Parsons Tony

Moja ulubiona zona

Tony Parsons zaslynql powiesciq "MeZczyzna i chlopiec'
(ponad 2 miliony sprzedanych egzemplarzy!), ktorej
popularnosé siegnela takze Polski.

Bohaterem jego najnowszej ksiqzki jest mtody prawnik Bill
Holden szczesliwie oZeniony z Beccq, ojciec czteroletniej corki.
Aby poprawié swojq sytuacje finansowaq, przyjmuje propozycje
wyjazdu do Szanghaju. Mationkowie zamieszkujq w
luksusowym apartamentowcu, ktorego gtownymi lokatorami sq
piekne, mlode kobiety nazywane tu ""drugimi onami''. Ich
sqsiadka Jin Jin wlasnie rozstaje si¢ 7 kochankiem. Kiedy
wskutek splotu okolicznosci Becca zmuszona jest powrocic¢ do
Londynu, przyjain miedzy Billem a Jin Jin przeradza si¢ w cos

wigcej, groiqc meicgyinie utratq wszystkiego, co dla niego
najcenniejsze...
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CZESC PIERWSZA
Badz ksigciem



ROZDZIAL PIERWSZY

Bill musial na chwile przysna¢, poniewaz ocknat si¢ raptownie, kiedy
limuzyna podskoczyta na wyboju, 1 juz byli w Szanghaju. Ciemnos¢
rozcinaty wiezowce dzielnicy Pu-dong. Przetart oczy i odwrocit si¢ do
zony 1 corki na tylnym siedzeniu. Czteroletnia Holly spata z gtlowka na
kolanach mamy, jasne loki opadaty jej na buzi¢. Miala na sobie stroj
ksigzniczki z filmu Disneya, tylko Bill nie byl pewien z ktorego.

— Musi jej by¢ w tym niewygodnie — powiedzial potgltosem.

Przez wicksza cz¢s¢ lotu Holly nie spata lub zapadata w krociutkie
drzemki.

Zona Billa, Becca, zdjeta dziewczynce z glowy diadem.

— Nic jej nie bedzie — powiedziala.

— Wszyscy cudzoziemcy patrzeé na to z zazdroScia — 0znajmit
kierowca imieniem Tygrys, pokazujac zarysy Pudon-gu na horyzoncie.
— Pigtnascie lat temu to wielkie bagnisko. — Tygrys miat dwadziescia
parg lat, a na sobie sztywna stuzbowa liberi¢ z trzema ztotymi paskami na
mankiecie. Pokiwatl glowa z ostentacyjna duma. — Nowiutkie, szefie.
Wszystko nowiutkie.

Bill uprzejmie skinat glowa, ale to nie mtodo$¢ Szanghaju
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rzucita mu sig najbardziej w oczy, tylko jego przytlaczajacy ogrom.
Przejezdzali wlasnie przez rzeke, szersza, niz mogl to sobie wyobrazic¢, na
drugim brzegu widziat ztoty blask §wiatel Bundu, kolonialnych
zabudowan przedwojennej czg$ci miasta zapatrzonej na drapacze chmur
Pudongu. Przesztos¢ Szanghaju patrzyta na swoja wlasng przysztos¢.
Samochdd zjechat z mostu 1 zaczat przyspieszac, kiedy zmniejszyt si¢
ruch na ulicy. W przeciwnym kierunku na chyboczacym sig, starym
rowerze bez Swiatet jechato pod prad trzech brudnych, czarnych
mezczyzn w podartych ubraniach. Jeden siedziat na kierownicy, drugi na
siodetku, odchylony do tytu, trzeci pedatowat na stojaco. Pojazdem
wyraznie zatrzgsto, kiedy samochod minat ich pedem. Po chwili znikngli
Z OCZu.

Wygladato na to, ze nie zauwazyli go ani Becca, ani kierowca 1 Bill zaczat
si¢ zastanawiac, czy mu si¢ przypadkiem ten osobliwy pojazd nie
przywidziat wskutek zmeczenia 1 podekscytowania. Trzej mezczyzni w
tachmanach na ciemnym rowerze, wlokacy si¢ pod prad pasem szybkiego
ruchu?

— Tatusiu?

Holly poruszyta si¢ w morzu falban swojej balowej sukienki. Becca
przycisne¢ta ja mocniej do siebie.

— Mamusia jest przy tobie — powiedziata.

Holly westchngla niczym trzylatek, ktorego cierpliwos¢ jest na
wyczerpaniu. Kopneta w oparcie przedniego fotela.

— Potrzebuj¢ was obojga — oznajmita.

* k% %

Bill otworzyt drzwi 1 wszyscy troje wytrzeszczyli oczy na luksus swojego
przysztego mieszkania niczym turysci we wiasnym domu. Pomyslat o ich
wiktorianskim szeregowcu w Londynie — 0 ciemnych schodach,
odrapanym oknie w wykuszu, piwnicy cuchnacej kilkusetletnia
stechlizna. W tym miejscu nie byto nic starego ani obskurnego. Przekrecit
klucz w drzwiach i jakby wkroczyli w nowy wiek.
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Czekaly na nich podarunki: bukiet biatych lilit w celofanie, szampan w
kubetku z lodem 1 najwigkszy kosz owocow, jaki widzial swiat.

Dla Billa Holdena i jego rodziny od kolegowz Buttetfield, Hunt and West.
Witamy w Szanghaju.

Bill wziat do reki butelke i popatrzylt na etykietke w ksztatcie herbu na
tarczy.

Dom perignon, pomyslat. Dom perignon w Chinach. Podszedt do drzwi
sypialni matzenskiej 1 obserwowat przez chwilg, jak Becca delikatnie
ubiera Holly w pizamg. Dziewczynka pochrapywata cicho.

— Spiqca Krolewna — usmiechnat sig¢.

— Nie $piaca krolewna, tylko Pigkna — sprostowata Becca. — Z Pigknej
| bestii. Wiesz, zupelnie tak jak my.

— Bec, jestes dla siebie nazbyt surowa. Becca dokonczyta przebieranie
dziewczynki.

— Powinna spa¢ dzisiaj z nami — szepne¢ta. — Moze si¢ w nocy obudzi¢
1 nie bedzie wiedziata, gdzie jest.

Bill skinat gtowa 1 podszedt do t6zka, zeby ucalowac corke na dobranoc.
Poczut przyptyw czutosci, kiedy muskat ustami jej policzek. Potem
zostawit Beccg z dzieckiem, a sam poszedt obejrze¢ reszte mieszkania.
Byl wykonczony, ale zarazem szcz¢sliwy. Zapalat 1 gasit Swiatta, bawit
si¢ pilotem wielkiego telewizora plazmowego, otwieral 1 zamykat szafki.
Takie ogromne mieszkanie. Czut si¢ prawdziwym szczgsciarzem.
Luksusowy apartament, nawet zastawiony skrzyniami, ktore przywiezli
ze soba z Londynu, sprawial imponujace wrazenie. Numer trzydziesci
jeden, blok B, osiedle Rajskie Rezydencje, ulica Hongaiao, Nowa
Dzielnica Gubei, Szanghaj, Chinska Republika Ludowa. Zadne miejsce,
w ktorym dotad mieszkali w Anglii, nie mogto si¢ z nim réwnac.

Jesli zdecyduja si¢ tu pozosta¢ po wygasnigciu jego dwuletniego
kontraktu, obiecano im kolejny szczebel na drabinie
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szanghajskich nieruchomosci — zamknigte osiedle dla eks-patriantow, z
wlasnym polem golfowym, centrum odnowy biologicznej 1 basenem.
Billow1 jednak podobato si¢ tutaj. Czy mogtoby by¢ gdzies jeszcze lepiej?
Pomyslat o swoim ojcu — co tez staruszek by powiedzial, gdyby to
zobaczyl?

Rozpakowywanie moze poczekac do jutra. Poszed! z butelka szampana
do kuchni 1 zaczal przeszukiwa¢ szafki, az znalazt dwa kieliszki. Kiedy
wrocit do salonu, Becca stata przy oknie.

— Powinienes to zobaczy¢ — powiedziala.

Bill podat Zonie kieliszek 1 spojrzatl z dziesiatego pigtra na dziedziniec.
Rajskie Rezydencje sktadaty si¢ z czterech blokow mieszkalnych
otaczajacych podworze z fontanna w ksztatcie matki z dzieckiem 1
Swiattami potyskujacymi spod wody.

Dziedziniec zastawiony byt ciasno nowiutkimi, btyszczacymi autami:
bmw, audi, mercedesy, jedno dziwne porsche boxter i dwie
dziewigcsetjedenastki. Silniki mruczaty cicho, za kierownicami siedzieli
lub stali oparci o drzwiczki eleganccy, wymuskani Chinczycy.
Wygladali, jakby przybyli z innego §wiata niz trzej mgzczyzni na
rowerze, ktérych Bill widziat na mo$cie. Mi¢dzy samochodami krzatat si¢
portier i gestykulujac goraczkowo, usitowat zapanowac nad sytuacja.
Nikt jednak nie zwracat na niego uwagi.

— To dlatego, ze dzisiaj sobota — stwierdzit Bill, upijajac szampana.
— Nie o to chodzi — powiedziata Becca. Stukneli si¢ kieliszkami i Becca
kiwneta glowa w stron¢ okna. — Patrz.

Wigc Bill patrzyl. Po chwili z budynkoéw Rajskich Rezydencji zaczety
jedna po drugiej wychodzi¢ wystrojone mtode kobiety 1 niczym w filmie
przyrodniczym o obyczajach godowych zwierzat kazda podeszia do
jednego z mezczyzn czekajacych przy samochodach. Zadna z par nie
pocatowala si¢ na przywitanie.

Jedna z dziewczat przyciagngla uwage Billa — wysoka, z kwiatem we
wlosach. Orchidea, pomyslat. Moze orchidea.
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Kobieta wyszta z bloku naprzeciwko i podeszta do dziewigésetjedenastki.
Podniosta glowe na okna ich budynku, a wtedy Becca jej pomachata.
Dziewczyna jednak nie odpowiedziata. Wslizngla swe smukle ciato na
siedzenie pasazera w porsche 1 poprawita spddnice, wciskajac dhugie
nogi. M¢zczyzna siedzacy za kierownica odwrocit si¢ do niej 1 cos$
powiedziat. Byt od niej o jakie$ dziesig¢ lat starszy. Dziewczyna zatrzas-
neta drzwiczki 1 samochod odjechat.

Bill 1 Becca popatrzyli na siebie 1 wybuchngli $miechem.

— Co to za miejsce? — Potrzasneta glowa. — Czy to jakis...? Gdzie my
trafilismy?

Bill nie miat zielonego pojecia.

Popijali wigc szampana 1 obserwowali pigkne dziewczeta odjezdzajace ze
swymi megzczyznami w drogich samochodach, i zanim oproznili kieliszki,
byli juz nieprzytomni ze zmgczenia.

Wzigli razem prysznic, namydlali si¢ nawzajem z intymna czutoscia, po
czym potozyli si¢ do t6zka z Holly posrodku. Usmiechngli si¢ do siebie
nad Spigca buzia coreczki.

* k% %

Bill spat az do pierwszego brzasku, a wtedy nagle obudzit si¢ zupetie
przytomny.

Policzyt rzeczy, ktore nie pozwalaly mu ponownie zasnac. Jego zegar
biologiczny tesknil do londynskiego czasu. Jutro

0 0smej rano kierowca Tygrys zawiezie go do biura Butterfield, Hunt and
West w dzielnicy Pudong i tam Bill rozpocznie swoja nowa pracg.
Zzerata go ciekawos¢ miejsca, w ktorym si¢ znalezli,

| jak wyglada ich nowy $wiat w §wietle dziennym. Wigc czy moglby spaé
z glowa przepetniong tyloma sprawami? Najciszej jak mogt, wstat z
t6zka, ubrat si¢ 1 wymknat z mieszkania.

Samochody, w ktorych wieczorem mezczyzni wyczekiwali na swoje
kobiety, zniknely z podworza, z wyjatkiem limuzyny Tygrysa. Chinczyk
spat w srodku z gotymi stopami opartymi o deske rozdzielcza po obu

stronach kierownicy. Poderwat si¢ na widok przechodzacego Billa.
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— Dokad, szefie? — zapytal, wktadajac buty.

— Przeciez jest niedziela -— zauwazyt Bill. — Nie macie w niedzielg
wolnego?

Tygrys popatrzyt na niego tgpo. A potem zrobil urazong ming.

— Dokad jedziemy, szefie?

— Ide na spacer — odpart Bill. — I przestan méwi¢ do mnie ,,szefie".
Moze dla Tygrysa nie istnial dzien wypoczynku, ale na ulicach Gubei
czulo si¢ taka sama niedziele jak w Anglii — poza jakims dziwakiem
uprawiajacym jogging i spacerowiczem z psem okolica byta cicha i zabita
okiennicami. Poniewaz zaczal si¢ czerwiec, upat dawal juz o sobie zna¢.
Bill szedt dalej. Nie mogt si¢ doczekac, kiedy zobaczy to, co nazywat w
duchu ,,prawdziwymi Chinami", Chinami, ktére nie mialy nic wspolnego
z plazmowymi telewizorami i dom perignonem. Gdzies tu w poblizu
lezaly prawdziwe Chiny. Musiaty gdzies$ tu by¢. Na razie jednak, jak
okiem si¢gnac, wszedzie wyrastaly nowoczesne wiezowce w beztadne;j
plataninie stylow, tu 1 6wdzie przetykane skrawkami starannie
wypielegnowanych zielencow i przerosnigtych pomnikow. Byly tez
restauracje pod najrézniejszymi barwami: tajlandzkie, wtoskie —
wszystkie poza chinskimi; supermarket Carrefour, kilka
mi¢dzynarodowych szkoél, tacznie z ta, do ktorej jutro rano ma p6js¢
Holly. Niewielkie parki. Naprawde tadna okolica, duzo bardziej zielona i
czystsza niz obskurne rejony Londynu z kwitnaca przestgpczoscia, ktore
pozostawili za soba. Tutaj moga mieszkac. Jego rodzina, jego zona i
corka moga tu by¢ szczesliwe. Czut ulgg 1 cicha satysfakcje.

Zerknal na zegarek 1 doszedt do wniosku, ze ma jeszcze sporo czasu,
zanim Holly 1 Becca si¢ obudza, wigc ruszyt w strong¢ wschodzacego
stonca. Kiedy zostawit za soba Nowa Dzielnice Gubei, ulice szybko
zaczely sig zapelniaC. Z ciemnych bocznych uliczek patrzyly na niego
niewidzacym Wzro-
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kiem kobiety sprzedajace obite owoce. Ktos go potracit. Kto§ mu splunat
pod nogi. Mimo niedzieli na budowie pracowali mezczyzni w
dwuczesciowych ubraniach roboczych zalepionych gruba warstwa brudu.
Zupenie nagle ulice zaroity si¢ od ludzi, calej masy ludzi.

Przystanat, zeby si¢ rozejrzec¢. Szerokimi ulicami ciagnat sznur pojazdow,
klaksony trabity jak oszalate, nikt nie zwazat na swiatla, przechodniow
ani innych uzytkownikoéw drogi. Za kierownica srebrnego buicka excelle
zauwazyt mloda, atrakcyjna dziewczyne w okularach
przeciwstonecznych, z wlosami spigtrzonymi wysoko na gtowie. Ulicami
jezdzily taksowki — volkswageny santana, ubtocone §mieciarki
wypetione po brzegi Smieciami i ludZzmi. I cigzarowki, mndstwo cigzaro-
wek z tadunkami kartonowych pudel, pomaranczowych stupkow
drogowych albo §win, albo samochoddéw, nowiutenkich i btyszczacych
od salonowego wosku.

W miarg jak stonce pigto si¢ coraz wyzej, a Bill szedt coraz dalej na
wschod, ulice stawaty si¢ hatasliwsze i coraz bardziej obce. Na chodnik
wjechata jakas kobieta na skuterze 1 o0 maty wilos nie wpadta na Billa,
trabiac wsciekle klaksonem. Po chwili mingta go pedem tawica
rowerzystow w wielkich czarnych goglach.

Nagle Bill poczut r6znicg czasu — oszotomienie, ktore nastepuje po
dhugim locie, zimny pot wyczerpania. Nie zawrocit jednak. Chcial poznac
to miejsce.

Szedt dalej waskimi uliczkami, gdzie chudzi mezczyzni golili si¢ nad
starymi metalowymi miednicami, gdzie kobiety karmity swoje grube
dzieci i gdzie rozpadajace si¢ domy z czerwonymi dachowkami
obwieszone byty schnaca bielizna 1 antenami satelitarnymi. Potem, ni
stad, ni zowad, beztadne skupiska brzydkich chatup z czerwonymi
dachowkami ustapity miejsca nowiutkim, btyszczacym wiezowcom 1
centrom handlowym.

Przed wejsciem do Prady mezczyzni o skorze poczerniatej od stonca 1
brudu probowali mu sprzeda¢ falszywe zegarki

10



Rolex i DVD z najnowszym filmem Toma Cruise'a. Mtode kobiety
ostaniaty si¢ przed stoncem parasolkami, a na ogromnych billboardach
nagie zachodnie modelki reklamowaty preparaty do rozjasniania cery.
Idac tak, Bill poczutl nagle co$, czego nigdy dotad sobie nie uswiadamiat:
niemal namacalng obecno$¢ miliondw ludzkich istnien. Tylu ludzi na
calym swiecie, tyle zywotow. Bylo to trochg tak, jakby po raz pierwszy
uwierzyt naprawde w ich istnienie. Szanghaj nie pozostawial pod tym
wzgledem wielkiego wyboru.

Zatrzymat jednego z volkswagenow santana, poniewaz chciat jak
najszybciej zobaczy¢ Bund, ale kierowca taksOwki nie rozumiat go ani w
zab 1 wysadzit nad rzeka, zadowolony, ze si¢ go wreszcie pozbyt. Bill
wysiadl na nabrzezu tuz przy stacji promu rzecznego, ktory jednak nie
pehit funkcji atrakcji turystycznej, byt raczej rodzajem publicznego
transportu miejskiego.

Zaptacit banknotem o najnizszym nominale, jaki mial, otrzymat jakie$
brudne RMB reszty, po czym dotaczyt do kigbiacej si¢ cizby czekajacej
na przeprawe. Probowat si¢ zorientowac, gdzie si¢ zaczyna kolejka, ale
po dtuzszej chwili stwierdzit, ze w ogdle nie ma tu zadnej kolejki.

Kiedy prom zapelnit si¢ ludzmi 1 bynajmniej wcale nie przestat zabiera¢
nastgpnych, az Bill poczul thum napierajacy nan z kazdej strony 1 naszta
go natr¢tna mysl, ze 10dz jest zdecydowanie przeciazona, doszedt do
wniosku, ze to sa wlasnie prawdziwe Chiny.

Liczby. Wszedzie chodzito o liczby.

To z powodu liczb on rozpocznie nazajutrz rano nowa pracg. Z powodu
liczb przysztos¢ jego rodziny rozegra si¢ wiasnie w tym miescie, a dawne
finansowe problemy odejda w przesztos¢. To liczby wypelniaty sny 1
marzenia biznesmenéw od Sydney az po San Francisco — miliard
klientow, miliard nowych kapitalistow, miliardowy rynek.

Usitowat w Scisku poruszy¢ rekami, zeby sprawdzi¢ godzing
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na zegarku. Zastanawiat si¢, czy zdazy wroci¢ do domu, zanim obudza si¢
Becca 1 Holly. Prom odbit od brzegu.

* * *

Tego popotudnia zwiedzali miasto.

Cala trojka stali w kolejkach, aby wjecha¢ na szczyt wiezy telewizyjnej
Wschodnia Perla, skad ogladali todzie na rzece Huangpu i stwierdzili, ze
to miasto zdaje si¢ ciagnac¢ bez konca.

Po drugiej stronie wiezy zobaczyli park peten panien miodych. Byty ich
tam setki — wszystkie ubrane na biato wygladaty jak stado tabedzi, kiedy
staly dookota stawdw 1 pokarmem dla ryb o kolorze konfetti karmity
japonskie karpie koi.

Bill podniost Holly, zeby lepiej widziala.

— Jutro idziesz do nowej szkoty — oznajmit. Dziewczynka nie
odpowiedziala. Szeroko otworzyta oczy

na widok tylu panien mtodych.

— Poznasz mnostwo nowych kolezanek 1 kolegow — powiedziata Becca.
Ztapala coreczke za noge w kostce 1 potrzasneta nig delikatnie, zeby
doda¢ dziecku odwagi. Holly myslata przez chwilg, gryzac dolna wargg.
— Bedg¢ bardzo zaj¢ta — orzekta.

Chociaz obcokrajowcey juz od dlugiego czasu nie stanowili w Szanghaju
zadnej osobliwosci, tego popotudnia Bill, Becca 1 Holly byli jedynymi
nie-Chinczykami na szczycie wiezy Wschodnia Perla i ludzie przygladali
1m si¢ cickawie.

Matka i corka z jasnymi wlosami, jasna skora 1 bigkitnymi oczami
wygladaly jak pogoda. M¢zczyzna trzymat dziewczynke na rekach, ona
obejmowata go raczkami za szyje, a kobieta otaczata me¢za ramieniem.
Takie wlasnie sprawiali wrazenie — niewielka rodzinka trzymajaca si¢

razem w swoim nowym domu, okazujaca
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sobie niemal dziecigca czutosé, jak gdyby zadne z nich nie potrafito zy¢
bez tego fizycznego kontaktu i bez siebie nawzajem.

WSszyscy wiedzieli, ze ludzie Zachodu nie dbali o rodzing tak jak
Chinczycy, a zwlaszcza ci ludzie Zachodu, ktorzy mieszkali w
Szanghaju. Ci troje wydawali si¢ inni.



ROZDZIAL DRUGI

Wyszedt, zanim si¢ obudzita.

Becca zostawita Holly Spiaca w sypialni. Chodzac po mieszkaniu, omijata
sterty skrzyn. W tazience pozostaty §lady po branym prysznicu, zapach
wody po goleniu, krawat, ktory po przymierzeniu zostat na oparciu
krzesta. Wyobrazita sobie Billa w nowej pracy — siedzi przy biurku,
ciezko pracuje, gorliwie marszczy brwi — i poczuta uktucie, ktore
pamigtata z dawnych czaséw: uczucie, ze cos si¢ zaczyna.

Wybrata na chybit trafil j edng ze skrzyn i podwazyta wieko. W srodku
lezaty spakowane dziecigce sprzety: rézowe wysokie krzesetko w trzech
czeSciach, wanienka, materacyk, kocyki, sterylizatory 1 pluszowe kroliki.
Wszystkie stare rzeczy Holly. Becca zatrzymata je 1 przewiozta na drugi
koniec §wiata nie z sentymentu bynajmniej. Trzymata je dla drugiego
dziecka. Po siedmiu latach ich malzenstwo osiagneto etap, kiedy zadne z
nich nie miato watpliwosci, ze bedzie nastepne dziecko.

Wrdcita do sypialni 1 przygladata si¢ $piacej Holly. Potem odkryta ja i
przytrzymata stopki dziewczynki, dopoki mata nie zaczeta sie krecic.
Wyprezyta si¢, zamruczata co$ 1 probowata si¢ zwina¢ dalej do snu.

— Wstawayj, $pioszku, pora budzi¢ si¢ po troszku — powiedziata Becca.
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Stata 1 wstuchiwata si¢ w ciezki oddech Hoily, $wiszczenie bardziej niz
chrapanie, spowodowane astma.

— Chodz, skarbie, idziesz dzisiaj do szkoty.

Podczas gdy dziewczynka si¢ rozbudzata, Becca krzatata si¢ po nowe;,
dziwnej kuchni, aby przygotowac¢ $niadanie. Po chwili Holly przyszta i
ziewajac, usiadta przy stole.

— Trochg si¢ martwie¢ — powiedziata z tyzka znieruchomiata w potowie
drogi migdzy talerzem a ustami.

Becca dotkneta jej buzi 1 zatozyta kosmyk wlosow za malenkie, odstajace
uszko.

— O co si¢ martwisz, kochanie? — spytata.

— Trochg si¢ martwi¢ o umartych — odparta powaznie dziewczynka, a
kaciki jej ust wywingly si¢ do dotu.

Becca oparta si¢ na krzesle.

— O umartych? Dziewczynka kiwneta glowa.

— Boje¢ sig, ze im si¢ nie poprawi. Becca westchngla, bgbniac palcami o
stol.

— Nie martw si¢ o umartych — powiedziala. — Martw si¢ o swoje
czekoladowe kulki w mleczku.

Po $niadaniu Becca przygotowata inhalator. Byta to juz teraz rutynowa
czynno$¢. Ustnik pomagat dziewczynce wdychac lekarstwo. Szeroko
otwarte niebieskie oczy patrzyly na matke znad urzadzenia.

Tuz przed dziewiata, trzymajac si¢ za rece, Becca 1 Holly poszty do
Migdzynarodowej Szkoty w Gubei. Wydawato sig, ze chodza tam dzieci
wszystkich narodowosci swiata. Potem nastapit ten niezr¢czny moment,
kiedy trzeba si¢ byto rozstac, i Holly ztapata si¢ mamy paska od spodni.
Zaraz jednak zjawila si¢ pulchna, mniej wigcej czteroletnia dziewczynka,
z wygladu Koreanka lub Japonka, wzigta Holly za r¢kg 1 zaprowadzita ja
do klasy, gdzie australijska nauczycielka zapisywata dzieci na listg, 1 w
koncu to Becca zostata na korytarzu jako ta, ktoéra nie ma ochoty
wychodzi¢.
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Wszyscy rodzice spieszyli do wyjscia. Niektorzy byli ubrani do biura,
niektorzy w stroje sportowe, ale wszyscy zachowywali si¢ tak, jakby
mieli niezwykle pilne 1 wazne sprawy do zatatwienia. Obok Becki
przystangta usmiechnigta kobieta z matym, mniej wigcej rocznym
dzieckiem w wdzku spacerowym. Byta to matka dziewczynki, ktora
zaprowadzita Holly do klasy.

— Pierwszy dzien, prawda? — odezwata si¢ z amerykanskim akcentem.
— To trudne chwile.

Becca skingta gtowa.

— Sama pani wie, jak to jest. Broda drzy, 1zy cisna si¢ do oczu, ale trzeba
by¢ dzielnym. — Popatrzyta na kobietg. — To co dopiero mowic¢ o
dziecku?

Kobieta si¢ roze$miata i wyciagneta reke.

— Kyoko Smith.

Becca uscisngla wyciagnieta dton. Kyoko powiedziata, ze jest
prawniczka z Jokohamy, ale nie pracuje zawodowo. Wyszta za maz za
prawnika z Nowego Jorku. Mieszkaja w Szanghaju prawie dwa lata.
Becca oznajmita, Ze jest dziennikarka, ale obecnie nie pracuje, ze jej maz
réwniez jest prawnikiem 1 ma na imi¢ Bill. A w Szanghaju mieszkaja od
dwach dni.

— Ma pani ochotg na kawe? — spytata Kyoko. — Moze jutro, bo teraz
musze¢ leciec.

— Ja tez si¢ spiesze — odparta Becca.

— No ¢6z, to jest wlasnie Szanghaj. Wszyscy tu si¢ zawsze dokads
spiesza.

Idac powoli z powrotem w stron¢ Rajskich Rezydencji, Becca zadzwonita
na komorke do Billa.

— No 1 jak poszio?

Od razu si¢ zorientowata, ze Bill nie jest sam. Zorientowala si¢ rowniez,
ze przez caly czas myslat o Holly 1 jej pierwszym dniu w nowej szkole.
— Och, wszystko w porzadku — odrzekta duzo bardziej beztrosko, niz
si¢ w rzeczywistosci czula.

— Nic jej nie bedzie, Bec — powiedziat Bill, wiedzac, jak
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trudno jej bylo rozstac si¢ z corka. — Dobrze jej zrobi towarzystwo
rowiesnikow. Predzej czy pozniej i tak musielibysmy puscic ja w Swiat,
prawda?

Milczenie buczato migdzy nimi, ale Becca nie prébowata go przerywac.
Walczyla ze tzami naptywajacymi do oczu 1 byta zta na siebie, ze
zachowuje si¢ jak ghupia ges.

— Sprobuyj sig tak bardzo nie martwi¢ — dodat Bill. — Stuchaj,
zobaczymy si¢ pozniej, dobrze?

Becca milczala. Zastanawiata sig, czy dla Holly nie byloby lepiej, gdyby z
nig zostala, gdyby trzymatla ja blisko przy sobie i wszystko na spokojnie
rozwazyta.

— Powodzenia, Bill — odezwatla si¢ w koncu i pozwolita mu wrocié¢ do
pracy.

Nie miata ochoty 1§¢ do domu, nie byta jeszcze w stanie zabrac si¢ do
rozpakowywania, wzigta wigc taksowke 1 pojechata do Xintiandi, o
ktorym méwity wszystkie przewodniki. Zawsze chciata zobaczy¢ to
miejsce, w ktorym podobno mieszaly si¢ ze soba najstarsze 1 najnowsze
elementy miasta. Mieszkanie mogto zaczekac.

nagle powiew wiatru, powiew staby, letni, nasycony dziwnymi zapachami
kwiatow, aromatem wonnego drzewa wylania sie z cichej nocy —
pierwszy oddech Wschodu na mojej twarzy. Nigdy tego nie zapomne. Byto
to nieuchwytne i zniewalajqce jak czar, jak szept, co zapowiada
tajemniczq rozkosz*.

Siedziata na stotku przy oknie, popijata kawe z kozuszkiem
skondensowanego mleka i czytala Conrada. Tego wtasnie szukata w
Xintiandi — pierwszego podmuchu Wschodu na twarzy.

W bocznej uliczce, z dala od kawiarni i restauracji znalazta skromne,
niewielkie muzeum na Huangpi Lu. W tym miejscu

* przekl. Aniela Zagorska
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po raz pierwszy spotkali si¢ niegdy$ cztonkowie Komunistycznej Partii
Chin. Zaptacita za wstgp trzy RMB, sumg tak matla, ze nie potrafita jej
nawet przeliczy¢ na funty. W $rodku byto pusto. Poza Becca zwiedzala
muzeum tylko powaznie wygladajaca studentka w grubych okularach.
Stata i robita notatki w kaciku, gdzie grupka manekindéw spiskowata w
celu obalenia obcych rzadow i1 uwolnienia mas. Oczy wszystkich
konspiratoréow spoczywaly na woskowej twarzy mtodego Mao.

Becca podeszta do niewielkiego telewizora nadajacego propagandowy
film o Chinach sprzed rewolucji. Stare nagranie na ziarnistej kliszy trwato
tylko kilka minut, ale Becca ogladajac je, ostupiata.

Patrzyty na nig twarze od dawna niezyjacych, gtodujacych dzieci. Nigdy
w zyciu nie widziata takiej ngdzy 1 nieszczgscia. Kiedy obrazy rozmyty
jej si¢ za zastona tez, musiata odwroci¢ wzrok 1 powiedzie¢ sobie: do
diabta, wez si¢ w garsc¢, kobieto, to tylko zmiana czasu 1 pierwszy dzien
Holly w nowej szkole.

Szanghaj byl pomystem Becki. Bill ch¢tnie by zostat w Londynie.
Budowatby ich wspoélne zycie, harowat jak woét 1 patrzyt, jak dorasta ich
corka. Jednak zycie w Londynie przyniosto Becce rozczarowanie, co
odczuwata silniej niz Bill. Chciala sprobowac czego$ nowego. W
wyjezdzie do Szanghaju dostrzegla szansg ucieczki od ich dawnego zycia
1 ciagltych zmagan z brakiem pienigdzy. Sposob, aby zacza¢ wszystko od
Nowa.

Pobrali si¢ mtodo, oboje mieli dwadziescia cztery lata 1 najwczesniej
sposrod swoich przyjacidt rozpoczeli doroste zycie. Nigdy tego nie
zalowali.

Becca obserwowala, jak ich niezamegzne kolezanki i niezonaci koledzy
rzucaja si¢ entuzjastycznie na kolejne romanse z osoba spotkana
przypadkiem w barze, klubie czy sitowni, po czym zrywaja nieszczesliwi,
znudzeni albo koncza wpadkami i ciagla sercowa hustawka. Krzyzyk na
droge, myslata.
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Oboje od poczatku uznawali matzenstwo za najoczywistsza rzecz pod
stoncem. Rozmawiali o nim. Jesli trafia si¢ na wlasciwa osobg¢ 1 nie ma si¢
co do tego watpliwosci, to przeciez nie mozna by¢ zbyt mtodym, prawda?
Poza tym oboje w wieku dwudziestu czterech lat czuli si¢ za starzy na
zalosny taniec sitowni, bardéw 1 klubow.

O niektdrych sprawach nawet nie potrzebowali rozmawiaé. Zawsze
przyjmowali za oczywiste, Ze oboje beda pracowac. Holly urodzita sig tuz
po ich trzeciej rocznicy §lubu, ale jej zjawienie si¢ na §wiecie niczego nie
zmienito. Nie moglo. Bill pracowat jako prawnik, specjalista od
przedsigbiorstw w jednej z londynskich firm, Becca jako dziennikarka
finansowa w gazecie w Canary Wharf, a kredyt hipoteczny za ich maty
domek w jednym z bardziej zielonych rejonow pdinocnego Londynu
wymagat dochodéw obojga. Codziennie rano Bill zawozit Holly do
ztobka, a po potudniu odbierata ja Becca.

Az pewnego dnia wszystko si¢ zmienito.

Holly skonczyta wtasnie trzy latka, gdy nagle w srodku dnia w ztobku
dopadty ja dusznosci. ,, To tylko przezigbienie — orzekta jedna z
opiekunek, mimo ze dziecko ptakato ze strachu 1 z trudem oddychato. —
Bardzo silna infekcja".

Kiedy Becca przyjechata po corke do ztobka, Holly nadawata si¢ juz
tylko na ostry dyzur. A gdy Bill przyjechat do szpitala, lekarz postawit juz
diagnozg: astma. Holly nie wrocita wigcej do ztobka ani Becca do gazety.
— Nikt obcy nie zadba o nig tak jak ja — powiedziata Becca, tykajac 1zy
wsciektosci.

Bill zrozumial. Uspokajat ja, powiedziat, ze naturalnie ma racje 1 Holly
jest najwazniejsza.

Astmg dziewczynki dato si¢ stabilizowac dzigki lekarzowi pediatrze ze
szpitala Great Ormond Street. Przepisat jej tabletki do zucia, ktore Holly
nawet lubita, oraz lekarstwo do inhalacji. Mata byta pogodna 1 dzielna,
nigdy nie narzekata i Becca oraz Bill starali si¢ nigdy nie zadawac
pytania, ktore stawiaja sobie zwykle rodzice chorych dzieci: ,,czemu
akurat ona"? Tyle
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dzieci jest w gorszej sytuacji niz Holly. Widzieli je za kazdym razem,
ilekro¢ przyjezdzali do Great Ormond Street.

W nocy jednak, kiedy Holly spata, wydajac niekiedy ten dziwny odglos w
tylnej czesci gardta, ktory nauczyli si¢ rozpoznawac jako objaw astmy,
Bill i Becca wyjmowali kalkulatory, sktadali podania o debety,
analizowali mozliwosci przekredytowania 1 zastanawiali si¢, jak dlugo
jeszcze uda im si¢ mieszka¢ w tym domu.

Rozmawiali o przeniesieniu si¢ do tanszej i brzydszej dzielnicy
kilkanascie kilometréw na wschod. Rozmawiali o pozostaniu w tej samej
dzielnicy, ale sprzedaniu domu 1 wynajgciu innego na jaki$ czas.
Rozmawiali o wyprowadzeniu si¢ na przedmiescie. Przygnebiato ich to
wszystko, o czym rozmawiali.

Holly czuta si¢ dobrze 1 rzecz jasna to byto najwazniejsze, lecz nagle
znalezli si¢ w sytuacji, w ktorej musieli walczy¢ o przetrwanie. Lubili
sw0j dom 1 na tym polegat problem. Lubili go 1 potrzebowali. I to byt
drugi problem. Od czasu do czasu starsi wspolnicy w firmie zapraszali ich
na kolacj¢ do swoich wspaniatych rezydencji. Kiedy potem ci
gladkoskorzy, starzy milionerzy z czarujacymi, wszystkowidzacymi
zonami sktadali im rewizyte, Becca 1 Bill zyczyli sobie, aby ich gosciom
nie przystawiono nozy do gardet w ciemnym zautku za butelkg¢ margaux,
ktora ze sobg niesli.

— Jeden z twoich wspolnikow wyprawiat ostatnio urodziny zony w
Sandy Lane — zauwazyta Becca. — Nie mozemy ich zaprosi¢ do
kawalerki 1 otworzy¢ szesciopaku piwa.

— Nigdy nie bedziemy musieli otwiera¢ szesciopaku piwa w kawalerce
— odpart Bill z uraza.

Objela go za szyje.

— Kochanie, wiesz, co mam na mysli. Wiedzial, co miata na mysli.
Niektorzy mtodsi prawnicy w firmie mieszkali juz w wielkich
apartamentach lub matych domkach w Notting Hill, Kensington i
Islington dofinansowywani przez pobtazliwych rodzicow, ktorzy ze soba
zyli, lub rodzicéw z wyrzutami
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sumienia po rozwodzie. Bill 1 Becca od poczatku radzili sobie sami. Od
nikogo nie dostali ani grosza.

Nagle pojawil sig¢ sposob, ktory mogt rozwiac ich wszystkie finansowe
troski. Zycie potrafi sie zmienié w ciagu jednej chwili, zdata sobie sprawe
Becca. Mijaja lata 1 zdaje ci sig, Ze wiesz, co ci gotuje przysztosc, a
pewnego dnia si¢ okazuje, ze wyglada ona zupelnie inaczej, niz sadzites.
Podczas corocznego przyjecia wydawanego przez firme¢ Billa Becce
usadzono przy stole obok nieznanego mezczyzny. Od tamtej pory nic juz
nie byto takie samo jak dawnie;.

Kazdego roku w styczniu Butterfield, Hunt and West wynajmowata jeden
z tych bezdusznych hangaréow w luksusowym hotelu przy Park Lane,
dokad zlatywali si¢ ludzie z biur firmy na catym §wiecie, aby s§wigtowac
urodziny Robbiego Burnsa — pigciuset prawnikéw w czarnych gar-
niturach lub kiltach oraz ich zony lub, nieco rzadziej, m¢zowie.

Bill dostal miejsce migdzy dwiema zonami starszych wspolnikow z
Nowego Jorku. Panie znaty si¢ bardzo dobrze 1 gawedzity ze soba
beztrosko, nie zwracajac uwagi na siedzacego miedzy nimi Billa. Becce
przydzielono miejsce przy sasiednim stole. Usmiechngta sig, widzac, jak
jej maz wznosi oczy do nieba i mowi do niej bezglosnie: ,,Zabij mnie na
miejscu". Potem podniosta wzrok 1 zobaczyta, ze po obu jej stronach
siada dwoch mezczyzn. Obaj przyjechali z Szanghaju.

Jeden byl poteznym, jasnowtosym Australijczykiem w kilcie. Przedstawit
si¢ jako Shane Gale. Wygladat na bylego surfmgow-ca. Powiedziat, ze
jest szefem dziatu spraw sadowych w Szanghaju. Cierpial na
przedawkowanie szampana, ale sposob, w jaki unikat kontaktu
wzrokowego, nasunat Becce mysl, ze moze jego problem bardziej niz w
alkoholu lezy w niesmiatosci.

Megzczyzna po drugiej stronie nazywat si¢ Hugh Devlin 1 byl Anglikiem,
starszym wspolnikiem w firmie w Szanghaju. Becca zauwazyta z
rozbawieniem, ze obydwaj mgzczyzni
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jednym tchem wymienili swoje tytuly zawodowe razem z nazwiskami.
Powstrzymata si¢, zeby nie powiedziec: ,,Becca Holden, zona, gospodyni
domowa, byla dziennikarka finansowa". Podczas gdy Shane w milczeniu
ukryt twarz w burgundzie, Devlin wziat caly stolik pod swoje panowanie.
Becca usmiechneta si¢ do swojego mtodego przystojnego meza w
smokingu. Amerykanskie zony w dalszym ciagu trajkotaty nad jego
talerzem. Devlin tez si¢ do niego usmiechnat. Styszat o Billu mnéstwo
dobrych rzeczy, powiedziat. Same superlatywy. Prawdziwy wot roboczy,
nikt w londynskim biurze od dwdéch lat nie mogt si¢ wykazac tyloma
nadgodzinami co on. A przy tym bardzo oddany rodzinie,

— Tak — stwierdzita Becca. — To caty moj Bill.

— Tylko czemu pani maz marnuje si¢ w Londynie? — dopytywat si¢
Devlin. — Jesli naprawdg jest taki dobry, powinien przyjechac i
sprobowac swoich sit w najszybciej rozwijajacej si¢ gospodarce na
swiecie. W dwudziestym wieku taka rol¢ odgrywat Nowy Jork, w
dziewigtnastym Londyn, teraz Szangha;j. Jesli tylko mozecie wyjechac...
Zobaczyl powatpiewanie na twarzy Becki. Przeprowadzka do Trzeciego
Swiata? Juz Londyn byt wystarczajaco brutalny jak na jej potrzeby.

— Moéwig powaznie — naciskat Devlin. — Nizsze podatki, wyzsze
pensje. Szybciej si¢ tam pani maz dochrapie wspdlnika niz tu, w
Londynie.

Tym stwierdzeniem udato mu si¢ wzbudzi¢ zainteresowanie Becki.
WspoInik — o tym marzyli wszyscy mtodzi prawnicy, a takze ich zony.
Uciec od zycia z pensji na rzecz udziatow w zyskach firmy. Kiedy
cztowiek zostawal wspolnikiem, nie pracowat juz dla firmy. Sam stawat
si¢ firma.

Devlin opowiadal o kolonialnym luksusie rzeczy, ktore, jak sadzita
Becca, dawno odeszty w przesztos¢. Bedziecie mie¢ dom z pokojowka,
kucharzem, nianig 1 kierowca. Te rzeczy sa tam bardzo tanie. [ na
porzadku dziennym. Zupelnie jakby Devlin wyczut co$, co Becca

usitowata ukry¢ gteboko nawet
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przed Billem — ze czula si¢ rozczarowana ich londynskim zyciem,
zawiedziona tym, ze musza walczy¢ o przetrwanie, podczas gdy
zastuguja na duzo wigcej...

Ale przeciez tak naprawde nie moga tego zrobié. Zapewne Szanghaj jest
odpowiednim miejscem, lecz raczej dla samotnego mezczyzny,
zasugerowalta Becca. Dla kogos, kto nie ma rodzinnych zobowiazan.
Alez skad, odpart Devlin. To idealne miejsce dla cztowieka z
rodzing—ustatkowanego, ambitnego, ktory kocha tych, dla ktorych
pracuje. Dla samotnego me¢zczyzny Szanghaj przedstawia zbyt duza
pokuse. Zbyt duzo rozrywek. Po jakims$ czasie wszyscy stajq si¢
specjalistami od rozrywek Szanghaju.

Sam Devlin rowniez jest bardzo rodzinnym cztowiekiem. To
powiedziawszy, pokazat Becce portfel z fotografia picknej kobiety w
srednim wieku 1 trzech usmiechnigtych chtopcow. Oznajmit, ze lubi
zatrudnia¢ w swojej firmie ludzi z rodzinami, bo tacy maja o co walczy¢.
Becca odwrdcita si¢ do Shane'a, ktory przystuchiwat si¢ ich rozmowie z
krzywym usmiechem, 1 spytata go, czy jego zonie podoba si¢ w
Szanghaju. Shane odparl, Ze nie jest zonaty, 1 wszyscy troje wybuchngli
smiechem.

Do sali weszli muzycy. Grali Flower of Scotland. Kiedy obiad dobiegat
konca 1 Bill przyszedt do ich stolika, Becca byla pewna, ze zaraz ustyszy
zaproszenie Devlina na sniadanie i cala t¢ tradycyjna gadke ,,towcy
gltow": ze ,,porozmawiaja

0 przysztosci" 1 tak dale;.

Gdy jednak Bill wziat swoja zong za reke, szczgsliwy

| zadowolony, ze ma ja znowu przy sobie, Devlin zaskoczyt ich oboje.
— Podoba mi sig, ze jest pan zonaty — powiedzial do Billa.

Odebrata Holly z przedszkola doktadnie o dwunastej. Mogla ja tam
wprawdzie zostawi¢ do trzeciej, ale bata sie, ze coreczka bedzie za nia
tesknic.
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— Wszystko byto w porzadku. W ogoéle nie tesknita za mamusia —
oznajmita australijska wychowawczyni, obrzucajac Becce przenikliwym
spojrzeniem, ktore mowito: ,,Ciekawe, kto tu bardziej za kim tgsknit?".
Trzymajac si¢ za rece, szty spokojnymi ulicami Gubei w strong domu.
Potem Holly bawita si¢ swoimi figurkami disnejowskich ksi¢zniczek, a
Becca zabrata si¢ do rozpakowywania.

— Dlaczego nie ma tatusi? — spytata Holly.

— Dlaczego nie ma tatusia — poprawita ja Becca.

— Wiasnie mys$latam o tym samym — stwierdzita dziewczynka
zdziwiona tym wyjatkowym zbiegiem okolicznosci.

Becca otworzyta walizke. Garnitury. Granatowe garnitury dla
przystojnego mtodego prawnika.

— Tatus jest w pracy, kochanie.

Holly uderzyta o dton plastikowa glowa Ksigcia z Bajki.

— Musz¢ z nim porozmawiac.

— Po6zniej z nim porozmawiasz — odparta Becca. Zastanawiata si¢
jednak, czy Bill wroci z pracy do domu,

zanim dziewczynka pojdzie spac¢. Wiedziala, ze zawsze bardzo sig stara.
Wiedziata tez, ze jest to mato prawdopodobne.

Kiedy zrobita sobie przerwg na herbate, podeszta do okna, ale na
podworzu byto pusto. Ani sladu mtodych kobiet, ktore widzieli w sobote
wieczorem.

Niedawno mingto potudnie, dziewczeta z Rajskich Rezydencji jeszcze

spaty.



ROZDZIAL. TRZECI

Firma zajmowala trzy pig¢tra w wiezowcu w dzielnicy Pudong, tak
nowiutkim, ze w §rodku pachniato jeszcze farba. Bill siedziat plecami do
okna. Za nim dzielnica finansowa ciagneta si¢ daleko w letniej mgle.

W niebo strzelaty spiczaste tolkienowskie wieze ze stali, ztota 1 czarnego
szkta. Jedna wygladata jak stupietrowa pagoda, na drugiej ogromny ekran
zastaniat caty jeden bok budynku, a na ekranie usmiechnigta pigkna
modelka reklamowata sie¢ telefonii. A nad tym wszystkim, niczym
prawdziwi mistrzowie krajobrazu, gorowatly olbrzymie zurawie.

Na biurku Billa lezata starannie utozona sterta umow wstepnych oraz w
srebrnej ramce zdjgcie jego rodziny na plazy, w falach Morza
Karaibskiego. Bill trzyma na rgkach dwuletnia Holly, Becca w
pomaranczowej zwiewnej szacie wyglada tak bosko, ze szczeka opada, a
wszyscy troje usmiechaja si¢ troch¢ nieSmiato do aparatu trzymanego
przez przypadkowa osobg¢ poproszona o zrobienie zdj¢cia. Wyjechali
wtedy na urlop, zanim Becca rzucita pracg 1 zaczety si¢ klopoty z
pieniedzmi. Ilekro¢ w ciagu dnia wzrok Billa powedrowat ku fotografii,
zawsze mimowolnie si¢ uSmiechat.

Przegladat dokumentacje transakcji na zabudowe terenu na obrzezach

miasta. Miejsce nosito nazwe¢ Zielone Lany. Po
32



zawarciu umowy miato tam powsta¢ zamknigte osiedle doméw dla
nowych bogaczy z Szanghaju. Firma Butterfield, Hunt and West
reprezentowala niemieckiego inwestora, Deutscher-Monde. Bill
zauwazyt juz wczesniej, ze ich firma wykonywata wiele prac dla
DeutscherMonde. Podniost gtowg, kiedy w drzwiach zjawil si¢ Shane.
— Ci Niemcy maja limit wydatkow czy nie? — spytat Bill. Shane
pokrecit gtowa. Bill byl pod wrazeniem. Klienci

czgsto naciskali na firmy prawnicze, aby ustalano limit wynagrodzen na
kazda umowe, poniewaz wiedzieli, ze jesli wystawia im rachunki od
godziny, wynagrodzenia moga by¢ niebotyczne.

— Niebo jest limitem — powiedziat Shane. — Limit jest niebem. Dlatego
sa tacy wazni. — Zwalisty Australijczyk wszedt do pokoju 1 zaczat
przegladac jakie$ papiery na biurku Billa. — To miejsce, stary, to ma by¢
cudo. Stu milionerow na powierzchni niecatych trzech kilometrow
kwadratowych. Ogrody na wzor Wersalu. Baseny, sauny,
pokoje-schrony, wszystko wzorowane na Wersalu. Uzbrojona ochrona
przez dwadziescia cztery godziny na dobe, 1 to wszystko dla gosci, ktorzy
dopiero co przestali uzywa¢ wychodkow. Cycu$ glancus.

Bill opart si¢ na krzesle. W jednym reku trzymat plany budynku, w
drugim mape okolicy. Inwestycja miata powsta¢ w miejscu, gdzie
obecnie lezala mata wioska 1 otaczajace ja pola uprawne.

— Wyglada na to, ze buduja na terenach rolniczych — zauwazyt, podajac
Shane'owi mape.

— Tak. Wioska nazywa si¢ Yangdong. Od pokolen hodowali tam §winie.
Bill wertowat dokumenty.

— Wigc kto jest wlascicielem ziemi? Shane odtozyl mape¢ na biurko.

— Lud — odpart.

Bill popatrzyt na mape, a potem w goérg na Shane'a.
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— To znaczy mieszkancy wioski? Ci chtopi z Yangdongu?

— Nie, nie chlopi — zaprzeczyt Shane. — ,,.Lud". W Chinach wszystkie
tereny uprawne sa wspolna wlasnoscia. Kazda rodzina w wiosce ma
wieloletnia umowe dzierzawy. Nasi klienci kupuja ziemi¢ od
miejscowych wiadz.

— A co z mieszkancami wioski? — spytat Bill.

— Dostaja odszkodowanie — rzekt Shane. — Musza si¢ pozegnac z
ziemia 1 $winiami. Nasz klient buduje tu domy za dwa miliony dolarow
dla ludzi, ktérych na nie sta¢. A duzo jest takich. Wszystkie dziatki
rozeszty si¢ jak §wieze buteczki, prosto z deski kreslarskiej. Za rok
wyrosna patace w miejscach, gdzie staty fermy swin. I wszyscy beda
szczesliwa.

W drzwiach pojawil si¢ me¢zczyzna z jasnymi, rzedniejacymi wlosami.
Byl moze dziesigc lat starszy od Billa, nieco po czterdziestce. Bill zwrocit
na niego uwage, poniewaz wydawat si¢ starszy od wszystkich
pozostatych pracownikow biura.

— Shane — powiedzial mgzczyzna. W jego glosie zadzwigczat
poinocnoangielski akcent. — Pan Devlin ci¢ szuka.

— Dzieki, Mitchell — odrzekt Shane. — Juz ide.

Shane nie wykonat Zzadnego gestu, zeby ich sobie przedstawic, wigc
mezczyzni usmiechngli si¢ do siebie niezr¢cznie, po czym tamten zniknat.
— Kto to? — spytat Bill.

— Pete Mitchell — odpart Shane. — Zwany Wsciektym Mitchem.

— Dlaczego? — zaciekawit si¢ Bill.

Trudno by byto sobie wyobrazi¢ cichsza 1 fagodniejsza duszeg.

Shane rzucit okiem na puste wejscie do gabinetu.

— Jest po ztej stronie czterdziestki 1 w dalszym ciagu nie dochrapat sig
wspolnika. Nie bylbys$ wsciekty na jego miejscu?

Bill zmarszczyt brwi.

— A co z zasada ,,awansujesz albo wylatujesz"? Zasada ,,awansujesz
albo wylatujesz" zapewniala firmie

prawniczej dobra kondycje 1 ciagly gldd pieniadza, niczym
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w maszynie do robienia pieniedzy pozbawionej zb¢dnego balastu. Jesli
brakowato ci tej iskry bozej, zeby zosta¢ wspolnikiem, bytes skonczony.
Firma nie zamierzala ci¢ trzymac¢ do emerytury. Albo pniesz si¢ w gore,
albo wypadasz z gry.

— Jasne — odpart Shane. — Wigkszos¢ naszych radcéw prawnych
zostaje wspolnikami. Ci, ktorzy nie zostaja, ida w odstawke jak stara
panna. Wiesz, niezamgzna sikorka bez Hugh Granta.

Billa przeszedt dreszcz, jakby kto$ nadepnat na jego grob.

— Wigc co on tu robi? — spytat. — Mam na mysli Wsciektego Mitcha.
_ Mitch pracowal w naszym biurze w Hongkongu, ale po

przejeciu przestal dotrzymywac kroku. Przez wiele lat chtopaki w
Hongkongu zarabiali krocie, ale kiedy Anglicy zwingli zagle, zrobito si¢
ciezko. Mitcha odestano tutaj, kiedy jeszcze w Szanghaju byt luz blues.
— Shane westchnatl. — Smutne, co nie, koles? Czterdziesci lat z okladem
1 dalej niewolnik na pensji. A przeciez dtugo si¢ tak nie pociagnie.
Prawnikom lata si¢ licza jak psom, szybciej niz u ludzi. — Wziat do reki
fotografi¢ stojaca na biurku Billa. — Ale po tobie spodziewaja si¢ tu
wielkich rzeczy — powiedzial, kiwajac powaznie glowa.

Przez chwil¢ w milczeniu przygladat si¢ rodzinie na zdjgciu, po czym
ostroznie odstawil fotografie na miejsce.

— Szczgsciarz z ciebie, stary.

_ Tak — odpart Bill, poprawiajac srebrna ramke. —

Wiem o tym.

Mercedes wyjechat z tunelu na Bund. Stynna droga biegta przed nimi
zakretami, po obu stronach rozciagata si¢ wspaniata panorama krzepkich
kolonialnych budowli z marmuru i granitu — pozostatos¢ architektury
imperium,.

— Zachdd jest skonczony — o0znajmit Devlin, przygladajac si¢ mijanym
zabytkom Bundu. — Przyszto$¢ nalezy do
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Chinczykow. Przejmuja ja w swoje rece na naszych oczach. — Odwrdcit
si¢ do Billa. — Wierzysz w to?

Bill wzruszyt ramionami. Nie chcial spierac si¢ z wlasnym szefem, ale nie
miat tez ochoty przyznawac¢ komukolwiek wylacznego prawa do
przysztosci.

— Nie wiem — odrzekt.

— Lepiej uwierz — powiedziat Devlin. — Pracuja cigzej od nas, czgsto w
warunkach, na widok ktérych my wzywaliby$my obroncow praw
cztowieka albo policj¢. My, ludzie Zachodu, z krajow rozwinigtych, z
dwudziestego wieku, wychodzimy przy nich na leniuchow i
rozpieszczonych migczakow, ktoérzy odchodza w przesziosc.

Jechali samochodem we czworke. Tygrys za kierownica zdjat swoj
mundurek otowianego zotnierzyka i miat na sobie garnitur. Bill siedziat z
tylu weisniety migdzy Devlina oraz Nancy Deng, miejscowa prawniczke
pracujaca w ich firmie. Nancy rozlozyta na kolanach aktowke i
przegladata jakies dokumenty. Nie odezwala si¢ ani stowem od poczatku
podrozy. Z przodu siedzial Shane. W wielkiej, migsistej dloni trzymat
przy uchu cieniutka jak optatek komorke 1 rozmawiat przez nig spokojna,
ptynna chinszczyzna. Nie przypominata ona szczekliwej kantonskiej
intonacji ani wiejskiego warkotu dialektu mandarynskiego, wigc Bill
doszedt do wniosku, ze taka chinszczyzna mowi si¢ w Szanghaju.

— Co bedzie, kiedy Chinczycy naucza sie wszystkiego, co robi si¢ na
Zachodzie? — pytat Devlin, usmiechajac si¢ do Billa. — Nie tylko
zabawki i ubrania, i tandetne ozdoby choinkowe, ale komputery,
samochody, systemy telekomunikacyjne? Kiedy naucza si¢ to wszystko
produkowac za jedna dziesiata kosztow, jakie ponosi si¢ z nasza thusta,
leniwa sila robocza?

— Chcesz pojechac¢ po naszych Niemcow, czy umowic si¢ z nimi w
restauracji? — zapytat przez ramig¢ Shane.

— Pojedziemy po nich do hotelu — odpart Devlin. — Nie chcg, zeby si¢
zgubili w miescie. — Spojrzal z powrotem na
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Billa. — Chinczycy sa zjednoczeni. — Oczy mu btyszczaty. — Nikt tego
nie rozumie. — Maja jedna narodowa wizj¢, ktorej Zachodowi brakuje od
czasOw drugiej wojny Swiatowej. Dzigki temu wygraja.

Shane méwit witasnie Niemcom przez telefon, ze spotka si¢ z nimi w holu
hotelowym za dziesi¢¢ minut.

— Uwielbiam Chinczykéw — stwierdzit Shane, opierajac si¢ na fotelu.
— Podziwiam ich. Zawsze wierza, ze jutro wstanie lepszy dzien. A jesli
juz masz w co$ wierzy¢, to niezgorsza mysl.

Bill obserwowat Bund przesuwajacy si¢ za oknami samochodu 1 w glebi
ducha zgodzit si¢ z Shane'em.

* % %

Zobaczyli ich zebracy.

W pierwszej chwili Bill odniost wrazenie, ze kazdy z nich trzyma na
rekach przeros$nigte niemowlg, jak gdyby Zebranie bez rocznego czy
kilkuletniego dziecka byto zabronione przez miejscowe prawo. Potem na
obrzezach tego ttumu zobaczyt trzg¢sacych si¢ starcow z wyciagnigtymi
brudnymi re¢koma i samotne, na wpo6t zdziczate dzieci, ktore przemykaty
pod ramionami i nogami kobiet z kilkuletnimi szkrabami dzwiganymi na
rekach jak niemowleta.

Bill jednak poczatkowo nie zauwazyt starcow ani wigkszych dzieci, tylko
te kilkuletnie, noszone przez matki. By¢ moze zwroécit na nie uwage
dlatego, ze byly mniej wigcej w wieku Holly.

Shane zaklat. Nie chciat i$¢ do restauracji na piechotg. Poradzit dwom
Niemcom, ze lepiej wzia¢ mercedesa 1 taksowke, ale oni si¢ uparli.
Chcieli sig przespacerowac po Bundzie, no 1 prosze, zebracy opadli ich ze
wszystkich stron ze swoimi bezzgbnymi, przymilnymi usmiechami,
cuchnacymi cialem ubraniami 1 zdezorientowanymi dzie¢mi pod pacha.
Shane przepychat si¢ pierwszy, krzyczac do zebrakow po szanghajsku,
Nancy probowata do nich przemawiac, a Devlin
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wydawat polecenia przerazonym Niemcom. Tylko Bill wlokt si¢
oszotomiony swiatem, w ktorym dzieci w wieku Holly zebraty na ulicach.
Wyciagnat portfel 1 natychmiast zdat sobie sprawe, ze popeit biad.
Zamierzat dac¢ trochg pienigdzy matkom z dzie¢mi, ale byto ich tak duzo,
wszystkich tak duzo, ze po chwili zostat dostownie oblgzony. Monety 1
banknoty zaczelty wypada¢ mu z rak, starsze wyrostki odpychaty 1
tratowaty kobiety z maluchami na rgkach. Wyciagnigte dlonie wciskaty
sie Billowi w twarz.

Jakis chtopak, krétko ogolony chudzielec o twarzy podobnej do fasicy i
starczych oczach, ztapal go za marynarke i nie chciat pusci¢. Przylgnat do
niego, kiedy Bill przepychat si¢ przez thum do budynku, gdzie czekali
jego koledzy z Niemcami. Dopiero portier w liberii oderwat zebraka od
marynarki Billa.

— Lepiej uwazaj w tym miescie na swoj portfel, stary — powiedziat do
Billa Shane.

— Nie wszyscy tu jezdza bmw 1 robig zakupy u Cartiera. Miliard tych
drani w dalszym ciagu podciera sobie tytek paluchami.

— A na Zachodzie to niby nikt nie zostaje w tyle? — zapalit si¢ Devlin.
— Nigdzie na §wiecie nie ma takiego pedu ku gorze jak tutaj.

Bill stat zaklopotany 1 poruszony. Niemcy przygladali mu sig ciekawie.
Jeden byl tysawy 1 w garniturze, drugi, z dtuga szopa siwiejacych
wtosow, mial na sobie skorzang kurtke, jaka nosi si¢ w czasach szalonej
mtodosci. Jednakze obydwaj zachowywali si¢ bardzo sztywno i rownie
dobrze mogliby by¢ bra¢mi. Rozmawiali ze sobg po cichu w swoim
wlasnym jezyku.

Bill otart pot z twarzy. Kiedy jechali winda do restauracji, Nancy data mu
chusteczke, zeby oczyscit sobie garnitur z brudu, ktorym wymazat go
zebrzacy wyrostek. Podzigkowat 1 z rumiencami na twarzy probowat
zetrze¢ plame, szybko jednak si¢ zorientowat, ze to na nic.

38



Idealny czarny odcisk chlopigcej dtoni pozostat na materiale.

* * %

Bill nie mogt tego zrozumie¢. Ich klienci, DeutscherMonde, inwestowali
miliony RMB w projekt Yangdong. Wybudowali juz identyczny obiekt
na przedmiesciach Pekinu, a mimo to, kiedy tak siedzieli przy stole w
towarzystwie swych kosztownych prawnikéw naprzeciwko urzednikow
panstwowych z Yangdongu — pigciu sflaczatych megzczyzn w tanich
garniturach, z brzydkimi z¢bami, ich szes¢dziesiecioletniego prawnika o
ptasiej twarzy i czuprynie farbowanych, czarnych wtosow oraz
zwalistego ositka wygladajacego na ochroniarza — sprawiali wrazenie
pokornych suplikantéw, ktorzy przyszli blagac o task¢ niczym zebracy na
uczcie.

Przynoszono 1 wynoszono kolejne dania. Niemcy popijali wodg
mineralna. Chinczycy palili jednego za drugim papierosy

0 wysokiej zawarto$ci smoty 1 pili napoje. Rozmowa toczyta si¢
nierbwnomiernie, raz po angielsku, raz po szanghajsku, w wigkszosci
wokot tematu wspaniatych Zielonych Lanow

| tego, w jaki sposdb najnowsza inwestycja wzbogaci miejscowa
spotecznos¢.

Najstarszy z przedstawicieli miasta mowit najmniej. Z cigzkimi
powiekami, dluga gorna warga i zabia twarza przypominat Billowi
miniaturowego Mao. Nazywali go przewodniczacy Sun. Palit bez
przerwy, nawet kiedy druga r¢ka, w ktorej trzymat pateczke, dziobatl co$
w talerzu. Sun nie nawiazywat kontaktu wzrokowego, mimo to sprawiat
wrazenie delikatnie niezadowolonego ze wszystkiego, facznie z
projektem, jedzeniem, restauracja, obecnoscia tylu zagranicznych
czortoéw, a prawdopodobnie rowniez z zycia.

Sposrod wszystkich obecnych tylko Bill wylaczyt swoja komorke, tak
wigc kolacje co chwila przerywaty urywki znajomych melodii — Mission
Impossible, Brown Sugar,
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chwytliwe fragmenty Beethovena, Oasis i Faye Wang. Shane odsunat na
bok swoj talerz i roztozyt na stole laptopa.

— Co tam w nim trzymasz? — zapytat go Bill.

— Prawdg, kolego — odrzekt Shane. — Brutalna prawdg.
Przewodniczacy Sun wezwat kelnera i wydatl mu polecenie.

Kelner odszedt, a po chwili wrdcit z lista win. Sun wybrat alkohol. Shane
usmiechnat si¢ przymilnie 1 wymamrotal po szanghajsku jakies
komplementy na temat doskonatego gustu pana przewodniczacego.
Wszyscy w milczeniu obserwowali znany rytuat: kelner powrocit z
butelka burgunda, pokazat ja przewodniczacemu Sunowi, ktory po chwili
napigtego oczekiwania ledwo zauwazalnie skinat glowa.

Nastepnie kelner wyjat korek z butelki 1 ostroznie nalat niewielka ilo$¢
wina do pustego kieliszka przewodniczacego. Zabia twarz Chifczyka
zadrgata podejrzliwie, kiedy powachat napo6j, potem sprobowalt, az
wreszcie, po kolejnej zapierajacej dech chwili, kiwnat gtowa z aprobata.
Kelner napehit do potowy kieliszek Suna, a wtedy przewodniczacy dolat
sobie do pelna sprite'a z puszki, ktora stata przed nim na stole, pociagnat
dhugi tyk tego osobliwego napoju i1 odetchnat z rozkosza.

Bill zerknat na Shane'a, Devlina, Nancy 1 dwoch Niemcow, ale zadne z
nich nawet nie mrugneto okiem.

* % %k

Kiedy w sobot¢ po potudniu wrocit do domu, w mieszkaniu nie byto
nikogo.

Potozyt na stole stert¢ dokumentow, ktore dzwigal, zdjat marynarke 1
krawat 1 przeczytat wiadomos¢, ktora Becca zostawita mu na lodowce.
Zabrata Holly do wesolego miasteczka w Fuxing Park na przejazdzke
zderzajacymi si¢ samochodzikami. Bill obiecal, ze z nimi pojedzie, jesli
zdazy si¢ wyrwac na czas. Niestety, sobota byta w Butterfield, Hunt and
West zwyczajnym dniem pracy.
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Przez cale popotudnie siedzial nad papierkowa robota z Shane'em i
Nancy. Kontrakt miedzy Niemcami i urzednikami Yangdongu
sporzadzono po chinsku i zgodnie z chinskim prawem, ale umowg
skonstruowano w taki sposob, ze respektowata wszystkie
mi¢dzynarodowe prawa handlowe, podlegata prawodawstwu Hongkongu
1 zawierata dokumentacje w jezyku angielskim.

— Dzigki temu tatwiej wprowadzi¢ umowe w zycie — Wyjasnita Nancy.
— Kiedy ktos ukradnie pieniadze — dodat Shane.

Bill wyjat z lodowki butelke wody Evian 1 podszedt do okna. Podworze
byto puste poza jednym zaparkowanym porsche 911. Wygladato jak rekin
czyhajacy na ofiar¢ na dnie oceanu. DziewigCsetjedenastka, pomyslat
Bill, ziewajac 1 rozciagajac sig na sofie. Porsche dziewigc¢set jedenascie w
Chinach...

Obudzita go buzia Holly przycisni¢ta mocno do jego policzka. Poczut jej
stodki oddech, kiedy rozesmiata si¢ gtosno z radosci. W kazdej raczce
trzymata zacisni¢ta plastikowa kolorowa figurke — w jednej ksiecia, w
drugiej ksi¢zniczkg.

— Badz ksigciem — prosita usilnie. — No chodz, tatusiu, chodz, badz
ksigciem.

Zamknal oczy. Kiedy je otworzyt, Holly wyciagata do niego re¢ke z
plastikowa figurka. Przeciagnat sie, jeknat 1 z powrotem zacisnat powieki.
— Pozniej, skarbie — ustyszal stowa Becki, dochodzace z kuchni. —
Tatus$ bardzo cigzko dla nas pracowat.

Z ulga ustyszat, jak drobne kroczki oddalaja si¢ powoli. Otworzyt oczy.
Holly klgczata na podiodze w drugim koncu pokoju 1 bawita si¢ sama.
Poczut si¢ niedobrym ojcem. Dzwignat si¢ 1 oparl na tokciu.

— Holly?

— Stucham? — zapytata tym niesmiatym 1 oficjalnym tonem, ktory

zawsze poruszal go do giebi.
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Opuscit nogi na podtoge i przeczesat rgkami witosy.

— Co mam robic?

Holly podniosta na niego sliczna buzkg.

— Chodz, tatusiu — powiedziata, biegnac do niego z zabawka w reku.
Podsuneta mu plastikowa laleczke pod nos: maty, nieusmiechniety
czlowieczek w zlotej koronie 1 za ciasnych rajtuzach. — Chodz, bedziesz
Ksigciem z Bajki.

Starat si¢ ze wszystkich sit.



ROZDZIAL. CZWARTY

Lubit si¢ przygladac, jak jego zona si¢ ubiera, szczegolnie w takich
chwilach jak ta, kiedy przygotowywata si¢ na szczegdlna okazje, a on
wiedzial, ze niebawem w kazdym miejscu, do ktérego wejdzie,
mezczyzni 1 kobiety beda si¢ za nig ogladac. Teraz jednak, kiedy byta
jeszcze na wpot ubrana 1 szykowala si¢ na wieczor, jej wyglad nalezat
wytacznie do niego.

Obserwowat jej twarz, kiedy naktadata czerwona szminke; jasny kosmyk
wlosow, ktory opadat jej na twarz, gdy pochylata si¢ przed lustrem,
znajome ksztatty jej sylwetki, elegancka sukienke¢ przygotowana na
t6zku. Uwielbiat to wszystko. Mogt tak na nig patrze¢ przez cala
wiecznosc.

— Na co patrzysz? — spytata, uSmiechajac si¢ do niego w lustrze.

— Na ciebie.

Siedzieli w jego sypialni. Miat teraz wlasna sypialnig, méogt wigc wracac
pOZno z pracy 1 wczesnie rano wychodzi¢, nie budzac Becki ani Holly,
ktore spaly razem w sypialni matzenskiej. Tak jak zaczglo sigpierwszej
nocy, tak pozostato do dzis.

Pod wieloma wzgledami byta to meczarnia. Brakowato mu fizyczne;j
bliskosci Becki, tgsknit, kiedy nie czut jej, budzac sig rano lub wyciagajac
reke w srodku nocy, aby jej dotknac;
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brakowato mu dzwigku jej $piacego oddechu i1 ciepta jej ciata u swego
boku. Z drugiej strony jej fizyczna obecnos¢ byta teraz wigksza rozkosza,
jakby grali w jaka$ gre, wydzielajac sobie intymnos¢, udajac, ze sa dla
siebie obcymi ludzmi. Moze stad si¢ brato to podniecenie, ktore teraz
czutl. Nie co dzien widywat ostatnio, jak jego zona si¢ ubiera.

Becca skonczyta si¢ malowac 1 wstata. Miata na sobie bielizng 1 szpilki.
Wzruszyt go widok blizny po cigciu cesarskim na jej brzuchu, zawsze go
wzruszat, chociaz nigdy za bardzo nie wiedziatl dlaczego.

Patrzyt, jak wciaga sukienke, zauwazyl metke wystajaca z tylu. Koh
Samui, glosita, 1 Billowi przypomniat si¢ maty sklepik w Covent Garden,
ktory Becca bardzo lubita. Czgsto zagladali tam w soboty po potudniu,
zanim urodzita si¢ Holly. Zapial jej suwak i1 schowal metke wprawnym,
pewnym ruchem zonatego megzczyzny.

— Jak wygladam? — spytala.

Odpowiedziat, ze §wietnie, 1 probowal ja pocatowac, ale odsungta ze
smiechem glowe ze strachu o makijaz. Bill tez si¢ rozesmiat. Poczut si¢
tak, jakby nigdy nie wolno mu byto jej pocatowac, kiedy najbardziej miat
na to ochote.

To byto ich pierwsze wieczorne wyjscie w Szanghaju, a w kazdym razie
pierwsze bez Holly. Pierwsza dorosta noc, jak ja nazwali. Mieszkali w
Rajskich Rezydencjach od trzech tygodni. Zniknety dolegliwosci
zwigzane ze zmiang czasu. Zniknety tez skrzynie. Nie lubili zostawiac
Holly z opiekunka. Tylko ze Bill nie mogt ciagle odrzuca¢ zaproszenia na
kolacj¢ od Hugh Devlina, a Becca musiala przyzna¢, ze stara chinska ayi
imieniem Doris, wychowujaca w samotnosci swojego wnuka, byta
bardziej godna zaufania niz sznur wschodnioeuropejskich i filipinskich
opiekunek, ktore zostawaty z Holly w Londynie.

Dziewczynka spala rozciagnigta na t6zku we wszystkie mozliwe strony.
Doris siedziata obok 1 obserwowata ja. USmiechngta si¢ uspokajajaco,
kiedy Becca 1 Bill wslizngli
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sie do sypialni. Staneli przy t6zku. Zadne nie mialo ochoty wychodzié.
Bill popatrzyt na sliczng buzig swojej coreczki 1 pomyslat

0 krzesle z wysokim oparciem, stojacym w kacie jego sypialni,

I 0 drugim dziecku, o ktorym rozmawiali i o ktore mieli si¢ zaczac starac,
gdy tylko si¢ zagospodaruja. Oboje pragneli mie¢ wigcej dzieci, ale Bill
tak bardzo kochal swoja corke, ze jakas tajemna czastka jego duszy czula,
jakby starajac si¢ o drugie dziecko, na swoj sposob zdradzali Holly.
Rozumiat, czemu ludzie decydowali si¢ na kilkoro dzieci. Kiedy miato si¢
tylko jedno, kochato si¢ je az za mocno. Niekiedy cztowiek czut si¢ wrecz
sparalizowany z mitosci. To nie bylo dobre, taki ciagty lek. Tak si¢ nie
powinno zy¢. Ale kiedy zjawiato si¢ drugie dziecko, jak mozna byto
poswigcac pierwszemu tyle samo uwagi co przedtem. Bill juz teraz czut,
ze spedza z Holly za malo czasu.

Jesli przyjdzie mu w swoim zyciu, sercu i weekendach znalez¢ miejsce na
drugie dziecko, to zostanie go dla Holly jeszcze mniej. A moze to wcale
nie dziatato w ten sposdéb? Moze kochato si¢ to pierwsze dziecko po
staremu, w taki sam sposéb, z takim samym nat¢zeniem co poprzednio, za
to odkrywato si¢ nowe zapasy uczucia dla drugiego? Czyzby serce si¢ po
prostu rozrastato?

Tak, tak to wlasnie musi dziata¢, pomyslal Bill, kiedy zostawili corke z
ayi.

Serce si¢ powigksza.

Nie kochasz pierwszego dziecka ani trochg mniej. Po prostu w sercu
zawsze znajdzie si¢ dodatkowe miejsce dla tych, ktorych kochamy.

***

Wyjazd z podworza Rajskich Rezydencji blokowat czerwony minicooper
z chinska flaga wymalowang na dachu. Tygrys oparl si¢ na klaksonie,
podczas gdy portier George konferowat podnieconym glosem z kierowca
zawalidrogi. Wokot samochodu zebrata si¢ garstka kobiet, ktore
Obsypywaty sprawce blokady

45



poradami. George musiat si¢ mi¢dzy nimi przepycha¢. Wreszcie dotart do
samochodu Tygrysa i uderzyt gtlowa w szybg.

— Droga pani, dzien dobry, szefie — powiedziat do Becki 1 Billa, po
czym odwrdcit si¢ do Tygrysa 1 wyrzucit z siebie strumien Szanghaj
szczyzny.

— Kluczyki sig zacigty — przettumaczyl Tygrys, patrzac na Billa w
lusterku wstecznym. — Kluczyki utkngly w samochodzie.

Becca si¢ skrzywita, kiedy Tygrys znowu zaczat trabi¢ 1 nie miat
najmniejszego zamiaru odjac reki od klaksonu.

— Bill? — szepneta, wige Bill wysiadt z samochodu i ruszyt w strong
coopera.

George poszedt za nim. Zebrane kobiety obserwowaty zblizajacego si¢
mezczyzng. Z okna na gérze w sobotni wieczor wygladaty wszystkie jak
siostry, jednak z bliska nie moglyby si¢ bardziej od siebie rdéznic.

— Przepraszam — powiedziat Bill.

Thumek rozstapit sig bez szemrania czy sprzeciwu. Bill pochylit si¢ do
okna minicoopera z chinska flaga na dachu. Za kierownica siedziata
wysoka dziewczyna z orchidea we wtosach. Dlugie konczyny zdawaly sig
wypetia¢ caty samochdd, kiedy rozpaczliwie szarpata za kluczyk w
stacyjce.

— Ojejku! — narzekata dziewczyna. — Ojejku.

— Zepsut si¢ — orzekt George nad ramieniem Billa. — Nowiutki
samochdd 1 si¢ zepsul.

Bill westchnat i1 pokrecit gtowa, patrzac na przemian na twarz dziewczyny
1 dzwignig automatycznej skrzyni biegow. Kobieta byta o kilka tadnych
lat mtodsza od niego, miala zapewne dwadziescia parg, chociaz w tych
okolicznos$ciach trudno bylo to oceni¢ z catkowita pewno$cia. ROwnie
dobrze mogta by¢ duzo starsza albo duzo mtodsza.

— Proszg pani — powiedziat Bill cierpliwie — musi pani wrzuci¢ bieg
,,parkowanie", inaczej nie wyjmie pani kluczykow ze stacyjki. To
specjalne zabezpieczenie, zeby samochdd nie odjechat bez kierowcy 1
kogo$ nie zabit.
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Dziewczyna rzucita mu rozgoraczkowane spojrzenie. Z rozcigcia w
sukience qipao, ktorej Bill nie odréznial jeszcze wtedy od cheongsam,
wytonita si¢ dluga noga. Kobieta miata prawie mlecznobiala cere. Zaczat
si¢ zastanawiac, dlaczego wlasciwie mowia na nich ,,zottki"? Skad si¢
wzial ten przesad? Ta dziewczyna jest bledsza ode mnie. Nigdy w zyciu
nie widziat tak bialej skory. Jak alabaster.

— Zechce pan wybaczy¢? — powiedziata. — M0Oj maz zajmie si¢ ta
sprawa.

Bill patrzyt na nia przez chwilg bez stowa, zaskoczony ta oficjalna
angielszczyzna. Dziewczyna ubierala si¢ jak Suzie Wong, a méwita jak
cztonkini Instytutu Kobiet.

— Zechceg wybaczy¢ — odpart. — W porzadku. Odwrocit sig do
George'a.

— Ma wlaczony bieg ,jazda", musi go przestawi¢ na ,,parkowanie",
inaczej nie wyjmie kluczykéw. — George wygladat na lekko
zdezorientowanego. — Tak je specjalnie produkuja — wyjasnit Bill,
tracac pomatu cierpliwosc.

George myslal przez dtuzszy czas, az w koncu na jego okraglej twarzy
zaczeto Swita¢ zrozumienie.

— Aha — powiedzial. — Sprytne zabezpieczenie.

— M0j maz rozwiaze ten dylemat — upierata si¢ kobieta, nie przestajac
szarpac¢ sig¢ rozpaczliwie z kluczykiem.

Bill popatrzyt na nia i nie odezwat si¢ wigcej ani stowem. Skinat
uprzejmie glowa otaczajacym ich kobietom 1 wrécit do limuzyny. Tygrys
znowu opart si¢ na klaksonie. Bill zdazyt si¢ juz zorientowac, ze to
niepohamowane uzywanie klaksonu byto w Chinach zachowaniem
endemicznym. Zmarszczyt czoto, pokrecit glowa 1 Tygrys przestat trabic.
Bill usiadl obok Becki. Widzial od tylu glowe dziewczyny siedzacej za
kierownica 1 orchideg wpigta we wlosy. George pochylat si¢ nad
cooperem 1 bardzo ostroznie instruowat kobiete, jakby to byto niezwykle
skomplikowane zadanie. Kwiat we wtosach falowal, kiedy dziewczyna
potrzasata glowa.

— O co chodzi? — zapytata Becca.
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— Wrzucila nieprawidlowy bieg — wyjasnit zonie Bill. — W ten sposob
nigdzie nie zajedzie.

Stali, trzymajac si¢ za rgce, na balkonie prywatnego klubu. Otaczato ich
miasto z calym swoim bogactwem, tajemniczos$cia i duma. Byto dzikie,
nie przypominato niczego, co dotad widzieli.

Patrzyli ponad $§wietlng powodzia dachow Bundu na wielka rzeke
migoczaca fragmentami odbijajacych sie w wodzie neonow, z
niewidocznymi barkami ptynacymi w ciemnosci 1 dajacymi o sobie znaé
rykiem syren, na btyszczace w oddali wieze Pudongu.

Za dnia Szanghaj jest rozpalony, okrutny i przeludniony, za to w nocy
piekny, pomyslal Bill, zawsze niezaprzeczalnie pigkny, tak jak wtedy,
gdy zobaczyt go po raz pierwszy, jadac mostem z lotniska, oszotomiony
po dlugim locie z Londynu.

Scisnat dton Becki, a ona si¢ don u§miechneta.

Na balkon wyszedt do nich Devlin, stanat obok z drinkiem w reku 1
pokrecit gtowa na rozciagajacy sig przed nimi widok.

— Nigdy w historii nie istniato takie miasto jak to — powiedziat cicho.
Becca pomyslata, ze méwi tylez do nich, co do siebie samego.
Przypominat budowniczych starozytnych imperiéw, mial w sobie taka
sama szalong pasj¢. Wyobrazata go sobie na farmie na wzgorzach Ngong
w Afryce albo duszacego si¢ w upale Satipuru, albo niesionego w lektyce
na Wzgdrze Wiktorii. Tylko, rzecz jasna, nie pozostato juz zadne
imperium.

— Nigdy — ciagnat. — Nigdy w dziejach ludzko$ci. — Popatrzyl na nia
i uSmiechnat si¢. Miat mnéstwo wdzigku, Bccca nie mogta sie
powstrzymac¢, aby nie poddac¢ si¢ jego zachwytowi. Wciagnat w piersi
ciezka Szanghajska noc. — Moéwi¢ wam, przyszte pokolenia beda nam
zazdrosci¢, ze byliSmy w tym miejscu 1 w tym wilasnie czasie.

Hecca sic. uSmiechngta. Najbardziej podobato jej si¢ w Devlinie wtasnie
to, ze mowil o Chinczykach z prawdziwym
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uczuciem. Wychowywata si¢ praktycznie w podrdzy, jej ojciec byt
reporterem Reutera 1 do czasu, kiedy ostatecznie wrocili na state do
Anglii, gdy Becca miata jedenascie lat, jej dziecinstwo odmierzaty
kolejne przeprowadzki do kolejnych miejsc, gdzie oddelegowywano
ojca: w Johannesburgu, we Frankfurcie i w Melbourne. Doskonale
wiedziata, ze osoby mieszkajace przez dluzszy czas za granica najczesciej
reaguja na kraj, w ktorym przyszto im mieszkac, tagodna pogarda. Devlin
byt inny. Uwielbiat Chinczykow 1 teraz patrzyt w ciemnos¢ 1 opowiadat o
chinskiej gospodarce, ktora przegonita juz angielska, przed 2010 rokiem
zdystansuje réwniez niemiecka, a w 2020 amerykanska. I wcale nie
mowil tego z niechgcia, wrecz przeciwnie, z naboznym podziwem i
przeswiadczeniem, ze ten nardd sobie na to zastuzyt. Becca wyczuwata w
Devlinie cos$ niezwyklego, czuta, ze ich zycie moze by¢ lepsze 1 stawac
si¢ coraz lepsze, jesli tylko beda si¢ trzymac blisko Hugh Devlina. Sama
swoja obecnos$cia utwierdzat ja w przekonaniu, ze dobrze zrobili,
przyjezdzajac tu, 1 ze te najblizsze lata przyniosa im spetnienie
wszystkich marzen.

Miatla jeszcze jeden powdd, aby lubi¢ Devlina: nie traktowat jej
protekcjonalnie, nie tak, jak odnosili si¢ do niej starsi wspolnicy w firmie
Billa w Londynie. Tamci widzieli w niej zong swego pracownika 1 nic
wigce], matke jego dziecka i nikogo ponadto, ani przedtem, ani potem.
,,Opiekunka ogniska domowego — mowili — najci¢zsza robota na tym
przekletym Swiecie". Ale Becca wiedziata, ze nie wierzyli w to nawet
przez sekunde, czula ukryta w tych stowach drwine.

Przy Devlinie nie czula presji, aby przedstawia¢ swoje referencje kobiety
do niedawna pracujacej zawodowo, nie-praktykujacej dziennikarki.
Wiedziata tez, ze Devlin doskonale zdaje sobie sprawe, ze bez niej nie
bytoby tu mtodego, obiecujacego prawnika Billa Holdena.

Na balkon wyszta szczupta, mniej wigcej czterdziestoletnia blondynka z
drinkiem w jednym reku 1 papierosem w drugim. Sadzac z jej wygladu,
juz godzing temu powinna si¢ byta
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przerzuci¢ na woda mineralng. To ja Becca widziata na zdjeciu w portfelu
Devlina w Londynie. Tess Devlin wyciagneta reke 1 Becca ja uscisne¢ta.
— Chcg, zeby tw6j maz dat mi dziecko, zanim bedzie za p6zno —
powiedziata do Becki.

— Nie ma sprawy — odrzekta Becca. — Moze najpierw dokonczy¢
drinka?

— No, chodzcie wreszcie do srodka, wy papuzki nieroz-taczki —
powiedziata pani Devlin, calujac Billa w obydwa policzki 1 biorac ich
oboje pod reke. Rzucita swojemu mezowi karcace spojrzenie. — Tu na
zewnatrz jest okropnie goraco.

Mowiac do swojego meza, puscita Billa 1 pozwolita mu zosta¢ w tyle, ale
caly czas trzymata za rami¢ Beccg, dopoki nie zaprowadzita jej do stolika
1 nie usadzita obok siebie. Przy stoliku siedzialo dwanascie oso6b, wszyscy
prawnicy firmy oraz ich zony, chociaz kilku byto chyba w pojedynke, w
kazdym razie na przyjeciu.

Becca rozpoznata niektore osoby na podstawie opowiesci Billa. Azjatka
wydajaca kelnerom polecenia po szanghajsku musiata by¢ Nancy Deng.
Samotny Anglik 0 zmgczonym wygladzie, zapatrzony smutno w jakis
punkt w sali jadalnej to prawdopodobnie Wsciekty Mitch, ktorego dni w
firmie byly, zdaje sig, policzone. Osobiscie znata tylko Shane'a. Australij-
czyk usmiechnat si¢ do niej 1 przywital ja po imieniu, podnoszac w
migsistej dtoni kieliszek tsingtao. Wzruszylo ja, ze pamigtal, jak ma na
imie.

— Gdzie was zakwaterowali, kochanie? — spytata pani Devlin, podczas
gdy nad parujacymi miskami z zupa z pletwy rekina unosit si¢ szmer
r6znojezycznych rozmow.

— W Nowej Dzielnicy Gubei — odparta Becca. Usmiechneta si¢ do
Wisciektego Mitcha, ktory przypadkiem

napotkat jej spojrzenie. Wygladal na sploszonego tym niespodziewanym
przejawem zyczliwosci.

— Gubei? — Pani Devlin usmiechngla si¢ z aprobata, a Becca doszta do
whniosku, ze ta kobieta musiata by¢ kiedys$
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pickna. W dalszym ciagu byta, jesli pomingto si¢ twarda, btyszczaca
warstwe zawodowego wdzigku oraz wplyw alkoholu. — Przeslicznie tam
jest, prawda? Maja dobre szkoty. MieszkaliSmy tam przez pierwsze dwa
lata po przyjezdzie do Szanghaju. — Kelnerka postawita przed nia drinka,
a wtedy pani Devlin odwrdcita si¢ do niej ze zto$cig. — Prositam

o amaretto bez lodu. To jest amaretto z lodem. Amerykanie

I Niemcy moga sobie pi¢ amaretto z lodem, ale ja nie jestem ani
Amerykanka, ani cholerna Niemka. Jestem Angielka, a my nie
potrzebujemy sypac do kazdego drinka tyle lodu, Ze juz nie czu¢ smaku.
Prosze to zabrac€ 1 przynies¢ mi to, co zamowitam. — Odwrocita si¢ z
powrotem do Becki i usmiechneta. — No wigce jak tam jest? Urzadziliscie
si¢ juz?

Becca, ktorej zabrakto stow, popatrzyta za mtoda kelnerka odchodzaca z
karygodnym drinkiem amaretto. Potem spojrzata z powrotem na Tess
Devlin i zmusita si¢ do sklecenia jakiej$ odpowiedzi.

— No c6z, wyglada to trochg inaczej, niz sobie wyobrazatam. Chociaz
wlasciwie nie wiem, co doktadnie sobie wyobrazatam. Swiatynie i
herbaciarnie. Conrada i Kiplinga. Miatam przed oczami ten romantyczny
obraz Szanghaju. Chyba wciaz go mam. ,,Oddech Wschodu na moje;j
twarzy" 1 tak dalej. Wiem, ze to niemadre.

Pani Devlin poklepata ja po reku, jak gdyby chciata powiedzie¢, ze to
wecale nie jest niemadre.

— Kiedy bytam dzieckiem, mieszkaliSmy z rodzicami za granica —
ciagngta Becca. — Lubi¢ Londyn, ale nie moge powiedzie¢, ze Anglia
jest moim domem, w kazdym razie nie tak jak dla Billa. Nie nalez¢ do
tych emigrantow, ktorzy usituja na obczyznie stworzy¢ sobie druga
Anglig, wiesz, zamawiaja przez Internet marmite, kupuja najnowsze
komedie na DVD i dostaja obsesji na punkcie wynikow w pitce noznej.
— Nabrata na tyzke gestej bialej zupy 1 przygladata sig jej. — Mamy
pickne mieszkanie, bardzo dobra ayi, a Holly uwielbia swoje przedszkole.
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Pani Devlin odsungla na bok zupe z pletwy rekina 1 zapalita papierosa.
— I pieniadze sa dobre, prawda? — powiedziata z ledwie zauwazalnym
usmiechem, wypuszczajac dym nosem. — W Anglii od najwyzszych
zarobkow ptlaci si¢ czterdziesci procent podatku, a w Hongkongu, skad
ciagniemy pieniadze, tylko szesnascie.

— To prawda, ze pieniadze sa dobre — przytakngta Becca, chcac
pokazac¢, ze nieobce sa jej sprawy pracujacego §wiata.

Niekiedy odnosita wrazenie, ze powinna zachowac¢ Kiplinga i Conrada
tylko dla siebie.

Nie mogta powiedzie¢ tej wtadczej, nieobliczalnej, w dodatku
podchmielonej kobiecie, ktora dopiero co poznata, ze napotkata wiasnie
prawdziwy problem. A tym prawdziwym problemem byl fakt, ze nie
widywata juz swojego meza tak czesto 1 duzo jak w Londynie, czy tez tak
czesto 1 duzo, jak by chciala 1 potrzebowata. Brakowato jej go, lecz nie
mogla mu nawet o tym wspomnie¢, poniewaz poczutby jeszcze wigksza
presjg, a 1 tak nic by na to nie poradzil. Usmiechneta si¢ wigc, jak
przystato na mioda, dzielna zong.

— Przypuszczam, ze trzeba trochg czasu, aby si¢ przyzwyczai¢ —
powiedziata tylko.

— No c6z, to nie jest miasto rownouprawnienia — stwierdzita w
zamysleniu pani Devlin. Zaciagneta si¢ papierosem, wypuscita dym tym
razem przez usta i zmruzyta oczy w mgietce marlboro. — Jest zupetnie
inne dla kobiet 1 dla mezczyzn. Przekonasz si¢. Moze zreszta juz to
zauwazyliscie.

Becca pomyslata o dziewczgtach z Rajskich Rezydencji, wychodzacych
na spotkanie mezczyzn w samochodach, 1 zastanawiata si¢, czy pani
Devlin tez je widziata.

Tess pochylita si¢ blisko do Becki. Pachniata papierosami, amaretto 1
perfumami od Armaniego.

— Wiem, ze czasami bywa ci¢zko — ciagn¢ta — ale popatrz na to w ten
sposob: kilka lat w Szanghaju 1 bedziecie urzadzeni na cate zycie.
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Przed pania Devlin postawiono drinka. Amaretto bez lodu. Nie zwracajac
uwagi na kelnerke, biorac to, co jej si¢ naj-shuszniej na Swiecie nalezato
— pomyslata Becca — delikatnie obj¢ta dtonig kieliszek, sprawdzita
temperatur¢ napoju i rzucita kelnerce miazdzace spojrzenie, ktore
mowito: ,,Juz ja znam te wasze sztuczki, wytowitas tylko 16d 1 wcale nie
przyniostas mi Swiezego drinka". Potem saczac powoli swojego
naprawdg §wiezego drinka, postata Becce porozumiewawcze spojrzenie:
,.,mnie nie oszukajq". Kelnerka znikta.

Och tak, Nowa Dzielnica Gubei jest przesliczna — powiedziala pani
Devlin melancholijnie. — Drogie stare Gubei. W ogole nie czujesz, ze

jestes w Chinach.
* * %

Co$ dziwnego si¢ dziato w tazience. Bill poczut to od razu po wejsciu.
Niby byta pusta, ale czemu w kacie stato wiadro z mopem? I co to byl za
odgtos? Co tu si¢ dziato?

Ruszyl przed siebie ostroznie, obserwujac rzad kabin. To tez byto dziwne,
poniewaz wszystkie drzwi byly otwarte na osciez. A jednak bez
najmniejszych watpliwosci styszat, ze kto$ tu jest. I ten kto§ wydawat
odglosy, jakby wiasnie rodzit.

Po chwili Bill go zobaczyt. Stary sprzatacz w podartych spodniach i
brudnych kalesonach wokoét kostek siedziat na tronie przy catkowicie
otwartych drzwiach, stekat 1 natg¢zat sig 1 jeczat, jak gdyby caty btonnik
Swiata nie mogt ulzy¢ jego zdtawionym jelitom. Siedzial w najdalsze;j
kabinie od wejscia 1 byt to by¢ moze jego jedyny ukton w stron¢ dobrych
obyczajow. Poniewaz na Billa popatrzyt bez $§ladu zazenowania na
twarzy.

Szczerze mowiac, popatrzyl na Billa, jak gdyby wlasnie wysiadt z
samolotu lini1 British Airways na Heathrow, podczas gdy on siedziat tam
juz tysiac lat.



ROZDZIAL PIATY

Bill stat przy oknie i patrzyt na podworze, czy przyjechat juz Tygrys. Na
dole czekato czarne bmw, silnik pracowat, za kierownica siedzial starszy
me¢zczyzna. Z budynku naprzeciwko wyszta mloda kobieta w okularach 1
z usmiechem na twarzy podeszita do samochodu 1 mgzczyzny, ktory mogt
by¢ co najwyzej jej ojcem. Poznaj¢ ja, pomyslal Bill. To bibliotekarka. A
wigc mieszkaja tu rOwniez normalni ludzie.

— Tatusiu! Tatusiu! — za jego plecami rozlegt si¢ rozkazujacy,
nieznoszacy sprzeciwu glosik Holly. — Czy ty wiesz, na jakim planecie
mieszkamy?

Bill zorientowat sig, ze srebrne porsche przyjezdzato po wysoka
dziewczyng w srody 1 piatki wieczorem. Stato tam réwniez czg¢sto w
niedziele po potudniu, a sporadyczne wizyty zdarzaly si¢ 1 w ciagu
tygodnia. Odwozito ja do domu w Rajskich Rezydencjach nad ranem lub
zabieralo o dziwnych porach.

To niby jest jej maz? Akurat, pomyslat Bill.

Zastanawiat sig, jakie wymowki ten m¢zczyzna wymysla dla swojej zony.
A moze w ogole niczego nie mowi? Moze nie potrzebuje wymowek?
Moze to byla tutaj najzwyczajniej-sza rzecz pod stoncem?
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— Tatusiu. — Poczut szarpanie za r¢kaw. Popatrzyt w dot na Holly i
usmiechnat si¢. Dotknat dtonia jej buzi. — Wiesz na jakim planecie
mieszkamy?

Wyciagneta w jego strong jakie$ skomplikowane urzadzenie zrobione ze
sznurka, welny, piteczek i tektury i kazata mu je obejrze¢. Za nia stata ayi
Doris 1 usmiechata sie z duma.

— Zrobila to w szkole — poinformowata ayi. — Bardzo sprytne. Bardzo
genialne.

Bill popatrzyt uwaznie na dyndajace sznurki 1 piteczki.

— To planety — wyjasnita Holly.

— Przesliczne, aniotku — powiedziat Bill, ogladajac dziwaczne
urzadzenie.

W paluszkach jak zapatki Holly trzymata korek od szampana. Z korka
zwisala niebieska welniana nitka i przechodzita przez papierowy talerzyk
pomalowany na czarno 1 ozdobiony przyklejonymi ztotymi gwiazdkami.
Pod talerzem, ktory, jak si¢ teraz Bill zorientowal, miat udawac niebo lub
moze nieskonczona przestrzen, do zwisajacych wetnianych sznurkdw
przyczepiono kilka roznej wielkosci pomalowanych piteczek
obracajacych si¢ wokoét tekturowego pomaranczowego Stonca.

Jeden paluszek wskazywat zotta kulg z nier6wnym czerwonym
pierscieniem namazanym dookota.

— To jest Saturn — oznajmita Holly autorytatywnie. Dotkngla
najmniejszej piteczki. — To Pluton, jest najdalej od Stonca. — Wigksza
czerwona kula. — To oczywiscie Mars. — Podniosta na tat¢ btyszczace
niebieskie oczka. — Miatam uzy¢ na Stonce zottej tektury, ale... mmm...
uzytam zamiast niej pomaranczowe;j.

— Osobi$cie uwazam, ze pomaranczowy jest nawet lepszy — stwierdzit
Bill. — Takie jest moje zdanie.

— A to my — powiedziata Holly, dotykajac zielono-niebieskiej piteczki.
— To Ziemia. Tu jestesmy... 1 wiesz co, tatusiu? Zgadnij.

— Co, kochanie?
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Czy on wiedziat tyle o planetach, kiedy miat cztery lata? Raczej nie.
Szczerze mowiac, nie wiedziat tyle, nawet kiedy miat trzydziesci jeden
lat.

— Te najjasniejsze gwiazdy, ktore widzimy na niebie, juz nie istniejg —
poinformowata go z cala powaga. — Widzimy tylko ich obrazek.
Wygladaja tadnie i swieca, ale one juz dawno umarty.

Najjasniejsze gwiazdy juz nie istnieja? Czy to mozliwe? Zastanawiat sig,
czy powinien ja wyprowadzi¢ z btedu, czy nie. Wiedziata duzo wigcej od
niego.

— Wiasnie si¢ tego nauczytam — powiedziata Holly. Ayi zabrata
dziewczynke do tazienki, zeby umyta zabki

przed pdjsciem do przedszkola, a Bill ustyszal, jak Becca w sypialni
rozmawia przez telefon ze swoim ojcem. Spojrzat na zegarek. Pora
sniadania w Szanghaju oznaczata, ze w domu byto mniej wigcej potudnie.
Becca dzwonita do ojca prawie codziennie. Bill poczut wyrzuty sumienia,
poniewaz on do tej pory nie zadzwonit do swojego ani razu.

Moze powinien zatelefonowac do staruszka? Szybko jednak odrzucit tg
mys$l. Nie mieliby o czym rozmawiaé. Albo, co jeszcze gorsze, zaczgliby
si¢ ktoci¢ bez sensu, jak zawsze o nic, 1 odtozyli stuchawki rozgniewani.
Kiedy mama zyta, bylo inaczej. Tworzyli wtedy prawdziwa rodzing. Ale
przestali nig by¢ pigtnascie lat temu. Obydwaj z ojcem bardzo si¢ starali,
ale obydwaj wiedzieli, ze to z gory skazane na porazke. Dwaj mezczyzni
po prostu nie moga tworzy¢ rodziny. Jest ich za mato, brakuje osrodka,
serca. Za duzo ostrych krawedzi, za duzo testosteronu, za duzo kiotni.
Wszystko byto powodem do awantur. A potem Bill pojechat na
uniwersytet. W wakacje i weekendy pracowal, nie tylko dlatego, ze
musiat zarabia¢ na studia, ale rowniez dlatego, ze nie chciat wracac do
domu. Byto mu bardzo smutno to przyznac.

Moze by sprowadzi¢ tu staruszka, pomyslatl Bill, kiedy na
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podworze wjechata limuzyna 1 Tygrys zaparkowat koto srebrnego
porsche. Tak, trzeba by go tu Sciaggna¢ na kilka tygodni, pozwiedzac¢ z
nim, da¢ mu spedzi¢ troche czasu z wnuczka, ktora kochat do szalenstwa.
To podziata.

Uczucie, ze zycie rodzinne skonczyto si¢ dla niego na zawsze, nie
opuszczato Billa do chwili, gdy pig¢ lat pdzniej poznat Becce. To dzigki
niej uwierzyl, ze moze jeszcze mie¢ wlasna rodzing. Zakochat si¢ w niej
tego samego wieczoru, kiedy ja poznal, i zycie zacz¢to si¢ dla niego na
NOWO.

Odwrocit sig, gdy Holly z ayi wrécity do pokoju. Dziewczynka caty czas
niosta w raczkach domowej roboty wszech§wiat i Bill usmiechnat si¢ do
coreczki 1 ukleknat, aby moc lepiej podziwia¢ skomplikowany projekt.
To wlasnie jest mitos¢, pomyslat, kiedy z dotu doszedt odgtos
odjezdzajacego porsche 911. Szansa na rozpoczgcie nowego zycia.
Przez pig¢ lat migdzy jedenastym a szesnastym rokiem zycia Becca 1
Alice Greene serdecznie si¢ ze soba przyjaznily.

Byla to jedna z tych afektowanych, wszechogarniajacych dziecigcych
przyjazni, dumnie izolacjonistycznych, okres wspélnych sekretow i
nieokietznanej lekkomysInosci. Pewnej nocy Alice przektuta Becce uszy
1gla rozgrzana w ptomieniu Swiecy. Przez dtugie lata Smiaty si¢ potem z
te] krwawej fazni. Nigdy jednak ta przyjazn nie rozwingta si¢ do konca
jak trzeba.

Obie mieszkaly w internacie szkoty w Buckinghamshire mieszczacej si¢
w ponurym gotyckim domiszczu otoczonym lesistymi wzgorzami —
sceneria jakby zywcem wyjeta z bajki. Kiedy zaczely sie przyjaznic,
ubieraty si¢ identycznie, nosity identyczne fryzury 1 obydwie chciaty
zosta¢ dziennikarkami. Rzecz jasna uwielbialy, kiedy koledzy 1
nauczyciele mowili im, ze wygladaja jak blizniaczki. Nie byty jednak
blizniaczkami.

Ojciec Becki zarabial w Reuterze godziwe pieniadze, mimo to szkota

Becki bylaby poza zasiggiem ich mozliwosci finan-
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sowych, gdyby nie stypendium. Rodzina Alice tymczasem byta
wlascicielami sieci restauracji na Boat Quay w Singapurze 1 dziewczyng
cechowata owa tatwa pewnos¢ siebie bedaca skutkiem dorastania w
zbytku, na ktory si¢ samemu nie pracowato.

Szczodros¢ byta jednostronna: Becca spedzata wakacje z rodzing Alice na
Bali, szalata na zakupach w Hongkongu dzigki karcie kredytowej Alice,
latata w wakacje pierwsza klasa do Singapuru, czyli Singy, jak go
nazywala Alice 1 jeszcze przed skonczeniem dwunastu lat rtowniez Becca.
,,Zabierasz si¢ z nami do Singy, Bec?". Wiec kiedy Becca dowiedziata
sig, ze Alice pracuje jako niezalezna dziennikarka w Szanghaju, ucieszyta
si¢, jakby ustyszata najwspanialsza nowing na §wiecie.

Alice zjawita si¢ przed pojsciem Holly do t6zka i kiedy obydwie kobiety
padty sobie w ramiona, pigtnascie lat gdzies$ ulecialo.

Razem wykapaty Holly, ktora trajkotata jak najeta do zachwycone;j
nieznajomej, Alice gruchata i rozptywata si¢ nad jej uroda 1 niewinnoscia.
Becca nie mogla powstrzymac¢ zadowolenia, ze w ich przyjazni osiagneta
jaki$ stan rownowagi. Ona miata dziecko, me¢za, dom i nareszcie
wydawato sig, ze Alice nie zbierata z zycia wszystkiego, co najlepsze.
Kiedy Holly zasneta, Becca wyjeta z lodowki butelke biatego wina 1
podeszia z nig do okna, gdzie stata Alice.

— Przestalas pisa¢? — spytata Alice od niechcenia, ale Becca poczuta,
jak to pytanie traca czula strune.

— Tak. Teraz gldéwnie zajmujg si¢ Holly.

Zaczeta opowiadac historig ataku astmy Holly w zlobku w Londynie.
Alice kiwata glowa ze zrozumieniem i wspoétczuciem, ale Becca szybko
skonczyta 1 dolata im obu wina. Wszystko to brzmiato jak wyméwka, a
wecale nig nie byto. Naprawdg rzucila prace, poniewaz bata si¢ o zdrowie
Holly.

— W kazdym razie mam co robi¢ — powiedziata. Czemu, do diabta, ma
si¢ czu¢ winna, ze rzucila pracg? — A ciebie co
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przywiodto do Szanghaju, Al? Myslatam, ze jeste§ w Hongkongu albo w
Singy.

Usmiechneta si¢ na widok skrzywionej miny przyjacioiki. Zobaczyta
widmo dziewczyny, jaka Alice byta w wieku jedenastu, dwunastu i
trzynastu lat: rozpieszczonej, szczodrej, ktora zbyt fatwo byto polubic.
— Sama wiesz, jak wyglada zycie wolnych strzelcow — powiedziata
Alice. Stuknety si¢ kieliszkami 1 uSmiechnety do siebie szeroko. —Nasze
zdrowie. Wiecznie gonimy za tematem. — Westchngta. — A w
dzisiejszych czasach ludzie chca stuchac 1 czytac o swietlanej przysztosci
Chin. Znasz te $piewkg: ,,Jak Chiny zmieniaja §wiat. Trzy miliardy
nowych kapitalistoéw. Wielka chinska goraczka ztota". — Alice wyjrzata
za okno. Wszystkie zachodnie gazety chca, zeby im relacjonowac, jak si¢
dokonuje cud. — Pokrecita glowa. — Tylko ze ten cud to nie koktajl
daiquiri w restauracji M na Bundzie.

— Nie rozumiem?

Becca upita wina. Tkneto ja zte przeczucie. Naprawdg chciala, zeby
spedzily razem mily wieczor: podchmieli¢ sig, przegadac kilka godzin i
poczu¢, ze nic si¢ nie zmienito.

— Glownym powodem wzrostu chinskiej gospodarki jest to, ze
zagraniczni idioci cheg tu inwestowa¢ — powiedziata Alice 1 Becca
przypomniala sobie, jak bardzo jej przyjaciotke irytowaty ludzkie
ograniczenie umystowe i glupota. Niektore dziewczgta w szkole bardzo
si¢ jej baty. — Kazdy zachodni dyrektor boi si¢ uchodzi¢ za tego, ktory
przegapit Chiny — ciagneta Alice. — Ale jak mozna mowic o chinskim
cudzie, jesli pigcset milionow Chinczykow utrzymuje si¢ za mniej niz
dolara dziennie? W potowie stulecia Chiny beda mialy wigksza
gospodarke niz Stany Zjednoczone. I wiesz co? W dalszym ciagu piecset
miliondow ludzi bedzie si¢ tu utrzymywac za jednego dolara dziennie. Do
dupy z tym wszystkim. — Upita drinka. — Dobre wino.

— Ale mimo wszystko wielu z nich wychodzi z nedzy,
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prawda? — wtracita tagodnie Becca. — Tak przynajmniej powtarza szef
Billa.

— Niektorzy tak — przyznata Alice. — Kilka milionoéw albo co$ koto
tego. Ale Chinczycy zastuguja na dostatki, ktore sa warte tego, zeby w nie
optywac: czysta wodg, a nie puste drapacze chmur, rzady prawa, a nie
tapoéwkarzy, serwis informacyjny bez cenzury, a nie wszechobecne
porno. Potrzebuja o$§wiaty, demokracji, wolnosci stowa, a nie propagan-
dy, toreb z Prady 1 ulic zakorkowanych audi made in China.

— Myslatam, ze tu bedzie bardziej jak w Honkongu — powiedziata
Becca. — I to w takim Honkongu, jaki znaty$Smy: calodniowe wycieczki
na wyspy, weekendy na dzonkach, niedzielne obiady w Aberdeen.

Alice wybuchngla smiechem.

— Brzmi jak sielanka.

— Bo to byta sielanka, nie mam racji? — rzucita bunczucznie Becca.
— Tyle Ze to nie jest Honkong — odparta Alice 1 usmiech znikt z jej
twarzy. — Szanghaj zawsze nalezat do Chin kontynentalnych. Mozesz
zapomnie¢ o tych bzdetach z orientalnym Paryzem. Angolom nigdy nie
udato si¢ przenicowa¢ Szanghaju po swojemu, tak jak to zrobili z
Honkongiem.

— W kazdym razie — stwierdzita Becca, czujac, ze wykazala si¢ zbytnim
sentymentalizmem i ze Alice bierze ja teraz za jakas zatosna kure
domowa tgskniaca za lepszymi czasami — jestem pewna, ze wszystko
nam si¢ dobrze utozy. Dola¢ ci jeszcze wina?

Popatrzyty na podworze, gdzie blyszczace samochody czekaty na
pracujacych silnikach. Chociaz ruch byt mniejszy niz w weekend,
nieprzerwany sznur mtodych kobiet ciagnat do nowiutkich samochodéow
ze starszymi mgzczyznami za kierownica.

— Fascynujace — powiedziata pogodnie Becca, zeby poprawi¢ jako$
nastroj. Tak bardzo sig ucieszyta ze spotkania z przyjacidtka. Chciala,
zeby spedzity mily wieczor, tak jak
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za dawnych czasow. — Chyba wprowadzilismy si¢ do budynku z jakas
agencja towarzyska.

— To nie jest agencja towarzyska — usmiechngla si¢ Alice, a Becca
zwrocita uwagg, ze jej przyjaciotka skwapliwie skorzystata z okazji, aby
wykazac sie znajomoscia miejscowych zwyczajow. Za wszelka ceng jak
zawsze chciata by¢ gora. — Rajskie Rezydencje sq.niaolong... klatka dla
ptakow. Jest ich tu mnostwo w Gubei. Jeszcze wigcej w Hongaiao. A te
dziewczyny nazywaja jinseniao: kanarkami.

Niebieskie oczy Becki zrobitly si¢ okragle.

— Wigc jednak to prawda? Te wszystkie dziewczyny sa... prostytutkami?
Alice energicznie potrzasne¢ta gtowa.

— Nie. Kazda z nich sypia tylko z jednym me¢zczyzna. Na swoj
wypaczony sposob to bardzo moralne.

Becca popatrzyta na podworze.

— Rozumiem — powiedziata. — Utrzymanki bogatych facetow.

— Tak naprawdg to nawet nie sa utrzymanki — stwierdzita Alice. —
Raczej cos w rodzaju drugich zon. Swego czasu napisatlam o nich artykut.
Te kobiety si¢ zakochuja. Maja dzieci. Robig pranie, jesli facet pochodzi
spoza miasta. Prowadza normalne, domowe zycie, czekajac, az facet
porzuci zon¢ numer jeden. Rzecz jasna nigdy tego nie zrobi, chociaz
zdarzaty sie chyba takie wypadki. Zyja w chaosie. Ich sytuacja moze sie
zmieni¢ z dnia na dzien. Facet moze si¢ znudzi¢ albo jego zona si¢ dowie.
Albo kanarek zostanie przytapany na szukaniu rozrywki na boku. Albo
facet wezmie o jedna viagre za duzo 1 umrze w 16zku.

Becca o mato si¢ nie zakrztusita winem.

— Nie $miej sig, ty nieczula Swinio! To si¢ zdarza — mowila dalej Alice.
— Te kobiety to wspotczesne konkubiny. Facet czgsto pochodzi z daleka:
z Honkongu, Singy, Tajwanu. Wielu Chinczykow spoza kraju. Lokuja
babke w mieszkaniu i przyjezdzaja do niej, gdy tylko sa w Szanghaju. —
Wskazata
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podworko reka z kieliszkiem. —Ale c1 wszyscy wygladaja na
miejscowych. Zaden Chifczyk z Honkongu nie ubiera sig tak fatalnie.
Sama pomysl. Facet oszczedza sobie uciazliwosci szukania towarzystwa
po barach, a kobieta, ktora prawie zawsze wychowywata si¢ w
niewyobrazalnej nedzy, zyskuje poczucie bezpieczenstwa. Dla siebie 1
swojej rodziny. Przynajmniej tak dlugo, jak dtugo to trwa. A bywa, ze
latami.

— Matzenstwo z rozsadku — zauwazyta Becca.

— Raczej konstruktywny zwiazek seksu z ekonomia — odparta Alice.
— Tak si¢ pewnie dzieje wszgdzie — stwierdzita Becca. Starata sig, aby
to zabrzmiato §wiatowo. Nie chciata da¢ po

sobie poznac, ze poczula wewngtrzny niepokoj. Z jakiegos powodu
prostytucja bylaby tatwiejsza do zrozumienia.

— W normalnej pracy te kobiety moga zarobi¢ kilka tysigcy RMB
miesigcznie, jesli dopisze im szczg$cie — powiedziata Alice. — Albo
moga zamieszkac obok ciebie 1 Billa 1 korzysta¢ z tego, co dostaty, aby
dostac to, czego pragna. Bardzo pragmatyczne podejscie. Bardzo
chinskie. W tym mies$cie pelno jest takich kobiet.

Pomigdzy wickszymi autami warczal czerwony minicooper. Oczywiscie
wysoka dziewczyna utkne¢ta na niewlasciwym biegu, pomyslata Becca.
— Jasne, ze w gr¢ wchodza pieniadze — ciagneta Alice. — Ale Szanghaj
jest krzywym zwierciadtem. Pojedz na wies. Polowa dzieciakow nigdy
nie widziata tam szkoty od srodka.

Z elektronicznej niani doszedt odglos ptaczu 1 Becca zostawila Alice
zamyslona przy oknie. Moze za bardzo sig starata ozywi€ ich stara
przyjazn. Moze powinna trochg¢ bardziej cieszy¢ si¢ swoim wlasnym
towarzystwem, pomyslata, biorac w ramiona zaspana Holly. I
towarzystwem coreczki, kiedy przyprowadza ja z przedszkola. I
towarzystwem me¢za w niedziele 1 czasami troche w soboty. Zamezne
kobiety 1 zonaci mezczyzni nie powinni czu¢ takiej rozpaczliwej potrzeby
przyjazni, uznafa.
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Kiedy jednak Holly zasngta, Becca wrocita do salonu 1 zastala Alice
usmiechnieta, jakby wtasnie co$ jej si¢ przypomniato.

— Hej, Bec, a pamicgtasz, jak przektutam ci uszy? — spytata.

My w Chinach nie mozemy by¢ prawnikami.

Byt to zart powtarzany czg¢sto zachodnim prawnikom w Szanghaju 1
Shane lubit go wspomina¢, ilekro¢ dochodzita péinoc, w catym Pudongu
gasty Swiatla, a oni popijali wystyglta kawe przy biurkach caty czas
zawalonych papierami.

Na ich wizytéwkach widniata informacja ,,Zagraniczny prawnik",
poniewaz dla obcokrajowcow panowaly tu inne zasady. Jesli bytes
zagranicznym prawnikiem pracujacym dla zagranicznej firmy w
Szanghaju, Chinska Republika Ludowa sprowadzata ci¢ do roli prawnego
reprezentanta, i na tym konczyltes. Nawet chinski prawnik, taki jak Nancy
Deng, nie mogt pelnic¢ tej funkcji w zagranicznej firmie 1 otrzymywat
status ,,prawnik ChRL, niepraktykujacy". Butterfield, Hunt and West
musieli kazdy swdj kontrakt potwierdza¢ formalnie u oswojonego
miejscowego prawnika.

Chociaz dla ChRL nie byt prawdziwym prawnikiem, w wigkszo$¢
wieczorow niekonczaca si¢ biurokracja chinskich przepisow trzymata
Billa w biurze tak dtugo, az w koncu byt zbyt zmeczony, zeby widzie¢ na
oczy, 1 zbyt nafaszerowany kofeina, aby mysle¢ o spaniu.

— Jak na nieprawnikow, to jesteSmy niezle urobionymi gatganami —
zauwazyt Shane. Przeciagnat si¢, ziewnat 1 usiadt na biurku Billa,
zgniatajac stert¢ akt podpisanych ,,Ministerstwo ziemi i zasobow
naturalnych". — Starczy na dzisiaj, chtopie. Az z nawiazka. Chodz na
piwo.

Brzmiato to pociagajaco. Bill wiedzial, Zze o tej porze Becca 1 Holly juz
dawno $pia. Skoro 1 tak sypiat w oddzielnej sypialni, zeby ich nie budzi¢,
kiedy wraca p6zno do domu i wychodzi z samego rana do pracy, tak
naprawdg nie miato
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znaczenia, o ktorej wroci. Chwila relaksu — wtasnie tego mu byto trzeba.
— Powiem ci, jak to dziata — Shane podnidst gtos, aby przekrzyczec
piosenkg, ktorej Bill nie potrafil do konca rozpozna¢. — Powiem ci cos,
co my tu nazywamy zasada Kai Tak, dobra?

— Jaka zasada?

— Kai Tak. Stuchaj uwaznie, bo zasada Kai Tak jest bardzo wazna.
Siedzieli w lokalu zwanym Suzy Too.

— Wszyscy przychodza do Suzy Too — oznajmit Shane. Byto tu glosno,
pelno dymu 1 nie do wiary ttoczno. W kacie

sali wydzielono parkiet do tanca, ale ludzie tanczyli wszedzie, w tym
rOwniez na barze.

Widzial mlodych Chinczykow ufarbowanych na blond, zachodnie
kobiety w dzinsach i T-shirtach, zachodnich m¢zczyzn w kolorowych
koszulkach polo lub garniturach z luzno zwisajacymi krawatami i mtode
Chinki w krétkich spodniczkach lub gipao, lub dzinsach z napisem
,Juicy" z tyhu. Cate mnéstwo Chinek.

Jaka$ kobieta pociagng¢la Billa za rekaw. Wygladata na wyglodniala.
Woecisneta kilka cyfr na swojej komorce 1 pokazata mu. 1000.

— Tysiac RMB — wyjasnit Shane, ciagnac Billa za drugi rekaw. — To
okoto siedemdziesieciu dolarow.

— Ale moze by¢ osiemset— powiedziata kobieta. Zamrugata powoli
oczami, oszotomiona od dymu i wyczerpania.

Bill patrzyl na telefon 1 nie mogt zrozumiec.

— Szukasz dziewczyny na stale? — spytata.

Kiedy odezwala si¢ pierwszy raz, pochylit si¢ do niej, zeby ustyszec, co
mowi. Teraz odskoczyt jak oparzony.

— Jestem zonaty.

Dziewczyna najwyrazniej nie przejela sig¢ ta wiadomoscia.

— Dobrze, ale czy szukasz dziewczyny na state?
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— Nie, dzigkuj¢ — odpart Bill, czujac, ze odpowiada, jakby odmawiat
drugiej kanapki z ogorkiem na podwieczorku u pastora.

Shane wcisnat mu w reke butelke tsingtao.

— Wiesz, co to Kai Tak? — spytat Australijczyk. — Nie? Kai Tak to byt
stary port lotniczy w Honkongu. W Koulunie. Twoja zona mowita, ze
byla w Honkongu jako dzieciak. Bedzie go pamigtac. — Wolna r¢ka, w
ktorej nie trzymat tsingtao, Shane zamarkowat samolot podchodzacy
niepewnie do ladowania. — Leciato si¢ praktycznie przez srodek osiedla
mieszkalnego, mi¢dzy sznurkami z praniem wywieszonym na balkonach,
1 ladowato z czyimi$ gaciami owinigtymi wokot szyi. A czasami to byty
twoje wilasne gacie. — Puscit do Billa oczko, stuknat si¢ z nim butelkami.
— O to wlasnie chodzi.

Kobieta z komorka powiedziata co$ po chinsku, oplatajac ramie wokot
szyi Billa, bardziej ze zmgczenia niz pozadania.

— Jestes sliczny — powiedziat Billowi Shane.

— Kto tak twierdzi? — spytatl Bill. — Ty czy ona?

— Ona powiedziata to do mnie. Ze jeste$ stodki. Kobieta odwrdcita sie do
Billa 1 znowu co$ powiedziata

z na wpot zamknigtymi oczami.

— Ona ci¢ kocha — przetlumaczyt Shane. Bill wytrzeszczyt na nig oczy.
— Przeciez mnie nie zna.

— Niewazne — stwierdzita kobieta po angielsku, opierajac si¢ o niego.
— Mam finansowe powaody.

Shane si¢ rozesmiat, powiedziat co$ po Szanghaj sku i kobieta,
wzruszywszy ramionami, odeszta. Wtedy popatrzyt szybko na Billa.

— Nie chciates jej, prawda?

Bill wlepit w niego oczy. Udato mu si¢ tylko pokrgci¢ gtowa. Shane
pochylit si¢ do niego. To byta sprawa najwyzszej wagi. Zasadnicza.

— Zasada Kai Tak znaczy, ze nigdy nie rozmawiamy o tym, co si¢ dzieje,
gdy wyruszamy na poszukiwanie przygod,
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jasne? Zasada Kai Tak znaczy omerta. Czyli ,,Przez rozwiazane jezyki
zwierz¢ wpada we wnyki". — Shane delikatnie postukal Billa palcem w
piers. — Zasada Kai Tak znaczy, ze trzymasz jadaczke zamknigta, stary.
Ani mru-mru swojej zonie ani dziewczynie, ani zonatym sztywniakom w
biurze. Bez wzgledu na to, co zmalujemy, nie spowiadasz si¢ z tego
Devlinowi, nie chetpisz si¢ przed Wsciektym Mitchem, jasne? To
pierwsza zasada Podziemnego Kregu. Z nikim nie rozmawiasz o
Podziemnym Kre¢gu, tak? To, co si¢ wydarzy na szlaku, pozostaje na
szlaku.

— Shane, ja nie mam pojecia, 0 czym ty mowisz — stwierdzit Bill,
chociaz co$ zaczynato mu juz §wita¢ w glowie.

To byt zupetnie inny Swiat.

Na parkiecie wybuchto jakie§ zamieszanie. Z nieba posypaty si¢
banknoty. Podniesli gtlowy 1 zobaczyli jednego ze swoich niemieckich
klientow, nie tego starszego rockandrollowca, tylko drugiego, tego o
konserwatywnym wygladzie. Stat w budce disc jockeya, szczerzyt ghupio
zeby 1 obydwiema rekami wyrzucat w powietrze pieniadze, a za kazdym
razem, kiedy puszczat gars¢ RMB, wykonywat papieski gest, jakby
wyciagnigtymi dlonmi btogostawit thum.

— To sig skonczy ptaczem — przepowiedziat Shane, patrzac, jak dwaj
tancerze si¢ szarpia, zeby ztapac pieniadze, ktore opadaty powoli na
parkiet, a tam chwytali je spoceni zachodni biznesmeni 1 dlugonogie
Chinki w aipao.

Dwie kobiety objely Billa w pasie, Smiejac sig, wzdychajac 1 uSmiechajac,
jakby wzigly go za Brada Pitta. Shane zrobil nieznaczny ruch gtowa 1
kobiety odeszty. Po chwili przykleity si¢ identycznie do niskiego tysego
Francuza, ktory siedziat podparty przy barze. Miat okoto szescdziesigciu
pigciu lat, a one zachowywaly sig, jakby wzigly go za George'a Clooneya.
Bill rozgladat si¢ po Suzy Too ze zdumieniem i zgroza.

— I tak tu jest codziennie? Shane skinat gtowa.
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— Niektorzy twierdza, ze aktywnos¢, jaka Szanghaj wykazuje do pdznej
nocy, $wiadczy o tym, jak mato ludzi w tym miescie robi powazne
interesy rano. — Pociagnal tyk tsing-tao. — Moze maja racje.

Na stole tanczyta kobieta, miata nieprzytomny wzrok, a na ramieniu
torebk¢ od Louisa Vuittona. Powoli poruszata waskimi biodrami,
wpatrywala si¢ w lustro na Scianie, zatopiona w sobie. Inna, zbudowana
jak tancerka o zylastym, jedrnym ciele szalata na parkiecie, ze Smiechem
rzucajac sie w thum biznesmenow podrygujacych do jakiegos
trzydziestoletniego przeboju.

Bill byt pewien, ze widziat je obie w Rajskich Rezydencjach w grupce
kobiet otaczajacych zablokowanego minicoopera. A teraz, kiedy o tym
pomyslal, doszedt do wniosku, ze kobieta z komorka tez wygladata
znajomo, chociaz nielatwo bylo powiedzie¢, kto tutaj tapie klientow, a kto
si¢ po prostu dobrze bawi.

— Czy te wszystkie kobiety sa prostytutkami? — zapytat. Shane
zastanawiat si¢ przez chwilg.

— To prostytucja z chinskim obliczem — odrzekl, patrzac na Niemca
Jurgena w budce dla DJ-a. Pieniadze dawno znikty, ale Jurgen nie ruszyt
si¢ z miejsca. Stal tam z glupawym usmiechem, jak gdyby zrobit co$
waznego w swoim zyciu. — No to marza z zysku Jurgena za ostatni
kwartat wyleciala w powietrze — stwierdzil Shane. — Palant. — Kiwnat
glowa w kierunku $miejacych si¢ dziewczat przy barze. Glaskaty
Francuza po gltowie 1 chichotaty. — Te dwie znam. Sa nauczycielkami.
Matematyki 1 chinskiego. Zarabiaja trochg pienigdzy ekstra, zeby sobie
kupic torebki od Louisa Vuittona. Prostytutki? To brzmi trochg zbyt
surowo. Zbyt brutalnie. Niektore przyszty tu, zeby po prostu przetanczy¢
cala noc. Sa tak samo niewinne jak ty 1 ja. No, powiedzmy, ze raczej jak
ty. Babki z Rajskich Rezydencji ograniczaja si¢ do jednego faceta, nawet
jesli jest zonaty z kims$ innym. Inne chca zwyczajnie zakosztowac tego
ekonomicznego cudu, ktory ogladaja w te-
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lewizji, a nie uda im si¢ to z gotej pensji belfra, ktory zarabia kilka groszy
wiecej niz nic. — W zamysleniu wypit resztke¢ swojego tsingtao.

— I wiladze to toleruja? — zapytat Bill.

Zdawat sobie sprawg, ze gada jak jakis swigtoszek. Lubil Shane'a.
Pragnat to wszystko zrozumiec, ale ten $wiat stat na gtowie. Nikt tu nie
uwazat seksu dla pieniedzy za moralnie naganny. Mozna go byto
traktowac jako zawdd, sposob na dorabianie albo cos, co robita
nauczycielka w czasie, gdy powinna sprawdzac¢ prace domowe.

— Jasne, ze nie — odpart Shane. — Sg wstrzasni¢te, kiedy dochodza do
nich stuchy na ten temat. Dostownie wstrzasnigte! Zobaczmy... dwa lata
temu byliSmy na Julu Lu. Rok temu na Mao Ming Nan Lu. Teraz
jestesmy... gdzie my teraz jesteSmy? A tak, Tong Ren Lu. Za rok
przeniesiemy sig jeszcze gdzies indziej. Co jakis czas wtadze daja nam sig
we znaki 1 przenosza nas kilka przecznic dalej. Takie sa Chiny.

Chuda kobieta po trzydziestce, tanczac z rekami w gorze, z uSmiechem,
ktory rozcinal jej twarz na pot, weisneta si¢ migdzy Billa 1 Shane'a. Byta
dziesiec¢ lat starsza niz wigkszos¢ dziewczat obecnych w barze, ale w
duzo lepszej formie. Tancerka, stwierdzit Bill. I naprawdg pigkna — to
si¢ rzucato w oczy, ale jej uroda zblakta z uptywem czasu 1 kolejnych
rozczarowan. Kazdy mezczyzna chgtnie by si¢ zestarzat przy takie;
kobiecie, byle tylko poznat ja odpowiednio wczesniej, poniewaz trudno
si¢ bylo oprze¢ wrazeniu, ze jakis ktos, a zapewne niejeden ktos, zebrat
juz z niej to co najlepsze. Bill doszedt do wniosku, ze to okropna rzecz tak
o kims$ pomysle¢. Ale nie mogt nic na to poradzi¢. Kobieta usmiechata mu
sic w twarz.

— Ten facet nie bedzie tanczyl — powiedziat jej Shane. — Nie pros, bo
odmowa moze kogo$ obrazic.

— Ja ucz¢ — odpowiedziata kobieta. — Na parkiecie. Miata
nieprawdopodobnie francuski akcent. ,,Na pahkiecie",

powiedziata. Jak to si¢ moglo sta¢, ze mowita po angielsku
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z francuskim akcentem? Shane powiedzial co$ po chinsku 1 kobieta,
Wzruszywszy ramionami 1 nieznacznie machnawszy do Billa r¢ka,
tanecznym krokiem odeszta. Bill patrzyt za nig przez chwilg z lekkim
uczuciem zalu. Shane si¢ rozesmiat.

— Zapomnij o tej, jesli chodzi ci po glowie, zeby sobie ulzy¢ —
powiedziat. — Znajdziesz tu towar kazdej masci. Ta jest fordanserka.
Bedzie ci plasa¢ cala noc, 1 to wszystko. Tanczy z facetami za pieniadze,
ale potem wraca do domu sama. Fordanserka w dwudziestym pierwszym
wieku! Dziwne, ale prawdziwe. Dalej sa profesjonalistko-amatorki. —
Pusta butelka wskazal nauczycielki. — Szanghaj jest pod tym wzgledem
kompletnie nieuregulowany. To nie to co w innych czesciach Azji: w
Manili, Bangkoku, Tokio. Tutaj kobiety nie pracuja dla lokalu. Sa
klientkami tak jak ty czy ja. Pracuja dla siebie. Jak powiedziat wielki
Deng Xiaoping: ,,Wspaniale jest si¢ bogacic¢". Ale nie sadz, ze one sa
rozwiazte. To nie tak. Sa po prostu praktyczne. Tu si¢ zbyt ci¢zko zyje,
zeby nie by¢ praktycznym. To znaczy, takim ludziom jak ona zyje si¢
cigzko, bo takim jak my nie. Dla takich jak my Chiny nie sg trudna
placowka, stary. Nie stuchaj, co méwia ci jeczacy ekspatrianci, w
wigkszosci Angole. Bez obrazy, stary.

— Nie ma sprawy — odpart Bill, popijajac piwo.

Moze powinien wraca¢ do domu. Moze w ogole nie powinien byt tu
przychodzi¢. Garnitur bedzie mu cuchnal dymem z papierosow.

— W Chinach tatwo sig zyje, bo tu ,,wszystko rozgrywa si¢ na prostym
gruncie finansowym" — stwierdzit Shane. — Sprawy si¢ komplikuja
tylko wtedy, kiedy sam si¢ o to postarasz.

Wrécita kobieta z komorka. Pociagneta Billa za re¢kaw, szturchneta go
lekko, a kiedy si¢ do niej odwrocil, zobaczyt ten specyficzny szanghajski
gest: pocieranie kciuka o palec wskazujacy, a potem otwarta nadstawiona
dton.

,Niech mi pan da pieniadze".

Zobaczy ten gest jeszcze tysiace razy, zanim opusci to
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miasto. Moze ich cywilizacja liczy cztery tysiace lat, ale nie szaleja na
punkcie ,,prosze" 1 ,,dzickuje".

W drugiej rece kobieta trzymata fotografie matego chiopca. Byl mniej
wigce] w tym samym wieku co Holly 1 w ogole si¢ nie uSmiechat.

Bill wyjat portfel 1 dat kobiecie banknot pig¢dziesieciu RMB. Popatrzyta
na niego, po czym odwrocita sie z pogardliwym prychni¢ciem.

— Nie biora pige¢dziesieciu RMB. — Shane rozesmiat si¢, obejmujac
Billa ramieniem. — Minimalna suma to sto RMB, nawet jesli po prostu
jestes uprzejmy.

— Jak moga ustala¢ minimalng sume¢ na uprzejmos¢? — zapytat Bill.

— Ich motto brzmi: ,,Nie masz nic wigkszego?" — odpart Shane.
Poklepat Billa po plecach. Cieszyl si¢ z jego towarzystwa. Bill wyczul, ze
chociaz jego kolega zyt w szklanym patacu, czut si¢ samotny. — Po
jakim$ czasie zrozumiesz,

0 co w tym chodzi, a wtedy poczujesz, ze mieszkasz w miejscu, ktéremu
najblizej do raju.

— Jasne — powiedziat Bill ponuro — ngdza jest cudownym
afrodyzjakiem.

Patrzyt, jak grupa turystow ignoruje kobiete z komorka

| zdjeciem.

— To racja — zgodzit si¢ radosnie Shane. — | nie zapominaj o zasadzie
Kai Tak.

— Nie boj si¢ 0 mnie — powiedzial Bill, ktorego nagle zirytowaty
insynuacje Australijczyka i cata ta niezastuzona zazytos¢. — Umiem
trzymac jezyk za zgbami. Ale ja mam zong 1 dziecko.

Shane sprawiat wrazenie autentycznie skonsternowanego.

— A co to ma do rzeczy?

Bill spojrzat na chuda tancerkg. Pomachata mu reka. Jest za stara na to
miejsce, pomyslal. Z drugiej strony kazdy tu byl w niewtasciwym wieku:
za stary albo za mtody. Odwrocit gtowe.
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— To, Ze nie zamierzam robi¢ zadnych skokéw w bok — odrzekt, nie
dbajac, jak to zabrzmiato.

Shane wpatrywatl si¢ w ztocisty kolor swojego tsingtao 1 nie odezwat si¢
ani stowem.

Potem Jurgen prosit ich o pienigdze na taksowke, poniewaz ghupi
skurczybyk wyrzucit cata gotowke, jaka mial. Bill spogladat na zegarek, a
Shane krzyczat o jeszcze jedna kolejkg, tylko jedna, no chodz, stary, ty
jestes inny niz ci wszyscy zatosni Angole, 1 Bill si¢ zgodzil, nie byt tacy
jak tamci, rozpieszczone palanty z prywatnych szkoélek, a potem nagle
zrobila si¢ trzecia nad ranem, a oni pili absolutnie ostatnia kolejke¢ przed
snem, bezapelacyjnie musisz wypi¢ t¢ ostatnia kolejke¢ przed snem, stary,
no siup, Shane wiedzial, gdzie filipinski zespot §piewa piosenki Pink i
Avril Lavigne, 1 jaka$ inna dziewczyna pokazywata Billow1 zdjecie
swojej coreczki, a Bill wyciagal portfel, zeby pokazac jej zdjecie Holly, i
dawat jej sto RMB, a potem nastgpne, 1 nastgpne, 1 nastgpne i zyczyt jej
powodzenia 1 mowil, ze jest wspaniata matka, a Shane swoim dono$nym
australijskim barytonem $piewat Complicated: ,,Czemu musisz tak
wszystko komplikowac?", a potem siedzieli oparci jeden o drugiego na
czerwonych skoérzanych siedzeniach przy stoliku, a Shane mowit: ,,Ale
przeciez tyle ich jest, Bill, tyle kobiet jest na Swiecie, jak mozesz wybrac
t¢ jedyna, wyjatkowa, skad mozesz wiedziec¢ i nie mie¢ watpliwosci?", a
po chwili zjawily si¢ nauczycielki, zalane w trupa, 1 wotali o nastgpne
mohito dla wszystkich, a kiedy niewiele juz zostato z nocy, wytoczyli sig
na dwor, Shane wprasowany migdzy obie kobiety, 1 wszyscy zasmiewali
si¢ w glos, jakby byta to najniewinniejsza rzecz pod stoncem.

A potem Bill znalazt si¢ sam na trzypasmowych ulicach dzielnicy French
Concession w delikatnym mlecznym swietle Szanghaj skiego przedswitu
1 nie mogt ztapac taksowki w miescie, o ktorym si¢ mowi, ze zawsze si¢
tam znajdzie taksowke, 1 jeden samotny handlarz zaczynal pracg i uktadat
na ulicy swoja smutng wystawe papierosow, po drugiej stronie ulicy
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Bill zobaczyt maty hotel, a przed nim samotna takséwkg z kierowca
Spiacym za kierownica.

Zatrzymat sie, zeby przepuscic¢ przejezdzajacy samochod pomocy
drogowej 1 z tylu zobaczyt czerwonego minicoopera, i cho¢ przednia
potowa samochodu bylta zgnieciona w harmonijke, szyba potrzaskana,
wngtrznosci zgruchotanego silnika wylewaty si¢ spod maski, z przednich
kot zostaty strzepy zgniecionego metalu 1 gumy, zobaczyt wyraznie
nietknigty dach z flaga Chinskiej Republiki Ludowej, czerwien 1 zot¢
btyszczaty w Swietle wstajacego dnia.



ROZDZIAL SZOSTY

Przez wigkszo$¢ dni nie zawracat sobie glowy lunchem, chyba ze miat si¢
zajac klientami. Poza tym nic go wlasciwie nie odrywato od biurka.

Po biurach krazyta stara ayi — szanghajski odpowiednik herbaciarki — z
wozkiem i sprzedawata zupki chinskie, kawe 1 zielong cha. Bill jednak
lubit wychodzi¢ z budynku w srodku dnia, cho¢by po to, aby
rozprostowac kosci, ktére sztywnialy po dtugim siedzeniu, 1 odetchnac
powietrzem niewyzigbionym przez klimatyzacje, cho¢by na pigtnascie
minut.

Nieopodal budynku firmy miescit si¢ barek kawowy 1 kiedy wybito
potudnie, Bill ruszyl w tamta strong, wciagajac w ptuca Swieze powietrze
1 wdychajac zapach rzeki. Nagle czyja$ dton ztapata go za krawat.

— Dokad to? Na lunch? — spytata Becca, wciagajac go w brame.
Przylgnela do niego ustami, a poniewaz nie starala si¢ wymierzy¢, Bill
poczut jej pocalunek na ustach 1 na policzku.

— Lunch? — zapytat, jak gdyby pierwszy raz w zyciu o czyms takim
styszat. Becca pocatowala go jeszcze raz, tym razem prosto w usta. —
Myslatem o jakiej$ kanapce.

— O kanapce? — zasmiata sig i przytulita si¢ do niego caltym ciatem.
Zadowolona poczula, jak natychmiast zareago-
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wal. — To nie jest odpowiedni positek dla takiego dorastajacego chlopca.
Pozwol, ze zaproponuj¢ ci specjalnos¢ dnia.

Pociagneta go glebiej w brame 1 pocatowala mocniej, wplatajac mu palce
we wlosy. Bylo tu ciemno i chtodno. Bill rzucit okiem dookota. Stali w
budynku przeznaczonym do rozbiorki, aby zwolni¢ miejsce pod nastepne
biura. Ludzie w biatych koszulach i ciemnych krawatach, mijajac ich z
kubkami kawy w rekach, rzucali przelotne spojrzenia.

Bill obrocit Becceg tak, ze stata oparta plecami o Sciang, a on tylem do
ulicy.

— Jestes postrzelona — powiedziat 1 popatrzyt na nig tak blisko, ze czut
jej oddech. — Tesknitem za toba.

To powiedziawszy, przytulit ja tak mocno, jak tylko mogt, zeby jej nie
zrobi¢ krzywdy.

Trzy dni mingly od kolacji firmowej na Bundzie i od tamtej pory ani razu
si¢ nie widzieli. Zbyt wiele nocy mijato, kiedy wracal do domu, a Becca i
Holly juz spaty, zbyt wiele porankéw, kiedy po cichu wychodzit do pracy,
a one jeszcze spaly

— Czy my si¢ w og6le znamy? — spytata Becca. Zaciskata dlonie na jego
ramionach, oczy miata na wpét

przymknigte, usmiechata si¢. Przyciagnat ja do siebie 1 pocatowal, i
trzymat, jakby nigdy wigcej nie chciat wypusci€ jej z objec.

— Ach tak — powiedziata. Poczuta, jak bardzo za nia tgsknit. — Tak,
teraz sobie ciebie przypominam.

| on tez ja pamigtal.

* * %

Shane popatrzyt na Billa przez szparki ledwo otwartych oczu. Miat
wscieklego kaca.

— Jak wygladam, stary?

Byli w pokazowym domu na terenie Zielonych Lanéw w Yangdongu.
Siedzieli przy nieczynnej fontannie w ksztatcie smoczej glowy. W drodze
na poinoc Tygrys zatrzymywal si¢ trzy razy, zeby wypuscic¢
zataczajacego sie¢ Shane'a w krzaki.
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— Juz troche lepiej — odrzekt Bill. — Nabierasz wreszcie jakichs
kolorow.

Shane odetchnat.

— To dobrze.

— Tylko ze to gtownie zielony kolor.

— To niedobrze — stwierdzit Shane. — Wada trojkatow jest to, ze jedna
zawsze w koncu stoi 1 wyglada za okno. To wybija cztlowieka z rytmu. —
Rozchmurzyt si¢ trocheg, a jego twarz przybrata nieco jasniejszy
zielonkawy odcien. — Za to dobra strona jest taka, ze jesli jedna
wypadnie z gry, mozesz uprawiac seks z druga.

Po powrocie do biura Bill si¢ dowiedziat, ze Devlin wysyta zespo6t do
Yangdongu. Przewodniczacy Sun zwotatl konferencje prasowa 1 ich
niemieccy klienci z DeutscherMonde bardzo si¢ denerwowali. Kto wie,
co moze powiedziec, kiedy poleje si¢ burgund ze sprite'em? Bill podniost
glowe, kiedy z budynku wyszta Nancy Deng z jednym z Niemcow,
Wolfgangiem, tym z dtugimi wlosami i skorzang kurtka. Wygladat jak
mechanik, ktory wygral na loterii.

— ldzie — powiedziata Nancy.

Shane 1 Bill wstali, kiedy przewodniczacy Sun wszedt do pokazowego
domu oskrzydlony przez delegacj¢ miejscowych wiadz i okoto dziesigciu
przedstawicieli prasy.

Bill, Shane 1 Nancy Deng podazyli w dyskretnej odlegtosci za Sunem,
ktory poprowadzit thumek dziennikarzy przez btyszczace pokoje, po
szerokich schodach, pod krysztalowymi kandelabrami, wokot wielkiego
basenu 1 ani przez chwilg nie przestawal ttumaczy¢ czego$ po Szangha;j
sku. Zwalisty ochroniarz Ho nie odstgpowat go ani na krok. Na koncu za
cala kawalkadg szedt zdenerwowany Wolfgang.

Podczas obiadu z Chinczykami Bill przypiat Sunowi etykietke czlowieka,
ktory wspial si¢ na szczyt dzigki umiejetnosci trzymania buzi na ktodke,
najwyrazniej jednak przywykt do tego, ze kiedy ja otwieral, wszyscy
stuchali, bez wzgledu na to, czy miat thumacza, czy nie.
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Poza dwiema osobami wszyscy dziennikarze byli Chinczykami. Jedna z
dwoch zachodnich reporterek z Szanghaju byta chuda Amerykanka w
butach od Jimmy'ego Choo, druga Alice Greene.

Usmiechngla si¢ do Billa, ktorego nie widziata od dnia jego slubu z
Becca, a on odpowiedzial jej skinieniem glowy.

Z doswiadczenia wiedziat, ze dziennikarze rzadko byli dobra wrédzba dla
prawnikow.

Wychodzili z powrotem na dwor. Przewodniczacy Sun prowadzil, a Bill
odnidst wrazenie, ze wylaniaja si¢ z hotelu w Las Vegas na powierzchnig
Ksigzyca. Jak okiem siggnaé, dookota ciagnal si¢ pusty, blotnisty
krajobraz urozmaicony robotami budowlanymi i padajacym deszczem.
Zabudowania wiejskie zostaly dawno zburzone, puste pola, gdzie miaty
stana¢ nowe domy, podzielono, sznury odgradzaty poszczegdlne dziakki,
rozparcelowana przysztos$¢. Przy drzwiach pokazowego budynku stata
policjantka, funkcjonariuszka Biura Bezpieczenstwa Publicznego —
mtoda kobieta z blednaca malinka na szyi. Kiedy wyszli, Bill si¢
zorientowal, ze wszedzie dookota kreci si¢ mnostwo policjantow, chociaz
trudno byto powiedzie¢, gdzie si¢ konczy prywatna ochrona, a zaczynaja
sity BBP.

W jaki$§ dziwny sposob cata okolica sprawiala wrazenie terenu
wojskowego. Po wewngtrznej stronie drutu ogradzajacego teren budowy
staty zaparkowane w rowniutkim rzedzie ptaskonose cigzarowki z
czerwonymi flagami powiewajacymi na maskach. Miedzy
pomaranczowymi koparkami usypujacymi gory ziemi w swietle
reflektoréw przebijajacych si¢ przez zastong deszczu krecili sie
mezczyzni w jaskrawych zottych kaskach. Co krok na ziemi staty kaluze
wody z oleistym, teczowym potyskiem, a po drugiej stronie drutu, niczym
wig¢zniowie wojenni pokonanej armii za obozowym ogrodzeniem,
wysiedleni chtopi patrzyli na miejsce, gdzie jeszcze niedawno staly ich
chatupy.

Przed domem pokazowym nie utozono jeszcze trawnikow
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| kobieta w szpilkach od Jimmy'ego Choo zachwiala si¢ do tytu, kiedy jej
obcasy ugrzezty w btocie. Bill ja podtrzymal, a ona podziekowata mu
sztywnym usmiechem.

— Pracuje dla ,,Szanghajskiego Szyku" — powiedziala, przytrzymujac
si¢ go, zeby si¢ nie przewrdci¢. — Skad pan jest? Czy to nie komiczne?
Caty ten cyrk?

Po drugiej stronie ogrodzenia kilku znudzonych ochroniarzy probowato
usunac¢ gapiacych si¢ wiesniakow, ale ci nie chcieli nawet drgnac¢ z
miejsca 1 wdali si¢ w klotni¢ ze straznikami. Po chwili sprzeczka
przerodzita si¢ we wsciekla awanture, histeryczna, prawie tzawa scen¢
czesto widywana na ulicach Szanghaju. Wystarczyto podrazni¢
niewlasciwy nerw, zeby ci ludzie zamienili si¢ w prawdziwy materiat
wybuchowy.

Patrzyl, jak dziesigcio- lub dwunastoletni smyk umorusany na twarzy
odsunat si¢ od drutu 1 podniost z ziemi kawalek cegly. Potem zamachnat
si¢ 1 z calej sity cisnal ja w palac, ktory wyrost na ich ziemi. Kamien nie
doleciat daleko, ale wszyscy obecni odwrocili si¢ w strong, gdzie uderzyt
o zelazna brame posiadiosci.

Btyskawicznie wydano polecenia, wiesniacy ruszyli przez pole, a w §lad
za nimi ochroniarze. Bill zauwazyt, ze Ho opuscit przewodniczacego
Suna i dotaczyt do tamtych.

— Przekomiczne — skomentowata kobieta z ,,Szanghajskiego Szyku".
— Czyz to nie prawdziwa komedia?

Chlopak, ktory rzucit kamieniem, przystanat przy stercie nowych cegiet i
zaczal nimi ciska¢ w grupg poscigowa. Przytaczyl si¢ do niego jakis
staruszek, jeden z tych zylastych Chinczykow bez grama ttuszczu na
ciele. Ho i straznicy ochrony ukryli si¢ przed nadlatujacym deszczem
cegiet za spycharka, a potem zaczgli je odrzuca¢ z powrotem.

Bill pokrecit gtowa.

— To przypomina Sredniowieczng bitw¢ — powiedziat. — Bo w Chinach
panuje sredniowiecze — odpart Shane. —

Sredniowiecze z szybkim Internetem. — Popatrzyt w strong
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grupki reporterow. — Powinni$my skonczy¢ t¢ awanture, stary. To nie
bedzie dobrze wygladato przed dziennikarzami, nawet przychylnymi.

— Zajmg si¢ tym — powiedzial Bill. — Ty Sciagnij Tygrysa. — Ruszyt w
strong przedstawicieli mediow. — Panie 1 panowie, zapraszam panstwa
do srodka. Przewodniczacy Sun odpowie na wasze pytania.

Nikt go jednak nie stuchat. Wszyscy patrzyli, jak straznicy gonia
starszego mezczyzng 1 chlopca po btotnistym polu. Staruszek byt za
wolny 1 kiedy upadt, ochroniarze dopadli go w mgnieniu oka. Podniesli
go za ramiona. Chtopiec zatrzymat si¢ niepewny, czy powinien dale;
uciekad, czy walczy¢, a wtedy straznicy zlapali i1 jego. Ho rzucat
polecenia, a funkcjonariusze ciagngli wiesniakow w stron¢ domu
pokazowego.

— Cze$¢, Bill. — Alice sie usmiechneta. — Jak tam? Na dorobku w
Chinach?

— Taki mamy plan — odpowiedziat z usmiechem Bill, obserwujac
ochroniarzy. Zorientowatl si¢, ze m¢zczyzne i1 chtopca prowadza do
policjantow. Oddadza ich w rece stuzb bezpieczenstwa. Policjanci
podeszli do bramy i czekali.

— Wiesz, kto sig na tym wszystkim dorobi? — spytata Alice. —
Chinczycy. Pojedynczy Chinczycy. Na przyktad przewodniczacy Sun. I
kilku jego znajomkdow. Podoba ci sig to, Bill?

Bill spojrzat na nia, ale nie odezwatl si¢ ani stowem. Alice trzymata w
reku notes. Co 2 tego, ze byta na ich slubie? Co z tego, ze w dziecinstwie
przyjaznila si¢ z jego zona? I tak czul, ze moze mu przysporzy¢ ktopotow.
Ruszyt w strong bramy. Alice poszta za nim.

— Jeste$ inteligentnym facetem — powiedziata. — A ja jestem ciekawa,
jakie jest twoje zdanie na temat tego, co si¢ tu dzieje. Prywatnie.

— A co twoim zdaniem si¢ dzieje? — odpowiedzial pytaniem, nie
zwalniajac kroku. — Stuzbowo.

Alice wzruszyta ramionami.
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— Moim zdaniem odbywa si¢ tu regularna grabiez ziemi. Kilku
nowobogackich dostaje rezydencje, miejscowi politycy dostaja swoja
dziatke, a chtopi dostaja po gtowach.

Zatrzymat si¢ 1 przeszyt ja wzrokiem.

— Uwazasz, ze ci ludzie zostang ograbieni? — zapytal szczerze
oburzony. — Tak myslisz? Widziatem szczegdly ich pakietu
rekompensacyjnego.

Alice rozesmiata si¢ w glos.

— Zastanow si¢ tylko — powiedziata. Wszyscy podeszli do bramy
jednoczesnie. Ho ze straznikami przekazywali starca 1 chtopca
policjantom. M¢zczyzna wygladal na zrezygnowanego i pogodzonego z
losem, ale dziecko bylo wyraznie przerazone. — Az do potowy lat
dziewig¢cdziesiatych cata ziemia w Chinach nalezata do ludu — moéwita
dalej Alice. — A potem nagle wszystko si¢ zmienilo. Wyobraz sobie:
budzisz si¢ pewnego dnia 1 dowiadujesz sig, ze ziemia, ktora twoja
rodzina uprawiata przez pokolenia, przechodzi nagle w rece kogos, kogo
nigdy w zyciu nie widziate$ na oczy. I on kaze ci si¢ wynosic.

— (i ludzie otrzymaja bardzo hojne odszkodowanie — odrzekt Bill.
Zobaczyl, jak jeden ze straznikow szarpie starego mezczyzne. To byto nie
w porzadku. Nie powinni tego robic.

— Nie daj si¢ na to nabrac, Bill. Oboje wiemy, ze pieniadze dostanag
miejscowl oficjele. Uwazasz, ze twoj przyjaciel przewodniczacy Sun
zadba o interesy chtopow?

Bill nie zwracat na nig uwagi. Straznicy rozmawiali z policjantami, caty
czas trzymajac chtopca 1 starca za ramig¢. Dyskutowali, co z nimi zrobic.
Bill stat niezdecydowanie, zastanawiajac si¢, czy powinien si¢ wtraca¢ w
te sprawy.

— Kazdy obcokrajowiec pracujacy w Chinach musi si¢ nauczyc¢ strusiej
polityki — powiedziata Alice. — Wiesz, co to jest strusia polityka?
Ignorowanie tego, co si¢ rozgrywa tuz pod naszym nosem.
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Nagle ochroniarza Ho najwyrazniej znudzity jatowe pogaduszki i uderzyt
chtopca prosto w twarz. Dzieciak poleciat do tylu 1 runat jak dtugi w
btoto. Bill nie wierzyt wtasnym oczom. W nastepnej sekundzie dopadt do
Ho, popchnal go z catej sity i chociaz ochroniarz nawet nie drgnat z
miejsca, zaczal mu wrzeszcze¢ prosto w twarz, zeby zostawil dziecko w
spokoju 1 oddat je polic;ji.

Podniost chlopca na nogi, caty czas trzesac si¢ z oburzenia 1
niedowierzania, i1 stwierdzil, ze musi go podtrzymywac, poniewaz malec
stracit od uderzenia przytomnos¢. Po ustach i brodzie sptywata mu krew
ze ztamanego nosa. Bill zaczat grzeba¢ w kieszeniach, szukajac czegos,
czym mogltby wytrze¢ chtopcu twarz, ale niczego nie znalazt. Dwa
policjanci wzigli malca pod ramiona.

— To jest niedopuszczalne — powiedziat Bill, chociaz zdawat sobie
sprawg, ze Chinczycy nie rozumieja ani stowa. Glos mu drzal z emocji.
— Moja firma nie bedzie uczestniczy¢ w takich procederach, styszycie?
Policjanci odprowadzili starca i chtopca na bok. Ho zaczat rechotac i
pokazywac Billa palcem z autentycznym rozbawieniem. Straznicy gapili
sig na niego t¢po, z nieskonczonym zdumieniem na twarzach. Bill
podniost wzrok 1 zobaczyt Alice Greene trzymajaca w wyciagnigtej rece
chusteczki higieniczne, aby wytart sobie dlonie z krwi.

Kiedy wracali do Szanghaju, Tygrys musiat zjecha¢ z drogi, zeby
wyming¢ niebieskie ferrari jadace z naprzeciwka niewtasciwym pasem.
Podczas gdy ich kierowca walczyt z samochodem zarzucajacym na
piegowatym zwirowym poboczu, Billowi migng¢ly roze§miane twarze
dziewczyny i1 chlopaka w przeciwstonecznych okularach.

— Popatrzcie tylko — odezwat si¢ Shane, z wdzigcznosScia ktadac
Tygrysowi dton na ramieniu, kiedy ferrari odjechato zygzakami w
chmurze piachu. — Pig¢¢dziesiat milionoéw
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rozbija si¢ samochodami, a jeszcze rok temu dyrdali na rowerach.
Tygrys dodat gazu, zeby wyciagna¢ samochod z dziury. Przy drodze
ponuro obserwowata ich chtopska rodzina z twarzami ogorzatymi od
stonca.

— Bardzo prymitywni — mruknal Tygrys. — Bardzo prymitywni ludzie.
Nancy podniosta glowe.

— Ja pochodze¢ z Yangdongu — oznajmita po angielsku, ale Tygrys
grzebat przy klimatyzacji i nie dal po sobie poznac, ze styszat to, co
powiedziala.

Bill spojrzat na Nancy 1 usitowat sobie przypomniec¢ jej akta. Skonczyta
dwie najlepsze uczelnie w kraju: Uniwersytet Tsinghua, a potem Wyzsza
Szkole¢ Nauk Politycznych i Prawa w Pekinie. Jesli Nancy zdobyta takie
wyksztatcenie 1 zostata prawnikiem, a wychowywata si¢ w tych ponurych
okolicach, to Alice nie miata racji i geniusz, inteligencja oraz ci¢zka praca
Chinczykéw zatriumfuja kiedys$ nad ich okrucienstwem, korupcja 1
ghupota.

Do takiego wniosku doszedt Bill.

Chociaz nie do konca w to wierzyt.

* % %

Jakis czas po powrocie do jego gabinetu przyszedt Devlin.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytat.

— Tak, w porzadku — odpart Bill.

— Styszatem, co si¢ stato. O tym staruszku i1 chtopcu. — Pokrecit gtowa.
— Paskudna sprawa.

— Tak.

— Ale my nie mozemy si¢ tu obnosi¢ ze swoja wrazliwoscia. — Bill
podnidst na niego wzrok, a wtedy Devlin dotknal jego ramienia. —
Mowig powaznie. Dzisiaj 1 tak jest w tym kraju o niebo lepiej niz
kiedykolwiek. Sam przeciez o tym wiesz, prawda? I bedzie jeszcze lepie;.
Nadejda zmiany. Dzigki takim ludziom jak my.
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Patrzyli przez okno. Na szczytach wiezowcow palily si¢ czerwone Swiatta
1 zdawaty sie mrugac poufale do czerwonych lampek kamer
zamontowanych dyskretnie w gabinecie Billa.

— Wiesz, co mi si¢ w tobie najbardziej spodobato, kiedy si¢ poznalismy?
— zapytat Devlin.

— Moja zona — odpart Bill, i Devlin wybuchnat smiechem. — To si¢
wszystkim we mnie najbardziej podoba.

— Najbardziej podoba mi si¢ w tobie to, ze jestes prawnikiem, a nie
technikiem prawnym — powiedzial Devlin. — Prawnicy rozwiazuja
problemy. Umieja rozumowac¢. A technik? Mamusia i tatus chcieli, zeby
zostal prawnikiem, wigc robi, co mu kazali, przez czterdziesci lat.
Technicy znaja odbitke prawa, ale nie maja go we krwi. Nie sa
prawdziwymi prawnikami. Ty jestes. Umiesz zobaczy¢ prawo jako smar
w stosunkach spotecznych, a nie bat nad gtowa. Tylko zZe ty pochodzisz z
kraju, gdzie prawo jest po to, aby broni¢ ludzkich praw, a mieszkasz w
kraju, w ktorym ludzie zasadniczo nie maja zadnych praw. My nie
zrobiliSmy nic ztego, wiesz o tym, prawda?

— Ale ci wie$niacy... — powiedziat Bill. — Ten chlopiec...

— Jego rodzina otrzyma pomoc — upierat si¢ Devlin. — Poshuchaj, Bill.
Musisz zdecydowac, co w tym kraju widzisz. Wiesz, co to jest chinska
cena?

— Oczywiscie.

Chinska cena byta kluczem do wszystkiego, wazniejszym nawet niz same
liczby. Kiedy zagraniczni wytworcy przygladali si¢ ofertom swoich
dostawcow, wymagali od nich chinskiej ceny, ktora byta zawsze
najnizsza ze wszystkich.

— Chinska cena oznacza, ze kazda operacj¢ mozna przenies¢ do Chin 1
wykonac ja tanie;j.

Devlin pokrecit gtowa.

— Prawdziwa chinska cena — o$wiadczyt — 0znacza kompromisy, na
ktoére musimy przystaé, aby tu pracowac. Zapomnij o tych bzdetach na
temat starozytnej cywilizacji. Zapomnij o catej propagandzie na temat
czterech tysigcy lat
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historii. Ten kraj jest caty czas na etapie dojrzewania, a pewne choroby
lepiej przechodzi¢ w mlodym wieku.

Stali razem przy oknie 1 obserwowali szybko zachodzace stonce. W
zapadajacym zmierzchu odnosito si¢ wrazenie, ze caty Pudong zajasniat
w jednej chwili. W milczeniu patrzyli na $§wiatla 1$niace przed nimi
niczym nagroda zdobywcy.

Mogt juz wraca¢ do domu.

Po podrézy do Yangdongu pozostato mu bloto na butach, plamy na
garniturze 1 goraca potrzeba, aby wslizna¢ si¢ do 16zka obok Becki 1
chociaz przez chwilg potrzymac ja w ramionach. Albo moze
onaprzysztaby do jego 16zka, a wtedy nie musieliby sig bac, ze obudza
Holly, 1 mogliby si¢ nie tylko obejmowac.

Ale kiedy wychodzit, w gabinecie Shane'a siedzieli Wolfgang oraz Jurgen
1 wyraznie poruszonymi gltosami wylewali jakie$ zale w potoku
niemieckich zdan wymienianych migdzy soba 1 famanej angielszczyzny,
kiedy zwracali si¢ do swego prawnika. Shane wyszedt z gabinetu 1 wziat
Billa na strong.

— Stary, Niemcy robia w lederhosen — westchnat. — Denerwuja sig, co
pismaki wysmaruja w gazetach po tej dzisiejszej historii. — Chodzmy
postawi¢ im kilka drinkow. Trzeba ukoi¢ chlopcom nerwy, powiedziec,
ze bedziemy zyli dtugo 1 szczgsliwie.

— Shane, ja naprawde musz¢ wraca¢ do domu — odpart Bill. — W ogéle
nie widuj¢ zony 1 dziecka.

— Jedna kolejke — nalegat Shane. — To tez twoi Niemcy.

— No dobrze. Ale tylko jedna.

Na Tong Ren Lu miescit sig irlandzki pub, zwany BB, prowadzony przez
wielkiego Szweda niemajacego w zytach ani kropli irlandzkiej krwi.

W BB zawsze panowat $cisk, poniewaz mozna tu byto uswiadczy¢
angielska pitke¢ nozna z kantonskim komentarzem w Star TV, guinnessa z
beczki 1 muzyke na zywo w wykonaniu zespotu z Manili.
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— Pelno ich w catej Azji — powiedzial Shane, ktoéry wydobrzat juz po
kacu 1 byt gotowy na nastepna szalencza noc. — Te filipinskie kapele
naprawde znaja swoj fach, piosenkarze umieja Spiewac, a muzycy
wiedza, jak gra¢. Na Zachodzie niejeden podpisatby kontrakt na ptyte
albo przynajmniej zatapat si¢ do ktorego$ z tych programéw z
nieodkryty-mi talentami. A tutaj graja w spelunkach dla takich amatoréw
jak my. — Jednym haustem wysuszyt kufel z guinnessem i zamowit
nastepny. — To tutaj widok na porzadku dziennym.

Bill wytrzeszczyl na niego oczy, poniewaz widokiem na porzadku
dziennym nie byt bynajmniej wzrok, jakim Shane mierzyt drobna
filipinska piosenkarke opierajaca si¢ o keyboard swojego kolegi z zespotu
i idealnie nasladujaca Car-pentersow w ich piosence We've Only Just
Begun. Odrzucita do tylu wilosy siegajace do pasa, kruczoczarne, ale
przeplatane jasnymi pasemkami, a uSmiechajac si¢, roz§wietlata kazdy
kat BB. Za Shane 'em przy barze Wolfgang i Jurgen patrzyli na nia,
popijajac guinnessa. O prasie zapomnieli do cna.

— Kto to? — spytat Bill.

— Rosalita— odpowiedziat Shane czule. — Rosalita i Roxas Boulevard
Boys.

— 7Znasz ja?

Shane wygladat tak, jakby wiele o niej myslat. Spojrzat na Billa.

— Widuje ci¢ z zona. — Wzial Billa przez zaskoczenie. — Widziatem ci¢
wczoraj z Becca na obiedzie. Zazdroszczg ci, Bill. — Odwrocit wzrok z
powrotem w strong¢ Sceny. — Przeciez nie mozna tak zy¢ w
nieskonczonos¢, no nie?

Rosalita wykonywatla teraz wesoty utwor. Rozrzucita wlosy, odstonita w
usmiechu blyszczace zgby 1 potrzasata szczuptymi biodrami. Ze spodni
obcistych jak skafander do nurkowania wystawal sznureczek od
cytrynowozoéltych stringow.

Niemcy oblizali wargi.

— Ona ma tatuaz — wyznal Shane, obserwujac Billa nieufnie, jak
zareaguje na t¢ wiadomosc.
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Bill wzruszyt ramionami.

— Duzo kobiet w dzisiejszych czasach nosi tatuaze.

— Tak, ale ona wytatuowata sobie stowo ,, Tom".

— Kto to jest Tom? — spytat Bill.

— Jakis$ palant — odpart Shane 1 twarz mu si¢ nachmurzyta. — Ona
mowi, ze Tom to byt po prostu jakis palant.

Roxas Boulevard Boys uderzyli teraz z powrotem w romantyczna nutg z
Penny Lover Lionela Ritchiego i Rosalita pochylita si¢ do przodu, jakby
pograzala si¢ w bolesnej melancholii. Wtosy opadty jej na twarz. Shane
westchnat. Nagle na tle smutnych molowych akordow Bill ustyszat
pokrzykiwania 1 gwizdy, jakimi mgzczyzni zachecaja kobiete. Odwrocit
si¢ w strong, skad dochodzily gtosy.

Na matym parkiecie BB pigciu biatych mtodych mezczyzn w garniturach
otaczalo wysoka dziewczyng, tg, ktora widywat w Rajskich
Rezydencjach z orchidea we wlosach. Tylko teraz kwiat zniknat.
Sprawiata wrazenie otumanionej, tanczyta do jakiej$ melodii, ktora
styszala w glowie. Oczy miata zamknigte, rece wyciagnigte wysoko w
gbrze. Na policzku wida¢ byto zadrapanie jakby po uderzeniu. Mezczyzni
dookota obmacywali ja ze wszystkich stron.

— No dalej, malenka! — zawotat jeden, pociagajac ja za guzik od spodni.
— Pokaz nam, co tam masz.

Inny mlody, ale juz z nadwaga, stat za jej plecami, tapat ja za posladki i za
piersi 1 przygryzajac dolna wargg, udawat, ze bierze ja od tytu ku uciesze
swoich rechoczacych kumpli.

Nabierali coraz wigcej $miatosci. Jeden rozpial sobie rozporek, a potem
suwak w jej spodniach. Inny zadart jej wycieta bluzeczke, tak ze
wystawat sped niej skrawek czarnego biustonosza. Dziewczyna jakby
tego nie zauwazata albo odleciata zbyt daleko, aby zwracac¢ na to uwagg.
Nagle wpadt migdzy nich Bill. Odepchnat grubasa stojacego za nia,
potem wcisnat si¢ miedzy nig a faceta, ktory
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rozpinat jej spodnie. Na twarzach mtodzikow oblesny zachwyt ustapit
miejsca zdumieniu, a po chwili nichamowanej wsciektosci.

Kiedy Bill wzial dziewczyne za ramig i sprowadzit ja z parkietu, jeden z
mezczyzn walnat go pigscia w tyt glowy. Trafit go tuz ponizej nasady
czaszki. Bill si¢ odwrocit, a wtedy dostat drugi cios, w ucho. Zamachnat
si¢ kilka razy, ale opadli go ze wszystkich stron, odpychajac si¢
nawzajem, zeby mu przytozyc¢.

Wtedy pojawit si¢ Shane, puscit migsiste piesci w ruch. Zaraz zjawili si¢
tez Jurgen 1 Wolfgang 1 zaprezentowali bardzo przekonujace kopnigcia w
bok. Po chwili do akcji wkroczyt szwedzki wlasciciel pubu z mtodym
barmanem z Belfastu. Stanat pomiedzy Billem z dziewczyna 1 pigcioma
pijanymi garniturami 1 przez pie¢ sekund rozgrywatla si¢ regularna burda,
po czym skonczyla si¢ roOwnie nagle, jak si¢ zaczeta. M¢zczyzni w
garniturach, uciekajac w glab pubu, przewracali po drodze stotki barowe.
Bill trzymat dziewczyng za reke, kiedy Shane wyprowadzat ich z klubu 1
wsadzat na tylne siedzenie taksowki.

— Jedzcie — powiedziat.

Volkswagen santana ruszyt z miejsca, a dziewczyna w dalszym ciagu nie
otworzyta oczu. Bill zauwazyl, ze §lad od uderzenia na policzku byt
jaskrawoczerwony i swiezy.

— To oni pani zrobili? — zapytat. — Ten $lad na twarzy, to zrobili ci
dranie z baru?

Dziewczyna pochylita si¢ do przodu 1 dotkngta swojej twarzy. Potem
raptownie odchylita si¢ do tylu 1 zaczg¢la walczy¢ z nudnosciami. Bill
pomyslal, ze w zyciu nie widzial kogos tak beznadziejnie pijanego.

— Poduszka powietrzna — powiedziata. — Poduszka powietrzna w
samochodzie.

Musieli si¢ zatrzymac na poboczu, zeby mogta zwymiotowac. Wychylita
si¢ przez otwarte drzwiczki, ale meczyt ja tylko odruch, poniewaz nie

miata w zotadku nic, co mogtaby
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zwroci¢. Kierowca obserwowat Billa w lusterku wstecznym z
nieskrywang pogarda.

Cholerne palanty z Zachodu, méwit jego wzrok. Doprowadzaja sliczne
dziewczeta do ruiny.

— Nie moge przesta¢ wymiota¢ — powiedziata, kiedy znowu ruszyli w
droge. — Prosze¢ mi wybaczy¢. Caty czas wy miotam.

Jej angielski byt prawie bez zarzutu. Moze troche zbyt szkolny, wyraznie
wyuczony przy tablicy. Niezno$nie formalny. Ale powiedziata wszystko
jak nalezy. A nawet jesli co$ przekregcata, Bill nie mial klopotow, zeby ja
zrozumie¢. Czyz ,,wymiota¢" nie miato na swoj sposdb wigcej sensu niz
,wymiotowac"? Jezykowy blad z ulepszeniem, pomyslat.

Miata pani wypadek — powiedziat Bill. — Co sig stato? Dziewczyna
westchnela, trz¢sac si¢ z zalu.

— M) maz jest na mnie bardzo zty — powiedziata. — Rozgniewatl si¢ na
mnie, ze popsutam nowy samochod.

Bill zdjat marynarke i1 nalozyt na jej chude ramiona. Dziewczyna skulita
si¢, jakby chciata si¢ ukry¢ przed $wiatem, a on poklepat ja delikatnie, tak
samo jak uspokajat Holly, kiedy meczyt ja zty sen. A potem zasngla,
opierajac si¢ o jego ramieg. Poklepatl ja drugi raz.

Popatrzyt na nia, jak spata zagrzebana w jego marynarce, 1 zauwazyt, ze
to ta sama marynarka, na ktorej wida¢ byto plame po brudnej dtoni
zebraka.

Teraz to juz nigdy nie zejdzie, pomyslat.

* % %

Mieszkanie samotnej kobiety.

Jest w nim co$, pomyslat Bill, wnoszac dziewczyne¢ do srodka, co mowi,
ze jego wlasciciel wiedzie samotne zycie. Misa na owoce z jednym
zbrazowiatym bananem. Gazeta otwarta na programie telewizyjnym z
ulubionymi programami obwiedzionymi czerwonym koteczkiem.
Ksiazeczka z krzy-
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zOwkami otwarta na stronie z niedokonczona famigtéwka. Dziewczyna
nie wyglada na taka, ktora rozwiazuje krzyzowki, pomyslat Bill. Z drugie;j
strony, co ty wlasciwie o niej wiesz?

Mieszkanie byto duzo mniejsze niz jego, ale urzadzone bez zarzutu.
Znalazl jedyna sypialni¢ 1 potozyt dziewczyng na 16zku, na kotdrze. Caty
czas miala na sobie jego marynarkg. W filmach, pomyslat, rozebratbym ja
1 polozyt do 16Zka, a ona rano niczego by nie pamigtata. Nie mogt jednak
zmusi¢ si¢ do niczego poza tym, zeby zostawic ja $§piaca 1 wychodzac,
pogasic swiatla. Jej gltos dobieglt go, kiedy miat wtasnie zamkna¢ drzwi.
— On nie ma nikogo innego poza zona i mna — powiedziata, nie
poruszajac si¢ w ciemnosci. — Jestem tego pewna.

— Jak styszg, to §wietna partia — zauwazyt Bill z pogarda w glosie, ktora
zaskoczyla nawet jego samego.

Po czym wyszedt z mieszkania, najciszej jak mogt.

* k% %

Becca od razu wiedziala, ze cos si¢ stato. Wyczuta to natychmiast. To nie
byl placz, do jakiego przywykta: ptacz dziecka, ktore miato zty sen albo
ktoremu byto zimno, albo za goraco, ktoremu chciato si¢ pi¢ lub
potrzebowalo przytulenia.

Ptacz Holly doszedt ja z elektronicznej niani, kiedy przysypiata na jakims
programie BBC World. Od razu si¢ zorientowala, ze chodzi o
oddychanie.

Bylo zle. Bardzo zle. Holly bardzo si¢ bata.

Becca zachowywata sig absurdalnie wesoto 1 pogodnie, kiedy sktadata
inhalator 1 naktadata Holly maske¢ na buzig.

— Gigboko... gleboko... gteboko — mowita, nasladujac wdech i
jednoczes$nie druga reka wybierajac numer Billa. — Grzeczna
dziewczynka. Bardzo dobrze.

Nie odbierat.

Inhalacja ztagodzita nieco atak astmy, ale nie wystarczyta. Becca nigdy
dotad nie widziata Holly w takim ztym stanie, w kazdym razie od czasu
tamtego pierwszego okropnego
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dnia. Dziewczynka oddychata ptytko 1 z ogromnym trudem 1 Becca
przerazila si¢ $miertelnie. Obie byty przerazone. Potrzebowaty lekarza.
Musiatly jecha¢ do szpitala, 1 to natychmiast.

Boze, nie mam zadnego numeru, pomys$lata wsciekta. Nie miata pojecia,
pod jakim numerem wzywa si¢ tu pogotowie. Jak mogta by¢ taka ghupia?
Jak mogta zy¢ w takim btogim poczuciu, ze nic si¢ nigdy nie wydarzy?
Szybo zawingta Holly w swoj szlafrok, ztapata ptaszcz i klucze 1 jeszcze
raz wybrata numer do Billa.

| jeszcze raz. | jeszcze raz. | znowu.

W dalszym ciagu nie odbierat.

Wybiegta z mieszkania z Holly na regkach. Dziewczynka byta
zaskakujaco cigzka. Biegnac w nocy ulica 1 szukajac taksowki, Becca
usitowata zachowa¢ wesoty humor niczym gospodarz teleturnieju.
Zobaczylta taksowke, gdy tylko wyszta z Rajskich Rezydencji —
zdezelowanego czerwonego volkswagena santang — ale samochdd sie
nie zatrzymat 1 Becca krzykneta ze ztoscia do tylnych Swiatet
odjezdzajacego auta.

Holly zaczeta ptakaé. Becca przytulita ja mocno 1 kotysata, rozgladajac
si¢ jednoczesnie po pustych ulicach za nastepna taksowka. Jeszcze raz
wybrata numer do Billa, a kiedy 1 tym razem nie odebral, przestata juz
probowac. Wiedziata, ze musi sobie radzi¢ sama.



ROZDZIAL SIODMY

W domu dziato si¢ cos dziwnego.

Powinno by¢ ciemno 1 cicho, a Becca i Holly powinny spac. Tylko w
kuchni zostawata zwykle wtaczona mata lampka. Tymczasem wszedzie
pality si¢ swiatla, telewizor grat wlaczony na BBC World, gdzie
skonczono juz nadawac¢ programy. Drzwi do duzej sypialni staly otwarte
na osciez.

Becca 1 Holly zniktly.

L.6zka byly puste, koldra lezata na podiodze. Pality si¢ swiatla.

Nigdzie ani $ladu jego zony i cOrki.

Przelecial po mieszkaniu jak burza, otwierat drzwi, wotat je obie. Czut
narastajaca panike jak nudnosci w zotadku 1 w gardle.

Nie przestawal ich wota¢, chociaz wiedzial juz, ze nie ma ich w
mieszkaniu. Wotat je, przekrzykujac przeklety sygnal BBC World. Nie
rozumial, co si¢ stato. To nie miato sensu. Chciat, zeby tu natychmiast
wrocity. Spojrzal na zegarek 1 szybko zastonit go reka. Byto az tak pozno.
Miat ochotg zwymiotowac.

— Beccal
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Podszedt do stotu 1 wziat do reki maske od inhalatora swojej céreczki.
Zadzwonit jego telefon.

* * *

W tym byta dobra. To naprawdg potrafita robi¢. Troszczy¢ si¢ o swoje
dziecko. Umiala to Swietnie. A poniewaz to umiata, reszta Swiata mogta
si¢ powiesic.

Holly siedziata na t6zku w gabinecie Migdzynarodowego Szpitala
Rodzinnego na Xian Xia Lu. Badat ja mlody lekarz o hinduskich rysach
twarzy mowiacy z liverpoolskim akcentem.

— Styszata$ o takim cztowieku, ktory nazywat si¢ Beethoven? — zapytat
dziewczynke doktor Khan, delikatnie obmacujac palcami jej zebra.

— Nie — odpowiedziata Holly nieufnie.

— Beethoven tez chorowal na astm¢. — US$miechnat si¢ lekarz.

Becca si¢ rozesmiala, z oczu trysnety jej tzy. Obok niej stal Devlin.
Poczuta jego dton na ramieniu. Becca dotkng¢la jej z niewymowna ulga.
Jej coreczce nic nie bedzie.

— A Charles Dickens, cesarz August, John Kennedy? — pytat dale;j
doktor Khan. — Styszata$ o nich?

— O nikim nie styszatam — odparta Holly z szeroko otwartymi oczami,
spogladajac na matk¢ w oczekiwaniu podpowiedzi. Becca si¢ do niej
usmiechne¢ta. — Dlaczego ptaczesz, mamusiu?

— Bo jestem szcze¢sliwa, skarbie. Dzigki tobie jestem szczesliwa. To
wszystko.

— To smieszny powdd do ptaczu. Dorosli nie placza.

— No wigc ci wszyscy ludzie mieli astme — powiedziat doktor Khan,
wkladajac dziewczynce bluzeczke. — Wszyscy najlepsi ludzie mieli
astme. — Odwrdcit si¢ do Becki i1 kiwnat gtowa. — Wszystko w
porzadku.

Becca z wdzigcznoscia skingta glowa.
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— Dzigkuje¢ panu. Dzigkuje.

— Czy pan jest lekarzem? — spytata Holly.

— Jestem starszym stazysta — odpart Khan. — To dziwna nazwa dla
lekarza, prawda? — Doktor Khan usiadl na 16zku i mowiac do Becki,
trzymat Holly za raczk¢. — To byla reakcja na czynnik spustowy. Mogta
by¢ spowodowana czymkolwiek: dymem z papierosow, a jesli nie, to
najprawdopodobniej zanieczyszczeniem powietrza. W Szanghaju nie jest
jeszcze tak Zle w porownaniu z wieloma innymi chinskimi miastami, ale
to w dalszym ciagu chinskie miasto. Mamy najwyzsze w kraju
zanieczyszczenie spalinami samochodowymi, a do tego dochodza fabryki
| elektrownie na pétnocnych przedmiesciach, w Baoshan.

— Na szczescie zaczynaja juz nad tym panowaé — odezwat si¢ Devlin.
— Daziesig¢ lat temu bywaty takie dni, ze z Puxi nie byto wida¢ Pudongu.
— Astmy nie da si¢ wyleczy¢ — ciagnat lekarz. — Ale daje sig ja
kontrolowa¢. — Podnidst si¢. — Naturalnie pani juz o tym wie.

Becce bardzo si¢ podobat ten szpital. Poza jego szklanymi drzwiami w
Dzielnicy Zmian panowaly taki sam brud i nedza jak prawie wsze¢dzie
indziej w Szanghaju, ale Migedzynarodowy Szpital Rodzinny wygladat
swiezej, czysciej 1 nowoczesniej niz wszystkie szpitale 1 przychodnie,
ktore widziata w Anglii.

— Wszyscy moi chtopcy w jakims momencie zycia tu trafili —
powiedziatl Devlin, jakby czytajac jej w myslach 1 starajac si¢ zachowac
pogodna atmosfer¢. — Dwaj najmtodsi si¢ tu urodzili. Poza tym
mieliSmy... zaraz, dwie ztamane rece, jedno niezstapione jadro i jedna
nadczynnos¢ tarczycy.

Usmiechnat si¢ promiennie do doktora Khana, ale Becca wiedziata, ze
powiedzial to, aby ja podnies¢ na duchu. I udato mu sig.

Uspokajajaco dzialata mysl, ze ta oaza anglojezycznych lekarzy z
zachodnim wyksztatceniem, ubranych w czyste
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btekitne fartuchy byta dostgpna dwadziescia cztery godziny na dobg. W
przeciwienstwie do jej meza.

* * *

Zanim przyjechat Bill, doktor Khan 1 Devlin dawno juz sobie poszli.
Holly spata. Becca tez prawie zasneta. Bill stat w drzwiach zdyszany 1
spocony.

— Co sig stato? Co sig stalo? — pytal, wchodzac do sali. — Nic jej nie
jest?

Becca poprawila si¢ na krzesle.

— Obudzita sig 1 nie mogta oddycha¢ — odparta zmegczonym,
mechanicznym glosem.

Chciala mu powiedzie¢, naprawdg chciala, ale to wszystko wydarzylo si¢
tak dawno temu, teraz juz byto w porzadku, a ona czuta si¢ taka
zmegczona. Ale Bill cheiat wiedzie¢ wszystko doktadnie 1 ze szczegdtami.
— Probowatam do ciebie dzwoni¢ — powiedziata. Oderwata wzrok od
corki 1 popatrzyta na swego meza, i nie potrafita ukry¢ w spojrzeniu
urazy. — Mnostwo razy do ciebie dzwonitam, ale nie odbierates. Nawet
poczta si¢ nie wiaczata.

— Przepraszam — rzucit, opadajac obok niej na kolana. Catowat ja po
rekach, po twarzy, objat ja ramionami. Mial

wrazenie, ze obejmuje posag.

— Nie wiedzialam, co robi¢ — moéwita Becca. — Nie miatam zadnych
numerdw telefonow. No wiesz, na pogotowie... bo to nie jest dziewiecset
dziewigcédziesiat dziewig¢, prawda?

— Zdobedziemy wszystkie numery — obiecal, potrzasajac glowa. —
Zdobedg dla nas wszystkie numery.

— Nie mogltam nawet ztapac taksowki. W koncu zadzwonitam do Tess
Devlin. Zachowata si¢ wspaniale. Wreszcie zaczeto si¢ cos dziac.
Wreszcie mialam pomoc. Devlin przyjechat z Tygrysem 1 przywiezli nas
tutaj. Holly 1 mnie. A doktor Khan byt...
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Bill stat i patrzyt na twarzyczke Holly 1 przez chwilg Becca zastanawiala
sig, czy on jej w ogdle stucha.

— Gdzie ty bytes? — spytata bardzo spokojnym gtosem.

— Poszedtem z Shane'em na drinka — odpart. Czut, jak to brzmi,
wiedzial, ze to nie jest dobry moment. — Niemcy si¢ pieklili. W
Zielonych Lanach w Yangdongu doszto do réznych incydentow. —
Pokrecit glowa. — Ochrona nie panuje nad sytuacja. Bili tego dzieciaka.
Musiatem ich powstrzymac, Bec.

— Jezu — powiedziata Becca, odwracajac glowe. — Rany boskie, Bill.
— Znowu spojrzata na niego. — Twoja corke odwozili do szpitala, a ty
sobie siedziates w barze?

Popatrzyl na nig bezradnie. Czul si¢ bezuzyteczny. Tylu rzeczy pragnat
od tego swiata, szczerze moéwiac, moglby stworzy¢ niezla liste, ale
bardziej niz wszystkiego innego na swiecie pragnat, aby jego zona 1
coreczka byly szczesliwe, bezpieczne 1 dumne z niego. A on je zawiodl,
poniewaz poszedt z klientami na drinka 1 wdal si¢ w bojke o dziewczyne,
ktorej nawet nie znat. W czasie kiedy rodzina go potrzebowala. Kiedy
powinien by¢ przy nich.

Moze mdgt jej to lepiej wytlumaczy¢. Przeciez naprawdg chcial po pracy
wroci¢ prosto do domu. Ale chodzito o sprawy stuzbowe. Chcial, zeby to
zrozumiala. Przeciez chyba wie, Zze nie ma dla niego na Swiecie nikogo
wazniejszego od niej 1 od Holly? Chciat jej wszystko wytlumaczyc¢.
Jednakze nie potrafil jej powiedzie¢ o dziewczynie.

Devlin kazat na nich czeka¢ Tygrysowi. W drodze powrotnej na Gubei
Becca trzymata Holly na kolanach 1 dziewczynka spata w jej ramionach.
Bill dotknal wlosow coreczki.

— Nic jej nie jest — powiedziat. — Swietnie sobie radzi... Becca
wybuchta gniewem.

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢, Bill? Nigdy ci¢ z nami nie ma. Jak
Smiesz tak mowi¢? Poza tym wcale sobie §wietnie nie
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radzi. Nie czuje si¢ dobrze w przedszkolu, poniewaz przyszta w srodku
semestru 1 wszystkie inne dzieci juz si¢ zaprzyjaznity, a ona bawi si¢
sama. — Wyrzucatla teraz z siebie wszystko, nawet to, o czym wczesniej
nie chciata mu moéwic, zeby go nie martwic, bo 1 tak mial do$¢ zmartwien
| stresdw w pracy. — Wiedziate$ o tym? Oczywiscie, ze nie. I z jej
oddychaniem tez nie jest dobrze, poniewaz tu jest bardzo
zanieczyszczone powietrze. Teraz juz wiesz? Wigc nigdy wigcej mi nie
mow, ze nic jej nie jest, bo nie masz o tym bladego pojecia.

Patrzy! przez okno na biegnaca $limakiem trasg Ya'an. Swiatla miasta
btyszczaty daleko pod nimi.

— Przepraszam, Bec — powiedziat. — Bedzie lepiej. Postaram sig, zeby
byto lepie;.

t.zy naptynety Becce do oczu. To w nim wiasnie bylo cudowne: zawsze
wyciagat do niej dtonh. Zawsze, kiedy sig kiocili. Nigdy nie pozwalat,
zeby poszli spa¢ rozgniewani na siebie albo urazeni. Zawsze probowat
wszystko naprawic. I nie powiedziat tego, co powiedzialaby wigkszo$¢
mezczyzn na jego miejscu: ,, To byl twdj pomyst, zeby tu przyjezdzac".
Tyle ze ona spodziewata si¢ tu czego$ zupetnie innego.

— Chciatam, zeby$Smy chodzili postucha¢ jazz-bandu w hotelu Peace —
powiedziata i 0 mato nie wybuchta §miechem, bo zabrzmiato to tak
absurdalnie. — Zeby$my kupowali sobie plakaty propagandowe i znaczki
z Mao na pchlim targu przy Dongtai Lu. Chciatam, zebysmy odwiedzali
te wszystkie miejsca, o ktorych czytatam 1 o ktorych pisza, ze trzeba je
koniecznie zobaczy¢.

Objal ja ramieniem.

— I chcialam — moéwita dalej, moszczac si¢ na siedzeniu 1 poprawiajac
sobie Holly na kolanach — zeby$my popijali drinki w hotelach, gdzie w
latach trzydziestych mozna byto dosta¢ opium u obstugi pokoi. Chcg ci¢
wspieraé, Bill. Chce by¢ twoja towarzyszka zycia, cheeg by¢ dzielna 1 nie
narzekac. Tylko dlaczego nie jest tak, jak sobie to wyobrazatam?

— Bedziemy to wszystko robi¢ — powiedziat, dotykajac
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jej twarzy, ktora tak bardzo kochat 1 tak bardzo chciat ja uczyni¢ znowu
szczesliwa.

— Ale kiedy?

— Zaczniemy od jutra, Bec.

To powiedziawszy, kiwnat glowa, a ona si¢ usmiechneta, poniewaz
wiedziata, ze mowi to z catym przekonaniem.

Czula si¢ dzi$ w nocy nieszczesliwa, samotna i spanikowana, i Bill zajal
si¢ jej problemem z zacieta determinacja, tak jak wszystkim, co w zyciu
robit. M&j maz, pomyslata. Specjalista od rozwigzywania problemow.

* k% %

Nigdy nie mogt zrozumie¢, dlaczego ludzie z takim sentymentem
wspominaja swoja mtodos¢. W mtodosci byto si¢ biednym. Miodos¢ to
byta prawdziwa mordgga. W mtodosci trzeba byto wykonywac prace,
ktore odbieraty czlowiekowi ch¢c¢ do zycia.

Zdecydowanie ludzie przeceniali mtodos¢. Albo moze tylko on tak
myslat, poniewaz jako nastolatek i dwudziestoparolatek przez osiem lat
mial uczucie, jakby jako jedyny cztowiek na Swiecie w ogodle nigdy nie
byt mtody.

Przez dwa lata we wszystkie weekendy 1 wakacje mordowat si¢ z
egzaminami koncowymi w szkole §redniej, potem to samo przez cztery
lata studiow na University College London, sze$¢ miesigcy egzaminow
prawniczych i dwa lata praktyki w Butterfield, Hunt and West.

Przez osiem lat uktadal na potkach, nosit wiadra, nalewat piwo 1 wozit
wszystko, co si¢ dato: od pizzy (na skuterze) poprzez sobotnich
wieczornych pijakow (takséwka) po skrzynie z winem (biata furgonetka
hurtowni win Majestic Wine).

Najgorsza robote miat w pubie Szczur 1 Trabka przy Fulham Road. Nie
byla tak wykanczajaca jak noszenie cegiet na budowie ani tak
niebezpieczna jak dowozenie pizzy do dzielnic biedoty po poéinocy, ani
nie otumaniata jak uktadanie towarow na poétkach pod prazacymi

swietlowkami w supermarkecie.
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Praca w Szczurze 1 Trabce byla najgorsza ze wszystkich, poniewaz zaden
z ludzi w jego wieku, ktorzy tam przychodzili, nie dostrzegal nawet tego
przywileju, ktory im podawano na tacy. Uwazali, ze z natury przystuguja
im prawa, na ktore Bill Holden nigdy nie miat nadziei. Chtopcy w
postrzepionych dzinsach, pastelowych swetrach z grzywkami a la Hugh
Grant, dziewczeta z niezdarnymi konczynami, ztotymi puklami i
smiechem pelnym pieniedzy tatusia.

Spotykat ten typ na uniwersytecie, ale nie stanowit on tam dominujace;j
grupy. Na UCL rozchichotane gtosy ginety w hatasie akcentoéw z innych
miast 1 innych stylow zycia. Tu jednak byt ich §wiat, a Bill podawal w nim
tylko drinki.

Dzieciaki, ktorych ojcowie i matki nigdy nie chorowali, nie rozchodzili
sig, nie rozwodzili, nie umierali. W kazdym razie wtedy tak o nich myslat.
Wygladali, jak gdyby nigdy w Zyciu nie spotkato ich nic ztego i nie mogto
spotkac.

Patrzyli na niego, jakby byt powietrzem, albo wykrzykiwali rozkazy zza
baru. Nie mial najmniejszego problemu, zeby nienawidzi¢ kazdego z tych
sukinsynow.

W Szczurze 1 Trabce nie zatrudniano wykidajty, wigc czasami Bill musiat
ktoregos osobiscie wyrzucac z lokalu. Wieczorem, po skonczonym dniu
pracy, wlasciciel wciskat mu dodatkowo piataka za kazdego
awanturujacego si¢ mi¢czaka, ktérego Bill musiat wyprowadzi¢ na
Fulham Road. Nazywali to dodatkiem za podcigtych wesotkow.

Rzecz jasna dodatkowy dochod byt bardzo mile widziany, ale
dwudziestodwuletni Bill wsciekly na los chetnie by to zrobil nawet za
darmo. ,,Przekomiczne" — mowili. — Tak jak kobieta z ,,Szanghajskiego
Szyku". Wszystko bylo ,,przekomiczne". Tak kurewsko przekomiczne, ze
rzygac si¢ chciato.

Ktoregos wieczoru jakis kretyn gral w krykieta jajkami po szkocku 1
rozpryskat zottko 1 bulkeg tarta po wszystkich klientach siedzacych w
matej salce. ,,No 1 jak? Przekomiczne, kochanie". Z jajowego krykiecisty
byt kawat chtopa w r6zowym kaszmirowym sweterku i sztucznie
spranych lewisach.
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Wesotkowi towarzyszyta dziewczyna. Jedna z nich, pomyslat Bill, jedna
z tych broadwayowskich blondyn z Fulham. Probowata go powstrzymac,
czyli sta€ ja byto na ludzki odruch. Bill popatrzyl na nig z uznaniem za to,
ze nie podobat jej sie wybryk chiopaka. Ze nie byt absolutnie
,przekomicz-ny". To wtasnie wtedy po raz pierwszy zobaczyl Beccg.
Grzecznie poprosit jajowego krykieciste, aby opuscit lokal. Chlopak
kazal mu si¢ odchrzani¢ i1 poda¢ kufel fostersa. Wtedy Bill poprosit go o
wyjscie nieco mniej grzecznie, ale odpowiedz byta taka sama. Spieprza;j i
przynie$ mi fostersa. Zanim tamten zdazyt si¢ zorientowac, co si¢ dzieje,
Bill trzymat mu gardlo w zgigciu tokcia 1 prowadzit do drzwi. Cztowiek
nabiera krzepy i charakteru, pracujac na budowach. Niewazne, ile
uprawiali sportow w swoich prywatnych szkotach, to nie byto to samo, co
prawdziwa praca fizyczna.

Chiopak wielki, ale migkki, pomyslat Bill. Wypchnat go za drzwi, moze
troch¢ mocniej, niz to byto absolutnie konieczne, szczerze moéwiac, duzo
mocniej, 1 jajowy krykiecista zatoczyt si¢ 1 upadt do rynsztoka.

Ludzie przy stolikach przed pubem zaczgli si¢ Smiac.

— Jeszcze bedziesz podawat drinki moim dzieciom — powiedziat
chtopak, podnoszac sig¢ 1 czerwieniejac na twarzy.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ — odrzekt Bill.

Doszedt do wniosku, ze chtopak musi by¢ mniej wigcej w jego wieku. I
pewnie nie umarta mu mama.

— Bedziesz starym, bezzgbnym ramolem ze smarkami na brodzie,
bedziesz mial za soba swoje parszywe zycie 1 dalej bedziesz tu
wyczekiwat na takich jak ja.

Bill si¢ rozesmiat 1 popatrzyt na blondynke.

— Mam nadziejg, ze wasze dzieci beda podobne do matki — powiedziat,
odwracajac si¢ 1 nie oczekujac, ze kiedys ja jeszcze zobaczy.

Ale Becca wrdcita do srodka, zeby przeprosic¢ 1 zaproponowac, ze zaptaci
za jajka 1 za caly balagan. I wlasnie kiedy weszta, zobaczyta, jak

wlasciciel pubu zwalnia Billa z pracy
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za to, ze uzyt wigcej sily, niz nalezato, wyrzucajac jajowego krykieciste
na dwor, bo nie od tego tu jest, zeby nabijac ptacacym klientom guzy, ma
zapobiegaC bojkom, zamiast je wszczynac, a Bill powiedzial, Zze nie moze
go zwolni¢, poniewaz on sam w choler¢ rzuca t¢ robote, jasne? Becca
wyszta za nim na dwor 1 powiedziala:

— Nie odchodz. A Bill odpart:

— Trzy funty na godzing za to, zeby obrazaly mnie skonczone dupki?
Ale Becca nie to miata na mysli.

Jeszcze raz przeprosita 1 powiedziala, ze jej chlopak jest w gruncie rzeczy
mitym facetem. Powiedziata, zeby Bill nie myslat, ze oni wszyscy sa
idiotami, a Bill odrzekt, zeby si¢ nie martwita, Ze nie ma nic przeciwko
zepsutym bogatym, niewycho-wanym dzieciakom, przeciez gdzies musza
pi¢, a ona powiedziata, ze taka nie jest, ze jej w ogdle nie zna, 1 trochg sig
rozgniewala, a on na to: prosze bardzo, udowodnij to, daj mi swdj numer
telefonu, to moze do ciebie kiedy$ zadzwonig, poniewaz byto mu juz
wszystko jedno 1 naprawde miat po dziurki w nosie tego, ze nie moze
mie¢ takiej dziewczyny jak ona, 1 dosy¢ samotnosci, 1 dosy¢ tego, ze nie
mogt w zyciu zasmakowac¢ mtodosci.

Zapisala mu swo¢j numer telefonu na dtoni. Tylko ze kiedy dojechat
wreszcie do swojego wynajgtego mieszkania na drugim koncu miasta,
serce mu si¢ Scisngto, poniewaz osiem cyfr wytarto si¢ prawie do cna.
Ale udato mu si¢ je odtworzyc.

Tak wtasnie poznat Becce. Ona jedyna w tym lokalu nie traktowata go jak
powietrze, 1 zawsze bedzie ja za to kochat.

Czasami ogarnialo go przerazenie, poniewaz nie wyobrazal sobie zycia
bez niej. Poniewaz nawet nie chcial mysle¢, co by si¢ z nim stato, gdyby
jej nie poznal. Co wtedy?

Kto by mnie kochat?

* k *
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Szli we trojke, trzymajac si¢ za rece, przez sklep peten starych mistrzow.
Byta tam Placzqca kobieta Picassa, Gwiazdzista noc van Gogha i Nocne
jastrzebie Edwarda Hoppera. Byly tez tancerki Degasa, lilie wodne 1 stogi
siana Moneta, jablka i gory Cezanne'a. Byli kochankowie z komiksow
Lichtensteina, flagi Jaspera Johnsa, a takze Marilyn, Elvis i puszki
Warhola. Wszgdzie staly ptotna, na niektorych farba jeszcze nawet nie
wyschfa.

— Zrobcie raz-dwa-trzy — zakomenderowata Holly, szczeSliwa, ze w
kazdej raczce trzyma jednego rodzica.

Becca i Bill policzyli raz-dwa-trzy i rozhustali dziewczynke migdzy soba,
az chudziutkie n6zki fruwaty w powietrzu, kiedy przechodzili obok
polinezyjskich dziewczat Gauguina, sterty Ostatniej wieczerzy i Mona
Lizy za dwudziestaka.

— Raz-dwa-trzy! — intonowali, a Holly $§miata si¢ jak opg¢tana, kiedy
mijali baseny Hockneya i obrazy z rozpryskami farby Jacksona Pollocka i
zaglowki Matisse'a.

Zatrzymali si¢ na koncu alejki, gdzie dziewczyna, niespeina
dwudziestoletnia, malowata sze$¢ Stonecznikow naraz. Szybko poruszata
pedzlem, od czasu do czasu tylko zerkajac do sfatygowanej Historii sztuki
nowozytnej.

— Wyglada kompletnie jak ten obrazek w ksiazce — stwierdzita Holly.
— Wyglada identycznie jak ten obrazek w ksiazce — poprawita ja Becca.
— One sa naprawdg prawdziwe, tatusiu? Malujaca dziewczyna si¢
usmiechnela.

— Wszystko jest falszywe poza twoja mama — powiedziata. — Tak
moOwi stare Szanghaj skie przystowie.

Becca zamoéwita cztery Stoneczniki | Gwiazdzistq noc. Siewce kupilta juz
wczesniej. Od dawna nie $§miata si¢ tak radosnie. Vincent van Gogh
ozdobi $ciany ich nowego mieszkania.

Ztapali taksowke na Bund, ktory Bill nauczyt si¢ juz nazywac¢ Waitan,
czyli ,,ponad morzem", i wreszcie zobaczyli jazz-band w barze hotelu
Peace.
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Szesciu muzykow po osiemdziesiatce byto ta sama grupa chinskich
chtopcow, oszalatych na punkcie swingu, ktorzy grali, gdy japonska
armia wkraczata do Szanghaju cate dlugie zycie temu, 1 podczas gdy
kelnerka zachwycata si¢ wlosami Holly, Bill i Becca popijali tsingtao, a
zespo6t chinskich wirtuozow grat Glenna Millera String of Pearls, przez
kilka stodkich, rozmarzonych chwil Becca czuta, jakby naprawdg ich
stary Swiat wcale si¢ nie rozpadl.

* * %

Nazajutrz Bill wrocit do domu wezesniej 1 podszedt do Holly, ktora
wygladata przez okno. Devlin wyprawit go do domu. Chciat, zeby
rodzina Billa byla szczgsliwa. Chciatl, zeby zostali.

— To moja ulubiona — powiedziata Holly, pokazujac wychudtego
rudego kota przechadzajacego si¢ wokot fontanny. — Jest najlepsza.

W Rajskich Rezydencjach nie wolno byto trzymac¢ zwierzakdw, ale Holly
obserwowata z okna walgsajace sig, wyglodzone stworzenia, ktore
btakaty si¢ po podworzu, wylizywaly si¢ w cieniu nierownych klombow,
delikatnie chleptaty wodg z katuz wokot fontanny lub obgryzaty kosci,
ktore udato im si¢ wywlec z wielkich czarnych konteneréw na $mieci
poustawianych w rzgdzie na tytach gléwnego budynku.

Bill si¢ rozesmiat.

— Czemu akurat ta jest twoja ulubiona?

— Bo jest najmniejsza — odpowiedziata Holly po krotkim namysle.

— Moze ja w takim razie nakarmimy, kochanie? Dziewczynce oczy
zabtysty.

— Nakarmimy ja, tatusiu? Nakarmimy?

Skakata podniecona po pokoju, a Bill tymczasem wyjal z lodéwki karton
z mlekiem 1 z szafki spodeczek. Becca, ktora przygotowywata si¢ w
sypialni do wyjscia, zmarszczyta z powatpiewaniem czoto, zawolata cos
na temat pchel, ale
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Bill 1 Holly wybiegli z mieszkania, zanim zdazyta bardziej zdecydowanie
zaoponowac.

Na podworzu przygladali si¢ z bezpiecznej odlegtosci, jak ruda przybteda
oproznia ich spodeczek z pottlustego mleka, po czym odmaszerowuje na
klomb z kwiatami i rozciaga si¢ z zadowoleniem na ziemi. Podeszli do
niej ostroznie. Pozwolila si¢ poglaska¢ Holly po grzbiecie. Nagle Bill
poczut, ze nie sa sami.

Nieco z boku stata wysoka dziewczyna 1 obserwowala ich, jak karmili
kota. Usmiechata si¢ do Holly. W reku trzymata marynarke Billa, ktora
oddata do pralni 1 ktora przyniosta teraz zawini¢ta w folie z napisem: ,,Da
Zong Pralnia Amerykanska". Bill Od razu zauwazyl, ze nie udato si¢ im
usuna¢ sladu dloni.

— Tse-tse — powiedziata, podajac mu marynarke. — Bardzo panu
dziekuje.

— Bu ke-qi — odpowiedziat.

— To znaczy ,,prosz¢ bardzo" — poinformowata dziewczyng Holly i
oboje wybuchneli §miechem.

Kobieta dotkneta wloskow dziewczynki.

— Takie jasne — zauwazyta. — Podziwiam ja.

Po raz pierwszy wlasciwie ustyszat, jak mowi po angielsku — ten dziwny
cigzar, jaki ktadta na niektore stowa, 1 niepoj¢ty niekiedy dobor
stownictwa. ,,Podziwiam j3". Z jakiegos powodu to stwierdzenie dziwnie
zgrzytato, chociaz brzmiato poprawnie.

W dziennym $wietle slad na twarzy dziewczyny wygladal nieco lepie;.
Trochg zbladl. A moze po prostu tak nie razit, poniewaz Bill si¢ go
spodziewal. Dostrzegt tez, ze nie zostawita go ludzka reka, tylko
samochodowa poduszka powietrzna. Mimo czerwonego zadrapania na
twarzy ta dziewczyna co§ w sobie ma, pomyslatl Bill.

— Mitego dnia w Szanghaju — powiedziata. Usitowal nawiazac jakos do
tamtej nocy, aby postawic

sprawe¢ we wlasciwym $wietle, ale nie przychodzito mu nic
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do gtowy. Zreszta doktadnie w tym momencie na podwoérze wjechato
srebrne porsche i dziewczyna, uSmiechngwszy si¢ do niego ostatni raz,
ruszyla w stron¢ samochodu, gdzie potezny silnik czekat, aby zabrac ja w
jej Swiat.

To byl uroczy wieczor w miescie, chociaz wigcej przyjemnosci czerpata z
niego pozniej, kiedy go wspominata.

Alice zabratla ja do baru na Bundzie, uraczyta absurdalnie mocnym
mohito 1 Becca spgdzita wieczor z telefonem komorkowym w reku, na
wypadek gdyby co$ si¢ dziato z Holly. Ale Bill nie zadzwonit, a kiedy
wrocila, oboje smacznie spali. Chodzita cicho po mieszkaniu i nareszcie
si¢ rozluznita 1 mogta spokojnie delektowac si¢ minionym wieczorem,
wiedzac, ze w jej rodzinie wszystko jest w porzadku.

Holly lezata na srodku wielkiego 16zka, malenka jak kruszyna. Oddychata
normalnie. Bill spatl w drugiej sypialni. Stopy zwisaty mu poza
jednoosobowe t6zko. Wygladat komicznie, jakby wyrdst z tego mebla.
Rozebrata si¢. Bill drgnat i probowat si¢ poderwac, kiedy wslizneta si¢
pod kotdrg obok niego. Potozyta mu uspokajajaco dton na piersi i
pocalowatla w twarz.

— Wszystko z nig w porzadku? — spytata.

— Wszystko dobrze — powiedzial sennie. — Nic si¢ nie dziato. Ktora
godzina?

Poczut na ciele jej dionie. Szepneta do niego po imieniu. Cichutko.
Dotkneta ustami jego ust. Poczuta jego dlonie przesuwajace sie po boku,
potem po wypuktosci biodra, dtugim udzie. Poczuta w ciemnosci
delikatne pocatunki.

— Bill.

— Stucham.

— Nie kochaj si¢ dzisiaj ze mna — powiedziata. — Nie tym razem. Tym
razem mnie po prostu zerznij, dobrze? Mozesz to zrobié¢, prawda?

Mogt to zrobid.



ROZDZIAL OSMY

Ojciec Billa wyszedt przez bramke dla 0sob przylatujacych na lotnisko w
dzielnicy Pudong. Stara, surowa twarz od razu si¢ rozjasnita na widok
wnuczki.

— Dziadziu$ Will! — zawotata Holly. Wyrwata sie z obje¢ Billa i
pobiegta do dziadka. Picasso, orzekla Becca, kiedy po raz pierwszy
zobaczyta

swojego tescia. Doktadnie tak samo wygladatl Picasso: tysy, szeroki w
ramionach, o oczach, ktore patrzyly prosto na ciebie 1 nigdy nie uciekaty
w bok. Bill nie miat zdania na temat Picassa, za to uwazat, ze jego ojciec
przypomina byka. Silnego 1 nieust¢pliwego starego byka.

W jednym re¢ku nidst walizke, jedyna walizke, jaka Bill kiedykolwiek u
niego widziat — w kwestii bagazy ojciec Billa byt bardzo monogamiczny
— a pod pacha drugiej reki dzwigat nieprawdopodobnie wielkiego
pluszowego misia.

— Tato — powiedziat Bill — istnieje cos$ takiego jak wdzki bagazowe,
wiesz?

— A czy ja ci wygladam na takiego, co potrzebuje wozka? — odpart
staruszek.

| tak 0 mato nie doszto do ki6tni, zanim nawet zdazyli si¢ przywitac, co

nalezatoby uznac¢ za swoisty rekord.
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— Proszg, badz dla niego mity — mrukngla Becca, kiedy Tygrys
prowadzit ich do samochodu, a ojciec cierpliwie stuchat jednego z
bezsensownych monologéw Holly o postaci z bajki, ktora nazywala
swoja ,,trzecia ulubiong ksi¢zniczka".

Bill nie pamigtal, Zeby ojciec okazywal mu taka cierpliwosé, kiedy on byt
dzieckiem. Wida¢ z wnukami jest inacze;j.

Z poczatku planowali, Ze pierwszy przyjedzie ich odwiedzi¢ ojciec Becki,
ale lekarze wykryli u niego szmery w sercu i1 przechodzit teraz
niekonczace si¢ badania, ktére uziemity go w Londynie. Bill pomyslat
jednak, ze ktopoty ze zdrowiem sa tylko wymowka. Jak na cziowieka,
ktory spedzit duza czgs$¢ zycia w ciaglym ruchu, pracujac dla Reutera,
jego tes¢ wykazywal teraz zaskakujaca nieche¢ do ruszania si¢ z domu.
Za to ojciec Billa byl nie do zdarcia. Przetart oczy po podrdzy 1 wygladat,
jakby zbudzit si¢ z popotudniowej drzemki.

— Wigc co chcialbys robi¢? — zapytata Becca, kiedy jechali na Gubei.
Za oknem przemykal Bund, ale staruszek nie odrywal oczu od swoje;j
wnuczki. Bill czul, Zze nie potrafi na nig patrzec 1 si¢ nie usmiechac.

— Oczywiscie chee zobaczy¢ Wielki Mur. Bill 1 Becca popatrzyli na
siebie.

— To prawie w Pekinie, tato — zauwazyt Bill. — Wielki Mur biegnie
niedaleko Pekinu.

Becca wygladala na zaklopotana.

— Mogliby$my polecie¢ samolotem w weekend — powiedziata do Billa.
— Gdyby udato ci1 si¢ urwac z pracy w sobotg...

Bill pokrecit ze zniecierpliwieniem gtowa. Glupi stary duren. Pewnie
nawet nie zajrzal do przewodnika.

— Co jeszcze, tato?

— Moze Miasto Zakazane? Brzmi ciekawie.

— Bo jest ciekawe, tylko ze Miasto Zakazane lezy w samym Srodku
Pekinu.

Staruszek podniost na niego wzrok.
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— Nie chcg wam sprawiac ktopotu. Jesli to zbyt trudne...

— Alez skad, wcale nie jest zbyt trudne — odparta wesoto Becca.

— Dziadziusiu, dziadziusiu! — zawotata Holly niezadowolona, ze kto$
odwrdécit uwage dziadka od jej osoby.

Kopneta w przednie siedzenie 1 Becca powiedziata jej, zeby, bardzo
prosze, wigcej tego nie robita.

— Nie jest zbyt trudne, skoro to wlasnie chcesz zobaczy¢, tato —
powiedziat Bill z ostentacyjnym zniecierpliwieniem, ktore tak doskonale
znala. — Chociaz to jakby chcie¢ zobaczy¢ londynska Tower, bedac w
Paryzu.

Poczut strofujaca dton zony, Sciskajaca go lekko za ramig, 1 wigcej si¢ nie
odezwat.

Nazajutrz wszyscy wstali bardzo wczesnie. Podczas gdy Holly bawita sig
z dziadkiem, Becca odciagneta Billa na bok.

— Postaraj sig, zeby jego pobyt wypadt jak najmilej — powiedziala, a
Bill si¢ domyslil, Ze jego zona mysli o wlasnym ojcu. — W koncu nie
bedzie trwal wiecznie.

— To prawda — przyznat Bill, obserwujac ojca, ktory robil wiasnie na
dywanie pompki na jednym reku, a Holly siedziata mu na plecach i
piszczata z zachwytu. Wielka dton starego budowlanca wciskata si¢ w
swiezo wyprany dywan. — Ale wydaje mi sig, jakby to miata by¢ cata
wiecznosc.

Holly stracita rGwnowage, ale zaraz ja odzyskatla, tapiac sie resztki
przerzedzonych wtosow dziadka. Oboje wybuchngli $smiechem.
Przytrzymala si¢ jeszcze mocniej, a tymczasem dziadek zmienit rgce i
kontynuowat swoje pompki.

Bill ruszyt juz w ich strone, ale Becca go powstrzymala.

— Zostaw ich — powiedziala.

— Ale przeciez to niebezpieczne — stwierdzit Bill. Becca pokrecita
gtowa 1 Bill wyszedt do pracy, zanim

zdazyto dojs¢ do awantury.

Robita herbate 1 tosty, kiedy jej tes¢ wszedt do kuchni z wnuczka na
rekach.
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— Jego lordowska mos¢ poszedt do pracy? — zapytat, stawiajac
dziewczynkg na podlodze.

Holly od razu wdrapata si¢ na swoje podwyzszone krzesetko. Becca z
usmiechem kiwneta glowa.

— Tak si¢ $wietnie bawiliscie, ze nie chcial wam przeszkadzac.

— Wczesnie zaczyna prace — zauwazyt ojciec Billa, wsypujac trzy
tyzeczki cukru do herbaty.

— Tatus musi pracowac, zeby zarabia¢ pieniazki — Holly powtorzyta
wyuczona Spiewke.

Upita tyk soku, z czego potowa nie trafita do buzi.

— Wczesnie zaczyna 1 p6zno konczy — powiedziata Becca, wycierajac
buzi¢ dziewczynki papierowym rg¢cznikiem.

Potem usiadta z powrotem przy stole 1 popatrzyta na niezwykly widok
trzech osob zasiadajacych u nich w domu do positku.

— Jak to mito wyglada. — Roze$miata sig.

— To dtugie dni pracy — zauwazyl staruszek.

Becca posmarowata tost mastem, a nast¢pnie pokroita go na cztery czesci
1 polozyla na talerzyku z Malq Syrenka.

— Czasami pracuje w biurze, a niekiedy jezdzi gdzie$ z klientami —
wyjasnita, stawiajac talerzyk przed Holly. — Owszem, rzeczywiscie duzo
pracuje.

Ojciec Billa zmarszczyt czolo z dezaprobata.

— Powinien trochg¢ odpusci¢. Jak si¢ raz wpadnie w taki tryb zycia, to
trudno potem z nim skonczyc.

Becca uznata, ze powinna stana¢ w obronie me¢za.

— Chce nam zapewni¢ godziwe zycie — powiedziata, smarujac mastem
nastepne tosty dla kazdego. — To wszystko. Dlatego tu przyjechalismy.
— Wazieta chusteczke 1 wytarta coreczce thuszcz na brodzie. — Przeciez
wszyscy tego chca, prawda?

— Pewnie tak — przyznat ojciec, gryzac tost. — Bill zawsze mnie uwazal
za zyciowa niedojd¢. — Wygladat prawie na zawstydzonego. — Uwazat,
Ze nie powinienem by¢ zado-
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wolony z naszego matego domku. Ze swojej malej pracy. Z mojego
matego zycia.

Becca potozyta mu dton na ramieniu.

— Jestem pewna, ze nigdy tak nie myslat.

— Wihasnie, ze myslat — upierat si¢ staruszek, wsiadajac na swojego
konika. — I tak mysli. — Jego tost znieruchomiatl w powietrzu w potowie
drogi migdzy talerzykiem a ustami. — Na tym polega rdznica migdzy
mng a jego lordowska moscia, Bec. Chce wszystkiego. A ja zawsze
chciatem tyle, ile wystarczato.

— Szczerze moéwiac, to ja wymyslitam przyjazd do Szanghaju —
odrzekta Becca. — To ja go naciskatam. A on zrobi wszystko, o co go
poprosze, poniewaz mnie kocha. — Teraz ona wygladata z kolei na
zaktopotana. Czula, ze si¢ rumieni. — To0 znaczy, nas kocha — poprawita
sig. — [ zobaczysz, ze on to wszystko potrafi pogodzi¢ — dodata Izejszym
tonem. — Jest taki sam jak ty: wot roboczy.

— Nigdy w zyciu nie ubrudzil sobie rak — powiedziat staruszek,
usmiechajac si¢ smutno.

I Becca zobaczyta cala dume ojca ze swojego syna. I doszta do wniosku,
ze jest prawdopodobnie jedyna osobg na swiecie, ktora to zauwaza.

* * *

W pierwszej chwili Shane wziat to za poparzenie, ale w rzeczywistosci
byto to znamig, jasnobrazowa plama wielkosci matego lusterka na tle
ciemniejsze] skory. Zwykle nie dawato si¢ catkowicie jej ukry¢, bez
wzgledu na to, jak bardzo si¢ starala, 1 jak starannie uktadata swoj konski
ogon.

Rosalita miata prawdziwa kaskade¢ kruczoczarnych wtosow, ktore
zwiagzywala z tylu 1 zawijata na jedno ramig. Kiedy $piewala na scenie
BB, od czasu do czasu pociagata za swoj kucyk, jakby chciala si¢
upewnic, czy jest na miejscu.

Shane obserwowat ja tak czesto, ze zorientowat sig, po co to robi, i to
znamig, a takze jej daremne proby, aby je ukryc,
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zupeltnie go rozbrajaly 1 napelniaty nieznosna czutoscia. W tym uczuciu
nie bylo nawet wlasciwie niczego przyjemnego, tylko jaki$ peten udreki
zachwyt.

Roxas Boulevard Boys zakonczyli wystep zywym Bad Moon Rising |
Rosalita zeszta ze sceny usmiechnigta i ISniaca od potu. Shane patrzyt
zahipnotyzowany, jak przysiada si¢ do stolika portugalskich
biznesmenow, a potem cata grupa, drobniutka, ksztattna Filipinka
otoczona wysokimi me¢zczyznami w garniturach, stuka si¢ szklankami 1
smieje. Co jaki$ czas Rosalita ogladata si¢ 1 rzucata Shane'owi jeden ze
swoich bezlitosnych, biatych u§miechéw. Shane odwracat gtowe.

Nieco dalej przy barze siedziata kobieta, ktora wygladata, jakby przed
chwila wysiadla z autobusu. Rozgladata si¢ nerwowo po pubie,
przyciskajac mocno do piersi imitacj¢ torebki od Gucciego, jak gdyby
komus tutaj zalezalo na tym, aby ja ukras$¢. Przed nia stat nietknigty sok
owocowy. Shane zlustrowat dziewczyng wzrokiem znawcy. Szuka
szczescia w wielkim, ztym miescie, stwierdzit. Ale w koncu czyz nie po
to tu wszyscy jesteSmy, stary? — pomyslat, oddajac si¢ filozoficznym
rozwazaniom.

Zatem postawil jej sok owocowy. A potem jeszcze jeden. I chociaz nie
potrafit do konca zrozumiec jej fujianskiego dialektu, oboje w
wystarczajacym stopniu poshugiwali si¢ putonghua, czyli ogolnym
jezykiem chinskim, w praktyce oznaczajacym dialekt mandarynski, aby
Shane'owi udato si¢ zrozumiec, ze dziewczyna przyjechata niedawno do
Szanghaju z miasta Fuzhou, ze mieszka niedaleko BB 1 uwaza Shane'a za
niezly materiat na chtopaka.

Pokazalby$ wtedy Rosalicie, pomyslat. Pokazatbys jej, gdzie raki zimuja.
Witedy jednak zobaczyl, ze Rosalita wychodzi z klubu z tapa
portugalskiego biznesmena na swoim zadku niczym ster na ogonie
samolotu.

Tak wigc Shane uchlal si¢ w trupa, a jego cichutka, sarniooka
towarzyszka wychylala jeden sok zurawinowy za drugim,
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1 kiedy on zaczat $piewac piosenki, ktore grano tu kilka godzin temu, a
teraz w BB skonczyt si¢ sok zurawinowy, postanowili wyj$¢. Shane byt
tak ubzdryngolony, ze o0 mato nie zostawit laptopa na stotku barowym, co
by si¢ skonczyto nieszczgsciem dla wielu roznych oséb. Wetknat go w
ostatniej chwili pod ramig 1 poszli do mieszkania dziewczyny, gdzie ona
naciskata, aby zdjat buty przy drzwiach 1 nic nie méwit, dopoki nie znajda
si¢ w jej przytulnym pokoiku.

Shane zrobil, jak mu kazano, 1 gdy zostali sami, a on potozyl si¢ na jej
rozczulajaco maltym, pojedynczym tozku 1 patrzyl, jak si¢ rozbiera,
pomyslat, ze cztowiek nie moze si¢ nimi za bardzo przejmowac. Jesli
zacznie si¢ za bardzo przejmowac, dostanie od nich takiego kopniaka, ze
si¢ nie pozbiera do konca swiata. Ktopot w tym, ze kiedy cztowiekowi na
czyms$ za bardzo zalezy, to wszystko czuje dwa razy mocnie;.

Rankiem, kiedy kobieta z Fuzhou twardo spata, u§piona kilkoma
zastrzykami od doktora Mitosci, Shane wstat z 16zka 1 nagi poszedt do
kuchni, ziewajac szeroko 1 drapiac si¢ po mosznie. Nagle zamart jak
razony gromem i podobnie zamarta rodzina Chinczykoéw jedzaca
sniadanie przy kuchennym stole. Stycha¢ byto, jak im dech zaparto,
brazowe oczy pootwieraty si¢ szeroko z grozy i niedowierzania, tyzki
pelne congee znieruchomiaty w potowie drogi do ust.

Siedziata tam cala rodzina: m¢zczyzna w srednim wieku w okularach
ubrany juz w koszulg 1 krawat przed wyjsciem do pracy; jego zona —
korpulentna gospodyni domowa z fatalna trwata i okropnych
miniponczochach zakrywajacych tylko kostki u nog; i dwoje dzieci:
pulchny, krotko ostrzyzony dziesigcioletni chtopiec 1 dtugowtosa, kilka
lat starsza dziewczynka zastaniajaca usta dtonia i patrzaca na Shane'a z
odraza w oczach.

Kiedy chowat si¢ za kartonem soku pomaranczowego, a matka zakrywata
dziewczynie oczy paczka cheeriosow, Shane zrozumial dwie rzeczy z
oslepiajaca jasnoscia.
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Po pierwsze, kobieta z Fuzhou pracowata jako ayi na bardzo niejasnych
warunkach zatrudnienia. ,

Po drugie, nadszedt czas, zeby si¢ ustatkowac.

* * %

Prawda byta taka, ze staruszek wcale nie chciat niczego ogladac. Bill stat
w oknie 1 obserwowal, jak jego ojciec pali skreta na podwoérzu Rajskich
Rezydencji, 1 zdat sobie sprawe, ze stary budowlaniec mogtby sie
spokojnie obej$¢ bez ogladania Wielkiego Muru, Miasta Zakazanego czy
nawet Szanghaju, byleby tylko mogt spedzac jak najwigcej czasu z
wnuczka.

Podczas gdy dziadek palit papierosa, Holly brykata i hasata wokot
fontanny ze swoim ulubionym kociakiem.

Na podworze wjechat samochdd 1 ojciec Billa natychmiast ruszyt ku
wnuczce, pokazujac papierosem w strong pojazdu, mimo ze samochod
nawet si¢ do dziewczynki nie zblizyt.

— Tak bardzo si¢ kochaja—powiedziata Becca, $ciskajac Billa za ramig,
jakby wizyta dziadka okazala si¢ wielkim sukcesem.

Bill skinat glowa, patrzac, jak jego ojciec podnosi dziewczynke do gory 1
trzyma ja wysoko nad gtowa. Te dionie, pomyslal. Dtonie budowniczego.
Dtonie mojego ojca.

To byta wielka sprawa, kiedy Bill dorastat, szczyt rodzicielskiej madrosci
jego ojca — roznica pomig¢dzy mezczyzna, ktory zyje z pracy rak, i tym,
ktory pracuje umystem.

— Rece mecza sig szybceiej niz umyst — powtarzal synowi bez konca. —
Dlatego twoje egzaminy sa takie wazne. Zeby$ nigdy nie musiat
pracowac r¢kami.

Jacyz my byliSmy biedni, pomyslat Bill. Jego dorosty swiat wypetniali
starsi ludzie, ktorzy dla jego ojca wygladali niczym przedstawiciele
innego gatunku. Widywat ich w firmach prawniczych w centrum
Londynu, widywat ich na karaibskich plazach 1 w szanghajskich
restauracjach.

Ci mgzczyzni nosili niebieskie koszule z kotnierzykami rozpigtymi pod
szyja, opalenizny znad morza i stokdw nar-
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ciarskich, a ich zony nawet w podeszlym wieku wygladaly mtodo. Matka
Billa byta pigkna kobieta, ale nie pamigtat, aby kiedykolwiek widziat u
niej te zastygla mtodos¢ cechujaca bogatych ludzi. A jego ojciec nigdy
nie przypominal m¢zczyzn w niebieskich koszulach rozpietych pod szyja,
ktorzy mieli w sobie co$ migkkiego i rozpieszczonego, swiadczacego o
tym, ze nigdy w zyciu nie musieli wykonywac¢ cigzkiej fizycznej pracy.
Wigc Bill musiat duzo sig uczy¢. Musiat wszystkie egzaminy zdawac
spiewajaco. Musiat by¢ piatkowym uczniem. I nie daj Boze, Zzeby mu si¢
powingta noga. A wszystko po to, aby pewnego dnia mdgt pracowac
umystowo, a nie fizycznie, 1 aby mogt sig cieszy¢ lekkim, wygodnym,
dobrym zyciem. Zyciem, jakiego jego ojciec nigdy nie zaznal.

Och, tato, pomyslat ze smutkiem, obserwujac, jak staruszek robi sobie
kolejnego skreta. Kurwa mac, co ty mozesz wiedziec

0 dobrym zyciu?

Oczywis$cie Bill Holden za zadne skarby nie powiedziatby przy swoim
ojcu ,.kurwa".

* % %

Rosalita wyszta z zadymionego, cuchnacego potem i piwem BB 1 od razu
poczuta zapach kwiatow. Aromat r6z, dziesiatkOw r6z maskowal smrod
samochodowych spalin.

Chtopcy z zespotu wyszli wczesniej, ona wdata si¢ jeszcze w krotka
pogawedke z wilascicielem. Poklepali si¢ po tytkach, pozartowali, byta w
tym dobra. Teraz muzycy czekali przed otwartymi drzwiami furgonetki, z
instrumentami pochowanymi w futeratach. Kiedy wyszta, wyszczerzyli
do niej zeby w usmiechach.

A kiedy tak szczerzyli z¢by, Rosalita powoli opuscita wzrok

| popatrzyta pod nogi, gdzie jej szpilki numer trzydziesci siedem brodzity
w... rozach. Sciezka z 16z zaczynata si¢ w drzwiach pubu, mijata
furgonetke i prowadzita dalej do otwartych tylnych drzwiczek limuzyny,
absurdalnie dtugie;j
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limuzyny, gdzie na tylnym siedzeniu Shane trzymal migdzy migsistymi
udami kubelek ze schtodzonym szampanem.

Bez zadnego uprzedzenia rozlegt sie gtosny Spiew, az Rosalita cofneta si¢
przestraszona.

— O sole mio! — $piewat czysciutko gruby wloski inzynier. Shane
odkryt go w barze karaoke Funky Fox na Tong Ren

Lu, gdzie wy$piewywat ballady Elvisa. Wloch potozyt sobie dlon na
sercu, jakby gestem tym zaswiadczal o szczerosci intencji mezczyzny,
ktory go wynajal.

Roxas Boulevard Boys rechotali z jawnego, ckliwego melodramatyzmu
tej sceny, Rosalita tez si¢ Smiata, chociaz wida¢ byto, ze jej pochlebia ta
adoracja. Shane, usmiechajac si¢ wstydliwie, przeskakiwal wzrokiem z
dziewczyny na jej kolegdw z zespotu.

Perkusista zaszwargotat co$ gniewnie po tagalsku i Rosalita w
odpowiedzi tez zaszwargotata co§ gniewnie po tagalsku. Przez chwile
sytuacja si¢ wazyta. Wybor nalezal do niej — wsias$¢ do furgonetki z
kolegami z zespotu czy do limuzyny z adoratorem.

Wreszcie ruszyta po drodze ustanej kwiatami, jak gdyby ani przez chwile
nie istnial cien wahania. Wysokie szpilki stukaty po zgniecionych
ptatkach roz, usmiech bialy jak kos¢ bltyszczal w swietle ksigzyca.

* k% %

— Pomoge c1 — powiedziat Bill.

Uklgknat przed coreczka 1 zacisnat srebrng klamerke przy wrotce. Holly
wyciagata do niego stopke niczym ksigzniczka przymierzajaca szklany
pantofelek. Podniosta gtowke 1 nastuchiwata ogluszajacego ryku
dochodzacego z toru wrotkar-skiego. Ojciec Billa usmiechat si¢ szeroko i
trzymat mocno porgczy, aby zachowac¢ rownowage w archaicznych
budach z kotkami.

— Uwaga, rakieta wystartowata! — zawotat staruszek. To
powiedziawszy, puscit si¢ z pradem pedzacych chinskich
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nastolatkow. Zatopotat rekami, zeby ztapa¢ rownowage, a kiedy ja
odzyskat, pojechat zaskakujaco ptynnym krokiem, machajac za siebie do
syna i wnuczki.

Wrotkarstwo w Chinach, pomyslat Bill, nastuchujac metalicznego
dudnienia kotek na drewnianym podtozu. Kto by pomyslat, ze w tym
kraju, w tym miescie, znalez¢ mozna miejsce na uprawianie takich
archaicznych rozrywek. Ale w Szanghaju wszelkie staromodne, nawet
wymarte rozrywki znajdowaly swoje miejsce w ukrytych zakamarkach
wsciekle nowoczesnego miasta.

— Daj, zapng ci druga — powiedzial Bill 1 Holly wyciagngta do niego
bosa stopke.

— Szczerze moéwiac, to troche trudne dla takiej matej osoby jak ja —
oznajmila.

Bill usmiechnat si¢, widzac jej powazna twarzyczke 1 zmarszczone brwi,
kiedy patrzyta na swoja wrotke, a potem z powrotem na tor, i
niecierpliwila sig, aby znalez¢ si¢ razem z dziadkiem w tlumie starszych
dzieci. Bill poczut fal¢ wszechogarniajacej mitosci.

Czasami czul sig tak, jakby Holly byta bardziej Becki dzieckiem niz jego.
Starat si¢ walczy¢ z tym uczuciem, ale nie mégt sie¢ go pozby¢. Kiedy
robili co$ tylko we dwoje, zawsze zdawalo mu sig, ze roscil sobie do niej
nieuzasadnione pretensje. ,,Ona jest tez moim dzieckiem".

— Tam jest nasza znajoma — oznajmita Holly.

Bill podniost gtowe 1 zobaczyt na czele grupki dzieciakow rozesmiang Li
JinJin. Bardzo dobrze jezdzita na wrotkach. Szczupte rece roztozyta na
boki niczym linoskoczek. Delikatne jak skrzydta. Za nig jechato
kilkanascioro chtopcow 1 dziewczynek, mniej wigcej dwunastoletnich. W
cos sig bawili lub grali, bo kazdy trzymat si¢ osoby, ktora jechata przed
nim. JinJin prowadzita. Wlosy miata §ciagnigte do tytu. Nigdy nie widziat
jej takiej rozeSmianej. Lepiej widac jej twarz w tej fryzurze, pomyslat.
Holly pomachata do niej 1 dziewczyna ich zauwazylta. Oczy
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rozszerzyly jej si¢ z zaskoczenia. Oderwatla si¢ od grupki dzieci 1 skrecita
w ich strong. Bill zachwial si¢ w tyl, ale zaraz si¢ wyprostowat.

— Lubisz jezdzi¢ na wrotkach? — zapytata JinJin, pochylajac si¢ do
Holly.

Kilkoro dzieci pojechato za nia, ale szybko przestaty sie $miac
oniesmielone widokiem dwojga biatych.

— To moj pierwszy raz — odparta Holly.

— Nie martw sig, Swietnie sobie poradzisz — powiedziat Bill 1 podniost
gltowe, kiedy jego ojciec zatrzymalt si¢ przy nich z duza wprawa. Bill
probowat jakos wpasowac t¢ kobiete w jego Swiat. — Tato, to jest Li
JinJin. Nasza sasiadka.

— O, widzg, ze opiekuje si¢ pan ojcem — powiedziata JinJin, $ciskajac
dton staruszka. — To bardzo tadnie.

Ojciec skrzywit si¢ w szelmowskim usmiechu.

— On mialby si¢ mna opiekowac¢? Niedoczekanie, skarbie.

— A to moje dzieci — powiedziata JinJin, wskazujac chtopcow i
dziewczynki stojace niezrgcznie za nia i usitujace zachowac beztroski
humor.

— Ma pani duzo dzieci — zauwazyt ojciec.

— Tak, bytam nauczycielka — odrzekta JinJin. Wydawata si¢
zemocjonowana 1 szczgsliwa. Bill nigdy przedtem nie widziat jej takie;
szczesliwej. — Przyprowadzam je tu raz w miesigcu. — Szukata
odpowiedniego idiomu. — Pozostajemy w kontakcie.

Bill ostupiat.

— Pani byta nauczycielka?

— Gimnazjum numer dwiescie pigcdziesiat jeden w Szanghaju —
poinformowata, jakby podejrzewata, ze Bill bedzie chciat to sprawdzic.
Potargala po czuprynie duzego chtopca, ktory stat obok niej. Zaczerwienit
si¢ jak pomidor.

— No, musimy jecha¢ dalej — powiedziata, odpychajac si¢ od bandy.
— Tak, tak, jedzcie — popart ja Bill. — Mitej zabawy.
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JinJin skingta grzecznie gtowa ojcu Billa.

— Mito mi byto pana zapozna¢ — powiedziata grzecznie i odjechata.
Nikt na §wiecie nie mowil po angielsku tak jak ona. Powinno by¢
oczywiste, ze uczyta w szkole angielskiego.

— Mnie réwniez — odpart staruszek.

JinJin u$miechngla si¢ do Holly, nie tym uprzejmym, formalnym
usmiechem jak na dziedzincu Rajskich Rezydencji, ale szeroko 1 wesoto.
Byt to troch¢ gamoniowaty usmiech, z dosy¢ silnym tytozgryzem i
wysunietymi do przodu dwoma siekaczami, ale Billowi si¢ podobal.
Nagle uprzytomnit sobie, ze musi ja o co$ zapytac.

— Nie lubita pani uczy¢? JinJin rozesmiata si¢ radosnie.

— Uwielbialam! — zawotata 1 juz jej nie byto.

A Bill ucieszyt si¢, ze nie okazat si¢ na tyle nierozgarnigty, zeby zapytac:
,, 10 czemu rzucita pani te pracg?". Bo przeciez wiedziat, ze rzucita.

No chodz, tamago, przegonimy ci¢ — rzucil nagle ojciec.

Ztapat Holly przed soba i ruszyt do przodu, pchajac dziewczynke miedzy
nogami. Smiali si¢ oboje do rozpuku i ogladali przez ramig, jak Bill
gramoli si¢ z tylu, marszczac twarz z wysitku 1 chwiejac sig, 1 wie, ze
choc¢by nie wiem jak sig staral, za zadne skarby ich nie dogoni.




ROZDZIAL DZIEWIATY

— Uzdrawianie czas zacza¢ — oglosit Bill, klaszczac w re¢ce.

Ojciec lezal ptasko na plecach w podkoszulku i1 kapieldéwkach i1 podnosit
glowe, kiedy akupunkturzysta przygotowywat igly. Stot, na ktérym lezat,
zajmowat wigksza cz¢$¢ malenkiego pokoiku 1 Bill stat prawie
rozptaszczony pod $ciang 1 uSmiechat si¢, widzac zaniepokojona twarz
ojca.

— Nie jestem pewien, czy tego chce — stwierdzil staruszek.

Skrzywit sig, kiedy akupunkturzysta wktut pierwsza igle w jego wielki
paluch.

— Odprez si¢ — powiedziat Bill. — Chinczycy wierza w t¢ metodg od
tysigcy lat. — Kolejne igly wchodzity zrgcznie w tydke, udo 1 rgke
staruszka, tak tatwo, jakby ledwo nakluwaty sam naskorek. — Zwracam
ci uwage — Bill nie mogt si¢ oprze¢ pokusie — ze wierza rowniez,
jakoby jedzenie jader tygrysa dodawalo mezczyznie sit witalnych.
Ojciec rzucit Billowi pelne powatpiewania spojrzenie 1 Bill wybuchnat
smiechem. To Becca wpadta na pomyst, zeby zaprowadzi¢ tescia do
akupunkturzysty.

Patrzyta na bole i cierpienie starego czlowieka, obserwowala, jak jego
ciatlo buntuje si¢ po dtugich latach cigzkie;
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pracy fizycznej. Plecy, kolana, stawy rak — widziala, jak ojciec Billa
krzywi sie z bolu, bawiac si¢ z Holly, jak si¢ kuli, podnoszac wnuczke nad
gltowe albo schylajac sie, aby usia$¢ na podtodze, 1 wiedziata, ze zamierza
znosi¢ te bole do konca zycia.

Doris, czyli ayi pracujaca u Becki i Billa, wyleczyla si¢ z goséca u
akupunkturzysty 1 oto ojciec Billa lezal w malenkim pokoiku chinskiego
centrum medycznego w Old French Concession, podczas gdy Becca i
Holly poszty na zakupy na rynek Xiangyang, a Bill rechotat, kiedy
akupunkturzysta wktut igle¢ w czubek glowy staruszka i pacjent wreszcie
krzyknat.

— To boli — powiedziat.

Chinczyk pokiwat gtowa z akademickim zaciekawieniem. Doris
zapewnita ich, ze akupunktura jest wspaniale odprgzajacym zabiegiem,
ale z tego, co widziat Bill, byt on rownie odprezajacy jak leczenie
kanatowe z¢ba.

— Moégtby pan opisaé ten bol? — zapytal akupunkturzysta doskonata
angielszczyzna.

— Sprobuj¢ — odrzekt staruszek. — To takie uczucie, jakby kto§ mi wbit
igle w czubek glowy. — Wyciagnat szyj¢ 1 popatrzyt na wszystkie igly
sterczace z jego ciala. — Mam nadziejg, ze powyjmuje je pan wszystkie z
powrotem.

Ruchem reki akupunkturzysta poprosit go o cierpliwosc.

— Musi pan tak poleze¢ pdt godziny — odparl, delikatnie obracajac
igtami.

— Inaczej bede odbierat BBC Radio Dwa — dodat staruszek.

Bill oparl si¢ o $ciang, Smiejac si¢ jeszcze glos$niej, a akupunkturzysta
zostawil ojca z igltami tkwigcymi w meridianach jego ciata 1 po chwili
stycha¢ go bylo za cienka Sciana, jak w sasiednim pokoju przemawia po
chinsku do nastepnego pacjenta.

Staruszek lezat z zamknigtymi oczami 1 ani drgnat. Oddychat rowno, a

usmiech na twarzy Billa stopniowo znikat,
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kiedy patrzyt na cieniutenkie iglty tkwiace w tym starym, twardym,
bliznami pokrytym ciele, 1 myslat sobie w duchu: Oby w tym miescie
pelnym imitacji i podrobek chociaz ta jedna rzecz okazata si¢ prawdziwa.
* * %

Poszli do parku obejrze¢ panny mtode.

Nie widzieli ich od tamtej pierwszej niedzieli, kiedy obserwowali je ze
szczytu Wschodniej Perly.

Spacerowali po parku pomiedzy mlodymi parami 1 widzieli najrozniejsze
rodzaje panien mtodych. Byly wsrdd nich mtode 1 stare, pulchne 1 fadne,
glos$ne i przygaszone, z ptaskimi brzuchami i brzuchami w ciazy. Rozne
jak ptatki $niegu, pomyslat Bill 1 zastanawiat sig, jak ktokolwiek mogt
uwazac, ze wszyscy Chinczycy sa do siebie podobni.

Bill 1 Becca trzymali sig za rece 1 usmiechali do panien 1 panow miodych i
do siebie nawzajem. Do wody sypat si¢ kolorowy pokarm dla ryb i na
powierzchni rozpryskiwaly si¢ 1 migotaly jaskrawopomaranczowe btyski.
Mtodzi mezczyzni w nowiutkich garniturach trzymali pod rekeg swoje
Swiezo upieczone zony, ktore, unoszac rabki sukien slubnych, karmity
karpie.

Staruszek trzymal na rekach Holly, a Bill zastanawiat sig, czy widok
panien mlodych nasunat ojcu wspomnienie jego wlasnej zony, matki
Billa. Holly z pelna powaga przygladata si¢ po kolei dziesiatkom
mtodych kobiet w biatych sukniach, a w jej oczach wida¢ byto zachwyt,
podziw i Igk, jak gdyby kazda z nich byta prawdziwa ksi¢zniczka zywcem
wyjeta z filmow Disneya 1 historia kazdej z nich absolutnie musiata si¢
zakonczyc¢ ,,1 zyli dtugo 1 szczgsliwie".

To byl dobry dzien, pomyslata Becca, robiac krok w tyl 1 podziwiajac
swoje Stoneczniki. Stonowane zo6lcie i potyskujace ztoto przypomniaty
jej, jak chodzili razem po sklepie
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z obrazami: ona, Bill 1 Holly. Bill 1 Becca trzymali corke za raczki 1 bawili
si¢ z nig w ,,raz-dwa-trzy" i na trzy podrzucali ja mi¢edzy soba w
powietrze, a ludzie dookota przygladali si¢ 1 uSmiechali na widok
radosnej rodzinki.
Becca wiedziata, jaki idealny obraz tworzyli, i to poprawiato jej humor
bardziej niz wszystko inne na §wiecie. Przystojny maz. Pigkna zona.
Zachwycajace dziecko, radosne 1 piszczace z uciechy, kiedy tak hustato
si¢ miedzy nimi, a cieniutkie nozki fruwaty w powietrzu. Tego wtasnie
pragneta, uswiadomita sobie, nastuchujac gtoséw Billa 1 jego ojca
dochodzacych z drugiej sypialni. Pragngla, aby zawsze tworzyli taki
idealny obrazek.
Podczas gdy ayi Doris $cielita Billowi spanie na sofie, Becca powoli
obrocita si¢ w kotko. Na kazdej $cianie salonu wisiaty stoneczniki.
Naszly ja watpliwosci. Czy te wszystkie fatszywe van Goghi nie
wygladaja glupio? Jakos teatralnie 1 ironicznie, jakby chciaty powiedzie¢:
,Patrzcie, co oni wyprawiaja w tym dziwacznym mieszkaniu. Czyz to nie
przekomiczne, kochanie?".
Nie, zdecydowata, wygladaja §licznie, podobnie jak Sfoneczniki z Siewcq
w sypialni Billa i Gwiazdzista noc w duzej sypialni. Wszystkie one
pozwalaty jej mysle¢ o tamtym dniu, zupelnie jakby byto to cos$, co mogta
zachowac na zawsze.
Po catej podtodze poniewieraty si¢ tektury 1 cieniutkie drewniane
deszczulki, w ktore zapakowano obrazy. Becca pozbierata je z pomoca
Doris 1 wepchneta do dwoch wielkich workow na $mieci.
— Zniosg je na dol, prosze pani — powiedziata Doris, ale Becca
pokrecita gtowa.
— Nie, nie Doris. Zostaw, one nie sa cigzkie — zaprotestowata Becca.
Nie chciata si¢ sta¢ taka sama jak te wszystkie zony na obczyznie, ktore
traktuja ayi niczym zwierze¢ juczne. — Nashuchuj, czy Holly $pi, ale nie
sadze, zeby si¢ teraz zbudzita.
Z workiem pelnym Smieci w kazdej rece wsiadla do windy
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1 zjechata do podziemia. Z garazu wyjezdzat samochdd. Przez moment
Beccg oslepity jego Swiatla, tak ze musiata ostoni¢ reka oczy. Potem auto
znikto, a w garazu ponownie zalegla cisza. Stycha¢ byto tylko jej kroki,
kiedy szta w strong rzedu wielkich kubtow na §mieci.

Wrzucita do kontenera jeden worek 1 wlasnie podnosita drugi, kiedy
ustyszata hatas, ciche miauczenie. Usmiechneta si¢. Zatozg si¢, ze to ten
stary, wyleniaty rudzielec, pomyslata. Ten, za ktérym ciagle biega Holly.
Odgtos dochodzit z bliska, ale Becca nie mogta dojrze¢, gdzie si¢ ukrywa
kot.

— Dazisiaj nie bedzie mleczka, kiciu — powiedziata, a jej gltos zadudnit w
podziemiach dziwnym echem.

Podniosta drugi worek 1 juz miata wrzuci¢ go do kubta, gdy znowu
rozleglo si¢ miauczenie.

I Becca znieruchomiata.

Szta powoli wzdtuz rzedu wielkich czarnych kubtéw. Odglos dochodzit
teraz jeszcze blizej 1 Becca z trudem przetkngla §ling, poniewaz
miauczenie wyraznie przypominato placz, przerazajaco 1
niezaprzeczalnie ludzki, 1 w ciagu nastgpnej sekundy Becca sig
zorientowala, ze to nie kot bynajmniej siedzi w ktoryms z tych kubtéw na
Smieci.

Przedzierala si¢ rozpaczliwie przez ogromne czarne kubly, wyciagata
worki i rozrywala je na strzg¢py, grzebata w §mieciach, tamata sobie
paznokcie, ubrudzita r¢ce krwia nie wiadomo skad, jeden z kubtoéw sig
przewrocil 1 uderzyt ja w udo, miata ochote¢ krzyczec¢, na czworakach
rozgrzebywata odpadki, ktore wysypaly si¢ z przewroconego kontenera,
cuchnace puszki, resztki jedzenia, pottuczone butelki 1 ich rozlanag
zawartos¢, az w koncu zobaczyta delikatne, biale, dziecigce ciatko. Jej
palce zacisngly sig¢ na wystajacej raczce 1 nie miaty najmniejszego
zamiaru puscic.

Trzymata dziecko w ramionach 1 goraczkowo obmacywata kieszenie
—jest, dzigki Bogu, wzigta ze soba telefon. Miata tam wszystkie numery,
wszystkie numery, potrzebne na wypadek, gdyby zdarzylo si¢ najgorsze.
Sto dziesieC na policje.
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Sto dziewigtnascie do strazy pozarnej. Sto dwadziescia na pogotowie.
Szybko wecisnela jedynke, dwojke 1 zero. Natychmiast odezwata si¢
kobieta. — Wei? — spytala.

Becca wyjasniala 1 prosita, i powoli podyktowata adres Rajskich
Rezydencji, ale kobieta po drugiej stronie powtorzyla tylko ,, Wei?", po
czym wyrzucita z siebie kilka zniecierpliwionych mandarynskich zdan 1
roztaczyla sig, a Becca pobiegta do domu z dzieckiem na re¢kach, slizgajac
si¢ na Smieciach, dotarta do windy 1 zastanawiata si¢, czemu byta taka
ghupia, czemu sadzita, ze wystarczy zapisa¢ w telefonie numery 1
wszystko bedzie dobrze, czemu przyjmowata za pewnik, ze kiedy zdarzy
si¢ najgorsze, zadzwoni na pogotowie 1 osoba, ktora odbierze, bedzie
mowila po angielsku.

* % %

Zapomniata juz, jakie to uczucie trzymac¢ w ramionach nowo narodzone
dziecko. Zapomniatla mleczny zapach, zapomniata ledwo zauwazalny
ci¢zar w ramionach.

Prawie go nie czu¢, pomyslata Becca.

Bill wciskat taksOwkarzowi pieniadze 1 biegli przez hol
Migdzynarodowego Szpitala Rodzinnego na Xian Xia Lu, 1 natychmiast
otoczyty ich pielegniarki 1 wzigty od niej dziecko, a potem Becca
zobaczyta najwspanialszy widok — doktora Sarfraza Khana bioracego
spraw¢ w swoje rece, wydajacego polecenia, wypytujacego Beccg, gdzie 1
kiedy znalazta dziecko, i krazacego niezmordowanie po oswietlonym
szpitalnym korytarzu, az w koncu zostawil Becceg 1 Billa w poczekalni, a
sam zniknal za drzwiami z napisem OIOM.

Wyszedt do nich godzing pdzniej, kiedy Becce robito si¢ juz niedobrze od
kawy, ktora jej ciagle przynosit Bill, poniewaz musiat si¢ czyms zajac. |
bylo jej niedobrze, kiedy myslata, co si¢ mogto stac.
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— To zdrowa dziewczynka — oznajmit doktor Khan. — Ale to panstwa
zastuga, nie moja.

Becca potrzasneta glowa. Byta taka zmeczona.

— Mam uczucie, jakbym bez przerwy zawracata panu gltowe.

Khan wybuchnat Smiechem.

— Nie zawraca mi pani gtowy, tylko przynosi mi chore dzieci, ktorym
trzeba pomoc. 1 ja to wihasnie robig.

— Dzigkuj¢ panu — powiedziata Becca i ukryta twarz w dtoniach. — O
Boze. Dziekuje, Sarfrazie.

I wybuchta ptaczem.

Bill popatrzyl na swoja zong, pogladzit ja po ramieniu i pomyslat:
,.Sarfrazie?".

Zblizat si¢ czas powrotu staruszka do domu.

Bill 1 ojciec zostawili Becce w t0zku, zabrali Holly 1 jej rowerek 1 poszli
do parku. I tylko raz si¢ w tym czasie poklocili: o to, kiedy dziecko
powinno zaczac¢ jezdzi¢ na dwoch kotkach. Kiedy przyjechali z powrotem
do Rajskich Rezydencji, z elektronicznej niani dochodzity glosy.

Bill i Becca zapomnieli ja wylaczy¢ po powrocie ze szpitala. Odestali ayi
do domu i1 wycienczeni prawie na czworakach wgramolili si¢ do t6zka, z
Holly posrodku, ktora przespata cate zdarzenie 1 ani razu si¢ nie zbudzita.
Tak wigc elektroniczna niania musiata by¢ wlaczona przez cala noc,
poniewaz lampki §wiecily sig¢ na zielono 1 dochodzity z niej niewyrazne
pomruki. Jak glosy kochankow z innego swiata, pomyslat Bill. Dziadek
trzymat Holly. Pocatowat ja w policzek, postawit na ziemi 1 poszedt do
swojej sypialni.

— Co dziadzius bedzie robit? — spytata Holly.

— Bedzie si¢ pakowat — odrzekt Bill. Dziewczynka popatrzyta na ojca.
— To sig¢ zegnamy? — spytata ze smutkiem.

Kiedy ayi zabrala Holly, Bill stat niepewnie w salonie
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1 nastuchiwat odgloséw rozmowy doktora Khana 1 Becki. Nie rozumiat
ani stowa. Elektroniczna niania nie nadawata si¢ do podstuchiwania
rozmowy mig¢dzy mezczyzna a kobieta.

Odczekat chwile 1 wszedt do sypialni. Becca siedziala w pizamie na
t6zku, zaspana. Jeden rekaw miata podwinigty 1 przyciskata do reki
plaster. Doktor Khan stal przy t6zku. Zrobit jej wiasnie jakis zastrzyk i
Bill drgnat na widok strzykawki. Becca zawotata go po imieniu. Podszedt
do niej, objal ja ramionami, pocatowat 1 Scisnat tak mocno, az si¢
przestraszyl, czy nie sprawia jej bolu. Miata spuchnigte, zaczerwienione
oczy, wida¢ bylo, ze z trudem je otwiera.

— Podatem panskiej zonie mata dawke diazepamu — powiedziat doktor
Khan. — Pomoze jej zasnag.

— Ale ja nie mogg zasna¢ — zaprotestowata Becca, zamykajac oczy.
Odetchngta raz, drugi 1 po chwili wygladato na to, ze glowa jej utozyla si¢
na poduszce. Bill i doktor Khan stali przez chwile w milczeniu. Kiedy si¢
upewnili, ze zasneta, po cichu wyszli z pokoju. Stycha¢ byto Holly uczaca
ayi, jak si¢ nalezy bawi¢ w Ksig¢zniczke.

— Kiedy poczuje si¢ na sitach, niech pan przywiezie zong¢ do szpitala —
powiedziat doktor Khan. — Mysle, ze lepiej sobie poradzi, jesli zobaczy
dziecko.

— Jak do tego doszto?

Tak naprawdg nie to miat na mysli. Tak naprawdg chciat zapytac, jak
takie rzeczy moga si¢ dziac?

Doktor Khan wzruszyt ramionami. Podeszli obaj do okna. Na podworzu
Rajskich Rezydencji kilka samochodow czekato juz na swoje dziewczeta.
— W tym miescie kazdego roku przeprowadza si¢ okoto trzystu tysigcy
aborcji — odparl doktor Khan. — Latwiej tu przerwac ciaze, niz usunaé
zab. To dziecko... — Nabrat powietrza, a potem, wypuszczajac je,
westchnat. — Nie wiem, moze spodziewali si¢ syna. To si¢ zdarza. Albo
moze matka sadzita, ze ojciec porzuci swoja aktualnag rodzing. —
Oderwat
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oczy od podworza i popatrzyt na Billa. Najwyrazniej wiedzial wszystko o
Rajskich Rezydencjach i innych podobnych miejscach. — Czasami te
dziewczyny zbyt duzo oczekuja. Wyobrazaja sobie, ze ich chtopak
zostawi dla nich zong. Az tu nagle si¢ okazuje, ze nic takiego nie wchodzi
w gre. Wiem, ze to niewiarygodne. Jakie majq na to szanse? —
Usmiechnat sie, pokrecit glowa. — Wigc dziecko mogta urodzi¢ ktoras z
tych dziewczat. Ale moglo tez by¢ inaczej. Matka mogta by¢ jakas biedna
dagongmei. Tak Chinczycy nazywaja sezonowe, przyjezdne robotnice.
— Znowu spojrzat na podworze. — To tylko mdj domyst, lecz nie
podejrzewam, zeby matka tego dziecka mieszkala w ktéryms z tych
blokow. Te dziewczyny sa zbyt twarde 1 za sprytne, zeby narobi¢ sobie
takich ktopotow. — Spojrzat na Billa. — Nie pozwola sobie na to, zeby
skonczy¢ z niechcianym dzieckiem.

Patrzyli, jak na podwdrze wjezdza stary volkswagen santana i parkuje za
czekajacymi samochodami niczym ubogi krewny. Z taksowki wysiadta
Alice Greene. Doktor Khan powiedziat, ze musi wraca¢ do szpitala. Bill
podzigkowat 1 uscisnal mu dton. Odprowadzit lekarza do windy,
poczekal, az wsiadzie, 1 stat tam jeszcze, kiedy kilka minut pdznie;j
pojawila si¢ Alice.

Nie mial ochoty na jej wizyte w domu. Nie dzisia;.

— To dla Becki — powiedziata, dajac mu paczuszke. Bill poczut liscie
herbaty zapakowane luzem w gruby brazowy papier. — To0 herbata
Dragon Weil z Hangzhou — wyjasnita prawie przepraszajaco. —
Najstynniejsza herbata w Chinach, z Longjing Spring.

Bill popatrzyt na paczuszkg.

— Styszatas, co si¢ stalo? — spytal. Alice kiwngta glowa.

— Becca do mnie zadzwonita, kiedy wrociliscie dzi$ rano. Nie za bardzo
ma do kogo zadzwonic.

Troche si¢ speszyla, jakby si¢ bala, ze mogto to zabrzmie¢ jak krytyka.
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Bill nie odrywat wzroku od paczuszki z herbata.

— Dzigki, ze przyjechatas, doceniam to, ale Becca $pi. — Popatrzyt na
Alice spokojnie. — Zamierzasz napisa¢ na ten temat? — zapytat.

Alice pokrecita glowa.

— Alez skad — powiedziata, a w jej uSmiechu kryt si¢ prawie fizyczny
bol. — O porzuconym noworodku? O dziewczynce zostawionej w kuble
na $mieci? Nie. Moja gazeta nie chce nawet stysze¢ o takich rzeczach!
Zrozum, to zadna nowina.

* % %

Nazajutrz Bill odprowadzit ojca na lotnisko. Tygrys zawidzt ich do
Pudongu 1 staneli w dlugiej kolejce do odprawy dla klasy turystyczne;.
To jest wlasnie najgorsze, kiedy cztowiek jest biedny, pomyslat Bill. Ta
okropna strata czasu.

— Tato, mogg ci zamieni¢ bilet na pierwsza klas¢ — powiedziat, patrzac
na dluga kolejke, w ktorej wsrod pasazerow lecacych do Europy czekato
wigcej chinskich twarzy niz biatych. — Albo przynajmniej klasg
business.

Staruszek potrzasnat wielka, bycza glowa.

— Nie ma sensu — odparl, stawiajac walizke na ziemi i przygotowujac
si¢ na dtugie czekanie. — Strata pieniedzy, 1 tak bede spat do samego
Heathrow.

Bill ztozyt tg propozycj¢ bez zniecierpliwienia, a ojciec odpowiedzial bez
sladu niecheci. Byt to swoisty postep.

— Mam nadziejg, ze Becca czuje sig lepiej — powiedziat niezrgcznie
ojciec.

Co$ migdzy nimi uleglo zmianie. Co$§ od dawna zamarznigtego zaczg¢to
tajac.

To dzigki Holly, pomyslatl Bill. To moja corka sprawita. Mimo to nie
mogt zaprzeczy¢, ze kiedy staruszek odwrocit si¢ 1 pomachat mu od
bramki, poczut ulge, patrzac, jak odlatuje.

* k%
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Potozyt si¢ do t6zka 1 objal ramionami swoja zong. Becca zamruczata co$
1 wtulita si¢ w niego, chociaz caly czas spata albo byta pod wptywem
lekéw, albo jedno i drugie.

Za drzwiami styszal, jak Holly gaworzy z ayi, ktora rozbierala ja do
kapieli. Dziewczynka miata dzisiaj spa¢ z tatu-siem, poniewaz mamusia
zle sie czula.

Wiasnie zaczal zasypiac, kiedy ustyszal, jak Becca wymawia jego imie.
Podparl si¢ na tokciu. Oczy miata zamknigte.

— Shucham, aniotku?

— Pamigtasz, jak przychodzitam i1 czekatam na ciebie pod biurem, kiedy
bytes na stazu? Miates$ tylko godzing, wigc musielismy jes¢ lunch w
restauracjach, gdzie pracowali najszybsi kelnerzy. Pamigtasz?

Wtulit twarz w jej wlosy, wciagnat jej zapach 1 pocatowal ja w szyje, a
potem w ramig¢ przez pizame.

— Wszystko pamigtam — odrzekt. — Po$pij sobie jeszcze. Odwrocita do
niego glowe 1 zobaczyt w ciemnosci jej usmiech.

— To byly dobre czasy, prawda?

Czekata na odpowiedz. Bill pogtadzit ja po ramieniu, jakby chciat ja
zacheci¢, zeby odpoczywalta.

— Tak, to byty bardzo dobre czasy — przyznat.

— Pewnie teraz nie mogtabym tego robi¢, prawda? Bill milczatl.

Glos miata tagodny, peten zrozumienia. Przebiegt palcami po jej zebrach.
— To zupetnie inna praca, mam racj¢, Bill?

— Tak, aniotku — powiedzial. — Tu zupetnie inna praca. Przez chwile
nic nie moéwila. Styszat jej oddech.

— Bill?

— Stucham?

Czul, ze szuka odpowiednich stow. Nie wiedziata, jak to powiedziec.
Styszat, jak w ciemnosci bierze oddech. Z gtebi mieszkania dochodzit
odgtos kapanej Holly.

— Moze wrécitabym do Anglii na jaki§ czas — powiedziata w koncu.
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To zdanie wypowiedziane ostroznie, jakby jej wlasnie przyszto do glowy,
zawisto mi¢dzy nimi W powietrzu i stopniowo wypekito caty poko;.

— Wrocita? — zapytat ostupiaty.

W pierwszej chwili nie miescito mu si¢ w gltowie, co to znaczyto dla
niego, dla nich, dla ich matej rodzinki.

— M tata Zle sie czuje — dodata szybko, zagrywajac najsilniejszym
atutem. — On nie jest taki silny i niezalezny jak twoj ojciec. To staruszek
innego pokroju. — Poklepata go po ramieniu, zeby si¢ nie poczut Zle,
styszac jej stowa. — Mysle, ze mnie 1 Holly dobrze by zrobito pojechac
na chwil¢ do domu — wyrzucita zadowolona, ze powiedziata to wreszcie
otwarcie.

Bill nie miat pojecia, jak zareagowac.

— Na jak dlugo bys$ chciata pojechac?

— Nie wiem. Dopoki nie poczuje si¢ lepiej z tym wszystkim.

Wiedzial, ze oczy wzbieraja jej tzami. Przytulit ja zachtannie, jak gdyby
sama sila uczucia mogt zmieni¢ decyzje, ktora juz podjeta.

— Nie proszg cig, zeby$ wyjezdzal — mowila dalej. — To ja wymyslitam
te przeprowadzke. Mysle, ze Devlin méwit prawdg 1 w ciagu kilku lat
mozesz tutaj zosta¢ wspolnikiem. W Anglii by ci si¢ to nie udato.

— Ale co z nami bedzie? Poklepata go po reku.

— Zawsze bedziemy razem.

— Mogtabys tez zosta¢ — powiedzial. Styszat odglosy chlapania 1
smiech Holly. — Mogtlabys zosta¢ 1 postaraliby$my si¢ o drugie.

— O co?

Wygladato na to, ze naprawdg nie zrozumiata. Jak mogta nie zrozumiec?
Przeciez ciagle o tym myslata. O jeszcze jednym dziecku, ktore cheieli
miec.

— O braciszka albo siostrzyczke dla Holly — wyjasnit.

121



To byta z kolei jego karta atutowa. Jedyna, jaka miatl.

— Nie — odrzekla zato$nie. — Nie, raczej nie. Myslg, ze najlepiej
bedzie, jesli na jakis czas wrocimy do domu.

— Tamtemu dziecku nic si¢ nie stanie — przekonywat, zastanawiajac sig
w duchu, czy naprawde w to wierzy. — Temu, ktore znalaztas.

— Ale to i tak jest bardzo okrutne miejsce. Bardzo nieprzyjazne. Czy
naprawde tak duzo si¢ zmienito od czasow, kiedy przed wejsciem do
parkow wisiaty tabliczki: ,,Psom 1 Chinczykom wstep wzbroniony"?

— Boze, Bec, oczywiscie, ze duzo si¢ zmienito. Jest duzo lepiej, niz byto
kiedykolwiek przedtem. Nie wolno ci o tym zapomina¢. Wielu ludziom
zyje si¢ lepiej. I nam tez moze si¢ tu dobrze zy¢. Wiesz, ze tak jest.

— Moze 1 tak, ale na ile rzeczy musielibysmy przymykac¢ oko, zeby nam
si¢ tu dobrze zyto?

Umilkta 1 Bill nie miat odwagi dtuzej jej przekonywac. Podj¢ta juz
decyzje¢. Kiedy zasngla, poszedt do swojego pokoju, gdzie Holly lezata w
poprzek na jego tozku. Ayi zostawita zapalong lampke nocna i Bill
zastanawiat si¢, gdzie ma si¢ potozy¢. W koncu zgasit Swiatto 1 wcisnat
si¢ na kawaleczek t6zka, ktory pozostat wolny.

Ostroznie potozyt reke 1 objal swoja coreczke, zdumiony tym, jaka jest
malutka i drobniutka, niecate pigtnascie kilogramoéw zywe;j istotki,
kruchej 1 nietrwalej czastki Swiata. Przycisnat ja do siebie tak mocno, jak
mogl, aby jej nie obudzic.

Ale sen tutaj takze nie nadchodzit. Wstat wigc 1 wyszedt rowniez z tej
drugiej sypialni. Podszedl do okna 1 wygladal na puste podworze Rajskich
Rezydencji.



ROZDZIAL DZIESIATY

Slimak na Chengdu Lu biegnie doktadnie nad katolickim kosciotem
Swigtego Piotra w Chongging Nanlu. Kiedy mtoda para wyszta na
stoneczny dziedziniec przed Swiatynia, owacje gosci zmieszaly sig z
warkotem samochoddéw mknacych wysoko nad wiezyczka kosciota.
Becca trzymata Holly na rekach. Dziewczynka wyrzucata w powietrze
konfetti, mruzac oczy, jak gdyby to ja zasypywano kolorowym deszczem.
Wigkszos$¢ sypata si¢ na Billa. Popatrzyl na swoja zong. Wygladata
dzisiaj przeslicznie. I nie tylko on to zauwazyl. Kiedy weszli do kosciola,
miat wrazenie, ze wszyscy megzczyzni po obu stronach nawy, zard6wno
schludni mali Filipinczycy, jak 1 wielcy, serdeczni Australijczycy,
wszyscy chciwie pozerali wzrokiem jego zong. Mial teraz wrazenie, ze
pomimo dwoch tysigcy, lub cos koto tego, wspolnie spedzonych nocy,
patrzyt na nia doktadnie w ten sam sposob.

Tylko on jednak dostrzegat w niej réwniez krucho$¢, tylko on wiedzial,
jak usilnie kobieta, ktora kochat, stara sig trzymac dzielnie 1 nadrabiac
ming. Oni wszyscy na nig patrza, pomyslat. Ale tylko ja jeden naprawdg
ja widze.

Zauwazyl, jak si¢ uSmiecha do Shane'a 1 Rosality, 1 tez si¢ usmiechnat.

Szczegsliwa mtoda para byta wcieleniem wszelkich
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mozliwych przeciwienstw: pan mtody tak wielki i jasnowtosy jak jego
oblubienica drobna i1 ciemna. Shane szczerzyt z¢by jak kretyn,
onieSmielony tym, ze znalazt si¢ w centrum uwagi, Rosalita zas Smiata si¢
1 machata do swoich przyjaciot w thumie, szczgsliwa, ze jest absolutna
gwiazdq programu.

— On dostaje mtodosc¢ 1 urodg, ona dostatek 1 bezpieczenstwo —
powiedziata pani Devlin, wyrastajac niespodziewanie obok Billa.
Leniwie rzucita gar$¢ konfetti. — Przynajmniej taki jest plan, jak sadze.
— Westchngla znuzona, jakby widziata to juz setki razy. — Co tu moze
si¢ nie udac?

Trzej chlopcy Devlinow biegali jak szaleni migdzy nogami ludzi,
obrzucali si¢ nawzajem mieszaning konfetti i zwiru, ktore zgarniali z
ziemi. Ktory$ ze starszych braci sypnal naymtodszemu prosto w oczy 1
malec si¢ rozptakatl.

Holly zerkata na nich nieufnie 1 Bill wzial ja na r¢ce. Dziewczynka nie
interesowata si¢ zbytnio chtopcami. Ztapata Billa za uszy. To byt jej
nowy sposob zwracania na siebie jego uwagi. Czut na policzkach jej
ciepty oddech.

— My z mamusia na troche¢ wracamy — powiedziata szeptem. — Ale ty
zostajesz w swoim domu.

Bill poczut ogarniajaca go panike.

— MO0j dom jest przy was — odpowiedziat jej rOwniez szeptem. —
Zawsze. Tam gdzie wy, tam jest moj dom. Pamigtaj o tym, dobrze?
Holly myslata chwilg o tym, co ustyszala, patrzac na ojca powaznymi
niebieskimi oczami, tak podobnymi do oczu matki.

— Dobrze, tatusiu — zgodzita si¢ cicho.

| tak stali przytuleni do siebie w eleganckich strojach, a wokot nich
rozbrzmiewal gwar rozmow.

— Musimy co$ zrobi¢ z naszymi dzie¢mi — moéwita do Becki pani
Devlin. Z poczatku Bill sadzit, ze chodzi o jaki$ rodzaj; wojskowe;j
dyscypliny, najwyrazniej jednak pani Devlin
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miata na mysli spotkanie towarzyskie z ich corka. — Czy Holly lubi
pandy? — spytalta, szczerzac zgby do ich corki. — Lubisz pandy,
kochanie?

— Lubi¢ krowy — odparta Holly.

— Znalezlismy takie miejsce niedaleko placu Renmin. Maja tam
ogromng pand¢ — ciaggneta pani Devlin, prostujac si¢ i nie zwazajac na
upodobanie Holly do krow. — To jakis$ rodzaj chinskiego cyrku. I
wyobrazcie sobie, ze panda prowadzi samochod!

Devlin si¢ skrzywit.

— Rzeczywiscie maja upodobanie do groteski — mruknat.

Wpadt na niego jeden z jego synow.

Becca usmiechngta si¢ przepraszajaco, ale si¢ nie odezwata.

— Becca i Holly wracaja na jakis$ czas do Anglii — 0znajmit Bill.
Devlinowie przyjeli t¢ informacj¢ do wiadomosci 1 z zastygnigtymi
usmiechami na twarzach szybko odwrdécili oczy, jak gdyby zaklopotani
tym wkroczeniem na teren matzenstwa bardziej kruchego niz ich witasne.
Na pierwszym pigtrze hotelu Portman Ritz-Carlton Becca stangta z Holly
w kolejce do sktadania zyczen mtodej parze.

Bill odtaczyt si¢ 1 poszedt poszukac tazienki. Wtedy ich zobaczyt: grupka
Chinczykow w niedbatlych strojach z mtodymi kobietami schodzita po
spiralnych schodach.

Wszystkie kobiety nosity si¢ w takim samym, Szanghaj skim stylu. Tego
lata w Szanghaju modna byta wysoka smukta dziewczyna w szpilkach i
obcistych biatych spodniach z prostymi wlosami do ramion, lekko
wyplowialych, chociaz pierwotnie kruczoczarnych. W eleganckim,
pewnym siebie Szanghaju dwudziestego pierwszego wieku robito si¢
mniej pasemek 1 nie rozjasnialo wltosow tak czgsto jak w innych rejonach
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Azji. W Szanghaj skim stylu nie byto miejsca na makijaz, moze poza
odrobing szminki, nosito si¢ za to bluzeczki z krociutkimi rekawkami
albo bez rekawow, aby odstoni¢ dtugie, szczuple ramiona.

Wszystko w tym emploi podkreslalo wysokos¢, dlugosé i wiotka urode,
ktora byla cecha charakterystyczna Chinek. Szanghajski styl potrafit
sprawic¢, ze mtoda kobieta sredniego wzrostu wygladata na metr
osiemdziesiat.

Dopiero po dtuzszej chwili Bill zorientowat si¢, ze jedna z mtodych
kobiet w grupce jest Li Jindin.

Stat jak zahipnotyzowany, podczas gdy grupka przeszia obok, nie
zauwazajac go.

Jesli JinJin go zauwazyta, to nie data tego po sobie poznac.

Zastanawiat si¢, na czym to polega. To jej niepoznawalne zycie. Te
niewyobrazalne noce. Jak to byto rozgrywane? Bill zorientowat sig, ze jej
mezczyzna jest koto czterdziestki, do$¢ szczupty, ale dobrze zbudowany,
lysiejacy — zaniedbany byly sportsmen z czasow szkoty $redniej. Tak
czy inaczej duzo dla niej za stary.

Jak to dziata? Czy dostaje co miesiac okreslong sume, ktéra facet wptaca
jej do banku? Tak wiasnie musiato by¢. Czy mieszkanie byto na nia czy
na niego? He razy w tygodniu si¢ spotykali? Czy pieprzyt ja za kazdym
razem? Czy jego zona co$ podejrzewa?

I czy on ja kocha?

Bill czut narastajacy gniew na nia i na tego mezczyzng. Ale czego si¢
wiasciwie spodziewal? I co by wolal? Zeby pozostata nauczycielka w
gimnazjum numer dwiescie pigcdziesiat jeden 1 poznata tam mitego
chtopca, ktory by si¢ chciat z nig ozeni¢? Tak, tak wlasnie by wolat. Tego
doktadnie by chcial.

* k% %

Na przyjeciu gral zespot 1 kiedy skonczyli swoj powitalny numer, na
sceng weszta Rosalita 1 zaspiewata Right Here Waitingfor You,
przepigkna ballade o tesknocie 1 lojalnosci,
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ktora uzupetnita powolnym krazeniem bioder 1 licznymi wyzywajacymi
usmiechami.

— No proszg, nierumienigca si¢ panna mtoda nareszcie w swoim zywiole
— skomentowata pani Devlin.

Becca 1 Holly wyszly na parkiet, a Bill stanat w kolejce do bufetu. W
glowie wirowaly mu Swiatla i ptomienie $wiec, 1 zapach sadow, 1 dziura w
jego przysztosci, kiedy si¢ zastanawiat, jak bedzie tu wygladalo jego
zycie bez nich.

Przygotowat si¢ na najgorsze, kiedy Devlin podszedt do niego ze
wspotczujacym usmiechem, ale jego szef nie odezwat si¢ ani stowem,
tylko poklepat go dwa razy po plecach i przez chwilg przytrzymat dton na
jego ramieniu.

Potem zniknal w gwarze rozmoéw gosci i1 przyttumionej kanonadzie
korkow od szampana, a Bill popatrzyt za nim z wdzigcznoscia.

Widziat to, czego Becca nie mogta dostrzec: dobro drzemiace w tym
miescie oraz zyczliwos¢ 1 wielkoduszno$¢ tych ludzi.

Jego zona byta odporna na co$, co Billa coraz bardziej chwytalo za serce
— wspaniato$¢ miejsca 1 czasu, w ktorym si¢ znalazt, magia tego, co sig
tu dokonywalto.

Kazdy cztowiek moglby zy¢ lepiej. A on miatby w tym swoéj udziat,
moglby zrobi¢ co$ waznego.

Jego zycie tez by sig stato lepsze. Tutaj nie stawiano by mu tylu przeszkod
co w Londynie, gdzie w koncu i tak kazdy chcial wiedzie¢, jaka
skonczyles szkote, co robil twoj ojciec 1 jaki byl twoj prawdziwy akcent
— wszystkie te odwieczne bzdety, ktorymi Anglia zyta od wiekow. Tak
naprawde nikogo tam nie obchodzito, czy dobrze wykonywate$ swoja
robote.

To, na co narzekata Alice Greene — ze wyksztatcona elita tyranizuje
wielka masg taniej sity roboczej 1 w ten sposob sztucznie napedza
gospodarke — wigkszos$¢ osob w tej sali uwazata za co$ dobrego.
Oczywiscie to bylo niesprawiedliwe. Tylko kiedyz to w Chinach
panowata sprawiedliwosc?

Dopiero gdy odszedt od bufetu, zdal sobie sprawe, ze
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natozyl sobie na talerzyk paczki i gesie watrobki. Nic wigcej. Tylko dwa
paczki z dzemem i odrobina foie gras. Idiotyczny positek. Usmiechnat si¢
z zaktopotaniem.

Zawahat si¢, a potem pomyslat: wtasciwie dlaczego nie?

Dlaczego nie mogtby mie¢ tego, czego chce?

W duzej sypialni czytat Holly bajke, dopoki nie zasneta. Kiedy gldwka jej
opadta, zamknal ksiazke 1 przez chwilg siedzial, 1 gtaskat ja po wloskach,
1 odgarnial jasne loczki, ktore opadly jej na buzig. Jego coreczka nauczylta
go bezwarunkowej mitosci. Nie bylto na §wiecie nic, co mogtaby zrobic,
aby ja przestal kochac.

Becca si¢ pakowata. Bardzo starannie wybierala rzeczy tak, aby nie
sprawia¢ wrazenia, ze wyjezdzaja na state. Wiele rzeczy zostawiata.
Lacznie ze mna, pomyslat. Walczyt z uczuciem rozgoryczenia, ale
przegrywal t¢ walke.

To nie byt moj pomyst, zeby tu przyjezdzac.

— Co to za ksigzka? — spytata Becca.

Trzymata w rekach stertg ztozonych swetréw, ktore sprawialy wrazenie
nalezacych do innego swiata.

Popatrzyt na ksiazke, ktora czytat Holly. Nawet nie zdawat sobie sprawy,
ze caly czas trzyma ja w rekach.

— Przyjaciele z zagrody — odpart. — Chyba widzieliSmy ten film,
prawda?

Becca powaznie skingta gtowa.

— To nie nasza ksiazka — powiedziata. — Trzeba ja oddac do
przedszkola.

— Dobrze — odpart Bill. — Wysle¢ Tygrysa, zeby ja odwiozt.

Na koncu ksiazki wetknigta byta niewielka karta biblioteczna z data
wypozyczenia, tytutem i data oddania. Ponizej ciagneta sig¢ lista ksigzek,
ktore Holly osobiscie wybrata, zeby je przeczyta¢ w domu. Usmiechnat
si¢ na widok spisu 1 wyob-
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razit sobie jej powazna, zaaferowana twarzyczke, kiedy dokonywata
wyboru.

Piaty czerwca — Krolicze ciasteczka Dwunasty czerwca — Czy osiotki
lubiq tanczyc¢? Dziewigtnasty czerwca — Skarpetka petna skarbow.
Dwudziesty szosty czerwca — Moje ulubione wierszyki Trzeci lipca —
Zaginione stonie Dziesiaty lipca — Byta sobie babulenka Siedemnasty
lipca — Boze Narodzenie nie moze czeka¢ Dwudziesty czwarty lipca —
Wyobraz sobie, Ze jestes ksiezniczkq

Trzydziesty pierwszy lipca — Szczesliwi i smutni

Siodmy sierpnia — Csss

Czternasty sierpnia — Pickna balerina

Dwudziesty pierwszy sierpnia — Czarodziejskie swieta

Piotrusia Pana Dwudziesty 6smy sierpnia — Przyjaciele z zagrody
Ksiazka o Bozym Narodzeniu w lipcu? A potem nastgpna w sierpniu?
Byto co$ w tej liscie ksiazeczek, co zdawato si¢ doskonale odzwierciedlaé
stodka, zabawna nature Holly.

Wsunat sobie liste lektur do kieszeni 1 podszedt do okna, gdzie Becca w
milczeniu przygladala si¢, jak deszcz bebni w pusty dziedziniec Rajskich
Rezydencji.

— Zasngla bez klopotow? — spytata Becca.

— Byta bardzo zm¢czona — odpart Bill. — Nic dziwnego, po dwoch
godzinach tanczenia macareny.

O czym by rozmawiali, gdyby nie mieli swojej coreczki?

— Przeklegta pogoda — stwierdzit Bill.

Poczut sig idiotycznie, prowadzac te angielska gadke o pogodzie, ale
Becce niespodziewanie ten temat bardzo ozywit.

— To chyba poczatek ,,pory sliwkowych deszczow" — zauwazyla. —
Prawda, Ze to przeslicznie brzmi? . Sliwkowe
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deszcze". Czytalam o nich, zanim tu przyjechali$my. Bardzo chciatam je
zobaczy¢. Chyba nawet bardziej niz inne rzeczy.

Stali i patrzyli na podworze. Bill poczul, jak Becca bierze go za reke.
Sliwkowe deszcze, czyli letnia pora deszczowa, zamieniaty Szanghaj w
miasto mgiet. Mieli uczucie, jakby unosili si¢ w chmurach.

— Jak dhugo to potrwa? — spytat Bill.

— Nie wiem — odparta Becca i popatrzyta na niego tym przebiegltym,
sennym spojrzeniem, ktore méwito: ,,znasz mnie". — Nie bedzie trwato
wiecznie, kochanie.

Wziat ja za reke 1 poszli do jego matej sypialni, gdzie kochat si¢ ze swoja
zona, piescit jej cieple, ukochane, tak dobrze znane 1 bliskie ciato, tak
bliskie, jak moze byc¢ tylko ciato osoby, z ktora si¢ przezyto dtugie lata, co
jest dobra strona tego, ze tak dobrze zna si¢ drugiego cztowieka. A potem
spata w jego ramionach, az Holly obudzita si¢ z ptaczem tuz przed
switem.

Becca wroécita do duzej sypialni, a Bill lezat przez reszte nocy i
nastuchiwal, jak jego zona uspokaja dziecko, wachat zapach jej perfum na
swoim ciele 1 myslat o miescie, do ktoérego wkrotce, zbyt wkrétce, poleca
jego zona 1 coreczka, 1 wspominat dawne zycie w Londynie, kiedy byli
miodzi 1 bardzo biedni, 1 bardzo szczesliwi.

Wyszedt z hali odlotow w Pudongu 1 popatrzyt na deszcz i mgtg. Tygrys
zatrabit klaksonem z miejsca, gdzie nie mozna byto parkowac. Bill
pobiegt w deszczu do czekajacej limuzyny.

— Dokad, szefie? — zapytal Tygrys.

— Do domu — odpart Bill. — Jedzmy do domu. Samochéd ruszyt w
strong miasta. Bill patrzyt niewiazacym

wzrokiem na widoki, ktére kiedy$ napawaly go naboznym podziwem.
Nie widziat migajacych niebieskich 1 czerwonych swiatel, ktére miatly
imitowac czujne oczy gonganju, policjantow Biura Bezpieczenstwa
Publicznego. Nie widziat
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starych ci¢zarowek przetadowanych zwierzetami, produktami rolnymi i
mezczyznami przemoczonymi do suchej nitki. I nie widziat dziewczat w
szanghajskim stylu w nowiutkich bmw.

Nie miat ochoty tego widzie¢. Wyjal pognieciona liste lektur Holly. To
byt duzo bardziej fascynujacy widok niz wszystko, co sie przesuwato za
oknem. USmiechnat si¢. Jego dziewczynka. Ta mata dziewczynka
siedzaca na kolanach matki z ksiazeczkami 1 kredkami dwanascie tysigcy
metréw nad ziemia, teraz pewnie gdzie§ nad Mongolia Wewnetrzna.

— Wszystko w porzadku, szefie? — zapytal troch¢ zaniepokojony
Tygrys. Nigdy nie wiadomo, co tym postrzelonym zajentim wpadnie do
gltowy. Upal, stres, przemeczenie — kazdemu w koncu da si¢ we znaki.
— Tak, tak — odpart Bill, konczac wtasnie liste¢ lektur i zaczynajac ja od
poczatku.

Na dworze sliwkowy deszcz szalat w najlepsze, a chociaz wycieraczki
Tygrysa robily wszystko, co w ich mocy, nie mogly nadazy¢ za tzami
ptynacymi Billowi Holdenowi z oczu.



CZESC DRUGA
Dziewczyna na stale



ROZDZIAL JEDENASTY

Chinczycy robili, co chcieli. To bylo najdziwniejsze. Tym go zaskoczyli.
Zanim tu przyjechali, naczytat si¢ mndstwa rzeczy o famaniu praw
cztowieka, aresztowanych dysydentach i cztonkach Falun Gong
dokonujacych samopodpalenia na placu Tiananmen, gdy jednak szedt w
sobote¢ po potudniu po Starym Miescie, kiedy juz nie znalazt Zadne;j
papierkowej roboty, ktora by go zatrzymata dtuzej w biurze, a nie chciat
wraca¢ do pustego mieszkania, mial wrazenie, ze Chinczycy byli naj-
wolniejszymi ludZzmi na §wiecie. Chociaz to, co widzial, bardziej
przypominato anarchig¢ niz wolnos¢.

Kobiety w srednim wieku jezdzity skuterami po chodnikach. Na ulicy
prowadzono interesy. Miejsce pracy sktadato si¢ zwykle ze stolka,
kartonowego pudta 1 kilku narzedzi. Ich wiasciciele golili starszych
mezczyzn, strzygli wlosy lub pomagali klientom mierzy¢ i wybierac
okulary. W o$wietlonym na r6zowo meskim zaktadzie fryzjerskim, gdzie
strzyzenie byto drugorzednym punktem programu, dwie mtode kobiety
kiwngly na Billa stojacego przed wejsciem.

Bill pokrecit gtowa, a wtedy jedna z nich udata rozczarowanie, a druga
odwrdcita si¢ juz do nastepnego przechodnia. W swojej samotnos$ci

poczut tak ogromna wdzigcznos¢ dla
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kobiety, ktéra udawata rozczarowana, ze ogladat si¢ za nig dotad, az
uderzyl piszczela w zderzak samochodu zaparkowanego na chodniku.
Kiedy podnidst wzrok, zobaczyl, ze przed nim stoi czerwony minicooper
z chinska flaga na dachu.

Z samochodu wysiadta Li JinJin. Bill uprzytomnit sobie, ze dziewczyna
czesze si¢ na dwa sposoby: albo rozpuszcza wiosy, kiedy wychodzi z
mezczyzna, ktorego nazywata swoim mezem, albo zwiazuje z tylu w
konski ogon przez calq resztg zycia. Tym razem miata kucyk
przewleczony z tytu przez otwor w czapce baseballowej z napisem ,,LLos
Angeles Lakers". Bill stwierdzil, ze woli t¢ fryzure, poniewaz lepiej w
niej widac jej twarz.

JinJin byta tadng dziewczyna z tradzikowa cera. Kiedy si¢ pdzniej
przekonat, ile wysitku wktada w pielggnacje swojej skory, kiedy zobaczyt
te wszystkie ptyny, mikstury, pigutki i specjalne mydta, doszedt do
wniosku, ze klopoty z cera musza by¢ przejawem jakich§ wewnetrznych
napiec. Jeszcze pozniej przestal si¢ nad tym zastanawiaé, byla taka, jaka
byta, zawsze pigkna. Tamtego dnia jednak na Starym Miescie pomyslat
tylko, ze jest chyba ciut za stara na takie ktopoty z cera.

— O — powiedziata, kiedy centralny zamek zamigotal pomaranczowo za
jej plecami. — Przyjechal pan na Stare Miasto. W przesztosci zaden
obcokrajowiec nie osmielat si¢ przyjezdzac¢ na Stare Miasto. Oni si¢
bardzo boja tu przyjezdzac.

Patrzyl, jak nasuwa czapke Lakersow glebiej na twarz. Co ona moze
wiedzie¢ o Lakersach?

— Naprawdg¢? — zapytal. Dziewczyna krotko kiwneta glowa.

— A pan? Boi si¢ pan tu przyjezdzac?

— Tylko kiedy pani siedzi za kierownica. Ponownie kiwngta gtowa.

— Angielski zart — powiedziala ze Smiertelng powaga. —
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Idg na rynek, do Ogrodéw Yu. — Usmiechngla si¢ zachgcajaco. — Chce
pan?

— Jasne — powiedzial.

Wzigta go pod ramig, a on poczut si¢ absurdalnie zadowolony. Czut, ze
si¢ rumieni. Od lat sie nie rumienit. Powiedziat sobie jednak, ze to 0
niczym nie swiadczy. Widocznie dziewczyna czuje si¢ samotna.

Ogrody Yu byly zwyczajowa zbieraning r6znosci. W drewnianych
budach, nietknigtych przez czas i developerow, pamiatki po Mao
pictrzyly si¢ obok nielegalnie podrabianych produktow Disneya i
najnowszego oprogramowania Microsoftu.

— Dla panskiej corki — usmiechneta sig JinJin.

To méwiac, pokazata mu dziwnie znajomo wygladajacy kostium w
plastikowym opakowaniu: zo6tta spddniczka, niebieska bluzeczka z
czerwonymi lamowkami, bufiaste krotkie rekawki. Na opakowaniu
widnial rysunek czarnowlosej dziewczynki o lodowatej twarzy, podobnej
do mtodziutkiej Elizabeth Taylor. Bill zastanawiat si¢, gdzie si¢ podziato
siedmiu krasnoludkoéw. ,,Sniezna Dziewczynka", glosita informacja na
opakowaniu. ,,Sniezna Dziewczynka"? Przeciez az w oczy bita imitacja
Krélewny Sniezki.

Us$miechnat si¢ niby zachwycony, zeby si¢ nie zdradzi¢, ze Holly na
kilometr rozpoznataby podrabiang krélewng Disneya, tymczasem kobieta
kucajaca przed straganem rozlozyla rece, wskazujac, ze jesli nie
przyszedt na bazar po prawdziwy podrabiany kostium Snieznej
Dziewczynki, to moze zainteresuje go fajka do opium albo Czerwona
ksiqzeczka, albo zegarek Deng Xiaopinga, albo zielony plaszcz armii
ludowowyzwolen-czej, albo plakat propagandowy z bohaterskimi
robotnikami?

Poszli dalej. Przed nimi starsza kobieta 1 jej wnuczek, maty ttusciutki
Budda, oboje niezbyt pewnie trzymajac si¢ na nogach, zajadali cukini¢
niczym lody w rozkach.

— Niech pani popatrzy na tych dwoje — powiedziat Bill, wskazujac
glowa pare, ktora przystaneta, aby z powaga podziwiac¢ srodze
przerazonego mechanicznego krolika.
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JinJin si¢ uSmiechneta.

— Thusciutki chtopczyk — przytakngta. — Bardzo mite dziecko.

Dla JinJin to byt prawdziwy swiat. Cos, co jemu wydawato si¢ dziwaczne
lub absurdalne, dla niej nie przedstawialo niczego niezwyklego.

Wyszli z obskurnego labiryntu Ogrodéw Yu i zobaczyli przed soba staw,
a na nim herbaciarni¢. Nad woda wit si¢ obtednymi zygzakami drewniany
most.

— Most Siedmiu Zakretow — oznajmita JinJin, kiedy weszli na
drewniany pomost. W dole woda zakipiata setka ztotych karpi. — To
dlatego, ze zte duchy nie umieja pokonywac zakretow.

Spojrzat na nia. Byla $miertelnie powazna. Poczul w swojej rece jej mata,
chlodna dton. Poprowadzita go po kretym mostku do herbaciarni na
jeziorze. Kiedy weszli do niewielkiej drewnianej salki, Bill podnidst
wzrok 1 zobaczyt poprzedniego prezydenta Stanow Zjednoczonych
usmiechnigtego szeroko nad filizanka zielonej herbaty.

— Herbaciarnia Huxinting — powiedziata JinJin. — Bardzo stawna.
Przychodzi tu duzo waznych ludzi. — Pokazata palcem zdj¢cie bylego
prezydenta. — A nawet bardzo waznych ludzi. Wiedziate$ o tym?

Nagle Bill uprzytomnit sobie, ze rzeczywiscie wiedzial. Oczywiscie,
herbaciarnia Huxinting stanowita wielki symbol przesztosci miasta,
okazj¢ dla kazdej grubej ryby, aby bedac w Szanghaju, udowodnic, ze
nieobce mu sa prawdziwe Chiny.

Od dawna chciat si¢ tu wybrac z Becca, ale jako$ nigdy im nie
wychodzito. JinJin powiedziata co§ po mandarynsku do obstugujace;j
kobiety, a Bill zaczat oglada¢ zdjecia gwiazd filmowych, prezydentow i
koronowanych gtoéw. Mimo zZe na pobliskim bazarze kigbito si¢ od ludzi,
w herbaciarni Huxinting byto prawie zupelnie pusto.

— Teraz napijemy si¢ herbaty — poinformowata go JinJin.
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Usiedli naprzeciwko siebie przy drewnianym stoliku. JinJin zdj¢ta czapke
Lakersow. Postawiono przed nimi dwie filizanki 1 malutki czajniczek.
Trzy male stoiczki z lis¢mi 1 mieszanka roslin zostaty zalane wrzaca
woda. Bill zastanawiat sig, ile z tych czynnosci byto prawdziwa cze$cia
historycznego rytuatu, a ile dodano na uzytek turystow. Zaraz jednak
przestat

0 tym mys$le¢, poniewaz poczut si¢ naprawde dobrze. Cieszyt sig, ze ma
towarzystwo 1 ze udato mu si¢ w koncu trafi¢ do herbaciarni Huxinting.
Przy sasiednim stoliku usiadto kilku ekscentrycznych mtodych
Japonczykow z wiosami ufarbowanymi na blond. Bill

I JinJin usmiechngli si¢ do siebie, po czym odwrocili wzrok. Bill nie
wiedzial, co powiedzie¢. Zdawat sobie sprawe, ze w jej zyciu sg wielkie
obszary, ktorych nie powinien dotykac. JinJin zauwazyla, ze patrzy w
strong dtugiej kolejki przed sklepem po drugiej stronie jeziora.

— To Nan Xiang — powiedziata. — Robia bardzo stawne pierozki. —
Chcesz zjesc¢?

— Brzmi zachgcajaco — odpart Bill.

Nagle uprzytomnit sobie, Ze jest zupelnie wolny, Ze nie ma dokad i§¢ ani
co robi¢, ani z kim si¢ spotkac¢. Zobaczyl, ze JinJin patrzy w gor¢ na
kogos, kto stoi przy ich stoliku.

— Bill? — Tess Devlin dotkneta jego ramienia. — Jak sobie bez nich
radzisz?

Jakat sig, odpowiadajac, i rumienit. Od pigtnastu lat si¢ nie rumienit, az
nagle dwukrotnie w ciggu kilku minut. Niezte tempo, pomyslal. Czut sig,
jakby go przytapano na goracym uczynku. JinJin upita herbatg 1 odstawita
filizanke. Wrzatek jeszcze prawie w ogodle nie ostygt.

Dostrzegt klienta ich firmy, Taywanczyka, ktory razem ze swoja zona
ogladat zdjecia na Scianie. Chwile potem usmiechnigty Devlin,
ominawszy zong, podszedl, aby si¢ przedstawi¢ Li JinJin 1 uscisnac jej
dton. Zrobit to tak taktownie, zauwazyt Bill z podziwem. Dostrzegl
niezr¢czng sytuacje 1 natychmiast wziat sprawe w swoje rece. JinJin
uscisneta dlon szefowi
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Billa, jakby byl to obyczaj w tym samym stopniu dla niej obcy co
pocieranie nosOw na dzien dobry.

Nastepnie Tess Devlin obrécita swoje paciorkowate, wszyst-kowidzace
oczy na JinJin, a Billowi serce zamarlo, kiedy wszyscy czworo przysiedli
si¢ do ich stolika.

Tajwanczyk popatrzyt tgpo na Billa, mimo ze przedstawiono ich sobie w
biurze, a potem z szyderczym usmieszkiem zmierzyt wzrokiem Li JinJin.
Bill usitowat sobie przypomnie¢, po co ten odrazajacy czlowieczek
przyjechat do Szanghaju. Chodzito o jakas rozmoweg w sprawie joint
venture z chinskim operatorem telekomunikacyjnym. Jego Zona, niska
kobieta w okularach, zacz¢la wyjmowac na stot zakupy 1 dziwne
miniaturowe rzezby przedstawiajace sceny tortur. Byli wsrdd nich starcy
z ogolonymi gtowami 1 kobiety w okularach z rekami wykrgconymi do
tyhu, 1 ich gniewni przesladowcy w zielonych mundurach trzymajacy w
gorze czerwone ksiazeczki, jakby byta w nich zapisana prawda i
swiattosc.

— Spojrz tylko, co znalezli panstwo Wang na targu przy Dongtai Lu —
zachichotata Tess. — Czyz to nie komiczne? Pamiatki z rewolucji
kulturalnej. Po c6z, na lito$¢ boska, oni produkuja takie rzeczy?

— Poniewaz wiedza, ze niektorzy obtakani turysci je kupia— odpart
Devlin, usmiechajac si¢ stodko do zony tajwanskiego klienta.

— No tak, pieniagdze — odpowiedziala Tess w zadumie. — Zawsze
chodzi o pieniadze.

ZamoOwiono nastgpna herbatg. Bill pomyslat, ze najzupetniej logicznie
bytoby poprosi¢ JinJin, aby ztozyta zamowienie, ale Tess uznata za
stosowne sama poinstruowac kelnerke, gtosno 1 powoli, w famane;j
angielszczyznie.

— A ty skad jestes, kochanie? — zapytala Tess, przygladajac si¢ twarzy
JinJin niczym ekspert medycyny sadowej. — Nie wygladasz na typowa
Szanghajke.

— Moja mama pochodzi z Czangczunu — odparta dziewczyna. Bill
nigdy nie styszal o Czangczunie. JinJin musiata to
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wyczué. Odwrodcita si¢ do niego. — To duze miasto w Dong-bei, na
potnocnym wschodzie, niedaleko granicy z Korea. — Odwrocita si¢ z
powrotem do pani Devlin. — Tata pochodzi z Guilinu. Na potudniu. Ale
dorastalam w Czangczunie.

— A wigc jestes... Jak to nazywaja? Dongbei ho... JinJin usmiechn¢ta si¢
1 kiwneta glowa.

— Dongbei ho, poétnocno-wschodni tygrys... Tajwanczyk podskoczyt i
syknat, bo oparzyt si¢ wrzatkiem

w jezyk. Jego zona rozgladata si¢, wzdychajac z nudéw, dopodki nie
zauwazylta na $cianie stawnej buddyjskiej hollywoodzkiej gwiazdy
filmowej popijajacej herbate w Huxin-ting. Wstata, zeby przyjrze¢ si¢
blizej fotografii, 1 uderzyta plecami o stolik; jej torturowane figurki
zatrzgsty sig niebezpiecznie.

— Tak wlasnie myslatam. — Tess si¢ uSmiechneta. — Twoje rysy nie sa
nawet typowo chinskie, a co dopiero méwi¢ szanghajskie. — Zwezita
oczy, lustrujac twarz dziewczyny. — Hmm... dostrzegam u ciebie nawet
jakies$ cechy mandzurskie.

JinJin zmarszczyta brwi, a Billowi przypomniato si¢ ich pierwsze
spotkanie, kiedy usitowat japrzekona¢, ze nie wyjmie kluczyka ze
stacyjki, jesli nie zmieni biegu.

— W Czangczunie maja teraz nielekko — odezwatl si¢ Devlin. — Niezle
sobie radzili w czasie gospodarki planowej. W tamtych czasach byli
motorem krajowej ekonomii. Wegiel. Przemyst elektromaszynowy. Ale
stracili, kiedy przyszedt dzien wielkich wyptat. Jak to teraz wyglada? —
To pytanie skierowat do Billa, jakby on powinien wiedzie¢. — Chyba
pigecdziesigcioprocentowe bezrobocie, prawda?

Zarowno Devlin, jak 1 jego zona wykazywali prawdziwe, bez mata
naukowe zainteresowanie JinJin. Bill nie byt pewien, czy powinien si¢
poczu¢ urazony, czy nie.

— Duzo ludzi bez pracy — potwierdzita JinJin, podnoszac si¢ od stolika.
Wygladalo na to, ze jej angielski zalamuje si¢ pod wplywem
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stresu, ubozeje, nabierajac spartanskiej surowosci, eliminujac
czasowniki, staro§wieckie idiomy, ktore uwazata za tak czarujace.
Zauwazyl, ze to bynajmniej nie masowe bezrobocie w rodzinnym miescie
tak ja zatroskato.

— Nie jestem Mandzurka — zwrocita si¢ do pani Devlin. Obydwie
kobiety mierzyty si¢ wzrokiem.

— Naturalnie, Ze nie, kochanie — powiedziata Tess. — To byto niemadre
Z mojej strony, ze tak myslatam.

— Potrzebuj¢ fazienki — oznajmita JinJin.

Przejscie tarasowat jej Tajwanczyk, ktory stat 1 obmacywat sobie
poparzone usta. JinJin przecisngla si¢ obok niego. Mgzczyznie oczy
zabtysty, popatrzyt na nia pozadliwie, oblizat wargi. JinJin wyszta, nie
ogladajac sie na Billa.

— Urocza dziewczyna — powiedziata Tess. — Skad ja wytrzasnales, na
Boga?

— Mieszka niedaleko — odpart Bill. — To tylko sasiadka. Hugh Devlin
byt glteboko poruszony.

— Serce si¢ kraje, kiedy cztowiek mysli o takich miejscach jak
Czangczun. —- Ostroznie upit swoja jasminowa herbate. — To zubozaty
region postprzemystowy. Przypomina nam, ze nie tylko zacofana wies
zostaje w tym kraju w tyle, ale cate miasta, a nawet cate regiony. —
Popatrzyt z namystem na swoja herbate. — To dwudziestomilionowe
miasto petne zdesperowanych ludzi. Musimy to wreszcie przyjac¢ do
wiadomosci i co$ z tym zrobi¢. — Wstal od stolika. — Przepraszam, ale
powinnismy juz i$§¢. Chce ich obwiez¢ trochg po miescie przed odlotem.
Wyprowadzit Tajwanczykdéw na dwor, zeby im pokaza¢ widok
roztaczajacy si¢ z dachu herbaciarni, a Bill zostal sam na sam z Tess
Devlin. USmiechneta si¢ 1 westchngta w milczeniu.

— Oj Bill, Bill — zasmiala si¢. Zmusit si¢, zeby jej spojrze¢ w oczy.

— Stucham.

— Lepiej badz ostrozny, chtopcze. Bill pokrgcit gtowa 1 rozeSmiat sig.
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— Juz méwitem, ze to tylko sasiadka.

— Czyzby? A moglabym przysiac, ze wtasnie mieliscie si¢ wzia€ za rece.
Powiedzialam nawet do Devlina: ,,Dobry Boze, Bill wtasnie ma zamiar
wzia¢ za reke jakas Chinke". Jak ona ma na imig¢? Wiesz, jak ma na imie,
Bill? Nie przedstawite$ nas sobie, a ja nie chciatam pytac. Oczywiscie
przechodziliSmy to wszystko z Shane'em. Wiele razy.

Bill nabral powietrza.

— Nazywa si¢ Li JinJin.

Tess Devlin wygladata, jakby ja co$ niezmiernie ubawito. Nie potrafit
powiedzie¢, czy byla to prawdziwa wesotos¢, czy udawana.

— Wiesz, ile w Chinskiej Republice Ludowej zyje kobiet nazywajacych
si¢ L1 JinJin?

— Naprawdg¢? — zapytal. Tess Devlin zaczynata mu juz dziata¢ na
nerwy. — I kto je wszystkie liczy1?

Tess pokiwala glowa. Byla teraz powazna.

— Nie musze ci mowic, zeby$ pomyslat o swojej zonie 1 dziecku, bo
wiem, ze to zrobisz. Ale pomysl o sobie. Jestem szczgs§liwa z Hugh.
Wiem, Ze nie pociagaja go te azjatyckie laleczki. Nigdy go nie pociagaty.
To jeden z nielicznych dobrych ludzi w tym kraju, ktéry nie gustuje w
Azjatkach. Nawet nie wiem dlaczego. — Pokiwata glowa, jakby tkwita w
tym nieodgadniona tajemnica. — Niektore za mtodu sa naprawdg §liczne.
Bill ogrzat sobie dlonie na filizance z herbata. Nie byta juz zbyt goraca.
Napit sig.

— Tess, oni prawdopodobnie méwia to samo o nas. ,,Ach te zarozumiate
biatasy. Sa Sliczni, kiedy sa mali".

— Nie watpi¢ w to — powiedziala zywo. — Mimo to nigdy nie
zrozumiem, jak mezczyzna moze powaznie myslec o takiej dziewczynie.
Zapytaj sam siebie: czy naprawdg chcialbys$ zy¢ z chinska starsza pania?
O czym bys z nig rozmawiat? Chce ci tylko da¢ rozsadna radg.
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— Bardzo dzigkujg, Tess.

— Dla wilasnego dobra. Dla dobra Becki. I przez wzglad na firm¢ dobrze
ci radze: badz bardzo ostrozny w tym miescie.

Bill westchnat.

— Ustyszalem juz wyktad zaraz po przyjezdzie. Jak to szto? ,,Te Chinki
to twarde sztuki. Wigkszos¢ z nich to poszukiwaczki ztota. Nie patrza na
mezcezyzng, nie widza cztowieka, tylko bankomat". Tylko ze w tym nie
ma nic dziwnego, Tess, zastanow si¢, co takiego my w nich widzimy.
Roze$miala si¢ 1 dolata mu herbaty.

— Kiedy mowisz, wydajesz si¢ taki bystry — powiedziata, a Bill poczut
na twarzy wypieki. Stanowczo musi skonczy¢ z tymi idiotycznymi
rumiencami. — Utrzymanka jest wspaniala idea tylko w teorii, Bill.

— Ona nie jest, do cholery, moja... — Przerwat i potrzasnat gtowa. — Nie
chce zadnej utrzymanki, Tess.

Naprawdg wierzyt w to, co mowi. Sama mysl o tym wzbudzita w nim
odraze. Nie pasowata do jego wyobrazen o samym sobie, 0 swoim
matzenstwie. Kochat swoja zong, tesknit za nia i nie miat zamiaru
zamienia¢ si¢ w takiego mezczyzng jak ci, ktorzy podjezdzali
samochodami pod Rajskie Rezydencje. Chciat by¢ lepszym cztowiekiem
niz tamci. Nie chcial o sobie mysle¢, ze jest taki jak wszyscy inni.

— To dobrze — powiedziata Tess Devlin takim tonem, jakby zawarli
jakas umowe. Znizylta nieco gltos. — Poniewaz w takiej dziewczynie jak
ona czlowiek sig nie zakochuje, tylko ja pieprzy. One po to sa. A jesli
facet si¢ na taka napali na dtuzej, a widzg, ze mogltbys, w koncu to
naprawdg goraca mandzurska zdzira, to urzadza ja w tadnym matym
mieszkanku, a potem szuka wymowek i strzatki do wyjscia. —
Wybuchneta smiechem. — Czy ty jestes cztowiekiem bez pojecia?

— Tak, Tess, jestem cztlowickiem bez pojecia. — Zorientowat sig, ze
miedli w reku zo6tta czapke baseballowa z napisem ,,LA Lakers". —
Jestem ciemnym imigrantem.

142



W wejsciu pojawili si¢ maz Tess z Tajwanczykami. Chwilg zajety
uprzejmosci przy waskich drewnianych schodach.

— Moéwig ci tylko, zebys si¢ nie dat ponies¢, to wszystko —
podsumowata Tess, po czym dodata lekkim tonem: — Mowig ci, Bill, te
Chinki sa takimi praktycznymi kobietami. Takimi praktycznymi, ze jesli
im na to pozwolisz, ztamia ci serce.

Devlin usmiechat si¢ z zadowoleniem.

— Jest jeszcze troche tej pysznej herbaty? — zapytal. Bill popatrzyt na
kolejke po pierozki z Nan Xiang 1 zobaczyt

JinJin, ktora schodzita wtasnie na drugim koncu z kretego drewnianego
mostka zbudowanego tak, aby zadne zte duchy nie mogly po nim przejs¢.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Nagrody, pomyslat Bill. Prawnicy uwielbiaja nagrody.

Najlepszy miody co$ tam. Najlepiej zapowiadajacy sie ktos tam.
Najbardziej warto$ciowy jeszcze ktos tam. Kazdy powdd jest dobry, zeby
si¢ urznac i1 poklepac po plecach.

W sali balowej wypethionej setka prawnikow w smokingach suknie
kobiet wygladaty jak barwne plamy w morzu czarnych mgskich strojow.
Bill siedziat przy stoliku jego firmy migedzy Nancy Deng i Tess Devlin,
Wigksza czes$¢ towarzystwa przy ich stoliku sktadata si¢ z identycznie
ubranych mgzczyzn. Po drugiej stronie Tess siedziat Shane, dalej Devlin,
Wisciekty Mitch 1 wreszcie dwaj Niemcy, Wolfgang i Jurgen z rozesmiang
Rosalita w srodku.

Za duzo mezczyzn przy tym stoliku, pomyslat Bill. Tesknit za Becca i
bardzo dotkliwie odczuwal teraz jej niecobecnos¢. Zdat sobie sprawe, ze
wytrzymywat przez lata te imprezy tylko dlatego, ze bez wzgledu na to,
jak niezno$nie dlugo si¢ ciagnety, zawsze mogt podnies¢ wzrok 1
zobaczy¢ jej twarz albo wymieni¢ milczacy zart zrozumiaty tylko dla nich
dwojga.

Wieczor wlokt sig niemitosiernie, wypetniony rozmazanymi obrazami
kiepskiego jedzenia, udreczonych kelneréw i hektolitréw alkoholu.
Szklanki z drinkami napetniaty si¢ szybko,
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ale jako$ niedbale, z dziwaczna mieszanina stuzalczo$ci 1 bylejakosci. Na
sceng po kolei wchodzili mezczyzni w smokingach, od czasu do czasu
kobieta w sukni wieczorowej, 1 odbierali szklana rzezbe ptaka z rak
smuktej Chinki z zawodowym usmiechem przyklejonym do twarzy i
mezczyzny w smokingu, ktory mial cos wspolnego z jakim$ sponsorem.
Kiedy nadeszta pora na ostatnia nagrod¢ wieczoru, dla prawnika z
zagranicy, 1 wyczytano nazwisko Shane'a, Bill poderwat si¢ na nogi 1 bit
brawo i wiwatowat najgtosniej ze wszystkich.

— Siadaj pan — zawotat kto$ za jego plecami. Pewnie jakis
rozczarowany kandydat, pomyslat Bill, siadajac.

Ale zaraz znowu wstatl, klaszczac jeszcze glosniej 1 $miejac sig, kiedy
Shane ze speszonym usmiechem lawirowat w strong¢ sceny.

— Bardzo dzigkuj¢, bardzo dzickuje — powiedziat Australijczyk, mruzac
oczy na swoja nagrod¢. — Zawsze bede bardzo cenit tego... eee,
szklanego gotebia. — Smiech. — Sami wiecie, ze ludzie czgsto uwazaja
prawnikow za wyrachowana zgraj¢ bez serca — ciagnat, prawie
niezauwazalnie betkoczac. — Ale my, rzecz jasna, wiemy, ze to
nieprawda.

Okrzyki zrozumienia, szydercze $miechy. Shane si¢ wyprostowat.

_ Przypomniata mi si¢ pewna pigkna mioda kobieta, ktora

umowila si¢ na spotkanie z prawnikiem — kontynuowat z pijacka
powaga. — Powiedziala: ,,Proszeg, niech pan wezmie moja sprawg.
Niestety, nie mam pienigdzy. Ale za to najlepiej na Swiecie obciagne panu
druta”.

Znowu Smiech, ale tym razem zmieszany z gwizdami dezaprobaty i
sporadycznymi komentarzami ,,Wstyd". Byt to bardzo konserwatywny
thum. Bill popatrzyt na zebranych ludzi. Przy stolikach konkurencyjnych
firm krecono gtowami, usmiechy rzedty na twarzach. Shane przeholowat.
Ci ludzie nie chcieli stucha¢ przy deserze o obciaganiu druta.

Shane jednak opart si¢ 0 mownicg, tak ze zachybotata si¢ niebezpiecznie.
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— ,,Najlepiej na Swiecie obciagng panu druta" — powtdrzyt nieco
wyzywajacym tonem, jak gdyby kazde stowo, ktore mowit, byto
najswictsza prawda. Urwat dla efektu i rozejrzat si¢ po widowni. — A
prawnik na to: ,,No dobrze, a co ja bede z tego miat?".

Na nowo podbit ich serca. I kiedy wszyscy klaskali i wiwatowali, nawet
ludzie z konkurencyjnych firm, ktérzy udawali oburzenie, Bill pomyslat,
ze oto jest caly Shane: balansowa¢ na krawedzi katastrofy, az w pewnym
momencie w jakis sposdb wdrapac si¢ na szczyt chwaty.

Shane wrocit do stolika, gdzie poklepywano go po plecach i1 gratulowano,
a Devlin postat kelnera po szampana.

Bill spojrzat na zegarek. Dochodzita pdinoc. Znaczyto to, ze w Londynie
Becca odebrata juz Holly z przedszkola. Jesli dziewczynka nie miata
zadnych lekcji ptywania albo baletu, to powinny by¢ w domu 1 moglby z
nimi porozmawia¢. Wyjal komorke z kieszeni smokingu, ale stwierdzit,
Ze nie ma zasiggu.

Spotkanie zaczeto sig rozparcelowywac. Podczas gdy inni wstawali, Zeby
pogawedzi¢ albo rozprostowac nogi, Bill jako jedyny zostat przed
rumowiskiem opréznionych butelek po winie 1 filizanek po kawie. Zjawit
si¢ kelner z kubetkiem najezonym butelkami szampana 1 postawil go na
opuszczonym stoliku. Shane i Devlin popatrzyli na Billa, ktory wstat i
ruszyl do wyjscia.

— Zaraz wrocg¢ — powiedzial do nich bezgltosnie.

Nie zwrocil uwagi na czterech mezczyzn, ktorzy podniesli si¢ od innego
stolika 1 wyszli za nim z sali do holu hotelowego. Patrzyt na telefon w
oczekiwaniu na sygnal, wigc wychodzac z hotelu na ciepta letnia noc, w
dalszym ciagu ich nie widzial. Dopiero kiedy pojawit si¢ sygnat 1 Bill
wybrat numer do Becki, podnidst glowe 1 zobaczyt przed soba czterech
facetow w smokingach patrzacych na niego wyczekujaco, jak gdyby
powinien ich rozpoznac.

— Halo — powiedziala Becca, ale Bill jej nie styszat.
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Zamykalt telefon, wiedzac juz, ze powinien jak najszybciej zej$¢ tym
ludziom z oczu.

Poniewaz w koncu ich rozpoznat. Przypomniat sobie, kim sg. Stangli mu
przed oczami na parkiecie Suzy Too, rechoczacy, jakby wygrali w
totolotka, obmacujacy tanczaca Li JinJin.

Zrobit krok, zeby ich omina¢, ale jeden z nich odrzucit na bok papierosa i
zastapit mu droge.

— Chcemy ci da¢ dobra rade — powiedziat. Wszyscy czterej wygladaja
identycznie, pomyslat Bill:

mtodzi, ale juz roztyci, o zamknigtych, m§ciwych twarzach. Znat ich
doskonale. Jego rodacy.

— Nigdy wigcej nie probuj nam mowi¢, co mozemy, a czego nie mozemy
robi¢ z chinska dziwka — powiedzial tamten 1 walnat Billa prosto w
twarz.

Jego towarzysze zarechotali z aprobata.

Bill widziat nadlatujacy cios, ale byt zbyt zaskoczony, zeby si¢ poruszyc¢.
Stat jak kretyn, kiedy pigs¢ dosiggata jego ust, a od impetu uderzenia
zatoczyt si¢ do tytu na ludzi stojacych w kolejce na postoju taksowek.
Jaka$ dziewczyna zaczgta krzyczeé. Dostat drugi raz, poczul, ze co$
twardego rozcina mu warge — moze obraczka slubna, pomyslat. Wpadt
na jednego z dwoch chinskich lwow stojacych na strazy u wejscia do
hotelu. Podrapat sobie rece o szorstki kamien, ale przynajmniej nie upadt
1 po chwili byt z powrotem na nogach.

Dotknat palcami warg, a kiedy je odjat, zobaczyl, ze sa wilgotne 1
czerwone.

Czul obrzydliwy, metaliczny zapach krwi. Odwrdcit sig. Trzech
mezczyzn szto w jego strong z zacisni¢tymi pigsciami. Kazdy chcial mu
dotozy¢ od siebie. Usta zaci$nigte na ztosliwych, ghupich twarzach. O,
znat ich doskonale. Ten, ktory go uderzyt, koniecznie chcial co$ wyjasnic.
— Co ty sobie myslisz? Ze gdzie jeste$? Na szkolnej dyskotece? Ta
zdzira chetnie by sie data nam wydymac za pie¢set RMB — powiedziat.
— Ty pieprzony, tepy turysto.
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, Lurysta" byto najgorsza obelga, jaka mozna byto obrzuci¢ cztowieka w
Szanghaju. Przy ,,turyscie" skurwysyn brzmiato jak komplement.
Kolejne uderzenie, ale tym razem Bill zorientowat si¢, ze moze zrobi¢
unik, 1 cios ledwie go musnat w czoto. Wtedy ktos, ktorys z nich kopnat
go w zebra 1 powietrze uszto z niego ze swistem. Opadl na kolana 1
przerazony rozpaczliwie tapat powietrze, bo bol w boku byt nie do
zniesienia. Zastanawiat sig, jak si¢ to wszystko skonczy i czy go zabija.
Potem ustyszat gltos Shane'a. Australijczyk wotat go po imieniu, wyzywat
tamtych od drani, kazat im zostawi¢ go w spokoju. I z poczatku zdawato
si¢, ze go postuchali.

Przestali go bi¢ 1 kiedy Bill czoltgat si¢ po chodniku w stron¢ wejscia do
hotelu, a ludzie na postoju taksowek odsuwali si¢ od niego, jakby niost
jakas$ nowa chorobe, miat wrazenie, ze zdarzyt si¢ cud. Ale oni po prostu
przeniesli swoja uwage na jego towarzysza.

Bill podniost glowe i zobaczyt upadajacego Shane'a, a wokot niego
tamtych. Zlapat si¢ kamiennego lwa 1 dzwignat na nogi. Shane wywijat
pigsciami 1 klat, ale jeden z nich skoczyt mu na piers i puscit w ruch pigsci
niczym tloki, inni tymczasem klgczeli na nim, tak ze nie mogt sig ruszy¢ i
tylko ryczat wsciekle. Rozlegty si¢ krzyki po chinsku 1 po angielsku. Z
hotelu wybiegali ludzie patrzec, co sig dzieje.

Bill stat z powrotem na nogach 1 trzymajac si¢ za bok, ruszyt w strong
przyjaciela. Cos$ eksplodowato mu w uchu niczym czerwona blyskawica,
schylit si¢ komicznie, jakby robit unik przed powietrzem. Zobaczyt
twarze dwoch mezczyzn odwracajacych sig od Shane'a, jeden miat plamy
krwi na biatej koszuli. To moze by¢ moja krew, pomyslat Bill.

Pozostali dwaj nie przestawali kopa¢ Australijczyka w gtowe, migdzy
nogi, w zebra. Shane skulit si¢, a tamci kopali dale;.

Bill wiedzial, Ze powinien co$ zrobi¢, ale to wszystko dziato si¢ za
szybko, tamtych byto zbyt wielu, a on nie czut tej
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furii, ktora ogarngta go tamtej nocy, gdy zobaczyt Li JinJin na parkiecie i
krew w nim zawrzata na widok mtodego ciata bezczeszczonego przez
oblesnych facetow. Dzisiaj to oni czuli te furie.

Mezczyzni, ktorzy deptali Shane'a, dyszeli cigzko, pot po nich $ciekat 1
wyraznie zwalniali. Krawaty zwisaly im luzno u szyj. Shane przestat
krzycze¢. Lezal skulony na chodniku 1 nie ruszat si¢. Bill zatoczyt si¢ w
jego strong, ale ten gadatliwy stanal mu na drodze 1 bujat si¢ na pigtach z
piesciami zaci$ni¢tymi przy bokach. Miat spodnie w blyszczace paski,
ktore uwielbiaja prawnicy. Fakt, ze wszyscy byli w czarnych
smokingach, przydawat scenie groteskowosci, a oni wygladali jak stado
psychopatycznych pingwindw.

— Myslisz, ze bronites jej honoru? — Mial na mysli Li JinJin. —
Myslisz, ze nie pieprzy si¢ z facetami dla pienigdzy?

Grzmotnat Billa w brzuch, ale wtedy nagle wszystko si¢ skonczyto,
poniewaz na ulice wybiegli hotelowi ochroniarze 1 tamci odwrdcili sig 1
poszli, wcale sig nie spieszac, przybijajac sobie piatki, jakby wiasnie
wygrali mecz w koszykowke, cieszac si¢ 1 $miejac, 1 wykrzykujac przez
ramig obelgi. Ochroniarze z hotelu patrzyli za nimi, a potem popatrzyli na
Shane'a 1 Billa z taka sama wrogos$cia. Shane podnidst si¢ 1 usiadi, ale
zaraz pochylit si¢ do przodu i jeczac, trzymat za krocze. Prz6d smokingu
mial zabrudzony wymiocinami.

Bill pomdgt mu wstac na nogi. Poczul, ze Australijczyk opiera si¢ na nim
catym cigzarem. Powlekli si¢ na ulice, gdzie Tygrys wysiadal wlasnie z
samochodu, patrzac na nich z przerazeniem. Cos mowit, ale Bill nie mogt
go dostyszec.

Tak, wlasnie, ze w to wierze—mys$lat Bill, kiedy owladngto nim uczucie
wstydu i ponizenia po tak haniebnej porazce. — Wierzg, ty $winio.
Wierzg z catego serca, ze nigdy nie pieprzyla si¢ z nikim za pieniadze.

* k *
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Kiedy byli bardzo mtodzi i dopiero si¢ poznawali, Becca i Bill rozmawiali
bez konica o swoim zwiazku, uczuciach, $wiecie, pracy, przyjaciotach,
problemach, o spetnieniu, rodzicach i1 przezytych rozczarowaniach.
Potem si¢ pobrali, urodzita si¢ Holly 1 od tamtej pory rozmawiali gtownie
0 Swojej corce.

— Szukata piosenki YMCA — powiedziata Becca przez telefon. — Plyty
CD z YMCA. Spiewaja ja Village People.

— Tak — odrzekt Bill, powstrzymujac si¢, zeby nie powiedzie¢: Wiem,
kto Spiewa piosenke¢ YMCA.

Z roztargnieniem obmacywat obita twarz 1 u§miechat si¢ na wspomnienie
Holly na weselu Shane'a 1 Rosality, tanczacej 1 Spiewajacej razem z matka
piosenki Village People. Cieniutkie biate ramionka rozktadata z
rozmachem na boki, pokazujac litere¢ Y, potem dotykata paluszkami
glowy na znak M, przechylala si¢ na bok, tworzac prawie idealnie okragle
C — z jakiego$ powodu to byta najzabawniejsza cz¢$¢ — i wreszcie
szybciutko sktadata raczki w trojkat nad gtowa: A.

— Mamy to na ptycie To sie nazywa disco — dodat. Dziwnie mu brzmiat
W uszach jego wlasny glos. To przez

spuchnigte wargi. Co$ mu tez zrobili z z¢gbami.

— Wiasnie, ze nie — upierala si¢ Becca. — Ja tez tak z poczatku
myslatam, ale nie. Na To sie nazywa disco jest ich drugi przebdj, In The
Navy. Mowig o Village People.

Bill westchnat.

— No to sprawdz na Przyjecie taneczne tysiqc dziewiecset
dziewiecdziesiqt dziewie¢ — zasugerowal. — Moze tam jest.

— Dobrze — powiedziata bez przekonania Becca. Kiedy Holly
zapragngta zatanczy¢ do jakiejs piosenki,

zadnemu z rodzicow nie przyszto do gtowy, zeby zrobi¢ cos innego, niz
przetrzasac cala kolekcje ptyt dotad, az znajda zamdwiony utwor.

— Poczekaj, Bill. Holly chce z toba porozmawiac.

W stuchawce rozlegt si¢ szelest, kiedy Becca oddawata telefon corce.
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— Holly?

A potem jej glosik dzwigeczacy mu w uchu, stodki 1 oficjalny,
nieporownanie bardziej dorosty, niz si¢ spodziewat, niz pamigtat.

— Halo?

— Holly? Tu tatus.

— Wiem. Chwila milczenia.

— Stucham, kochanie.

— Czy miate$§ wczoraj straszna noc?

Wyprostowat si¢ raptownie 1 az si¢ cofnal, kiedy zobaczyt w lustrze swoja
twarz. Wygladal okropnie. Narobi sobie wstydu w biurze.

— Straszna noc, aniotku? — Skad mogta wiedzie¢, co si¢ wydarzyto? —
Dlaczego miatbym mie¢ straszng noc?

Cisza. Potem westchnienie, takie westchnienie, jakie mogta wydac¢ tylko
czteroletnia dziewczynka.

— Dlatego ze byte$ sam.

Roze$miat si¢. Holly potrafita go rozsémieszy¢ bardziej niz ktokolwiek
inny na swiecie.

— Nie, nic mi nie jest — odpowiedziat z ulga. — A wiesz dlaczego?
Cisza. Prawdopodobnie dziewczynka pokre¢cita gtowka.

— Nie — powiedziata w koncu.

Styszat w stuchawce glos Becki odciagajacej Holly od telefonu. Hej, ona
jest tez moja corka, pomyslat.

— Poniewaz zawsze, kiedy jest mi smutno albo si¢ boje, to wystarczy mi
tylko, ze pomysle o tobie i od razu czuje si¢ lepiej. Zawsze tak jest.
Przypominam sobie, Ze jestes moja mata coreczka 1 od razu si¢ czuje
szczesliwy. — W sluchawce panowata cisza, nie stycha¢ bylo nawet
szelestu telefonu przekazywanego jak paleczka w sztafecie. — Holly?
— Musz¢ umy¢ z¢by.

Ani nuty przepraszajacego tonu, tylko suche stwierdzenie.

— Zanim pojdziesz...
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— Dobranoc — powiedziata zywo. Billa ogarngta panika.

— Zaczekaj, zanim pojdziesz... — Przerwal. Nie wiedzial, co powiedzieé¢
swojej dalekiej coreczce. Nagle przyszto mu do glowy. — Pamigtaj po
prostu, ze jestem twoim tatusiem. Nigdy nie przestang ci¢ kochaé. Bez
wzgledu na to, co si¢ stanie, gdzie bedziesz 1 gdzie ja bede, chocbysmy
byli bardzo daleko od siebie, kocham cig¢ teraz 1 zawsze bedg ci¢ kochat 1
tak si¢ ciesze, ze jestem twoim tatusiem. | jestem bardzo dumny ze swojej
coreczki. Bardzo dumny. Zapamigtaj moja twarz. Zapamigtaj moj glos,
dobrze Holly? — Cisza. — Halo?

— Dobrze, ale naprawd¢ muszg juz 1§¢. — Znowu styszat swoja mata
dziewczynke. — Dobranoc, tatusiu.

— Dobrej nocy, aniotku.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Chodzit po pokoju z podrabiang czapka Lakersow w rekach 1 obserwowat
swiatlo palace si¢ w jej oknie.

Zalosne, pomyélat. Kolejny Zonaty wazniak ogladajacy sie za
miejscowymi laleczkami, kiedy Zona nie patrzy. Zatosny banat. Jeste$
banalny.

Popatrz tylko na siebie. Kalkulujesz, ile powinienes odczekaé, zanim
zrobisz kolejny ruch. Co ty wyprawiasz? Co ty wyprawiasz najlepszego?
Nic, odpowiedziat sobie z czapka w rekach. Niczego nie wyprawiam.
Zastanawiam sig tylko, kiedy najlepiej oddac¢ jej czapke. Poza tym czuje
si¢ samotny. Przeciez nie ma nic ztego, ze cztowiek czuje si¢ samotny,
prawda? Uczucie samotnosci nie narusza zadnych matzenskich przysiag,
tak czy nie?

To zupelnie niewinna znajomos¢ — sktamal sam sobie.

Ale nie poszedt tam. Za bardzo si¢ wstydzit i denerwowat. Czut si¢
ghupio. O ile pamigtal, te uczucia odstraszaty wszystkie dziewczyny.
Tak wigc w sobote po potudniu Bill po prostu czekal i obserwowat
swiatto w jej oknie, a potem 1 tak juz byto za p6zno, bo przyjechato
srebrne porsche 1 po chwili §wiatla w jej mieszkaniu zgasty. Odwrocit si¢
od okna 1 poszedt do lodoéwki. Nie patrzyt, jak odjezdza. Nie chciat na to
patrzec.
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Rzucit gdzie$ na bok czapke Lakersow 1 potozyt si¢ na swoim
pojedynczym t6zku, jako ze malzenska sypialnia zostata zamknigta na
cztery spusty. Czutl si¢ jak idiota. Wyobrazat sobie, ze JinJin tak jak on
spedza wigkszos$¢ wieczordw samotnie w domu, przy stole nakrytym dla
jednej osoby 1 milczacym telefonie. I za kims teskni. Tak wihasnie
wyobrazat sobie, ze spedza czas: siedzi i1 teskni. Ale moze si¢ mylit. Moze
JinJin byta zadowolona ze swojego zycia.

Moze to zona tego megzczyzny czula si¢ samotnie.

Nazajutrz wieczorem poszedt do jej mieszkania.

Wydawato mu sig, ze to za wczesnie, ale kiedy skonczy si¢ weekend,
bedzie pracowal do pdzna albo jezdzit gdzies z klientami 1 szansa
przepadnie az do nastgpnej soboty. Do tej pory prawdopodobnie JinJin
kupi sobie nowa czapkg. Zreszta po co robi¢ z tego takie wielkie halo? W
koncu idzie tylko odda¢ przeklete nakrycie glowy.

Przeszedt przez podworze Rajskich Rezydencji do bloku naprzeciwko.
Wjechat winda na gor¢ 1 zatrzymat si¢ przed drzwiami jej mieszkania.
Przypomniat sobie poprzedni raz, kiedy tu byt. Pijana JinJin miata
nudnosci, a on podtrzymywat ja na nogach i szukat w jej torebce kluczy
do mieszkania.

Na tym powinno si¢ byto skonczyc¢. To powinien by¢ koniec tej
Znajomosci.

Mimo to zadzwonil do drzwi.

Nikt nie otwieral. Dzigki Bogu. Styszal ze srodka muzyke, ale nikt nie
podchodzit do drzwi i Bill miat juz uciec z powrotem do swojego
samotnego zycia, gdy nagle drzwi si¢ otworzyty 1 stangta w nich ona w
catej swojej wielkookiej krasie. W jednej chwili Bill pojat, ze nieprawda
jest, jakoby twarze Azjatek niczego nie wyrazaly, poniewaz na tym
obliczu o péinocnych rysach 1 wysokich kosciach policzkowych, na tej
twarzy Dongbei ho wyczytal zaskoczenie, odrobing radosci,
niedowierzania i zachwytu.
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Nigdy w zyciu nie widziat tak wiele moéwiacej twarzy, na ktorej
rozgrywato si¢ tyle emocji. I ta twarz méwita mniej wigcej: Co tez ten
bialoskory wazniak robi u moich drzwi?

Wyciagnat reke ze swoim zotto-fioletowym pretekstem.

— Zostawita pani czapke — powiedzial.

Wzigla ja od niego. Miata drobne dtonie, niezwykle drobne jak na tak
wysoka kobietg.

— Och — powiedziata. — Tsetse.

— Bu ke-gi — odrzekt. Zapadta niezr¢czna cisza. Probowat ja wypehic.
— Co wlasciwie pani wie o Lakersach?

Zastanowila sig.

— NBA. Magie Johnson. Zétte koszulki — méwita. — Lakers to
koszykowka. Kobe Bryant. Shaquille O'Neal.

— To wie pani wigcej ode mnie — stwierdzit. — Ja nie mam zielonego
pojecia o Lakersach.

— Los Angeles — dodata. — W Kalifornii. Naprawde¢ mu si¢ podobata.
Miat wrazenie, ze dopiero co

otworzyta oczy 1 zobaczyta naraz cala planete.

— Nie musiata pani wychodzi¢ — zauwazyt. Oczy jej btysne¢ly gniewnie.
— Ta kobieta — wyjasnita — ta kobieta powiedziala, Ze jestem
Mandzurka.

Bill niewiele wiedziat o Mandzurii, mniej wigcej tyle samo co o
Lakersach. Orientowat sig, ze lezy w Dongbei, péinocno-wschodnim
rejonie Chin, skad pochodzita JinJin, 1 ze byta kolonizowana przez
Mongotow, Mandzurdw i Japonczykow. Ten szczatek wiedzy jednak
wystarczyl, aby zdawac sobie sprawg, ze Tess Devlin miata racje w tym,
co mowila. Li JinJin nie miata typowo chinskich rysow twarzy. Patrzac na
nia, mozna byto naprawde dojs¢ do wniosku, ze w jej zytach ptynie krew
jakiego$ najezdzcy o wysokich kosciach policzkowych, i zrozumiec¢, skad
si¢ brata jej drazliwos¢ na tym punkcie. To tak, jakby powiedzie¢ komus
w kibucu, ze wyglada jak Kozak.

— O ile pamigtam, powiedziata, ze wygladasz troch¢ jak Mandzurka —
staral si¢ zbagatelizowac problem.
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Teraz juz naprawdg ja rozdraznit.

— Ale ja nie jestem Mandzurka.

Podni6st rece do gory na znak kapitulacji. Nie szto najlepiej. Zaraz jednak
JinJin nalozyta czapke na czubek glowy 1 usmiechneta sig, a uSmiech ten
w jaki$ sposdb rozwial urok, ktory roztaczata swoja uroda. Byt to troche
niemadry grymas, poniewaz przednie z¢by sterczaly jej lekko do przodu.
Najwyrazniej dentysci w Dongbei pokpili sprawe albo moze rodzice mieli
inne problemy na gtowie, jak na przyktad zdobywanie dla dzieci jedzenia.
Tak czy inaczej byt to bardzo ciepty 1 pogodny usmiech i chociaz
ujmowat jej twarzy nieco klasycznego pigkna, ktore rzucato si¢ w oczy,
Kiedy si¢ nie usmiechata, za to dodawat czegos$ wigcej, czegos, co w
kazdym razie Billowi podobato si¢ jeszcze bardzie;.

— Wejdz, prosze — zaproponowata z uprzedzajaca grzecznoscia, ktéra
czasami brata gor¢ w jej zachowaniu, 1 cofnela si¢ zapraszajaco.

A Bill poczut si¢ w tym momencie bardzo zonaty. Czy on naprawdg tego
chce?

Nie byl stworzony do tej gry. Taka byta prawda. Caty spisek, wszystkie
kalkulacje, cate to gapienie si¢ przez okno... Kiedy przyszto co do czego,
kiedy mial wejs¢ do jej mieszkania, okazato sig, Ze nie ma serca tego
zrobi¢. On naprawde kocha swoja zone.

— Muszg juz i$¢. — Pokazat kciukiem w tyt nad ramieniem. — Jutro
wychodze¢ do pracy wczesnie rano.

Ale ona podjeta juz decyzje.

— Prosze, wejdz — nalegata. — Chce, zebys$ sprobowal moich
pierozkow.

Tego juz bylo za wiele. Po prostu za wiele.

— Nie, nie, nie moge. Nie mogtbym — bronit sig stabo.

— Alez prosze — powiedziata.

Znowu uderzyto go jej przywiazanie do form, tak jakby kto§ wyznaczyt
dla tej sytuacji Sciste zasady etykiety, ktorych nalezato bezwzglednie
przestrzegac. Z jakiegos powodu przez
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to jeszcze trudniej byto si¢ jej oprze¢. Oszolomiony wszedt do jej
mieszkania jakby wbrew sobie. Kilka chwil zajelo mu zrozumienie, ze
kiedy JinJin proponowata mu pierozki, to naprawdg tylko to miata na
mysli.

W powietrzu unosit si¢ zapach smazonego jedzenia, a w mieszkaniu byto
petno ludzi. Same mlode kobiety. I jedno dziecko — pulchny, krotko
ostrzyzony brzdac, ktory, kiwajac si¢ na boki, biegat miedzy nogami
dziewczat z Rajskich Rezydencji. Z tylu w jego spodenkach widniat
otwor, przez ktory wida¢ byto pulchna pupe malca 1 ktéra utatwiata mu
zatatwianie swoich potrzeb.

Kobiety gotowaly positek, ktory sktadat si¢ chyba tylko z pierozkow,
porcyjek ciasta wypelionych wieprzowina, rybami lub warzywami i
smazonych lub gotowanych na parze.

Wigkszo$¢ twarzy rozpoznawat. Przy kuchence stata for-danserka z Suzy
Too 1 jedna reka wyjmowata pierozki z garnka, a druga smazyta nastgpna
porcje na silnym ogniu. Pomachata mu reka.

Na podlodze bawila si¢ z dzieckiem kobieta, ktora wystukata Billowi na
komorce sume za swoje ustugi 1 oferowala mu si¢ za paczke orzeszkow
ziemnych. Wskazata palcem na brzdaca i1 rozesmiata si¢. Wygladata na
duzo szczesliwsza niz wtedy, a Bill uswiadomit sobie, ze nie widzial, aby
si¢ uSmiechata lub §miata w tamtym miejscu, otoczona ta niby wesota
atmosferg.

Jeszcze jedna kobieta rowniez wydata mu si¢ znajoma, ale nie mogt sobie
przypomnie¢ skad: zastraszajaco chuda dziewczyna, ktora zmywata
naczynia w zlewie. Skad on ja znal? Nagle zobaczyt w przedpokoju
torebke 1 doznat ol$nienia. To byla jedna z nauczycielek uzaleznionych od
Louisa Vuittona. Najwyrazniej od ich ostatniego spotkania udato jej sig
znalez¢ sponsora. Popatrzyta na Billa, ale nie dala zadnego znaku, ze go
poznaje. Czemu mialaby go pamigtaé, w koncu byt tylko jednym z
tysiecy facetow z Suzy Too.

I byt jeszcze ktos. Tej dziewczyny nie znal z baru, tylko
157



stad, z osiedla, kiedy wynosita Smieci lub rozmawiata z portierem, lub
robita zakupy w pobliskim Carrefourze, lub wychodzita gdzies z ojcem.
W kazdym razie wydawato mu sie, ze to jej ojciec.

Byla to owa nieatrakcyjna dziewczyna w okularach, ktora widzial kiedys,
jak wsiadata ze starszym me¢zczyzna do bmw 1 sprawiata wrazenie
pochodzacej z innego Swiata niz cata reszta tutejszych kobiet. Robita na
drutach 1 bardziej wygladata na bibliotekarke niz utrzymanke. Ale nie
pochodzita z innego Swiata.

— Sasiadki — oznajmita JinJin jak przystalo na grzeczna gospodynig. —
To wszystko moje sasiadki. Robimy xiao long bao, szanghajskie pierozki.
I pierozki jiaozi z Czangczunu. Podobne do ravioli. Znasz je?

Znat je.

— Tak, znam.

— Proszg, aby$ sprobowat.

JinJin znalazta mu miejsce miedzy dziewczyna w okularach a kobieta z
dzieckiem i przyniosta zimne tsingtao. Chtopczyk wyciagnat w jego
kierunku podrapany metalowy samochodzik i Bill wziat go do reki.

— Ferrari — powiedziat. — Bardzo tadny. Dziewczyna w okularach
nazywala si¢ Jenny Dwa. Jenny

Dwa? Tak, Jenny Dwa. Ta z dzieckiem to Sugar.

— Chyba sig juz spotkaliSmy — powiedziat Bill, niepewny czy
wspominanie o tym jest na miejscu. — Jak si¢ pani ma? — zapytat Sugar.
— Czasami muszg si¢ odciac¢ od rodziny — powiedziata dziewczyna
rzeczowo, obserwujac, jak Bill bawi si¢ z jej synkiem. — Od mamy, taty i
dziecka. Nie moge¢ zawsze z nimi by¢ ze wzgledu na swoja prace.
Przerwata, biorac oddech. Bill pomyslat, ze wiasnie to robity te
dziewczyny: odcinaty sig, trzymaly wszystko w zamknigciu tak dtugo, ze
kiedy w koncu odpuszczaty, wszystko wylewato si¢ strumieniami. —
Wczoraj w nocy do Suzy Too przyszedt pewien
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me¢zczyzna — mowita Sugar. — Australijczyk. Kiedy wyszlismy, on
chciat i8¢ do kasyna. A ja powiedziatam: o, nie, nie do kasyna. P6jdzmy
do twojego hotelu. Ale on si¢ upart, ze do kasyna. No 1 przegrat. Dzisiaj
rano dat mi dziesi¢¢ dolarow — relacjonowata, a Bill pomyslal, Ze sig
przestyszat. Dziesi¢¢ dolarow? — I powiedzial: ,,Co ja na to poradzg?
Wszystko przepadlo". A ja bylam dla niego taka dobra. — L.zy naptynety
jej do oczu, wiec zamrugata, zeby je powstrzymac. Dziecko podniosto na
nig gldwke z samochodzikiem w reku. — To za mato, prawda? —
zapytala.

— Tak — odpart cicho Bill. — To za mato. Dziewczyna kiwngla gtowa.
Jej synek wyciagnat do niej

raczke z samochodzikiem, jakby chciat ja pocieszy¢.

— Wigc czasami muszg si¢ odciaé¢ od rodziny — podsumowata, biorac od
dziecka podrapane ferrari.

Jenny Dwa obje¢ta ja ramieniem, a Bill odwrécit wzrok, aby sie nie
narzuca¢ w tej intymnej chwili zato$ci. Nie umial powiedzie¢ niczego
pocieszajacego. Dziesie¢ dolaréw za kobiece ciato. Zauwazyt, ze Sugar
byla w tym towarzystwie uboga krewna. Wszystkie pozostate kogos
miaty. Wszystkie mialy sponsora. A cho¢ swiat, w ktérym zyt Bill,
gwaltownie by przeciw temu zaprotestowat, bylto to lepsze, niz dostawac
dziesi¢¢ dolarow za swoje ciato.

Popatrzyt na JinJin. Dziewczyna si¢ usmiechneta, a on od razu poczut si¢
lepiej. Przyzwyczajat sig juz do tego usmiechu, ktory odstaniat jej dusze
w sposob, w jaki nigdy nie odstaniata si¢ chtodna pigknos¢ o pokerowe;j
twarzy wsiadajaca w aipao do porsche.

Mylit si¢ co do JinJin, uswiadomil sobie, wyciagajac spod siedzenia
ksiazeczke z krzyzowkami, mylit si¢ co do wszystkich tych kobiet
—jinseniao w niaolong w Rajskich Rezydencjach. Wszystkich pigknych
kanarkéw w ztotych klatkach.

Moze i1 spedzaty samotne wieczory, czekajac na telefon. Potem
wyjmowano je ze szkatutki na bizuteri¢ 1 wieziono w Szanghajska noc, a
kiedy wracaly z restauracji, koktajlbaréw
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1 klubéw na Bundzie 1 zostawaty same w swoich mieszkaniach, mogly si¢
czasem czu¢ kims$ podrzednym, mogty cierpie¢ wszystkie upokorzenia
zwiazane z rola utrzymanki 1 smutki kobiet, ktére wieczorem ida do t6zka
Z mezczyzna, ale rano nieodmiennie budzg si¢ same.

Ale te kobiety nigdy nie poczuja si¢ tak samotne, jak czut si¢ Bill.
Mieszkaty w swoim miescie. I zawsze miaty siebie nawzajem.

To byl zupelhie inny rodzaj baru karaoke niz ten, ktory znat Bill.

Razem z Shane'em towarzyszyt niekiedy klientom, z ktorych wszyscy bez
wyjatku byli Azjatami, do btyszczacych knajp w dzielnicy French
Concession, ale ulubiony bar karaoke dziewczat z Rajskich Rezydencji
byl po prostu labiryntem malenkich, prostych kabin ukrytym w boczne;j
uliczce Gubei. Neon nad wejsciem nie informowat gosci po angielsku, a
w $rodku pigkne dziewczgta nie oklaskiwaty podstarzatych tajwanskich
biznesmendw katujacych po pijaku My Wdy w jezyku mandarynskim.
Bill 1 dziewczgta weisngli sie¢ do kabiny, ktora wielko$cia przypominata
garderobg jego zony, 1 zamowili sok owocowy dla kobiet oraz tsingtao dla
Billa.

Z wyjatkiem Sugar, ktora zostata w domu — mieszkata z synem w
wolnym pokoju u Jenny Dwa—wszystkie pozostate dziewczeta przyszty
do baru karaoke 1 w naboznym milczeniu studiowaly spis piosenek
niczym wygtodniate dusze, ktore niespodziewanie znalazty si¢ w
pieciogwiazdkowej restauracji.

Bill przewracat kartki oprawionej w skorg ksiggi roztozonej na kolanach i
nie rozumiat z niej ani stowa. Znalazt setki utworéw mandopopu i
cantopopu, ale na szczescie ani jednej pozycji dla siebie.

Obserwujac, jak JinJin bierze do r¢ki mikrofon 1 wpatruje si¢ zauroczona
w ekran, na ktoérym azjatycka para, trzymajac
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si¢ za rgce, spaceruje po plazy na tle brzydkich wiezowcow, Bill wreszcie
zrozumiat, co tak bardzo pociaga Chinczykoéw w barach karaoke. Miejsca
te oferowaty prywatnos$¢ w kraju, gdzie prywatnos¢ bywata rzadkim
towarem, 1 wolno$¢ ekspresji w kulturze, w ktorej za zbyt swobodna
ekspresje grozita kulka w tyl glowy, a rodzinie przysytano rachunek za
kulke.

JinJin zaczeta Spiewacé wzruszajaca mandarynska ballade, ktora, jak sie
Bill domyslit, mogta méwic tylko o niesmiertelnej, dozgonnej mitosci.
Kiedy piesn dobiegta konca, na nogi porwala si¢ for-danserka Jenny
Jeden 1 wyciagneta rekg po mikrofon. JinJin jednak wcale nie chciata go
puscic¢ i przez chwilg kobiety warczaty do siebie po szanghajsku, az w
koncu JinJin wygrata, zatrzymata mikrofon 1 zaczg¢la z egzaltacja
zawodzi¢ kolejna ckliwa ballade. Zarumieniona z zachwytu obserwowata
kobiete na ekranie telewizyjnym wygladajaca ze smutkiem za okno.
JinJin miata niezly glos, ale zatamywat si¢ w wysokich partiach.

Jenny Dwa podniosta wzrok znad robotki.

— Ma pigkny glos — mrukneta. Oczy btyszczaty jej za okularami. — |
sliczna twarz.

Bill skinat uprzejmie glowa. Na pewno zgadzal si¢ w kwestii twarzy.

— Ja nie mam ani jednego, ani drugiego — stwierdzita Jenny Dwa
radosnie. — Ale moOj maz i tak mnie lubi. Mam szczgscie. Jest bardzo
stary.

Bill dziwit si¢ wlasnej naiwnosci.

— Mieszkasz w potnocnym bloku, tak? — spytal. Dziewczyna skingta
glowa 1 pokazata w uSmiechu sterczace

zeby, ktore przedstawialy ortodontyczna katastrofe i bynajmniej nie
dodawaly jej uroku.

Bill widziat czarne bmw z serii siedemsetek zaparkowane na podworzu
Rajskich Rezydencji 1 zadbanego sze$c¢dziesigciolatka za kierownica,
ktory nigdy nie wysiadat z samochodu.
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Widziat Jenny Dwa biegnaca do samochodu z wyrazem niewinnego
zachwytu na twarzy 1 zawsze przyjmowal, ze to bogaty tatus zabiera
swoja corke studentke na obiad do Bundu.

Jenny Dwa nie nosita si¢ tak jak pozostate dziewczgta. Nie byla pigkna,
ale Bill bardzo ja lubit. Miata w sobie wyjatkowa tagodnos¢ i sprawiata
wrazenie bardzo zadowolonej z roli brzydkiego kaczatka w grupie swoich
towarzyszek. Kiedy wstala, zeby owinac si¢ na piersi bezksztaltnym
niebieskim kawaltkiem welny, Bill dostrzegt, Ze ma mocne, korpulentne
ciato i jako jedyna z nich wszystkich dos¢ kragle ksztatty. I byta
naprawde¢ mita. Mogt bez trudu zrozumieé, dlaczego jakiemus taipan
wyjatkowo przypadta do gustu.

— JinJin 1 karaoke zawsze by¢ tak samo — westchngla Jenny Jeden,
opadajac na popekang sofg.

— Gdzie si¢ nauczytas angielskiego? — spytat Bill, domyslajac si¢ juz
odpowiedzi.

Od dziewczat z Rajskich Rezydencji zawsze styszato sig to samo:
,Znatam pewnego mezczyzng". Albo mezczyzn.

Bratam lekcja angielski — odrzekta Jenny Jeden. — W 16zku.
Najlepsze miejsce do uczenia jezyka? Ma¢ dwaj chtopcy Francuzi.
Pierwszy mlody 1 biedny 1 ja go bardzo kocham. Ale jest mtody 1 biedny,
WigC ja zrywam.

L.zy trysnely jej z oczu, zaprzeczajac pozornej lekkosci 1 szorstkosci jej
stow. Otarta oczy serwetka. W tych kobietach az kiebi si¢ od uczud,
pomyslat Bill. Smiech i tzy mieszaty sie czgsto w tym samym zdaniu.
— Drugi bogaty 1 zonaty 1 p6zniej wraca do Paryza.

Bill uprzytomnit sobie, ze mieszkanie w Rajskich Rezydencjach musiato
by¢ prezentem pozegnalnym od bogatego i zonatego Francuza. Dlatego
Jenny Jeden mogta sobie pozwoli¢ na to, aby tam mieszkac¢, a mimo to
wraca¢ sama do domu.

— Dzwoni przez rok, a potem nie dzwoni juz ani raz. — Popatrzyla
badawczo na Billa. — Jak ty myslisz, dlaczego przestat dzwonic?
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Bill pokrecit gtowa.

— Nie wiem.

Doszedt do wniosku, ze musiata si¢ w to wda¢ zona owego Francuza.
Jenny Jeden ptakata juz teraz na catego, a Bill pomyslat, ze dziewczeta z
Rajskich Rezydencji sa zwyktymi mtodymi kobietami. W Anglii bytyby
ksiggowymi, nauczycielkami, przyjaciotkami i zonami. Ale nie w
Szanghaju. I nie w tych czasach. Patrzyl, jak JinJin niech¢tnie oddaje
mikrofon Annie.

— Znasz ta dziewczyna? — spytata Jenny Jeden. — To Annie, wiesz?
— Jest nowa — dodata Jenny Dwa, stukajac drutami. — Mgzczyzna
pochodzi z Tajwanu. — Annie zaczeta skrzecze¢ jakas okropna
cantopopowa piosenke. — Mieszka w duzym mieszkaniu w zachodnim
bloku — ciagng¢la z rozszerzonymi oczami powigkszonymi jeszcze przez
okulary. — Z trzema sypialniami!

Kiedy Annie przestata katowac swoja piosenke, przysiadta si¢ do nich. Z
krélewska godnos$cia saczyta sok pomaranczowy.

— Byles na Hawajach? — spytata Billa. Pokrecit glowa. Wygladatla,
jakby ja to zdziwito. Sadzita, ze kazdy obcokrajowiec zna Hawaje na
wylot. — Powiniene$ tam pojecha¢ — poradzita. — Mieszkatam na
Hawajach ze swoim amerykanskim chtopcem. — Zastanawiala si¢ przez
chwile. — Przez cztery miesiace.

Jenny Jeden odwrocita wzrok, jak gdyby styszala juz to wszystko
wczesniej, ale Jenny Dwa odlozyta robotke na drutach.

— | co sig stato z tym chtopakiem na Hawajach? — zapytata.

Bill zauwazyt, ze przeszty na angielski przez wzglad na niego. Byt
gteboko poruszony.

— Nie pasowalismy do siebie — odrzekta Annie. JinJin usiadia koto Billa
1 uSmiechneta si¢.
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— Teraz poszukam czegos dla ciebie — powiedziata, nie zwazajac na
jego protesty 1 przegladajac ksiazke z piosenkami.

Bill zaktopotany siggnat po drinka. Zastanawiat si¢, dlaczego tylko ludzie
z Zachodu wstydza si¢ karaoke. Poniewaz traktujemy je jak wystep,
pomyslat. Wydaje nam si¢, ze powinniSmy pokazac, jacy jestesSmy
dobrzy, ze inni tego od nas oczekuja. A w karaoke nie ma znaczenia, czy
ktos jest dobry.

JinJin jako jedyna ze wszystkich dziewczat nie miata przysposobionego
zachodniego imienia. Jako jedyna zachowata chinskie, ktore jej nadano
przy urodzeniu, i Bill, obserwujac ja, kiedy wyszukiwata dlan piosenke,
zastanawiat si¢, o czym to Swiadczy. Wydawalo sig, jakby jakas czastka
JinJin byta niezmienna i nietykalna. Podobato mu sig, ze nie przybrata
sobie falszywego zachodniego imienia.

W koncu JinJin znalazta mu piosenke i wszystkie dziewczgta zaczely bi¢
brawo, kiedy stanal niezgrabnie przed telewizorem, a on si¢ zdziwil,
widzac JinJin, ktéra dotaczyta do niego z mikrofonem w reku. Moze
namawianie go do wystepu byto dla niej tylko pretekstem, aby samej
dorwac si¢ znéw do mikrofonu.

Gdzies$ z zakamarkow ksiggi wygrzebata dla niego piosenke
Carpentersow Yesterday Once More, nieskazitelnie banalny kawatek,
przy ktorym dziewczeta z Rajskich Rezydencji zaczely si¢ kotysaé z boku
na bok z nieobecnym wyrazem wilgotnych brazowych oczu. Gtos JinJin
wznosit si¢ 1 szybowal niczym Karen Carpenter made in China, Bill
skrzypiat jej do wtdru, najlepiej jak mogt.

Kiedy przycichty ostatnie akordy 1 dziewczgta zaczely klaskac, Bill
scisnat drobniutka dton JinJin. Dziewczyna szybko zabrata r¢ke. Nie
przeszkadzato jej, ze utrzymuje ja bogaty, zonaty facet, ktory odwiedza
ja, kiedy mu przyjdzie ochota, ale nie zyczyla sobie obsciskiwania rak w
barze karaoke z jakims$ biatym wazniakiem. Dziewczgta z Rajskich
Rezydencji mialy swoja godnos¢.
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W koncu nie mial wyjscia, musial to zrobi¢ sam. Z poczatku si¢ opierat,
ale dziewczyny nie chciaty nawet o tym styszec¢. Nie miat si¢ jak
wymigac¢. W Chinach twoja kolej w karaoke nadejdzie rownie
nieuchronnie jak §mier¢ 1 znacznie mniej nieuchronnie niz podatek.

— Ja rozumiem — powiedziala JinJin. — Wstyd ci $piewac.

I znowu ten jej przypadkowy doboér sformutowan, ktory w efekcie
okazywal sig trafniejszy niz to, co z pozoru wydawatoby si¢ oczywiste.
To prawda, nie tyle wstydzit si¢ Spiewac, nie przemawiata przez niego
niesmiatos¢, ile wlasnie byto mu wstyd.

Znalazty mu jaka$ piosenke Presleya i tak z tsingtao w jednym reku i
mikrofonem w drugim zawodzit do melodii 1 stow wyswietlanych na
ekranie,

Dziewczeta z Rajskich Rezydencji wiwatowaty 1 oklaskiwaty cos, co
wydawato im si¢ jego nieSmiatoscia. Ale problem tkwit w czym innym.
Bill znat na pamig¢ stowa tej piosenki Presleya, znat je doskonale z
wieczorow spedzanych z Shane'em i ich azjatyckimi klientami, tych
wieczorow, kiedy karaoke byto obowiazkowym punktem programu.
Problem w tym, zZe to, co wyswietlano przed nim na ekranie, to nie byty
stowa tej piosenki, tylko nieudana chinska podrobka.

Mimo to zaspiewat She's Not You. JinJin u§miechata si¢ do niego, a on
spiewat, najlepiej jak umiat, chociaz stowa byty zupelnie niewlasciwe.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Kiedy w koncu wrocit do domu, czut si¢ tak dobrze, ze telefon do Zzony
wydal mu si¢ doskonatym pomystem. Jej gltos zadzwigczat lodowato
trzezwy z odleglosci dziesigciu tysigcy kilometrow 1 dnia wczorajszego.
— Halo?

—Toja.

Chwila milczenia, kiedy Becca zastanawiata si¢, co mu sig¢ stato.

— Bill, czy ty si¢ upites? — zapytata takim glosem, ze nie potrafit ocenic,
czy jest zniecierpliwiona, czy rozbawiona, czy jedno i drugie po trochu.
Przede wszystkim jednak byt to gtos wkurwionej zony. — Wtasnie
ktadtam Holly spa¢. — Ustyszat w jej stowach westchnienie.
Uswiadomit sobie, jak ona go dobrze zna. Na tym polega klopot z
malzenstwem, pomyslat. Zna si¢ cztowieka na wylot.

— Chciatem ci tylko co$ powiedziec.

Wydawalo mu sig¢ to takie wazne, kiedy ta mysl przyszta mu do glowy w
taksowce, gdy wracal z baru karaoke do domu na tylnym siedzeniu
migdzy dwiema Jenny, a Annie 1 JinJin siedziaty z przodu obok kierowcy,
JinJin nagle przybita po kilku godzinach $§piewania o niegasnacej mitosci.
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Teraz jednak poczul, jakby to, co chcial powiedzie¢, stracito nagle na
waznosci, kiedy zderzyto sie z twarda rzeczywistoscia ich londynskiego
zycia.

— Chcg jej kupi¢ pyte z YMCA. — oznajmit. — Przez Internet, wystarczy
jedno kliknigcie.

Tak bardzo zapalit si¢ do Spiewania 1 uwierzyl, ze moze jednak nie ma tak
fatalnego gtosu, jak mu si¢ dotad zdawato, ze zaczal nuci¢ kawatek
piosenki Village People. Przerwat jednak, styszac ogluszajace milczenie
zony.

— I po to zadzwonile$? — Prawie styszal, jak kreci glowa. — Ktdratam u
ciebie jest godzina?

Rozejrzat si¢ po pokoju. Co on zrobit z tym zegarkiem?

— P6zno — przyznat troche speszony. — Chyba co$ koto czwarte;.

— Cos$ koto czwartej czy czwarta? W kazdym razie tutaj ludzie juz $pia.
To naprawde¢ mite z twojej strony, ze myslisz o swojej corce, upijajac si¢
z Shane'em, ale Holly juz zapomniata o tej glupiej piosence. W tym
tygodniu na tapecie jest Independent Women Destiny's Child. Znasz to?
Bill wybuchnat $miechem. Independent Women Destiny's Child!
Piosenki, ktoére wybierata sobie jego coreczka, wprawity go w wesotos¢ i
zachwyt 1 w jaki§ magiczny sposob podsycaty jego ojcowska mitos¢.

— Becca, mozesz mi ja da¢ na chwilg do telefonu? Milczenie. Och, jak on
swietnie znat jej r6znorakie milczenia.

— Bill, ona juz lezy w t6zku. Nie wiesz, ze chodzi do przedszkola?
Gdybys zadzwonit troche wczesnie;...

— W porzadku — powiedziat szybko. — Nastgpnym razem. Wszystko
dobrze? Z jej oddychaniem?

— W Londynie lepiej — odparta.

— A jak twoj tata?

Teraz dopiero sobie uswiadomit, ze powinien byl ja wczesniej zapytac o
ojca. Zapadta najdtuzsza z tych jej wszystkich chwil milczenia.
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— Mozliwe, ze bedzie musiat iS¢ na operacje — powiedziata chtodnym i
obojetnym tonem. Przerwa. — Milo ze, ze zapytate§ — dodala, a Bill az
si¢ skrzywit na krzyczacy sarkazm w jej glosie.

— Operacje¢? To okropne. To znaczy, ze co? By-passy?

— Najpierw musza zrobi¢ co$, co si¢ nazywa cewnikowaniem serca —
powiedziata tagodniejszym tonem. Styszatl, ze thumi tzy. — Wprowadzaja
do serca jakas$ rurke przez zyte czy tetnice 1 wstrzykuja barwnik. Potem
decyduja, czy potrzebna jest operacja.

Styszat, jak przetyka sling.

— Bill, tak si¢ boje.

— Bardzo mi przykro, Bec. — Znowu zapadlo milczenie, ale tym razem
nie bylo w nim nic ztego. Oboje czuli t¢ wigz 1 oboje znajdowali w niej
pocieszenie. — Wszystko bedzie dobrze, Bec — dodat fagodnie. —
Jestem przekonany, ze twoj tata wyzdrowieje.

— Dzigkuje, Bill. — Wzigta si¢ w gars¢. Poczul, jak wzbiera w nim
mitos¢. Musialo by¢ jej cigzko. — Stuchaj, muszeg i8¢ do Holly. Stysze, ze
si¢ kreci.

Bill tez styszal, styszat ptacz jego Holly przefiltrowany przez mikrofon
elektronicznej niani 1 osiem tysigcy kilometrow. Miata zty sen.

— Jasne — powiedziatl. — Kocham cig, Bec.

— Ja tez ci¢ kocham.

Nie mowili sobie tego zbyt czgsto. Nie nalezeli do tych malzenstw, ktore
potrzebuja powtarzac to sobie codziennie. Stowa te padaty, kiedy
uprzytamniali sobie, co maja, 1 przepetniata ich wdzigcznos¢ 1 madrosc,
aby doceni¢ wszystkie btogostawienstwa, ktore na nich sptywaty.
Odtozyt telefon, zmeczony 1 przybity, jak gdyby cata magia tego
wieczoru okazala si¢ tylko iluzja wywotang tsingtao, starymi piosenkami
Elvisa i twarza Li JinJin. Podszedt do ostatniego okna w sypialni
matzenskiej. W oknie Li JinJin palito si¢ Swiatto. Dziewczyna caty czas
nie spafa.
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Postanowit z samego rana wyjs¢ 1 kupi¢ jej ksiazke z krzyzoéwkami.
Widziat, jak bardzo je lubi.

Wtedy moze to nie bedzie mialto takiego znaczenia, kiedy jej telefon nie
zadzwoni.

Shane nie mogt spa¢. Za kazdym razem, kiedy odptywal, strumien bolu
Sciagal go z powrotem na ziemig.

Najostrozniej jak mogt, poprawit swoje wielkie ciato, a wtedy bol
ulokowany gdzies gleboko w kroczu tagodniat 1 zamienial si¢ w tgpe
pobolewanie. Przez kilka minut lezal nieruchomo, bojac si¢ nawet
oddycha¢, zeby jej znowu nie obudzi¢. Na prdzno.

Rosalita westchneta cigzko w ciemnosci 1 jednym ptynnym ruchem
wstala z t6zka, wlozyla cieniutki szlafroczek i wyszta do salonu.
Zostawila otwarte drzwi 1 mrok sypialni rozproszyto Swiatto zapalone w
duzym pokoju.

Tak bylo przez caly czas, od kiedy zostali pobici z Billem, czy tez, jak
lubita 0 nim méwic Rosalita: ,,twoim kumplem nieudacznikiem, ktérego
zostawita jego pigkna zona".

Czasami bol mijat, ale nigdy nie odchodzil zbyt daleko 1 nigdy nie
pozwalat Shane'owi przespac spokojnie nocy. Przewrocit si¢ na plecy 1
znieruchomiat, przeklinajac w duchu 1 bojac sig¢ tak jak nigdy dotad.
Czul, Ze co$ si¢ z nim dzieje. Cos bardzo ztego.

Kiedy wszedt do salonu, Rosalita siedziata tytem do niego i stukata na
komputerze. Wtulit twarz w jej geste czarne wlosy. Przez cienka
jedwabna tkaning wyczuwal drobne ramiona. Spojrzat za okno. Na
dworze bylo jeszcze ciemno.

— Chodz do 16zka — powiedziat glosem schrypnigtym od niewyspania.
— P06zZno jest.

Jej drobne brazowe dtonie Smigaty po klawiaturze.

— Nie mozna spaé, nie mozna uprawiac¢ seksu — powiedziata z emfaza.
— Wigc sprawdze poczte.
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Spojrzal nad jej ramieniem na monitor komputera i jego wycienczone
oczy zamrugaly nagle z niedowierzania.

Méj kochany, tak mi brakuje twoich oczu, ust, twojego wielkiego,
tlusciutkiego kutaska...

Odskoczyt od niej jak porazony pradem.

— Co to jest, do kurwy nedzy?

— Stary e-mail, stary przyjaciel — powiedziata zbywaja-co. — Wiasnie
go kasowatam.

Shane wpatrywat si¢ w ekran, ale wiadomos$¢ znikta. Jego zona odwrdécita
si¢ na krzesle 1 popatrzyta na niego oczami jak wielkie brazowe
reflektory. Shane skrzywil sig, bo znowu przeszedt go dreszcz bolu.

— Powinienes 1§¢ do lekarza — powiedziata gniewnie. — Jesli jestes
chory, powinienes i1$¢ do doktora.

— Kto to byl? — zapytat. — Chceg wiedzie¢, kto to byl. Ale ona tylko
usmiechneta si¢ do niego zimno, az Shane

cofnat si¢ o krok. Jego zona potrafita by¢ impulsywna i zacigta, chociaz
nikt by jej o to nie podejrzewat, stuchajac, jak $piewa ckliwe mitosne
piosenki.

— Proszg cig, Rosie, powiedz mi. Chce wiedzie¢ — powtdrzyt btagalnie.
— Nie — powiedziata cicho. — Nie chcesz wiedzie¢. Naprawdg nie
chcesz tego wiedziec.

Wy logowata si¢ i poderwata z krzesta jak mata brazowa kocica —
sprezysta, drobna 1 zdolna kazdemu rzuci¢ si¢ do oczu z pazurami.
Patrzac z géry na swa malutka zong, Shane potulnie ruszyt za nia do
sypialni. Zsungla z siebie szlafrok 1 Shane az wstrzymat oddech, kiedy
wslizngla si¢ naga pod koldre, a potem znowu odwrdcita do niego
plecami.

Pragnat jej. Przynajmniej w teorii. W myslach. Bo jego ciato nie miato
ochoty na seks od czasu tamtej bijatyki 1 od momentu, kiedy zaczgly sig
bole. Czut si¢ zdezorientowany. Zdawato mu si¢, ze bedzie mial ochote
pieprzy¢ ja
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przez cate wieki, az tu nagle, 1 to tak szybko, cata goraczka wyparowata.
Moze wszystko byloby inaczej, gdyby nie ten bol 1 strach. Moze to one
wszystko psuty.

Tak wigc Shane lezal po ciemku, starajac si¢ nie poruszac 1 myslac o
cielesnym zyciu, ktore ich przedtem taczylo, 1 tej bliskosci, 1 wszystkich
jej odcieniach, ale rowniez tgskniac za czyms, czego tak naprawde nigdy
w matzenstwie nie doswiadczyl, a co widziat u Billa i jego zony:
przyjazni.

* % %

Rankiem przyjechal po niego Bill.

Byli uméwieni na lunch z przedstawicielem prywatnej firmy medycznej z
Anglii. Rosalita jeszcze spata. Shane miat nadziejg, Ze si¢ nie obudzi,
kiedy bgda wychodzi¢. Nie chcial, aby jego przyjaciel si¢ zorientowat, jak
zle sprawy stoja.

— To bedzie nastgpny blyskawicznie rozwijajacy si¢ rynek w Chinach —
stwierdzit Bill, patrzac, jak Shane morduje si¢ z wkiadaniem butéw. —
Prywatna stuzba zdrowia. Nowobogaccy dostana na tym punkcie bzika.
— Dochodowa branza — zgodzit si¢ Shane.

Byl to ulubiony temat rozmow w Szanghaju — nastepny przeboj
chinskiego rynku. Kolejna zlota zyta do odkrycia. Szwajcarzy przyjechali
do Szanghaju, aby oceni¢ mozliwosci otworzenia w Chinach prywatnych
szpitali, co§ na wzor ustug oferowanych cudzoziemcom w
Migdzynarodowym Szpitalu Rodzinnym, gdzie Becca pojechata z Holly,
ale dla chinskich obywateli.

— Chinczycy to nardd hipochondrykow — powiedzial Shane. —
Zaswedzi zottka tylek, a on juz jest Swigcie przekonany, ze to rak
okreznicy.

Z grymasem bolu na twarzy skonczyl zawiazywac sznurowadto w swoich
potbutach od Churche's. Kiedy si¢ wyprostowat, Bill zobaczyt krople
potu na jego czole.

— Nic ci nie jest? — spytat.
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— Wszystko gra, stary — odrzekt Shane. Odgarnat z czota mokry
kosmyk blond wiosow i usiadl, zeby ztapa¢ oddech. Otworzyt laptopa i
wyjat z niego plyte. — Mozesz mi to schowac? W sejfie.

Bill wziat od niego CD. Byta podpisana SUN.

— Za Mona Liza — powiedziat Shane.

Nad telewizorem plazmowym wisiata na $cianie doskonala reprodukcja
Mona Lizy. Bill ostroznie zestawit obraz na ziemig 1 kiedy Shane
podyktowal mu szesciocyfrowy kod, przekrecit tarcze matego Sciennego
sejfu. Grube metalowe drzwiczki otworzyly si¢ z podwdjnym piknigciem
elektronicznego zabezpieczenia. Kiedy wktadat do srodka plyte, zobaczyt
paszporty, pudelka z bizuteria 1 zwitki zagranicznych walut.

I cos$ jeszcze.

Wygladat jak tania zabawka: malutki, prosty, niepozorny. Jakby zupetie
nieszkodliwy. Lezal migdzy pudeleczkami od Tiffany'ego, plikami
amerykanskich dolarow 1 australijskimi 1 filipinskimi paszportami.

Bill siegnat do srodka sejfu 1 wyjat pistolet, trzymajac go za lufg. Czut, jak
mu przy tym zaczeto wali€ serce. Pistolet byt ciezki, cigzszy, niz
sugerowat to jego niepozorny wyglad, ale 1zejszy od paczki cukru.
Pachniat smarem. Bill potozyt go sobie na dtoni i wyciagnat ja w strong
Shane'a.

— Co to jest, do cholery?

— Zasada Kai Tak — odpart Shane. — Pamigtaj o zasadzie Kai Tak. Ani
stowa nikomu. Odtoz to na miejsce.

— Zasada Kai Tak? — powtorzyt Bill. — Nie dmuchasz barowej dziwki
w Manili. To nie przygoda na wycieczce. Poza tym komu miatbym
powiedzie¢? I co? Ze nasz nagrodzony szef dziatu spraw sadowych
ukrywa w sejfie gnata? Bo chyba tak to si¢ nazywa, co?

— Bill, méwi¢ powaznie. Odtoz ten pistolet na miejsce.

— Shane, chce wiedzie¢, o co tu chodzi.

— Dobrze.

172



Shane wzial od niego bron. Obchodzi si¢ z nim zaskakujaco wprawnie,
pomyslat Bill.

— To PSM, zwany rowniez makarowem — wyjasnil Shane. — RosyjskKi
pistolet, kopia walthera PP, takiego, jaki mial Bond. To jest tandetna
komunistyczna wersja. W Chinach si¢ od nich roi. Z czasow kiedy Mao
mial walczy¢ dla Stalina. Pie¢dziesiat lat temu, w czasie wojny w Korei,
Mao powiedziat, ze moze poswigci¢ milion Chinczykéw w wojnie z
Amerykanami, ale potrzebuje broni. Zottek chciat rozwinaé przemyst
zbrojeniowy, ale Stalin dal mu tylko gotowa bron. Taka jak to. Jest maty,
wygodny do noszenia i piekielnie tatwy w obstudze. Najwigkszy kretyn
umiatby si¢ nim postugiwac.

Billowi odebrato mowe. Nie wiedziat nawet, od czego ma zaczac.

— Ale po co ci bron? Wyrzuca ci¢ z tego kraju. Wpakuja do wigzienia.
Moga nawet wyrzucic stad cata firme.

— Nikt nie wyrzuci zadnej firmy, nie bdj si¢. Bill gapit si¢ ostupiaty na
pistolet.

— Nie mam pojgcia, jak ci si¢ udato to kupi¢. — Spojrzat ostro na
Shane'a. — I wcale nie chce wiedzie¢.

— W Chinach mozesz kupi¢, co tylko zechcesz — odpart Shane. —
Jeszcze sig tego nie nauczyte$? A broni tu petno. Kiedy Mao dawat
ludziom bron, czekajac na jakas obca inwazje, to uwazasz, ze wszyscy ja
potem grzecznie oddali?

— Spadna ci na glowg jak tona cegiet — powiedziat Bill — o ile
wczesniej to co$ ci jej nie odstrzeli, jak tylko naci$niesz spust.

Czekal na dalsze wyjasnienia, ale Shane nie umiat mu tego wyjasnic. I
nawet nie probowat. Ostroznie odtozyt makarowa z powrotem do sejfu i
zamknat drzwiczki.

Bill obserwowat, jak odwiesza Mona Liz¢ na miejsce, 1 czekal, ale Shane
pokrecit glowa. Nie umiat znalez¢ stow. Wiedzial, ze jego potrzeba
posiadania broni miata jaki§ zwiazek z ich pobiciem, a takze z tym, co
moze oznaczac ten
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bol, ktory go neka, 1 przytlaczajacym uczuciem, ze wszystko w jego zyciu
si¢ rozpada.

W efekcie jednak Shane nie potrafil wyjasni¢ przyjacielowi, dlaczego
musi w tym miescie mie¢ bron.

Wiedzial, ze ma to rowniez jakis zwiazek z jego zartami na temat z6ttych
brudaséw 1 z jego zwyczajem upijania si¢ co noc, i potrzeba spogladania
na rosnacy stos pieniedzy, i tesknota za czyms, co mogto by¢ prawdziwa
mitoscia.

Dlatego wiasnie trzymal w domu pigédziesigcioletni pistolet.

Aby przekonac¢ samego siebie, ze to miejsce go nigdy nie skrzywdzi.

Nie kazdy klient chciat, aby go zabrano na ulicg Mao Ming Nan Lu.

Nie kazdy biznesmen, ktory korzystat z ustug Butterfielda, Hunta and
Westa, mial ochot¢ oglada¢ dziewczeta od Suzy Too. Wszyscy za to
chcieli zobaczy¢ to, co uwazali za prawdziwy Szangha;.

To miasto z cala jego szalencza nowoczesnoscia nicodmiennie
wywolywalo wrazenie, ze cztowiek jakos przeoczyl prawdziwy
Szanghaj. Imponujacy zarys Pudongu, dziewczgta tanczace na stotach BB
z kuflami guinnessa w dtoniach, kawa cappuccino na kazdym rogu,
przeciez to chyba nie mogt by¢ prawdziwy Szanghaj, prawda?
Dziewczgta, ktore przychodzity wieczorem na Mao Ming Nan Lu lub
mieszkaly w Rajskich Rezydencjach, byty w nie mniejszym stopniu
mieszkankami Szanghaju niz uliczny golibroda na Fuyou Lu, a
upodobanie do Starbucksa — mowi sig, ze w Szanghaju jest wigcej bardw
kawowych niz w Miami — bylo j ak najbardziej szanghajskie, podobnie
jak potrzeba pokazania wysoko rozwinigtemu §wiatu, ze Chiny nie tylko
go dogonity, ale wkrotce przegonia i zostawia w tyle na pewna Smier¢.
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To wszystko byt najprawdziwszy Szanghaj, wystarczyto tylko tego
chcied.

Bill byt zachwycony, kiedy ich klient z firmy medycznej, chorowicie
wygladajacy wielbiciel Milesa Davisa z Home Counties, oswiadczyt im
podczas lunchu, ze tak naprawde najbardziej na §wiecie chciatby
postucha¢ jazzu w hotelu Peace.

Bill wiedzial, ze Shane w cichos$ci ducha szydzi z hotelu Peace jako
turystycznej atrakcji, pozwolil mu si¢ wiec wymiga¢ od spotkania,
zwlaszcza ze wygladat jak siedem nieszczgs¢, a on zawsze lubit popijac
tsingtao, stuchajac po raz tysigczny starych utworéw Glenna Millera.
Siedzial tam 1 myslat o Becce 1 Holly, o tym, Ze musza teraz wracac z
przedszkola do domu, i patrzyl na muzykow, ktérzy byli nastolatkami,
kiedy do Chin wkraczali Japonczycy, a teraz jako dziarscy
siedemdziesi¢ciolatkowie dalej wygrywali swoja ognista wersje/« The
Mood'i String ojPearlsilLove My Wife.

Kiedy ich klient nastuchat si¢ juz dos¢ 1 zmeczenie po podrozy dato mu
si¢ we znaki, Bill kazal Tygrysowi odwiez¢ go do hotelu, a sam wziat
taksowke 1 pojechat do domu w Rajskich Rezydencjach. Wszedt do
mieszkania, cieszac si¢, ze ma przy sobie torb¢ na zakupy z ksiggarni
Book City.

Nosit ja ze soba od kilku godzin 1 bat sig, ze moze ja zostawi¢ w barze pod
stolem albo w taksowce. Miat w niej wszystkie mozliwe ksiazki z
krzyzowkami, jakie znalazt w Book City.

Zadzwonit dzwonek 1 Bill podskoczyt jak oparzony. Pobiegt do drzwi,
spodziewajac si¢ zobaczy¢ za nimi jej twarz, ale to byta Jenny Jeden. W
reku trzymata parujacy pojemniczek z jedzeniem na wynos zawinigty w
Iniang serwetke.

— Zupa chinska z makaronem — powiedziata, jakby to wszystko
ttumaczyto. — Potrzebujesz zupy z makaronem.

Weszta do mieszkania i zlustrowata wngtrze fachowym okiem.

— Placi firma, co? — zauwazyla, rozgladajac si¢ za
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miejscem, gdzie by mogla postawi¢ zupg. — Nie musisz placic.

Weszta do kuchni 1 zaczeta szperac po szafkach, szukajac garnkow 1
talerzy.

— To bardzo mite, ale czemu uwazasz, ze potrzebuj¢ zupy z makaronem?
— Zona wyjechaé — odrzekla.

Czy one wszystkie o tym wiedzialy? I co myslaly? Czy sadzity, ze Becca
wyjechata na zawsze?

— Tylko na jaki$ czas — mruknat Bill, patrzac, jak for-danserka
podgrzewa jedzenie.

Zupa byta dobra, z grubym makaronem, duza ilo$cia warzyw i
soczystymi kawatkami wieprzowiny. Obserwowata go, jak pochtania
jedzenie, pogardliwym wzruszeniem ramion odmowiwszy, kiedy
zaproponowal, aby mu towarzyszyta.

— Dobra technika pateczki — orzekta, z uznaniem wywracajac w dot
kaciki ust. Jej uwage zwrocita torba z Book City. Zajrzata do srodka. —
O00. — Spojrzata na Billa i uSmiechneta si¢ ze zrozumieniem. — Dla Li
JinJin?

Bill pokrecit gtowa, czujac, jak sig rumieni.

— Nie — powiedziat. — Dla mnie. Lubig¢ rozwiazywaé krzyzowki.
Jenny Jeden z powatpiewaniem splotta rece na piersi.

— Dobra zupa?

— Bardzo dobra. Dzigkuje, Jenny Jeden.

— Myslg, ze on ja bardzo kocha¢ — pokiwata glowa. Bill jadi, nie
odrywajac oczu od talerza. — Mysle, ze on w koncu zostawic¢ zong dla
Jindin.

Nie odpowiedzial, ale widzial, ze Jenny Jeden pragnie dla JinJin
szczesliwego zakonczenia, zakonczenia, ktore omingto fordanserke z
francuskim akcentem.

Zobaczyt tez, ze chociaz dziewczgta z Rajskich Rezydenc;ji budzity
oburzenie i zgorszenie w Swiecie zachodnich ekspat-riantow, wszystkie
one zyty bardzo przekonujacymi marzeniami o trwatych zwiazkach,
matzenstwie, monogamii 1 dzie-
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ciach. Nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze w najlepszym razie byly czyimis
utrzymankami, ale tez wszystkie pragnety tego, czego zadna z nich nie
miala: ze ktos$ zostanie z nimi na calg noc.

_ Ty ja kocha¢ — powiedziata Jenny Jeden.

Zirytowalo go beztroskie, chinskie szafowanie tym stowem. Szafowali
nim na prawo i lewo, jakby nic nie znaczyto albo znaczyto tyle, ze ktos
komus$ wpadt w oko.

— Kocham swoja zong — powiedziat, myslac o piosence z hotelu Peace 1
Becce, i Holly wracajacych za raczke z przedszkola. — Nikogo innego.
— I moze Li JinJin kocha¢ ciebie — ciagneta Jenny Jeden, nie zwracajac
na niego uwagi. Byla teraz powazna i Bill zorientowat sig, ze po to tak
naprawdg tu przyszta. Zupa nie miala z tym nic wspolnego. Jenny Jeden
chciata mu co$ powiedzie¢, czego on nie rozumiat, bo byt zbyt tepy. —
Ale ona musi mysle¢ o swoja przysztos¢. — I zaczeta wylicza¢ wszystko,
co przemawiato na jego niekorzy$é: — Zonaty... obcokrajowiec... zadna
przysziosc.

Wstata do wyjscia. Nie byto o czym wigcej rozmawiac. Bill podzickowat
jej za zupg, odprowadzit do drzwi 1 kiedy wyszla, podszedt do ostatniego
okna w sypialni i wyjrzat na podworze. Srebrne porsche stato
zaparkowane 1 puste. A wigc facet przyjechat, ale tym razem nigdzie nie
wychodzili.

Bill obserwowat §wiatta w jej mieszkaniu, dopoki wszystkie nie pogasty,
a kiedy to si¢ wreszcie stato, wepchnal torbg¢ z krzyzoéwkami na samo dno
kosza na $mieci.

I to tez byl prawdziwy Szangha;.

X % X

Mozna byto przejs¢ na piechot¢ od lekarza na Great Portland Street, gdzie
chodzity z Holly, az do domu jej siostry w Primrose Hill i ani razu nie
postawi¢ nogi na niczym innym poza trawa.

Becca kupita sobie 1 Holly lody nad stawem w Regent Parku, ostatnie
lody tego lata. Z oddali dochodzit zapach
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ogrodu zoologicznego. Londyn sprawial wrazenie miasta zbudowanego
na ludzka miare, miasta, w ktorym dziecko mogto oddychac.

Zostawity za soba park, mingty zoo i przeszty na druga strong Prince
Albert Road. Oddality si¢ juz kawalek od zoo, gdy nagle ni stad, ni zowad
wyrosty przed nimi dwie zyrafy.

— Zobacz, mamusiu! — zawotata Holly. — Zaczarowane zyrafy!

To byt ich rodzinny sekret. Zyrafy w londynskim zoo trzymano po drugiej
stronie ulicy, nieco na uboczu, z dala od reszty terenéw ogrodu, co
sprawialo, ze wyrastaty przed oczami przechodnia zupethie
niespodziewanie, niczym za sprawq magii. Ich glowy kotysaty si¢
wysoko nad drzewami, jak gdyby zwierze¢ta spacerowaty sobie
swobodnie ruchliwymi ulicami miasta.

— Widzieli$my je razem z tatusiem, prawda? — powiedziata Holly
podniecona. — Pamigtasz? WidzieliSmy zaczarowane zyrafy razem z
tatusiem.

— Tak, kochanie — odparta Becca, biorac corke za raczke. Patrzyly w
gore na zwierzgta. — WidzieliSmy je z tatusiem.



ROZDZIAL PIETNASTY

Nazajutrz wieczorem zadzwonit ojciec.

Telefon brzeczal, kiedy Bill wszedl do mieszkania wykonczony po
dwunastu godzinach w biurze i jeszcze kolejnych spedzonych z klientami
przy Mao Ming Nan Lu. Popsut mu si¢ humor do reszty, kiedy ustyszat
wsciektos¢ w glosie ojca.

— Musisz wroci¢ — powiedziat staruszek. — Powiniene$ by¢ ze swoja
rodzina.

Jak dtugo to w sobie dusit? Dni? Tygodnie? Oczami wyobrazni Bill
widzial, jak jego ojciec rozmysla 1 truje si¢ tym przy swoich codziennych
czynnos$ciach — robiac zakupy, ogladajac telewizje, pijac herbate. Pod ta
powierzchnia domowego zycia zawsze wrzat gniew ukryty za zastong
teleturniejow i beztroskich pogawedek w miejscowym supermarkecie.
Jego ojciec bedzie chodzit ze ztosciaw sercu do dnia swojej Smierci.

— Nie mogg teraz wrocic, tato — odpart Bill. — Podpisalem umowsg.
Poza tym to moja szansa, najwigksza szansa, zeby zosta¢ wspolnikiem
firmy.

— Nie rozumiem — odrzekt ojciec, a Bill wiedzial, ze wtasnie na tym
polega istota problemu. Staruszek nie potrafit 1 nigdy nie bgdzie w stanie
tego pojac, poniewaz cate zycie tyrat za marne grosze. — Dlaczego to

takie wazne, zeby zosta¢ wspolnikiem? Co to wlasciwie znaczy?
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Bill wziat glteboki oddech.

— Wspdlnicy nie pracuja dla firmy — powiedzial. — Oni ja tworza. Nie
dostaja pens;ji, tylko udziaty z zyskow.

Staruszek przetrawiat to, co ustyszat.

— Jezeli sa jakie$ zyski — zauwazyt.

— Stucham?

— Jezeli firma ma jakie$ zyski — powtdrzyt ojciec. — Mozesz mie¢
udzial w zyskach tylko wtedy, kiedy firma przynosi zyski. Nie mozesz
mie¢ udziatdw w cieScie z powietrza i puddingu z niczego, prawda? Nie
dostaniesz procentow od figi z makiem.

Bill roze$Smiat si¢ z niedowierzaniem.

— Formalnie rzecz biorac, masz racj¢ — odpart. — Ale tutaj to nie
wchodzi w gre¢. Uwierz mi, w Szanghaju nie ma takiej mozliwosci, zeby
firma nie zarabiata. Tutejsza gospodarka peka w szwach. Nasza firma ma
wigcej roboty, niz jest w stanie przerobic.

— Nie znam si¢ na tym — stwierdzil staruszek — ale domys$lam sig, ze
partner musi mie¢ udziat nie tylko w zyskach, ale i w kosztach, tak? Nie
mozna by¢ wilascicielem tylko wtedy, kiedy sprawy ida jak po masle. Ale
oczywiscie ja si¢ na tym nie znam.

Jak mam mu to jeszcze jasniej wytozy¢, zeby zrozumial, ze jest starym
durnym capem? Glowa Billowi pgkata. Od walenia w mur, pomyslat.

— Masz racjg, tato — powiedziat cicho, pocierajac skronie. — Wspalnik
bierze na siebie cala odpowiedzialnos¢ za dziatalnos¢ firmy prawnicze;j.
Dlatego istnieje cos, co nazywa si¢ ,,wezwaniem kapitatowym". Kiedy
zostajesz wspolnikiem, musisz zainwestowa¢ w firmg. Okoto dwustu
piecdziesigciu tysigcy funtow. Firma pomaga ci wzia€ kredyt.

W stuchawce zapadta chwila niedowierzajacego milczenia.

— Kaza c1 wziac€ kredyt na ¢wier¢ banki, jesli chcesz zostaé
wspolnikiem?

Tylu pienigdzy staruszek nigdy w zyciu nie widziat na
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oczy, nawet nie potrafil ich sobie wyobrazi¢. Mieszkat w matym domku
na przedmiesciu i pracowal na niego cale zycie. Za taka sume¢ mozna byto
kupi¢ cztery takie domy jak jego.

— Musisz zainwestowa¢ w firmg, jesli chcesz jecha¢ na tym samym
wozku co inni wspolnicy — wyjasnit Bill. — Na dobre i na zte. Bogatsze
| biedniejsze.

— Jak w matzenstwie — podsumowat ojciec.

— Tak, tato. Tak jak w matzenstwie.

Znowu chwila ciszy. A potem prawdziwy powod telefonu.

— Wracaj do domu — powiedziat ojciec glosem az szorstkim od emocji.
— Natychmiast wracaj do domu. — To nie byta sugestia, tylko nakaz. —
Zostaw tamto wszystko w diabty, Bill. Twoje dziecko ci¢ potrzebuje.

— Holly? Ale przeciez z Holly jest wszystko w porzadku. Becca mowita,
Ze...

Nagle starzec zapatal prawdziwym gniewem 1 przez moment Bill wierzyt,
ze ojciec go naprawde nienawidzi.

— Myslisz, zes$ pozjadal wszystkie rozumy, co? Nie masz bladego
pojecia, co si¢ dzieje. Holly nie mieszka nawet z matka. Wiedziate$ o
tym?

Bill poczul, jak zotadek podchodzi mu do gardta.

— Co takiego?

— Tak jest, Einsteinie. Tak, cholerny panie wszystkowiedzacy.
Biedactwo podrzucili siostrze Becki. Wiesz co$ o tym?

Siostrze Becki? Holly mieszka z siostra Becki? Z ta wariatka, ktora co
kilka lat zmienia prace, kolor wtosow 1 faceta?

Starajac si¢ zapanowac nad fala wszechogarniajacej paniki, Bill jak
najszybciej roztaczyt si¢ z ojcem 1 zadzwonit do Becki. Zajgte.

Pewnie jest u ojca w szpitalu, pomyslat z gorycza. Wymowka na
wszystko.

Znalazt notes z telefonami 1 zadzwonit pod numer, ktory miat do jej
siostry, ale okazat si¢ nieaktualny. Zadzwonit do ojca, ale on tez miat
tylko telefon do Becki, wigc Bill odtozyt stuchawke, nie méwiac nawet
,,do widzenia".

189



Dlaczego Bill nie miat numeru do jej siostry? Poniewaz numer telefonu
nalezat do rzeczy, ktoére zmieniaty si¢ u tej kobiety jak w kalejdoskopie.
Oblakana siostra Becki bez przerwy zaktadata nowy telefon, zeby sie
pozby¢ kolejnych obtakanych narzeczonych, a niekiedy tez ich wsciek-
tych zon.

Bill wyobrazit sobie swoja coreczke u niezrownowazonej ciotki Sary 1 po
raz pierwszy w calej tej zalosnej historii naprawdg zezloscit si¢ na wlasna
Zong.

Co si¢ obecnie dzieje w zyciu Sary? Czyje matzenstwo probuje aktualnie
zniszczy¢? Co ja pochtania w tym tygodniu? Seks tantryczny, dieta
weganska czy kokaina? Z ta kobieta wszystko byto mozliwe. Billa nie
obchodzito, jak bardzo chory jest ojciec Becki, jak bardzo z nim Zle. Nic
nie usprawiedliwiato upchnigcia Holly w takim miejscu. Gdzie$ na
drugim koncu $§wiata jego coreczke oddano w rece niepoczytalnej,
rozwiaztej 1 nieodpowiedzialnej baby. I diabli wiedza, kogo jeszcze, z
kim obecnie mieszkala.

Bill cisnat telefonem w drugi koniec pokoju. Aparat roztrzaskat si¢ na
kopii Stonecznikow van Gogha.

* k% %

Rano zobaczyt karteczke wsunigta pod drzwi. Karteczka z rysunkiem
Hello Kitty ztozona byta na p61, a na niej napisano: ,,Prosze, zadzwon do
mnie", a pod spodem imi¢ JinJin po angielsku i po chinsku oraz telefon jej
komorki.

Przez chwilg patrzyt na liscik, po czym zgniott go w diabty 1 wyrzucit do
Smieci, gdzie od wczoraj lezaly tez ksiazki z krzyzowkami. Miat dosy¢
tych bzdetow, tej dziecinady, karmienia jedzeniem, o ktore nie prosit,
dosy¢ gapienia si¢ w okna.

Zaczal si¢ przygotowywac do pracy. Nie mogl jeszcze zadzwoni¢ do
Londynu. Tutaj bylo za wcze$nie, tam za p6zno. Z ktorejkolwiek strony
spojrzec, pora byta do chrzanu.

W niedzielg po potudniu, kiedy nie miat do roboty nic poza
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czekaniem, az zacznie si¢ tydzien pracy, JinJin zapukata do jego drzwi.
— Umiesz to operowac?

Trzymata w reku nierozpakowang mata kamere Sony. Byta to
najnowoczesniejsza wersja sprzetu, jakiego on sam uzywat do krecenia
filmow swojej dorastajacej coreczce.

— Kazdy ghupi umie to obstugiwa¢ — powiedziat. JinJin kiwneta
radosnie glowa 1 wyciagneta do niego

kamerg.

To on byt glupim, ktérego wybrata.

Poszli do jej mieszkania 1 w czasie gdy Bill uruchamial kamere, JinJin
znikta w sypialni. Po jakims czasie wyszta ubrana w nienaganne
czerwone qipao, umalowana tak, ze wygladata jak wtasny duch: z
wybielona skora, jablkowym rézem na policzkach 1 jakas lepka
substancja nadajaca ustom mokry potysk.

Bill pokrecit gtowa, ledwo rozpoznajac w niej t¢ sama kobietg, ktora nie
uzywata zadnych kosmetykow poza czarnymi kreskami wokét oczu.

— Jak myslisz? — zapytala, prezentujac swoja naturalng urode
zagrzebang gleboko pod gruba warstwa pudru 1 farby.

— Bardzo tadnie — sktamat.

Li JinJin nie wigzata swoich marzen na przysztos¢ z m¢zczyzna w
srebrnym porsche. Najbardziej na swiecie marzyla o czytaniu
wieczornych wiadomosci w CCTV, panstwowej chinskiej telewizji. To
by rozwiazato wszystkie jej problemy. Siedzie¢ z powaga za biurkiem na
tle nocnego zdjecia Szanghaju i czytaé z telepromptera dobre wiesci o
kolejnych chinskich sukcesach. Marzyta o tym chyba jeszcze bardziej niz
o szczgsSliwym domu.

Biegata po mieszkaniu, dopoki nie znalazta odpowiedniego miejsca, skad
mogt ja nakrgcac. Oboje byli zdenerwowani: JinJin, poniewaz wierzyla,
ze to jej wielka szansa na wejscie do show-biznesu, Bill, poniewaz nie
potrafit wlaczy¢ kamery. Trochg czasu mingto, kiedy ostatnio filmowat
swoja coreczke.
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Kiedy wreszcie zabtysto czerwone Swiatetko, kiwnat glowa 1 JinJin
zaczeta mowic o sobie w sztywnym mandarynskim dialekcie, a Bill
usitowat utrzyma¢ kamerg nieruchomo. CCTV szukata kandydatoéw na
prezenterdw telewizyjnych, a JinJin szukata nowego zawodu, nowego
zycia, szansy na ucieczke z Rajskich Rezydencji.

Wzruszajace 1 zalosne zarazem, pomyslat Bill. Przypomniat mu si¢
wieczoOr w barze karaoke, kiedy JinJin nie chciata wypusci¢ z reki
mikrofonu. Zyta niedojrzala fantazja, jak gdyby jaka$ zaniedbana czastka
jej duszy domagata si¢ uwagi 1 pragneta, aby Swiat ja zauwazyt.

Z drugiej strony, kim on byl, zeby szydzi¢ z cudzych marzen? Czut, jak
wzbiera w niej nieuzasadniona duma. Czemu nie miataby czytac¢
wieczornych wiadomosci w CCTV? Byla tadniejsza od dziewczat, ktore
zatrudniali w telewizji. Albo moze po prostu miata w sobie wigcej zycia.
Podnidst kamerg 1 jej walentynkowa twarz wypetnita kadr. Usta miata za
mate, zbyt stabg brode, wielkie czarno-brazowe oczy wydawaly si¢
jeszcze wigksze, poniewaz osadzone byly w matej glowie spoczywajacej
na dtugim smuktym ciele. Nawet bez z¢batego usmiechu trudno ja byto
nazwac klasyczna pigknoscia. Czy to mozliwe, zeby kto$ ja zatrudnit jako
prezenterke telewizyjna? Bill nie miat pojecia, ale kiedy opuscit kamerg 1
nie mogt oderwac wzroku od dziewczyny, rozumiat doskonale, jak ktos$
mogt ja pokochac.

— Czy cos si¢ stalo? — spytala. Pokrecit glowa.

— Nic si¢ nie stato, JinJin. Dotkneta palcami twarzy.

— Chodzi 0 moja skorg.

— 7 twoja skora jest wszystko w porzadku — odpart.

I rzeczywiscie pod gruba warstwa makijazu nie wida¢ byto, ze ma
ktopoty ze skora.

— Wygladam brzydko?
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— Alez skad. — Rozesmiat si¢ z absurdalnosci tego stwierdzenia. —
Nigdy nie mogtabys brzydko wygladac.

— Mam bardzo wrazliwa skoére¢ — powiedziata, patrzac na palce, ktorymi
dotykata twarzy. — Ty masz szczgs$cie, nie masz wrazliwej skory.

— To prawda — potwierdzit. — Mam bardzo niewrazliwg skorg. —
Podnidst kamerg, ale po chwili znowu ja opuscit. — Ale za to bardzo
wrazliwe serce.

— Hal — zawolala, a jej zebaty usmiech wyjrzat jak stonce zza chmur. —
Angielski zart.

— Jestes §liczna, JinJin — powiedziat. — Nie wiesz o tym? Nie styszatas
tego tysiace razy od roznych m¢zczyzn?

— Och — westchneta, a Bill wyczul w niej niepewnos$¢. — Stysze¢ to nie
to samo co wiedziec.

— Czy to madre chinskie przystowie, czy sama to wymyslitas na
poczekaniu?

JinJin usmiechneta si¢ szeroko.

— To madre chinskie przystowie, ktére wymyslitam na poczekaniu.

— No dobrze, jeszcze raz wezmy byka za rogi — powiedzial, kadrujac jej
idealng buzi¢. — Tylko tym razem sprobuj oddychaé. Wolno ci
oddychac¢.

— Przepraszam?

Mowita ,,przepraszam", kiedy chciala, zeby cos§ powtorzy¢. Bill
pomyslal, ze wlasnie dlatego sprawia wrazenie kobiety z Women
Institute. Nie znat zadnej innej osoby, ktora méwitaby w takich
okolicznosciach ,,przepraszam”.

— Zrébmy to jeszcze raz — powiedziat.

I zrobili to jeszcze raz, a Billowi serce si¢ krajato, poniewaz widzial male
szanse na to, zeby JinJin mogta czyta¢ wiadomosci w CCTV. Caly
bowiem jej urok, wdziek, humor i ciepto wyparowywaty w chwili, gdy w
kamerze zapalato si¢ czerwone swiatetko. Za bardzo si¢ denerwowata, a
to zdenerwowanie wcale nie mijato, w miar¢ jak powtarzali nagranie raz
za razem. W dodatku jej skora, tak samo jak jej ambicje,
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aby siggnac po telewizyjna stawe, byta dziwnie niedojrzata —
mtodziencza, ze sktonnoscia do tradziku, raptownych wysypek i
wykwitow.

Jej zdenerwowanie udzielato si¢ tez jemu. Kiedy dawat znak gtowa, ze
wlacza kamere, uSmiech JinJin — ten sliczny, naturalny, troche¢
gamoniowaty usmiech — zastygat w sztywny grymas, zaczynata si¢ j
aka¢, myli¢ 1 nie potrafita powstrzymac drzenia strachu w glosie.

Prawda byta taka, ze nie nadawata si¢ do tego zawodu. Ale moze mogtaby
si¢ poprawic¢? Przetamac strach, zrobi¢ cos$ ze swojq trudng skora. Z
jakiegos$ powodu pragnat w nig wierzyc.

Gdy skonczyli kreci€, posadzita go przy stole w swojej malenkiej kuchni i
przyniosta dwie parujace miseczki congee. Powiedziata mu, ze kiedy jest
sama, jada tylko taki kleik ryzowy.

— Bywam w wielu restauracjach — oznajmita — ale w domu lubi¢
proste jedzenie.

— Rozumiem to doskonale — odrzekl, obserwujac, jak nalewa zielong
herbate do dwoch filizanek. — Ja tez czgsto chodze¢ do restauracii.

— Z 7zona? — zapytala, nie patrzac nan niego.

— Czasami z zona — odparl. Siggnal po filizanke, ale byta za goraca,
zeby ja utrzymac w palcach, wigc szybko cofnat r¢kg. — Ale najczgsciej z
Klientami.

— Nie trzeba by¢ zawsze bogatym — stwierdzita. Wtedy ustyszeli klucz
w zamku 1 do mieszkania wszedt

mezczyzna. Ni stad, ni zowad w drzwiach stanat nieznajomy ze srebrnego
porshe.

Gapit si¢ z otwartymi ustami na JinJin 1 Billa, jak gdyby w tym samym
stopniu zaskoczony widokiem jednego i drugiego. Bill gapit si¢ tak samo
na niego, zastanawiajac si¢, czemu zaszokowat go fakt, ze me¢zczyzna ma
klucze do mieszkania. Przeciez to naturalne i oczywiste, ze miat klucze.

To bylo jego mieszkanie, jego wlasnos¢, tacznie z catym wyposazeniem.
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JinJin podbiegla do niego, ale chociaz nie pocatowala go na przywitanie,
wziela go za rami¢ w taki sposob, jakby zawlaszczajacy, ze sprawiato to
jeszcze bardziej intymne wrazenie niz pocatunek, i duzo gorsze.

Zaczeta paplac radosnie, wyjasniac, co robili, pokazata mu ogloszenie w
chinskiej gazecie, jakby chciata mu udowodni¢, ze nie klamie.

Bill siedziat bez ruchu 1 w milczeniu obserwowat, jak JinJin skacze koto
me¢zczyzny — usadza go na sofie, zabiera Billowi kamerg 1 daje tamtemu,
zeby mogt ja obejrzec¢ 1 wyrazi¢ swoja aprobate, a potem wychodzi
przygotowac herbate, caty czas nie przestajac trajkotac. I patrzac na to
wszystko, thumil uczucia, ktorych nie miat ochoty czuc.

Byl nia rozczarowany. Przez t¢ dtuga chwilg siedzial i obserwowal, jak
tamten si¢ rozbiera, jak czuje si¢ u siebie, 1 byl coraz bardziej
rozczarowany JinJin. Nie chciat si¢ tak czué, ale nic nie mégt na to
poradzic.

Porzucita prace nauczycielki dla tego faceta? Zostawita dla niego dzieci,
ktore ja tak podziwiaty? Odgrywata ztotego kanarka dla kogos tak
przeci¢tnego? Komus takiemu oddata ciato?

Obaj mezczyzni skingli sobie glowami, a Bill thumit z6t¢, ktora w nim
wzbierata. Twarz mu si¢ wykrzywila w grymasie zazenowania i odrazy.
Facet miat okoto czterdziestki. Nie mlodzieniaszek, pomyslat Bill.
Przedwczesnie posiwiaty, ale nieutuczony jak wielu chinskich
biznesmenow, wysoki i dobrze zbudowany. Bill zastanawiat sig, czemu
go to zaskoczyto. Zastanawiat si¢ tez, czy udato mu si¢ ukry¢ pogarde,
ktora obudzit w nim od pierwszego spojrzenia.

Mgzczyzna miat na sobie str6j nadajacy mu elegancko niedbalty wyglad
zamoznego Azjaty: koszulka polo, szare flanelowe spodnie, buty
wypolerowane na wysoki potysk, ze mozna si¢ byto w nich przeglada¢ —
w skrocie japonski urzednik po godzinach. Taki image przyymowaty
wszystkie najnowsze chinskie grube ryby. Nie moéwit po angielsku 1 nie
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prébowat uscisna¢ Billowi dloni, ale tez nie okazywat wrogosci, tylko
oboje¢tnos¢. Bill Holden byt dla niego nikim, zwykly biatas §ciagnigty z
sasiedztwa do odwalania jakichs$ robot domowych.

Nie stanowit dla niego zagrozenia, nie byt rywalem, wigc nie ma o czym
gadac.

JinJin nieproszona wyttumaczyta mu, co robili z Billem,i wyttumaczenie
zostalo przyjete. Obecnos¢ Billa w mieszkaniu JinJin nie miata dla tego
mezczyzny znaczenia, nie miala naymniejszego wplywu na jego zycie ani
na wieczorne plany.

Bill zaczat si¢ zastanawia¢, co by powiedziata Becca, gdyby tu weszla i
zobaczyta go z nowiutkga kamera wycelowana w twarz JinJin.

Jego zona przejrzataby go na wylot.

Nad tym si¢ wlasnie zastanawial. Czy w kazdym matzenstwie na Swiecie
z czasem coraz mniejsza role odgrywaja mezczyzna i kobieta, a coraz
wigksza ich dzieci, czy tez tak si¢ dziato tylko w jego zwiazku.

Po potudniu zadzwonita Becca, kiedy byt w pracy. Trafita w sam §rodek
narady kryzysowej zwolanej, poniewaz w Anglii prasa zaczgla sig
rozpisywac na temat lawinowo rosnacej liczby wypadkéw w chinskich
fabrykach, o kobietach i mgzczyznach tracacych oczy, konczyny, a nawet
zycie w tym kraju bedacym jednym wielkim Swiatowym warsztatem
pracy, aby Zachod dostawat swoje tanie gadzety, adidasy 1 slipy za
grosze. Zagraniczni inwestorzy w Chinach uswiadomili sobie nagle
istnienie czegos takiego jak ,,etyczne zakupy", a w But-terfield, Hunt and
West zrozumiano natychmiast, Ze to moze srogo zaszkodzi¢ interesom
firmy. Co$ nalezalo zrobi€.

Gdy jednak Bill zobaczyl numer Becki wyswietlony na ekranie komorki,
wstat od stotu konferencyjnego, przy ktorym siedzieli wszyscy — Devlin,
Shane, Nancy, Wsciekly Mitch, nie baczac, jak to wyglada. Zadna narada
nie byta wazniejsza od jego corki.
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— Przepraszam, muszg to odebra¢ — powiedziat 1 wyszedt z sali
konferencyjne;j.

Na korytarzu szedt dalej przed siebie, tylko po to, zeby by¢ w ruchu i zeby
nikt nie mogt go podstuchac.

— Bill?

W jej glosie stychac¢ byto przygnebienie, giebokie przygnebienie, 1 Bill
poczut nagle przyplyw dawnej, pierwszej mitosci, uczucia, ktére byto tam
w nim od samego poczatku. Wystarczyto jedno stowo, zeby wyczytat w
jej glosie, ze cos si¢ stato. Wymowila jego imig 1 on natychmiast to
wyczul — wiedziat z niezachwiana pewnoscia, ze chodzi o jej ojca.

— Co sig stato, Bec? — zapytal. — Co z tata? Ale nie miat racji. Nie
chodzito o ojca.

— Och, z tata wszystko w porzadku — odparta Becca tak
rozpromienionym nagle glosem, ze Bill poczut si¢ jak ghupiec. —
Pojechat do szpitala na badania, ale pozwolili mu wréci¢ do domu, do
czasu az kardiolog zobaczy wyniki.

W takim razie nie ma zadnego innego wyttumaczenia, pomyslat Bill.

— To co sig dzieje z Holly?

Becca wybuchneta $miechem, co go doprowadzito do furii.

— Wiszystko dobrze. Jest taka dorosta. Teskni za toba, Bill. Teskni za
tym, jak ja podrzucales. Ja nie umiem tego zrobi¢, a przynajmniej nie tak
jak ty.

Zapomnial o tym, jak ja podrzucat. Jak mogt o tym zapomniec? Oplatata
go raczkami za szyjg, a on ja puszczat, wtedy ona piszczala 1 krzyczata, bo
paluszki zsuwaly jej si¢ z jego szyi 1 zaczynala spadac¢, a wowczas on ja
tapat 1 podrzucat do gory, 1 nad ramieniem, obracat do gory nogami, a
potem chwytal prosto w ramiona, i caty czas miat przed soba jej buzig i
oczy.

— Rozmawialem z ojcem — powiedzial z nadzieja, ze moze to byta
nieprawda, ze moze staremu durniowi pomieszato si¢ co§ w glowie, moze
Holly zostata u swojej obtakanej ciotki na jedna noc, kiedy ojciec Becki

pojechat na badania. — Powiedzial, ze Holly mieszka u twojej siostry. —
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Zawsze wydawato mu si¢ jakie$ nienaturalne nazywac ja po imieniu, jak
gdyby nie pasowato do niej zadne inne okreslenie poza ,,obtakana
siostra”. — U Sary — dodat w koncu.

— Bo mieszka — odparta Becca wesolo, jakby byla to najlepsza
wiadomos¢ pod stoncem. — Sara zyje z tym swoim nowym facetem. On
Swietnie sobie radzi z jej dzie¢mi 1 z Holly.

Jaki facet? Co za pieprzony facet!? A wigc bylo jeszcze gorzej, niz sobie
wyobrazat. Z trudem hamowat rozsadzajacy go gniew.

— Wracam do domu — oznajmil. — Najblizszym samolotem. Daj mi
adres Sary.

— Po co?

— Poniewaz jesli ty nie mozesz zajmowac si¢ naszym dzieckiem, to ja to
zrobig.

— Nigdzie nie wracasz — powiedziata. — Nie musisz wracac¢. Poshuchaj,
wiem, co mys$lisz o Sarze. To prawda, ze miewala kiedys$ problemy, ale
przez ostatnie lata bardzo si¢ uspokoita. Od kiedy rzucita picie 1 cala
reszte, stata si¢ duzo milsza, duzo bardziej podobna do siebie. Ta terapia
zdziatata cuda. Holly jest u niej bezpieczna i zadowolona. Miatam zamiar
ci powiedzie¢, naprawdg, ale wiedziatam, ze bedziesz si¢ zzymatl.
Wtedy nie wytrzymat.

— Wiedziatas, ze bede si¢ ,,zzymal"? To bardzo tagodnie powiedziane,
Becco. Kiedy miatas zamiar mi powiedzie¢? Daj mi znac, kiedy zaczng
si¢ za bardzo ,,zzymac".

— Bill, to tylko na jaki$ czas, dopoki tata nie poczuje si¢ lepiej 1 bedzie
mogl sam si¢ soba zaja¢ — Wyjasnita, autentycznie zaskoczona jego
reakcja. — Oni naprawde Swietnie si¢ czuja z Holly. Tak bardzo ja
kochaja. Sara 1 jej dzieci, wszyscy. A szczegdlnie partner Sary.

Partner Sary. Pieprzony partner Sary.

— Bill, to nie potrwa dlugo — moéwita Becca bardzo spokojnie, chcac,
aby on tez byt spokojny. — Holly jest szczegsliwa, uwierz mi.

— Nie podoba mi sig to.

No i wtedy to jej westchnienie. Jej westchnienie doprowa-
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dzato go do szatu. Byloby swietnie, gdyby mogt nigdy wigcej nie styszeé
tego jej wzdychania.
— Co ci sie nie podoba?
— To, ze Holly mieszka u obcych ludzi.
— Moja siostra nie jest obcym cztowiekiem.
— Nie. Za to jest stuknigta. Jednego dnia mezatka, nastepnego lesbijka.
— Och, to byt tylko taki etap. Po tym, jak si¢ rozpadlo jej pierwsze
matzenstwo. Ona si¢ bardzo ustatkowata, Bill. Uwazasz, ze zostawitabym
Holly gdzies, gdzie mogloby jej co$ grozi¢? Sara mi bardzo pomagata.
Musisz mi zaufa¢ w tej sprawie.
Nie ufat jej w tej sprawie.
— Nie podoba mi si¢ to. Holly powinna by¢ z toba.
— Ale ja bylam u taty.
— I tak mi si¢ to nie podoba.
Wyczerpata sig jej cierpliwos$¢. Miala go dosy¢, byta zmgczona tym jego
narzekaniem. W jej glos wkradt sig chtod, ktory zawsze si¢ tam czait
gotowy go przywitac, ilekro¢ przekroczyt pewna granicg.
— Ale ciebie tu nie ma, prawda? — zauwazyta. — Wigc to ja si¢ muszg z
tym wozic.
— Jesli Holly cos$ sig stanie — powiedzial cicho — nigdy ci tego nie
wybacze.
— Och, odchrzan sig, Bill, dobrze? Jak smiesz sugerowac, ze mogtabym
narazi¢ swoje dziecko na niebezpieczenstwo? Jesli koniecznie chcesz
wiedzie¢, to Holly $wietnie si¢ tam bawi, duzo lepiej niz kiedykolwiek z
nami. Rodzina Sary jada razem posiiki, spedza razem czas...
— A my nie? Ciekawe dlaczego? Poniewaz pracuje dwanascie godzin na
dobg, zeby ci zapewni¢ zycie, jakie wioda stawni 1 bogaci.
— Uwazasz, ze skoro zarabiasz pieniadze, to jestes zwolniony ze
wszystkich innych obowiazkow.

— Zawsze lubisz mi mowic¢, co ja uwazam.
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— Drazni ci¢ to?

— Nie, skad, uwielbiam to. Po prostu uwielbiam, cholera jasna.

Podniost glowe 1 zobaczyt na drugim koncu korytarza Shane'a, a za nim
wszystkich pozostatych czekajacych na niego w sali konferencyjne;.

— Holly powinna by¢ dla ciebie najwazniejsza — powiedzial Bill,
odwracajac si¢ tylem do Shane'a.

— Jest najwazniejsza. | pewnego dnia to zrozumiesz — odparta Becca. —
A ty? Jaki jest twoj numer jeden na liscie priorytetow? RozmawiatySmy o
tym z Sara wczoraj wieczorem. Niektorzy faceci wchodza do biura 1 w
tym samym momencie rodzina przestaje dla nich istnie¢.

— Nigdy wigcej nie dyskutuj o mnie ani o moich sprawach z ta oblakana
baba! — krzyknat, po czym ustyszal, ze potaczenie zostato przerwane.
Czyja$ dion delikatnie dotkneta jego ramienia. Odwrocit sig 1 zobaczyt
Shane'a.

— Cos sig dzieje, stary? — zapytat Australijczyk.

— Skadze, wszystko jest idealnie — odrzekt Bill.

* %)

Becca patrzyta, jak Sarfraz Khan, idac w ich stron¢ korytarzem gabinetu
pediatrycznego, uSmiecha si¢ szeroko, 1 przez dtuga chwile sadzita, ze ma
urojenia.

— Co pan tu robi? — zapytata i dopiero wtedy zdata sobie sprawe, jak to
niegrzecznie zabrzmiato.

— Odwiedzam przyjaciot — odpart Khan.

Ukucnat, zeby przywitaé sie z Holly. Swietnie obchodzi si¢ z dzieémi,
pomyslata Becca. Zawsze tak si¢ ustawia, zeby by¢ na tym samym
poziomie co dziecko.

— Jutro rano jade¢ pociagiem do Liverpoolu. — Jakis cien przemknat po
jego twarzy. — Moja mama zle si¢ czuje.

Wstat 1 odwrocit wzrok, przeczesujac reka blyszczace
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czarne wlosy. Becca rozpoznata to uczucie: wyrzuty sumienia
nieobecnego dorostego dziecka.

Uprzytomnita sobie, ze jej siostra stoi obok 1 przyglada si¢ na przemian
jej 1 Khanowi, wigc szybko dokonata prezentacji. Doktor uscisnat dton
Sarze. Jego wzrok prawie niedostrzegalnie przesliznat si¢ po jej krotko
ostrzyzonych, pomaranczowych wtosach.

— Wszystko dobrze? — zwroécit sie do Becki, a ona od razu si¢
zorientowala, ze mowi o Holly.

— Tak — odparta. — Bardzo dobrze. Nie bylo wigcej atakow. Cieszy sig,
ze wrocita do Londynu. Oczywiscie tgskni za tata.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Khan i znow ukucnat w swoim zawodowym
przysiadzie 1 usmiechnal si¢ do Holly. — Jak ci mingta ta dluga podréz
samolotem?

— Widzialam kokpit — oznajmita dziewczynka.

— Naprawdg?

— To takie miejsce, gdzie chodzi pilot — kiwneta gtdowka.— Zaprosili
mnie tam.

— O rany — powiedzial, podnoszac si¢ i usmiechajac do Becki. —
Chcialbym, zeby mnie zapraszano w takie miejsca. — Zawahat si¢ przez
chwilg, jakby zbierat si¢ na odwage. — Pewnie nie ma pani chwili na
szybka kawe. Okazato sig, ze moi znajomi zmienili plany. — Probowat
obrdci¢ to w zart. — Szybko zapominaja. — Popatrzyt na Holly i Sarg. —
Wszyscy mogliby$Smy p06js$¢ na kawe, jesli maja panie czas.

Becca pokrecita gtowa.

— Przykro mi, nie mogg.

— Och, 1dZ — rzucita Sara, tracajac ja tokciem. — Zabior¢ Holly do
domu, a ty idZ na kawe ze swoim znajomym. — Odwrdcita si¢ do Khana.
— Od powrotu w ogole nie wychodzi z domu. Chyba ze do jakiegos
lekarza.

— No ¢6z, pan Khan tez jest lekarzem — stwierdzita Becca, ale sprawa

zostata wlasciwie przypieczetowana.
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Becca i Sarfraz patrzyli za Sara i Holly odchodzacymi Great Portland
Street, dopoki nie zniknely w Regent Parku. Potem Khan odwrocit si¢ do
niej 1 klasnat w r¢ce. Becca chyba nigdy przedtem nie widziata
rumieniacego si¢ Hindusa.

— To co, do Starbucksa? — zapytat. — Naprzeciwko mojego hotelu jest
barek.

Skrzywila sig.

— Czy nie mieliSmy dos¢ Starbucksa w Szanghaju?

— W takim razie kawa w moim hotelu — stwierdzit. Powinni§my i$¢ do
Starbucksa, pomyslata Becca.

Khan wynajmowat pokoj w Langham na Portland Place. W holu miescit
si¢ barek, gdzie gaszcz turystow jedzacych podwieczorek smarowat
mastem gorace babeczki. Zamowili kawe 1 Becca zaczeta si¢ odprezac.
Khan sprawiat wrazenie tak przyzwoitego cztowieka i tak otwartego,
kiedy mowit

0 swoich wyrzutach sumienia w stosunku do matki walczacej na drugim
koncu §wiata z wezesnym stadium stwardnienia rozsianego, ze Becca
sama zaczela si¢ przed nim otwierac

I opowiadac o swoich rozterkach, o rozdarciu pomigdzy zyciem
rodzinnym w Szanghaju a jej obowiazkami tu, w Londynie, pomigdzy
rola matki, corki i zony.

— Czasami po prostu nie wiem, co robi¢ — stwierdzita. — Nie, to nie tak,
tak naprawde to przez caty czas nie wiem, co robi¢. — Zapatrzylta si¢ na
filizanke z kawa. — Najwazniejsze osoby w moim zyciu, moj maz,
ojciec, corka, ciagna mnie w r6znych kierunkach.

Khan popatrzyl na nia w zadumie, a Becca odniosta wrazenie, ze
wzmianka o Billu jako$ go zgasita. Nawet si¢ z tego ucieszyta, poniewaz
nie chciata, aby t¢ pogawedke na kawie wziat za randke. Zaraz jednak
zrozumiata, ze doktor usituje sobie co$ przypomniec.

— Oto co rob — powiedziat.

— Stucham?

— ,,Kochaj ziemig, stonce 1 zwierz¢ta, w pogardzie miej bogactwo, nie
odmawiaj jatmuzny nikomu, kto ci¢ o nia
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prosi, bron glupcow 1 szalonych, poswie¢ zarobki swe 1 prace innym,
nienawis$¢ pielegnuj w sobie dla tyrandw, nie dyskutuj o sprawach
boskich, ludowi okazuj cierpliwos¢ 1 pobtazanie, nie chyl czota przed
niczym, znanym ani nieznanym, ni przed cztowiekiem, ni przed zadna
grupa ludzi".

— No ¢6z, dzieki za rade — powiedziata Becca. — Na pewno bedg to
miata w pamigci.

Khan spochmurniat.

— Nie podobato si¢ pani?

— To jedna z najpigkniejszych rzeczy, jakie w zyciu styszalam —
odparta. — Co to jest? Wiersz?

Skinat gtowa.

— Walta Whitmana. Wiedziata pani, ze w pewnym sensie tez byt
lekarzem? Zajmowat si¢ chorymi i umierajacymi w czasie wojny
secesyjnej. To do§wiadczenie zawazylo na calym jego zyciu.

Poprosit o rachunek i chciat, aby dopisano go do jego optat za pokoj, ale
Becca uparla sig, ze zaptaci. Ucieszyla sig, ze nie wdat si¢ z nia w
sprzeczke. Kiedy wyszli do holu, wyrazila nadziejg, ze wszystko si¢
dobrze utozy z jego matka w Liverpoolu.

— Niech pan dba 0 mam¢ — dodata.

— ,,Przestawaj $mialo z silnymi, niewyksztatconymi ludzmi —
powiedziat, skrecajac w bok, zeby omina¢ chtopca hotelowego
pchajacego wozek ze sterta walizek — z mtodymi oraz matkami rodzin".
Lekarz cytujacy poezj¢, pomyslata Becca.

— ,,Czytaj te liscie na otwartej przestrzeni kazdego roku, o kazdej porze
przez cale swe zycie — powiedzial, jakby jej tam nie bylo — na nowo
wciaz badaj kazde stowo, ktore ustyszates w szkole 1 w kosciele, a takze
przeczytane w ksiazkach, odrzu¢ wszystko, co zniewaza twa duszg, a
cialo twoje stanie si¢ wielka poezja...".

Nie byta pewna, jak to si¢ stalo. Powiedziala, ze nazajutrz z samego rana

pojdzie do matej ksiggarni na Primrose Hill
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I kupi wszystko, co znajdzie autorstwa Walta Whitmana. A wtedy Khan
oznajmit, ze ma w pokoju jego poezje zebrane i ze chcialby je jej
ofiarowac.

Powiedziala, ,,och nie, nie trzeba", ale on nalegat, a ona nie chciata robi¢
zamieszania, ktore wygladatoby jeszcze gorzej. Wigc poszli poztacanym
holem hotelu Langham, poniewaz wydawato si¢ jako$ niestosowne, zeby
ona czekata w korytarzu, kiedy on pojdzie po ksiazke, potem wsiedli do
windy o §cianach wylozonych lustrami i jechali w milczeniu, kiedy
Swiatetka picter wedrowaty w gore, a potem ruszyli w strong jego pokoju.
Khan wszedt do §rodka, Becca za nim. To byt apartament znacznie
wigkszy, niz si¢ spodziewata.

— Podniesli mi standard — powiedzial, biorac trufle w czekoladzie, ktore
potozono mu na poduszce. — Zawsze si¢ tu zatrzymujg, kiedy wracam z
Szanghaju w drodze do Liverpoolu. Na jeden dzien to zbyt dluga podrodz.
— Za duzo mowit. Odwrocit sie do Becki 1 przez chwilg na siebie
patrzyli, a potem wlozyt czekoladke do ust. — Przyniosg t¢ ksiazke —
powiedzial z ustami pelnymi czekolady i wyszedt do sasiedniego pokoju.
Becca podeszta do okna 1 popatrzyta na §wiatla gmachu telewizji BBC, na
flagi powiewajace przed budynkami ambasad, na szeroka Portland Place
wiodaca do Regent Parku, Primrose Hill 1 zaczarowanych zyraf.

Kiedy Khan wrocil do pokoju z ksiazka w reku, Becki juz tam nie byto.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Otworzyty sie drzwi windy. W Ssrodku stata JinJin.

Popatrzyta na Billa, potem na walizke w jego reku. Jej fascynujacy
usmiech nie zadrzat ani na chwilg. Nie zrobita kroku, zeby wysias¢ z
windy. Drzwi zaczety si¢ zamykac, ale Bill wsunat noge i ze stukiem
otworzyly si¢ z powrotem. JinJin wyszta 1 winda zamkng¢ta si¢ za jej
plecami.

— Chciatam ci to przynies¢ — powiedziata, podajac mu mate plastikowe
pudetko z ptyta DVD. — To film, ktory nakreciliSmy — wyjasnita. —
Jest bardzo dobry, Williamie.

Bill uSmiechnat si¢ grzecznie.

— Obejrzg go po powrocie — odrzekl, biorac ptyte wolna reka.

JinJin popatrzyta znowu na walizke.

— Urlop? — spytata. — Urlop w Londynie? Bill wsunat DVD do
kieszeni marynarki.

— Podréz stuzbowa — odpart. — Przepraszam. Odsuneta sig, a on
wcisnat guzik windy. Wygladata na

rozczarowana, ale nie przestala si¢ usmiechac.

— Jestes dobrym kamerzysta — stwierdzila.

— Z przyjemnoscia obejrze ten film — zapewnil, spogladajac na zegarek.
Tygrys powinien juz czeka¢. W koncu przyjechata winda i1 oboje weszli
do srodka. — Po obejrzeniu
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wsung ptyte do twojej skrzynki — oznajmit, kiedy ruszyli w dot.

— Mozesz mi ja przynie$¢ do domu — powiedziata JinJin. Na jej twarzy
pozostatl jeszcze szczatek usmiechu. — Przynies, kiedy bedziesz wolny.
— Rozpromienita sig. — Mogliby$my obejrze¢ ja razem!

Bill skinal glowa.

— Zostawig ja w skrzynce — powtdrzyt. Zatrzymali si¢ na parterze.
Drzwi si¢ otworzyty 1 Bill

zobaczyl, ze Tygrys czeka przy aucie z pracujacym silnikiem, gotowy
zawiez¢ go na lotnisko.

— Jak sobie zyczysz — rzucita JinJin.

Stali w niezrgcznym milczeniu migdzy winda a szklanymi drzwiami na
podworze. Kiedy przejda przez te drzwi, kazde pojdzie w swoja strong.
— Dokad odjezdzasz? — spytala.

Co$ w doborze tych stéw $cisneto Billa za serce. Zabrzmiaty tak, jakby to
powiedziata jego matka.

Jaka szkoda, pomyslat. Jaka szkoda, ze mozemy by¢ tylko przyjaciotmi.
— W delte Rzeki Perlowej — odpart. — Do Shenzhen. JinJin si¢
skrzywita, w jej minie zamajaczyta instynktowna

poinocna nieufno$¢ wobec potudniowcow.

— Badz ostrozny — powiedziala. — Tam mieszka duzo ztych ludzi.
Wybuchnat Smiechem.

— Nic mi nie bedzie — odpart. — To ty na siebie uwazaj. — Szukat stow.
— Prowadz ostroznie samochod i w ogdle.

Nagle zobaczyt, ze oczy jej zaszly tzami, jak dziecku, ktéremu
powiedziano, ze jego najlepsza kolezanka przenosi si¢ do innej szkoty.
— Dlaczego placzesz? — zapytal.

JinJin pociagneta nosem 1 otarta oczy wierzchem dtoni.

— Nie placze — powiedziata.

Bill popatrzyt na Tygrysa czekajacego na dworze.
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— Musze 18¢.

Wyciagnat reke, zeby dotkna¢ jednego z tych dtugich, szczuptych
ramion.

— Wiem — odparta, odsuwajac si¢ raptownie, i szybko wyszla przez
automatyczne szklane drzwi, az powietrze za nia zaswistato.

Patrzyl, jak idzie przez podworze Rajskich Rezydencji tym swoim
dziwnym, trochg¢ niezgrabnym krokiem Zrebigcia, ktore nie umie sig
przyzwyczai¢ do swoich dtugich nog. Jedna reke podniosta do gory 1
zastaniata si¢ przed bezlitosnym porannym stoncem, jak gdyby byta to
kolejna rzecz, do ktérej nie umiata si¢ przyzwyczaic.

* * %

Zatrzymali si¢. Przed sznurem unieruchomionych pojazdow Bill
zobaczyt wywrocong cigzaréwke. Obok kierowca wpatrywat si¢ ze
zdumieniem w swoj samochod, jak gdyby caly czas nie méogt uwierzy¢ w
te zdradg. W rekach trzymat przeno$ny odtwarzacz DVD, w ktorym
ogladat co$ za kierownica.

Cigzarowka przewozita owoce 1 zatarasowala calq jezdnig¢ trasy wiodace;j
z Shenzhen do fabryki Happy Trousers Trading Company. Na droge¢
potoczyla si¢ kolorowa lawina jablek, bananow, melonow, sliwek,
pomaranczy, mango 1 liczi, ktére wysypaty si¢ z kartonowych pudet, ale
pozostaty w papierkach i foliowych opakowaniach, jakby kusity
podniebienia gapiow, ktorzy sttoczyli si¢ na poboczu 1 patrzyli na
zamieszanie na drodze.

Wypadek musiat si¢ wydarzy¢ dostownie kilka minut temu, poniewaz
nigdzie nie widac¢ bylo jeszcze policji. W thlumie zaczat si¢ ruch.
Mezczyzni stali 1 patrzyli, a tymczasem kobiety wyszlty na jezdnig i
zaczely zbieraC rozrzucone owoce, szybko, aby zdazy¢, zanim zjawia si¢
radiowozy. Na drog¢ wysypala si¢ jednak taka ogromna gora dobr, ze
zbierajac to, co im si¢ udato, drugie tyle rozdeptywaty.
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Bill siedziat na siedzeniu pasazera, a z tylu Nancy Deng 1 Wsciektly
Mitch. Bill odwrdcit si¢ zniecierpliwiony do kierowcy, ktory gapit si¢
tepo na owocowy kataklizm. Zalowat, Ze nie ma z nimi Tygrysa.

— Jest jakas inna droga, jaki$ inny sposob, zeby tam dojecha¢? — spytat,
a Nancy pochylita si¢ do przodu, zeby przettumaczy¢ jego pytanie na
kantonski.

Wisciekty Mitch potozyt uspokajajaco dion na ramieniu Billa.

— Wyluzuj, Bill — poradzit. — Nie spiesz si¢ tak. Bill zmruzyt oczy. To
nie Mitch powinien tu siedzie¢, tylko

Shane, ktory jednak byt za bardzo obolaty, zeby lecie¢ samolotem do
Shenzhen, a potem samochodem do Happy Trousers Trading Company,
wigc Mitch go zastapit, chociaz Bill zajmowatl wyzsze stanowisko.

— Muszg si¢ spieszy¢ — odpart Bill beztrosko.

Bo inaczej skonczg jak ty, pomyslal. Albo jak md;j ojciec.

W koncu na sceng wkroczylta policja. Zaczeli odgania¢ szabrownikow i
robi¢ przejazd dla samochodéw wiozacych waznych obcokrajowcow,
ktorzy jechali prowadzi¢ wazne interesy w strefie wolnego handlu.

Bill patrzyt na puste twarze szabrownikow 1 na owoce, ktore tworzyly na
drodze jaskrawa miazgg czerwieni i ztota — barwy Chin.

Samochdd ruszyt w droge.

Kontrola etyczna. Tak ja nazwali. Po to lecieli tu szmat drogi.

Jeden z klientow zazyczyt sobie przeprowadzenia kontroli etycznej w
Happy Trousers Trading Company, moralnego obrachunku wszystkich
wad 1 zalet produkcji tanich ubran dla Zachodu w fabrykach
zatrudniajacych robotnikow w tachmanach.

— Mamy do czynienia z rewolucja przemystowa — powiedzial im
Devlin ze zbolata mina. — Niestety, w czasie
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rewolucji przemystowych ludzie nie dostaja zbyt duzo ptatnych urlopow i
przerw na herbate.

Tak wig¢c Nancy robita notatki, kiedy thusty kierownik w biatej nylonowe;j
koszuli, ze sparalizowanym usmiechem na twarzy oprowadzat ich po
fabryce.

Zajrzeli do zatechtej sypialni, gdzie robotnicy sypiali w dwunastu
drewnianych skrzyniach poustawianych w cztery trzypigtrowe
konstrukcje. Zapalone nagle swiatto wywotato letargiczne poruszenie
spiacych cial, i Billa przeszedt dreszcz. Przyszly mu do glowy statki z
niewolnikami i obozy koncentracyjne. Spojrzal na Nancy, ale jej twarz
nie zdradzata Zadnych uczu¢. Zamknegli drzwi 1 poszli dale;.

To wszystko wyglada jak z innej epoki, pomyslat Bill. Usitowat si¢
uodporni¢. Prawdopodobnie bedzie musiat przywyknaé do takich rzeczy.
Zagraniczne firmy dzialajace pod presja konsumentow we wlasnym kraju
chca sig¢ upewnic, czy ich zaktady nie famia chinskiego prawa, zasad
Migdzynarodowej Organizacji Pracy i1 ludzkiej godnosci, 1 czg¢sto obecnie
zadaja przeprowadzenia kontroli etyczne;.

Obejrzeli krany z zimna woda, gdzie myli si¢ robotnicy. Ttusty,
usmiechnigty od ucha do ucha kierownik zaprezentowatl im je z
groteskowa duma. W cuchnacej stoléwce pokazano im kleik, po ktory
pracownicy ustawiali si¢ w kolejkach. Widzieli martwe spojrzenia kobiet
1 mezczyzn, ktorzy skonczyli whasnie prace na dwoch zmianach z rzedu.
A Bill ze $ci$nigtym sercem zrozumiat, ze migoczace centra handlowe
Bundu 1 btyszczace wieze Pudongu, 1 cala goraczka zlota w Chinskiej
Republice Ludowej zbudowane zostaty wtasnie na tym, co teraz ogladali.
Ale widzial tez dziewczeta zartujace w stotowce. Widziat malutkie
zdjecia czysciutkich dzieci przypigte do scian Smierdzacych,
przeludnionych sypialni. A kiedy popotudniowa zmiana przelewata si¢
przez brame, zobaczyt mtoda dziewczyng 1 chtopca, ktorzy wyszli z
fabryki 1 stangli pod murem ze splecionymi dtonmi. I pomyslal, ze moze
jednak Devlin
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miat racj¢. Chociaz warunki pracy w fabryce przypominaty dziewigtnasty
wiek, tym ludziom chyba nie wiodloby sie lepiej, gdyby zyli w swoich
wioskach. Nie mial pojgcia. Niewiele zostato w nim pewnosci. Dzwonity
mu w uszach stowa Devlina méwiacego, ze pigcdziesiat lat temu miliony
tych ludzi glodowaty wskutek Wielkiego Skoku i ze teraz sa szczesliwi,
bo maja petne zotadki 1 prace. Bill bardzo chcial mu wierzyc.

Tryskajacy pewnoscia siebie kierownik szczerzyt zgby do prawnikéw z
Szanghaju. Oprowadzal juz wiele kontroli etycznych 1 tamana
angielszczyzng dawal im do zrozumienia, ze zna swojarol¢ doskonale.
Wie, jak ukoi¢ zatroskane sumienia, jak uspokoi¢ ich stabe zachodnie
nerwy. Bill podejrzewal, ze te wszystkie wizyty nie zmieniaty niczego
poza tym, ze kierownik zaktadu potrafit jeszcze ptynniej wyartykutowac
kazde zapewnienie, jakie bialy wazniak chciat ustysze¢. Z drugiej strony,
gdyby nie te wizyty, mogtoby si¢ dzia¢ coraz gorzej. Kto wie?

Weszli do hali, w ktérej setki mtodych kobiet siedziaty zgarbione przy
mechanicznych krosnach. Ich gtlowy z wlosami pozwiazywanymi w
kucyki ledwo byto wida¢ zza gigantycznych bel zottej bawehy.
Wygladaty na zaniedbane, Zle odzywione, zm¢czone, wlosy, zgby, skora
sprawialy wrazenie zniszczonych i starych, chociaz dziewczgta te
prawdopodobnie nie mialy jeszcze dwudziestu lat.

Nie przypominaty JinJin. Nie miatly jej urody, jej wygladu. W niczym nie
przypominaly dziewczat z Rajskich Rezydencji, dziewczat w stylu
szanghajskim. Prezentowaty ten drugi typ Chinki, znacznie
powszechniejszy — kobiete, ktora zestarzeje si¢, zanim zdazy dorosnac.
Jak owoc, z ktorego wyssano caty sok, pomyslat Bill.

Maszyny powodowaty ogluszajacy toskot, jakby siedziato si¢ w wielkim
kuble na smieci, ktory zrzucono ze skaly. Wsciekty Mitch powiedzial cos$
do Billa, ale ten pokrecit glowa. W tym hatasie nie dato si¢ rozmawiac.

Nawet sklejenie dwoch mysli wydawato si¢ niemozliwe.
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Potem znalezli si¢ w hali petnej mtodych mgzczyzn. Sa tacy mtodzi,
dziwit si¢ Bill. Gdzie si¢ podziali starsi? Gdzie leza miasta, wsie i farmy,
ktore porzucili? I jak musza wyglada¢ opuszczone przez wszystkich
mtodych ludzi?

Panowat tu jeszcze wigkszy hatas, jesli to w ogdle byto mozliwe.
Ogromne prasy z hukiem spadaty na bryty uformowanej gumy
odbywajace powolng podroz wzdhtuz linii montazowe;.

Ze spuszczonym, przybitym wzrokiem me¢zczyzni sortowali
przejezdzajace buty sportowe, piescili stynna §wiatowa marke, otaczali ja
swa niestabnaca uwaga. W powietrzu unosit si¢ zapach palonej gumy.
Nikt nie rozmawial, nikt na nikogo nie patrzyl. Halg wypelniat tylko
niekonczacy si¢ huk linii montazowej 1 prasy hydraulicznej opadajacej ze
swistem sprezonego powietrza, jakby kto§ wrotami trzaskat w piekle.
Wtedy nagle wszystkie przemystowe halasy zagluszyl jeden wielki
wrzask.

Z poczatku wydawalo sig, ze to nie moze krzycze¢ cztowiek, ze to odgtos
jakiej$ zepsutej maszyny — wysoki, §wiszczacy, jak metal skrzypiacy o
metal. Po chwili jednak linia montazowa zatrzymala si¢ ze zgrzytem, a
wszystkie oczy zwrocity si¢ w jednym kierunku, w drugi koniec sali,
gdzie mlody mezczyzna ze Smiertelnie pobladla twarza i oczami
wytrzeszczonymi z niedowierzania i grozy trzymal si¢ za ramig tuz nad
tokciem.

Podtrzymywato go dwoch towarzyszy. Obydwa;j nie przestawali czego$
moéwié, Bill nie wiedzial, czy thumaczyli cos, czy wotali 0 pomoc.
Podniost wzrok 1 zobaczyl, ze Nancy rozmawia juz przez telefon i wzywa
pogotowie.

Okaleczonego mezczyzne potozono na podtodze na boku. Wciaz Sciskat
si¢ za ramig. Ponizej lokcia jego reka zamienita si¢ w miazge, beztadna
masg ciata 1 kosci. Kierownik fabryki przyklakt obok nieszczesnika,
dookota zebrat si¢ thum robotnikoéw, aby cos radzi¢, podpowiadac,
wyrazac¢ swoje opinie, ale gldwnie si¢ gapi¢. Po chwili zjawili si¢
pielggniarze
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1 wyniesli mgzczyzng na noszach. Nie byto juz na co patrze¢. Wydano
polecenia 1 linia montazowa zndéw poszita w ruch. Jakas kobieta czyscita
prase hydrauliczna w miejscu, gdzie nastapit wypadek.

Kierownik odprowadzit ich do samochodu. Nie przestajac si¢ usmiechac,
zapewnit ich, ze zasady pracy obowiazujace w ich fabryce sa nieustannie
udoskonalane, nawet teraz, aby takie wypadki wiecej si¢ nie zdarzaty. Bill
chciat juz tylko jak najszybciej stamtad odjechac.

To byto okrutne, brudne, bezlitosne miejsce 1 nie mogt znies¢ mysli, ze
sam macza w tym palce. Po powrocie do hotelu wszed! pod letni prysznic
1 stal tak przez dtuga chwilg. Kiedy kilka godzin p6zniej Wsciekly Mitch
podszedt do niego w hotelowym barze, Bill byt juz niezle wstawiony.

— Stracit rek¢ — powiedziat Bill. — Ten chlopak w fabryce. Nancy
dzwonita do szpitala. Musieli mu amputowac reke.

Mitch kiwnat gtowa.

— Wiem, méwita mi.

Przed Billem stat zielony lasek pustych butelek po tsingtao. Mitch usiadt
obok niego na stotku i zamowit dwie nastgpne.

— A wszystko dla pary tenisbwek — ciagnat Bill. — Dla ghupich tanich
butéw, ktore mozna opchnaé na Zachodzie.

Mitch pokrecit glowa.

— Nie ma czegos takiego jak tanie ubrania — oswiadczyt. — Prawdziwa
ceng placa nie ci, ktorzy je kupuja w sklepie, tylko ci, ktorzy je produkuja.
— Pociagnat tyk piwa. — Ale my nie przyjechaliSmy tu dla nich, tylko
dla naszych klientow.

Bill popatrzyt na niego zatroskany.

— Wigc co powiemy naszemu klientowi?

— Powiemy, co widzieli§my — odpart Mitch. — Doktadnie to, co
widzieli$my. Ze zaktad Happy Trousers przypomina
dziewigtnastowiecznag fabryke. Ze musieliby$my by¢ Char-lesem
Dickensem, zeby odda¢ temu miejscu petna sprawiedliwosc.
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— | co to zmieni?

— Kompletnie nic — powiedzial Wsciekty Mitch. — Nasz klient lubi
zyski, jakie stad czerpie. Jego klienci z kolei bardzo lubia niskie ceny, za
jakie kupuja od niego towar. Zachod chcialby mie¢ obie rzeczy naraz:
produkty za psie pieniadze 1 czyste sumienie. Nikt stad nie wycofa
interesow. Czemu mialby wycofa¢? Czy my zamkniemy firme z powodu
tego, co widzielismy? Nie.

— Mimo wszystko nie rozumiem, dlaczego ludzie musza tu zy¢ za dwa
dolary dziennie — zaprotestowat Bill. — Dlaczego te dzieciaki musza
traci¢ rgce. — Oprdznit butelkg z piwem. — Naprawdg nic nie mozemy w
tej sprawie zrobic?

— Na przyktad co? — spytat Mitch.

— Widziates$ ich — powiedziat Bill. — To wszystko chtopi oderwani od
ziemi, harujacy po czternascie godzin dziennie, na dwie, trzy zmiany,
dopoki sig trzymaja na nogach. Dostaja piecdziesiat funtow za miesiac i
jeden dzien wolnego. A kierownik fabryki ma to wszystko gdzies, byle
sptawi¢ naszych klientéw, zeby mu nie siedzieli na karku. Co mozemy
zrobi¢? Ukara¢ go na poczatek.

— Prawdopodobnie Zachod nie moze mie¢ jednoczes$nie jednego i
drugiego — zauwazyt Mitch. — Prawdopodobnie nie da si¢ miec
tenisowek za psie pieniadze i jednoczesnie chinskich fabryk, w ktérych
robotnikow traktuje si¢ jak ludzi. I niewykluczone, ze nasz klient
wykazuje troske tylko wtedy, kiedy z kolei jemu prasa siedzi na karku. Co
twoim zdaniem sig stanie, jesli zyska sobie tutaj zla stawe? Przeniesie
fabryke do Wietnamu albo do Indii.

— Ale przeciez istnieje cos takiego jak prawo pracy — zauwazyt Bill. —
Sa zasady regulujace bezpieczenstwo pracy. W tym miejscu kazdego dnia
tamie si¢ zasady wprowadzone przez Migdzynarodowa Organizacj¢
Pracy, nie mowiac juz o chinskim prawie. Ten chtopak, ktory stracit reke,
powinien wnies¢ pozew. — O mato nie spadt ze stotka. Odzyskat

213



rownowage 1 usadowit si¢ z powrotem z u§miechem. — Znasz moze
jakichs dobrych prawnikow, Mitch? Jego towarzysz powoli i z
rozmystem napit si¢ tsingtao.

— Jestesmy prawnikami w kraju, w ktorym nie obowiazuje zadne prawo
ani zadne zasady — powiedzial. — Tam, skad pochodzimy, sady sa
niezawiste 1 maja taka sama wtadze nad wszystkimi. Sedziowie chronia
wolnos$¢ jednostek przed naduzyciami pot¢znych i bogatych. Tutaj jest
inaczej. W Chinskiej Republice Ludowej obowigzuje prawo
komunistyczne. Kazdy, kto ma jakakolwiek wtadze, finansowa,
polityczna czy wojskowa, uwaza, ze stoi ponad prawem, zwlaszcza
takim, jakie mu nie odpowiada. Tam gdzie nie obowiazuje prawo, zadne
prawne rozwiazania nie moga by¢ skuteczne. Ten chtopiec, ktory stracit
reke, nie miatby w sadzie najmniejszych szans.

Bill pokrecit gtowa.

— Mogg cig o cos zapyta¢, Mitch?

— Wal $miato.

— Czemu nigdy nie zostates wspolnikiem? Co si¢ statlo? — Rozesmiat
si¢, aby pytanie nie zabrzmiato zbyt powaznie. — Za bardzo
wyluzowates, kiedy nie byto trzeba?

Mitch tez si¢ rozeSmiat.

— W firmie mowia, ze brakuje mi odpornosci na Honkong 1 nerwdw na
Szanghaj. [ uwazam, ze jest to rozsadne 1 sprawiedliwe wytlumaczenie.
Poza tym jednak prawo jest forma ustug, a ja tego nigdy tak naprawde nie
rozumialem. Myslalem, ze tu chodzi o prawde, sprawiedliwosc,
uczciwosc¢ 1 cate to staromodne gadanie. — Uniost butelke, jakby wznosit
toast. — Mylitem sig.

Do baru weszta Nancy 1 Bill ostroznie podniost si¢ ze stotka. Wiedziat, ze
bedzie od niego wymagato ogromnego wysitku, zeby si¢ nie przewrocic.
— ldziesz na obiad? — spytal Mitcha.

Mitch pokrecit gtowa, skrzywil si¢ i popatrzyt ze zdziwieniem na swojego
mtodszego kolege.
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— Mozesz jes¢? Po tym wszystkim, co dzisiaj widzielismy? Bill
zdziwiony kiwnal glowa, a wtedy Wsciekty Mitch

poklepat go po ramieniu.

— Nie martw si¢, Bill — powiedzial. — Nie ma najmniejszych
watpliwosci, ze szybko zostaniesz wspolnikiem.

* * %

Poza grupka pijanych Rosjan jedzacych widelcami i nozami wieprzowing
stodko-kwasna w restauracji nie byto prawie nikogo. Bill i Nancy
odwrocili si¢ 1 juz mieli wyjs¢, kiedy Bill zauwazyt jeszcze jedna osobe
siedzaca przy obiedzie — Alice Greene. Podszedt do niej, a ona uniosta
pateczki na powitanie.

— No prosze, Butterfield, Hunt and West robi interesy w Shenzhen,
miescie najwigkszego wyzysku na §wiecie — powiedziata. — Kto by
pomyslat.

— Pismak goniacy za karetka pogotowia — zauwazyt. — Rzadki widok.
Poza tym przejg¢zyczytas sig, to miasto najwigkszego ,,zysku'" na §wiecie.
Kiedy przyleciatas? Nie widziatem ci¢ w samolocie.

— Przyjechatam pociagiem z Honkongu — odparta Alice. — Bytam na
rozmowach w swojej gazecie. Wystali mnie tu, kiedy ustyszelismy o
wypadku. Masz co$ do powiedzenia na temat mezczyzny, ktory stracit
reke?

— Nieszczesliwy wypadek, to oczywiste — oswiadczyl Bill, Swiadom, ze
wszystko, co powie, moze zosta¢ wykorzystane przeciwko niemu.
Przypomniat mu si¢ niezniszczalny uSmiech na twarzy kierownika. — W
fabryce wszczeto juz dochodzenie.

Alice z aprobata pokiwata gtowa.

— Dobrze ci idzie, Bill. — Wroécita do swojej pieczeni wieprzowej z
miodem. — Co mowi wasz klient?

Bill uznal, ze powiedziat juz jej dosy¢.

— Nie miatem okazji rozmawia¢ z naszymi klientami — oznajmit. —-
Jestem pewien, ze beda zdruzgotani.

Dziennikarka nie wygladata na przekonana.
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— Watpig, czy rzeczywiscie ,,zdruzgotani", Bill. W fabrykach w
Shenzhen codziennie kilkunastu robotnikéw traci konczyny. Kilkunastu!
I grozi im dziesig¢ciokrotnie wicksze prawdopodobienstwo $mierci niz ich
odpowiednikom w Europie.

Jakie to fatwe, pomyslal gniewnie, jakie to tatwe, kiedy cztowiek ma tyle
pewnosci.

— Wolalabys, zeby oni wszyscy byli bezrobotni? — zapytat.

— Wolalabym, zeby ci biedni dranie byli traktowani jak ludzie —
odparta.

Bill zdat sobie sprawe, ze za jego plecami niezrgcznie stoi Nancy.
Przedstawit sobie obydwie kobiety, a Alice usSmiechngta si¢ do Chinka.
— Przylaczycie si¢ na obiad do mnie 1 naszych rosyjskich przyjaciot? —
zapytata, zerkajac na drugi zaj¢ty stolik w lokalu. Jeden z Rosjan
zabawial towarzyszy, pociagajac kelnerke za kucyk, kiedy usitowata im
nala¢ tsingtao. — Sa bardzo rozrywkowi. Zanim przyszliscie, jeden z nich
rzucit we mnie sajgonka.

Bill jednak odmowit i zostawili Alice z Rosjanami w wielkiej hotelowej
restauracji, a sami wyszli na ruchliwg ulice Shenzhen, w Swiat hatasu,
zapachu dieslowskich spalin i pieczonych kaczek.

Spojrzat na Nancy.

— To przyjaciotka rodziny — wyjasnit przepraszajaco. — Kolezanka
mojej zony.

Nancy kiwngta gtowa.

— Widzialam twoja zong — powiedziala, kiedy ruszyli zattoczona
wieczorng ulica. — Widziatam pania Holden.

Bill skinat glowa.

— Na przyjeciu na Bundzie.

Pamigtat, jak stali z Becca na tarasie 1 trzymali si¢ za rece. Pudong
btyszczat w oddali tak samo jak ich wspdlna wizja przysztosci. Miat
wrazenie, ze od tamtej pory mingly cate wieki.
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— Nie, wczesniej — odparta Nancy. — Ona mnie nie poznata, ale ja ja
pamic¢tam. — Mowila szybko. Bill widziat, ze wyrzuca cos, co przez
dhugi czas trzymata dla siebie. — Tuz po waszym przyjezdzie. W
muzeum. Tym na Huangpi Lu w Xintiandi. Wiesz, ktore to?

Bill zastanawiat si¢ przez chwile.

— To tam, gdzie pierwszy raz spotkala si¢ partia? Nancy kiwneta glowa.
— Twoja zona jest bardzo dobra — powiedziata Nancy, a Billa znowu
zastanowil stosunek Chinczykow do pewnych stow. ,,Dobry" czy
,.kocha¢" za kazdym razem znaczyto co innego lub w ogole niczego nie
znaczylo. Ale Nancy zdecydowanie pokiwata glowa. Wiedziata, co chce
powiedzie¢. — Musi by¢ bardzo dobrym cztowiekiem, skoro interesuje
si¢ takimi miejscami.

Bill skinat gtowa. Czut si¢ ghupio.

— Tak, jest kochana — powiedziat.

Zaczynat si¢ dusi¢ w thumie od zapachu pieczonego migsa 1 spalin
samochodowych. Nancy natomiast jakby nie zwracata na nie uwagi.

— Bardzo lubig to miejsce — powiedziata radosnie. — Mato ludzi si¢
nim interesuje. Zawsze jest tam pusto, ale ja uwazam, ze to bardzo
interesujace miejsce. Chcieli sprawiedliwosci. Ludzie o tym zapominaja.
W liceum zaprowadzili nas tam. To przez to miejsce zostatam praw-
niczka.

Billowi przypomnial si¢ Mitch i jego wiara w niepodwazalne moralne
dobro prawa.

— Chiny nie byly wtedy sprawiedliwym miejscem 1 teraz tez nie sa —
oswiadczyta Nancy. — Widziates fabryke. — Prychngla z pogarda,
krecac gtowa. — Psy bogaczy zyja lepiej niz dzieci biedakow.

Bill az przystanat.

— Wigc po co przychodza pracowac¢ w fabryce? To bylo glupie pytanie 1
znat juz na nie odpowiedz.
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— Poniewaz wszyscy chca by¢ czescia nowych Chin — odrzekta Nancy.
— Ogladaja je w telewizji.

Popatrzyt na nia. Pig¢dziesiat lat wczesniej wstapitaby do partii. Dzisiaj
probowata uczyni¢ ze swojego kraju lepsze miejsce, studiujac prawo na
Uniwersytecie Tsinghua 1 pracujac w Butterfield, Hunt and West.

— To dlatego zostata$ prawniczka? — zapytal. — Aby zmienié¢ Swiat?
— Smiej esz si¢ ze mnie — stwierdzita. Potrzasnat glowa.

— Nigdy bym sig z ciebie nie §mial — zapewnit Bill. Ruszyli dalej za
thumem 1 zapachem pieczonych kaczek.

— MJ; tata uwazal, ze prawnik to swigty zawod. Tak jak lekarz. Prawnik
nie moze by¢ biznesmenem.

— Twoj tata musi by¢ dobrym cztowiekiem. Wzruszyta ramionami
zazenowana. Zatrzymali sig¢ przy

rzadku stoisk z jedzeniem. Nancy ztozyta zamdwienie dla nich obojga:
jakie$ pierozki z kurczakiem 1 cos, co wygladato jak plasterki pieczone;j
kaczki na ryzu.

— Nie mam zadnych wielkich marzeh — oznajmita. — Wiem, zZe jestem
niewazna. Ale myslg sobie, ze moze przysztos¢ mojego kraju jeszcze sig
nie zdecydowata. Nie chodzi o to, co mowia ludzie. W Chinach nic nie
jest nieuniknione.

— Jednej rzeczy nie rozumiem — powiedziat Bill. — Dlaczego
miejscowe witadze w Yangdongu nie wyptacaja tym ludziom
rekompensaty, ktora dostaja? Czemu ich oszukuja?

Nancy kupita dwa talerze cienkich plasterkdéw pieczonej kaczki z ryzem i
podata jedna porcje¢ Billowi razem z dwoma plastikowymi pateczkami.
— Ja za to wini¢ Konfucjusza — u$miechneta si¢ Nancy. — Konfucjusz
stawial lojalno$¢ wobec rodziny ponad obowigzkami wobec
spoteczenstwa. To typowe dla Chin. Moze trudno ci to zrozumie¢. Czemu
dawac co$ obcym, skoro mozna zachowac to dla swoich bez grozby kary?
Tak mysla. Na przyktad przewodniczacy Sun. On wlasnie tak mysli. —
Natozyla sterte
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ryzu 1 migsa na paleczki 1 zatrzymata je tuz przed wlozeniem do ust. — W
Chinach ludzie na wysokich stanowiskach nienawidza wszelkiej korupcji
poza swoja wlasna.

— Widzialem tam pewna parg, kiedy byliSmy w fabryce — powiedziat
Bill. — Mlody mezczyzna i kobieta. Wygladali, jakby dopiero wyszli z
pracy, 1 zastanawiatem si¢, czy ich zycie bytoby lepsze, gdyby zostali w
tym swoim miasteczku czy wiosce, z ktorej przyjechali. | nie wiem. —
Patrzyl na nia bezradnie. — Naprawdg nie wiem.

Nancy Deng gryzta jedzenie zamys$lona.

— Wtedy by si¢ nie poznali. Bill wybuchnat Smiechem.

— To jeden punkt widzenia. — Zaczat jes¢. To byta najlepsza kaczka,
jaka miat w zyciu ustach. — Dobre — powiedzial. Patrzyl, jak zamawia
talerz z btyszczacym zielonym choi sam, ttustym od sosu z ostryg. — Ale
co si¢ wydarzy w Chinach? — zapytat. — Jeste$ prawnikiem, jakie sa
twoje wyedukowane przewidywania?

Nancy z emfaza pokiwala glowa.

— Starzy ludzie umrag—powiedziata. — To jedyna pewna rzecz. Ale nikt
nie wie kiedy. Nawet starzy ludzie moga zy¢ dtugie lata.

Przez dtuzsza chwilg nie rozmawiali, poniewaz oboje wktadali do ust
gorace, parujace jedzenie. Bill uSmiechnat si¢ z wdzigcznoscia, kiedy
Nancy podata mu talerz liczi. Poczut si¢ wreszcie lepiej po calym tym
dniu.

Rozmowa z Nancy Deng na rogu ulicy w Shenzhen, stowa tej mtode;j
kobiety na temat przysztosci jej kraju, pelne ostroznego optymizmu,
nocne powietrze przesycone spalinami 1 kaczka, potrawy, ktore jadat lud
— to byly wreszcie prawdziwe Chiny.

Wrdcili do hotelu 1 kiedy Bill zostal sam w swoim pokoju, wyjat trzy
zdjecia, ktore zawsze przy sobie nosit.

Holly w uroczo rozmamtanym fartuszku w przedszkolu. Becca i Holly na
plazy na Karaibach dwa lata temu. Jego corka usmiechata si¢ szeroko pod
r6zowa czapka legii cudzo-
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ziemskiej, a jego zona w wielkich okularach przeciwstonecznych i tym
pomaranczowym powiewnym czyms, z wtosami sciagni¢tymi do tytu 1
upietymi w kok wygladata jak gwiazda filmowa z lat pig¢dziesiatych. Na
trzecim zdjeciu Holly jako powazne niemowlg, lekko mokre, owinigte w
szlafrok frotte, patrzace groznie w aparat fotograficzny. Przygladat si¢
przez chwile zdjeciom swojej rodziny, po czym postawil je na maltym
biurku hotelowego pokoju niczym prywatna barykadg przed §wiatem,
ktory czyhatl za oknem.

Pomyslat o oczach Becki, niebieskich niczym dwa skrawki nieba, 1
wiedzial, Ze nie spotka si¢ z Li JinJin po powrocie do Szanghaju. Czy
moze raczej bedzie ja spotykat — mijal w Rajskich Rezydencjach, w
zatloczonej restauracji na Bundzie, w ozdobnym holu jakiego$ nowego
hotelu — i zachowa si¢ grzecznie, ale z dystansem. Nie bedzie widziat jej
usmiechu ani dlugich zarysow ciata, ani tego, jak jej oczy si¢ roz§wietlaja,
kiedy na niego patrzy. Uzbroi swoje serce i zamknie si¢ na te wszystkie
rzeczy 1 bgdzie czekal, az wroci jego zona 1 znowu nan popatrzy oczami
jak skrawki nieba.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Obudzity go skurcze zotadka. Ataki bolu wyciagnety go ze snu i
wygonily zataczajacego si¢ do tazienki.

Bill ukleknat przed toaleta i zwracal, dopdki nie oprdoznit zotadka, trzesac
si¢ 1 dziwiac, ze leje si¢ z niego zimny pot. Potem wyszedt z tazienki, ale
po chwili wrécit 1 znowu prébowat wymiotowac z pustego zotadka,
dopoki nie zaczat plu¢ krwia.

Powlokt sie¢ z powrotem do sypialni i rzucit na t6zko. W uszach dzwonit
mu alarm i kilka sekund mine¢to, zanim oszotomiony zorientowat si¢, ze
to budzik. Gdzie jest? W Szanghaju. Poniedziatek rano. Czas i$¢ do
pracy.

Probowat si¢ umyc¢ 1 ogoli¢. Musial si¢ zaciac przy goleniu, bo kiedy
znowu opadl na kolana, a jego pusty zotadek jakby chciat z niego
wyskoczy¢, kilka kropel krwi pociekto mu po brodzie i kapneto na
podtoge.

Drzacymi rekami wtozyl na siebie ubranie 1 potozyt si¢ z powrotem na
t6zku wycienczony 1 spocony. Pokoj krecit sie¢ w kotko. Przestat, kiedy
Bill wstal. Mruczac do siebie dla zachety, wyszedt z mieszkania. W
glowie mu wirowalo, bolat go zotadek.

W windzie poczul, ze co§ dziwnego dzieje si¢ z jego nogami, 1 opart si¢ o
drzwi, dopoki nie otworzyty si¢ na
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parterze. Dzien wydawat si¢ jaki$ zbyt jasny 1 ostry. Wyszedt na
podworze, zrobit kilka krokow i dopiero wtedy uprzytomnit sobie, ze nie
idzie dzisiaj do pracy.

Opart si¢ o nowiutkie bmw, ktore stato tu przez cala noc, 1 probowat
ztapa¢ oddech. Z bloku naprzeciwko wyszta Annie ubrana w sportowy
strgj 1 jej drobna, surowa twarzyczka przygladata mu si¢ nieufnie. Uniost
bezwladnie dton, btagajac

0 pomoc, ale dziewczyna zaraz znikla, rzucajac mu przez ramig karcace
spojrzenie.

Nie wiedziat, ze Louis Vuitton robil rGwniez buty sportowe.

Czas sig zatrzymal, a bezradny Bill czekat oparty o samochod. Rozgladat
si¢ za portierem, ale nigdzie go nie byto. Zadzwoni do biura, tak, najlepie;j
zadzwoni do biura. Szperat w kieszeni marynarki, ale telefon zostawit w
mieszkaniu.

Spojrzal w gore na chmury szybko ptynace z wiatrem po niebie, a jego
umyst usitowal utozy¢ jakis plan. Musi wroci¢ do mieszkania, tak,
najlepiej wroci¢ do mieszkania. Zaklat, odsunat si¢ od samochodu, ale
zanim zdotat dowlec si¢ do windy, poczul, ze leci przed siebie prosto na
twarz.

Kto$ ze wszystkich sit probowat go podtrzymac. Poczut, ze czyje$ dlonie
tapia go pod ramiona, a potem druga para rak ciagnie go za klapy
marynarki, aby go podnies¢ z kolan

| w koncu obie dzwigaja go na nogi.

Otworzyt oczy 1 zobaczyt Jenny Jeden i1 Jenny Dwa podtrzymujace go z
obu stron 1 konferujace po Szanghajsku po drodze do windy. Obie byty
ubrane na czarno. Cale na czarno. Mimo to jako$ nie przyszto mu do
glowy, ze 1da na pogrzeb.

Poszperaly w jego kieszeniach i znalazty klucze do mieszkania.
Probowaty go zaciagnac do sypialni, ale wyrwat im sig 1 po chwili znowu
opadt w swojej modlitewnej pozycji przed toaleta. Jenny Dwa glaskata go
1 poklepywata po plecach, a on jeczal i pocit sig, 1 napinat, chociaz nic juz
nie mial do zwymiotowania.

Zaprowadzily go do gldwnej sypialni, Jenny Jeden zastonita zastony. Nie
miat sity thumaczy¢ im, ze tutaj nie sypia, ze
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sypia w drugim pokoju, goscinnym, ze tutaj sypiaty jego zona i corka. To
wszystko byto zbyt skomplikowane 1 wymagato ogromnego wysitku,
wigc nic nie powiedzial, tylko staral si¢ im jak najbardziej pomagac,
kiedy rozbieraly go do slipek, a potem utozyty do t6zka. Posciel tak
przyjemnie chtodzita i tak $wiezo pachniata. To bylo wspanialte t6zko.
Potem musiat zasna¢, poniewaz nagle byta tam JinJin 1 styszat jakas
rozmowe, ale nie mogt niczego zrozumied, 1 drzwi si¢ zamykaty, kiedy
obie Jenny wychodzity z mieszkania. Pokoj probowat wirowa¢ dookota,
ale jej twarz pozostala przed nim w miejscu — nieruchome centrum jego
wszechswiata.

— Teraz $pij — powiedziata.

— Zashugujesz — zaczal, siegajac po jej dion 1 podnoszac si¢ na tokciu.
Byta taka mata. Jak kto§ moze mie¢ takie mate dtonie? Cofng¢la ja 1
zmarszczyta niecierpliwie brwi. Chciat porozmawiaé, miat kilka rzeczy
do powiedzenia, ale cos$ si¢ dziato z jego oddechem, co$ go zatykato i
stracil watek 1 nie mogl sobie przypomnie¢, na co doktadnie zastugiwata.
— Za duzo mowisz — stwierdzila, krecac glowa. Podciagneta go,
niepotrzebnie poprawita mu poduszke

1 opuscita z powrotem na t6zko. Zamknat oczy, ktore piekly go od potu,
bolaty go puste trzewia. Nigdy nie podejrzewal, ze mozna si¢ czu¢ tak
zmeczonym.,

Wyciagnat do niej reke 1 tym razem JinJin nie cofng¢ta dtoni. Gdzies
dzwonit telefon, ale Zadne z nich nie zwracato nah uwagi.

Zostata przy nim przez caly, niekonczacy si¢ dzien. Na wpot wlokta go do
toalety, kiedy znowu potrzebowat uklgkna¢ 1 modli¢ si¢. P6zniej zdat
sobie spraweg, ze nikt przed nig nie widzial go nigdy w stanie takiego
fizycznego upadku. Spata na koldrze obok niego w ubraniu, jedno smukte
rami¢ przetozywszy przez jego piers.

A nazajutrz rano, kiedy minety cate dwadziescia cztery
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godziny, a on si¢ w dalszym ciagu trzast i pocit w tym wspaniatym t6zku,
czujac tylko skurcze pustego zotadka, JinJin zaczeta szukac po jego
kieszeniach portfela 1 telefonu do kogos, do kogo mogtaby zadzwonic¢.
— Méwimy o niewydolnosci serca, ale ten termin jest bardzo mylacy —
oznajmit kardiolog. — W sensie medycznym niewydolno$¢ serca jest
okresleniem wzglednym. Niewydolnos$¢ wydaje si¢ znaczy¢, ze serce nie
jest w stanie dtuzej pompowac krwi i1 pacjent umiera. — Jego usta
rozciagnety si¢ ni to w usmiechu, ni to grymasie niezadowolenia. —
Naturalnie co$ takiego réwniez moze si¢ zdarzyc¢.

Becca, jej ojciec 1 Sara siedziatly w gabinecie. Becca pomyslata, ze byt to
wyjatkowo maly gabinet jak na tak renomowanego 1 drogiego specjalistg.
Miat $niadg cer¢ narciarza, pi¢cdziesiat piec lat i czekal na upragniona
emeryturg 1 obiady w Ivy. Ojciec miat zapisang wizyte o drugiej, ale
lekarz si¢ sp6znit. Powinni to byli przewidzie¢ 1 przyj$¢ nieco pdzniej,
zeby nie siedzie¢ w poczekalni, przerzucajac zniszCzone magazyny i
zastanawiajac sig, czy wyrokiem bgdzie zycie, czy Smier¢. Powinni
nazwac ten pokoj zastanawialnia, a nie poczekalnia.

Pielegniarka kardiologa, gruba siostra w bigkitnym fartuchu, umieszczata
czarne klisze na pod$wietlonym ekranie. To, co tam byto wida¢, nie
wygladalo jak jej ojciec. W ogodle nie wygladato jak serce.

Becca siedziala miedzy ojcem 1 siostra 1 zastanawiata si¢ nad tym, ile
takich zdj¢¢ lekarz widuje kazdego dnia? Mowit z wyéwiczonym
wspotczuciem. Wszystko to widzial juz nieraz, pomyslata. Przerazenie na
twarzy pacjenta, Izawe niedowierzanie rodziny, rozpaczliwe pragnienie
jakiegos$ strzgpka dobrej wiadomosci. Ile wyrokow $mierci ogtaszat? Ile
utaskawien? Zbyt wiele, aby je policzy¢, uznata. A my jestesmy dla niego
tylko ,,pacjentami z drugie;j".
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— Prosz¢ pomysle¢ o chorym sercu jak o niewydajnym pracowniku —
mowit kardiolog. — Niewydajny pracownik pracuje dwa razy ci¢zej niz
zwykty robotnik, ale efekt jest dwa razy mniejszy. Zdrowe serce...

W jej torebce zadzwonit telefon. Gruba pielggniarka popatrzyla na nia,
jakby miata ochot¢ ja zabi¢. Becca puscita rece ojca i siostry 1 szybko
wyciggneta komorke. W momencie kiedy ja wytaczata, zobaczyla napis:
NUMER NIEZNANY.

— Przepraszam — powiedziata do wszystkich, ale gtownie do ttuste;
pielegniarki, ktora chciala ja zabic.

Znowu poczula dlonie ojca 1 siostry chwytajace ja za rece, palce
szukajace pocieszenia i uspokojenia, jakby chcialy, zeby przestata juz
uciekac.

— Moze si¢ pan ubra¢ — rzekt doktor Khan do Shane'a. Podczas gdy
Shane wktadat majtki i spodnie, Khan poszedt

do tazienki 1 ochlapat twarz zimna woda. Zaledwie kilka godzin temu
wysiadl z samolotu po locie z Heathrow, byt roztargniony i oszolomiony
po wielogodzinnej podrozy 1 zmianie czasu. Kiedy wszedl do gabinetu,
pacjenci juz na niego czekali.

Rosalita siedziata obok na krzesle, ale Shane czut si¢ bardzo samotny. Z
jakiegos powodu jej obecnos¢ w gabinecie wywotywala w nim jeszcze
wigksze poczucie wyobcowania, niz gdyby siedzial tu sam.

Przyszli do lekarza, poniewaz bole nie ustawaty, bole w jego stare;j
wiernej kielbasce z warzywami, tak niezawodnie stuzacych mu w
niezliczonych przygodach. W koncu go zdradzily. Teraz juz nie miat
watpliwosci, ze dzieje si¢ z nim cos$ bardzo ztego. Dzisiaj si¢ tego dowie.
Potrzebowal przyjaciela, sojusznika i zony, kogos, kto by mu powiedzialt,
ze wszystko bedzie dobrze, bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy, jakos
przez to przejdzie. Ze przejda przez
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to razem. Zamiast tego czut si¢ najbardziej samotnym cztowiekiem na
swiecie.

— Nie jest to nowotwor i nie jest to przepuklina mosz-ny — oznajmit
doktor Khan, ale co$ w jego glosie nie pozwolito Shane'owi odetchnac z
ulga.

Dobrze chociaz, ze badanie byto litosciwie krotkie. Lezat na lezance ze
zsunigtymi spodniami 1 slipkami. Dtonie w gumowych rekawiczkach
zlokalizowaty zrodlo bolu, zagiebiaty si¢ z lekarska wprawa w jego ciato,
a teraz doktor Khan autorytatywnie o§wiadczyt, ze nie jest to cos, czego
Shane si¢ najbardziej obawiat. Nie rak. Plastikowe dlonie przesungly si¢ z
jader na pdnoc, ucisnetly szczyt pachwiny, brzuch, a potem wrocity z
powrotem na potudnie w kierunku najbardziej bolacego miejsca. Nie byta
to rowniez przepuklina. Shane styszat w jego tonie niezachwiana
pewnosc.

To jednak nie wszystko.

— Niestety, to moze by¢ skret jadra — powiedziat Khan. Skret jadra? —
pomyslal Shane. Nigdy o czyms$ takim nie

styszal. Spedzit cate tygodnie nad encyklopediami zdrowia, szukajac, co
mu moze dolegac, jezeli nie byt to po prostu efekt kopniakow, jakie
zarobit w jadra.

Nowotwor? Moze. Przepuklina? Prawdopodobne 1 chociaz nieprzyjemne,
lepsze to niz rak. Ale skret jadra? Czy w ogole wspominaty o czyms takim
stowniki medyczne? Och, na pewno, tylko ze nawet na to nie spojrzat. A
wigc tak brzmi to, co cig¢ zabije, pomyslat.

Cos, czego nawet nie umiesz nazwac.

— Nienaturalne skrecenie jadra — dodat Khan. — Niech pan sobie
wyobrazi pitke, ktora skrecono wokot osi.

Shane skrzyzowat nogi, a potem szybko je rozkrzyzowal. Wyobrazit
sobie az nadto wyraziscie.

Probowat by¢ dzielny 1 usmiechnac sig, ale to wszystko brzmiato zbyt
obco 1 niezrozumiale 1 za bardzo si¢ bat.

— Jaki jest najgorszy scenariusz? — zapytat najlzejszym tonem, na jaki
mogt si¢ zdobyc.
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Doktor Khan patrzyt na nich oboje.

— No ¢6z, jesli jest to skret 1 to jadro w zasadzie obumarto, jesli nie
doptywa do niego krew, to trzeba je bedzie chirurgicznie usunad, i to jak
najszybcie;.

Shane byt zbyt otepiaty, zeby si¢ przestraszy¢. Czul, ze oddycha, czut, ze
mu serce bije, i widzial, jak jego zycie obiera jaki$ obtagkany,
niespodziewany kurs. Skret jadra! Teraz o tym ustyszatem. Nagle
odezwala si¢ jego zona. Mowila glosem zimnym, twardym,
beznamigtnym.

— Czy bedzie mogt mie¢ dzieci? — spytala, jakby do§wiadczyta wielkiej
osobistej zniewagi.

Doktor Khan nie odpowiedzial wprost.

— Musimy pana przeskanowa¢ — powiedziat. — Mamy tu najlepszego
radiologa w miescie. Chciatbym, aby poszedt pan i1 poczekal przed jego
gabinetem, az bedzie mégt pana przyjac. Zadzwonig¢ do niego za chwilg,
ale poniewaz nie byt pan zapisany, obawiam sig, ze to trochg potrwa,
zanim bedzie mogt pana przyjac.

Shane pokiwat gtowa. Caty czas nie médgt wyjs¢ w szoku. Gdzie jeszcze
powinien 18¢? Co jeszcze czekato za tym gabinetem? Rosalita milczata u
jego boku. Nawet go nie dotkneta, az prawie zapomniat, ze tu jest.
Zadzwonit telefon na biurku i doktor Khan gniewnym gestem podnidst
shuchawke.

— Nie odbieram zadnych telefondw, kiedy przyjmuj¢ pacjenta, przeciez
0 tym wiecie.

— To bardzo pilna sprawa, panie doktorze — powiedziala jego sekretarka
przepraszajacym tonem. — W sprawie pana Williama Holdena, dzwoni
L1 JinJin. Mowi, ze pan bedzie wiedzial.

Khan omal nie wybuchnat smiechem. Boze, jaki byt zmegczony.

— Li JinJin? Znakomicie, duzo mi to méwi. W Chinach mieszka pewnie
z piecdziesiat milionow Li JinJin.

Mimo to odebrat telefon, robiac przepraszajaca ming do
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Shane'a 1 Rosality. W stuchawce klikngto, po czym rozlegt si¢ kobiecy
glos.

— Doktor Khan? Pan mnie nie zna.

» * ¥k

W ogromnym tozu Bill co chwila si¢ budzit, to znow zapadat w dziwne
sny. W poscieli przesiaknigtej potem wstrzasaty nim dreszcze, a mysli
galopowaly szalenczo, kiedy nastuchiwat, jak JinJin krazy po mieszkaniu.
A jesli problemem jest nie to, Ze chce si¢ spotkac kogos wyjatkowego, ale
ze si¢ poznaje wiele wyjatkowych os6b? Jesli nie chodzi o to, aby znalez¢
kogos, kogo warto pokochac, ale ze si¢ znajduje nieskonczenie wiele
0s0b zashlugujacych na mitos¢? Co wtedy? Czy to jest sposob na
szczgsliwe zycie? Czy przepis na katastrofg?

k % «

— Ma pan wielkie szczescie — powiedziat doktor Khan, pochylajac si¢
nad tozkiem Billa.

Lezat podlaczony do kroplowki w Migedzynarodowym Szpitalu
Rodzinnym. Lekarstwo sptywalo mu do zyt jak roztopiony 16d, a Bill
krzywit si¢ z bolu. JinJin stata niezrecznie w kacie pokoju, nie wiedzac,
czy ma i8¢, czy zostac.

— Nie wiem, co pan zjadt — mowit doktor Khan — ale zachorowat pan
na wirusowq infekcje zotadka 1 jelit. Wyglada jak czerwonka petzakowa.
Zatrzymamy pana na badania. Jest pan oczywiscie rowniez bardzo
odwodniony. To mogto pana zabic.

— Czy ktos$ zadzwonit do mojej zony? — zaskrzypiat Bill.

— Kiedy pan spat, przyszedt tu ktos z panskiej firmy. Panna Deng, zdaje
si¢. Tak? — Pod $ciana JinJin skineta gtowa, ale Khan jej nie zauwazyt.
Bill zdat sobie sprawe, ze doktor stara si¢ za wszelka cen¢ udawac, ze jej
tu w ogoble nie ma. — W panskiej firmie wiedza, co si¢ stato. Panna Deng
powiedziata, Ze osobiscie zadzwoni do Becki. Do panskiej zony. Pan
rowniez moze to zrobic, kiedy bedzie pan w stanie.
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— Zrobig to — powiedziat Bill 1 doktor Khan przyjat te stowa krotkim
skinieniem gtowy, po czym odwrdcit wzrok.

Gdy wyszedl, sktoniwszy sie powsciagliwie JinJin, dziewczyna
podsungla sobie krzesto do 16Zka 1 obserwowata twarz Billa. Potozyta mu
dton na czole, jak gdyby mierzyta temperature, potem tagodnie
przejechata po skroni i po policzku, przez wargi, a potem po drugim
policzku, aby otrze¢ cienka warstewke potu.

— Dzigkujg, ze uratowatas mi zycie — rzekt Bill, a ona odpowiedziata
tym swoim bezcennym usmiechem.

Zaczeta tez co§ mowic, ale on juz spat.

* * %

Kiedy si¢ obudzil, niec wiedziat, gdzie jest, zdezorientowany przez senne
odglosy nocnego zycia szpitala.

Kto$ krzyczat przez sen. Kto$ przejezdzal na wozku obok jego sali.
Pielegniarki rozmawiaty na korytarzu. Dzwonit telefon, ktérego nikt nie
odbierat.

Przy jego 16zku stata kroplowka, ale torebka z lekarstwem byta do
potowy oprdzniona i Bill jeknal, czujac lodowaty bol petznacy przez
ramig.

Teraz sobie przypomniat.

Khan poszedt. Poszla tez JinJin. Za to w snopie §wiatta wpadajacego do
pokoju przez szybe w drzwiach zobaczyt znajoma zwalista sylwetke
Shane'a na krzesle przy jego tozku.

— Wszystko w porzadku, stary?

Bill zamknat oczy i pokiwal z usmiechem gtowa, styszac pokrzepiajacy
australijski warkot.

— Mate czyszczonko, co — stwierdzit Shane. — Kazdemu si¢ zdarza.
— Nie mam pojgcia, co ja takiego zjadlem —j¢knat Bill. Ostatnim
positkiem, jaki pamigtat, byty jakies kluski dan

dan, ktore jadl p6zno wieczorem razem z Shane'em i Niemcami na
Bundzie. Ale Shane najwyrazniej przezyt kluski. Bill zamknat oczy.
Nigdy w zyciu nie czut si¢ taki zmeczony.
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— Czerwonka petzakowa. — Shane wzruszyt ramionami. — Moze si¢
trafi¢ rownie dobrze w jedzeniu jak w wodzie. Pewnie trafiles na felerna
kostke lodu. Trzymaj si¢ z dala od wody, stary. Czy wy, Angole, jestescie
zupehie bez pojecia? — Poklepat go po ramieniu. — W kazdym razie
wszyscy ci¢ pozdrawiaja. Kuruyj sie, ile ci si¢ podoba. Tak powiedziat
Devlin. — Shane poruszy? si¢ niezgrabnie na krzesle. — Sam miatem
dzisiaj kurewski dzien. Rozcierali mi cieply zel po catych klejnotach
koronnych. — Bill otworzyl szeroko oczy i wpatrywat si¢ w przyjaciela.
Shane westchnal na to wspomnienie 1 nie mogt si¢ zdoby¢ na usmiech. —
Niejeden gotow by zaptaci¢ za to kupe forsy, stary. Kiedy gosciu
powiedzial ,,przeskanowac", myslalem, ze chodzi o t¢ maszyng, gdzie
cztowieka wtykaja do srodka, no wiesz, tej, co wyglada jak trumna. Jak to
si¢ nazywa?

— Rezonans magnetyczny — odrzekt Bill.

— No tak, rezonans. Ale oni zrobili mi co$ takiego, co robia kobietom w
cigzy. Smaruja im galareta brzuch i widza w srodku berbecia.

Bill pomyslatl o badaniach, ktore przeprowadzano Becce, kiedy byta w
ciazy. Trzymat ja za reke 1 oboje jak zauroczeni wpatrywali si¢ w ich
nienarodzong céreczke na monitorze. To byly ich najpigkniejsze chwile.
Nie, najpigkniejsze chwile przezyli, kiedy ich coreczka si¢ urodzita. Nie,
jednak pozniej, kiedy troche urosta 1 nauczyta si¢ chodzi¢ 1 widziato si¢
juz w niej dziewczynke, ktora z niej wyrosnie. To byly najpigkniejsze
chwile. Albo moze jeszcze pdzniej, kiedy nauczyta si¢ mowic i mogli z
nig rozmawiac. To byty najpigkniejsze chwile.

Shane caty czas mowit o badaniach.

— No wiesz, jak kobitce urosnie brzuch, to ja badaja i duzo przy tym jest
ochdw i achow. — Znowu poruszyt si¢ na krzesle. — No to przy moim
badaniu tez byto duzo ochow 1 achow, kiedy zaczgli wceierac galaretke w
moje marmurowe skarby.
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Bill zamknal oczy 1 rozesmiat si¢. Nie chciat si¢ Smia¢, bo go wtedy za
bardzo bolato, ale nie mogt si¢ powstrzymac. Lod poptynat jego zytami 1
Bill az jeknat z bolu.

— Nic ci nie jest, Shane?

Wielki Australijczyk poruszyt si¢ w ciemnosci. Z nikim do tej pory o tym
nie rozmawiat. Trzymat wszystko w sobie.

— Doktor myslat, ze trzeba mi bgdzie uciac jedno jajo. To po nasze;j
wielkiej nocy w dzielnicy Pudong, pamigtasz?

Bill popatrzyt na niego i przestat si¢ $miac.

— Jezu, Shane. — Tajemnice, ktorych dotrzymujemy, pomyslat. — Tak
mi przykro.

I naprawdg byto mu przykro. I czut si¢ winny. Wiedziat, ze gdyby nigdy
si¢ nie zblizyt do JinJin, jego przyjaciel nie musiatby przez to wszystko
przechodzi¢.

— Nic si¢ nie stalo — oznajmit pogodnie Shane. — Radiolog powiedzial,
ze nie ma zadnego skrgtu. Rowny gos¢. Stwierdzit, ze to skutki tomotu,
jaki dostatem. Ale wiesz, umyst ptata ci figle, no nie? Umyst potrafi
ptatac¢ rozne figle.

— To dobrze, Shane — wychrypiat Bill. Méwili przyciszonymi gtosami
w tej szpitalnej nocnej ciszy, jakby ktos jeszcze spat w pokoju, kogo nie
chcieli budzi¢. — Bardzo sie ciesze.

— Pamigtam, jak moja babcia zmarta na raka piersi — powiedziat Shane.
— Bytla z niej superbabka. Zrobita najbardziej wielkoduszna i
najodwazniejsza rzecz, jaka w zyciu widziatem. Wzigta moja mamg za
reke 1 polozyla ja na guzie. Data jej poczuc€ to, co ja zabijato. I
powiedziata: ,,Tego zawsze szukaj, kochanie. Przed tym musisz si¢
chronic¢, skarbie, jesli znajdziesz, pokonasz to. Jesli odkryjesz go dos¢
szybko, wyrzucisz go z siebie 1 bedziesz zy¢". I kiedy przychodzito mi do
glowy, ze mogg mie¢ raka jadra, pomys$lalem sobie: Niech mnie szlag,
kocham Billa Holdena jak brata, ale cho¢by nie wiem co, nie dam mu
wtykac¢ reki w moje spodnie.

Bill znowu wybuchnat §miechem, jeszcze gwattowniej niz
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poprzednio, jak gdyby kto$ im obydwu zdjat z piersi wielki cigezar. Nie
zwazal, ze 10d ptynie w jego zytach.

— Na szczescie wszystko si¢ dobrze skonczyto — powiedziat.

Shane kiwnat gtowa.

— Moéwig ci, co$ takiego stawia cale zycie w innym $wietle. — Potarl
palcami oczy. — Na przyktad matzenstwo. Serio. Kiedy co$ takiego si¢
zdarza, kiedy przez chwilg¢ wydaje ci sig, ze ci¢ zaczna po kawatku
odkraja¢, wtedy odkrywasz, co naprawde masz, a czego nie. — Odwrocit
gltowe, chociaz Bill nie mogt go widzie¢ w ciemnos$ci. — Siedziata na
walizkach, Bill, widzialem to. Nie dostownie, ale zostatbym w tym
interesie sam. Gdyby cos si¢ stato, Rosalita by ode mnie odeszta.

Bill pomyslatl o przyjacielu 1 kobiecie, ktora zostata jego zona, zanim
jeszcze na dobre zostala jego narzeczona. Pomyslal, jak szybko wszystko
moglo si¢ rozsypac.

— Nie wiesz, czy rzeczywiscie tak by si¢ stalo — zauwazyl Bill. Szukat
jakiego$ pocieszajacego truizmu, ale sam w zaden z nich nie wierzyt. —
W trudnej sytuacji moglyby si¢ w niej ujawnic¢ najlepsze cechy. To
mogloby was zblizy¢.

Shane prychnat.

— Radykalna metoda na potatanie matzenstwa? Zafundowac sobie
operacyjke na klejnotach rodowych. — Pokrecit glowa. — To smutne, ale
prawdziwe, Bill. Ona nie potrafi by¢ w matzenstwie taka podpora, jaka
powinna by¢ zona. Nie jest moja przyjaciotka.

Bill zamknat oczy. Chciat pom6c Shane'owi. Cheiat go pocieszycC. Ale
poczut si¢ bardzo zmgczony. Przed zasnigciem powstrzymywat go tylko
16d petznacy we krwi. Skrzywit si¢ z bolu.

— To nie tak jak z toba i Becca—powiedzial Shane. — Ja i Rosalita nie
jestesmy przyjaciotmi. JesteSmy... sam nie wiem, kim jestesmy.
Partnerami do dmuchania, tylko z obraczkami na palcach, to wszystko. A
ostatnio, od tamtej nocy w Pudon-

232



gu, to nawet i tym nie. — Zastonit twarz dtonmi i Bill styszal w mroku
jego ciezki oddech. — O takim malzenstwie jak twoje marzy kazdy facet
— dodat Shane i Bill wiedzial, Zze to prawda.

Umyst ptata cztowiekowi figle, pomys$lat. Umyst ptata najrozniejsze
figle.

— Czuje sig okropnie — stwierdzita Becca. — Beznadziejnie. Naprawdg
podle.

Na drugim koncu $wiata Bill zasmiat sig stabo.

— Pestka — rzucit.

Po jednym stowie Becca si¢ zorientowata, jak Zle si¢ czut jej maz. Mowil,
jakby go kompletnie wypatroszono.

— Przepraszam, kochanie — powiedziata.

— Za co przepraszasz?

— Za to, ze musialy§my wroci¢ do domu. Przepraszam, ze musisz sam
przez to przechodzi¢. Powinnam by¢ przy tobie.

— Nic nie poradzisz na to, ze twQj tata si¢ rozchorowat.

— Wiem, ale... chce, zeby$Smy byli szczesliwi. Naprawde. Tylko tego
pragneg. Chcee, zebySmy znowu byli razem.

— Ja tez.

To byto takie proste 1 oczywiste zyczenie. Becca nie potrafila sobie nawet
przypomniec, jak kiedykolwiek mogli pragnac czegos innego.

— Jak si¢ czuje twoj tata?

— Bez zmian — odparta. — Badania niczego ostatecznie nie
rozstrzygnetly. Stwierdzili nieregularng prace serca, ale nie wiedza, co jest
przyczyna. Nagle bardzo si¢ postarzal.

— A Holly? — zapytal.

Becca przypomniata sobie ich ostatnig awanturg. Nie chciata dopusci¢ do
nastepne;.

— Wszystko dobrze, Bill — zapewnita go szybko. — Jest zadowolona, ze
mieszka z Sara i jej dzie¢mi. — Cisza. — Proszg, kochanie, uwierz mi. —
Celowo nie wspominata
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0 mgzczyznie Sary. Wiedziata, ze to czuty punkt. — Obiecujg, ze to tylko
na chwilg, dopoki tata nie zacznie sobie radzi¢ sam.

— To dobrze — powiedzial, starajac si¢, aby to zabrzmialo jak
najspokojniej.

— Jak si¢ czujesz? Kiedy wrdcisz do pracy?

— Juz lepiej, naprawdg, nie martw si¢. Devlin kazat mi odpoczywac. Nie
ma problemu, jest kupa rzeczy, ktore moge robi¢ poza biurem.

— Mimo to moze jednak powinnam przyjecha¢ — stwierdzita. —
Porozmawiam z doktorem Khanem.

— Nie, nie — zaprotestowat Bill. — Proszg, nie réb tego. To nieprawda,
ze nie miata wtedy wyjscia, pomyslata Becca,

kiedy sig rozlaczyli. Mogta z nim zosta¢ w Szanghaju. Tylko ze teraz nie
miato juz sensu si¢ nad tym zastanawia¢. Najgorsze mingto, doszta do
wniosku, 1dac do kuchni, zeby zrobi¢ dla siebie 1 ojca makaron z satatka.
Tata drzemat przed telewizorem. Becca obudzita go, kiedy jedzenie byto
gotowe. Duzo si¢ zachwycat i rozptywat, ale prawie nic nie tknat.

Po kolacji Becca zadzwonita do Sary, zeby powiedzie¢ Holly dobranoc.
Potem ogladata z ojcem telewizjg, ale to raczej ona przeskakiwata z
kanatu na kanat, bo tata co chwila zapadal w drzemke.

Dziwne, bo w nocy nie mogt spac. Becca czesto styszata, jak thucze si¢ po
mieszkaniu, za to nie miat najmniejszego problemu z zasypianiem na
sofie o zupetie niestosownych porach.

Obudzita go okoto pdéinocy 1 poczekata, az pokona schody, umyje si¢ 1
zgasi Swiatto. Dopiero wtedy sama potozyta sig spac.

Usmiechnela sig smetnie, myslac, jak dziwnie si¢ sprawy uktadaja, ze
teraz ona z kolei ktadzie si¢ spa¢ w pokoju goscinnym, 1 §pi sama na
jednoosobowym t6zku.

Herbata pomoze mu wroci¢ do zdrowia, powiedziata JinJin.

| Swieze powietrze. I spacery.
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Tak wigc po kilku dniach od powrotu ze szpitala, jednego z tych
porankow, kiedy ani ayi, ani Tygrys nie przywiezli mu zakupdw, ani
Shane nie wpadt zobaczyc¢, jak sie czuje, a moze rowniez po to, aby
odwlec powrot do domu, do drzwi zadzwonita JinJin i o§wiadczyta, ze
zabiera go na spacer. Zalecita Stare Miasto, Ogrody Yu 1 herbaciarni¢ na
jeziorze.

Pojechali jej czerwonym minicooperem, a Bill nie mogt si¢ zdecydowac,
czy ta dziewczyna jest najgorszym kierowca na Swiecie, czy po prostu
typowym Szanghaj skim piratem drogowym. W kazdym razie dojechali
w jednym kawalku, JinJin wzigta go pod ramig i poszli przez Stare Miasto
do zygzakowatego mostu na jeziorze. Poczul, jak jej dlugie ciato przytula
si¢ do niego i przystanat, zeby na nia popatrze¢. Spuscita oczy na wode
bulgoczaca od ztotych rybek, a potem z powrotem podniosta je na jego
twarz.

— Dobry tata, dobry maz, dobry cztowiek — powiedziata, po czym
skingta glowa, jakby podjeta wazna decyzje. Patrzyli na siebie przez
dtuga chwilg. — Tak, tak mysle.

Kiedy ja pocatowat, ich usta dopasowaty si¢ do siebie idealnie. Z ustami
zwykle jest tak, ze co$ w nich do siebie nie pasuje — jezyki zbyt ruchliwe
albo zbyt bierne, wargi za twarde albo zbyt wilgotne, z¢by wchodza w
droge, przeszkadzaja nosy. Ale nie z nia.

— Nie, nie, nie. Nie pozwolg na to — powiedziat. Czul, jak natychmiast
zareagowal na jej cialo, jak zapragnat

ja przy sobie przytrzymac 1 cofnat sig, zeby na to nie pozwolic.

— Nie pozwolg na to, poniewaz jesli do tego dojdzie, to nie bedg taki, jak
przed chwila powiedziatas. Prawda? Dobry ojciec, dobry maz, dobry
cztowiek. Wszystko to bedzie mozna wyrzuci¢ na $§mietnik, JinJin.
Skineta z namystem glowa, jakby si¢ z nim zgodzita.

— Donikad nie pdjdziemy — stwierdzita.

Nie wiedziat, czy chciata powiedziec€, ze ich zwiazek donikad ich nie
doprowadzi, czy tez, ze nie powinni nigdzie chodzi¢, aby ich nie widziano
razem. Herbaciarnia na jeziorze byta znacznie
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bardziej opustoszata w srodku tygodnia niz w weekend, istniato
niewielkie prawdopodobienstwo spotkania tu dzisiaj kogo$ z firmy, ale
jednak istniato. A moze miata na mysli to, ze nie moga ciagna¢ romansu
w zadnym z ich mieszkan. Moze miata na mysli wszystkie te rzeczy
naraz.

— Nie, nie, nie — powiedzial z desperacja, cofajac si¢ od brzegu
przepasci. — Nie zabiorg ci¢ w miejsce, gdzie sypia moja zona 1 bawi sig
moja coreczka. I nie mozemy iS¢ do ciebie, bo moglby nas zasta¢ twoj
przyjaciel. — Nie udato mu si¢ zamaskowac¢ w glosie goryczy. — On ma
klucze, prawda?

JinJin przytakngta tym swoim dobijajacym, rzeczowym tonem.

— Tak, ma klucze. To jest jego mieszkanie. — Ruszyli wolno w strong
herbaciarni. USmiechngla sig, jakby z jakiego$ dobrego, niewinnego
zartu. — Nie ma kochania si¢ w mieszkaniu Williama. Nie ma kochania u
Jindin.

Nie potrafit odwzajemni¢ usmiechu. To wszystko zaszto juz za daleko.
Ten pocatunek byt bigdem. Tylko ze ona byta taka dobra 1 taka fadna, a on
od dawna czut si¢ taki samotny.

— Uwazam, ze jeste$ wspaniata, JinJin, wiesz, ze tak mysle. Ale jak
moglibySmy cos takiego zrobic?

Potem zadne z nich si¢ nie odzywato, dopdki kobieta nie przyniosta im
herbaty 1 nie napetnita dwoch filizanek. I kiedy czekali, az ostygnie
wrzatek, JinJin otworzyta torebke 1 bez stowa podata mu koperte, w ktore;j
znajdowaly si¢ dwa bilety linii Dragon Air na ich nazwiska. Przyjrzat si¢
im blizej. Z Szanghaju do Guilinu, odlot nazajutrz rano. Niemozliwe,
pomyslat. Nie ma mowy.

— Nie — powiedziat. — Nie polecg do... gdzie to jest? Do Guilinu.
Wracam do pracy. — Patrzyl na bilety, krecac glowa. — Nigdy w zyciu
nawet nie styszatem o Guilinie.

Wyciagnat do niej reke z biletami, ale ona nie zrobita zadnego gestu, zeby
je wzia¢. Dmuchata na herbatg. Bill pochylit si¢ do nie;.

— Postuchaj mnie, JinJin. Popatrz na mnie. Ja nie jestem
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wolnym mgzczyzna. Trzy stowa, zanim cokolwiek si¢ zacznie: NIE
JESTEM WOLNY.

— Tobie podoba Guilin — odpowiedziala trzema wtasnymi stowami i
podniosta filizanke do ust, ale ostroznie, poniewaz byla tak goraca, ze
trudno ja byto nawet utrzymac¢ w palcach.

Potem nie rozmawiali az do czasu, kiedy wracali czerwonym
minicooperem z chinska flaga na dachu w strong Nowego Gubei 1 JinJin
odwrocita si¢ do niego i opowiadala, jak jej ojciec przyjechatl z Guilinu,
wig¢c miata mamg z dalekiej potnocy i tate z dalekiego potudnia, az przy
granicy z Wietnamem. Naciskata klakson tylko po to, aby oznajmié
Swiatu swoja obecnos¢, wyprzedzata po wewngtrznej, wjezdzata
samochodom prawie na sam zderzak, mrugata Swiattami 1 nie okazywata
przy tym absolutnie zadnego strachu.

Tego si¢ najbardziej bat. Tego jej braku strachu, jakby nie zdawata sobie
sprawy, ze to si¢ moze zle skonczy¢.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Na drewnianym moscie wysoko nad rzeka kulili si¢ pod parasolem z
nazwa hotelu 1 obserwowali rybaka z kormoranem.

Po zmierzchu todzie wozity turystow, aby mogli oglada¢ ludzi towiacych
ryby z ptakami. Bill i JinJin wyplyngli na t¢ wycieczke pierwszego
wieczoru w Guilinie. Reflektory z todzi oswietlaly rybakow kucajacych
w matych plaskodennych todkach. Naprzeciwko nich siedziaty
kormorany, a w sSrodku swiecity lampy naftowe. Wygladato to, jakby
ludzie 1 ptaki kulili si¢ przy ognisku.

Ptaki wypuszczone na polowanie wpadaly blyskawicznie do wody i
natychmiast wystrzeliwaty z powrotem z ryba w dziobie. Rybacy,
malutcy m¢zczyzni w nieokreslonym wieku, wrzucali wigkszo$¢ ryb do
wielkich wiklinowych koszy. Co siddma rybg pozwalali ptaku potkna¢,
rozluzniwszy metalowa obrecz na jego szyi. Noca, przy widowni
oniemiatych chinskich turystow, caty proceder sprawial wrazenie
sprytnej sztuczki cyrkowej, ale w dzien obserwowato si¢ me¢zczyzn z
kormoranami z gory, z wysokiego drewnianego mostu, za darmo, i
wiedziato sig, ze ci ludzie po prostu towia ryby i nie ma to nic wspdlnego
z kokietowaniem publicznosci. Bill pomyslat, ze to widok sprzed tysiaca
lat.

238



Guilin to byty Chiny, jakie Bill widywat na zdjgciach. Za miastem gory z
wapienia ciagnely si¢ w nieskonczonos¢, jakby swiadome swej
malowniczos$ci, niektore z nich tak idealnie troéjkatne jak na obrazkach
jego corki, a caty widok zamalowany mgta pozowat 1 czekat, az kto$§ go
uwieczni dla potomnosci.

Czulo sig, ze to kraniec Chin. Bill prawie podejrzewat, ze znaleZli si¢ na
skraju $wiata, chociaz wiedzial, ze to Wietnam zaczyna si¢ po drugiej
stronie gor. Chociaz jednak byt to najbardziej zachwycajacy krajobraz,
jaki widziat w zyciu, ten pocztoOwkowy urok Guilinu nie zauroczyt go tak
jak rybak ze swoim kormoranem.

— To sa dla mnie prawdziwe Chiny — powiedziat. Daleko pod nimi na
szklistej wodzie rzeki Li, rzeki, z ktora JinJin dzielita nazwisko, samotny
rybak rozluznial metalowa obrgcz na szyi swojego ptaka. Ryba, ktora
zwierzg trzymato w dziobie, w mgnieniu oka znikla w przetyku. — Ten
rybak. | ten ptak.

JinJin wzruszyta ramionami. Usmiechneta si¢ do niego 1 $cisn¢ta go za
ramig, ale $wiatto w jej oczach prawie si¢ nie zmienito, jak gdyby widok
rybaka 1 kormorana nie zastugiwat na tyle uwagi, jakby z pobtazaniem
patrzyta na nastroje Billa, a jej kraj 1 caly Swiat byl duzo prostszym
miejscem, niz mu si¢ zdawato.

— To tylko praktyczne — powiedziala, kiedy ptak zanurkowat po raz
kolejny do wody 1 wyptynat z ryba w dziobie, ktorej tym razem nie bedzie
mu wolno poltkna¢. — Po prostu praktyczne.

Byt to okres, kiedy nie mogt si¢ nia nasycic.

W ciagu dnia spacerowali po Guilinie. P6znym popotudniem wywieszali
znaczek na drzwiach, zeby pokojowka 1 cata reszta swiata poszli sobie
precz, a on kochat ja 1 jgczat 1 spat w jej ramionach.

To wszystko byto doskonale logiczne, a zarazem obtakane, poniewaz
swiat wyciekl gdzies niepostrzezenie 1 liczyto si¢
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tylko to, zeby by¢ tam w pokoju razem z nia. Nie miat pojgcia, jak by to
mogto by¢ mozliwe, ale jako$ to wymysla. W jakis sposob sprawi, ze ich
dni w Guilinie bgda trwaty w nieskonczonos¢ nawet w prawdziwym
swiecie. Jako$ sprawi, ze ten urlopowy romans bedzie trwat wiecznie.
Musi tylko wykombinowac, jak to zrobic.

Jednoczes$nie wyrzuty sumienia drgczyly go niemal tak samo fizycznie
jak przedtem choroba — przyttaczajace poczucie winy i wstydu, ktore
spadaly na niego, kiedy lezatl z otwartymi oczami, a JinJin spata, jakby go
ktos grzmotnat kijem baseballowym w tyt glowy. A jednak obok nieza-
przeczalnych wyrzutdw sumienia trawiacych go jak goraczka rownie
okropna byta §wiadomos¢, ze gdyby musiat jeszcze raz podjac decyzje,
zrobitby doktadnie to samo: wziatby JinJin za reke 1 pojechat na lotnisko,
a potem wsiadt do samolotu lecacego do Guilinu 1 obserwowat rybakow z
kormoranami, i zrobit krok prosto w przepasc.

* k% %

Zdumiato go, ze chce si¢ zobaczy¢ z ojcem.

Pierwszego ranka w Guilinie, pod wplywem bliskosci rodzinnego miasta
swego ojca, JinJin opowiedziata mu lekkim tonem ciag przerazajacych
historii o dorastaniu w cieniu jego napadow gniewu, i Bill uznat za
oczywiste, ze zerwata wszelkie kontakty z ojcem po tym, jak jej rodzice
si¢ rozwiedli. Mieszkat w malym miasteczku pod Guilinem, dokad mozna
byto dojechac takséwka, 1 podobno podupadat na zdrowiu, wigc JinJin
uznata za naturalne, ze powinni go odwiedzic.

— Z takim ojcem — powiedzial oburzony Bill — na Zachodzie nie
chciataby$ mie¢ w ogole do czynienia.

JinJin wzruszyta ramionami.

— Nie jestesmy na Zachodzie — przypomniata mu. Tak wigc wzigli
taksowke 1 pojechali w gory z wapienia,

nad szklana rzeke, migdzy pola ryzowe umykajace za oknami

samochodu, podczas gdy Billowi przesuwaty sie przed oczami
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okropne sceny z dziecinstwa JinJin na drugim koncu kraju: ojciec bijacy
ja1jej stostre po rekach, kiedy rozdraznity go przy obiedzie; wlokacy ich
matke, zeby ja zbi¢, 1 krzyczacy: ,,Pozegnaj si¢ z dzie¢mi, bo wigcej ich
nie zobaczysz!"; a potem, juz po rozwodzie, kiedy nie chciat ich zostawic¢
w spokoju, przekonujacy JinJin na ulicy; ona miala pigtnascie lat, on
czterdziesci, a przechodnie brali ich za kochankow.

Byl nalogowym hazardzista. To stad si¢ brata jego brutalnos¢. Pracowat,
potem gral, i kiedy wszystko tracit, wracal do domu, aby zrzucac cata
wing na zong 1 corki, 1 wytadowywac na nich ztos¢.

Miasteczko lezato w dolinie migdzy dwoma przysadzistymi wzgorzami.
Biate pnie drzew $cigtych przed laty pigly si¢ pod gore jak masowe groby
z dawno zapomnianej wojny. Miescina przypominata czgsciowo slumsy,
czesciowo pole kempingowe. Obok chatup z drewna 1 blachy falistej staty
obskurne brazowe namioty, z ktérych wybiegaly bosonogie dzieci
zaciekawione przyjazdem taksowki.

To co$ trudno w ogodle nazwa¢ miasteczkiem, pomyslat Bill.

— Co tu sig stato? — zapytat. JinJin popatrzyta na wzgorza.

— Pow6dz — odparta. — Dawno temu wycigto duzo drzew. — Szukata
odpowiedniego stowa. Gleba? Kiedy nadchodzi tajfun, gleba zsuwa si¢ ze
wzgorza, jesli nie ma drzew. — Powoli uniosta drobng dlon wngtrzem do
dotu. — Nadchodza deszcze, rzeka rosnie. Rozumiesz?

Pokiwat glowa.

— Jak dtugo ci ludzie mieszkaja w namiotach? — spytal. — Kiedy byta ta
powddz?

Zastanowila sig.

— Trzy lata temu. Chodz, poszukajmy mojego taty. Mieszkat niedaleko
dworca autobusowego, gdzie pracowal.

Nosit wasy a la Clark Gable 1 miat prawie kwadratowa sylwetke. Tak
bardzo si¢ roznit postura od swojej smuktej, wysokiej corki, ze Billowi
trudno bylo uwierzyc¢, aby w ich
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zytach plyneta ta sama krew. Usmiechat si¢ nieSmiato do goscia, kiedy
gawedzili z corka, 1 moze wilasnie dlatego, ze JinJin czuta si¢ przy nim tak
swobodnie, Bill nie miat serca, aby tego cztowieka nienawidzic.

— Ja ojciec ta dziewczyna — oznajmit.

Bill skinal glowa 1 obaj usmiechngli si¢ po tej wstrzasajacej nowinie.
Dwaj koledzy ojca JinJin rechotali rozbawieni jego biegla znajomoscia
jezykow obcych.

— On nie mowi po angielsku — powiedziata lekcewazaco JinJin.

Jej ojcu nie wiodto sie lepiej od czasu, gdy opuscit matke JinJin 1 corki.
Przez hazard 1 swoja porywczo$¢ zniszczyt jeszcze dwie inne rodziny i
mieszkal teraz samotnie w drewnianej szopie, ngkany przez wilgo€ i
swoje pluca, 1 zyl na diecie sktadajace;j si¢ z congee, skretow 1 Bog wie
jakiej herbaty, ktora zostawiala na jego zgbach brazowe plamy.
Nieopodal dworca autobusowego miescit si¢ barek, w ktorym podawano
zupe¢ z makaronem, Bill jednak, nauczony ostroznosci wobec tutejszych
potraw, siedziat tylko 1 patrzyt na JinJin 1 jej ojca siorbiacych przy
jedzeniu. Nawet nie rozumiejac ani stowa z ich rozmowy, widziat, jak
bardzo zmienit si¢ miedzy nimi rozktad sit od czasu dziecinstwa JinJin.
Ojciec odpowiadat na pytania corki prawie zawstydzony, nie umiat
wytrzymac jej spojrzenia przez dtuzsza chwile. To ona teraz dyktowata
warunki.

— Tata mowi, ze miejscowe wiladze sa bardzo zte — powiedziata JinJin
do Billa. — Po powodzi rzad utworzyt fundusz pomocowy dla miasta, ale
mieszkancy nawet si¢ o tym nie dowiedzieli, dopoki nie wystali swoich
przedstawicieli z protestem do Pekinu.

Ojciec zazenowany wyszczerzyt zgby pod wasikiem Clarka Gable'a.

— Mowi, ze chcialtby cig zaprosi¢ do swojego domu — tlumaczyta JinJin
— ale oni tu sa wszyscy bardzo biedni i tata wstydzi si¢ zapraszac ci¢ do
takiego nedznego miejsca.
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Bill zaprotestowat podniesieniem dioni.

— Alez, prosze¢ pana, nic ma powodu do wstydu — powiedziat. —
Bardzo mi byto mito pana poznac.

Uscisneli sobie dlonie 1 zanim Bill si¢ zorientowatl, co wtasciwie robi,
wyciagnal portfel 1 wcisnal mezczyznie do reki zwitek RMB. Ojciec
JinJin z poczatku zaprotestowat dla formalnosci, ale po chwili
uszczesliwiony unosit brwi, wpatrujac si¢ z niedowierzaniem w plik
pieniedzy.

— Ja ojciec ta dziewczyna! — ogtosit, a JinJin odwrécita wzrok, jakby
nie mogta patrze¢ na nich obydwu.

W wypadku jego rodzicow wydawato si¢ to takie tatwe. Znajdujesz
kogos, a potem trzymasz si¢ z nim i nie widzisz nikogo innego, dopoki nie
roztaczy was grob. Dotrzymujesz wszystkich wielkich przysiag
sktadanych w t6zku 1 w ko$ciele 1 nie zapominasz o nich po wsze czasy.
Tak uczyniles i twoje zycie byto proste, a przysztos¢ rysowala si¢ jasno.
Nie wydawato si¢ to niczym niemozliwym, niczym niewyobrazalnym.
Wigc czemu tego nie potrafil? Co z nim byto nie tak?

Wsiedli do samolotu na szokujaco nowoczesnym lotnisku w Guilinie i
Bill czut si¢ obrzydliwie. Nie chciat zadnego romansu, nie chciat si¢ sta¢
mezczyzng, ktory ma kogos na boku. Nie chciat by¢ facetem w srebrnym
porsche. Nie chciat zadnych konspiracji, planow, wspolnych tajemnic.
Chciat kogos, kto sprawi, ze zapomnisz o wszystkich innych. Tego
pragnat. Tylko tego zawsze pragnat.

Jesli znajdziesz kogos takiego, wszystkie inne kobiety przestaja istniec i
w jednej chwili rozwiazuja si¢ wszystkie problemy, wszystko staje si¢
proste i znika wszelkie pragnienie, poniewaz jesli raz zaczniesz pragnac,
nigdy nie bedziesz mial dosy¢, dopoki serce nie przestanie bic, 1 nie
zaznasz wytchnienia ani spokoju, ani prawdziwego szczescia. Jedyne, co
musisz zrobic, to znalez¢ kogos takiego, kto uczyni ci¢ slepym na cata
reszte swiata. Tylko tego w zyciu pragnat,

243



tak jak wszyscy inni. Nie wydawato si¢ to wygdérowanym pragnieniem.
Ta dziewczyna, ktora siedziata obok niego przy oknie i ze zmarszczonymi
brwiami ogladata jakie$ czasopismo, ta bajeczna dziewczyna wypetnita
mu serce. Kiedy jednak wrécit do swojego mieszkania 1 wlaczyt telefon,
zobaczyl nicodebrane potaczenia. NIEODEBRANE POLACZENIE.
DOM, informowat aparat. NIEODEBRANE POLACZENIE. DOM.

U jego rodzicow wydawalo si¢ to takie tatwe 1 moze w efekcie bylo tatwe.
Dopoki dotrzymywato sie przysiag. Kiedy tamates przysiege, wszystko
inne okazywato si¢ nietrwale.

Po pierwszym dniu pracy wrocit do domu p6zno wieczorem 1 zobaczyt,
ze W jej mieszkaniu jest ciemno. Wiedzial, ze nie $pi. Wiedzial, ze
przyjechal po nig samochad.

Byt zly 1 zazdrosny, 1 zadowolony. To dobrze, niech juz bedzie po
wszystkim i niech to sie skonczy. Co on sobie my$lal? Ze bedzie siedziata
przy telefonie i czekata, az zadzwoni? Ze po tym, co sie¢ wydarzyto w
Guilinie, nikt inny nie ma do niej prawa? Spodziewat si¢, ze bedzie
siedzie¢ w domu z tymi nieskonczenie dtugimi nogami podkulonymi pod
siebie 1 spedza¢ wieczory nad Krzyzowkowq gimnastykq! Tak, tak, tak, w
swoim szalenstwie, w zamknigtym hotelowym pokoju z wywieszka ,,nie
przeszkadzac", tego wtasnie oczekiwal, chociaz wiedziat, ze moze go
spotkac tylko rozczarowanie. JinJin spedzata wieczor poza domem 1 Bill
byt z tego zadowolony. Trzeba to natychmiast skonczy¢, chociaz czut sie,
jakby ktos go kopnat w zotadek.

Kiedy o potnocy wrocita do domu, siedziat na schodach przed jej
mieszkaniem. Zastanawiat si¢, co by si¢ stalo, gdyby wrocita ze swoim
facetem. Nie byloby to przyjemne. Ale porsche wysadzito ja przed
blokiem 1 odjechato, a Bill wstal ze schodow, kiedy wyciagata z torebki
Kluczyki.
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— Ja tego nie zrobi¢ — powiedzial. — Nie moge. Kocham Zong 1 nasza
coreczke. Nie odejde od nich. I nie chce mie¢ kobiety na boku.
Dziewczyny na state. To nie dla mnie. Nie potrafi¢ tak, wychodzisz z nim,
a ja czekam, az wrdcisz. Jak to wyglada? Jak ja si¢ czuje? — Zaczat
podnosic¢ glos 1 zza zamknigtych drzwi jakas kobieta krzykngta na nich po
chinsku. Oboje spojrzeli w tamta strong, a potem z powrotem na siebie.
— Jak by to miato dziata¢? Mam ci¢ mie¢ z nim na zmiang, co druga noc?
JinJin weszta do mieszkania, nie patrzac na niego. Wszedt za nia, ztapat ja
za rami¢ 1 odwrocit.

— A moze masz zamiar spotykac si¢ z nami obydwoma tej samej nocy?
— zapytat. Nigdy w zyciu nie widziat jej takiej smutnej. — Wiesz, kim
bys sig stata, prawda?

— Ja konczg to — powiedziata. Zawsze przechodzita na czas
terazniejszy, kiedy byta zmegczona, zdenerwowana albo urazona. —
Konczg z tym mezczyzna.

Bill wytrzeszczyt na nia oczy. Nie wiedziat, co powiedzie¢. Czul, ze po
raz kolejny osadzit ja pochopnie 1 po raz kolejny si¢ pomylit.

— Mowi¢ mu dzisiaj wieczorem: ,,Nie mozemy dalej by¢ razem". —
Spojrzata na Billa. — Poniewaz nie chcg tak zy¢. — Pokrecita gtowa.
—Nie chce tak zy€. I poniewaz caty czas ci¢ kocham.

I nagle trzymat ja w ramionach 1 calowat jej twarz, scalowywat jej 1zy,
zeby wigcej nie plyngly, zeby wigcej nie ptakata i szalat za nia, pragnat
jej, jeczal, ze ja kocha, ze przeprasza, za wszystko przeprasza, ze jest mu
przykro 1 dzigkuje jej, bez konca jej dzigkuje, 1 wszystkie jego madre
decyzje pierzchty pod dotknigciem jej warg na jego ustach i wszystko
mialo stony smak.

Nie chce tak zy¢.

Caly czas cie kocham.

On tez ja caty czas kochal.

* * %
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Za jej oknem styszeli nieprzerwany gwar miasta zajmujacego si¢ swoimi
codziennymi sprawami, ale Bill w pokoju JinJin czul, jakby Swiat
wkroczyt w inny czas.

Wszystko w niej byto cudowne. Obejmowat dtonia jej kolano, a potem
jego dton wedrowata po jej udzie do gory i zdawato sig, ze trwa to cate
wieki. I chciat, aby to trwato cale wieki.

— Znowu mnie mierzysz — roze$miala sig.

Duzo si¢ $miali. To dlugie popotudnie wydawato si¢ zarazem beztroskie i
smiertelnie powazne. Kregcito im si¢ w glowach od radosci, upijali si¢
szczgs$ciem. Przyciskata usta do jego ust, jej brazowe oczy jasniaty, a
potem si¢ zamykaty 1 wiedziat, ze czuje to samo co on. G1dod, ktory byt
wigcej niz glodem, faknienie, ktorego nie mozna bylo nasycic, cho¢by nie
wychodzili z tego pokoju do konca zycia.

Wstawala naga z podtogi, gdzie lezeli, 1 patrzyta na siebie w lustrze, na
swoje dtugie, niezdarne rg¢ce 1 nogi, na mate dtonie obejmujace jeszcze
mniejsze piersi.

— Za mate. — Skrzywita si¢. — Ja brzydula.

— Jasne. — Usmiechnat si¢ — Stara i brzydka.

— Nie mam nawet miseczek A — powiedziata.

A kiedy wygieta plecy, zobaczyt bruzdy migdzy jej zebrami i napetnito go
to tgskna czuloscia. To tylko zebra, wiedziat o tym, ale widzac te rowki
odznaczajace si¢ na skorze, przezywal prawdziwe katusze, pragnat ich
dotykac 1 pragnat, zeby zaden inny mezczyzna nigdy wigcej ich nie
dotknat.

— Rozmiar AA! — zawolala z szeroko otwartymi oczami, jak gdyby
dopiero co odkryta, Ze ma piersi jak uzadlenie pszczoty. — Tak, masz
racj¢, stara 1 brzydka.

— Kazdy ma jakies defekty — rzekl, opierajac si¢ na tokciu.

Wyciagnat reke 1 gladzit leniwie jej stope, patrzac na nia z dotu, a ona
patrzyta na niego z gory z powazna ming, rekami zwieszonymi wzdtuz
bokoéw. To prawda, ze miata bardzo male piersi. Nawet teraz, w tym
pokoju widziat, Ze nie byta
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doskonata — posladki miata zbyt ptaskie, piersi za mate, cera twarzy
pozostawiala wiele do zyczenia.

Ale dla niego byta doskonata. Nie chciatby w niej zmieni¢ niczego.
Kochat wszystkie jej niedoskonatosci tak samo jak jej najwigksze atrakcje
— te oczy, te nogi i... czemu nie? Te piersi rozmiaru AA. Taka byta i
upajat si¢ nig od poczatku do konca.

— Wez na przyktad mnie — powiedziat, siadajac po turecku i
spuszczajac oczy. Zawahat si¢. — Nie wiem, czy chce o tym mowic. —
Uklekta obok niego, objeta go pocieszajaco za szyje¢ 1 zachecita, zeby
moéwit dalej. — Martwig sig, ze... ze jestem za duzy — powiedziat,
podnoszac wzrok 1 zagladajac w jej zatroskane brazowe oczy. — NO
wiesz, tam... na dole. Za duzy dla jakiejkolwiek kobiety.

Wstata i klepneta go w ramig.

— Ha! — wykrzykneta. — Angielski zart! Przetoczyt si¢ na plecy,
chichoczac do siebie.

— Zle bys wygladata z duzymi piersiami, JinJin. Masz za dtugie nogi.
Wygladatabys u gory za cigzko. Jak Jessica Rabbit.

Zasmiata si¢ krotko.

— A tak. Beatrix Potter.

Kiedy podnidst na nig oczy, usSmiechata si¢. Tym swoim zgbatym, troche
gamoniowatym usmiechem, na ktory nie mogt si¢ napatrze¢. Kiwnat
glowa.

— Bardzo dobrze — stwierdzit. — Chinski dowcip. Kiedy zapadt
wieczor, nie wychodzili z pokoju. Lezeli

spleceni, owinigci w swoje ciata, jakby byli sobie blizsi niz wszystkie
inne pary na swiecie, blizsi niz ktokolwiek byt przed nimi, jakby zlali sig
w jednos¢. Widzial, jak na niego patrzy 1 mial pewnos¢, ze nikt na Swiecie
nigdy nie patrzyt na niego tak jak ona.

Jakby byl kim§ wyjatkowym.

Jakby byl kim§ — nie mogt powstrzymac¢ usmiechu — egzotycznym.
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Bo to byla prawda. On byt mgzczyzna innego gatunku, ona innego
rodzaju kobieta. Odkrywat jej dlugie, prawie zupetnie bezwtose ciato 1
czut si¢ tak, jakby odkrywat inng planete. Ona mierzwita palcami migkkie
jasne wlosy na jego przedramionach, jakby byl nieznanym zwierzgciem.
— Bardzo wlochaty — powiedziata. — Mo6j Boze. Jak matpa. Ratunku,
ratunku, w moim pokoju jest matpa.

— Tam, skad pochodze, to wcale nic jest ggste owtosienie — powiedziat.
Zdawat sobie jednak sprawe, ze ona tak naprawde nie ma pojecia o
miejscu, skad on pochodzi. Wiedziala, jak odmienia¢ czasowniki, znata
kilku pisarzy 1 umiata uzywac niektérych przestarzatych idiomow, ale to
wszystko. Mial zwykte, zielonkawe oczy, lecz ona patrzyla na nie niczym
na skarb kréla Salomona.

I wiedziat, ze Becca nigdy nie patrzyta i nie umiataby tak na niego
patrze¢. Kochata go, nie miat co do tego watpliwosci, ale patrzyla na
niego tak, jak siostra patrzytaby na brata, z wyrazem wesotej zazytosci, z
uczuciem pozbawionym tajemniczos$ci.

JinJin patrzyta na niego innymi, nowymi oczami, tak bardzo brazowymi,
ze prawie czarnymi, 1 tak ogromnymi, ze §wiecily jej z twarzy. Uwielbial,
kiedy tak na niego patrzyta.

Jego pierwsza azjatycka kobieta. Jej pierwszy europejski mgzczyzna. |
podczas gdy noc plyngta, a miasto spato, zadne z nich nie miato
najmniejsze] watpliwosci, ze beda rowniez ostatnimi. Czego wigcej
mozna bylo pragna¢ poza tym pokojem?

JinJin spata, a on potozyl jej dion na brzuchu. Byt ptaski 1 twardy jak stot.
Usmiechnat si¢ do siebie. Moglby na tym brzuchu gra¢ w ping-ponga,
pomyslat. Zamiast tego jednak delikatnie przytozyt don usta i pocatowat
najdelikatniej jak mogl, po czym objat ja ramionami i przytulit si¢ do jej
smuktego, kochanego ciata 1 wkrétce on takze zanurzyt si¢ w glebokim,
szczesliwym $nie.
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Gdyby podszedt do okna pokoju JinJin, mogltby po drugiej stronie
podworza Rajskich Rezydencji zobaczy¢ swoje wlasne mieszkanie 1 okna
swego drugiego zycia. Ale nie zobaczyt.

Kiedy sig zbudzit w mlecznym szanghajskim poranku, patrzyt, jak JinJin
Spi, obserwowat jej skorg, rece, nogi 1 twarz tak dlugo, az znat je lepiej niz
swoje wilasne. Nie podszedt do okna.

Zatracil si¢ w niej bez reszty.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

— Dziadziu$ umrze, prawda? — chciata wiedzie¢ Holly.

— Nie, aniotku — odpart Bill. Odleglos¢, ktora ich dzielita, bolata jak
swiezy siniec. — Dziadzius$ nie umrze. Twoj dziadzius jest jeszcze
mtody. Opiekuja si¢ nim bardzo dobrzy lekarze.

— Martin mowi, ze kazdy kiedy$ umrze.

Martin byt najstarszym synem Sary. Bill poczul do niego nagla
nienawi$¢, a zaraz potem uktucie sumienia. Sara — bardzo si¢ starat
mysle¢ o niej ,,Sara", a nie ,,siostra" — doktadata wszelkich staran, zeby
wyj$¢ naprzeciw jego czestym telefonom do corki 1 kazata Holly czekac
niedaleko telefonu, ilekro¢ wiedziata, ze ma zadzwonic.

— Postuchaj mnie, aniotku — odezwat si¢ tagodnie. — Nic nie trwa
wiecznie. Kwiatek tez nie zyje wiecznie, prawda?

Holly myslata przez chwilg. Styszat, jak mysli.

— Pingwiny nie zyja wiecznie — powiedziata w koncu.

— To prawda — przytaknal Bill. — Nie pomys$latem o tym.

— Dinozaury tez nie zyly wiecznie.

— Masz racjg.

— Zmienila si¢ temperatura na Ziemi 1 zabila dinozaury.

— Ojej! — zawotat zachwycony. — Gdzie si¢ tego nauczytas, kochanie?
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— W szkole.

— To slicznie.

— I dziadki nie zyja wiecznie — myslata na glos.

To byta catkiem nowa filozofia. Rok temu, kiedy miata trzy latka,
rozmowa z Holly sprowadzata si¢ do niekonczacej si¢ serii pytan 1
rozkazow, zdan, ktore zaczynaly si¢ od ,,Dlaczego...?". Albo od
,Musisz...". Na przyktad: ,,Dlaczego tygrysek Tony nosi §liniaczek, skoro
jest duzy?". Albo: ,,Musisz by¢ ksigciem, tatusiu". W wieku czterech lat
natomiast Holly zmagatla si¢ z wielkimi zagadnieniami i Bill nie bardzo
wiedzial, co ma jej odpowiedzie¢. Prawda wydawata si¢ zbyt okrutna, a
ktamstwo niestosowne.

— Wszyscy umieramy — powiedziat. — Ale dopiero po bardzo, bardzo
dlugim czasie. — Cisza. — Stuchasz mnie, aniotku?

Lecz co$ juz odwrdcito jej uwage. Bill styszat w stuchawce, ze gdzies w
mieszkaniu gra telewizor 1 wlasnie nadaja reklamy. Najpierw rozlegt sig
bardzo przekonujacy dorosty glos, po czym odpowiedzialy mu
podniecone dziecigce piski. Bill czekat cierpliwie. Dochodzity go tez inne
odglosy ttocznego, nieznanego domu Sary. Ktocity si¢ dzieci. Trzaskaty
drzwi. Sara blagata przy stole: ,,Jeszcze tylko jeden... no zjedz jeszcze
jeden... tylko jeden kawatek". To go wlasnie taczy z Holly, pomyslal.
Wszystko wyglada inaczej, kiedy sig¢ jest jedynakiem. Nie otacza cig
zgielk 1 jazgot rodzenstwa. Zostajesz sam na sam ze swoimi myslami.
— Czy ty umrzesz, tatusiu?

Wyjrzatl przez okno swojego gabinetu na swiatta Pudongu 1 wstuchat si¢
w odglosy po jego stronie Swiata. Szanghaj tez przepetniaty
charakterystyczne hatasy, zwlaszcza w nocy: niecichnacy metaliczny
szum samochodow, rzeki 1 zycia dwudziestu milionow ludzi.

— Pewnego dnia umre. Ale jeszcze dtugo bede zyt. I wiesz co, aniotku?
Jesli tylko bede¢ mogt wtedy wrécié, zeby by¢ przy tobie, to wroce 1 nigdy
ci¢ nie opuszcze. Wszedzie gdzie
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pojdziesz, nawet kiedy bedziesz zupetnie dorosta, nie odstapi¢ cie na
krok. Bed¢ w promieniach stonca na twojej buzi 1 kropelkach deszczu na
twoich bucikach, i wietrze w twoich wtoskach. Bedg przy tobie
codziennie rano, kiedy si¢ zbudzisz, i wieczorem, kiedy si¢ potozysz
spa¢. A w nocy bedg stal na strazy przy twoim 16zeczku, a ty bedziesz
wiedziata, ze si¢ usmiecham. I nigdy nie poczujesz si¢ samotna, poniewaz
bede przy tobie zawsze 1 na wieki.

W telefonie co$ zatrzeszczato, a potem zapadta cisza.

— Styszysz mnie, aniotku?

Holly go nie stuchata. Ogladata w telewizji reklamy.

* * %

Co$ dziwnego kryto si¢ oczach JinJin. Te szeroko rozstawione, brazowe
oczy skrywaty tajemnicg, ktorej Bill nie potrafit odkry¢, chociaz
wpatrywat si¢ w nie catymi godzinami.

Zorientowal si¢ teraz, ze nie malowata tuszem czarnych kresek wokot
oczu. Pomylit si¢. Nigdy nie nosita makijazu, a jednak sprawiata
wrazenie, jakby go miata na twarzy nieustannie. Nie rozumiat tego. Byt
zonatym me¢zczyzna 1 od dawna przywykt do kobiecych rytuatow, do
kosmetykow, ceremonii naktadania makijazu, poprawiania go i
usuwania. Jego zona wygladata zupehie inaczej, kiedy si¢ nie malowata,
niz wtedy, gdy naktadata na siebie te wszystkie niepojete specyfiki. Kiedy
wychodzili, jej uroda nabierata wytwornosci i1 potysku. A kiedy wracali 1
zmywala to wszystko z twarzy, uroda pozostawatla, ale stawata si¢
sSwiezsza, nieozdobiona, naturalna, pigkna w zupetnie inny sposob.
Catkowicie inaczej byto z JinJin.

Przygladat si¢ jej wciaz na nowo 1 caly czas nie mogt zrozumiec, skad si¢
biora te czarne, grube 1 zupetnie niepotrzebne kreski, ktorych nie musiata
poprawiac ani odswieza¢. Tajemnica wyjasnila sig, gdy ja o to zapytal.
— Makijaz permanentny — powiedziata ktorej$ nocy,
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kiedy lezeli wyciagnigci na sofie, twarzami do siebie, a on po raz kolejny
przygladal si¢ tym oczom, ktore nie potrzebowaly zadnej pomocy, aby
tak §licznie wygladac.

— Permanentny? — powtdrzyl, niezdolny ukry¢ rozczarowania. —
Chyba nie masz na mysli tatuazu?

Doktadnie to miata na mysli.

— Zmieni¢ go — powiedziata, wyczuwajac jego niesmak. Poderwala sig
z sofy, zeby popatrze¢ na siebie w lustrze. Jej dtugie, smukte ciato
btyszczato blado w $wietle ksigzyca. — Usung. — Jej angielski
podupadat, im dtuzej patrzyta w lustro. — Zdejme.

Podszedt do niej od tytu 1 odciagnat ja od lustra, mowiac, Ze nie musi
niczego zmieniac, ze wszystko jest jak nalezy, ze wyglada bosko, ze tylko
go to zaskoczyto. Nie wspomnial, ze nigdy przedtem nie widziat kobiety
z wytatuowanymi oczami. Kobiety z Zachodu. Ale JinJin nie byta kobieta
z Zachodu, a on chwilami o tym zapominat.

— Bytam mtoda — wyjasnita, a Bill pomyslat, ze mowi jak aktorka,
ktorej nagle przypomniano sesje zdjeciowa z zamierzchtych czasow:
,Bylam mtoda, potrzebowatam pracy". — W szkole §redniej. Nie mamy
pojecia o takich rzeczach. I sta¢ nas. I chcemy wygladac jak te kobiety w
magazynach.

— Przepraszam. Wszystko w porzadku — przekonywat ja. Poprowadzit
ja delikatnie do sofy. Zatowal, Ze zaczatl o tym

mowic¢. Obiecywatl sobie nigdy wigcej o tym nie wspominac ze strachu,
ze pewnego dnia ona pojdzie i usunie ten makijaz chirurgicznie. Na sama
mysl o tym, ciarki przeszty go po catym ciele.

Mimo to przykro mu byto, Ze te czarne kreski pozostana wokot jej
przeslicznych oczu do konca zycia. Kazda permanentna rzecz predzej czy
pozniej okazywala si¢ w zyciu btedem.

* k *
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— Zony sa jak plomienie — powiedziata Tess Devlin. — Gasna i nikna,
kiedy sie ich nie podsyca.

Patrzyli, jak Rosalita lawiruje przez thum w strong zespotu muzycznego w
hotelowym barze osiemdziesiat picter nad miastem. Zespot sktadat si¢ z
Filipinczykow, jak wigkszos¢ zespotow muzycznych w Szanghaju, ale
nie okazat Rosalicie nadmiernej braterskiej zyczliwosci, kiedy podeszta
do nich z mohito w reku, kotyszac biodrami.

Piosenkarka zespotu, §liczna, chuda jak kij dziewczyna w sukience bez
plecoOw, miata nie wigcej niz dwadziescia lat. Usungla si¢ na bok, kiedy
Rosalita pojawila si¢ raptownie na scenie, zeby porozmawiac z
muzykami, wychlapujac po drodze alkohol ze szklanki. Chtopcy z
zespotu kiwali niechgtnie glowami, jakby wiedzieli, ze to si¢ moze
skonczy¢ tylko ptaczem.

— Shane poswigca jej mnostwo uwagi — odpart Bill. — Wocale jej nie
zaniedbuje, naprawdg. Szaleje za nia.

Australijczyk siedzial po drugiej stronie stolu i rozmawial z jednym z
partnerow firmy z Londynu, ktéry zatrzymat si¢ w Szanghaju w drodze
do Honkongu 1 usilnie mrugat oczami, aby odpedzi¢ sennos¢ po podrozy.
Shane nie odwrdcit si¢ nawet, kiedy jego zona zaczeta $piewac Right
Here Waiting for You. Wygladat jak ktos, kto zbiera sity, czekajac na cos
ztego, co si¢ ma wydarzyc.

Rosalita spiewata stodko 1 czysto jak zawsze, ale prze-stgpowata
niepewnie z nogi na noge, w przod 1 w tyl, bez dawnej profesjonalne;j
zmystowosci, ktora sthumita ciasnota na scenie i mocne mohito. Kiedy
nastapila basiscie na stope¢ 1 wbita mu w podbicie szpilke od Jimmy'ego
Choo, az zaskrzeczat 1 zaczat podskakiwac¢ na jednej nodze, Shane w
dalszym ciagu si¢ nie ogladal. Jesli styszat smiech, ktory wybuchnat przy
barze, to nie dat tego po sobie poznac.

— Nie wiem, co jej poswigca — powiedziata Tess Devlin — ale to
ewidentnie nie wystarcza.

Devlin i Nancy siedzieli po przeciwnych koncach stotu
246



i przenosili wzrok z Shane'a na jego zong i z powrotem. Australijczyk nie
zareagowal, kiedy Rosalita zaczeta Spiewac nastepna piosenke.
Opowiadat swemu rozméwcey z Londynu interesujaca historig o
restauracji Bao Luo, ktéra powstala jako stoisko z chinskimi zupkami w
warsztacie rowerowym. Devlin wstal z miejsca 1 podszedt do Billa.

— Powiedz mu, Zzeby pilnowal swojej zony, dobrze? — mruknat ze
zoscia.

Bill wzruszyl bezradnie ramionami, ale kiedy zobaczyt, ze Nancy idzie w
kierunku malenkiej sceny, gdzie Rosalita, kr¢cac biodrami, nucita / Will
Always Love You, chociaz zespot grat zupehie co innego, wstat i ruszyt,
aby jej pomodc. Oboje dotarli do sceny doktadnie w momencie, kiedy Zona
Shane'a stracita rownowagg 1 klapneta na tytek. Wzigli ja z obydwu stron
pod ramiona i postawili na nogi, gdy tymczasem w réznych ciemnych
zakamarkach baru rozlegly si¢ ztosliwe owacje.

— Koniec wystepu, Rosalito — powiedzial pogodnie Bill. — Chodzmy
napic si¢ kawy.

— Nigdy nie pozwala mi si¢ zabawi¢ — narzekata Rosalita. Zespo6t z ulga
patrzyl, jak Bill i Nancy sprowadzaja ja ze

sceny. Niewidoczni mgzczyzni wolali o bis. Kobiety si¢ $miaty. Oczy
Rosality pataty gniewnym rozgoryczeniem.

— Taki tandetny z niego facet — dalej narzekata. Doszli do stolika i
kiedy zespot zaczat gra¢ stonowana

wersje The Girl from Ipanema, Rosalita krzykneta prosto w tyt gtowy
Shane'a:

— Tani palant!

Shane drgnat, ale si¢ nie odwrocil.

Bill zaprowadzili Rosalitg¢ do baru 1 zamowili kawg. Powiedziano im, ze
przy barze nie podaje si¢ kawy. Kawe mozna dostac tylko u obstugi
pokoi. Bill ze zniecierpliwieniem rzucit na kontuar plik RMB i barman
poszedt po obstuge pokoi.

Rosalita potozyta Billowi glowg na ramieniu 1 powiedziata mu, ze jest
mitym facetem i ze zawsze go lubita. Potem trochg
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rozdygotanym glosem zaspiewala zwrotke Yesterday Once More, otarta
lz¢ rozrzewnienia, oparta glowe na rekach 1 zasneta. Kobieta siedzaca na
sasiednim stotku spojrzata na nig, po czym odwrocita gtowe, prychajac
pogardliwie.

— The Carpenters — powiedziata Alice Greene. — Nigdy nie znositam
cholernych Carpentersow.

Bill odwrdcit sig, kiedy zwaliste ciato Shane'a zaparkowato obok niego na
stotku. Australijczyk popatrzyt na swoja $§piaca zon¢ 1 wyciggnat reke.
Jego dilon zawista nad czarnym gaszczem blyszczacych wlosow, ale nie
osmielita si¢ ich dotkna¢.

— Nic jej nie bedzie — uspokoit go Bill.

— To prawda, co mowig — stwierdzit smutno Shane. — Mozesz wyrwac
dziewczyng z baru, ale nie uda ci si¢ wyrwac baru z dziewczyny.

— Shane, ty nie wyrwates jej z baru — powiedziat Bill. — Ona jest
normalna dziewczyna.

Shane bardzo chciat mu wierzy¢.

— Jasne — mruknat, patrzac na swoja zon¢ z mieszaning strachu 1
tesknoty. — Normalna dziewczyna.

Kiwnat glowa 1 odwracajac si¢, klepnat Billa po ramieniu. Nie patrzyt mu
W 0czy.

— No i jak tam interesy w Butterfield, Hunt and West? — spytata Alice.
— Lepiej niz twoje — odpart Bill.

Szukat w Internecie artykutu Alice o mgzczyznie, ktory stracit reke w
fabryce Happy Trousers, ale artykut si¢ nie pojawit. O ile zdazyt si¢
zorientowac, zaden tekst spod pidra Alice nie ukazat si¢ nigdzie od wielu
miesigey.

Rozesmiata si¢.

— No tak — powiedziata, a Bill uswiadomit sobie, ze nigdy przedtem nie
widziat jej zaklopotanej. Poczut dla niej troche wspolczucia. — Moja
gazeta przechodzi etap moralnego przeme¢czenia — wyjasnita. — Sam
wiesz... jak dtugo mozna drukowac historie o grabiezy ziemi albo
zanieczyszczeniu srodowiska, albo jakim$ biednym sukinsynu, ktory
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padt w fabryce z wycienczenia. — Popatrzyta na swoja szklankg, jakby ta
mogta zawiera¢ odpowiedz. — Albo o kims, kto traci rek¢ w maszynie,
poniewaz tak naprawde wszyscy maja w nosie zasady bhp. No, ile? To tak
jak z gtodujacymi dzieémi w krajach Trzeciego Swiata albo z zamachami
bombowymi na Bliskim Wschodzie. Wszyscy juz o tym styszeli. |
wszyscy maja tego po dziurki w nosie. — Spojrzata na Billa znad brzegu
szklanki. — Pamigtasz, co ci mowitam? Kiedy Becca znalazta to
dziecko?

Bill skinal glowa. Pamigtat. ,,To zadna nowina".

Alice tez pokiwata glowa.

— Zadna z tych rzeczy nie jest nowina. Od dawna. Gazety chca
dziennikarzy, ktorzy beda informowac ludzi o cudach. O kwitnacych
Chinach. O kolorowym Szanghaju. Beda oglaszaé, ze Pekin jest
Waszyngtonem, a Szanghaj Nowym Jorkiem Azji. | tym podobne
pierdoty. Radosne, migoczace bzdury.

Uniosta szklank¢ w ironicznym toascie. Wrdcit barman z trzema kawami
cappuccino.

— Prositem o czarng kawe — zauwazyt Bill. — Nie o cappuccino.
Barman pokrecit smutno glowa.

— Nie ma juz czarnej kawy — odpart. — Tylko cappuccino.

Na wierzchu spienionego mleka w kazdej filizance usypano serduszka ze
startej czekolady.

— Wygrales — powiedziata Alice. — Ty 1 tobie podobni wygraliscie.
Zdrowie,

— Mnie podobni? — zapytat Bill, obserwujac, jak Nancy prébuje
delikatnie obudzi¢ Rosalite. Odsunat na bok swoja kawe. — To nie sa
zadni1 ,,mnie podobni".

Lecz Alice go nie stuchata

— Powinnam si¢ byta urodzi¢ wczesniej — mowita, dajac barmanowi
znak, zeby napehnit jej szklank¢. — Powinnam by¢ na placu Tiananmen.
— Oczy jej si¢ zwezily, kiedy
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popatrzyta na Billa. — Czwartego czerwca tysiac dziewigcCset
osiemdziesiatego dziewiatego roku. Tam si¢ to wszystko zaczelo.
Chciwosé. Korupcja. Zatrucie u zrodta.

Nancy wpatrywata si¢ w nia, lecz Alice jakby tego nie zauwazata. Stala
przed nia szklanka ze Swiezym drinkiem. Rosalita popijata cappuccino,
ktore podsungta jej Nancy. Czekoladowe serce rozpadto si¢ 1 roztopito
pod dotknigciem ust.

Alice dzgng¢ta Billa palcem.

— Myslisz, ze to przypadek, iz ten sam facet, ktory wystat czotgi na
Tiananmen, stoi za ekonomicznym cudem? — spytata. — Uwazasz za
przypadek, ze Deng Xiaoping jest odpowiedzialny za jedno i drugie? To
nie jest przypadek. Na placu Tiananmen wtadze wystaty ludziom
wiadomos$¢, kazdemu mezczyznie, kobiecie 1 dziecku: ,,Poprzyjcie nas, a
uczynimy was bogaczami. Sprobujcie si¢ przeciwstawic, to was
zniszczymy. — Upila drinka i potrzasneta gtowa. — Powinnam tam by¢.
— Nic straconego — odezwata si¢ nagle Nancy. Popatrzyli na nia
wszyscy. Alice. Bill. | nawet Rosalita

spojrzata na nia czerwonymi oczami, zamglonymi przez mohito. Wokot
ust miala ciemny pierscien z czekolady.

— Nic straconego, tylko si¢ nie oddalaj. — powtorzyta Nancy i w jej
ustach zabrzmiato to jak zwrot zapozyczony z przewodnika Berlitza. ,,Nic

straconego. Nie oddalajcie si¢". — Moze przegapitas poprzednia masakre
— ciagneta, uSmiechajac si¢ zyczliwie — ale jesli cierpliwie poczekasz,
zdazysz na nastgpna.

* % %

Zamiast wroci¢ do domu, Bill szedt piechota przez Bund. Lawirowat
pomigdzy turystami wytrzeszczajacymi oczy na swiatla, zebrakami
trzymajacymi na r¢kach niemowlgta, pijanymi biznesmenami,
dziewczetami, ktore skonczyty prace w barach, 1 mtodymi chinskimi

modnisiami w coraz wigksze]
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liczbie zapelhiajacymi starg ulicg 1 traktujacymi ja jak swoja wtasnosc.
Umowit si¢ z JinJin w barze w hotelu Peace, ale dopiero kiedy siedziat w
zattoczonym lokalu i popijal tsingtao, a zespot grat I'll Be Seeing You
uprzytomnit sobie, ze dokonat beznadziejnego wyboru.

Co on sobie myslal? Hotel Peace jest wspaniatym miejscem, gdzie mozna
przyjs¢ z zona, aby uczci¢ rodzinne swigto. Niewielu ludzi wiedziato, ze
wiekowi muzycy z hotelu Peace bardzo ch¢tnie graja utwory na zyczenie.
Mozna wigc bylo przesiedziec tu cata noc, stuchajac swoich ulubionych
melodii. Na takg noc byto to wymarzone miejsce. Ale nie dla ktamcy.

W barze jak zwykle przesiadywato mnostwo ludzi spoza miasta, Bill miat
swiadomos¢, ze w kazdej chwili moze tu wejs¢ kto§ znajomy. Kazdy
ekspatriant, do ktorego przyjechat w odwiedziny krewniak z Anglii,
predzej czy pozniej zaglada do tego baru. Kazdy biznesmen, ktory
zabawia w Szanghaju nowego klienta, przyprowadza go tu na drinka. Kto
wie nawet, czy jesli zegar biologiczny ich goscia z Londynu nie wyrwie
go w srodku nocy ze snu, Devlin 1 Tess nie przywioza go tu osobiscie.
Bill obserwowat drzwi z walacym sercem 1 pit stanowczo za szybko.
Zobaczyl wchodzaca JinJin. Stangta w wejsciu 1 szukata go w thumie z
powazna ming. USmiechnat si¢, poniewaz uwielbiat ten moment, kiedy
mogt ja obserwowac, a ona o tym nie wiedziata. Lubit rowniez chwile,
kiedy go zauwazata 1 t¢ nieskazitelng urod¢ rozpraszat poczciwy,
gamoniowaty usmiech 1 zamienial ja w cos jeszcze lepszego, co mogt
uwazac za swoje wlasne co$. Twarz jego dziewczyny.

JinJin ruszyta przez thum w jego strong.

To nie jej wina, pomyslat w naglym przyplywie wstydu. Ona nie musi si¢
przed nikim ukrywac. Nie musi obserwowac drzwi. To on jest ktamca, nie
ona.

Pocatowata go w usta 1 wzigla za dton, ktora lezata na barze obok butelki
z piwem. Barman zapytal, czy ma jej cos poda¢ do picia.
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— Musimy stad 1$¢ — powiedziat Bill, trzymajac jej drobna dton i
sciskajac mocno, ale nisko, tak, aby nikt nie widziat.

X %k X

Usiedli przy stoliku w gtebi Suzy Too i1 kiedy JinJin po$piesznie
konferowata z obydwiema Jenny, Sugar i Annie, Bill obserwowat parkiet.
Wszystkie dziewczeta pracujace w Suzy Too miaty w sobie co§ — moze
dar, moze umiejgtno$¢, a moze byla to jakas sztuczka — co sprawiato, ze
kiedy podchodzity do mezczyzny, wywolywaty wrazenie takiej troski 1
wielkodusznosci, ze mimowolnie czul si¢ wybrancem, kims bardzo
szczegblnym i wyjatkowym. Zupelnie jakby ta hatasliwa, zadymiona
spelunka przy Tong Ren Lu mogta mu zapewni¢ wszystko, za czym
tesknil, jakby mégt tu znalez¢ kogos, komu na nim naprawdg zalezy. Jesli
mezczyzna odrzucit propozycjg, dziewczgta z Suzy Too odchodzity z
usmiechem zalu na twarzy, jakby je to miato zabi¢. To jest prawie
magiczna sztuczka, pomyslat Bill: nie wypas¢ z roli, nawet kiedy sig
zostato odrzuconym. Kiedy jednak me¢zczyzna okazywat zainteresowanie
| odpowiadat jakims$ znaczacym gestem — drinkiem, tancem lub
fizycznym kontaktem — wyraz oczu kobiety zmieniat si¢ w mgnieniu
oka 1 cho¢ wymalowany u§miech ani na moment nie zadrzat, delikatnos¢
ustgpowala miejsca zimnemu, niezlomnemu profesjonalizmowi, ktory
zapierat cztowiekowi dech w piersiach. Bill zastanawiat sig, co si¢ dziato
z tymi me¢zczyznami, ktOrzy nieopatrznie pomylili zawodowstwo z
uczuciem, pozadaniem lub mitoscia.

Zrozumial, ze w Suzy Too nie sprzedaje si¢ seksu, tylko marzenia, 1
doszedt do wniosku, ze za wyrachowanym handlem, ktory unosit si¢ w
powietrzu rownie gesto jak dym, alkohol 1 najwigksze przeboje Eminem,
zaskakujaca liczba mgzczyzn, ktorzy tu przychodzili, probowata kupic
marzenie na sprzedaz — marzenie o wielkiej niespetnionej mitosci,

marzenie, ze spotka si¢ kogos, komu na tobie naprawde
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zalezy 1 ze nazajutrz rano obudzisz si¢ u boku kogos tak pigknego 1
nietknigtego, 1 niezmiennego jak JinJin.

Oczy go piekty od dymu. W uszach mu dzwonito od The Wdy | Am i Lose
Yourself i wielu innych piosenek, ktorych nie znat. Powinni byli p6j$¢ do
JinJin 1 zamkna¢ za soba drzwi. Bill nigdy nie zabrat jej do swojego
mieszkania 1 bez zadnych dyskusji na ten temat oboje wiedzieli, ze nigdy
tego nie zrobi. Zblizato si¢ jednak Swigto Wiosny i JinJin chciata sie
zobaczy¢ z przyjaciotkami, zanim wszystkie rozjada si¢ do domoéw na
wielkie chinskie obchody $wiateczne.

Rozmowa przy ich stoliku wydawata si¢ ciagna¢ bez konca i sprawiata
wrazenie bardzo skomplikowane;j. Nie potrafit si¢ nawet domyslic€ jej
tresci. JinJin 1 Jenny Jeden sprzeczaty si¢ z Annie, ktora chyba ze tzami w
oczach bronita swej niewinnosci. Bill nigdy przedtem nie widziat, zeby
Annie okazywala jakie§ emocje poza zwykta lodowata wyniostos$cia.
Jenny Dwa 1 Sugar kiwaly madrze glowami i trzymaly ja za rece, ale
Annie si¢ im wyrwala 1 ptaczac, podciagneta do gory rekaw.
Wstrzasnigty Bill zobaczyt na prawym ramieniu dziewczyny Swiezo
zrobiony tatuaz — imi¢ wypisane chinskimi literami mniej wigcej
dwucentymetrowej wielkosci. W swietle lokalu znaki na jej gladkiej
jasnej skorze wygladaly niczym fluorescencyjny atrament.

— Bardzo sig rozztoscit, kiedy go zobaczyt. — Mowiac to po angielsku,
JinJin wlaczyta Billa do rozmowy.

Nie musial pytac¢, kim jest ,,on".

— I powiedzial, ze Annie musi odejs¢ — dodata Jenny Dwa. — A ona to
zrobita dla niego. Tylko dla niego!

— A on jej odmowit — stwierdzita Jenny Jeden.

Tak to zawsze nazywaly, ilekro¢ ktoras z nich zostata rzucona. ,,On je;j
odmoéwil". Annie patrzyta na swoja oszpecona skorg, na swojq fatalng w
skutkach prébe zwigzania si¢ z mezczyzna, ktory ja sprowadzit do
Rajskich Rezydenciji, i wszystkie patrzyty btagalnym wzrokiem na Billa,
jak gdyby
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on mogt im wyjasni¢ dziwaczne, tajemnicze 1 nieprzewidywalne
zachowania meskiego serca. Pokrecit przepraszajaco glowa.

— Musimy juz 1§¢ — powiedzial.

* * %

Po powrocie do jej mieszkania Bill zaproponowat, zeby sobie gdzies
usiadia, a on w tym czasie przygotuje herbate.

Kiedy doszty go w kuchni odglosy telewizyjnych wiadomosci, otwierat
drzwiczki, szujakac filizanek 1 herbaty. Odsunat paczke na bok 1 zaczat
grzebac¢ glebiej, poniewaz nie przepadat za chinska herbata, chociaz miat
wrazenie, ze pit ja codziennie przez cate swoje zycie.

Z chinska herbata bylo tak jak z jazzem 1 krykietem — bardzo starat si¢ je
polubi¢, ale nigdy nie rozumial, jaki w tym sens. Tak naprawd¢ uwazat,
ze chinska herbata jest po prostu taka sobie. Bardzo si¢ wigc ucieszyt,
kiedy znalazt w szafce nieotwarte pudetko angielskiej herbaty
sniadaniowej, ktora JinJin kupita kiedy$ w miejscowym Carrefourze jako
co$ egzotycznego, ale nigdy jej nie uzyta. Pelno byto tu takich
dziwacznych pamiatek: zakurzona butelka wody Perrier, stoik
bezkofeinowej kawy rozpuszczalnej, zapomniana paczka muesli,
sze$ciopak coca-coli. Przypominaty wiadomos$¢ zamknigta w butelce i
wystang z dalekiego wybrzeza, o ktérym czytata tylko w magazynach.
Wszedl do pokoju z taca 1 dwoma parujacymi filizankami angielskie;j
herbaty, mlekiem w kartonie i miseczka z nierafi-nowanym cukrem
trzcinowym, ktorego czasami uzywata do gotowania. JinJin wpatrywata
si¢ pozadliwym wzrokiem w spikerke czytajaca wiadomosci w telewizji.
Spojrzata na niego, drgneta 1 cofneta sig.

— Angielska herbata — oznajmit. — Dla matej odmiany. JinJin uniosta
brwi.

— Herbata z mlekiem?

— Tylko sprobuj. — US$miechnat si¢. — Prosze. — Ostroz-
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nie postawit tace na stoliku. — JinJin? — powiedziat niepewnie.

JinJin z powrotem patrzyta na mtoda kobiete czytajaca wiadomosci.
Wiedzial, o czym mysli. ,,Ja tez potrafitabym to robic".

— Stucham, Williamie.

— Caty czas tu mieszkasz — stwierdzit oczywista rzecz 1 poruszyl tym
samym temat, ktory go od dtuzszego czasu nurtowat. — W tym
mieszkaniu. Caly czas mieszkasz w tym mieszkaniu.

JinJin odwrécita si¢ do niego. Kobieta z teleprompterem natychmiast
poszta w niepamigc.

— Tak.

— Dlaczego? — zapytat, siadajac obok niej. — Przeciez to nie twoje
mieszkanie. — JinJin patrzyta na niego wyczekujaco. — Przeciez ono
nalezy do tego mgzczyzny. Twojego bylego... chlopaka. — Nie potrafit
si¢ zmusi¢, aby powiedzie¢ ,,m¢za". — Zastanawiatem sig¢, dlaczego ci¢
stad nie wyrzucil, kiedy z nim zerwatlas.

JinJin wygladata na zaszokowana.

— On nie jest takim cztowiekiem — o$wiadczyta. — Moze zawsze
wiedzial, Ze kiedy$ kogo$ poznam. Ze nadejdzie taki dzien. —
Sprébowata herbaty 1 skrzywita sie. — Wiem, ze nie mogg tu zosta¢ na
zawsze. Ale on nigdy by mnie — si¢gneta po dosadne sformutowanie
Billa— nie wyrzucit.

Bill objat dtonmi filizanke, a potem ja puscit.

— Musiat cig bardzo kocha¢ — powiedziat.

— Zalezy mu na mnie — odrzekta JinJin.

Nie nazywa tego mitoscia, pomyslal. Tego, co z nim miata. Nigdy nie
nazywa tego mitoscia.

— Nie brakuje ci pieniedzy? — zapytal.

— Wystarcza mi — odparta. — Na razie.

— Jak ci smakuje herbata? Skrzywita sig.

— Herbata z mlekiem. Okropnos¢!
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Rozesmiat si¢ 1 siggnat po cukiernice.

— Niektorzy potrzebuja troche stodyczy — stwierdzil, wsypujac jej do
filizanki czubata tyzeczke cukru trzcinowego 1 mieszajac.

JinJin sprobowata ostroznie postodzonej herbaty.

— Lepsza? — spytat Bill. Kiwngta gtowa.

— Troche stodyczy — powiedziala.

* %

Nazajutrz rano Bill wyszedt na podworze, gdzie za kierownica
samochodu siedziat Tygrys ze swoim nowym laptopem na kolanach. Jego
palce smigaty po klawiaturze. Tak go pochlongly obrazki na monitorze,
ze nie zauwazyt Billa kulacego si¢ przed porannym styczniowym
chtodem w nowiutkim ptaszczu od Armaniego, nie zauwazyl, jak naciska
klamke od strony pasazera. Uslyszal dopiero, kiedy Bill zastukat palcami
w przednia szybg.

— Mozesz to sobie robi¢ w wolnym czasie — upomniat go Bill,
wsiadajac do samochodu 1 wskazujac gtowa laptop, ktory Tygrys
usitowat potozy¢ na tylnym siedzeniu. — A swoja droga, co tam masz
takiego fascynujacego?

— Nic, nic, szefie — odpowiedziat szybko Tygrys, rumieniac sig.

Bill pokrecit gtowa, wziat komputer od Chinczyka i otworzyt pokrywe.
Spodziewat si¢ zobaczyc¢ nagie kobiety albo nowe samochody, ale na
ekranie widniato kolorowe zdjecie fotela wielkosci 1 ksztattu budki
telefonicznej. Bylo to jakie$ zabytkowe chinskie krzesto z twardego
drewna, pomalowane na czerwono 1 polakierowane, z wymyslnymi
rzezbieniami po jednej stronie i wykaligrafowanymi napisami po drugiej.
Wokot niego staty bosonogie dzieci, a podpis po angielsku glosit:
,Honkong 1963. Miodzi krewni probuja zobaczy¢ panng¢ mioda niesiona
do slubu".

— Co to jest? — spytat Bill.
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— MOj interes, szefie — odpart Tygrys 1 uSmiechnat si¢ niepewnie. —
Moja strona internetowa. Pokazac?

Bill usmiechnat si¢ zachecajaco 1 Tygrys wzial od niego laptop. Jego
palce zatanczyty na klawiaturze i na monitorze zaczety sig¢ pojawiac 1
znika¢ zdjecia mebli bardziej przypominajacych rzezby. Czarne
lakierowane szafki nocne, kufry podrozne, r¢cznie malowane parawany,
stoliczki do kawy, skrzyneczki-poduszki i t6zka z baldachimami,
czerwone lampiony niczym z filmow z Gong Li. Byto w nich wszystkich
surowe pickno.

— Tak si¢ wzbogacg — powiedzial Tygrys, u§miechajac si¢ niesmiato.
— To moja droga. Mam kontakty w Honkongu i na Tajwanie. A na
potudniu sg fabryki. Duzo fabryk, szefie.

— Duzy jest rynek zbytu na te rzeczy?

— Ogromny, szefie. Coraz wigkszy. Przez ostatnie zte lata mndstwo
tradycyjnych chinskich mebli zniszczono. Teraz w Chinach jest duzo
bogatych ludzi. Oni nie chca zachodnich mebli. Nie interesuja ich. Chca
chinskich mebli. — Tygrys popatrzyt na niego btagalnie. — Zty pomyst,
szefie?

Bill pokrecit gtowa. Byt pod wrazeniem 1 troch¢ smutny, poniewaz
wiedzial, ze predzej czy pdzniej straci Tygrysa. Ale to byt Szanghaj.
Kazdy tu chcial sprobowac szczescia.

— Bardzo dobry, Tygrysie. Zycze ci powodzenia. Czy te rzeczy sa
oryginalne, czy podrabiane?

— I klasyczne, 1 wspotczesne — odpart Tygrys, kiwajac z zapatem
glowa. — Duzo prawdziwych arcydziet z czasow dynastii Ming 1 Qing.
Mam duzo dobrych ludzi do renowacji. Ale sa tez niezte repliki z fabryk
na poludniu.

Jak zawsze w tym kraju zacierala si¢ granica migdzy oryginatami 1
rzeczami fatszywymi. W duzym stopniu zalezato to od tego, w co si¢
chciato wierzyc¢ i ile gotowym sie byto zaptaci¢. Rzeczy mozna byto
znalez¢ albo odrestaurowac, albo skopiowac. Gdy jednak na monitorze
wyswietlaty sie kolejno zdjecia recznie rzezbionych, r¢cznie malowanych
czarnych i czerwonych mebli z twardego drewna, Bill stwier-
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dzit, ze nietatwo je bylo skopiowac. Trzeba byto nie lada geniusza, zeby
podrobic¢ takie arcydzieta 1 to tak doskonale, Zze nie sposob byto
stwierdzi¢, czy sie kupuje oryginal, czy falsyfikat.

X %k %

Styszat, jak thucze si¢ po kuchni. Kazata mu zosta¢ na sofie 1 ogladac
BBC World, podczas gdy ona przygotowywata mu herbatg. Ale Billa nie
interesowato BBC World.

— Mogg ci pomdc?! — zawolat. Znowu walenie i thuczenie.

— Twoja pomoc jest niewskazana — ustyszat i natychmiast rozlegt si¢
tomot czegos, co spadio 1 si¢ roztrzaskato.

— Rany boskie — mruknat.

Gdyby wyciagnat szyje¢, zobaczylby, co robi. Zagotowata wode dawno
temu, na dtugo zanim zaczgta szukac saszetek z herbata. To wstrzymato
proces przygotowywania napoju, ale teraz juz wlata wodg do filizanki.
Dodata maty wodospad mleka i zakonczyta trzema tyzeczkami
nierafinowanego cukru trzcinowego. Nast¢pnie z duma zaniosta filizanke
do pokoju i postawita przed Billem.

— Angielska herbata $niadaniowa — o$wiadczyta. — Napodj krolowe).
— A ty? — spytat Bill. — Nie napijesz si¢ ze mna? JinJin potrzasne¢ta
glowa 1 skrzywila sig.

— Ja sobie zrobi¢ porzadna herbatg. Obserwowata, jak ostroznie podnosi
filizanke do ust 1 upija

tyk. Byty to letnie, mleczne pomyje, tak stodkie, ze oczy zaszty mu tzami.
— Mmm — zamruczal, a wtedy jej usmiech wyjrzal na twarz jak
wschodzace stonce. — Wys$mienita.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Lotnisko bylto zatloczone. Wygladato to tak, jakby wszyscy Chinczycy
wyjezdzali nagle do domu, jakby caty kraj wyruszyt w droge opatulony
przed mrozem, objuczony wypchanymi walizkami. Wszgdzie, gdzie
tylko spojrzal, wisiaty czerwone lampiony.

Na poboczach pigtrzyt si¢ czarny lutowy $nieg. Czangczun byt brzydkim,
surowym miastem i ludzie tu r6znili si¢ od pewnych siebie mieszkancow
Szanghaju. Stanowili ngdzniejsza, mniej Swiatowa, starg cz¢s¢ Chin.
Gapili si¢ na Billa 1 JinJin 1 odstaniali z¢by przypominajace
zdewastowane nagrobki.

Bill wynajat pokoj w Trader's Hotel w srodmiesciu 1 JinJin przyjechata z
nim, zeby si¢ zameldowal. Ona miata nocowac¢ u rodziny w mieszkaniu
na obrzezach miasta. Powiedziata, ze jej matka by nie zaaprobowata,
gdyby zamieszkata z Billem w hotelu, a jego z jakiego$ powodu to
ucieszylo. Chcial, aby si¢ nia opiekowano, aby byla bezpieczna.
Zostawita go samego na kilka godzin, a kiedy po niego wrécita, miata na
sobie jaskrawoczerwony sweter, a policzki zar6zowione od zimna. Szare
miasto czerwieniato na Swigto Wiosny.

W holu hotelowym panowatl wyraznie podekscytowany nastroj, podobnie
jak w kolejce na postoju taksowek i na
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ulicach miasta. Wygladato to tak, jakby Boze Narodzenie, Nowy Rok i
pierwszy dzien wakacji ztaczyly si¢ w jedno swigto. Twarz JinJin
promieniata z podniecenia 1 kiedy para z ich oddecho6w zmieszata si¢ i
utworzyla mala biata chmurke na tylnym siedzeniu taksowki, zamachata
w niej reka ubrang w rekawiczke 1 rozesmiata si¢ z zachwytu.

Taksowka wiozta ich ze srddmiescia miedzy pudetkami nijakich
mieszkan, ktore ciagnety si¢ w nieskonczonos¢. Byto to komunistyczne
miasto zbudowane bez najmniejszej troski

0 pojedynczego czlowicka — me¢zczyzng, kobiete czy dziecko — ale w
kazdym z tych brzydkich mieszkan §wiecit szkartatny lampion, kolorowe
rozpryski swiatta migotaty migdzy ponurymi komunalnymi domami.
Podczas gdy Czangczun przeplywat za oknami, Bill trzymat JinJin za
reke¢ 1 rozmyslat o tym, jak dorastata w tym miescie. Widziat ja jako mata
dziewczynke¢ w twarzach dzieci na ulicy, opatulonych jak mate
Eskimoski, z buzkami zar6zowionymi od zimna 1 podniecenia, kiedy
wracala do domu z rodzicami. Ale moze ona w niczym nie przypominata
tych dzieci. Moze jej zycie byto duzo cigzsze. Wiedzial mniej wigcej, jak
biedna byla jej rodzina. Dowiadywat si¢ tego w chwilach, kiedy pragnat
pozna¢ kazdy jej centymetr i nauczy¢ si¢ go na pamig¢. Widzial to w jej
palcach u nog.

Male palce u jej stop byty skarlate, mniejsze od wyrosnigtych sasiadow.
Napawato ja to duma. Zawsze che¢tnie

| wesoto przypominata o tym oszpeceniu, ilekro¢ zachwycat sig, jaka jest
pickna. Utrzymywata, ze to od urodzenia, ze wyszta z tona matki z takimi
niedorozwinig¢tymi palcami, ale Bill wiedzial, ze to nieprawda. To przez
biedg jej palce nie urosty. Kiedy byta mata, nie zmieniano jej bucikdéw na
tyle czgsto, jak si¢ powinno. Za male obuwie, noszone, kiedy juz z niego
wyrosta, zahamowato wzrost stop. To bylo pigtno ubdstwa jej rodziny.
Tyle pieni¢dzy naptyngto do Chin, pomyslat Bill, i ani trochg z tych
wszystkich bogactw nie dosiggto dziecinstwa
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JinJin. Nie mogta nawet dosta¢ nowej pary butow, kiedy wyrosta ze
starych.

Dojechali do osiedla blokow, gdzie si¢ wychowywata. Tak jak wszedzie,
réwniez tutaj w kazdym oknie btyszczaty wesote czerwone lampiony, ale
kiedy weszli do srodka, Bill stwierdzit, ze nie jest to nic innego jak
gigantyczne betonowe pudelko zapalek zbudowane w sowieckim stylu
dla niekochanych mas, ktére w pocie czota harowaly w czangczunskich
fabrykach, w czasach gdy panstwo chciato robi¢ jakis uzytek z mas, a
Czangczun mial fabryki pracujace przez okragta dobg.

W blokach panowat brud, jakiego Bill nigdy dotad nie widziat na oczy i z
trudem udato mu si¢ ukry¢ szok. Szare Sciany, kamienne schody,
huszczace si¢ sufity — wszystko czarne od brudu wydychanego z fabryk
przez dziesiatki lat.

Delikatnie, lecz z zachowaniem oficjalnych form, od ktérych serce mu si¢
krajato, JinJin wzigla go za reke 1 poprowadzita do mieszkania swojej
rodziny. W bloku nie byto windy 1 Bill poczut si¢ ghupio, ze sig¢ jej
spodziewal.

Rodzina JinJin czekata na niego: matka cata w u§miechach niczym
pulchny, szczgs$liwy, maty Budda o kozlich zgbach, w obcistych
legginsach 1 z butelka tsingtao w reku, oraz mtodsza siostra JinJin, Ling
Youan — nieSmiata i ciekawa, 1 §liczna jak aniolek, ale nie tak wysoka 1
smukta jak JinJin, raczej niska 1 kre¢pa jak jej matka.

I kiedy tak krzataly si¢ koto niego, podawatly herbate, matka mowita do
niego swobodnie po mandarynsku, corka nieSmiato strzgpkami
angielskiego, Bill wyczuwal, jakie zycie bylo dla tych trzech kobiet
trudne. Ling Yuan urodzita si¢ niedtugo po wprowadzeniu w 1978 roku
polityki jednego dziecka, co oznaczato brak nadziei na syna. Jak przyjat
to ich ojciec?

Ich ojciec byt jednym z xiagang, milionow zwolnionych urzednikow
panstwowych, od ktérych roito si¢ Czangczunie, 1 kiedy ostatecznie
odszedl z domu, JinJin miala trzynascie lat 1 matka wychowywata
dziewczynki sama, pracujac na trzech etatach, zeby przetrwac. Mlodsza

corka zostawata pod
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opieka starszej siostry. W tym malenkim, czystym mieszkanku matka
spala na sofie, a dziewczynki razem na t6zku. Nawet teraz, po wielu
latach, Bill czut w tym domu smak dawnej nedzy.

Matka JinJin nie znata angielskiego ani w zab. Siostra méwita troszeczke
i zacinajac si¢, thumaczyta Billowi rytualy Swigta Wiosny, a w tym czasie
matka nalewata mu tsingtao. Sprawiaty, ze czut si¢ jak w domu, a ich
wielkodusznos¢ 1 zyczliwos¢ chwycity go za serce.

Czy wiedzialy, ze jest zonatym mgzczyzna? Czy wiedzialy o Becce 1
Holly? JinJin mu tego nie moéwita, a on nie pytal. Wystarczyto, ze byt tu
dzisiaj, pomagal im robi¢ pierozki jiaozi z migsem, rybami i warzywami,
z moneta wlozona w jeden pierozek na szczescie, tak samo jak matka
Billa zwykta wrzucac pigcdziesigciopensowke do swiatecznego
puddingu.

Nagle ustyszat ptacz dziecka.

Ling Yuan poszta do sypialni 1 wrocita z ptaczacym dzieckiem na rekach,
mniej wigcej dwuletnim, z wloskami jak Elvis u szczytu kariery, ubranym
w niebieski pajacyck w granatowe serduszka, dzigki czemu Bill si¢
zorientowal, ze to chtopczyk. A wigc rodzina miata w koncu swojego
syna. Ling Yuan kotysata go na rekach i uspokajata 1 wkrotce chlopczyk
przestal ptakac, chlipnawszy na koniec kilka razy. Potem jednak dziecko
zobaczyto Billa, przygladato mu si¢ przez chwilg szeroko otwartymi
oczami 1 znOW wybuchneto ptaczem. Wszyscy si¢ rozesmiali, a Ling
Yuan data dziecko JinJin.

— ChoCho — powiedziata, podrzucajac go lekko. — Nie ptacz, maly
ChoCho. Ten grozny Anglik jest mitym cztowiekiem. Bardzo lubi dzieci.
To byt dobry, cudowny wieczér. Maly ChoCho biegat wokot nich na
czworakach, kiedy robili pierozki, 1 wszyscy trzymali go na zmiang i
bawili si¢ z nim, nawet Bill, z ktérym dziecko si¢ w koncu oswoito,
chociaz ten obcy wygladat tak dziwnie.

O potnocy wybuchty sztuczne ognie. Ciepto odziani przed mrozem
wyszli na osmalony korytarz, zeby obejrze¢ fajerwerki i strzelajace
petardy. Dziecko wygladato spod sztucz-
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nego futra Ling Yuan i z zamknigtymi oczkami kwilito od szczypiacego
zimna. Matka JinJin miata na sobie stary zielony ptaszcz wojskowy, o
kilka numerdéw za duzy, a JinJin ocieplang z6tta kurtke narciarska,
podniesiony kotierz i natozony kaptur, spod ktorego widac¢ byto tylko jej
wielkie brazowe oczy. Trzymata Billa za reke.

Kiedy zrobito si¢ za zimno dla dziecka, wrécili do srodka, zjedli pierozki
1 ztozyli sobie zyczenia noworoczne. I gdy na dworze ucichty w koncu
ostatnie fajerwerki, Bill miat wrazenie, iz naprawdg zaczal si¢ nowy rok,
mimo ze byla potowa lutego.

JinJin chciata go odprowadzi¢ do hotelu, ale Bill kazat jej zosta¢ z
rodzina. Jesli z nim pojedzie, bedzie chcial, aby zostata na noc, a
wiedzial, ze to niemozliwe.

Pozegnat si¢ wigc z jej matka 1 siostra, 1 matym ChoCho. JinJin wlozyta
z0tta kurtke 1 wyszta z nim na korytarz, gdzie Bill uderzyt si¢ z calej sity o
rower zostawiony przez kogo$ na szczycie schodow. Upewnila si¢, ze ma
przy sobie kartke z nazwa hotelu napisana po chinsku dla takséwkarza.
Bill rozpiat jej z6tta kurtke, aby wsunac rece do srodka, i pocalowat ja na
pozegnanie. Ich ciata drzaly przytulone, na dworze strzelaty ostatnie
sztuczne ognie.

— Jest zimno — powiedziat Bill. — Wracaj do domu. Zobaczymy si¢
rano.

— Dobrze, Williamie — odrzekta JinJin, podnoszac na niego oczy.
Catowata go dtugo, p6zniej puscita 1 Bill ruszyt na dot, starajac sie nie
skreci¢ sobie karku na ciemnych schodach, nie dotyka¢ czarnych od
brudu S$cian 1 omija¢ rowery zaparkowane na kazdym pigtrze.

Stat w ciemnosci migdzy betonowymi blokami, jego oddech zamieniat si¢
w kigby pary, a szeroka ulica nie przejezdzata ani jedna taksowka.
Popatrzyt w gore, gdzie na polpigtrze zotta kurtka JinJin tworzyta
rozmazang plame. Pomachata mu i on odpowiedziat jej tym samym.
Chcial, zeby wrocita do mieszkania. Prostokatne bloki mieszkalne
ciagnetly si¢ we
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wszystkie strony jak okiem siggnac. Nigdy w zyciu nie byt tak blisko
takiej nedzy, nie miat nawet poj¢cia, ze mogla istnie¢. Ale w kazdym
oknie tych brzydkich betonowych domoéw jasnial czerwony lampion
Swieta Wiosny i narodzin nowego roku ksigzycowego.

Ksig¢zyc skryt si¢ za chmury. Bill ruszylt na piechote w kierunku
srodmiescia, a kiedy podnidst glowe na te nieprzeliczone mieszkania
skrywajace w swych murach zycie nieprzeliczonych, nieznanych istnien,
nie widziat brudu ani nedzy, ani betonu.

Widziat tylko §liczne czerwone swiatelka.

* k% %

Zasypial w t6zku hotelowym, mys$lac o dziecku.

Przez jej twardy ptaski brzuch biegta ciemna kreska zaczynajaca si¢ od
pepka, a konczaca prawie pod sama kepka wtoséw tonowych. To byta
nast¢pna tajemnicza historia jej ciata, tak jak palce u stop, jak ciemne
kreski wokot oczu, jak blizny na kolanach po dziecigcych wspinaczkach
na mury, ale tej jednej jedynej tajemnicy Bill nigdy nie miat ochoty
odkrywac, poniewaz wiedzial, co si¢ za nia kryto.

Byta kiedys w ciazy.

W przeciwienstwie do historii skarlatych palcow u stop 1 zdartych kolan
nie chcial wiedziec, skad si¢ wzigla ta blizna na brzuchu, poniewaz
zdawat sobie sprawe, ze bez wzgledu na odpowiedz, prawda bgdzie
bolesna.

Z poczatku sadzil, ze to pozostatos¢ po usunigtej ciazy. Po dzisiejszym
wieczorze wszystko wskazywalo na to, ze si¢ mylit. Uznat z gory, ze
dziecko, ktore nosita kiedys w brzuchu, nie przyszto na swiat. Ojcem
mogt by¢ jakis chtopak z Czang-czunu albo m¢zczyzna z Szanghaju, albo
jeszcze ktos inny; Bill nie chcial si¢ tego dowiedzie¢. To nie miato
znaczenia.

W tym kraju aborcja byta dostgpna powszechnie 1 bez ograniczen. Jak to

powiedzial doktor Khan? Latwiej tu przerwac ciaze, niz usunac zab.
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Jakze bardzo si¢ mylit. Dziecko wyjasniato, czemu musiata rzuci¢ prace
w szkole. Miala na utrzymaniu cata rodzing — matke, siostre i dziecko —
1 rachunki, ktorych za zadne skarby nie udatoby sie jej poptaci¢ z pens;ji
nauczycielki gimnazjum numer 251. Kreska na brzuchu wyjasniata
wszystko — czemu musiata zostawi¢ ucznidw, ktorych kochata, i czemu
mieszkala w Rajskich Rezydencjach, i czemu musiata by¢ praktyczna.
Wiedzial nawet, jak si¢ nazywa ta kreska na brzuchu: linea alba, czyli
biata linia, kiedy byta niewidoczna, i linea nigra, czarna linia, kiedy
mozna ja byto zobaczy¢.

Widziat ja juz przedtem, w innym t6zku, w innym czasie, na innej
kobiecie.

Widzial t¢ ciemna kreske na $nieznobiatym, twardym brzuchu swojej
zony, 1 z bliska, kiedy delikatnie muskat ustami skore napigta jak na
bebnie, w gtowie mu si¢ krecito z zadziwienia.

* ¥ ¥

JinJin przyniosta mu do pokoju par¢ kaszmirowych kalesonow. Jej matka
si¢ martwita, jak Bill poradzi sobie z zimnem. Szli wyludnionymi ulicami
I kiedy juz mieli wej$¢ do parku, JinJin przystangla, ztapata go za reke i
opowiedziala mu o zonatym me¢zczyznie, ktory byt ojcem jej dziecka.
Bill domyslat si¢ jakiegos ukochanego z czasoéw miodosci, biednego
chtopaka w tym samym wieku co ona. I pod tym wzgledem tez si¢ mylit.
Opowiedziata mu o tym, jak pokochata pewnego mgzczyzng catym
sercem 1 jak jej matka przyszta do banku, gdzie pracowal, i zaczeta
krzycze¢ na caty glos, ze wykorzystuje jej corke. Ich zwiazek sig
skonczyt, a me¢zczyzna nigdy nie odszedt od Zony. Ale JinJin nie usungta
ciazy.

— Zawsze wiedziatam, ze zatrzymam moje malenstwo.

Wymoéwita to stowo ,,malejnstwo". Serce si¢ Billowi $cisngto.

Na poczatku, kiedy zamieszkat w Rajskich Rezydencjach, kiedy byta
jeszcze dziewczyna mezczyzny w srebrnym porsche, zadawat sobie

pytanie: Czy taka kobieta jest zdolna do mitosci?
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Bylo jednak zupetnie inaczej, niz sobie wyobrazal. Inaczej niz wyobrazat
sobie $wiat. Inaczej niz sadzili mezczyzni, ktorzy pobili jego 1 Shane'a. To
nie byt seks dla pieniedzy. Nigdy. Moze dla przetrwania, owszem,
zwiazala si¢ z mezczyzna dla pieni¢dzy, bo musiata nakarmic¢ kilka oséb.
To byto praktyczne. Pochodzita z miejsca, gdzie niczego nie mogta sie od
zycia spodziewac, gdzie nie miata zadnej nadziei. Bylta praktyczna,
poniewaz nie miata innego wyjscia.

Doszli do parku. Tuz za brama staty stragany zjedzeniem. JinJin kupita
cos, co wygladato jak jabtko w polewie toffi na patyku.

W parku na zamarznigtym stawie ludzie §lizgali si¢ na drewnianych
skrzynkach, odpychajac si¢ czyms, co wygladato jak obcigte narty.
Podobnie jak tor wrotkarski w Szanghaju ta archaiczna rozrywka
przetrwata w jaki§ sposdb w nowym stuleciu.

Wypozyczyli kilka zniszczonych starych pudet i ruszyli na 16d. Kiedy si¢
obejrzat przez ramig na JinJin, zakochat si¢ w niej bez pamigci. Zakochat
si¢ w niej doktadnie w tym wtasnie momencie w Czangczunie. Zobaczyt
jej z6ita kurtke na tle wszechobecnej mroznej bieli, jej rozesSmiang twarz,
jej blyszczace wielkie brazowe oczy 1 nie mégt zrobi¢ nic innego, jak
tylko si¢ zakocha¢. Patrzyt na nig 1 uczyt sig jej na pamig¢, poniewaz
chcial to wszystko mie¢ w sobie, doktadnie tak jak teraz, aby pamigtac o
tym w najblizszej przysztosci, kiedy bedzie myslat o wszystkich
rzeczach, dla ktorych warto zy¢.

— Williamie! Uwazaj, gdzie jedziesz!

Odwrocit sie w sama porg, zeby unikna¢ czotowej kolizji z dwoma
nastolatkami. Skrecit raptownie 1 wypadt z lodowiska na zmrozona,
twarda trawe 1 poczul, jak JinJin wpada mu na plecy, a jej Smiech po
chwili zamienia si¢ w sttumiony okrzyk bolu, kiedy jedna ze ztamanych
nart Billa wbita sie jej w reke.

Bill zmartwial, Sciagnat jej rekawiczke 1 przycisnat usta do kropelki
czerwieni. Poczut na wargach slony smak jej krwi. Usmiechata sig,

powtarzata, ze to nic takiego, a on nie mogt
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sobie wyobrazié¢, aby nastat kiedys$ dzien, w ktorym nie bedzie jej w jego
zyciu. Po prostu ja kochal.

Wrocili do hotelu. Kiedy JinJin pojechata do domu, Bill wiaczyt swoj
telefon.

,Dwanascie nicodebranych potaczen...".

Spodziewat si¢ telefonu — wiadomosci o nagtym pogorszeniu stanu
zdrowia, jezdzie do szpitala, diagnozie lekarza. Ale to nie ojciec Becki
umierat, tylko jego.

Odstuchat wiadomosci, a potem jeszcze raz, 1 mingty dtugie, dtugie
minuty, zanim przyjal fakty do wiadomosci. Pluca. Z plucami jego ojca
bylo bardzo Zle 1 wygladato na to, ze dziato si¢ tak od dtuzszego czasu.
Becca dzwonita do niego, kiedy byt z JinJin. Zajmowala si¢ jego rodzing i
usitowata si¢ do niego dodzwoni¢ przez caly czas, kiedy on nie $miat
wlaczac¢ telefonu, zeby nie musie¢ ktamac.

Spakowal rzeczy 1 zadzwonit do Li JinJin w drodze na lotnisko, tak aby
nie zdazyta pojechaé z nim do Szanghaju. Nie chciat jej psué¢ Swieta
Wiosny.

Bo zaczynal wierzy¢, ze psuje wszystko kazdemu, kto si¢ do niego zblizy.
W taksowce, w drodze na lotnisko, odstuchat jeszcze raz nagrane
wiadomosci. W tonie glosu swojej zony ustyszat co$, co sprawito, ze
wszystko w nim w srodku zadrzato. Mowita cierpliwie, gtosem
podenerwowanym, duszonym przez emocje — glosem kobiety, ktéra
znata go az za dobrze 1 kochata go duzo, duzo bardziej, niz na to
zastugiwat.

X% %k %

Kiedy si¢ leci z Azji do Europy, czas si¢ cofa. Zaciera si¢ terazniejszosc,
czlowiek pedzi na teb na szyje w swojq przesztosc, a jego dawne zycie
wybiega mu na spotkanie. I nie mozna si¢ zatrzymac.

Bill spedzit noc w lodowato zimnej hali lotniska w Czangczunie, usitujac
zhapac jakis lot do Szanghaju, 1 rano lecial trzesacym sie, zattoczonym
samolotem linii Dragon Air na
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potudnie. Potem trzy godziny czekal w poczekalni lotniska w Pudongu na
najblizszy lot do Londynu.

W hali w Pudongu dziewczyna przyniosta mu filizank¢ angielskie;j
herbaty. Pigtnascie minut pozniej doniosta mu spodeczek. Byt to jedyny
moment, kiedy si¢ usmiechnat w ciggu dwudziestu czterech godzin
podrozy z miejsca, gdzie byt, do miejsca, gdzie musiat byc¢.

Bez wzgledu jednak na to, ile si¢ godzin roztrwonito 1 ile zyczen
pomyslato, Azja zawsze byta 1 bedzie wyprzedza¢ Europe, 1 dtugi lot do
miejsca, gdzie zaczynal, nie mogt niczego zmienic.

X% % %

Becca i Holly czekaja na niego w hali przylotow i kiedy Bill widzi ich
twarze i je obie w rozowych T-shirtach z Couture Juicy pod kurtkami
narciarskimi z North Face i w zielonych wojskowych spodniach,
wygladajace niczym dwie wojowniczki — mata i duza — co$ go dusi w
gardle. Probuje to ukry¢ 1 zatuje z catego serca, ze nie umart 1 nie spalono
g0, a jego szczatkOw nie rozsypano na wietrze, zanim pokochat
kogokolwiek poza nimi, poza swoja zonga 1 coreczka.

Kiedy$ wszystko byto proste 1 dobre, a on to wszystko skomplikowat i
zatrul, i sprawil, ze stalo si¢ nie do zniesienia. Wszystko to teraz widzi i
pojmuje w jednym okamgnieniu, nareszcie rozumie to, co jest tak
oczywiste, ze az razi w oczy. Bierze w objecia Becke 1 Holly 1 z catego
serca pragnie, aby wszystko byto tak proste jak kiedys, gdy mogt
zostawia¢ wlaczony telefon; marzy o mitosci bez ktamstw 1 o tym, by
moc patrze¢ na te dwie twarze bez uczucia wstydu.

A potem trzyma zong za reke, a coreczke na kolanach, patrzy, jak
dziewczynka $mieje si¢ zachwycona tym naglym objawieniem sig taty,
widzi jej rowniutkie biale zabki. Jada czarng londynska takséwka do
szpitala, a Bill Holden moze tylko mysle¢, ze oto spadta na niego kara.



CZESC TRZECIA

Zew domu



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Bill odsunat zastong 1 zobaczyt ojca lezacego na szpitalnym 16zku.
Pocatowat staruszka w policzek, starajac si¢ ukry¢ szok.

Co sig stalo z moim staruszkiem? — zapytat siebie, thumiac tzy 1 bojac
si¢, Ze narobi sobie wstydu.

Po raz pierwszy w zyciu jego ojciec wygladat niechlujnie. Twarz miat
niecogolona, rzadkie wlosy za dtugie, oczy przekrwione i zamglone od
lekarstw i niedowierzania. Nie wygladat juz jak Picasso. Przelotny
pocatunek w nieporzadna siwa brod¢ byt niczym pocieranie ust papierem
sciernym. Jakby si¢ catlowalo §mier¢.

W ciagu kilku krotkich miesigcy cos staruszka przezarto od srodka,
strawito 1 spustoszyto. Wygladat jak tupina cztowieka, ktorym byt kiedys,
sama skorupa silnego, dumnego mezczyzny, jakim pamigtat go Bill.
Barczyste ciato boksera stracito calg silg, energi¢ 1 wolg, 1 kiedy mioda
pielggniarka z Filipin poprawita mu poduszki, aby mogt przyja¢ nowych
goscl, a przy t6zku pojemnik z tlenem stat niczym czarny straznik,
wygladat jak chore dziecko — stabe, bierne, bolesnie niezdolne wykonaé
samemu nawet tej prostej czynnosci.

Bill go uscisnat, potem si¢ wyprostowat i ich oczy si¢ spotkaty. A kiedy
Becca 1 Holly witaly si¢ z dziadkiem, co$ przemkngto migdzy ojcem 1
synem, co$ niewypowiedzianego
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1 nieopisanego, lecz po chwili znikto, zastapione wysilong wesotoscia sali
szpitalne;j.

— Co my tu mamy? — powiedziat Bill, zagladajac do toreb, ktore
trzymat w reku.

— Prezenty! — zawotala Holly.

Na stoliku przy t6zku Bill postawit pudetko cukierkoéw z widokiem
Pudongu, torebke ze strefy wolnoctowej z przenosnym odtwarzaczem
DVD i zestawem plyt. Tryskat taka sztuczna wesoloscia niczym Swigty
Mikota; w Wigili¢ w domu handlowym.

— Wszystko, co lubisz, tato — powiedzial. — Mieszanka z lukrecja i
westerny. — Z braku czegos lepszego do roboty, zaczal wyciagac filmy z
torebki. — Zobaczmy, co tu masz... Dzika banda... Jezdziec znikqd...
Czlowiek, ktory zabit Liberty Valance... Prawdziwe mestwo... W samo
potudnie...

Staruszek obejrzal pudetko ze stodyczami.

— Gary Cooper i Bertie Basset na pudetku z cukierkami — powiedziat
cierpko chrypiacym 1 $wiszczacym glosem przypominajacym
podziurawiony zbiornik. — Czego mozna chcie¢ wigcej? — Jego dawny
glos zniknat. Miat teraz nowy. Odwroécit si¢ do pielegniarki. — To moj
syn. Prawnik, gruba ryba.

Pielegniarka, usmiechajac si¢ do Billa, odstonita biate z¢by.

— Pana tatg odwiedza mndstwo 0sob, wigcej niz wszystkich innych
pacjentow — powiedziala, po czym podnoszac gtos do staruszka, jakby
byt gluchy albo ograniczony, albo jedno i drugie, dodata: — Jest bardzo
lubiany.

— Nie znaja mnie, moja droga — powiedzial ojciec. Pielegniarka byta
dobra kobieta, Bill to widzial, ale co$

w jej tonie glosu, jakies polaczenie zyczliwosci 1 protek-cjonalnosci w
rownych miarach, nie podobato si¢ Billowi, poniewaz uprzytomnito mu,
ze choroba ojca izoluje go od reszty §wiata.

Becca 1 Holly usiadty na t6zku, dziewczynka z zapatem zaczgta
przekazywac najnowsze plotki ze swoich lekc;ji baletu,
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a ojciec 1 Becca stuchali z usmiechem jej szczebiotu. Bill starat sig
zajmowacé wypakowywaniem prezentow, wyrzucaniem starych kwiatow,
a potem poszedt po herbate.

Gdy wrocil, przy t6zku ojca siedziato dwoch starszych sasiadow.
Przyniesli kwiaty kupione na stacji benzynowej 1 rzucali zarciki o tym, ze
wokot starego uwija si¢ tyle mtodych pigknych pielegniareczek. A kiedy
nagle staruszek nie mogt oddychac, patrzyli w milczeniu, jak naktada
sobie maske¢ z tlenem na nos i usta, 1 z trudem probuje zmgczonymi
plucami ztapac¢ chociaz jeden haust powietrza.

Becca wyszta z Holly do tazienki. Gdy ojciec zdjat maske, opadt na
poduszki i1 trzymajac ja w r¢ku, potrzasal glowa. Po chwili wrécita Becca
z cOrka 1 szara, zaro$nieta twarz starca od razu usSmiechnela sie szeroko.
Pielegniarka miata racjg, ojca odwiedzato mnostwo osob. Ciagle
dochodzit kto§ nowy. Przynosili winogrona na oddzial nowotwordw i
wkrotce mata kabina oddzielona zastonami wypehita si¢ ludzmi. Bill
zorientowal sig, jaka ghupota bylo myslec, ze jego ojciec umrze w
samotnos$ci. Nie bylo

0 tym mowy.

Przez dtugi czas tworzyli taka mata rodzing, tylko on

| ojciec. Kiedy Bill dorést i stworzyt wiasny dom, zastanawiat sig, czy to
w ogole mozna bylo nazwac rodzina — bez matki, bez zadnej kobiety.
Ojciec i syn.

Ale przez te wszystkie lata staruszek miat wtasna rodzine — braci, ktorzy
jeszcze zyli, 1 wdowy po tych, ktorzy juz umarli. I Bill przekonat sig, ze ci
ludzie kochali jego ojca za to, kim byl, bez zadnych zobowiazan krwi.
Przychodzili do niego w odwiedziny i te ostatnie dni ojca w szpitalu
przepetnialo jakies dostojenstwo, jak gdyby wszyscy ci przyjaciele 1
sasiedzi, 1 koledzy z pracy czuli wielka potrzebg zebrania si¢ w tym
szczegllnym miejscu i pokazania, ze byt im drogi, i pozegnania si¢.

Kto przyjdzie optakiwa¢ mnie? — pomyslat Bill. By¢ moze to wtasnie ta
mysl dreczylta jego niespokojne sny w czasie
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lotu do Londynu: nie to, ze ojciec odejdzie w samotnosci, lecz to, ze gdy
przyjdzie jego kolej, na pewno zostanie sam.

Kiedy nadeszta pora, aby Becca i Holly wrocity do domu, pocatowaty
ojca na do widzenia 1 Bill odprowadzit je do holu. Przy szklanych
drzwiach starszy me¢zczyzna w pizamie w paski 1 kapciach palit
papierosa. Becca podniosta Holly do gory i Bill objat je obie ramionami.
— Jestes wykonczony, Bill — powiedziata Becca. — Wro¢ do domu.
Ale ich dawny dom zostal wynajety prawnikowi z Nowego Jorku i jego
rodzinie, aby mozna bylo sptaca¢ hipoteke, 1 kiedy ojciec Becki poczut si¢
lepiej, zamieszkata razem z Holly u siostry. Poza tym Bill chciat zosta¢
przy ojcu.

— Nie mogg go zostawi¢ — odrzekl, a ona nie dyskutowata. Pocatowat
je, 1 Becca z Holly poszty, a on wrécit do ojca

otoczonego przez odwiedzajacych. W malenkim, odgrodzonym
zaslonami pomieszczeniu panowatla iScie §wiateczna atmosfera. Zobaczyt
ludzi, ktorych nie widziat od lat 1 tych, ktorych w ogdle nie znat.
Przedstawiali sig, Sciskali sobie dtonie, catowali w policzki.

W koncu jednak wszyscy poszli, poniewaz robito si¢ p6zno, a nie mozna
przeciez siedzie€ przy szpitalnym t6zku w nieskonczonos¢. Na takie
rzeczy nie ma terminarza, zdat sobie sprawe Bill. Usitowat si¢ oswoi¢ z
okrutnym faktem, ze w tym wypadku zakonczenie moze by¢ tylko jedno i
chociaz lekarze dawali ojcu raczej tygodnie zycia niz miesiace, tak
naprawde nie potrafili powiedzie¢, jak dtugo to potrwa. Bill nie byt w
stanie w to uwierzy¢, nie umial obja¢ mysla tego, ze ten Swiat bedzie si¢
krecil dalej bez jego starego ojca.

Zrobito si¢ pozno 1 Bill obserwowat pielggniarke, ale inna, wysoka,
mtoda Czeszkg, jak przyktada ojcu do twarzy maske z tlenem. Obaj
mezczyzni popatrzyli na siebie powaznie, a potem ojciec zamknat oczy.
Bill widzial, Ze jest przerazony, 1 z jakiego$ powodu go to zaskoczyto.
Ale kto by nie byl? — pomyslat.
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— To moj syn — powiedziat staruszek, kiedy pielggniarka zabrata maske
tlenowa. — Przystojny diabet, prawda?

Bill nigdy przedtem nie styszat, zeby ojciec si¢ nim chwalit, 1 wydawato
si¢ to niedorzeczne, sztuczne 1 zupetnie nie w jego stylu.

Pielegniarka wsuneta brzegi koldry pod materac. Na 16zku pod
przescieradtem ojciec miat podtozona gumowa plachte, taka jak Holly,
kiedy byta malutka.

— Przyjde pozniej, zeby pana umy¢ — oznajmita pielggniarka.

— Mamy duzo do nadrobienia — powiedziat staruszek, walczac znowu o
powietrze 1 drzac z wysitku, az Bill zaczat si¢ zastanawiac, czy nie
skonczyt si¢ tlen w zbiorniku.

Pielegniarka zostawita ich samych. Zgaszono swiatla. Cisze wypelniaty
dzwigki szpitalnego zycia, ktore nigdy do konca nie cichty — dalekie
glosy, niespokojne sny.

Mezczyzni usmiechngli si¢ do siebie 1 Bill wziat ojca za reke; 1 wydato
mu si¢ to najnaturalniejsze pod stoncem, chociaz nie robit tego, od kiedy
skonczyt piec lat.

Dtonie starego budowlanca. Dtonie twardego mezczyzny, ktory przez
cate zycie pracowat r¢kami, a nie umystem. Dtonie czlowieka zawsze
fizycznie sprawnego.

— Nie umieraj, tato — powiedziat Bill i tzy naptynely mu do oczu, i
zaczely piec. — Prosze, nie umieraj.

Tyle mieli do nadrobienia.

* % %

Staruszek obudzit si¢ w Srodku nocy 1 zaczat si¢ skreca¢ w t6zku. Bill
oprzytomnial w mgnieniu oka, poderwat si¢ z krzesta i nacisnal guzik
wzywajacy pomoc. Nie mogt znies¢ tego bolu. Stat przy 16zku 1 patrzyt,
jak czarnoskora pielegniarka, ktorej przedtem nie widziat, spokojnie
podaje ojcu biala tabletke z plastikowego pojemniczka. Potem poprawita
mu koldre, postata Billowi zmegczony usmiech 1 wyszta. Na sasiednim
t6zku mezczyzna wykrzykiwat przez sen imig
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kobiety. Bill pogtadzit ojca po dtoni. Staruszek lezat na plecach z
zamknigtymi oczami, rozchylonymi ustami, walczac o kazdy nastepny
oddech.

— Szkoda, ze miedzy nami nie uktadalo si¢ lepiej — powiedziat Bill
bardzo cicho, prawie do siebie. I nagle wezbraty w nim wszystkie emocje,
ktore thumit od dlugiego czasu. — Zawsze bytes moim bohaterem.
Zawsze cig podziwiatem. Zawsze uwazalem, ze jeste§ najprzyzwoitszym
cztowiekiem, jakiego znatem. — Poklepat ojca po dioni tak delikatnie, ze
prawie jej nie dotykat. — Zawsze tak bardzo pragnatem tego, co was
taczyto z mama. — Milczal przez chwilg. W sali panowata teraz glteboka
cisza, ale Bill wyczuwat obecnos¢ tych wszystkich ludzi $piacych w
ciemnos$ci za kotarami. Nabrat powietrza. — I zawsze ci¢ kochatem, tato.
Moze nie byto to widoczne, ale nigdy nie przestalem ci¢ kochac.

Ojciec spal.

X% % %

Kilka godzin p6zniej w sali zaczat si¢ ruch. Stycha¢ byto glosy, roznosit
si¢ zapach jedzenia, rozwidnialo si¢. Przed ojcem stata taca z nietknigtym
jedzeniem.

— Kiedy si¢ o tym dowiedziate§? — spytat go Bill.

— Jaki$ czas temu — odpart staruszek. — Nie chciatem ci¢ denerwowac.
— Odsunat od siebie tace ze $niadaniem jeszcze dalej. — Miales dosy¢
wlasnych zmartwien na gtowie. — Bill styszat jego cigezki oddech w
spustoszonych ptucach. — Opowiedz mi, jak zyjesz — poprosit,
zamykajac oczy. — Chce wiedzie¢, co tam u ciebie stychac.

— Jasne. — Bill podsunat sobie krzesto blizej 16zka. — Wszystko
dobrze, tato. Gdy sig lepiej poczujesz, znowu do mnie przyjedziesz.
Kiedy Becca 1 Holly wroca. Przylecisz do nas, a ja ci tym razem kupi¢
bilet pierwszej klasy.

Przypomnialy mu si¢ wszystkie sytuacje, kiedy ojciec go nudzit albo
irytowal, kiedy si¢ za niego wstydzil, 1 pragnat

284



teraz to wszystko naprawic, wszystko cofnac, ale byto juz za p6zno 1
zawsze juz bedzie za pdzno.

— Wyjedziemy po ciebie na lotnisko. Bedzie wspaniale. Zamieszkasz z
nami, tato — powiedziat Bill i 1zy znowu naptynglty mu do oczu,
poniewaz wiedziat, ze rownie dobrze mogtby obiecywac¢ mu podrdz na
Ksig¢zyc. — Zamieszkasz ze mna, tato. Zamieszkasz z nami 1 wszystko si¢
utozy.

Staruszek dotknat delikatnie jego dtoni, jak gdyby to jego mtody syn, a
nie on potrzebowal pocieszenia.

X% % %

W ciagu dnia nie mogli rozmawiac, nie przy tych wszystkich
odwiedzajacych, tych pogaduszkach i przejawach wspotczucia. Za to w
nocy, jesli nie za bardzo rozpraszatl ojca bol albo nie oszotamiatly leki
przeciwbdlowe, mogli spokojnie rozmawiac.

— I wszystko u was w porzadku? U ciebie 1 Becki?

Bill zalowatl, Zze nie ma dos¢ odwagi, aby sktamac¢. Ktamstwo go
brzydzito, dlatego nigdy nie byl z niego dobry igarz. Zzerato go od
srodka, odbierato mu jakas czastke duszy 1 nigdy nie bedzie jej mogh
odzyskac.

— Sam nie wiem — powiedzial.

Staruszek popatrzyt na niego spod przymknigtych powiek, a Bill poczut
nagle ten sam poptoch, ktory go zawsze opadat, ilekro¢ wywotat
niezadowolenie.

— Masz kogos innego, prawda? — rzekt ojciec, domyslajac si¢ prawdy.
A Bill si¢ zastanawial, skad ten monogamiczny me¢zczyzna wie tyle o
kruchych nowoczesnych zwigzkach, 1 pomyslat, czyby nie sktamac. To
byta jego ostatnia szansa. Skinal glowa. Czekal na nastgpne pytania, ale
starzec milczat.

Bill popatrzyt na niego.

— Ty 1 mama byliscie ze soba do konca. Gdyby zyla, bylibyscie razem do
dzis. Jak to si¢ robi? Jak to si¢ robi, zeby by¢ ze soba przez cale zycie?
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Ojciec skrzywit si¢ z bolu. Wypuscil powietrze 1 zaczat si¢ wierci¢. Bill
poderwat si¢ z krzesta, myslac, ze wije sie z bolu, ale staruszek dal mu
znak, zeby usiadt z powrotem.

— Nie byliSmy idealna para — powiedzial. — Dzieciom si¢ zawsze
zdaje, ze ich rodzice sa ulepieni z innej gliny niz oni sami. Nie byliSmy
ulepieni z innej gliny. MieliSmy swoje zie chwile.

Bill probowat wyobrazi¢ sobie zte chwile swoich rodzicéw 1 umiescic¢ ich
we wspolczesnym swiecie, probowat zobaczy¢ ich w miejscu takim jak
Rajskie Rezydencje, w chaosie, ktory on sam uczynit ze swojego zycia.
Ale to przerastato jego wyobraznig.

— Ale zostaliscie ze soba do konca — stwierdzit. — Bez wzgledu na to,
co si¢ wydarzyto, zostaliScie razem.

B4l sig nasilit. Starzec miat to wypisane na twarzy. Bill znowu poderwat
si¢ na nogi. Ojciec trzymat w reku metalowy prostokat z czerwonym
guzikiem, ale go nie naciskal, jakby si¢ zastanawial, czy powinien juz
wezwac pielegniarke, czy jeszcze chwilg wytrzymac.

— Bo nie zostawia si¢ dziecka dla kobiety — rzucit 1 popatrzyt na Billa
takim wzrokiem, jakby ten nie miat o niczym pojecia. — Nikt nie jest w
t6zku az taki dobry.

X % X

Uwielbiatl przechwalac si¢ przed pielggniarkami, zupetnie jakby
odczuwat nieodparta potrzebe zaimponowania ostatniej mtodej kobiecie,
jaka w zyciu poznal. Chwalit si¢ wszystkim.

— Niech pani tylko popatrzy — powiedziat, glaszczac swoje przenos$ne
DVD, kiedy pielegniarka z Czech ogladala jego karte. — Jeden z
najnowszych gadzetéw. Tata mi kupit.

Bill rozesmiat si¢ z niedowierzaniem. Tata mu kupit? Najwyrazniej
staruszek tracit zmysty. Bill si¢ przestraszyt. Dotknat reki ojca pokrytej
sincami od kroplowek, pobierania krwi 1 zastrzykow przeciwbdlowych.
— Tato, ja ci kupitem to DVD — przypomniat Bill
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1 usSmiechnat sig, aby zamaskowac niezr¢gcznos$¢. — Nie pamigtasz?
Przywioziem ci.

Niespodziewanie tzy trysnely staruszkowi z oczu, zazenowanemu i
upokorzonemu tym niedbatym sprzeciwem.

— Ale moj tata tu byt — rzekt gniewnie. — Widziatem go. Pielegniarka
spojrzata na Billa i na jej niewzruszonej twarzy

wyczytat wyrazng wiadomos¢: ,,Wie pan, ich umysty odptywaja. To
przez chemi¢. W tym stadium zyja juz w swoim matym swiecie snow i
marzen".

— Ogoli¢ pana? — spytata, podnoszac gtos. — Chce pan, zebym pana
ogolita

— Ja go ogole — stwierdzil Bill.

X% % %

Siédmego dnia Bill z trudem otwierat oczy. Kiwat si¢ na krzesle przy
t6zku, gtowa kotlysata mu si¢ na piersi, nie dowierzat, ze moze by¢ taki
Zmeczony.

— Jedz do domu — wysapat staruszek. — Jedz do domu 1 wyspij sig
porzadnie.

Bill przyzwyczait si¢ juz do nowego gtosu ojca. Prawie zapomnial, jak
mowil kiedys. Teraz wydawato mu si¢ to normalne — ten Swiszczacy
dzwigk z ptuc, w ktorych brakowato powietrza, nieznosny bol przy
kazdym wdechu 1 wydechu. Wszystko najzupeiniej normalne. Styszat
kazdy zalosny oddech. Starat si¢ za wszelka ceng nie zamykac oczu, za to
ojciec sprawial wrazenie przytomniej szego, niz byt od dlugiego czasu.
B61 na razie minat, a razem z nim wycofano chwilowo morfing. Staruszek
wygladatl prawie tak jak dawniej. Wydawal synowi polecenia, wiedzial,
co jest dla niego najlepsze i nie miat ochoty stucha¢ sprzeciwow.

— Mowig powaznie — zakomenderowat. — IdZ si¢ zdrzemnac.

Bill wstal, wyprostowat plecy.

— Moze rzeczywiscie pojde trochg si¢ przespa¢ — powiedziat. — Wroce
tu rano, tato.
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— Dobry pomyst.

Ojciec siedziat na t6zku. Ale przeciez zawsze siedzial, nawet kiedy spat.
Kiwnat glowa zachecajaco, juz nie tak surowo jak poprzednio. Po prostu
pragnatl dla swego syna tego, co najlepsze.

— Tylko kilka godzin — zapewnit Bill i popatrzyl na $wiezo ogolona
twarz ojca, gtadka jak niemowlg, i nagle przypomniato mu si¢, co miat
ojcu do powiedzenia. — Tato.

Staruszek opadt z powrotem na poduszke. Nie wida¢ byto bolu, ktory
nagle paralizowat kazdy mig¢sien na jego twarzy. Wygladat spokojnie,
jakby wlasnie zamierzat zamknac oczy 1 tez sig¢ przespac.

— Stucham?

To byto takie proste i takie oczywiste. I konieczne.

— Kocham cig, tato — wyznat Bill.

I roze$miat si¢ zaklopotany. Staruszek otworzyl oczy 1 usmiechnat sie.
— Wiem o tym. Ja tez cig kocham. Ty tez o tym wiesz. Bill zwiesit glowe.
— Przepraszam, tato.

— Zaco?

— Ze nigdy przedtem ci tego nie powiedziatem. Staruszek u$miechnat sie
do swego dorostego syna.

— Jeden raz to bardzo duzo.

Rano zadzwonili na komorke Billa i powiadomili, ze ojciec umart,
Wiedzial, co si¢ stalo, zanim odebrat telefon w pokoju goscinnym w
domu Sary. Juz wiedzial.

Swiat bez ojca.

To byla minutowa rozmowa z kims, kogo nie znat i kogo nigdy wigce; w
zyciu nie spotka. Ten ktos mowit glosem pelnym wspodiczucia, jak
przystato na okolicznosci. Bill siedziat na brzegu t6zka 1 wpatrywat si¢ w
telefon. Byla to najzwyklejsza rzecz pod stoncem, a jednoczesnie
najdonios-
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lejsza. Koniec zycia starego cztowieka. Wydawato si¢ to zarazem takie
zwyczajne 1 takie wznioste.

Podszedt do matego okna, wyjrzal na podmiejska ulicg 1 probowat co$
poczu¢. Ale zadne uczucie nie przychodzito. Nie mogl nawet zaptakac.
Jedyne, co czul, to smutng ulge, ze bol si¢ wreszcie skonczyt 1 dreczace
wyrzuty sumienia, ze nie wytrzymal do konca, 1 wdzigcznos¢, ze ten
starzec byt jego ojcem.

Zszedt na dot, skad dochodzity glosy. Nie miat ochoty na towarzystwo,
ale Becca byta z Sara w kuchni. Becca spojrzata na meza 1 wstata, i od
razu wiedziata, co si¢ stato, a Bill podszedt do niej 1 pozwolit sig jej
przytuli¢, a potem odsunat si¢ z przepraszajacym usmiechem. Sara
dotkneta jego ramienia i po cichu wyslizneta si¢ z kuchni. »

Becca przyciagngla go do siebie 1 Bill wsparl si¢ na niej, wtulit twarz w jej
jasne wtosy, przylgnat ustami do jej skory 1 upajat si¢ swoja zona, pragnat
si¢ w niej zatopic.

— Byl wspanialym cztowiekiem — powiedziata. — Tak mi przykro, Bill.
— Spojrzata mu w twarz. — Powinienes si¢ jeszcze troche przespac.

— Ale Bec, tyle rzeczy jest do zrobienia.

W glowie mu si¢ krecito na mysl o tym wszystkim. Musi odebrac¢ rzeczy
ojca ze szpitala. Musi zorganizowa¢ pogrzeb. Musi poinformowac o
smierci ojca wszystkich, ktorzy go znali 1 kochali. Musi zglosi¢ jego
smier¢ w urzedzie. Musi wykonac cala t¢ przyziemna papierkowa robote.
I nie mial pojecia, jak si¢ do tego zabrac.

— To wszystko moze zaczeka¢. — Pogladzita go po plecach, kiedy ja
przytulit. — Wiem, Bill — wyszeptata. — Wiem. Ale masz nas.

Kiwnat glowa 1 odwrdcit si¢ od niej, aby ukry¢ twarz. W korytarzu wpadt
na Sare, ktora zgarniata wokot siebie dzieci. Zeby je wyprawi¢ z domu,
pomyslal Bill. Aby stworzy¢ nam troche spokojnej przestrzeni.
Dziewczynki mialy szes$¢ 1 osiem lat, chtopczyk dziesig€. I nagle Sara

trzymata go
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w objeciach. Wzruszyty go jej tzy... 1zy, ktoérych nie mogt sam wyptakac.
Sara byla starsza, sportowa wersja Becki w T-shircie reklamujacym
szkotg pilates. Tylko czerwone, krotko ostrzyzone wtosy mogly
swiadczy¢ o tym, ze kiedy$ prowadzila inne zycie.

Becca miata racje co do swojej siostry, to Bill ja Zle ocenitl. Sara przezyta
wszystkie swoje przygody i przemiany i wyszta z nich jako prawdziwa
siostra Becki 1 kochajaca ciotka Holly, 1 przyjacidika calej rodziny Billa,
chociaz o tym do tej pory nie wiedzial.

Z géry zszedt jej aktualny narzeczony. Uscisnal Billowi reke, ztozyt mu
kondolencje 1 powiedziat dzieciom Sary, ze ida do parku. Byt to wysoki,
spokojny mgzczyzna, ubrany w dres, pracowat jako osobisty trener. Co do
niego Bill rowniez si¢ pomylit.

Tak wigc ta mata rodzina opiekowata si¢ Holly, kiedy Becca zajmowata
si¢ ojcem. Wszyscy oni robili wrazenie tak przyzwoitych ludzi, tak
zauroczonych Holly i tak szczerze zmartwionych wiescia o $mierci jego
ojca, ze Billa ogarnal wstyd. Nie tylko za to, co o nich myslat, ale rowniez
za to, co myslal o swojej zonie. Jak w ogdle mdgt podejrzewac, ze Becca
zostawitaby corke¢ gdzie$, gdzie nie bylaby bezpieczna i kochana. Jak
mogto mu co$ takiego przyj$¢ do gtowy? Co si¢ z nim dziato?

— Dzigkuj¢ wam — powiedziat Bill. — Za wszystko. P6jd¢ do Holly.
Holly ogladata na DVD Wonder Pets. Bill wziat ja na r¢ce, ale
dziewczynka wyrywata mu sig, nie odrywajac oczu od telewizora.

— Chcg to obejrze¢ — powiedziata.

W pokoju byto chtodno i ciemno, jedyne swiatto dawat ekran telewizora,
na ktorym jakie$ zwierzaki ratowaty czyjes jajko.

— Tylko kiedy wreszcie bedzie to szczgsliwe zakonczenie? — spytata.
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Us$miechnat sie.

— Na pewno w koncu im si¢ uda — rzekl, wstajac 1 biorac Holly na rece.
Jest cigzka, pomyslat. Coraz cigzsza. Ale zawsze jego malutka
dziewczynka. Zerkata na telewizor nad jego ramieniem. Bill chcial juz
mie¢ te chwile za soba.

— Kochanie, two6j dziadzius jest juz w niebie. — Nie wiedzial, co jej
powiedzie¢. Nie miat pojecia, jak wythumaczy¢ §mier¢ czteroletniemu
dziecku. Nie wiedziat nawet, od czego zacza¢. — Dziadziu$ bardzo ci¢
kochatl. Bardzo. I zawsze bedzie patrzyt na ciebie z gory. | nigdy nie
przestanie ci¢ kochac.

— Wiem — stwierdzita, odrywajac niebieskie oczy od telewizora i
przenoszac je na ojca. — Dziadzius$ tu byt.

— Tak, dziadziu$ Joe tez ci¢ bardzo kocha — odrzekt Bill. — Ale ja nie
mowig o tatusiu mamy. Nie mowig o dziadku Joe.

Holly niecierpliwie potrzasneta gtowka.

— Ja tez nie. Nie mowie o dziadziusiu Joe, tylko o tym drugim. O tym, co
umart. — Patrzyta prosto na Billa i nie odrywata od niego spokojnego
spojrzenia. — O twoim tatusiu. Byt tutaj. I uSmiechnat si¢ do mnie. —
Pokiwala gtowka, jakby wszystko juz bylo ustalone. — Naprawdg,
wiesz?

Przez chwilg patrzyl na nig w milczeniu, a potem przycisnat ja do siebie
mocniej niz kiedykolwiek dotad. Do pokoju wlewato si¢ zimowe Swiatto,
okna podmiejskiego londynskiego domu zamienity si¢ w prostokaty
zlotego, oslepiajacego blasku, az Bill musiat zamknac¢ oczy.

— Wiem, kochanie — szepnat do corki.

Serce przepetialy mu mitos¢ i1 zal, a takze strach, ktorego nie potrafit si¢
wyprzec.

* ) ¥

Bill przekrecit klucz 1 musial mocno popchnac¢ drzwi, zeby przesunac
sterte poczty, gtownie ulotek, zalegajaca podtoge po drugiej stronie.
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Becca weszta za nim do ciemnego, zatechtego wngtrza domu jego ojca.
Obserwowata go, kiedy przystawal, rozgladat sig, jakby pierwszy raz
widziat na oczy miejsce, gdzie si¢ wychowywat 1 dorastat.

Znalazta kontakt 1 zapalita swiatto.

— Wszystko w porzadku? — zapytata, dotykajac jego ramienia.

Skinat glowa.

— Nie da si¢ tu oddycha¢ — powiedziat.

— Otworze¢ okna — zaproponowata.

Rozejrzata si¢ za kluczem do tylnych drzwi 1 znalazta go pod wycieraczka
z ozdobnym, wytartym napisem ,,Nasz dom". Otworzyta drzwi na
podworze 1 wyjrzata do zaniedbanego ogrodu zaros$nigtego krzakami.
Weciagneta w piersi powietrze, ktore nie pachniato dymem ani choroba.
Bill stat przed biblioteczka w duzym pokoju. Pod jednym ramieniem
sciskat ztozone kartonowe pudia, w drugiej r¢ce trzymat czarny rulon
workow na $mieci. To byto ich zadanie na dzisiaj — zdecydowac, co
idzie do instytucji charytatywnej, a co na Smietnik.

— Pamigtasz to? — zapytal.

Becca z rados$cia zobaczyta jego u§miech na twarzy.

Patrzyt na zdjecie Holly. Miata na nim trzy latka, Sciskata w raczce
r6zowa kredke niczym malenki oszczep 1 uSmiechata si¢ szeroko do
drobniutkiej czarnoskaérej dziewczynki.

— Pierwszy dzien w przedszkolu — powiedziala Becca. Przeszukiwali
wzrokiem biblioteczke, w ktorej nie bylo

ksigzek, tylko kilka zniszczonych numerdw ,,Reader's Digest" i ,,National
Geographie”, trochg pamiatek z wakacji za granica— hiszpanskie
kastaniety, chinska lalka i cate potki rodzinnych zdjec.

Fotografie slubne rodzicow Billa. Bill jako niemowlg na rekach matki.
Bill jako krotko ostrzyzony szkrab stojacy na nodze ojca klgczacego na
jednym kolanie. Zdjecie $lubne Billa 1 Becki. I wszedzie Holly, od dnia
urodzin do dzis.
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Kiedy Becca spojrzata szybko po potkach, poczuta sig¢ tak, jakby patrzyta
na swoja coreczke rosnaca jej przed oczami.

— Byl samotny — stwierdzit Bill.

— Mial wokoét siebie duzo ludzi, ktorzy go kochali — przypomniata mu
Becca. — Sam widziale$ na pogrzebie.

Bill wziat do reki gazetg z programem telewizyjnym, lezaca na stoliku do
kawy, otwarta na stronie z dniem, kiedy ojca zabrano do szpitala. Sledzit
palcem ulubione programy staruszka zakreslone czerwonym flamastrem
— seriale kryminalne, medyczne, sport.

— Zaczynamy? — spytata Becca. — Czy moze chcesz odtozy¢ to na
Kiedy indziej?

Bill pokrecit gtowa.

Kiedy zapetnita kilka workéw na §mieci rzeczami z szafek kuchennych
— wigkszos¢ wyrzucanych produktow nosita date waznosci z ubieglego
stulecia — poszta na pigtro. Bill siedzial na 16zku w sypialni, na jego
kolanach lezato zielone pudetko z dokumentami. Usiadta obok niego.
Trzymatl w reku wycinek z gazety ze zdjgciem: on w czarnym garniturze,
a obok niego Becca w sukni wieczorowej; oboje trzymali w rekach
wysokie kieliszki z szampanem 1 uSmiechali si¢ niepewnie.

— Urodziny Burnsa w twojej firmie. Wygladamy tak mtodo.

Skinal glowa, ale si¢ nie odezwat, a Becca zauwazylta, ze pudetko, ktore
trzyma na kolanach, pelne jest wycinkoéw z gazet prawniczych. Bill nie
uczynit zadnego gestu, zeby ich dotknac, wigc Becca zaczela je
przegladac bardzo ostroznie, jakby si¢ bala, ze rozsypia jej si¢ w palcach.
— Popatrz.

To mowiac, pokazata mu podarty i1 sklejony tasma przezroczysta dyplom:
NAGRODA LEGAL WEEK — ZDOBYWCA DRUGIEGO MIEJSCA.
— Zbierat te wszystkie smieci — rzekt Bill. Potrzasnat
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glowa 1 zakryt twarz dtohmi. — Ja tylko chciatem, zeby byt ze mnie
dumny. Becca objeta go ramieniem.

— Rozejrzyj si¢ — powiedziata. — Udalo ci si¢. Bill nie odrywat rak od
twarzy.

— Nie skreslaj mnie, Bec — poprosit. Becca si¢ rozesmiala.

— Dlaczego miatabym ci¢ skresli¢?

* * »

Stali we trojke u stop wzgorza 1 czekali. Stychac byto tylko daleki szum
ruchu ulicznego, glosy dzieci bawiacych si¢ w parku 1 wiatr smagajacy
nagimi gateziami drzew na Primrose Hill.

Holly ziewneta. Bill spojrzat na Beccg.

— Nic z tego nie bedzie — rzekt. — ChodZzmy. Becca potrzasneta gtowa.
— Poczekaj. Zaczekajmy jeszcze chwilg. Holly westchneta z egzaltacja.
— Och, chodz, mamusiu — poprosita, zwieszajac teatralnie ramionka na
znak, ze jest wykonczona. — Btagam!

— Jeszcze minutke — powiedziata Becca, nie ruszajac si¢ z miejsca.
Czula, jak jej maz i coreczka wymieniaja zniecierpliwione spojrzenia, ale
zignorowatla je. Ona nie tracita wiary.

Wreszcie ja zobaczyta. Podczas gdy Bill i Holly gmerali czyms$ ze
zniecierpliwieniem i patrzyli w inng strong, Becca zobaczyla, jak nad
czubkami drzew kotysze sig gtlowa zyrafy 1 zwierzg zerka na nich katem
oka, w zadumie zujac liscie, 1 zanim zdazylta krzyknac, pojawita si¢ druga,
a potem jeszcze jedna 1 wszystkie trzy patrzyly na mata rodzinkg z
zaciekawieniem i wyzszoscia.

— Patrzcie! Patrzcie! — wotata Becca, bojac sie, ze jej zrzedliwi

towarzysze przeocza oczekiwany widok, ale Bill
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1 Holly $miali si¢ juz 1 mruzyli oczy w bladym zimowym $wietle i
wiwatowali radosnie na widok czarodziejskich zyraf.

* * *

Bill wolat zatrzymac si¢ w hotelu, ale Sara nie chciata nawet o tym
styszec.

Holly spata razem z jej dwiema corkami, a Becca 1 Bill w pokoju
goscinnym. Becca wiedziata, ze Bill chcialby jak najszybciej zostac
znowu sam ze swoja rodzing 1 zamkna¢ drzwi przed calg reszta Swiata.
Ostatniej nocy patrzylt na nia, kiedy podchodzita do 16zka w samych
majtkach i koszulce, a Becca znata to spojrzenie. Stata koto 16zka 1
usmiechata si¢ do niego.

— Bill, za tydzien bede w Szanghaju — powiedziata. — A te Sciany sa
naprawdg bardzo cieniutkie.

Wzruszyt ramionami.

— Mogliby$my si¢ tylko przytulié.

— Jasne, juz ja znam to przytulanie.

Wilizngta si¢ do 16zka obok niego, a on objat ja ramionami, jakby czekat
na to od dtugiego czasu. Wyszeptat jej imig, a potem jeszcze raz.

— Musieliby$my by¢ naprawde bardzo, bardzo cicho — wyszeptata ze
zduszonym $miechem w glosie. — Mowi¢ powaznie, Bill.

Pokiwat glowa, gotow przyrzec wszystko, co tylko zechce, sciagajac z
niej koszulke.

— Zatoze thumik — oswiadczyt.

Poczula jego wargi na ustach, na twarzy, na zebrach. Czuta, jak bardzo jej
pragnat 1 wydawalo sig to takie dobrze znajome, a zarazem nowe.
Po6zniej Bill lezal na plecach, a ona na boku w jego ramionach i oboje
zasypiali tak jak kiedys.

Becca si¢ zastanawiata: kiedy wlasciwie przestali tak spac? Po Slubie?
Kiedy urodzita si¢ Holly? Od jak dawna nie spata w jego ramionach?
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— Wrdcécie ze mna — szepnat. — Jutro rano. Obie. Dokupimy wam bilet
na moj lot. Jeszcze nie jest za pdzno, Bec.

— Juz niedlugo — powiedziata, klepiac go delikatnie po piersi. —
Bardzo niedtugo.

— Dlaczego nie jutro? — zapytat z desperacja.

— Z wielu powodow, Bill: przedszkole Holly, moj tata, nasz dom. Ci
ludzie, ktorym go wynajelismy. Mam tysiace rzeczy do zatatwienia. Daj
mi tylko kilka dni. W przysztym tygodniu przyjadg¢. Dobrze?

Rankiem wyleciat do Szanghaju sam.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Z tylnego siedzenia samochodu Ling Yuan obserwowata robotnikow
wychodzacych przez bramg fabryki. Starata si¢ ukry¢ strach na tadne;j
twarzyczce, kiedy jej siostra, siedzac za kierownica, méwita do niej po
mandarynsku. Zacheca ja, pomyslat Bill. Dba o nia, nawet kiedy
przygotowuje ja do samodzielnego zycia.

Dzwigczat dzwonek oglaszajacy koniec zmiany. W fabryce pracowaty
gownie mlode kobiety, wigkszo$¢ opuszczata fabryke w tych samych
niebieskich fartuchach, w ktérych staly przy maszynach. Niektore, idac,
jadly, nabieraty pateczkami makaron z plastikowych miseczek
trzymanych kilka centymetrow od ust. Wygladaly na wyczerpane,
zgtodniate, niczym uchodzcy we wlasnym kraju.

— Co oni robig? — spytata JinJin, odwracajac si¢ do niego.

— Ozdoby bozonarodzeniowe — odrzekt Bill. Siostry patrzyty na niego
pytajaco. — Figurki Swietych Mikotajow, renifery, aniotki, dzwoneczki.
No wiecie, zabawki, ktére wiesza si¢ na choince.

Nie wiedzialy. W kazdym razie niezbyt doktadnie. Choinki widywaty
tylko w centrach handlowych — wesote olbrzymy obwieszone lampami
stroboskopowymi. Ale obydwie pamigtaty mgliscie bardziej swojskie
drzewka ogladane na filmach hollywoodzkich. W kazdym razie

zrozumiaty, o co chodzi.
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— Jakby fabryka zabawek — podsumowata JinJin.

Tak naprawdg nie miato znaczenia, co tu produkuja. Wszystkie fabryki
wygladaty tak samo.

Ling Yuan co$ powiedziala 1 jej wysoka siostra warkngta na nig gniewnie.
Bill spojrzat na JinJin.

— Znowu gada o0 modelkach — powiedziata dziewczyna i skierowala
potok gniewnych upomnien w strong swojej siostry. — Ciagle jej méwie,
Ze ma o tym na razie zapomniec.

Ling Yuan chciata zosta¢ modelka. To jedno z tych nowych chinskich
marzen, pomyslat Bill. Byta mtoda 1 tadna, ale nawet on widziat, ze jest za
niska 1 zbyt pulchna, aby co§ w tym zawodzie osiagnac. Mogta co
najwyzej zwrocic¢ JinJin pieniadze, ktore siostra data jej na miesigczny
kurs dla modelek w Shenyang. Kurs ukonczyta, otrzymata dyplom z
wyroznieniem, ale zadne oferty nie sptywaty. Tak wigc siedzieli teraz
przed brama fabryki, strumienie robotnic mijaty ich samochod, a JinJin
powiedziata co$ do siostry, tym razem tagodniejszym tonem. Ling Yuan
pochylita si¢ do przodu, twarz miata blada 1 zatroskana.

— Dzigkuje ci, Williamie — rzucita cicho.

Bill potrzasnat glowa. Zalowal, Ze nie moze zrobié nic wiecej, ze nie
moze znalez¢ jej lepszej pracy. Ale dla mtodych, niewyksztatconych
dziewczat trudno byto w Chinach o ekonomiczny cud.

— Chcecie, zebym wszedl z wami do srodka? — zapytat. JinJin pokre¢cita
glowa.

— Mam nazwisko — powiedziata, przygladajac si¢ skrawkowi papieru.
Wysiadly z samochodu i ruszytly w strong bramy zaktadu — jedna siostra
wysoka 1 szczupta, druga niska i okragta. Ling Yuan niosta mata torbe
Hello Kitty. Na Zachodzie chodzitaby do klubu fitness, pomyslat Bill.
Tutaj wstgpuje w nowe zycie. Nic dziwnego, ze jest przerazona.
Zalowal, ze nie moze porozmawiaé¢ z mtodsza siostra w jej jezyku i
powiedziec, ze wie, co to znaczy by¢ tak przerazonym,
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tak sparalizowanym ze strachu przed nowym. Ale to jeszcze dzieciak,
pomyslat. Jest za mtoda, zeby si¢ z tym pogodzic.

Siostry znikty za brama fabryki, a Bill siedziat 1 obserwowat zniszczone
twarze robotnikow, dopoki nie wrocita JinJin.

* % %

Kochali si¢ w nowym mieszkaniu. JinJin wynaje¢la je za pieniadze, ktore
Bill przelat jej na konto. Potrzebowat JinJin 1 kochat ja, 1 wstydzit si¢ za
nia, tak bardzo byto mu wstyd, ze rzucita swoje dawne zycie 1 prace
nauczycielki dla innego mezczyzny, mezczyzny, ktorego miata przed
nim, m¢zczyzny, ktory ptacit za jej mieszkanie w Gubei 1 wszystko, co w
nim bylo, facznie z nia. Wstydzit si¢ za siebie, i nawet kiedy si¢ zatracali
w sobie w nowym wielkim t6zku, w pigknym, nieumeblowanym
mieszkaniu, wiedzial, ze nie czeka ich szczesliwe zakonczenie nawet za
milion lat, bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ kochali, poniewaz wstyd im
na to nie pozwoli.

— To nasze mieszkanie — mowita z uporem.

I ten jej niewinny optymizm tamat mu serce. To nie bylo ich mieszkanie.
Najem opiewal na jej nazwisko. Przynajmniej tyle mogt uczyni¢. Tylko
tyle 1 az tyle. Poniewaz on miat juz dom.

Byli szczgsliwi. To bylo w tym wszystkim najniezwyklejsze. | szalone.
Smiali si¢ ze wszystkiego i z niczego. Zawsze czuli sie szczesliwi, kiedy
byli razem. Potem jednak nadchodzita chwila, kiedy musial wsta¢, ubrac
si¢ 118¢ do domu. JinJin zagrzebywata twarz w poduszke, czarne wiosy
opadaly jej na oczy, ale nigdy mu si¢ nie przeciwstawita, nigdy nie
stawiala ultimatum, 1 to jeszcze bardziej pogarszato sytuacjg.

— Nie mogg zosta¢ — mowil, przygotowujac si¢ do wyjscia na
prawdziwy swiat. — Przeciez wiesz o tym.

Wiedziata. Chciato jej sie spa¢. Mogtlaby zasna¢ jak kazdy normalny
cztowiek. I on tez byl zmeczony. Ale nadchodzit czas, aby si¢ ubrac i
wyjs¢ w noc. Mial za soba dlugi dzien —
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jazda poza miasto do fabryki na pétnocnych przedmiesciach, pozegnanie
Z jej siostra, powrdt do Szanghaju, seks, trzymanie si¢ w objeciach,
tykajacy zegar.

Kazdy normalny czlowiek moglby juz zasnac.

I kiedy zagladat do swojego dawnego pokoju i patrzyt na céreczke
opatulona w sny, a potem wchodzit do matzenskiej sypialni 1 wslizgiwat
si¢ do tozka obok swojej $piacej zony, wiedzial, ze juz nigdy w zyciu nie
bedzie si¢ czut jak normalny cztowiek.

* %)

Zapukata do jego drzwi.

Po powrocie Becki 1 Holly JinJin zrobita rzecz nie do pomyslenia.
Chociaz wiedziata o ich przyjezdzie, przyszta do Rajskich Rezydencji iz
usmiechem na twarzy zapukata do jego drzwi. To nim zreszta najbardzie;j
wstrzasneto, kiedy otworzyt 1 zobaczyt ja na korytarzu, ten u§miech na jej
twarzy.

— Zaprzeczenie — orzekl pozniej Shane. — Psycholodzy nazywaja to
zaprzeczeniem, stary.

Bill nie wiedzial, czy to byto zaprzeczenie. Jak mozna zaprzeczy¢
obecnosci zony 1 dziecka? Ale nie mogt uwierzy¢, ze zrobita to ze ztej
woli. JinJin byta uosobieniem niewinnosci, bez wzgledu na to, co
widziala na swiecie. Prawdopodobnie pragngta go po prostu zobaczyc.
Tak zwyczajnie. Poszta za glosem serca. I zachowata si¢ niepraktycznie.
— Alez JinJin — powiedziat, naprawdg nie rozumiejac, co ona tu robi, 1
zastanawiajac sig, co by si¢ stato, gdyby Becca otworzyta drzwi, co by si¢
stato, gdyby jego zona i cérka nie spaty zmegczone po podrozy. — Nie
mozesz wejsc.

I nie weszta. Poszta sobie. Pozniej przez kilka dni ptakata. To byt czysty
obted. Czego si¢ spodziewata? I kiedy wreszcie przyjechatl do jej nowego
mieszkania, musial ja wzia¢ w ramiona 1 powiedzie€ jej najtagodniej, jak
umiat, to, co powiedziat jej dawno temu 1 0 czym nie wolno jej byto
zapomniec¢: ,,Nie jestem wolnym me¢zczyzna, JinJin". A potem jeszcze
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trochg potrzymac ja w objeciach 1 poczekac, az ztamie jej serce 1 bedzie
mogt ja zaprowadzi¢ do tozka.

— Kto to byl? — zapytata Becca.

— Nikt — odpart Bill.

Jego przyjaciel mial racj¢. Nazywaja to zaprzeczeniem.

* ) k

Nie widziat jej przez miesiac.

Jego rodzina wrocita 1 Bill miat dosy¢ tajemnic. Kazda chwilg tygodnia,
kiedy nie byl w pracy, spedzat z Becca 1 Holly. W sobot¢ po potudniu
ogladali delfiny w Chang-feng Parku, a w niedziele rano chodzili na
lodowisko w Zhong-shan Parku, a potem jedli razem lunch w Four
Seasons albo w Ritz-Carltonie albo w M na Bundzie. Raz wydawato mu
sig, ze ja zobaczyt, ale w Szanghaju byto milion dziewczat podobnych do
niej. Zadna jednak nie byla nia.

W koncu znalazt si¢ znowu w wynajetym mieszkaniu 1 nienawidzit siebie
za to, ze zostawil ja sama na tyle nocy, drgnal na widok rozwiazanych
krzyzowek 1 wiedzial, ze kazdego z tych minionych wieczoréw mogt
przyjecha¢ do niej po pracy, 1 kiedy jedli makaron, ktory ugotowata przed
jego przyjsciem, zastanawial sig, jak by mogt wykras¢ ze swego zycia
chociaz malenki okrawek czasu.

Miasto si¢ nagle odmienito. Podzielito si¢ na miejsca bezpieczne 1
niebezpieczne, a takie miejsca, gdzie mozna zaryzykowac, chociaz nigdy
nic nie wiadomo.

Nowe Gubei byto absolutnie zakazane. Bund nie wchodzit w gre.
Hongaiao, gdzie wynajeli dla niej mieszkanie, stanowito bezpieczne,
obce terytorium, ale Billowi szybko znudzily si¢ tutejsze restauracje
rojace si¢ od bogatych m¢zczyzn, ktorzy ulokowali tutaj swoje lalkowate
utrzymanki w luksusowo anonimowych osiedlach. To nie dziewczgta
budzily w nim odrazg, tylko mgzczyzni. Nie znosit przebywac miedzy
nimi. Nie znosit mysli, ze jest jednym z nich.

Najlepiej si¢ podrézowato. W podrozy nikt ich nie mogt

292



zobaczy¢. Kiedy zaczeto im dokucza¢ zamknigcie w nijakim otoczeniu
nowej dzielnicy, JinJin zaproponowata krotka wyprawe todzia po Chang
Jiang, Dhlugiej Rzece, na Zachodzie znanej jako Jangcy.

Zaréwno w domu, jak 1 w pracy wiarygodnie brzmiata wiadomos¢, ze Bill
ma do zatatwienia pilny interes w Chong-qingu, duzej, brzydkiej stolicy
potudniowo-zachodnich Chin, a zarazem miejscu, gdzie zaczynat si¢ ich
rejs po Jangcy. Kiedy przylecieli do starego brudnego portu, Bill spotkat
si¢ nawet przelotnie z ich chinskimi klientami z firmy przewozowej, a w
tym czasie JinJin kupita bilety na 16dz.

Najlepsze ktamstwa to te, ktore trzymaja si¢ najblizej prawdy, uznat Bill,
te, w ktore nieledwie samemu mozna byto uwierzy¢.

A moze te byty najgorsze?

X% % %

Za iluminatorem ich kajuty deszcz smagat zielone, wapienne gory.

Na skatach wida¢ byto biate znaki wykonane ludzka r¢ka, wyzej niz
strzgpiaste obtoki mgly przylegajace do skalnych zboczy. Znaki te
wskazywaty, do jakiego poziomu podniesie si¢ poziom wody, kiedy
ukonczona zostanie budowa Zapory Trzech Przetomoéw. Trudno byto
uwierzy¢, ze za kilka lat cate to nieprzebrane pigkno zniknie
bezpowrotnie, jakby nigdy nie istniato. ROwnie dobrze mozna by
wybetonowa¢ Wielki Kanion, aby zrobi¢ z niego najwigkszy parking na
swiecie. Z jakiego$ powodu jednak Chinczycy uwazali, ze widok ten
powinien robi¢ wielkie wrazenie na turystach. Z megafonow na todzi
ptynat nieprzerwany potok manda-rynskich przechwatek relacjonujacych
postepy w budowie. A niszczyli nie tylko srodowisko naturalne. Z
domow wysiedlono dwa miliony ludzi. Cate miejscowos$ci znajda si¢ pod
woda. Billowi bylo niedobrze, kiedy na to patrzyt. Czut si¢ tak bardzo
daleko od domu.
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Podréz po Jangcy od samego poczatku okazata si¢ nieudanym pomystem.
— Nie rozumiem, dlaczego nie mozesz wroci¢ do uczenia w szkole —
zagadnat Bill, chodzac w t¢ 1 z powrotem po malenkiej kajucie. — Byltas
dobra nauczycielka. Dzieci ci¢ uwielbiaty.

JinJin siedziala na jednym z pojedynczych 16zek 1 wpatrywala si¢ w
usmiechnigta twarz telewizyjnej prezenterki.

— Dobry kon je, idac naprzéd — powiedziala, nie podnoszac wzroku.
— Nie wiem, co to ma znaczy¢ — odpart, chociaz wiedziat doskonale.
Znaczyto to, ze nie mozna zawroci¢. — Co to? Kolejna stara chinska
madros¢?

— Tak — odrzekta tym wyraznym, cichym glosem, ktorym mowita
zawsze, gdy wywiazywala si¢ migdzy nimi sprzeczka. — Kolejna stara
chinska madros$¢. To prawda, ze jest ich tak duzo.

Odwrocit si¢ 1 popatrzyt na stroma zielong skat¢ za oknem, na cate to
bezuzyteczne pigkno, pomyslat. Co komu z tego przyjdzie? Zaleja
wszystko betonem 1 hektolitrami wody, a durne sukinsyny 1 tak beda tu
przyjezdzac 1 robi¢ zdjecia.

Statek byl beznadziejny. Jak ptywajacy blok mieszkan komunalnych,
pomyslat Bill. M/s Kongling, jest luksusowym statkiem wycieczkowym
wyposazonym w najnowoczesniejsze udogodnienia 1 zapewniajacym
szeroka game rozrywek", glosita ulotka, ktorg z duma pokazata mu JinJin,
kiedy czekali przed wejsciem na poktad. ,, Trzy Przelomy styna ze swych
majestatycznych stromych grani, dzikiego, ustronnego uroku,
niebezpiecznych tawic oraz wspaniatych widokéw. Po ukonczeniu
Zapory Trzech Przelomow skarby te znajda sie pod woda, wigc witajcie w
nieskazonych, dziewiczych Trzech Przetomach, niepowtarzalne;,
naturalnej galerii krajobrazu, pigknej, groznej i petnej spokoju, dokad
mozecie uciec od §wiata, odzyskac swiezos¢ 1 zdrowie wsrdd Natury 1
Pickna".

W rzeczywistosci rzadko czuli si¢ swiezo 1 zdrowo wsrod
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Natury i1 Pigkna na tym zatosnym, pelnym turystow wraku. W mesie przy
kazdym positku musieli siedzie¢ przy jednym stoliku z dwoma
milkliwymi Tajwanczykami, ktorzy wpychali sobie do ust jedzenie
trzymane dwa centymetry od twarzy i nie odrywali przy tym oczu od Billa
1 JinJin, jakby nigdy w zyciu nie widzieli takiego widoku.

Statkiem ptyneto takze kilkoro starszawych amerykanskich turystow w
czapkach baseballowych i krotkich spodenkach khaki, a jeden z nich
pierwszego wieczoru pozyczyt od JinJin aparat fotograficzny, aby zrobi¢
jej zdjecie, kiedy tanczylta z Billem. Wydzielony skrawek poktadu w
restauracji wyznaczono na parkiet do tanca, Faye Wong $piewala
piosenk¢ o mitosci, a Bill trzymat JinJin w ramionach, jak sobie
wyobrazal, bardzo po staroswiecku, tak jak jego tata zapewne trzymat
mame. Kiedy mily amerykanski staruszek robit im zdjecie, oboje nie
mogli powstrzymac¢ u§miechow. To byly najwspanialsze chwile.

Poza Billem 1 starszymi Amerykanami statkiem ptyneli wytacznie
Chinczycy i Bill si¢ domyslit, ze na tym polega zasadniczy problem. M/s
Kongling mogt uchodzi¢ za luksusowy statek, pod warunkiem ze si¢ byto
Chinczykiem. Jesli nie bytes Chinczykiem, to czules si¢ jak w wigzieniu,
tylko z gorszym jedzeniem 1 wigksza litanig zakazow 1 przepisow.
Zadzwigczal dzwonek na lunch 1 nad ich glowami stycha¢ byto rejwach
turystow przepychajacych sie do jedzenia. Bill podupadt na duchu na
mysl o dwoch Tajwanczykach przy wspolnym stole. JinJin odrzucita na
bok czasopismo i1 skrzyzowata nogi. Miala na sobie biata spddniczke
Mini, botki 1 czarny golf. Wtosy zwiazata w kucyk. Bill lubil, kiedy sig¢ tak
czesata, poniewaz widac¢ bylo jej twarz. Bez wzgledu na to, jak prosto si¢
ubierata, zawsze wygladata przeslicznie. Popatrzyli na siebie, ona si¢
usmiechngta, 1 oboje wiedzieli, ze nie pdjda na lunch.

1.6dz przeptywata przez Trzy Przelomy posrdd strug padajacego deszczu,
a Billowi umyst nakazywat: zapomnij, ale serce szeptato, ze nigdy tego
nie zapomni.
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Nie zapomni nawet, kiedy Trzy Przetomy znikna niczym Atlantyda, gdy
wody si¢ podniosa, a gory upadna, nie zapomni nawet za tysiac lat.

X %k X

Jedna chinska litera wryta mu si¢ w pamig€ 1 potrafit ja zawsze
rozpoznac. Byla to litera oznaczajaca jej nazwisko. Zawsze umiat
przeczytac ,,L.i", jesli zobaczyt je napisane po chinsku. Tak wigc kiedy
wyszli do hali przylotéw krajowych na lotnisku w Pudongu i Bill
zauwazyl, ze jeden z dziesiatkOw kierowcow trzyma w gorze tabliczke z
jej nazwiskiem, wziat ja za ramig 1 wskazat glowa znak, a wtedy oboje
wybuchngli Smiechem.

Potem zobaczyt Tygrysa.

Stal bezczynnie na koncu szeregu 1 obserwowat drugie wyjscie. Podczas
gdy JinJin $miata si¢ z biznesmena w srednim wieku podchodzacego do
Kierowcy z jej nazwiskiem wypisanym na tabliczce — ,,Popatrz,
Williamie, to pan Li!" — Bill rozgladat si¢ po thumie, zastanawiajac sig,
na kogo czeka Tygrys.

W koncu ich zobaczyt.

Najpierw wyszli chtopcy, te trzy jasnowlose matpiatka, z ktorych
najmtodszy bawit si¢ iPodem, a dwaj starsi ktocili si¢ 1 popychali. Za nimi
pojawili si¢ rodzice — Devlin pchal wozek z bagazami i podnosit reke do
Tygrysa, a Tess obok niego pouczata chlopcow i niosta reklamowke z
napisem: ,,Lotnisko Chek Lap Kok".

Wracaja z dlugiego weekendu w Honkongu, przypomniat sobie Bill
doktadnie w chwili, kiedy Tess Devlin odwrécita gtowe i popatrzyta
prosto na niego.

Potem Bill zniknal szybko, ale o wiele za wolno, zeby nie zostac
zauwazonym. Odwrdcit sie, ruszyl w przeciwna strong 1 wmieszal si¢ w
thum. JinJin trzymata si¢ jego ramienia i usitowala za nim nadazy¢, a on
wiedzial, Ze stato si¢ cos bardzo ztego, 1 nie znosit tej narastajacej paniki,
od ktorej
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palil go wstyd, ale nie zatrzymat si¢ 1 nie zwolnit, dopoki nie wyszli z
lotniska 1 nie staneli na koncu szczesliwie krotkiej kolejki do taksowek.
— Co sig stato? — spytata JinJin, nie rozumiejac. Naprawde chciata
wiedzie¢. — Powiedz mi.

— Nic — odpart.

Nie popatrzyl na nia, nie o$mielit si¢ w ogdle nigdzie patrze¢, pragnat
tylko, zeby juz dostali si¢ do taksowki i mogt bezpiecznie ukry¢ si¢ na
tylnym siedzeniu, i tylko czekatl, kiedy ustyszy za plecami angielski glos i
swoje imig.

Kolejka poruszata si¢ szybko i w koncu wsiedli do starego volkswagena
santany, a JinJin data mu spokoj. Znata go wystarczajaco dobrze 1 byta na
tyle bystra, aby si¢ domysli¢.

* * «

— Williamie, dlaczego nie chcesz mi powiedzieé, co si¢ stalo? Moze
moglabym ci pomoc?

Siedziata na t6zku w koszulce 1 majtkach 1 przerzucata kartki ksiazeczki z
krzyzéwkami. To byto dla nich co$ egzotycznego, zdat sobie sprawe Bill,
zupetnie nowe uczucie. Krecili si¢ po mieszkaniu j ak normalna para, |
akby zwyczajnie spedzali czas w zwyczajnym $swiecie. Jakby on byt
dobrym me¢zczyzna, wlasciwym cztowiekiem na wlasciwym miejscu.

— Juz c1 mowitem — powtorzyl sztywno z napigciem w glosie. Nie
chciat si¢ na niej wytadowywac, nie zastlugiwata na to, ale nie potrafit si¢
powstrzymac. — Nic si¢ nie stato! W porzadku?

— Czy chodzi o te kobietg¢ na lotnisku? Tg¢, ktora na nas patrzyta? To byta
kobieta z herbaciarni, prawda?

Chryste, pomyslat. Co teraz bedzie?

Stat przy oknie i patrzyl na samochody na Zhongshan Xilu i §wiatta na
stadionie 1 nie widziat ani jednego, ani drugiego.

Nie powinno go tu by¢. Powinien pojecha¢ do domu. Wymysli¢ nowa
wymowke. Zmieni¢ swoje zycie. Poniewaz czekata na niego corka.
Poniewaz widziata go Tess Devlin,
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| teraz wszyscy sie moga dowiedzie¢. Jego brudna tajemnica wyjdzie na
Swiatto dzienne.

Wszystko, dzigki czemu przedtem czul, ze zyje, sprawiato, ze teraz
pragnal umrze¢. To nie bylo tego warte. Aby czu¢ si¢ tak jak on w tej
chwili, to nie byto tego warte. Czut si¢ rozdarty na dwoje.

— Williamie? — Ustyszal, jak odktada na bok krzyzowke. — Jeste$ na
mnie zagniewany?

Odwroctt sig 1 spojrzat na nia.

— Czy jestem na ciebie zagniewany? Czy ty zdajesz sobie spraweg, ze w
Anglii nikt tak nie mowi? Poza moze powiesciami Enid Blyton nikt nie

mowi: ,,Czy jestes na mnie zagniewany?". — Odwrocit si¢ z powrotem do
okna. Nienawidzit siebie. — Twoje podrgczniki sa przestarzale o jakie$
pigecdziesiat lat.

— Proszg, nie badZ zagniewany. — Bill zakryt oczy dtonia. Potrzasnat
glowa 1 prawie si¢ rozesmial. Jej glos byt tagodny 1 peten zrozumienia.
Wybaczytaby mu wszystko. Kochata go i on o tym wiedziat. — Lepiej
chodz do t6zka — zaproponowata.

Spojrzat jej w oczy.

— A moze lepiej ty zniknij w cholerg z mojego zycia! Poszedt do tazienki
z braku lepszego miejsca, dokad mogiby

wyjs¢, 1 trzasnat za soba drzwiami. Popatrzyl na siebie w lustrze. Byto mu
wstyd za to, ze wyladowat si¢ na niej, chociaz nie zrobita nic ztego.
Zaklal, ochlapatl twarz zimna woda. To on. To wszystko przez niego. To
on byt winien catego zta. Wrocit do sypialni, zeby ja przytuli¢ 1 przeprosic
1 zeby zrozumiatla, ze nie chciat jej urazic.

Lecz przez ten czas JinJin wstala, ubrata si¢ 1 znikla z jego zycia.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

— Powinienes to zobaczy¢ — powiedziata Becca.

Stata przy oknie i patrzyta na podworze Rajskich Rezydencji. Bill
podszedt do niej. Przypomniato mu si¢, kiedy powiedziata to samo
pierwszego wieczoru po przyjezdzie do Szanghaju. Patrzyta wtedy na
dziewczeta wsiadajace do samochoddw. Tamtego wieczoru po raz
pierwszy zobaczyl JinJin wypacykowana na sobotni wieczor z
mezczyzng w srebrnym porsche. W glosie jego zony brzmiata teraz ta
sam nuta rozbawionego niedowierzania. ,,Powinienes to zobaczyc¢".
Potem odwrdcita si¢ do niego i zobaczyt na jej twarzy wyraz troski.
— Co ci jest? — spytata, dotykajac palcami jego nieogolonego policzka.
— Boze, Bill, wygladasz, jakbys byt wykonczony.

— Nic mi nie jest.

Stanat obok niej przy oknie 1 Becca oplotta go w pasie ramieniem. Z
podworza dochodzily podniesione glosy. Star-szawa Chinka po
piecdziesiatce wywrzaskiwata obelgi z okna w bloku naprzeciwko i
ciskata na podworze rozne rzeczy. Sukienki, bielizna, przescieradta
spadaty na ziemig i unosity si¢ na wietrze. Na dole Annie, poptakujac
gorzko, rozpaczliwie zbierata swoje rzeczy.
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— Zona sie dowiedziala — stwierdzita Becca, wskazujac kobiete w
oknie.

— Mozliwe — rzekt Bill i odwrocit si¢ od okna. Nie mogt patrze¢ na te
rozdzierajaca rozpacz. — A moze przez caty czas wiedziala, tylko
przyszedl moment, ze nie wytrzymata.

Becca usmiechneta si¢ szerze;.

— Patrzcie go. Mdwisz jak prawdziwy ekspert w tych sprawach.
Skrzywit sie.

— Nie mam o tym pojecia — oswiadczyt.

Na podworzu rozlegly si¢ gluche uderzenia. Zawodzenie Annie przybrato
na sile, stychaé¢ w nim byto zatoéé i strach. Zona znalazta kolekcje torebek
od Louisa Vuittona. Spadaly na ziemig jak kamienie, a kazda, upadajac,
wywotywala nowa fale cierpienia w glosie Annie.

Bill przypomnial sobie tatuaz na ramieniu dziewczyny — poczatek
konca. Zastanawiat si¢, czy mezczyzna wyznal zonie prawde 1 pozwolit
jej odwali¢ brudna robot¢ wyeksmitowania Annie z mieszkania, czy tez
zona dowiedziala si¢ z innego Zrodta. Poczut nienawis¢ do tego
nieznanego faceta.

— Zastanawiam sig, po co to robia — powiedziata Becca, odwracajac si¢
od okna. — Mam na mysli te dziewczyny.

Bill stat caly czas przy oknie. Pragnal pomoc Annie, ale wiedzial, ze nic
nie moze zrobic.

— Pragna lepszego zycia — odrzekt. — Wszyscy tego pragniemy,
prawda?

Becca potrzasneta gtowa 1 usiadta na sofie. Wzigta do reki btyszczace
Czasopismo.

— Z kobieta, ktora wdaje si¢ w romans z zonatym facetem, musi by¢ cos
nie tak — stwierdzita. — Trzeba nie mie¢ wyobrazni albo serca, zeby
zrobi¢ cos takiego. Albo by¢ jakas$ obtakana optymistka.

Przeslizgiwata si¢ wzrokiem po zdjeciach krzeset, stotow 1 kieliszkow do
wina z wyttoczonymi chinskimi symbolami. Na dole na podworzu Annie
zbierala swoje ukochane torebki.
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Lekki wiatr poderwat z chodnika przescieradto i owinat je wokot jej nog.
Kobieta w oknie pokazywata na dot palcem i1 Smiata si¢. W oknach
pojawily si¢ inne twarze 1 przywotywaty swoich matzonkow, zeby tez
popatrzyli.

— To takie cholernie okrutne — stwierdzita Becca.

— No c6z — powiedziat Bill. — Przypuszczam, ze jest naprawde zta. To
pewnie dla niej nietatwe. Dowiedzie¢ si¢ o czym$ takim.

Becca popatrzyta na niego dziwnym wzrokiem.

— Nie mowig o zonie, Bill. Mowig o tej gltupiej dziwce, ktora uganiata si¢
za zonatym me¢zczyzna. Czy ty tego nie rozumiesz? To ona jest okrutna.
* * %

Chodzili na zakupy. Zupetnie niespodziewanie rozbudowujacy si¢ grafik
zaje¢ towarzyskich Holly stwarzal im coraz wigcej okazji do spedzania
czasu we dwoje. By¢ moze tak si¢ bedzie dziato przez catej jej
dziecinstwo, pomyslat Bill, az w koncu przestanie ich potrzebowa¢ w
ogole.

— A te? — spytala Becca, biorac do reki kieliszek do wina elegancko
ozdobiony chinskimi znakami. — Podobajg ci si¢?

Kiwnat gtowa.

— Bardzo tadne—odpart.—Wiesz, Bee, Devlin powiedzial, ze
powinnismy zabra¢ Holly do Krolestwa Dzikich Owadow na Fenghe Lu.
Zaprojektowali je specjalnie dla dzieci. Moga bra¢ do reki wielkie
wlochate pajaki. Najwyrazniej chtopcy to lubia.

— Nie watpie — stwierdzita, podnoszac kieliszek do swiatla. — Male
szkaradzienstwa. Nie wiem tylko, czy to na pewno spodoba si¢ Holly.
Uciektaby, gdzie pieprz rosnie, gdyby jej pokazano tarantulg. —Dotkneta
jego ramienia. — Wiesz, Bill, nie musimy zawsze gdzies wychodzi¢.
Spojrzal na nig zdumiony.

— Wiem, ze si¢ bardzo starasz od naszego przyjazdu — powiedziata. —
Delfiny, samochody w wesotym miasteczku, krolestwo owadow... —

Usmiechneta si¢. — Czasami mozemy
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po prostu pdj$¢ z nig do parku na rowerek. Nauczy¢ ja jezdzi¢ na dwoch
kotkach. Albo mozemy zosta¢ w domu. Uwielbia rysowac 1 malowac 1
inne takie rzeczy. — Dotkngta twarzy swojego meza. — Czasami
mozemy by¢ po prostu razem. — Odstawila kieliszek na miejsce 1
spojrzata na zegarek. — Trzeba ja niedtugo odebrac¢ z baletu —
przypomniata.

— Ja po nia pojad¢ — zaoferowat si¢ Bill.

— Na pewno nie masz nic przeciwko? — spytata Becca, przesuwajac
dtonia po lakierowanym drewnie czerwonej lampy. — Moglabym tu
spedzi¢ caty dzien. — Znowu wzigla do reki kieliszek 1 obrocita go w
palcach. Chinski znak wygladal, jakby go wyryto w lodzie. — Masz
jakies pojecie, co to moze znaczy¢? — spytala.

— Podwdjne Szczescie — powiedziat Bill. — To znaczy szczesliwe
zakonczenie dla obojga.

* % %

— Pelnia — powiedziata nauczycielka tanca 1 dzieci podniosty raczki nad
glowe.

Bill przygladat si¢ Holly, jej bladej twarzyczce zmarszczonej w
skupieniu, i wyobrazit ja sobie na scenie Baletu Krélewskiego,
przyciskajaca do piersi bukiet 1 wstuchujaca sig, jak widownia wznosi
owacje na stojaco, a jej dumny ojciec wyciera tz¢ w oku na teatralnym
parterze.

— Poltksiezyc — powiedziata nauczycielka.

Wtedy wszystkie dziewczynki w rozowych spodniczkach tutu, a takze
jeden dziwaczny chlopczyk z kreconymi czarnymi wtoskami w biatych
krétkich spodenkach 1 kamizelce opuscili prawe raczki wzdhuz bokow.
Tylko Holly opuscita lewa reke.

Bill si¢ usmiechnat, widzac, jak jego coérka rozejrzata si¢ po dzieciach i
szybko zmienita raczki.

— NOw — polecita nauczycielka i klasa opuscita druga raczke wzdhuz
bokow.

A Bill az si¢ zdumialt, jak ta mata, stabowita dziewczynka, jaka pamigtat

jeszcze rok temu, zamienia si¢ w szkraba
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0 niewyczerpanej energii. Byta szczuplutka i blada, i drobniejsza od
swoich rowiesniczek, ale ataki astmy zdarzaty si¢ coraz rzadziej 1 coraz
1zejsze, a ona nie wygladala juz, jakby mogt ja zmies¢ najlzejszy powiew
wiatru.

Kiedy na komendg nauczycielki dzieci zaczety biega¢ w kotku z
twarzyczkami promieniejacymi z zachwytu, trzepoczac raczkami przy
bokach niczym malutkimi skrzydetkami, Bill pomyslal, ze dziewczynka
wyrasta na osobg, ktora zostanie w przysztosci — staje sie soba.

Po skonczonych zajgciach pomogt jej si¢ rozebra¢ z rozowego trykotu,
rézowej tutu i rozowych baletek 1 wlozy¢ wojskowe bojowki, T-shirt i
sportowe buciki.

— Sama to mogg zrobic, tatusiu — powiedziata zniecierpliwiona Holly,
jakby byl najwigekszym idiota pod stoncem.

Patrzyl, jak wciska lewa stopke w prawy bucik. Mieli si¢ spotka¢ z Becca
w barze po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko Miedzynarodowej Szkoty
w Gubei.

— Potrzebuj¢ moich kredek, tatusiu — oznajmita Holly, kiedy Bill
rozgladat si¢ za stolikiem.

— Wyjme ci kredki i jaka$ kartke, aniotku — odpart. Trzymajac ja za
raczke, ruszyt szybko w strong jedynego

wolnego stolika. Blat zasypany byt okruszkami 1 niedojedzo-nymi
kawalkami ciastek 1 kleit si¢ od okragtych sladow po filizankach. Bill
uprzatnat stot, po czym wyjat z plecaczka dziewczynki kredki i blok z
kartkami do rysowania.

— Moze by¢? — spytal.

— Moze by¢ — odrzekta dziewczynka, nie patrzac na niego.

Zdjeta skuwke flamastra 1 pograzyta si¢ w tworczym akcie. Bill poszedt
zamOwi¢ dla nich co$ do picia. Kiedy wrocit, Holly powiedziata:

— Popatrz, tatusiu.

I pokazata mu rysunek patykowatej postaci z przekrzywionym
usmiechem, szopa z6ttych wlosow 1 r6zowa sukienka. Rysowata coraz
lepiej. W dalszym ciagu stawiala proste kreski
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w migjscu rak i nog, ale twarze nabieraly coraz wigcej wyrazu, oczy i usta
w kluchowatych glowach wyrazaty prawdziwe uczucia. Moze zostanie
malarka. Wyro$nie z niej drugi Matisse. Moze jego coreczka bedzie
najstynniejsza malarka w historii.

— Przesliczne, aniotku — pochwalit, zdeyjmujac papierek ze stomki 1
wkladajac ja do kubka z sokiem pomaranczowym. — A co0 to jest?
Holly spojrzata nan z oburzeniem.

— To ja— oznajmita zdumiona, jak moze by¢ taki tepy, zeby si¢ od razu
nie domysli¢. — Nie widzisz?

— Teraz widzg, kiedy mi powiedziatas.

Siedzieli przy ostatnim stoliku. Przed nimi dwaj mtodzi mgzczyzni w
garniturach sprzeczali si¢ zawzigcie.

— Nie mozesz porownywac Bangkoku 1 Manili — mowit jeden. — To
tak, jakbys poréwnywat zaprawiona w bojach druzyng¢ zawodowcow z
banda beztroskich amatorow.

— Wilasnie o to mi chodzi, ttumoku — oswiadczyt drugi. Bill zorientowat
si¢, ze obaj byli Anglikami, chociaz nie mogt

sprecyzowac akcentu. Na pewno nie pochodzili z Londynu.

— Roznica jest taka, pacanie, ze w Manili wydmuchaja ci¢ prawie za
frajer, a w Bangkoku musisz im pokaza¢ kart¢ kredytowa, zeby w ogole
na ciebie spojrzaty.

— Popatrz na to, tatusiu. — Holly si¢ usmiechneta, podnoszac do gory
rysunek. Widnial na nim duzy patykowaty mezczyzna z glupawym,
wyszczerzonym usmiechem w kaciku twarzy. — To ty — oznajmita. —
Czekasz na mnie.

W drzwiach Coffee Planet zjawila si¢ Becca. Podeszia do stolika
usmiechnigta promiennie 1 ucatlowata oboje.

— No 1 jak tam bylo? — spytata, podsuwajac sobie krzesto. Po chwili
zobaczyla jego skurczona twarz. — Co sig stato?

— Ani Bagkok, ani Manila nie umywaja si¢ do Honkongu z dawnych
czasOW — ciagnat jeden z garnituréw przy sasiednim stoliku. Mowili tak
glosno, ze stycha¢ bylo wyraznie kazde stowo. Holly nie przestawata

rysowac. Becca przy-
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gladata si¢ Billowi, a Bill patrzyt w pustke. — M0Qj dziadek Pete byt w
Honkongu pod koniec wojny. Obciagaty mu wtedy laske przez druty.
Obaj wybuchngli $miechem.

— Ze jak? — spytal drugi garnitur, nie do konca dowierzajac. — To
znaczy, ze mial wacka...

— No, moéwig ci, moj dziadek patrolowat granicg po stronie Honkongu,
pilnowat, zeby si¢ zottki nie przedostawaly na saksy z kontynentu.
Przeciskat wacka przez siatke, a one mu go obciagaly po drugiej stronie.
Za szylinga.

— Za szylinga? — spytat drugi garnitur. — Co to jest szyling?

— Bill? — powiedziata Becca.

Ale Bill poderwat si¢ z krzesta, potykajac si¢ o torb¢ Simply Life, ktora
postawit sobie migdzy nogami.

Obaj mezczyzni w garniturach podniesli gtlowy 1 zobaczyli Billa
pochylonego nad nimi, podpierajacego si¢ pigsciami

o stolik.

— Mozecie si¢ przymknac? — rzucil. Staral si¢ mowi¢ spokojnie, ale na
prozno. Stycha¢ go byto w catym lokalu. — Obok was siedzi mata
dziewczynka.

Mtodziency w garniturach popatrzyli na niego, a potem na siebie.
Usmiechngli si¢ niepewnie. Przywykli do robienia tego, co im si¢
podobato. Potem jeden z nich si¢ rozesmiat.

— To wolny kraj — powiedzial.

Po tych stowach obaj zaczgli rechota¢ na catego 1 nie przestawali, dopoki
Bill nie ztapat duzej szklanej cukiernicy

I nie cisnat niag migdzy nimi o $ciang. Obaj m¢zczyzni poderwali si¢ z
siedzen jak oparzeni, cali obsypani cukrem.

Przez chwilg Bill sadzil, ze bedzie si¢ musial z nimi bi¢. Perspektywa byta
nieprzyjemna — tarzac¢ si¢ po podtodze Coffee Planet z dwoma
krajanami. Ale co mu tam. Pobije ich albo raczej oni jego. Bylo mu
wszystko jedno. Zalezato mu tylko na tym, zeby przestali gadaé, zeby
jego corka nie musiata tego stucha¢. Ale tamci nie mieli ochoty si¢ bi¢ 1
Bill
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odwrocit sig 1 patrzyt za nimi, jak wychodza. Zdawat sobie sprawe, ze w
caltym lokalu zalegla cisza. Jego zona trzymata corke 1 obie patrzyly na
niego, jakby go zobaczyly pierwszy raz w zyciu.

— Rany boskie! — krzyknat jeden z garniturow, idac do drzwi. —
Tatusku, od dzisiaj lepiej pij tylko bezkofeinowa.

Bill usiadl obok Becki 1 Holly 1 usitowat si¢ napi¢ kawy, ale r¢ce mu
drzaly jak nigdy dotad. Odstawit filizanke. Nie odzywatl si¢ 1 niczego nie
dotykat. Za bardzo byt roztrz¢siony. Wpatrywat si¢ po prostu w stot i
czekal, az uspokoi mu si¢ oddech. Chcialby, aby Becca powiedziata:
,Dzigkuje, ze stanate§ w naszej obronie. Dzigkuje, Bill, ze zachowates si¢
jak prawdziwy mgzczyzna". Wiedzial jednak, ze niewielkie ma na to
Szanse.

— Wiesz, co sig robi z takimi facetami? — spytata Becca. Bill spojrzat na
nia 1 z trudem przetknat sling, kiedy zobaczyt

Holly wtulajaca twarz w piers matki, chowajaca si¢ za jej wtosami,
patrzaca na niego przez jasnowtosa zastong.

— No, stucham, co? — odrzekt.

— Ignoruje si¢ ich — powiedziata. — Tacy jak oni sa zerem, a jesli
znizasz si¢ do ich poziomu, to sam tez si¢ stajesz zerem.

Wytarl oczy. Byt taki zmeczony. Pragnat zwina¢ si¢ kigbek przy tym
stoliku 1 zasna¢. Nagle zauwazyl, ze podrywajac si¢ z krzesta, kopnat
torbe 1 wysypat z niej zakupy Becki.

Podnidst pudetko 1 potozyl na stoliku niczym ofiarg dla swojej zony i
corki, 1 patrzyl, jak Becca drgnela, styszac delikatny brzek stluczonego
szkta.

X % X

Szukat jej prawie przez cala noc. Jakzeby mogt jej nie szukac?

Szukatl jej na Mao Ming Nan Lui na Tong Ren Lu, przepychajac si¢ przez
uparty thum, ktéry nie chciat i$¢ do domu. Zdawato mu sig, ze widzi jej

twarz na zattoczonym parkiecie
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Prawdziwej Mitosci, na tle czerwonego neonu w ksztalcie serca
pulsujacego na Scianie. Potem wydawato mu sig, Ze to ona siedzi w BB na
czerwonym skorzanym siedzeniu poplamionym piwem: mtoda Chinke z
wlosami zwiazanymi w kucyk zastaniala glowa krotko ostrzyzonego
blondyna. Bill pochylit si¢ z sercem walacym w piersi, a wtedy calujaca
si¢ para odwrocita si¢ w jego strong, a m¢zczyzna unidst pigsé. Bill z
westchnieniem ulgi stwierdzit, Ze to nie ona.

W najczarniejszych zakatkach wyobrazni widzial ja pobita na tylnym
siedzeniu samochodu, zgwalcona w ciemnej uliczce, zamordowanag za
zamknietymi drzwiami. Porzucona na ulicy. Albo z powrotem w
ramionach swego zonatego Chinczyka, zm¢czona niekonczacymi sig
scenami ze swoim zonatym Anglikiem, zadowolona z powrotu do
znajomego t6zka, mruczaca stodkie stowka 1 obietnice na temat jeszcze
jednej szansy we wlasnym, rodzimym jezyku, 1 jgczaca z rozkoszy.
Och, wszystko to widziat jak na jawie.

Ale jej szukat i nie znalazi.

Poszedt na posterunek policji na placu Renmin, aby zglosic jej zaginigcie.
Nikt nie mowit tam po angielsku. Nikt nawet w przyblizeniu nie
zrozumial, o co mu chodzi.

Zaciagano do cel mezczyzn wygladajacych na robotnikéw sezonowych.
Na krzesle siedziat dziesigcioletni zebrak 1 placzac, wycierat o rekaw
zakrwawiony, ztamany nos. Jakis taksowkarz ktocit si¢ na caty glos ze
swoim pasazerem, az policjanci rozdzielili ich ze Smiechem.

Bill wyszedt z posterunku. Nagle si¢ domyslit, dokad mogta pgjs¢.

Na torze wrotkarskim zdawato mu sig, ze ja zobaczyl — rozwiane wlosy,
uroczy, gamoniowaty usmiech, dlugie nogi w spranych dzinsach,
swietnie jezdzita na wystuzonych wrotkach. Ale to nie byta ona, tylko
dziewczyna do niej podobna. W miescie bylo takich pelno.

Na brzegu toru jakas dziewczynka, nie wigcej niz pigtnastoletnia,
pociagneta go za rekaw. Odwrocil si¢ do niej z naglym
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przyptywem nadziei. Moze to jej dawna uczennica? Miata rumiana twarz,
jaka widywato si¢ u robotnikéw sezonowych.

— Szukasz dziewczyny, szefie?

— Tak — skinat gtowa Bill. — Li JinJin, znasz ja? Byla nauczycielka...
Dziewczyna kiwata energicznie glowa.

— Zabierz mnie ze soba, szefie. Jestem mila dziewczyna. Inna prébowata
z nim rozmawia¢ po mandarynsku, jeszcze

inna strzepkami angielskiego, a kolejna potrafita tylko powiedziec: ,,mita
dziewczyna", jak gdyby nauczyla si¢ tego jednego zwrotu na nocnych
lekcjach angielskiego. Prostytucja dla poczatkujacych, pomyslat Bill,
czujac, jak brudne dtonie wslizguja mu si¢ do kieszeni, zeby zbadac, co
tam ma, az zaczat si¢ przepychac, bo czut, ze sie dusi.

Na dworze zobaczyt tabliczke¢ z angielskim napisem przyczepiona do
Sciany brzydkiego betonowego budynku, w ktorym miescit sig tor
wrotkarski. TEREN KUPIONY DO ZAGOSPODAROWANIA.
LUKSUSOWE LOKALE DO WYNAIJECIA.

Potem zauwazyl, ze wszedzie na budynkach stojacych przy bocznej
uliczce wisialy tabliczki. DO ROZBIORKI, informowaty. DO
ROZBIORKI. DO ROZBIORKI. DO ROZBIORKI.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Czasami wieczorem przyjezdzal do mieszkania na Hong-(iao, otwierat
drzwi swoimi zapasowymi kluczami i czekat na nig mniej wigcej do
potnocy, a kiedy nie przychodzita, wracal do Rajskich Rezydencji o
godzinie, o ktorej spodziewano si¢ go w domu, chociaz wiedziat, ze
Becca 1 Holly beda spac.

Pierwszej nocy krazyt po wynajetym mieszkaniu i z udrgka patrzyt na
przedmioty 1 slady jej obecnosci — kamerg Sony kupiona, aby mogta
rozpoczac kariere telewizyjna; sterte ksiazeczek z krzyzowkami; ptyty
CD i DVD: koncert Faye Wong, jakis kiepski film z Zhng Ziyi; zdjecia na
stoliku nocnym. Wsrdd nich byta fotografia ich dwojga na moscie w
Guilin, w padajacym deszczu, a takze jego zdjecie z Londynu, gdzie
siedzi przy biurku w firmie, w biatej koszuli 1 krawacie 1 wyglada duzo
mtodziej niz teraz. Dat jej to zdjecie na samym poczatku ich znajomosci.
Na trzeciej fotografii JinJin konczyla szkote, stata pomigdzy matka 1
siostra — swoja kobieca rodzina.

Po tym pierwszym wieczorze juz tych rzeczy nie dostrzegat — ani
krzyzowek, ani zdje€. Juz go nie bolaly. Przed druga wizyta przestal
dzwoni¢ na jej komorke, ktora zawsze byta wytaczona, 1 przestat
zostawia¢ wiadomosci. Za trzecim
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razem stal przed jedna z jej przepetnionych szaf, trzymatl w r¢ku zielone
qipao, wtulit w nie twarz, chociaz czul si¢ idiotycznie, i probowat
wydoby¢ z sukienki jej wspomnienie, gdy nagle ustyszat dzwigk klucza
przekrgcanego w zamku 1 raptownie podnidst glowe.

Weszta do mieszkania z matym ChoCho na rekach. Oboje sprawiali
wrazenie zaskoczonych jego widokiem. Podszedt do niej 1 objal ich oboje
ramionami.

JinJin usmiechneta si¢, skingta glowa i zaczeta podrzuca¢ matego
ChoCho na kolanie.

— Musiatam pojecha¢ do domu — wyjasnita. — Moja siostra pracuje, a
mama jest chora. W szpitalu.

— Co jej si¢ stalo? Zacisngla pigs¢.

— Sztywna — powiedziata. — Cata sztywna. Boli.

— Artretyzm? — zapytal. — Reumatoidalne zapalenie stawow?

JinJin si¢ skrzywita.

— Robi sig stara — powiedziata. — Starsza pani.

— Przykro mi. Tak mi przykro za to, co powiedziatlem. Scisnat ja mocno.
Roze$miata si¢ 1 pocatowata go. ChoCho

powoli przenosit wielkie powazne oczy z jednego na drugie.

Wtedy do mieszkania wszedt mtody mezczyzna ze ztozonym wozkiem
spacerowym 1 zniszczona walizka w reku.

— Och, dzigkuje, Brad — powiedziata z uprzejma formalnoscia i
wdziecznoscig.

Brad? Kto to jest Brad, do kurwy n¢dzy?

Patrzyl, jak chtopak wnosi do mieszkania jej rzeczy. Nie byt typowym
Szanghajskim garniturem. Nosit T-shirt, szerokie lewisy i okulary. W
typie Liama Nelsona, umigsniony inteligencik. Okulary nadawaty mu
wyglad wrazliwca, ale ze wzgledu na atletyczna budowg nie mozna mu
bylo przypiac tatki gryzipiorka. Moze jeden z tych prozniakow, ktorzy
ucza angielskiego jako jezyka obcego, zamiast zarabia¢ na zycie,
pomyslat Bill, mruzac oczy na Brada — cholerny Brad — a potem na
Jindin.
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— Brad, to jest moj chtopak Bill — powiedziata JinJin, usémiechajac si¢ to
do jednego, to do drugiego.

Obaj mezczyzni uscisngli sobie dionie. Twarz Billa zastygla w wyrazie
grzecznej obojetnoscei. ,,Nie obchodzisz mnie — starata si¢ méwié. — Nic
dla mnie nie znaczysz".

— Mieszkam pigtro wyzej — powiedzial Brad. Australijski akcent. Nie,
troche bardziej urywany. Nowozelandczyk, domyslit si¢ Bill. —
Wracatem z sitowni, kiedy zobaczytem tych dwoje wysiadajacych z
taksOwki. — Miat tyle bezczelnoSci, zeby poglaska¢ ChoCho wlochatym
palcem po policzku.

— No, to zostawi¢ was samych — stwierdzit, u§miechajac si¢ promiennie
do Jindin.

Juz Bill dobrze wiedziat, co on chciat robi¢ z JinJin, 1 nie byto to noszenie
jej bagazy. Pieprzony Brad...

Kiedy wyszedt, Bill wziat ChoCho 1 obserwowat, jak JinJin krzata si¢ po
mieszkaniu. W miejsce ulgi w jego serce wkradta si¢ teraz podejrzliwos¢.
Kiedy ona ttukta si¢ po kuchni, a on kotysat dziecko, zaczal przypominac
sobie szczegotowo przebieg spotkania: to, jak Brad usmiechnat si¢ do
niej, kiedy wnosit rzeczy do mieszkania; to, jak dotkngla jego ramienia,
Kiedy go przedstawiata Billowi; to, jak powiedziata ,,m6j chtopak". Co to
byto? Kusita mitego faceta do mieszkania? Chciala mu da¢ do
zrozumienia, ze jest w potrzebie? Pokazac, ze te najlepsze sa zawsze
zajete?

Usmiechneta si¢ na widok Billa trzymajacego na rekach jej syna, a on
odwzajemnit uSmiech. Wiedzial, ze mity Nowozelandczyk bedzie miat
mnostwo okazji, zeby zapukac do drzwi, kiedy jej ,,chtopaka' nie bgdzie
w poblizu, 1 wiedzial, ze nie moze jej ufac... ten me¢zczyzna, ktory sam
zawi10d! czyjes zaufanie 1 ktory wiedziat, ze na koniec tez ja zdradzi.
Poniewaz jakis wewngtrzny glos szeptal mu do ucha, ze Li JinJin jest taka
sama jak on.

* %k Xk

— Pojechalismy obejrze¢ Yangdong. To bedzie przesliczne miejsce —
powiedziata Tess Devlin, podnoszac glos, zeby
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przebié si¢ przez wrzawe w restauracji. — T0 doprawdy niewiarygodne,
co tam zrobili, te wspaniate rezydencje wznoszace si¢ z kozich ferm, czy
co tam byto... — Zerkneta na me¢za. — Zastanawiamy si¢ nawet nad
kupieniem jednego z tych doméw, prawda? Jesli w przysztym roku
premie okaza sie tak wysokie, jak wszyscy mamy nadzieje. — Uniosta
kieliszki w strong¢ Shane'a i Billa. — Musicie cigzko pracowac, chlopcy.
Bill i Shane roze$miali si¢ postusznie.

— Staramy sig¢, jak mozemy — odpart Shane.

— Czy powietrze jest tam lepsze? — spytata Becca. — Musi tam by¢
Swiezsze niz tutaj.

— I tak mito wyrwac si¢ z miasta na weekend. — Tess pokiwata glowa,
dajac znak kelnerowi, zeby donidst nastgpna butelke¢ szampana. —
Chlopcy moga si¢ wyszale€.

— Zaiste — potwierdzil Devlin ze sztywna formalnoscia. Byt pijany jak
wszyscy. Kolacje wydano, aby uczci¢ powrdét jednej zony 1 rozpoczaé
poszukiwania innej, ale impreza trwala o kilka butelek za dtugo, jak
zwykle z kolacjami na Bundzie bywalo. — Niech si¢ mate galgany
zmecza — zarechotatl.

Byto ich szescioro. Bill i Becca. Tess z mgzem. | Shane usadzony obok
blondynki z Afryki Potudniowej, ktora Tess znalazta na swoich zajeciach
pilates, a ktora pracowata w jednym z tych nowych zawodow nagle
mnozacych si¢ w Szanghaju — stylistka, chociaz watpliwe, czy
ktokolwiek z nich wiedzial, co to znaczy. Moze Becca 1 Tess miaty jakie$
pojecie. Shane jednak i potudniowoafrykanska stylistka nie przypadli
sobie do gustu. Z niego byt za bardzo macho w garniturze, jak na jej
upodobania, z kolei Shane nie przestat jeszcze optakiwac swej ogniste;j
mtodej matzonki. Siedziat z poczatku ponury, nieSmialy i nie w nastroju
na te wszystkie rodzinne pogaduszki. W miar¢ jednak przybywajacych
butelek na stole, stylistka niezwykle zyskiwata na atrakcyjnosci.

— Jakie$ szanse na dmuchanie dzi§ wieczorem? — spytat Shane.
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— Jasne, zawsze sa szanse na dmuchanie — odparta stylistka, piorunujac
go spojrzeniem. — Ale nie z toba.

— Widzielismy miejscowych — mowila Tess do Becki. — Prawdziwe
brudasy. Dzieci wygladaja jak mali kominiarze. Nieletni ulicznicy
zywcem wzigei z Dickensa. I gapia si¢ na cztowieka z tymi matymi
czarnymi buziami. Gapia to naprawde jedyne odpowiednie stowo.
Potudniowoafrykanska stylistka odwrdcita si¢ do Tess.

— Widziatam tych robotnikéw sezonowych, sprzedawali falszywe
zegarki pod Plaza szes¢dziesiat szes¢ — powiedziala nagle z
ozywieniem. — Sa odrazajaco brudni. O mato si¢ nie porzygatam.

Bill si¢ usmiechnat i pokrecit glowa.

— Wiesz, Tess — odezwat si¢ fagodnie — potowa z tych dzieci nigdy w
zyciu nie widziata szkoty na oczy. Dlatego sa takie brudne. Catymi
dniami pracuja w polu. Wiesz, na co szkoly wydaja tam polowe swojego
budzetu? Na przekupywanie 1 zywienie inspektoréw. Nie moga
powiedzie¢ tym waznym ludziom, Ze nie ma nic na obiad...

— Och, Bill — rozes$miata si¢ Tess i potrzasngla glowa, jakby ja nabierat.
— To prawda — upierat si¢. Chcial, zeby mu uwierzyla, lecz on tez za
duzo wypit. Zdawat sobie sprawg, Ze nie powinien tego wszczynac. Ale
przypomniatl mu sig bity chtopiec, ktoérego widziat w Yangdongu, 1 nie
potrafil utrzymac jezyka za zgbami. — Dzieci tych farmerow z
Yangdongu sa zacofane, nikt si¢ nimi nie przejmuje, 1 to si¢ nigdy nie
zmieni. Nie ma zadnej r6znicy migdzy nimi i zwolnionymi robotnikami w
Dongbei. Chiny ich nie potrzebuja.

Becca wstatla od stotu, zeby wyjs¢ do toalety. Bill zauwazyt, jak
uchwycila jego spojrzenie 1 postukata palcem wskazujacym w zegarek.
Musieli wraca¢ do Holly, zeby zwolni¢ ayi do domu.

— To prawda, ze sa w tym kraju pewne nierdwnosci, na ktore nalezatoby
zwroci¢ uwage — rzekt Devlin.
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Podniost kieliszek do ust, ale szkto byto puste. Sprobowat jeszcze raz. Co
si¢ stato z jego drinkiem?

— Zgadzam si¢ — przytakneta potudniowoafrykanska stylistka, nie
rozumiejac do konca, co Devlin miat na mys$li. — Poczawszy od tych
handlarzy ulicznych. Policja powinna si¢ nimi zajac.

Bill poczul, jak Becca, przechodzac za jego plecami, delikatnie muska go
po glowie.

— ,,Pewne nieréwnosci"? — zapytal Devlina, nie zwazajac na
potudniowoafrykanska ges.

— Napij sig jeszcze jednego, stary — zaproponowat Shane, biorac do reki
swieza butelke 1 probujac napelni¢ przyjacielowi kieliszek, a zarazem
odwrdci¢ jego uwage od tematu rozmowy.

Bill nie zwracat na niego uwagi.

— Wiszystko tu jest zbudowane na nierownosciach — ciagnat. — W
potowie wieku Chiny beda miaty wieksza gospodarke niz Ameryka 1
dalej pie¢set miliondw ludzi zyjacych za dwa dolary dziennie. Sa skazani
na pieprzony komunizm.

— Oni od dawna przestali juz by¢ komunistami — stwierdzit z irytacja
Devlin. — Sam o tym dobrze wiesz.

— A tak w ogole, to po czyjej ty jestes stronie, Bill? — rozesmiata si¢
Tess.

— Mozna by si¢ spodziewac przynajmniej symbolicznego uktonu w
strong rownosci, nie sadzisz? — ciagnat Bill. Zalezato mu na tym, zeby
Devlin go zrozumial. Wychylit swoj kieliszek. — Choc¢by dla zachowania
pozordw, jakiegos gestu na znak walki z niesprawiedliwoscia, jakiegos
szczatkowego zainteresowania tymi najbardziej pokrzywdzonymi.,
Takimi jak te dzieciaki z Yangdongu. Tylko ze tu nikt nie chce rownosci.
Tutaj rownos¢ by si¢ nie sprawdzila.

Devlin zrobit zbolata ming. Shane rozejrzat za kelnerem i zamowit
kolejna butelke.

— Bez milionow tych biednych skurczybykow, ktorzy pracuja za miske
klusek — perorowat Bill — to miejsce traci
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swoja atrakcyjnos$¢. Chiny moga si¢ bogaci¢ tylko pod warunkiem, ze
wicgkszos$¢ ich mieszkancow zyje w n¢dzy. — Spojrzat ze
zniecierpliwieniem na Shane'a. — Gdzie ten szampan?

— Och, Bill — roze$miata si¢ Tess. — Bill, Bill, Bill... Shane napetnit im
kieliszki. Bill upit szampana. Miat dosy¢

szampana. Zaczynala go meczy¢ jakas wymuszona wesotos¢ tego trunku.
— Och co, Tess? No co?

Tess pochylila si¢ nad stotem, jakby byli tu teraz tylko we dwoje.

— Bez tej calej okropnej nierownosci, Bill — powiedziata gtosem
niewiele glosniejszym od szeptu — stracitby$ wszystko, co masz.

Bill réwniez pochylit si¢ w jej strong 1 uSmiechnat.

— Ato niby jak, Tess?

Zona Devlina potrzasnela glowa z nagtym niesmakiem.

— Oszczedz mi tych swoich tez nad Wielkim Brudasem, Bill. Wszystko,
co mamy, zbudowane jest na tym, jak si¢ rzeczy maja. Wszystko to, co
masz teraz, to co bedziesz miat, kiedy zostaniesz wspolnikiem, i... to co
miales do tej pory.

— Co masz na mys$li? Przy stoliku panowata cisza.

Bill doskonale wiedzial, co miata na mysli.

— Bez tych brudasow, Bill, bez tych niezmierzonych zasobéw
spragnionych pracy i jedzenia, gotowych rozktadac¢ nogi, czysci¢ nam
toalety, nie mielibysSmy tego zycia, ktore prowadzimy: kolejnych domoéw,
premii... — Zawahata si¢, po czym jakby podje¢ta decyzj¢ i brngta dale;j.
— Waszystkich tych rzeczy, ktore nam teraz umilaja zycie. A ty
przegapitbys swoja Sliczna mala przygodg.

Czekat.

Patrzyli na siebie przez dluga chwile. Bill rzucit jej milczace wyzwanie:
niech powie to na glos.

— Chyba juz czas, no nie? — zapytal Shane. Warknat po mandarynsku na
najblizszego kelnera. Devlin
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potozyt dton na ramieniu Zony, ale ona jakby tego nie zauwazyta.

— Nie wiem, o0 czym mowisz, Tess — powiedziat Bill, ale pod
powierzchnia pokrzepiajacego pijackiego otgpienia czut narastajaca
panike.

— Nie rozumiesz, Bill? — spytata Tess. — Nie ptacz nad Wielkim
Brudasem, poniewaz to wszystko jest falszywe. Wszystko, co maja na
sprzedaz.

— Te zegarki sa z calg pewnoscia falszywe — orzekla stylistka. —
Zastanawialam sie, czy nie kupi¢ jednego mojemu bratu w Durbanie, ale
powiedziatam mu: ,,Peter, wygladaja tak badziewnie".

Tess Devlin nie ukrywata pogardy.

— Falszywe DVD, falszywe programy i fatlszywe zegarki. Falszywe
orgazmy? Bez cienia watpliwosci. Fatszywa mito§¢? Oczywiscie. —
Wypita szampana do dna 1 z impetem odstawita pusty kieliszek na stot,
nie spuszczajac z niego wzroku. — Mitos¢ po chinsku, Bill.

— Nie wiesz, 0 czym mowisz — burknat. — Nie masz bladego pojecia.
Mysle, ze tak naprawde nigdy nie znatas zadnego Chinczyka.

— W sensie biblijnym? — spytata Tess.

— Och, odczep si¢, dobrze?

— Hamuj si¢, Holden — odezwat si¢ Devlin. — Rozmawiasz z moja
Zona.

Shane poderwat si¢ na nogi, klaszczac w rece.

— Chodz, stary, odwieziemy ci¢ do domu — powiedziat do Billa. —
Tygrys czeka.

— Czy kto$ moze mi wezwac taksowke? — spytala stylistka. — Na
Bundzie roi sie od zebrakow.

Bill nawet nie drgnat. Tess wyciagngla palec w jego strong przez caly stot.
— Ostrzegatam cig, kiedy zaczynales — powiedziala. — Ostrzegatam
cig, kiedy zaczynate$ kreci¢ z ta mandzurska zdzira. Nie postuchates
mnie, Bill. Méwitam ci, ze to si¢
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moze skonczyc¢ tylko na dwa sposoby. Albo odchodzisz od Zony, albo nie.
Moéwitam, do cholery jasnej, mowitam ci, Bill, a ty mnie nie chciate$
stuchac. To si¢ konczy tylko na dwa sposoby, 1 zawsze Zle.

Potem podniosta wzrok, 1 Bill tez podnidst wzrok, 1 oboje zobaczyli
Becce stojaca na koncu stotu. Krew odptyne¢ta jej z twarzy. W koncu
wszystko zrozumiala.

Gdzies sthukt sig kieliszek od szampana 1 rozlegl si¢ $miech, 1 Shane
krzyczat po chinsku.

— Qing bang wo jiezhang, hao ma? — spytal, pstrykajac palcem
wskazujacym 1 kciukiem.

Czas zaptaci¢ rachunek.

* % %k

Tygrys wszystko to juz widzial.

Odwozit ich do Gubei i1 zerkajac w lusterko wsteczne, zastanawiat sig,
czemu kiedykolwiek uwazat, ze z tymi dwojgiem bgdzie inacze;.
Niewielu matzenstwom Szanghaj wychodzit na zdrowie.

Jedyna r6znica w zachowaniu tego szefa 1 j ego zony polegata na tym, ze
sie nie odzywali. Zadnych wybuchéw bolu ani ztosci, zadnych stow
wyrzucanych z ust, jakby miaty zgnily smak.

Szef 1 jego zona siedzieli w kompletnej ciszy przez cala droge do domu,
jak gdyby stowa, ktore mieli sobie do powiedzenia, byly zbyt okropne,
aby je wymowic, 1 zbyt przerazajace, aby je ustyszec.

* * *

Niczym calkiem normalne matzenstwo weszli do mieszkania, oboje
zachowali si¢ grzecznie i przyjaznie wobec ayi, ktora powiedziala im, ze
Holly spata niespokojnie, a kiedy ayi wyszta, Becca znikta w drugim
pokoju 1 w sypialni matzenskiej Bill styszal, jak uspokaja ich coreczke.
— Juz dobrze, kochanie, juz dobrze. Jestem juz, juz wszystko dobrze.
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Kiedy Becca weszta do sypialni, Bill siedzial na t6zku. Spojrzat na nia 1
nie mogt tego znies¢.

— Kto to jest? — spytata rzeczowym tonem, wchodzac do pokoju i
odgarniajac z twarzy wlosy. — Dziwka z tego osiedla czy dziwka z Suzy
Too? — Usmiechneta si¢ gorzko na widok jego wyrazu twarzy. — A tak,
wiem wszystko o tej spelunie. Myslisz, ze Zzony niczego nie wiedza o
takich miejscach? Wigc kto to jest? Dziwka stad czy dziwka stamtad?
Wymamrotat co$ i Becca podeszta blizej do 16zka.

— Shucham? — Przytkneta zwinigta dton do ucha. — Nie stysze, co
mowisz.

Bill podniost oczy.

— Powiedziatem — w dalszym ciagu méwit cicho — Ze to nie jest
dziwka.

Zaczeta go wsciekle bi¢ po twarzy.

— Ty idioto... ty idioto... ty idioto...

Lewa, prawa, lewa, prawa oktadata go po ustach, po oczach, po nosie.
Spuscit gtowg, ale nie probowal si¢ zastania¢. Poczul, jak jej pierScionek
wbil mu si¢ w nos 1 tzy stang¢ly mu w oczach.

— Pieprzg cig. I pieprze ja— rzucita Becca lekcewazaco. — Idz sobie do
niej. Jestescie siebie warci. Co jej mowiltes? — Zaczgta parodiowac
romantyczne trajkotanie: — ,,Moja zona mnie nie rozumie... Od lat nam
sie nie uktada... Nie zawsze tak bedzie, skarbie... Uwierz mi, skarbie,
poradzimy sobie... Jeste$ najwigkszym szczgsciem, jakie mnie w zyciu
spotkato...".

I by¢ moze to wilasnie takie bylo, pomyslal Bill, 1 zawsze takie bedzie —
groteskowa parodia prawdziwego zwiazku. Siedziata obok niego na t6zku
1 zakryta twarz dlonmi.

— Ztamates mi serce — powiedziala dlawiacym si¢ glosem. — Ztamates
mi cholerne serce, Bill.

— Przepraszam — rzekl, ktadac jej dton na ramieniu. — Tak mi przykro.
— Wymowit jej imi¢. Potem jeszcze raz. | jeszcze raz, tym razem tonem
pytania. — Proszg, nie przestawaj mnie kochac.
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— Nie dotykaj mnie — warkneta i Bill cofnat reke. Wzigta gleboki
oddech, przestata ptakac, wytarta nos 1 odezwala si¢ nagle z lodowatym
spokojem. — Nie probuj mnie dotykac po tym, jak jej dotykates. —
Zabrzmialo to jak nowa zasada obowiazujaca w ich nowym zyciu. — I nie
probuj catowaé Holly ustami, ktore dotykatly tej brudnej zdziry z
Trzeciego Swiata.

— Mam nie calowac swojej corki? Becca skingta glowa.

— Trzymaj si¢ od niej z daleka. — Zwezila oczy, az zamienity si¢ w
szparki pelne ptonacej nienawisci. — Trzymaj si¢ z daleka od moje;j
corki, ty pieprzony sukinsynu.

Whpatrywal si¢ w swoje r¢ce 1 wymamrotat stabo cos, czego nie
zrozumiata, ale spojrzata na niego patajacym wzrokiem, z twarza zalana
tzami 1 smarkami.

— Co mowites?

— Mowilem, ze to rbwniez moja corka.

W odpowiedzi Becca odstonita w grymasie zgby.

— No ¢6z, moze powinienes$ byt o tym pomysle¢ wezesniej, zanim
zaczales tamto. Jak to dziala, Bill? Masz prawo wylacznos$ci na
pieprzenie? Czy jako wspotwlasno$¢? — Potrzasnela glowa. —
Wyprowadzasz si¢ teraz czy rano?

Zwiesil glowe.

— Nigdy.

— Stucham?

Wstala i krazyta po sypialni z rekami splecionymi na piersi.

— Nie wyprowadzam sie. — Z jego gtosu odplyng¢to cate zycie.
Wypowiadat stowa, ale nie byto w nich woli. Jakby jego zona przejgta
cala wtadze. — Nigdy si¢ nie wyprowadzg.

Becca mowita glosem rzeczowym, tylko lekko zniecierpliwionym, jakby
thumaczyta cos wiejskiemu ghupkowi.

— Ale my cig tu nie chcemy, Bill.

— To znaczy, ty mnie tu nie chcesz.

— Tak. Ja cie tu nie chce.

— Ale ja nie chcg odejs¢.
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— Dlaczego nie, Bill?

— Poniewaz ci¢ kocham.

— Smiechu warte.

— I kocham moja corke.

Pomyslat, ze jest to jedyna rzecz, ktorej nie moze zaprzeczy¢ ani poda¢ w
watpliwos¢. A jednak. Zaprzeczyla nawet temu. Stata przed nim i z
satysfakcja wyjasniata mu, dlaczego musi odejs¢.

— Kochasz ja, ale byles gotowy rozbic jej rodzing. I ztamac jej serce. 1
zostawi¢ w jej sercu rane, ktora bedzie nosi¢ do konca zycia. I to
wszystko dla jakiej$ brudnej chinskiej dziwki. Twoi rodzice sig nie
rozwiedli, Bill. Twoja mama umarta. To fatwe, kiedy jedno z nich umiera.
Czujesz tylko smutek. Kiedy ktos umiera, jestes smutny. Ale kiedy jedno
z nich odchodzi, kiedy cie zostawia, czujesz si¢ bezwartosciowy. |
obawiam sig, Ze nic nigdy nie jest w stanie zatrze¢ tego uczucia. Mysle, ze
jaka$ czastka w czlowieku zawsze czuje si¢ bezwarto$ciowa. Jakby na to
zaslugiwal. Jakby to sig stato przez ciebie, jakby stato sig tak, poniewaz
bytes zty.

— Wigc pozwol mi zosta¢. Pozwdl mi zosta¢ dla Holly, jesli nie dla
siebie.

— Ale ty sam uczyniles to niemozliwym. Nie rozumiesz tego? —
Sprawiala wrazenie roztapiajacej si¢ przed nim, jakby coS si¢ w niej
zatamato. — Jak mogtes$ by¢ taki okrutny? Dla nas obu. Jak mogtes by¢
taki okrutny dla tych, ktorzy ci¢ kochali bardziej niz... psiakrew, Bill! —
Usiadta udreczona bolem, a on nie $miat jej wigcej dotknac. Wzigta si¢ w
gars¢ 1 otarta oczy wierzchem dtoni. — Pozwol, ze ci¢ o cos zapytam.
— Stucham?

Przetknat sling. Batl si¢ tego, co powie jego zona, bat si¢ tego, co go czeka.
— Czy to bylo tego warte?

Wiedzial, ze go teraz nienawidzi. Wiedziat, ze zepsul wszystko, co go
taczyto z Becca, 1 Ze to, co zrobil, moze
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zmieni¢ na zawsze zycie jego corki. I wiedzial, ze bez wzgledu na to, ile
razy powtorzy, ze je kocha, i ile razy bedzie btagat, aby moc z nimi
zostac, ich mata rodzina nigdy juz nie bedzie taka sama.

— Nic nie jest tego warte — odpart i wierzyl w to z catego serca.

Becca popatrzyta mu w twarz, usitujac go zrozumiec i nie poyjmujac,
zdumiona cztowiekiem, ktorego poslubita.

— Czy my tak mato dla ciebie znaczylismy? Ja i ty. Nasze malzenstwo.
Czy ty tego nie rozumiesz? Matzenstwo to czas. To zaufanie. Matzenstwo
to jest... nie wiem, co to jest, ale wiem, ze nie znajduje si¢ tego u babki
poderwanej w barze. Uwazasz, ze jestes sprytny, bo knujesz za moimi
plecami, ukrywasz swoje mate §winstwa. Uwazasz si¢ za takiego
bystrego.

Bill pokrecit gtowa.

— Nie, nie uwazam si¢ za bystrego.

— Ale jestes$ ghupi — ciagngla, nie stuchajac go. Glos jej si¢ tamat.
Oddychata cigzko, starata si¢ trzymac w garsci. Miata mu do powiedzenia
tyle rzeczy, zanim si¢ catkiem rozsypie. — Taki ghupi, Bill, taki banalny
palant. Teraz Holly bedzie musiata si¢ wychowywac z jednym rodzicem,
bedzie jednym z tych biednych dzieciakow, ktore maja tylko jednego
rodzica, poniewaz drugi pieprzyt si¢ zonie za plecami. I bedzie nosita
blizng do konca zycia, do konca zycia bedzie miata w sercu rang 1 nigdy
si¢ z tego nie podzwignie. — Myslal, ze znowu go uderzy, ale ona tylko
pokrecita glowa. Nigdy sobie nie wyobrazatl, ze moze by¢ taka smutna. I
to bylo jeszcze gorsze. — I to wszystko bedzie twoja wina — powiedziata
1 Bill wiedzial, ze ma racj¢. — Zdradzites mnie. Kochatam ci¢ 1 ufatam ci,
a ty to zmarnowates. Potraktowates to, jakby moje uczucia nic dla ciebie
nie znaczyty. Wszystkie chwile spedzone razem, to, co razem
przeszliSmy, nic dla ciebie nie znaczyly. Zniszczyte§ wszystko, co byto w
moim zyciu dobre.

— Bec? — powiedziat. — Och, Bec, nie placz.
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Ale ona ptakata i ptakata. Probowat ja przytuli¢, lecz podniosta rece, zeby
nie probowat tego robic.

— Ona nie jest mitoscig twojego zycia, Bill. Czy tak wlasnie uwazasz?
Ona jest tylko twoim brudnym matym sekretem. To nie jest namigtnosc.
Myslisz, ze to namigtno$¢? Wprost przeciwnie. Wszystkie ktamstwa,
spiskowanie, do tego wszystkiego trzeba bardzo zimnego serca. Musisz
by¢ draniem o bardzo zimnym sercu, Bill. — Znowu ukryta twarz w
dtoniach, ale przestata juz ptakac. Czemu wybratam akurat ciebie?
Czemu wybratam takiego zimnego drania jak ty? Kiedy sobie pomysle

0 wszystkich miejscach, w ktorych moglabym teraz by¢...

-— Becca, ja ci to wszystko wynagrodze, przysiggam — mowit z
rozpacza w glosie. — Wszystko c1 wynagrodz¢. Zmarszczyta czoto i
pokrecita glowa.

— Nigdy nie potrafitby$ mi tego wynagrodzi¢ — stwierdzita. Wstata i
podeszia ciezko do drzwi. — Bede spata z Holly. Nie moge znie$¢ twojej
obecnosci. Tak bardzo ci¢ kochatam, a teraz nie moge znies¢, kiedy jestes
blisko. Jak ci si¢ to udato, Bill?

— Przynie$ tu Holly — rzekt. — A ja p6jde do matego pokoju.

Ale Becca miata juz tego dosy¢.

— Po prostu wynos si¢ z mojego zycia — powiedziata cicho, ledwie
trzymajac si¢ na nogach, jak gdyby jedynym, co teraz czuta, bylo
wycienczenie. — Po prostu pakuj swoje rzeczy 1 wynos sie. Nie moge na
ciebie patrzec.

Bill wstal, ale nie uczynit zadnego ruchu w jej strong.

— Tak mi przykro, Becco. Westchneta cigzko.

— Ile razy zamierzasz to jeszcze powtarza¢? — zapytata ci¢zko.

— AZ mi uwierzysz.

Oparta sig o futryng sypialni i wydawala si¢ taka smutna

| wyczerpana, jakby przywdziata zatobe po ich malzenstwie, jakby byto
ono zywa istota, ktéra wlasnie umarla.
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— Trochg na to za p6zno — odparta.

Potem wyszta. Uslyszat, jak ktadzie sie do t6zka obok Holly. Rozebrat
si¢, potozyt i lezal, patrzac w sufit i nastuchujac, jak w sasiednim pokoju
jego zona 1 corka budza si¢ 1 kreca co jaki$ czas. Zawsze pierwsza
odzywatla si¢ Holly. Styszal, jak pojekuje, jak ptacze, wyrwana ze ztego
snu, a potem tagodne, uspokajajace stowa Becki, po ktorych nastepowata
dluga chwila ciszy — albo zasypiala, albo przynajmniej probowata
zasnac.

Bill nie spal, ale musial zapada¢ w jakis potsen, bo w pewnej chwili
zorientowat si¢, ze Becca stoi nad nim przy 16zku.

Ona rowniez nie spata. Rozmyslata, a teraz chciata ustysze¢ odpowiedzi
na kilka pytan.

— Kto to jest? — spytata glosem schrypnigtym od ptaczu. — Czy to
ktoras z tutejszych dziewczyn?

Kiwnat gtowa.

— Ale juz jej tu nie ma. Nie mieszka tu.

Oczami wyobrazni zobaczyt Beccg stojaca w oknie mieszkania Jindin i
wyrzucajaca jej rzeczy na ulicg. Wiedziat jednak, ze nic takiego nigdy nie
mogloby si¢ zdarzy¢. Jego zona miata na to za duzo dumy, zbyt duza
klasg. Po prostu wyrzucitaby go ze swojego zycia i za nic w Swiecie nie
uznata JinJin za rywalke. Nikt jej nie ukradt meza. Jej maz wydat si¢
dobrowolnie.

— Ktora? — spytata Becca. Oczy miala zaczerwienione i spuchnigte od
bolu 1 gniewu, ktore przezywata na zmiang w ciagu tej nocy, ale mowita
spokojnym glosem. Chciata tylko wiedzie¢. — Nie, nie méw mi —
zdecydowata, jakby uprawiata jakas dziwna gr¢. — Sama zgadne. Ta z
nogami, w czerwonym minicooperze. Tak? — Popatrzyta mu w twarz i
kiwngta gtowa. Nie potrzebowata nawet odpowiedzi. — Och, Bill,
przeciez to zadna rewelacja. Zadna gwiazda. Na ulicy jest petno
mtodszych 1 tadniejszych.

Zobaczyta jego ming. Oczywiscie, ze zawsze byty gdzies miodsze 1
tadniejsze. Taki jest Swiat. Zawsze sa gdzies mtodsze 1 tadniejsze, ale to
nie znaczy, ze si¢ ich pragnie.
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— Nie obchodzi mnie, co zrobisz, ale masz ja trzymac z daleka od Holly.
Zeby nie odwazyla sie zblizy¢ do mojej corki — ostrzegla Becca.
Ustyszata odpowiedZ na swoje pytanie. Wscieklos¢ ogarniata ja teraz jak
goraczka, gniew Sciskat za gardto, nabiegat do twarzy. — Uwazasz si¢ za
dobrego ojca, prawda, Bill?

Potrzasnat gtowa.

— Nie o$mielitbym si¢ tak o sobie myslec.

— Ale nigdy nie bedziesz dobrym ojcem, jesli nie postawisz swojego
dziecka ponad wszystkim innym — stwierdzita tak, jakby nie styszata, co
powiedziat. — Lacznie z kobieta, z ktdéra zamierzasz spedzi¢ reszte zycia.
Lacznie z kobieta, ktdra zamierzasz pieprzy¢. Ze swoja chinska suka.
Idac do drzwi, zaczg¢ta zdejmowac obraczke, situjac si¢ przez chwilg, aby
ja przeciagna¢ przez kostke, po czym cisngta nig w jego strong. Ztoto
odbito si¢ od Sciany, a potem potoczyto z brzgkiem po podtodze.

W dniu, kiedy brali slub, myslat, ze te obraczki, ktoére sobie nawzajem
wktadaja, starcza im na cale zycie. Teraz widzial, Zze obraczki mozna
zgubic¢, mozna je wykras¢, mozna nimi rzuca¢ w gniewie. Teraz sig
przekonat, Ze mozna w matzenstwie przezy¢ mnostwo obraczek. Trudno
mu bylo teraz uwierzyc¢, ze byt kiedys tak mtody jak w dniu, gdy brat $lub,
tak mtody, aby wierzy¢, ze cztowiek potrzebuje tylko jednej §lubne;j
obraczki.

X% %k %

Przyszta do niego rano, owinigta szlafrokiem, trzgsac sig, jakby
zamarzala na mrozie. Patrzyla, jak pakuje walizke.

— Tak bardzo ci¢ kocham — powiedzial, nie patrzac na nia, nie
podnoszac wzroku znad walizki. — Jeste$ dla mnie najlepszym
przyjacielem, jakiego miatem w zyciu. Nie zastlugujesz na to. — Plakat,
ale powsciagajac sig, tak jak sie ptacze, zaciskajac zeby 1 szczeki ze
strachu, ze jesli sie tego
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nie powstrzyma, to cztowiek rozsypie si¢ na kawatki. — Przepraszam, ze
ci¢ zranitem. Wiem, Ze masz dosy¢ stuchania tego, ale naprawdg jest mi
przykro.

Usiadta na 16zku obok jego walizki. Oczy miata prawie zamknigte od
ptaczu. Oparta jedna bosa stopg o krawedz walizki.

— Jak ja ci moge¢ wybaczy¢, Bill? Wzruszyt ramionami, pokrecit glowa.
— Nie wiem — powiedziatl. — Sam nie widzg sposobu, zeby$ mi mogta
wybaczyc¢.

— Prawda jest taka, ze nie potrafie.

Wygladata $licznie, nawet z ta twarza zalana tzami, spuchnigta 1
nabrzmiala zalem. I Bill pomyslat o tych wszystkich mezczyznach, ktorzy
si¢ o nig starali, 1 on takze si¢ zadziwit: ,,Czemu wybrata akurat mnie?".
— | nie potrafig ci juz wierzy¢é — dodata. — Nawet gdybysmy... Jak
moglabym ci kiedykolwiek zaufa¢? Tyle ze w tym matzenstwie nie
chodzi juz o nas, prawda? Chodzi tylko o dziecko, ktére $pi w sasiednim
pokoju.

Popatrzyt na nig i zdal sobie sprawe, co wiasciwie méwi. Co mu oferuje.
Podniosta dlon na znak, zeby si¢ nie dat ponies¢.

— Zniszczyle$ wszystko, Bill. Na zawsze. — Jej usta wykrzywil grymas
urazy za jego ghupote 1 za wszystko, co jej zrobit, za ten najprawdziwszy,
nieznos$ny, fizyczny bol. — Wiem, ze moge znalez¢ lepszego megza. —
Kiwneta glowa. Ta kwestia nie podlegata dyskusji. Wiedziata, ze tak jest i
kropka. — Lepszego cztowieka. Wiem, ze znalaztabym lepszego
mezczyzng niz ty. Myslisz, ze jestes wyjatkowy? — Wybuchneta
$miechem, potrzasneta glowa i przeciagneta rekami po twarzy. — Tylko
Ze nie jestem pewna, czy znalaztabym mezczyzng, ktory bylby lepszym
ojcem dla Holly. Nie wiem, czy znalaztabym lepszego tat¢ dla moje;j
corki. Kogos, kto by ja kochat tak jak ty 1 ktorego ona by pokochata tak
jak ciebie. Obawiam sig, ze nie. Obawiam si¢, ze nikogo takiego
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nie znajde. — Pokrecita gtowa. — Wielka szkoda, psiakrew. Szkoda dla
nas wszystkich, prawda?

— Nie przestawaj mnie kocha¢ — btagat. — Prosze, nie przestan mnie
kochac.

— Moze to si¢ po prostu zuzyto — Ciagne¢ta. — Miedzy toba 1 mna. Moze
tak jest ze wszystkimi, zuzywaja si¢, wyczerpuja. Nie czutam, zeby to, co
nas taczyto, si¢ wyczerpato, Bill. Kochatam cig. Byles mgzczyzna, z
ktorym chciatam spgdzi€ resztg¢ zycia. Ckliwy banat, no nie? Idiotyczne.
Bill potrzasnat glowa.

— Ale moze to si¢ tak zmienia, ze wszystkie zwiazki koncza si¢ jak
matzenstwo nieznajomych — méwita dalej. — Kompletnie obcych ludzi.
I jesli masz trochg szczgscia, to lubisz tego drugiego cztowieka. Moze
nawet kochasz. Ale nie mozesz udawac, ze to ta sama osoba, z ktorg
brates slub.

Dotknat jej ramienia i wymowit jej imig, ale ona nie data zadnego znaku,
ze to zauwazyla. Czut sig, jakby ja zabit.

— Malzenstwo zaczyna si¢ jako zwiazek z mitosci, a konczy... sama nie
wiem... jako ekonomiczne partnerstwo — podjeta. — Dom. Miejsce,
gdzie si¢ wychowuje dzieci. Zaczyna si¢ jako romans, a konczy jako
rodzina. — Spojrzata na niego szybko, jakby si¢ bala, ze nie zrozumie
sensu tego, co méwi. — To nie znaczy, ze przestatam ci¢ kochaé. Ale
kocham nasza céreczke w inny sposéb, wigkszy, 1 ze wzgledu na nig
pozwalam ci zosta¢. Pokochatam ja od jej pierwszego oddechu 1 bede ja
kochac¢ do ostatniego tchnienia. Zgadzam sig, zebys zostat ze wzgledu na
nia. Czy jestem rozsadna? Jestem dojrzata? Mysle o swoim dziecku?
Pieprz si¢. Mam ochotg nauczy¢ cig, jakie to uczucie. Chcesz, zebym to
zrobita, Bill? Chcesz, zebym sobie kogos znalazta 1 pokazata ci, jakie to
uczucie? — Popatrzyta na niego, jakby cos$ jej nagle przyszto do glowy.
— Czemu przestates mnie kochac?

— Nigdy nie przestalem ci¢ kochac.

— Najciekawsze w tobie, najciekawsze we wszystkich
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facetach jest to, ze kazdy z was uwaza si¢ za tego jedynego. Tego
jedynego, ktory ma prawo wybierac.

O czym ona méwita? O kim méwita? Nie powiedziata tego jednak, a on
nie zapytal. Bat si¢ odpowiedzi. Pozwalala mu zostac, to byto
najwazniejsze 1 tylko to sig liczyto.

Spuscit glowe, a ona wzigta go w ramiona, ale nie przycisneta do siebie.
Jej cialo byto sztywne i drzace, 1 kruche jak kieliszki do wina Podwoéjne
Szczgscie. Potozyli sig na t6zku 1 ptakali razem nad tym, jak to bliskie,
znajome ciato lezace obok zmienito si¢ na zawsze.

Wiedzial, ze to nie koniec. Wiedzial, ze ta noc bedzie im towarzyszy¢ do
konca zycia, chociaz nie mial pojecia, jak glteboka 1 trwata okaze si¢ rana,
1 czy beda potrafili z nig zy¢. Pewnego dnia, niebawem, zaczna si¢
pytania — okropne, bolesne pytania o rozdarte serce. Na razie jednak,
kiedy Becca wstata, gdy do sypialni wlat si¢ nowy dzien, a w sasiednim
pokoju Holly zaczeta si¢ kreci¢ w t6zku, jego zona miata tylko jedno
pytanie:

— Czy to juz skonczone?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Helikopter wystartowat pionowo i znalezli si¢ nagle na linii dachéw
Honkongu. Nie patrzyli na nie, ale wisieli migdzy nimi nieruchomo
niczym gigantyczny owad nad stalowo-szklanym zboczem Banku
Chinskiego, a ponizej zwarty szereg wiezowcOw maszerowat w kierunku
Wzgorza Wiktorii, zielonego szczytu sterczacego nad dryfujacym
naszyjnikiem pertowej mgty i krazacych ortow.

W linii dachow Honkongu nie bylo nic banalnego. Nie to, co w
Szanghaju, gdzie dostojne budynki Bundu zawsze przypominaty, ze sa
tylko pigknymi reliktami kolonialnych marzen. To byto miejsce
nietknigte zadna 1deologia, miasto, ktore nigdy nie czcito zadnego innego
boga poza pieniadzem. Nawet teraz, po powrocie na ojczyste tono,
Honkong reprezentowat soba wszystko, czym chciato by¢ kazde wielkie
miasto na kontynencie.

Siedmioro ich lecialo do Makau. Bill 1 Shane siedzieli razem na tylnych
fotelach $miglowca, a Mitch 1 Nancy przed nimi pochyleni nad laptopem.
Dalej Wolfgang i Jurgen z DeutscherMonde, ostatnio coraz bardziej do
siebie podobni, od czasu gdy zaréwno stary rockandrollowiec, jak i
weekendowy golfista nabrali owego dojrzatego, rozwodnionego wygladu

biznesmena, ktéry widzial zbyt duzo azjatyckich nocy. Prze-
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wodniczacy Sun siedziat z przodu obok australijskiego pilota i przez
swoje lustrzane okulary patrzyt wladczo na rozposcierajacy si¢ w dole
Honkong. Pilot powiedziat co$ przez radio, co zatrzeszczato Billowi w
uszach kompletnie niezrozumiale, po czym helikopter spuscit dzidb,
wskazat na zachdd 1 buczac, poleciat nad portem i ruchliwa potacia wody,
zattoczona drewnianymi dzonkami, wielkimi statkami wycieczkowymi i
zielono-biatymi promami Star Ferry kursujacymi mi¢dzy Koulunem i
wyspa Honkong.

Wkrotce sungli nisko nad Morzem Potudniowochinskim, woda uciekata
im pod nogami, stare todzie rybackie wytaniaty si¢ nagle z mgly niczym
statki widma, po czym réwnie nagle znikaty.

Z6tte woskowe zatyczki do uszu w niewielkim stopniu thumity warkot
silnika 1 hatas pograzyt wszystkich w milczeniu, a Billa pozostawit
wlasnym rozmys$laniom. W ostatnich dniach chodzita mu poglowie tylko
jedna mysl, mysl, ktora wyrywatla go ze snu w srodku nocy obok zony
$piacej u jego boku, ta sama mysl, ktora nie pozwalata mu zasna¢ podczas
leniwej, sennej godziny po tym, jak kochatl si¢ z JinJin, a ona lezata w
jego ramionach, dopdki nie musiat wyjs¢.

,,Czy to juz skonczone?".

Bylo skonczone, poniewaz wiedzial juz teraz dobrze, ze nigdy nie
odejdzie od zony 1 dziecka. Becca moze go wyrzuci¢ z domu, taka
mozliwos¢ istniata zawsze, ale on nigdy od nich nie odejdzie. ,,Czy to juz
skonczone?".

Doszedt do wniosku, ze nie bgdzie skonczone, dopoki nie przestanie
mys$le¢ o czerwonych lampionach Swigta Wiosny i twarzy JinJin na
lodowisku 1 o tym, jak wygladata w z6ltej kurtce narciarskiej. Nie bedzie
skonczone, dopoki te wszystkie rzeczy tkwia mu w pamigcei; byl pewien,
ze posrod innych obrazdéw one stang mu przed oczami, kiedy bedzie
umierat.

,Czy to juz skonczone?". Moze jej nigdy wigcej nie ujrze¢ w zyciu na
oczy, a to 1 tak nie bedzie skonczone. ,,Czy byto
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skonczone?". Ona moze wyj$¢ za maz za innego mezczyzng 1 urodzi¢ mu
dziecko, a potem jeszcze nastepne, a to 1 tak nie bedzie skonczone. ,,Czy
to skonczone?".

Nie, dopoki nie bedzie potrafit uzbroic serca i przestac si¢ z nia widywac,
dopoki ona nie przestanie go kochac, jak gdyby byt kim§ wyjatkowym,
dopdki nie przestanie go kochac, jakby byt dobrym cztowiekiem.

Nie, dopdki nie przestanie go ,,caly czas kocha¢". Dopoki nie nabierze
pewnosci, ze bedzie jej bez niego dobrze. Nie, dopoki nie nauczy si¢
mysle¢ o tym, co si¢ z nia stanie, nie zamartwiajac si¢ do
nieprzytomnosci.

Az do tej pory to nie begdzie skonczone.

* % %

Zesztego wieczoru wrocit z pracy do domu po potnocy. Becca nie spala i
czekata na niego zwinigta z ksiazka na sofie w szlafroku i pantoflach.
Twarz miata pobladia 1 §ciagnigta. Kiedy wszedt do mieszkania, a ona
podniosta na niego wzrok, wydawato mu si¢, ze przeszedt ja dreszcz.
Chwycita pod szyja szlafrok, a ten gest przywiodt mu na mysl szpital 1
chorobe.

Pragnat ja wzia¢ w ramiona, ale wiedziat, ze si¢ nie osmieli.

— Nie musiata§ na mnie czeka¢ — powiedzial, nie cierpiac tej
sztucznosci 1 napigcia, ktore nagle wkradty si¢ migdzy nich.

Rozesmiata si¢ 1 potrzasneta glowa.

— Ale czekatam, Bill, poniewaz nigdy nie mogg wiedzie¢, gdzie jestes,
prawda? Ani z kim.

W jej stowach nie stycha¢ bylo prawdziwego oskarzenia. Byto to tylko
tagodnie wypowiedziane stwierdzenie okrutnego faktu. Lecz czut jej bol i
rozumial, dlaczego nie moze spac. Nie ufata mu 1 by¢ moze nigdy w zyciu
juz mu nie zaufa. I nie miat poje¢cia, jak beda mogli z tym zy¢.

— Caty czas mamy t¢ sprawe z Yangdongiem — rzekl, chroniac si¢ pod
zastong przyziemnych obowiazkow. — Czeka nas strasznie duzo pracy,
zanim to otworza. — Spojrzat jej

330



w oczy 1 wzruszyt bezsilnie ramionami. — Bytem w pracy, Bec.
Roze$miala si¢ 1 potarta oczy wierzchem dtoni.

— Wiem — odparta. — Wiem, ale tak naprawdg nie potrafic w to
uwierzyc.

Usiadl na sofie, a wtedy ona wstata z ksiazka w jednej rece, druga
przytrzymujac szlafrok pod szyja.

— Przykro mi — powiedzial, gotéw powtorzy¢ to milion razy, dopoki nie
bedzie potrafita w to uwierzyc.

Skineta glowa 1 westchnela.

— To nie wystarczy.

Zanim si¢ odwrocita, zobaczyt w jej dtoni ksiazke 1 uprzytomnit sobie, ze
poznaje t¢ zielona migkka oktadke. To bylo cos, co pamigtat ze szkoty.
Zdzbla trawy Walta Whitmana.

Nie mial pojgcia, Ze jego zona lubi poezje.

* % %

Pojechat do JinJin i powiedziat jej, ze wszystko skonczone. Obejmowali
si¢, a on czut tzy na ich twarzach 1 wiedziat, Zze naleza do nich obojga.
— Czy ty nie rozumiesz? — ttumaczyt. — To by mogtlo trwac i trwaé
przez nastepne piec lat albo dziesigc, 1 co potem? Chcesz si¢ zestarzec,
czekajac na cos, co si¢ nigdy nie wydarzy? Tego chcesz?

JinJin si¢ zastanawiata. Wytarta oczy 1 myslala. Pierwszy raz, uznat.
Zobaczyla siebie jako czterdziestoletnia utrzy-manke. Samotna, sypiajaca
w pojedynczym 16zku, wiele lat po tym, kiedy miata jeszcze szansg na
szczesliwe zakonczenie.

— Nie chce krzywdzi¢ twojej rodziny — powiedziala. Urwata kawatek
recznika papierowego 1 wytarla twarz. — Twojej matej dziewczynki.
Twojej zony. Nie zrobita mi nic ztego. Nie chcg cig krasc.

— Ludzi nie mozna ukra$¢ — odrzekl. Nie chcial, aby brata na siebie cata
odpowiedzialnosc.
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Rozmawiali 1 ptakali, dopoki oboje nie poczuli si¢ catkiem wyczerpani.
Potem wreszcie wstal, zeby wyjs¢, ale ona ztapata go za reke i potozyla ja
sobie na twarzy, a potem na szyi i na udzie.

Pokrecit glowa i probowal si¢ wyrwaé. Tylko nie to. Nie teraz.

Wtedy potozyta sobie jego dton na piersi, a on pokrecit gtlowa jeszcze
gwaltowniej 1 znowu probowatl si¢ wyrwac, ale ona przytrzymata go,
dopoki tego nie poczut. Po prawej stronie piersi.

Guz wielkosci pitki golfowej, twardy jak rzeczywistosc.

* % %

Smiglowiec wylecial z mgty i nagle zobaczyli blask neonéw Makau,
portugalska architektur¢ przypominajaca forty z klockOw w
wiktorianskich przedszkolach 1 gorujace nad wszystkim ptonace swiatta
wielkich kasyn.

Makau lezato na samym czubku potwyspu 1 zarazem na samym koncu
Chin albo moze na poczatku. Neon na hotelu Lisboa, najbardzie;j
krzykliwym ze wszystkich kasyn, swiecit niczym latarnia morska w
szarym zmierzchu, Swiatynia religii, ktora znaczyta dla Chinczykow
wigcej niz komunizm czy kapitalizm 1 wzywata masy na modlitwg.

— Kiedy$ w Chinach zalegalizuja hazard — orzekt Devlin. — Moze
niepredko, moze nie stanie si¢ to, dopoki nie przestanie istnie¢ partia.
Moze dopiero po Tajwanie.

To byta ulubiona teoria zachodnich biznesmenow w Szanghaju na temat
tego, w jaki sposéb zniknie Komunistyczna Partia Chin: staruszkowie w
Pekinie doprowadza w koncu do dtugo zapowiadanej wojny patriotyczne;j
na Tajwanie i przegraja z kretesem. Ich samoloty zostana zestrzelone,
pociski przechwycone albo chybia celu, armia ludowowyzwolencza
utknie na plazach. Po tym upadku staruszkowie w Pekinie juz si¢ nie
podniosa 1 znikng na zawsze, razem ze swoja zgnita ideologia i
pomnikami przewodniczacego Mao — rownie

332



nagle i ostatecznie jak mur berlinski zamienit si¢ w sterte cegiel.

— Chinczycy uwielbiaja hazard, maja go w genach — powiedziat Devlin
przed wyjazdem. — Pewnego dnia na kontynencie powstang kasyna, a
Las Vegas i Atlantic City beda przy nich wygladac¢ jak rzadek automatow
do gry. — A na razie mamy Makau.

Bill pomyslat o ojcu JinJin, ktéry wracat do domu po pracy bez pieniedzy,
bo je przegrat w madzonga, za to przepetniony gniewem pokonanego
hazardzisty. Wyobrazit go sobie, kiedy z twarza niczym chmura burzowa
powolnym gestem zdejmowatl przy $niadaniu pas.

Nigdy nie dostata szansy, pomyslat.

» * %

Mamma-san przyprowadzata po szes¢ dziewczat naraz. Teraz zostato
tylko pig¢. Bill i Shane, ich klienci oraz przewodniczacy Sun siedzieli na
popekanych skorzanych sofach, przed nimi staty drinki. Wszyscy patrzyli
na dziewczg¢ta. Nancy wrocita do hotelu natychmiast po kolacji. Mitch
zniknat gdzie§ migdzy restauracja a barem karaoke. Wieczor zblizat si¢
do punktu kulminacyjnego 1 Bill po raz pierwszy zrozumial, po co
przyjechal z nimi przewodniczacy Sun. Przyjechat tu po swoja premig.
Dziewczgta mialy po kilkanascie, gora dwadziescia parg lat. Byly za
mtode, aby ukry¢ swoje prawdziwe uczucia. Probowaty je zamaskowac
wystudiowang obojetnoscia, ale nie do konca im si¢ to udawato. Widac
bylo po nich na przemian znudzenie, pogarde, zmegczenie, rozbawienie,
strach 1 stodycz, chociaz Bill wiedzial, ze ta stodycz mogta przejs¢ w
cyniczny profesjonalizm w tej samej chwili, gdy transakcja zostanie
Zawarta.

Odwrocit wzrok od ich twarzy na wielki plazmowy telewizor. Na ekranie
para kochankow szta plaza, w oddali majaczyly brzydkie wiezowce, a na

brudnym piasku przesuwaty si¢
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podswietlone stowa piosenki. Parze towarzyszyta ckliwa melodia. Bill jej
nie znatl, nie znal zadnej piosenki, ktora puszczano w tym barze. Nic
dziwnego, poniewaz nie byt to lokal przeznaczony dla biatych m¢zczyzn.
— Moéwig ci, stary, zawsze badz tym, ktoremu mniej zalezy — mowit
Shane. — Mnie zawsze zalezato bardziej niz jej. Bardziej niz mojej Zonie.
To byt wielki btad. Pamigtaj o tym stary: ten, komu najmniej zalezy,
trzyma wtadzg.

Bar karaoke, w ktorym siedzieli, przeznaczony byt wylacznie dla
chinskich klientow: wygrywajacych hazardzistow z kasyna mieszczacego
sig pietro nizej albo przegranych hazardzistéw wylizujacych rany w
drodze do hotelu cztery pigtra wyze;.

Sprzedaz tu byla agresywniejsza niz gdziekolwiek w Szanghaju,
dziewczgta najpigkniejsze, jakie Bill w zyciu widziat, ale bar karaoke
wywolywat uczucie, ze seks z jego pracownicami przypominatby
kupowanie pizzy. Po cichu podzielit si¢ swoimi wrazeniami z Shane'em.
— A co jest ztego w pizzy? — spytat Australijczyk.

W matej, zamknigtej salce dziewczeta staly 1 czekaty, podczas gdy
mezczyzni siedzieli 1 patrzyli. Na wielkim ekranie telewizyjnym lezaty
dwa mikrofony. M¢zczyzni spogladali na kobiety, kobiety zerkaty na
mezezyzn.

Shane odezwat si¢ do mamma-san po kantonsku i1 kobieta konferowata z
nim przez chwilg, odstaniajac w zastyglym grymasie zotte z¢by z
plamami od herbaty. Musiata by¢ kiedys pigkna, ale jej twarz szpecity
stare blizny po ospie wietrznej, a Bill nie mogt si¢ opedzi¢ od skojarzenia,
ze ma oczy trupa. Pomimo wy¢wiczonych, niezawodnych manier
wieloletniej mamma-san kobieta najwyrazniej czula si¢ nieSwojo W
obecnosci tylu ludzi z Zachodu.

Tylko ptynna chinszczyzna Shane'a, a takze fakt, ze Austa-ralijczyk byt tu
juz wczesniej gosciem 1 to niezwykle hojnym, w potaczeniu z wyniostym
zachowaniem przewodniczacego
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Suna uczynity ich obecno$¢ do zniesienia. Niemniej kobieta coraz
bardziej si¢ niecierpliwila.

Zgodnie z zasada praktykowana w barze mamma-san wprowadzata do
salki pig¢ dziewczat, po jednej dla kazdego klienta. Dziewczgta zostawaty
na drinku i kilku piosenkach, po czym mamma-san zabierata je z
powrotem. Zostawata z m¢zczyznami sama, tak jak teraz, 1 uSmiechajac
si¢ odrazajaco konspiracyjnie, czekata, az zdecyduja, ktore dziewczeta
majq wrocic, ktore nalezy zastapi¢ innymi, a ktére ma wysta¢ do ich
pokojow hotelowych.

W ruchliwy wieczor — a poniewaz ostatnimi czasy Chinczycy zamienili
si¢ w najwigkszych podroznikdéw na Swiecie 1 kazdy wieczor byt teraz
ruchliwy — asortyment dziewczat nie byl niewyczerpany. Bar sktadat si¢
z labiryntu malenkich, dusznych pomieszczen, a kazde domagato si¢
stalego doptywu mtodych dziewczecych ciat. Za zastyglym usmiechem
mamma-san Bill widziat jej narastajaca frustracj¢. Kiedy si¢ wreszcie
zdecyduja?

— Zostajesz z ta, ktora miates? — spytat Billa Shane. Bill kiwnal glowa.
Przez ostatnig godzing siedzial z mtoda dziewczyna z Zhu-hai, miasta
lezacego tuz po drugiej stronie granicy. Wickszos$¢ kobiet w tym barze
opatrzonym nad wej$ciem tylko dwoma chinskimi neonami nie mowita ni
w zab po angielsku ani nie nosita przybranych, cukierkowych zachodnich
imion, niemniej Shane'owi i mamma-san udato si¢ znalez¢ dla Billa mita,
cicha 1 troche przestraszona dziewczyne — jedna z nowych nabytkow
lokalu — ktora wzigla kilka lekcji angielskiego.

Wyjat z portfela zdjgcie Holly 1 pokazat jej. Dziewczyna, popijajac sok
pomaranczowy, wydawata zachwycone odgtosy. Nie mogt si¢ nauczy¢
jej imienia, chociaz kilkakrotnie probowat je wymowic, po prostu nie byt
w stanie go zapamigtac 1 chociaz powiedziata, ze jej barowe imi¢ brzmi
Slicznotka, Bill nie potrafit si¢ zmusié, aby ja tak nazywaé.

Nadawali im takie idiotyczne imiona.
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Probowata w grubym menu wyszuka¢ mu piosenke, ktoéra by znat —
,,Elvisa" — powiedzial — sprébuj znalez¢ co$ z Elvisa — ale ona nigdy
nie styszala o Elvisie, a w tym miejscu nie byto piosenek dla takich jak on.
Takich jak on tolerowano, ale nie widziano tu mile. To stulecie nie
nalezato do nich. Biali wazniacy, ktorzy rzadzili tu przez tyle lat, nie byli
im potrzebni.

Dziewczyna znata wystarczajaco duzo angielskich stow, zeby Bill
zrozumial, ze uczy sig, aby zosta¢ kosmetyczka, a jej mtodszy brat bulit
kupe pieniedzy, bo chce zosta¢ aktorem. Zanim wyszla z sali, Bill
dyskretnie wsunat jej do kieszeni zwitek hongkonskich dolaréow. Zal mu
byto dzieciaka. — Chcesz za nig zaptaci¢? — zapytat Shane. Sam znat
odpowiedz, ale mamma-san niecierpliwie go indagowata. Oczy jej
btyskaty, kiedy patrzyta, jak Bill kreci glowa. Seks z nieznajoma, tylko
tego mu byto trzeba.

Wieczor dobiegat konca. Bill czul na swoim garniturze smrod dymu
papierosowego z kilkunastu kasyn, a w glowie zbyt duza 1los¢ tsingtao.
Drinki byty wrgcz obrazliwie drogie, ale mamma-san nie zyczyta sobie,
zeby siedzieli tu przez cata noc. Moga kupic€ jeszcze jedna kolejke, ale
potem niech zaptaca za dziewczeta 1 1da spedzac reszte nocy gdzie
indziej.

Shane konferowat z mamma-san. Jeden z Niemcdw, Jurgen, ten, ktory
wygladal, jakby przez cate weekendy ¢wiczyt tylko uderzenia golfowe,
dokonat wyboru. Drugi, Wolfgang, czterdziestolatek w skorzanej kurtce,
powiedzial, ze zamowi jeszcze jednego drinka, ale wraca do hotelu sam,
jak zawsze. Tak jak Wsciekty Mitch kilka godzin wczesniej Wolfgang
wykazywat lekkie zmieszanie, jakie ogarnia cnotliwych mezczyzn w ta-
Kich miejscach jak to.

Shane'owi towarzyszyta dziewczyna, ktora znat z poprzedniej wizyty i
zamierzat zamowic¢ ja do hotelu, ale Bill widzial, Ze nie sprawia mu to
zbytniej przyjemnosci.

Przewodniczacy Sun bawit si¢ przez caty wieczor w towarzystwie jednej
dziewczyny. Popisywat sie przed nia sen-
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tymentalnymi mandarynskimi balladami, ktére wys$piewywat gtosem
ryczacej zaby, ale w ktorym$§ momencie dziewczyna nalata mu do
Kieliszka czerwone wino i nie poszta po sprite'a i teraz w przyptywie
irytacji postanowit ja nagle wymieni¢ na inng. Byt bardzo pijany.
Rozczapierzyt pozoéikie od nikotyny palce przed piersia i pokazujac w ten
sposob wielki biust, dawal mamma-san do zrozumienia, czego oczekuje,
niczym koneser wina tlumaczacy barmanowi swoje upodobania.

— W takim razie jeszcze jedna kolejke¢ — zarzadzit Shane. Mamma-san
wyszta 1 po chwili wrocita ze wszystkimi

dziewczgtami, ktore im towarzyszyly poprzednio, z wyjatkiem partnerki
Suna. Bill wytrzeszczyt oczy na jej zastepczynig i nie mégt oderwaé od
niej wzroku. Dopiero po dlugiej chwili oszolomienia i1 niedowierzania
rozpoznat, kim jest ta dziewczyna.

Mamma-san wyszczerzyla zgby w usmiechu i wyciagngla rece niczym
asystentka sztukmistrza na koniec numeru. Dziewczyna byta niska, dos¢
przysadzista, ale miata tadna buzi¢ i — zgodnie z zamowieniem
ztozonym niczym na potraweg wegetarianska — duze piersi.

Oczy przewodniczacego zwezily si¢ z zadowolenia, a Bill caty czas
wpatrywat si¢ w nowo przybyla, ubrana jak wszystkie pracownice baru w
umiej¢tnie porozdzierane tutu, drepczaca niepewnie w zle dopasowanych
szpilkach niczym balerina w burdelu. Wpatrywat si¢ jeszcze przez
chwilg, az nagle poderwatl si¢ na rowne nogi ze sflaczatej sofy 1 pociagnat
dziewczyng do drzwi.

Nowa towarzyszka przewodniczacego Suna miata by¢ Li Ling Yuan,
siostra JinJin.

— Co ty tu robisz? — zapytal, a zadajac to glupie pytanie, styszat
gniewne protesty mamma-san i niezadowolony ryk Suna za swoimi
plecami.

Ling Yuan spojrzata na niego 1 dopiero teraz go poznata. Po pierwszym
zaskoczeniu spochmurniala, ale nie przestraszyta
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si¢ jego obecnosci, tak jak powinna, pomyslal. Szczerze mowiac, w ogole
si¢ nie przestraszyta. To Bill byl tu nie na miejscu.

— Co ty wyprawiasz? — Potrzasnal nia gniewnie. — Odpowiedz mi,
Ling Yuan.

Shane potozyt mu dton na ramieniu i probowat go uspokoi¢. Ling Yuan
usitowata mu sie wyrwag, ale Bill, trzymajac ja mocno za nadgarstek,
odwrdcit si¢ do pozostatych, aby si¢ wytlumaczy¢.

— Ja znam t¢ dziewczyne — oznajmit, jakby to wszystko wyjasnialo. —
Ja znam t¢ dziewczyng.

— Ona nazywa Cherry — powiedziala mamma-san. — Dobra
dziewczyna.

— To nie jest zadna cholerna Cherry — zaprotestowat ze ztoscia Bill. —
Ja ja znam.

Przewodniczacy pstryknat dwukrotnie palcami i1 Ling Yuan ruszyta w
jego strong, ale Bill wyciagnat reke¢ 1 zatrzymat ja. Sun zaczat krzycze¢ po
mandarynsku, mamma-san burczata po kantonsku, a do choru dotaczyta
Ling Yuan, zawodzac 1 uzalajac si¢ nad soba jak rozpieszczona
nastolatka, ktorej niesprawiedliwie zarzadzono szlaban.

— Wychodzimy — rzucit Bill do Ling Yuan. — Odwrocit si¢ do Shane'a.
— Nie bede o tym dyskutowat. To jest siostra JinJin. On nie bedzie jej
pieprzyt, jasne? — Popatrzyl na mamma-san. — Ta dziewczyna
odchodzi. — Podniost glos na przewodniczacego Suna. — Znajdz sobie
kogos innego!

— Ale ona nie moze tak po prostu odejS¢ — zaprotestowal cicho Shane ze
zbolala ming. — Tu obowiazuja inne zasady.

— W takim razie zapta¢ za nia barowe — powiedziat Bill. — Nie
obchodzi mnie, co zrobisz. W kazdym razie ona wychodzi ze mna, i to
natychmiast. Mowie powaznie, Shane. Idzie si¢ przebra¢ i wychodzimy.
Przy drzwiach stato dwoch bramkarzy. Shane rozmawiat z
przewodniczacym Sunem 1 usitowal go udobruchac, a jednoczes$nie
targowat si¢ z mamma-san. Ani jedno, ani drugie
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nie wygladalo na przekonane. Sun wsciekle potrzasat glowa, nie
odrywajac oczu od biustu Ling Yuan. Mamma-san zrobita krok w tyt i
stangta pomig¢dzy bramkarzami. Zastygly herbaciany u§miech zniknat.
— Co ty tu robisz? — spytat Bill, zwracajac si¢ do Ling Yuan, jakby byli
tylko we dwoje.

— Pracuje¢ — odparla, przewracajac oczami ze zniecierpliwieniem na
tepote tego pytania.

Spodziewat sie, ze zapyta: ,,A co ty tu robisz?", ale nie zapytala. Nie
powiedziata niczego wigcej, jakby wszystko byto tak oczywiste, ze nie
trzeba bylo stow.

Shane skonsultowat si¢ z mamma-san i dobit targu.

— Mozesz za nig zaplaci¢ barowe — oznajmit Billowi. — Ale umowa
jest taka sama jak za pozostate dziewczeta. — Podnidst reke, kiedy Bill
zaczat protestowac. — Przykro mi, stary. Zostawiamy pieniadze, nazwe
hotelu, numer pokoju 1 godzing. Wtedy dziewczyna zapuka do twoich
drzwi.

— Ale to jest...

Shane potrzasnat gtowa, tracac w koncu do niego cierpliwos¢.

— Albo ptacisz barowe i przywoza ci ja pozniej, albo pozwalasz jej
wroci¢ do pracy. Wybiera;.

Ztagodniat 1 usmiechnat sig, kiedy Bill puscit nadgarstek Ling Yuan.
Popatrzyta na niego jak obrazone dziecko. Shane otoczyt przyjaciela
ramieniem i popatrzyt na niego z niewymownym smutkiem.

— Widzisz, to inne czasy, stary — powiedziat tagodnie. — Albo gramy
wedtug ich zasad, albo nie gramy w ogole.

X % X

Z okna hotelu widziat Chiny, chociaz niewiele bylo do ogladania: tylko
droga biegnaca wzdhuz wybrzeza do najblizszego miasta na kontynencie,
Zhuhal, z rzadka rozsiane bielone wille, w wiekszosci ciemne 1
opuszczone, ogromne palmy kotyszace si¢ pod sznurami z6ttych lamp,
kiedy wiatr wzmagat
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si¢ wsciekle. Raz na jaki$ czas niebo przecinata btyskawica i oswietlata
ten widok. Zaczeto padac.

Zastanawial si¢, czy nie zadzwoni¢ do JinJin. Zastanawiat sig, czy
zadzwoni¢ do Becki. W koncu jednak nie zadzwonit do nikogo. Stat 1
czekajac na Ling Yuan, obserwowatl ruch uliczny na drodze do Zhuhai 1
spogladatl na zegarek.

Potem pomyslat: moze ona nie przyjdzie? I im dluzej o tym myslat, tym
bardziej wydawato mu si¢ to prawdopodobne. Po co miataby
przychodzi¢? Nie wyrzuca jej, jesli si¢ nie pokaze. Po co ma przychodzic¢
do pokoju, gdzie nakrzyczy na nia chlopak jej siostry? Nabrat pewnosci,
ze nie przyjdzie.

I wlasnie wtedy zapukata do drzwi.

Wygladata jak zupetnie inna dziewczyna. Wyzywajacy makijaz zniknat.
Miata na sobie czarny T-shirt, sportowe buty 1 dzinsy z napisem ,,Juicy" z
tyhu, co zobaczyl, kiedy weszta do pokoju. Tak ubrataby sie¢ jej starsza
siostra. Kto wie, moze nawet byty to stare dzinsy JinJin. Nie, niemozliwe,
zupeie nie ten rozmiar. Sama sobie kupowata teraz ciuchy. Koniec z
odziedziczonymi ubraniami. Miata wlasne pieniadze. Weszta do pokoju,
a kiedy przechodzita obok Billa, zauwazyt paski od stringdéw wystajace ze
spodni pod krotka koszulka odstaniajaca brzuch. Stangta na srodku
pokoju 1 odwrocita si¢ do niego. Bill pokrecit glowa.

— Nie moge w to uwierzy¢ — rzekt. — Co by powiedziata twoja matka?
Co by powiedziata twoja siostra?

Ale ona byta na wszystko przygotowana. Teraz zrozumiat, czemu tu
przyszia. Zeby sie przed nim usprawiedliwié.

— Moja siostra kogos ma — odparta ze zloscia. Miata t¢ chinska
zdolnos¢ zapalania si¢ nagle gniewem, przechodzenia jednym ptynnym
ruchem od cichej oboj¢tnosci do wscieklego szalu. — Moja siostra
zawsze kogos ma, zawsze kto$ o nia dba. Ten mezczyzna z Szanghaju.
Teraz ty. Bogaty obcokrajowiec. A ja nie mam nikogo.

Bill potrzasnat gtowa. To nie byl wystarczajacy powdd. Nic nie mogto
usprawiedliwi¢ czegos takiego.
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— Ling Yuan, jesli potrzebowatas pieniedzy, mogtem ci je da¢. Albo
twoja siostra. — Mowit tagodnym glosem. Ciagle wierzyl, ze moze ja
uratowacé. — Nie w ten sposdb, Ling Yuan. To jest niewtasciwa droga.
Przeciez musisz o tym wiedzie¢.

Odstonita drobne biale zeby w wyzywajacym usmiechu.

— Ta fabryka, gdzie ty mnie zabrales, jest zta — powiedziata. —
Pienigdzy starcza tylko na jedzenie. Szef zly cztowiek. Robi dziewczgtom
zle rzeczy. Za malo pieniedzy, zeby wysta¢ do domu. Rozumiesz? Mama
chora. Rozumiesz?

— Wiem, ze twoja mama jest chora. Podniosta w gorg dton 1 potrzasneta
palcami

— Pieniadze w barze karaoke cztery razy, pi¢c¢ razy lepsze niz w fabryce.
A kiedy dobra noc, dziesi¢¢ razy lepsze.

— Sprzedajesz siebie. Czy tego wtasnie chcesz? Nie wierze, ze mozeSz
tego pragnac.

— Fabryka bardzo zta — powtorzyta.

Odwrocita sig¢ od niego i1 podeszta do okna. Obserwowat ja, jak patrzy na
dalekie $wiatta. Deszcz §wistat 1 wyt miedzy gal¢ziami palm. Rozpadato
si¢ jeszcze mocniej. Co$ suneto po drodze. Z poczatku Bill myslat, ze to
jakis wielki pojazd z popsutymi hamulcami, ale to byt billboard wyrwany
z ziemi przez wiatr. Na plakacie uSmiechnigta dziewczyna trzymata w
reku rozowy telefon komorkowy. Zdawalo sig, ze uSmiecha si¢ do Billa,
kiedy wiatr poderwat billboard w powietrze, wyginat go, az w koncu
zdjecie znikto w ciemnosci na drodze do Chin dostojnie niczym olbrzymi
latawiec.

— Zaczyna si¢ pora tajfunow — stwierdzita Ling Yuan jak apatyczna
spikerka w prognozie pogody. — Zaczyna si¢ w czerwcu. Zawsze to
samo. Tajfuny przychodza w czerwcu, lipcu i sierpniu. Ten rok bardzo
zty. Moze by¢ duzo tajfunow.

Podszedt do okna 1 stanat obok niej. Nie wiedziat, co powiedzie¢. Czul,
jakby szkody zostaty juz wyrzadzone, chociaz nawet si¢ jeszcze nie
zaczely.
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— To droga do Zhuhai — powiedziat cicho. Wida¢ stad kontynent.

— Wiem — odparta. Wprawita go w zdumienie i szok, i najwyrazniej jej
si¢ to podobato. — Bylam juz w tym hotelu. — Rozejrzata sig, jakby
szukata czegos, co tu zostawita. — Moze nawet w tym pokoju. —
Usmiechneta si¢, widzac jego ming. — Jestem w Makau miesiac i znam
juz kazdy hotel. — Zaczeta wylicza¢ na palcach jak dziecko. — Lisboa,
Tin Tin Villa, Fortuna, Mandarin Oriental...

Ta litania hoteli przepehita go rozpacza.

— Obracasz si¢ po $wiecie, co? — powiedziat. Z duma kiwngeta glowa.
— Mam duze powodzenie. Mamma-san méwi: ,,Dobra dziewczyna,
Cherry. Najlepsza dziewczyna w barze".

Podniost dion.

— Badz tak mita 1 nie nazywaj siebie Cherry, dobrze? To nie jest twoje
1mie.

Popatrzyta na niego z prawdziwym oburzeniem.

— To $liczne imig. Cherry. Amerykanskie imig. Bill zaptonat gniewem.
— To idiotyczne imig. Nikt na Zachodzie nie nazywa si¢ Cherry. Nikt w
prawdziwym $wiecie nie nazywa sie Cherry. Zadna matka nie da
swojemu dziecku takiego imienia. To imig dla dziewczyny z azjatyckiego
baru. Tak niektére mamma-san nazywaja malte glupie dziewczatka jak ty.
Postuchaj mnie wreszcie, dobrze?

Wziat ja za r¢ce. Zalezalo mu, zeby to zrozumiata. Ale zaciat sie,
poniewaz Ling Yuan wygladala trochg jak jej siostra — mtodsza,
pulchniejsza wersja Jindin.

Pod wieloma wzgledami byly kompletnym przeciwienstwem: jedna
wysoka, smukta, z matymi piersiami, druga niska 1 pulchna, jakby
sktadata sig¢ z samych kragtosci. Jedna przypominata tancerke, druga
starodawna dojarke lub karcz-marke. Popatrzyt na t¢ mtodsza siostre,
kiedy wziat jq za reke
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1 nie mogt zaprzeczy¢, ze ujrzat w niej cien kobiety, ktora kochat.

— Masz na imi¢ Ling Yuan — upomniat ja. Upominal w ten sposob
roOwniez wszystkich m¢zczyzn

z hotelowych pokoi, upominat samego siebie.

Znowu btysngla bialymi, drobniutkimi zabkami w tym na wpot u§miechu,
na wpot grymasie.

— Moze 1 tak, ale w tym miejscu w nowym zyciu nazywam si¢ Cherry.
Bill potrzasnat gtowa.

— Nie wiem, co z toba pocza¢ — stwierdzit. Uswiadomit sobie nagle,
jakie ma chtodne dlonie, pulchne,

inne. Cos$ go Scisngto za gardto. Ling Yuan uniosta jedna, nadmiernie
wyregulowana brew 1 uSmiechneta sig szerzej, jak gdyby to, co
powiedziat, nie byto do konca prawda. Bill puscit jej rece 1 cofnat sig, ale
patrzyli na siebie, jakby zobaczyli si¢ pierwszy raz w zyciu.

Przestata si¢ uSmiechac i przez dluga chwil¢ milczeli, a kiedy si¢ wreszcie
odezwata, jej glos ledwo przebijal si¢ przez szum klimatyzacji.

— Dobrze si¢ baw — powiedziata 1 z emfaza pokiwata gtowa.

| zabrzmiato to tak niepodwazalnie i rzeczowo jak uderzenie mtotem.

To byta tylko chwila i mozliwe, Ze nigdy nic wigcej nie istniato niz chwila
1 nigdy nie istnieje, a wszystkie jego mysli

0 mitosci 1 wiecznosci byly tylko paczkowanym zachodnim urojeniem.
Tylko chwila, dziewczyna i pétmrok hotelowego pokoju,

| pragnienie. Wziat ja w ramiona i poczul, jak narasta w nim goraczka, a
ona szta powoli do tytu 1 prowadzita go w strong 16zka.

A potem odepchnat ja nagle od siebie 1 prowadzit za tokie¢ do drzwi i

wyprowadzal na korytarz, zanim si¢ zdazy rozmyslic.
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— Wracaj do domu, do matki — rzucit ze ztoscia.

Ling Yuan uniosta prawie nieistniejace brwi i Smiata si¢ z niego, jakby
powiedzial dobry zart albo okazat si¢ skonczonym ghupcem.

Trzasnat za nig drzwiami 1 podszedt do okna 1 patrzyl, jak burza wzbiera
nad kontynentem, 1 probowal uspokoi¢ walace serce 1 gwattowny oddech.
Elektryczne wyladowania rozdzieraty noc 1 oswietlaty kazda krople
deszczu. Nacisnal guzik na stoliku nocnym 1 z ulga patrzyt, jak zastony
zaczgly sig zasuwac.

Miat serdecznie dosy¢ patrzenia na Chiny.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Nadciagnety deszcze 1 padaty bez ustanku.

Przez trzy tygodnie styszato si¢ tylko o tym. Rzeki wystapity z brzegdw
na wschodzie 1 potudniu Chin. Milion ludzi stracito dach nad gtowa w
Zhejiangu, Fujianie, Kiangsi, Hunanie i Kuangsi. Na potudnie od
Szanghaju az do granicy z Wietnamem szalaty wichury i deszcze i
zdawalo si¢, ze nie ma temu konca.

Tylko o tym sig styszato. Powodzie, osuwiska, zatopione pola, zniszczone
domy. Wojskowe Smiglowce zrzucajace wode¢ w butelkach i zupki w
proszku dla wysiedlencow. Zarejestrowany przypadek tyfusu w Hunanie.
Ostatnie liczby zabitych i zaginionych.

Shane siedziat na parkingu w podziemiach bloku, gdzie mieszkat. Na
siedzeniu pasazera lezata torba podrozna spakowana na dwudniowy
wyjazd. Garnitur przemokt mu do suchej nitki po krotkim biegu z
parkingu do terminalu lotniska.

Miatl znowu lecie¢ z Niemcami do Honkongu, ale zaden samolot nie
ladowat ani nie startowat z Pudongu. ,,Prosze¢ przyjs¢ jutro”, powiedziata
kobieta w kasie biletowej linii lotniczych Dragon Air. Jutro moze bedzie
lepigj.

Tak wigc siedziat w samochodzie w mokrym garniturze
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1 odwlekat chwile powrotu do mieszkania. Bat si¢, ze moze tam by¢ jego
zona 1 bal si¢, ze moze by¢ gdzie indzie;.

* * *

Bill przyciskat twarz do szyby oddziatu potozniczego.

W Migdzynarodowym Szpitalu Rodzinnym przychodzity na §wiat dzieci
o roznym kolorze skory, ale wszystkie w Chinach zawijano ciasno, jak
paczuszki, z malenkimi raczkami przycisnigtymi do bokdéw. Oczy Billa
caly czas powracaly w stron¢ jednego noworodka.

Dziewczynka. Byl pewien, ze to dziewczynka, chociaz nie mogt tego
wiedzie¢. Potkrwi Chinka, potkrwi Europejka. Dziecko na wpdt spato.
Malenkie usteczka jak paczki kwiatu poruszaty si¢ w jakiejs
niewyrazonej skardze. Widok $piacego niemowlecia wywotat uSmiech na
jego twarzy. Z jakiego$ powodu dzieci mieszanej krwi charakteryzowaty
si¢ uderzajaca uroda, pomyslat. Spiaca dziewczynka uciele$niata w jego
oczach cale pigkno $wiata.

Spojrzat na zegarek i odwrocit si¢ od szklanej $ciany oddziatu
potozniczego w tej samej chwili, gdy z windy wysiadt doktor Sarfraz
Khan. Lekarz minat go ze spuszczona glowa, studiujac jakies dokumenty.
Utatwit im obu sytuacje.

JinJin siedziata w swojej sali, ze spakowana torba na t6zku. Byta prawie
gotowa do powrotu. Twarz miata blada po narkozie. Pocatowat ja w
policzek.

— Czekam jeszcze tylko na recepte — oznajmita. — Przepisza mi
antybiotyki 1 leki przeciwbolowe, a potem mnie zwolnia.

Usiadt na t6zku 1 wziat ja za reke. To bylto catkiem nowe stownictwo,
pomyslat. Leksykon szwankujacego zdrowia. Swiadomo$¢, ze pewnego
dnia twoje wlasne ciato moze ci¢ zdradzic.

W chinskim szpitalu, dokad pojechata w pierwszej kolejnosci,
powiedziano jej, ze guz jest tagodny 1 ze powinna si¢ nauczy¢ z nim zyc.
To byty stare Chiny. Zmagac si¢ z rzecza-
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mi, z ktorymi cztowiek wcale nie musi si¢ zmagac. Bill namowit ja, zeby
pojechata do Miedzynarodowego Szpitala Rodzinnego, gdzie usunigto
guz 1 zapewniono, ze blizny prawie nie bedzie widac. Jednak sama
konieczno$¢ operacji byta dla nich obojga wstrzasem. Jakby twarda
rzeczywisto$¢ w koncu si¢ o nich upomniata.

Objat ja ramionami, ale delikatnie, poniewaz wiedzial, ze jest bardzo
obolata i mdli ja po narkozie. To nie jest objgcie kochankow, pomyslat.
Zupehie nie jak kochankoéw. Ten etap mieli za soba.

Znowu pocatowat ja w policzek 1 znowu pomyslat, ze to nie byt
pocatunek kochanka. Raczej najblizszego przyjaciela, jak pocalunek
mezezyzny i kobiety, ktorzy ugrzezli razem w zdrowiu i w chorobie,
niczym para matzonkow, 1 to malzonkow od wielu, wielu lat.

* k% %

Spotkali na schodach sasiada. Faceta z mieszkania na gorze. Brada.

— Wszystko w porzadku, JinJin? — zapytat z troska w glosie. Jakby
mozna bylo tak po prostu wkroczy¢ w czyjes zycie 1 udawac, ze si¢
cztowiek przejmuje, pomyslal Bill. Jakby jakas wi¢z mogta si¢ zrodzi¢ ot
tak sobie, w jednej chwili. Jakby to nie wymagato czasu. I jeszcze miat
czelnos¢ wziac ja za r¢ce. — Dobrze poszto? — zapytat.

A wigc musiata mu powiedzie¢. Byli ze sobg tak blisko, ze mu
powiedziata o guzie na piersi. I teraz stal na schodach w drodze do
wyjscia 1 zachowywat sig, jakby go to wszystko obchodzito. Wciskat sie
plecami w $ciang, podczas gdy JinJin uSmiechneta sig, kiwneta gtowa 1
zabrala dlonie. Bill przecisnat si¢ koto niego z torbami w obydwu re¢kach.
— Nic jej nie jest — rzucit, nie zatrzymujac si¢.

Potem byli w mieszkaniu i podczas gdy JinJin brala prysznic, Bill stat w
drzwiach i patrzyt na nia, jak stara si¢ omija¢ opatrunek na lewej piersi z
czarng kropka zakrzeptej krwi
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przesiakajacej przez gaze. A kiedy skonczyta, potozyli si¢ do tozka i
lezeli obok siebie.

Nie mogt zosta¢ na noc nawet dzisiaj, kiedy wrécita ze szpitala. Wisiat
migdzy nimi niewypowiedziany smutek. Oboje wiedzieli, ze okoto
poinocy nadejdzie moment, kiedy on wstanie 1 zostawi ja, 1 wréci do
domu. Chcial jej pokazacé, ze zrobitby dla niej wszystko. Pragnal nie tylko
o tym méwic, ale udowodni¢ to swoimi uczynkami. Lecz koniec koncow
nie mogl nawet zosta¢ z nig na noc 1 to, czego pragnat, nie miato
najmniejszego znaczenia. Lezal przy niej, stuchat jej glosu, jej
cudownego glosu dzwigczacego w ciszy nocnej jakby myslata na glos.
— Mowisz sobie, ze idziesz z niezonatym me¢zczyzng — powiedziata. —
A potem widzisz, ze patrzy co rusz na zegarek. Potem, ze sprawdza w
lustrze 1 martwi sig, czy nie wida¢ gdzie$ §ladow szminki. A potem
zdajesz sobie spraweg, ze nie moze zabra¢ do domu prezentu
urodzinowego i1 gwiazdkowego od ciebie, a jesli zabierze, to musi go
ukrywac. [ zastanawiasz sig, ile prezentow wyrzucit do $mieci, tych, ktére
dlugo wybieratas, poniewaz one mowity, jak bardzo go kochasz. A kiedy
jestescie razem, to czujesz, ze jest... pigknie. Naprawde. To jest wlasciwe
stowo. Pigknie i... shusznie. Lecz kiedy siedzisz sama, kiedy on pojdzie i
wszystkie noce spgdzasz sama, to wszystko wyglada brzydko. I to tez jest
wlasciwe stowo. — Odwrocita do niego twarz. — Co ja teraz zrobig, Bill?
Co si¢ ze mng stanie?

Odwroctt sig na bok, przetozyt reke przez jej brzuch 1 przytulit ja 1 nie
potrafit nic powiedzie¢. Pewnej granicy wypowiedzianych klamstw nie
mogt przekroczy¢. Poczul to wtasnie w tej chwili.

— Muszg i1$¢ — stwierdzil, wstajac.

— Zanim wyjdziesz — powiedziata, a on wiedzial, ze planowata to od
poczatku — chciatabym ci pokazac kilka zdjec.

Fotografie przedstawialy jej siostre z nowym chtopcem.
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Wielki wyszczerzony Niemiec oplatat ramieniem u§miechnigta Ling
Yuan, ktora od jego wizyty w Makau zyskata kilka kilogramow 1
pierscionek zar¢czynowy.

— Jest bardzo przystojny — stwierdzita JinJin, méwiac

0 tym wyjatkowo przecigtnym mezczyznie. — Nie uwazasz, ze jest
bardzo przystojny?

— Boski — rzekt Bill, po czym urwat z wahaniem. — A €0 zZ tym
okresem, kiedy... jej nie bylo? — Popatrzyli na siebie. — Co z tamtym?
JinJin potrzasngla gtowa, szybko przerzucajac zdjgcia niczym Krupier
nowaq tali¢ kart.

— Nikt o tym nie mowi — odparta. — To juz jest niewazne. — Ogladata
uwaznie zdjgcia. — Ale mysle, ze bytam dla niej lepsza siostra niz ona dla
mnie.

Wyciagnat do niej reke, a ona si¢ nie cofneta, jak si¢ spodziewat, nie
odsuneta. Pod tym wzgledem nalezeli do dwdch roznych §wiatow. Ona
nie potrafila da¢ za wygrana tak tatwo jak on.

— Chceg jednej rzeczy — powiedziata. — Chciatabym mie¢ nasze
dziecko. Nie obchodzi mnie, ze bedziesz z zong— dodala, ale zaraz si¢
poprawita: — To znaczy, obchodzi mnie, lecz nic nie powiem. —
Przerwata. — Ale chcg mie€ nasze malenstwo. — Znowu wymowita to
,hasze malejnstwo". — Tak, tego wlasnie chce.

I jakas czastka Billa tez tego chciala. Nawet teraz. Poniewaz bytoby to
przesliczne dziecko. Ale to by go zabito. Poczatek tego nowego zycia
oznaczatby koniec jego wtasnego. Poniewaz miatby wtedy dwa domy,
dwie zony 1 dwa zycia 1 te dwa zycia rozdartyby go na pot. Lubil myslec,
ze uczynitby dla JinJin wszystko. Lubit to sobie powtarzac. Ale koniec
koncodw nie mogt zrobic nic. Poniewaz mial juz zong 1 dziecko

| wypelnialy jego serce. I nawet gdyby zona go nie chciata, to i1 tak
wypehialyby jego serce. Robito si¢ pdzno.

— Muszg juz iS¢.

JinJin kiwngla glowa. £.zy naptynety jej do oczu, bo teraz
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juz nie byto sposobu, aby zawrdci¢, ani sposobu, aby 1§¢ naprzdd. I nie
byto o czym rozmawiac¢. Dopiero przy drzwiach zatrzymat go jej glos.
— Styszatam w telewizji, ze m¢zczyzni nigdy nie zenia si¢ z kobietami,
ktore naprawde kochaja. Myslisz, ze to prawda?

Bill potrzasnat gtowa.

— Nie. Uwazam, ze to nieprawda — odrzek} ze smutkiem. — Ale mito
bytoby tak mysle¢, nie sadzisz?

X %k X

W mieszkaniu grata muzyka. Shane ustyszat ja, zanim wyjat klucz z
zamka. To nie byta jego muzyka. Nie Eddie and the Hot Rods, nie Thin
Lizzy, tylko jeden z tych piosenkarzy, ktorych lubita jego zona — z
ogolona glowa, tancuchami, tatuazami. Jeden z tych, ktorzy uwodza w
taki sposob, ze brzmi to jak grozba fizycznej przemocy. To nie
przypominato 96 Tears ani Do Anything You Wanna Do. Rosalita ze
swoim przyjacielem nie puszczali piosenek Shane'a. Puszczali nowe,
swoje wlasne piosenki.

W pierwszej chwili Shane nie rozpoznal mezczyzny, ktory lezat w 16zku z
jego zona. Dopiero po chwili. To byt wiasciciel baru na Mao Ming Nan
Lu, kilka metrow obok Suzy Too, lokalu z muzyka na zywo. To go
zdumiato, poniewaz gotow bytby postawi¢ duze pieniadze na basiste z
zespotu Rosality. Zawsze podejrzewal basiste, ktory od samego poczatku
patrzyt na niego z taka nienawiscia, jakby Shane swoim zjawieniem si¢
wszystko mu popsul. I mial racje. Wszystko si¢ popsuto 1 nic juz nie
mogto byc¢ dobre.

Wiasciciel klubu lezat rozwalony na stercie poduszek, z kotdra odrzucona
na bok i do polowy zsunig¢ta na ziemig, a Rosalita klgczata przed nim z
glowa migdzy jego nogami.

Jej skora byta taka brazowa na tle jego bladego europejskiego ciata. Kim
on byl? Francuzem? Niemcem? W Szanghaju petno byto Francuzow 1
Niemcdow. Nie to co w Honkongu.
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Tym miastem zawladnety inne nacje. Trzymata go w ustach, ustach, ktore
calowaty Shane'a w dniu ich slubu, ustach, o ktorych myslat kiedys, ze
idealnie pasuja do jego ust.

Muzyka byta bardzo glosna i zaghluszylta jego wejscie. A potem go
zobaczyli i poderwali si¢. M¢zczyzna wygladat na takiego wsciektego, ze
Shane przez chwilg si¢ zastanawial, czy nie bedzie chciat si¢ z nim bi¢, i
poczul, jak jemu tez si¢ zaciskaja pigsci, 1 wiedziat, ze go pokona, mimo
ze tamtemu krew buzowata w zytach.

Ale ten facet, wilasciciel baru na Mao Ming Nan Lu, gdzie grali muzyke
na zywo, wsciekat si¢ na Rosalitg, wsciekatl si¢ na jego zong, nie na niego,
bo nie powinna byta przyprowadza¢ do domu mg¢zczyzny, jezeli jej durny
maz nie zostat bezpiecznie uziemiony w biurze albo wyprawiony w
podréz stuzbowa.

— Ty glupia krowo — burczal, schodzac z t6zka, podczas gdy Rosalita
bezsensownie probowala zastoni¢ piersi przescieradtem zacisnigtym w
piesciach.

Z jakiego$ powodu ta obelga pod adresem jego zony Shane'owi rowniez
zagotowata krew w zytach.

Bardziej niz oszustwo, bardziej niz widok jego ukochanej brazowej skory
przylegajacej do sflaczatego bialego cielska, bardziej niz to, co robita
swoimi ktamliwymi ustami, bardziej niz dzwigk obcej muzyki plynacy z
gtosnikow, ubodta go ta obelga. ,, Ty ghupia krowo".

Powinien uwazac, co mowi, pomyslat Shane.

Mgezczyzna i1 Rosalita zaczeli si¢ ktoci¢, a Shane poszedt do duzego
pokoju, zdjal Mona Lizg 1 wstukat szyfr w zamku: datg urodzin swoje;j
zony. Wrocit do sypialni z makarowem w reku.

Whytrzeszczyli na niego oczy. | wytrzeszczyli oczy na stary rosyjski
pistolet. Shane westchnal. Nareszcie cisza. Jesli nie liczy¢ cudzej muzyki.
Ta muzyka jest taka petna nienawisci. Prawdziwej nienawisci. Byl bardzo
spokojny, chociaz wiedzial, ze chyba w ogole nie oddycha.
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Nagle wtasciciel baru wybuchnat §miechem. — Nie zastrzelisz mnie —
powiedzial pewnym siebie glosem, wciagajac spodnie 1 zasuwajac zamek
rozporka. — Rosalita jest twoja przyjaciotka i tak samo moja, wigc nie
zastrzelisz mnie.

I wtedy Shane strzelit mu w brzuch, jednym drobnym ruchem prawego
palca wskazujacego wywotat naglty huk i widok mezczyzny odrzuconego
do tylu, trzymajacego si¢ ze zdumieniem za ran¢ w brzuchu, rane, ktéra
go zabije, ale nie od razu, co nie znaczy, ze Shane tak to zaplanowat, 1
mezczyzna zaklat gtosno z niedowierzania, 1 zamachnat si¢ reka w jego
strong, kiedy osuwat si¢ do przodu na kolana, z gtlowa spuszczona, jakby
ze wstydu, 1 w koncu poczut wstyd, a krew rozlewata si¢ po biatej
poscieli.

Shane jednak tego nie widzial, poniewaz patrzyl na swoja zong, ktora
wrzeszczata, wzywajac pomocy: ,,Ratunku, niech mi kto$ pomoze, on
chce mnie zabi¢", z tym dziwnym hiszpanskim akcentem, ktory wnosity
do angielskiego osoby mowiace j¢zykiem tagalog, i czotgata si¢ po 16zku,
potem po podtodze, a on znowu poczul palec na spuscie, migsnie 1 kosci
naciskajace na wypustke z taniego czarnego metalu. A potem poczul, jak
si¢ zatrzymuje.

Wilosy miata rozpuszczone, niezwiazane 1 przerzucone przez jedno ramig
jak zwykle, ale zwisaty luzno, tak jak zawsze tylko w t6zku, kiedy spata
albo si¢ kochata. A pod zwisajacymi wtosami Shane zobaczyt
atramentowa plame na jej szyi, ostatni raz, znamig, ktore ciagle tak usilnie
starala si¢ ukry¢. W tym momencie Shane nie miat juz watpliwosci:
kochat ja 1 cieszyt sig, ze ja poslubil, i zrobilby to jeszcze raz, w kazde;j
chwili.

Zobaczyt jej znamig¢ i1 wiedzial, ze stonce wschodzi i zachodzi razem z
nig. Wigc opuscil pistolet, a potem uniost go 1 przycisnat lufe do wlasne;,
pulsujacej skroni 1 wreszcie nacisnat spust.

W ostatniej chwili, zanim zapadt w nico$¢, przypomniat
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sobie, jak wygladata, kiedy ja zobaczyl pierwszy raz: taka peina zycia;
nigdy nie widzial kogos tak pelnego zycia, 1 byt wdzigczny, wdzigczny za
to wszystko. I przypomniat mu si¢ pewien dawno zapomniany poranek z
jego wezesne] mtodosci w Australii: stonce wschodzito, brodzit w morzu
z deska surfingowa w rekach, a woda byla taka chtodna od pasa w doét, ze
raptownie gtosno wciagnal powietrze, chociaz stonce grzato twarz 1
ramiona; 1 przypomniat sobie jedna ze swych pierwszych nocy w Azji,
chyba w Honkongu, po stronie Koulunu, byto wspaniale, jadt swoja
pierwsza kaczke po pekinsku i sos hoysin, i pil pierwsze tsingtao; kto
kiedykolwiek prébowat takiej kaczki albo takiego piwa, albo w ogole
wiedzial, ze istnieja: sos sliwkowy na niedowierzajacym jezyku, miasto
na horyzoncie btyszczace jak gwiazdy; 1 przepetniata go za to wszystko
wdzigcznos¢, a potem wszedt glebiej w morze 1 na deske, 1 woda na jego
skorze juz wysychata, a stonce wschodzito 1 prawie go oslepiato.

Byt to tylko ostatni krociutki moment w jego zyciu, ale pamigtal
wszystkie dobre rzeczy, ktore znat, 1 wiedziat, ze wszystkie byly
przelotne; jak mozna czu¢ co$ poza uktuciem smutku, ktorego si¢
doswiadcza, kiedy co$ tak stodkiego 1 dziwnego, i cudownego nigdy
wigcej si¢ nie powtorzy.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Powiedziano mu, ze to miasteczko, ale to niezupetnie pokrywato si¢ z
prawda — raczej beztadna zbieranina chatup otoczona z jednej strony
poletkami ryzowymi smaganymi deszczem, z drugiej szeroka,
wzbierajaca rzeka. Brzegi pokrywat gesty, czerwony szlam. Dlatego
wlasnie przyjechata tu Nancy Deng.

Samochod podskakiwat na ubitej drodze, nowy kierowca firmy — starszy
mezczyzna, ktorego mniej od Tygrysa ciagngla goraczka zlota — $ciskat
kierownicg i usitowat omina¢ staruszke pchajaca rower, bosymi nogami
chlupiaca po btocie. Zaden inny samochdd nie jechat ta droga.

— Widze ja — odezwat si¢ Bill. — Zjedz na bok.

Zobaczyl Nancy na polu. Otaczata ja grupka miejscowych — matych
postaci w przezroczystych ptaszczach przeciwdeszczowych. Wygladali
jak duchy na tle soczystej zieleni krajobrazu. Bill wysiadl z samochodu 1
ruszyt w ich kierunku jedna ze $ciezek wijacych si¢ przez pole ryzowe.
Jego parasol wyginatl si¢ na wietrze. Na polu ptyngly strumienie koloru
rdzy. Nancy odwrdcita si¢ do niego, kiedy zawotat ja po imieniu.

— Tak mi przykro z powodu... Shane'a — powiedziata. Po raz pierwszy
wymowita jego imig.
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Bill skinat gtowa. Wiesniacy zaczgli si¢ rozchodzi¢ z gtowami
schylonymi na deszczu. Szli gesiego sciezka miedzy polami w strong
swoich domoéw. Bill pomyslal, ze wyglada to jak procesja pogrzebowa.
Popatrzyl na pomaranczowa wodg pod ich stopami.

— To jest to? — zapytat. — Z fabryk? Nancy wskazala r¢ka rzeke.

— Mam naukowca, ktory mi pomaga. Pro bono. — Zdjeta okulary i
wytarla je palcami. — Znalazt §lady cigzkich pierwiastkow w wodzie z
fabryk. — Natozyta z powrotem okulary. — Wylewaja odpady do rzeki i
nikt ich nie moze powstrzymac.

Rdzawa woda przesigkata mu przez buty.

— Co tam produkuja?

— Pestycydy. Srodki owadobojcze. Fluorki. Plastiki. Wiesniacy musza
bra¢ z rzeki wode do nawadniania pol ryzowych, do picia. Ryz nie
obrodzit przez zanieczyszczona wod¢ w rzece. Dzieci przychodza na
swiat z wadami wrodzonymi. Tu mieszka kilka tysigcy ludzi, a setki z
nich umieraja.

Bill popatrzyt na zatosne mate chatlupy. Wioska rakow, tak ja nazwano.
— Ale co ty mozesz w tej sprawie zrobi¢, Nancy? — spytat.

— Powstrzymac ich — odrzekta. — Ustali¢ zwiazek miedzy fabryka i
chorobami. Zmusic¢ rzad, zeby zastosowat wobec nich swoje prawo.
Udowodni¢, ze fabryki pracujace w gorze rzeki zatruty tych ludzi.
Chroni¢ zyjacych. Wymusi¢ rekompensaty dla poszkodowanych. Zadbac
o chorych. Tu zyja dzieci pozbawione rodzicow. Umierajacy ojcowie i
matki. Wszyscy ich opuscili. Nie maja nikogo. Ani partii, ani rzadu,
nikogo, kto by o nich walczyl.

— Teraz juz maja — zauwazyl Bill. Nancy pokrecita glowa.

— Ja nic nie znaczg, wiem o tym. Ale sa inni podobni do mnie. W
centrach pomocy prawnej. Prowadza gorace linie. Pracuja na
uniwersytetach. W catym kraju.
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Zawsze kiedy patrzyt na Nancy, widziat w niej nadziejg na przysztos¢.
Zdawal sobie sprawe, ze w calym kraju sa niezliczone takie wioski jak ta,
ale wiedziat tez, ze sa mtodzi prawnicy, tacy jak Nancy, oferujacy swoja
pomoc za darmo albo za symboliczne grosze, nierzadko wykorzystujacy
wlasna prace w prywatnej firmie prawniczej na utrzymywanie ich
dzialalnosci pro bono, przynajmniej dopoki nie beda mogli sobie
pozwoli¢ na to, by odej$¢ 1 robi¢ co$ poza zarabianiem ttustej pens;ji 1
migotliwej przysztosci. Bill domyslit sig, ze to wtasnie robita Nancy
przez te wszystkie lata pracy w Butter-field, Hunt and West. Oszczedzata
pieniadze na czasy, kiedy bgdzie pracowac za darmo.

— Chcg, zeby najbiedniejsi ludzie w tym kraju mogli korzystac z
obowiazujacego prawa. — PoOpatrzyta w dot na rdzawoczerwona wodg na
swoich butach. — Bedzie ci go bardzo brakowato — powiedziata. —
Twojego przyjaciela.

Bill odwrdcit wzrok.

— Brakuje mi go. Wszystkim go nam brakuje. — Spojrzat z powrotem na
Nancy. — Dlatego tu jestem. Devlin mnie przystat. Mamy tyle pracy, ze
sobie nie radzimy. Z Londynu przylatuja nowi ludzie, ale to tez nie
wystarczy. Firma chce, zeby$ wrécita do pracy. Potrzebujemy cig.
Nancy pokrecita glowa 1 pokazata plastikowe duchy znikajace w swych
skromnych domach.

— Oni mnie bardziej potrzebuja.

Nie naciskat. Wiedziat, ze Nancy za nic nie wroci do firmy. Mowit to
Devlinowi od poczatku. I w glebi serca nie chcial, zeby wrocita. Chciat,
zeby tu zostata 1 walczyla dla tych ludzi. Nie chcial, zeby byta taka jak on.
— Musisz na siebie uwazaé, Nancy. — Styszal, co si¢ mogto przytrafi¢
mtodym, idealistycznym prawnikom, ktorzy pracowali za darmo dla
biedakdw. — Masz do czynienia z ludzmi, ktérym morderstwa uchodza
na sucho.

— Nic mi nie bedzie — powiedziala, jakby wierzyta, ze nie moze jej
spotkac nic ztego. Ale Bill wiedzial, Ze to
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zhudna wiara. — To nie ma znaczenia, jacy bedziemy bogaci. Chiny na
zawsze pozostang krajem Trzeciego Swiata, dopoki sady nie zaczna
broni¢ maluczkich. Dopdki nie nastana u nas rzady prawa, dopoty
pozostaniemy narodem wiesniakow.

— Jakbym styszal Wsciektego Mitcha — zauwazyt Bill.

— To on mi opowiedziat o rzadach prawa. Nie zauwazytes tego? ,,Rzady
prawa oznaczaja, ze przepisy stosuja si¢ do kazdego cztowieka w takiej
samej mierze. Tam, gdzie nie istnieja rzady prawa, prawne rozwiazania
muszg by¢ niedoskonate. Rzady prawa stanowia korzen 1 zarazem gataz
demokracji*'. Mitch wierzy, ze to, co robimy, jest uswigcona profesja. Jak
lekarz. Mitch jest bardzo dobrym prawnikiem.

— Tylko trochg nie pasuje do tego miejsca — stwierdzit Bill. — W
Chinskiej Republice Ludowej zyje niewielu $wigtych.

— A co u ciebie? — spytata Nancy. Bill poczut si¢ prawie zazenowany.
— Robia ze mnie wspodlnika.

Pogratulowata mu i po raz pierwszy si¢ us§miechneta. Naprawde si¢
Ucieszyla, poniewaz wiedziata, ze tego pragnat i ze po to tu przyjechat i ze
na to pracowat.

Bill jej podzigkowat 1 stali we dwojke pod jej parasolem i patrzyli na pola
ryzowe 1 wytrawiong na czerwono rzeke, 1 wiedzial, ze jego juz tu dawno
nie bedzie, kiedy jej wody wystapia z brzegow, ale Nancy bedzie tu nadal.
* k% %

Rodzice Shane'a byli starzy, wstrzasnigci i otgpiali z rozpaczy.

Bill pojechat z nimi do australijskiego konsulatu na dwudziestym drugim
pietrze CITIC Square i fagodnie pomogt im przebrnaé przez wszystkie
papierkowe procedury wymagane przez obydwa kraje do przewiezienia
zwlok.

Zatrzymali si¢ w Portman Ritz-Carlton w Shanghai Centre, niedaleko
australijskiego konsulatu, ale Bill stwierdzil, ze
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w tym deszczu lepiej bedzie pojecha¢ samochodem. Popetit btad. Ruch
na Nanjing Xilu stat w miejscu 1 podczas gdy rodzice Shane'a siedzieli z
tylu w oszotomionym, czerwono-okim milczeniu, Bill tkwit tak samo
nieruchomo z przodu 1 wpatrywat si¢ w thtum. Wtedy ich zobaczyt. Swoja
zong z mezczyzna. Siedzieli przy oknie w barze Long. Becca i doktor
Sarfraz Khan.

Pierwsza mysla, jaka zaswitata Billowi w glowie, byta Holly.
Rozmawiaja o Holly 1 jej astmie. Ale mogto nie chodzi¢ o astmg. I nie
tylko o Holly. Nie miat pojecia. Siedzieli przy stoliku naprzeciwko siebie,
pochyleni ku sobie. Doktor Khan mowit co$ z ozywieniem, a Becca
stuchata. Jego Zona tylko stuchata.

I wiedzial, ze miata racje — zawsze sa rozne opcje, kazdy z nas ma
mozliwos¢ wyboru. I po raz pierwszy Bill zrozumial, Zze magia nie jest
szukanie i bladzenie, i rozchodzenie sig, ale pozostanie razem.

k k¥

Stali na ptycie lotniska w Pudongu i obserwowali mgzczyzn, ktorzy
tadowali trumne do samolotu.

Rodzice Shane'a kulili si¢ pod parasolem z nazwa hotelu, w ktérym
mieszkali. Nie powinno si¢ tego robi¢, pomyslat Bill. Cztowiek nie
powinien chowac¢ swojego dziecka. Nikt nie powinien musie¢ robic tego
co oni. Nie potrafit sobie wyobrazi¢ zycia po stracie dziecka. Co to za
zycie?

Bill stat z jednej strony rodzicow Shane'a, z drugiej towarzyszyt im
cztowiek z konsulatu australijskiego. Musiat zaymowac jakie$ nizsze
stanowisko, miat zaledwie dwadziescia parg lat, mimo to jego obecnos¢
nadata uroczystosci charakter ceremonti.

Kiedy trumng fadowano do samolotu za pomoca tego samego taSmociagu
co bagaze, urze¢dnik stat wyprostowany, sztywny, peten szacunku. Bill
cieszyl si¢ z jego obecnosci, chociaz kiedy trumng wsuwano w uchwyty,

prawie styszat
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kpiacy $miech Shane'a. ,,Jakie$ widoki na awans, stary? Bo mnie
zapakowali z pieprzonymi walizkami*,

Matka Shane'a — potezna, siwowlosa starsza pani — zadrzata, kiedy
trumna ze zwlokami jej syna znikta w samolocie, 1 Bill miat ochotg ja
usciskac¢. Do ojca — nizszego 1 drobniejszego od zony, umiejgtnie
trzymajacego swoje emocje na wodzy — trudniej byto nabrac
cieplejszego stosunku. Bill jednak wiedzial z do§wiadczenia, ze z ojcami
zawsze tak bylo.

Trumna znikta w samolocie. Obserwowali, jak zamyka si¢ tadownia. To
byl ostatni akt przed odlotem. Mtody cztowiek z konsulatu spojrzat na
zegarek. Matka Shane'a odwrocita si¢ do Billa i objeta go ramionami,
jakby go zamierzata podnies¢. Potem szybko sig¢ cofnela.

— Niech pan przyjedzie do nas — powiedziata. — Do Melbourne. Z zona
1 coreczka.

— Dzigkuje, na pewno przyjade — odrzekt Bill 1 skinal gtowa, chociaz
wiedzial, ze prawdopodobnie nigdy wigcej si¢ nie spotkaja.

U stop kobiety lezata zniszczona skorzana torba, ktoéra Shane wozit ze
soba w podrdze. Bill widziat ja setki razy: wrzucona do bagaznika
samochodu Tygrysa; w $migtowcu do Makau; na biurku w gabinecie
Shane'a, zawsze gotowa, by towarzyszy¢ swemu wlascicielowi w
podrdzy po kraju lub kontynencie. Matka podniosta torbe 1 wyciagnglta ja
w strong Billa.

—- Znalezli to w samochodzie — powiedziata. — To jakie$ jego rzeczy
Zwiazane z praca.

— Nie chcemy tego -— dodat ojciec.

Torba byta niedomknigta, jakby ktos ja otworzyl, wybebeszyl, ale nie
znalazl w niej nic ciekawego. Bill zobaczyl akta, wydruk biletu
elektronicznego w plastikowej kopercie, laptopa Shane'a, ubrania i etui na
przybory toaletowe. I gruba ksiazke w zielonej migkkiej oktadce, The
Rise and Fall of the British Empire Lawrence'a Jamesa.
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— Zajmg si¢ tym — odpart.

Ojciec wyciagnal reke 1 Bill ja uscisnat. Pomimo drobnej budowy —
najwyrazniej Shane swa ogromna posture przejal po matce — miat
staromodny uscisk dtoni mezczyzn, ktoérzy uwazaja cztowieka za
zniewiesciatego, jesli nie sprobuje ztamac przynajmniej kilku kosci. A
moze to wina zaloby, pomyslat Bill. Moze sam nie zdaje sobie sprawy, co
robi.

— Jak to si¢ mogto sta¢? — spytat staruszek. Gtos mu w koncu zaczat
drze¢. — Nie moge tego zrozumiec.

Bill pokrecit gtowa. Nie znat odpowiedzi. Smieré byta jedyna
odpowiedzia.

— Czul si¢ samotny — powiedziat. — Mysle, ze byt po prostu bardzo
samotny.

Ojciec Shane'a wybuchnat.

— Bzdury! — zawolat z taka zloScia, ze Bill az si¢ cofnat

0 krok. — Jak mogt sig¢ czu¢ samotny? Przeciez mial Zong, prawda?

X % %

Siedziat na t6zku 1 patrzyl na ich Spiaca coreczke, kiedy ustyszat, jak
Becca otwiera kluczem drzwi. Holly zrzucita noga koldre 1 Bill ostroznie
przykryl ja z powrotem. Piastki trzymata zacisnigte nad glowa niczym
cigzarowiec.

Ustyszat, jak Becca po cichu wchodzi do pokoju, ale nie spojrzat na nia.
Dotkneta jego ramienia. Bill wyciagnat reke

| odgarnat kosmyk wloséw z czota Holly.

— Co sig stato z ayil — spytata glosem, ktory zawsze tagodniat w
pokoiku $piacej coreczki.

— Odestatem ja do domu — powiedziat cicho.

— Mogta potozy¢ Holly do 16zka. W dalszym ciagu na nia nie patrzyt.
— Lubie to robi¢ — stwierdzit.

Oplotta go rekami za szyj¢. Czut jej policzek przy swojej twarzy. Jej
opadajace wlosy, jej oddech w swoim uchu. Czut zapach jej perfum 1
wina. Zapach dymu z czyichs papierosow.
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— Tak mi przykro, Bill — szepng¢ta. Przez dluga chwilg nic nie mowit.
— Dlaczego ci przykro? — spytat.

— Z powodu Shane'a — powiedziata, prostujac si¢. W jej glosie
zabrzmiato zdziwienie. — Przykro mi z powodu Sha-ne'a. To okropne.
Jego rodzice... nie wyobrazam sobie, przez co przechodza.

Holly jekne¢ta przez sen 1 Bill wyciagnat reke 1 poglaskat ja po ramieniu.
— Nikt nie mogt temu zapobiec — stwierdzit. Podnidst glowe na stojaca
nad nim Becceg 1 zastanawiat si¢, jakby wygladato jego zycie, gdyby go
opuscita. — Jemu musialto si¢ przydarzy¢ cos zlego. Kochatem go, ale
biorac pod uwagg to, jak zyl, taki koniec byt nieunikniony.

Becca przeciagngla palcami po wtosach Holly, odgarneta je z twarzy
dziewczynki. I pokrecita gtowa.

— Nie — powiedziata. — To wina tego miasta. To przez Szanghaj. —
Odwrdcita si¢ 1 zostawita go obserwujacego $piace dziecko. — To miasto
wydobywa z ludzi wszystko, co w nich najgorsze. To rzektszy, zamkneta
za sobg drzwi.

X % %

Znowu pojechat, zeby si¢ z nig zobaczy¢.

Pojechat si¢ z nig zobaczy¢, poniewaz nie wiedziat, co robi¢. Pojechatl do
niej, poniewaz nie moglt zy¢ z dala od niej. Nie widziat powodu, dla
ktorego czar miatby kiedykolwiek prysnaé. Taki byt wtedy ghupi.

Ale JinJin znikta. I nikt nie wiedzial, gdzie jest. W jej mieszkaniu w
Rajskich Rezydencjach siedzialy dziewczgta 1 robity pierozki tak jak
wtedy, kiedy je poznal.

Z poczatku odniost wrazenie, ze chca go sptawicé. Byly chtopak, wieczny
nieudacznik, ktory nie wie, czego chce 1 kiedy przestac.

Gdy jednak zdjety z niego mokry ptaszcz 1 daty kilka kawatkow recznika
kuchennego do wytarcia wlosow 1 kiedy
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podzigkowal za pierozki, doszedt do wniosku, ze one chyba naprawdg nie
wiedza, dokad pojechata JinJin. Spakowata si¢, zadzwonita do Jenny
Dwa 1 zostawila wiadomos$¢ na sekretarce automatycznej, ze zostawia
klucze pod wycieraczka i1 ze moga korzysta¢ z mieszkania podczas jej
nieobecnosci.

— Tam mieszka sasiad — powiedzial Bill, zerkajac na sufit. — Facet z
gory. Byla z nim zaprzyjazniona. Ma na imi¢ Brad. Moze on cos$ wie.
Moze jemu co$ powiedziala.

Popatrzyty po sobie. Zaj¢to mu kilka sekund, zanim zrozumial, ale
wiedziat juz, kiedy Jenny Dwa to z siebie wyrzucata. Jakimi glupcami sa
mezczyzni, pomyslal. I jakim ja jestem glupcem! Jak moglem nie
widzie¢, na co si¢ zanosi? Jak mogltem wierzyc¢, ze jej serce si¢ nie
odmieni?

— Wyjechali razem, Williamie — powiedziata Jenny Dwa i zmruzyta
oczy, patrzac mu w twarz, jakby ja to tez zabolato. Od tej chwili nie byto
juz powrotu, a nie byla to dobra chwila. — Tak mi przykro.

Kiwnat gtowa 1 uSmiechnat si¢ jak beztroski kretyn, jakby przez caty
dzien styszat same dobre nowiny. Usiadl miedzy Annie i Sugar, przodem
do obydwu Jenny, i zaczat thumi¢ zatosne tkanie, ktore narastato mu w
gardle. A wigc tak to si¢ konczy, pomyslat. Idzie z pierwszym facetem,
ktory jej si¢ nawinie. To prawie Smieszne.

Kiedy po raz drugi zaproponowaly mu pierozki, przyjat propozycjg.
Uprzytomnit sobie, ze wcale nie chce od nich uciekac¢ 1 ukrywac tego, co
czuje. Smak, zapach 1 dzwigk smazonych pierozkdéw przypomnialy mu jej
glos i dume, jaka napawato ja to, ze jest Dongbei ho. ,,Pierozki jiaozi z
Shenyang. Podobne do ravioli. Znasz je?".

Opowiedziaty mu swoje historie. Annie wrocita do barow po tym, jak ja
wykwaterowano z mieszkania w Rajskich Rezydencjach, ale spotkata
innego Amerykanina, ktory zabiera ja na Hawaje.

— Bedg¢ jezdzita mustangiem 1 surfowala — oznajmita z duma. — Ty
patrz. Bede wysyta¢ do YouTube.
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Dawny przyjaciel Jenny Dwa zostawil jej w testamencie wystarczajaco
duzo pienigdzy, aby mogla otworzy¢ wilasny interes. Wahata sie
pomiedzy budka z jedzeniem a kawiarenka internetowa.

— Bedg czescia cudu gospodarczego w moim kraju — oswiadczyta.
Nagle Bill uprzytomnit sobie, ze dziewczyna nie ma na nosie okulardéw i
wskazat reka jej oczy.

— Operacja laserowa — odparta. — W centrum handlowym.

Do Jenny Jeden wrocit jej Francuz. Bill widziat, ze tej kobiecie moze si¢
jeszcze wszystko utozy¢. Wyobrazat sobie, jak samotny, Zonaty
me¢zczyzna w Paryzu moze si¢ pewnej nocy zbudzi€ 1 zrozumie¢, ze
kobieta, ktora bral za przelotny skok w bok, byta w istocie mitoscia jego
zycia. Wyobrazatl sobie bez trudu, ze to jest mozliwe.

Sugar pracowata w jednym z baro6w przy Mao Ming Nan Lu, ale nie czuta
si¢ z tego powodu przygnebiona, by¢ moze dlatego, ze ona jedyna z nich
wszystkich nie spodziewata si¢ wybawienia.

Od niej si¢ rowniez dowiedzial, ze bary si¢ zmienity. Po prawie stu latach
dawna anarchia szanghajskich nocy przechodzita z wolna do historii, a
dziewczeta bedace dotad wolnymi strzelcami, pod opieke barow.
Kwitnace miasto nie nabierato bynajmniej przyzwoitosci, ale coraz $cislej
regulowato zasady swojego zycia.

— I dostatam awans — oznajmita Sugar. — Do tej pory bytam
pracownica dziatu obstugi klienta, a teraz jestem kierowniczka do spraw
stosunkow z gosémi.

Na swo0j sposob wszystkie je spotkato szczesliwe zakonczenie i Bill si¢ z
tego cieszyt, poniewaz osiagnat w swoim zyciu etap, kiedy ze wszystkich
sit staral si¢ wierzy¢ w szczesliwe zakonczenia. W koncu mieszkali w
Szanghaju, gdzie samo przetrwanie byto szczgsliwym zakonczeniem.
Musiat is¢. Zebraty sie wokot niego przy drzwiach.
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— Do zobaczenia gdzie$ w okolicy — powiedziata Jenny Dwa |
zabrzmiato to jak nowe wyrazenie wyuczone na lekcji jezyka obcego.

— Tak. — Bill si¢ uSmiechnat i pocatowat kazda z nich w policzek, a one
usciskaly go, jakby bardzo je obchodzito, co si¢ z nim stanie, 1 jakby byto
im bardzo przykro, ze miedzy nim 1 JinJin si¢ nie utozylo, 1 jakby to jemu,
niebawem wspolnikowi w spotce Butterfield, Hunt and West, nalezato
wspotczu¢. — Do zobaczenia gdzie$ w okolicy, dziewczeta.

I wyszedt, wiedzac, ze teraz ma swoj powdd, aby nigdy nie wracac, aby
si¢ z nig nigdy wigcej nie spotkac 1 aby raz na zawsze wyrzucic ja ze
swojej krwi 1 ze swego zycia. W koncu byto to takie oczywiste. Powinien
byt si¢ tego spodziewac od poczatku.

Nowy me¢zczyzna. Oczywiscie. Cozby innego?

Zastanawiat sig, jak mogl by¢ kiedykolwiek taki ghupi, jak mogt
kiedykolwiek uwazac, ze ona jest dla niego kims wyjatkowym.

Byta po prostu inna dziewczyna. Inna kobieta. Jak mogto si¢ to skonczy¢
inaczej? Poznata nowego faceta. No jasne.

0 mato nie wybuchnat §miechem. Z jakiego$ powodu jednak trudno byto
uchwyci¢ caty banat tej historii. Nowy facet? JinJin z nowym facetem?
Tak, zawsze istnieja rézne opcje. A jednak nie potrafit w to uwierzy¢.
Nowy megzczyzna? Po tym, jak mu powiedziala, Zze po nim nigdy juz nie
bedzie innego mezczyzny 1 ze bedzie go kochata do dnia swojej Smierci?
Wszystkie te teksty, ktore pisato si¢ w piosenkach. Te ktamstwa, ktore
cztowiekowi opowiadaja

1 w ktore tak lubi wierzy¢.

Tylko ty na wieki, jak w starych piesniach. Tak mu mowita, takie stowa
wychodzily z jej ust. A on jej wierzyt. I zycie stalo si¢ dla niego nie do
zniesienia, poniewaz wiedzial, ze nigdy nie potrafi jej porzucic. A to
znaczylo, ze jakos, kiedys, pewnego dnia beda razem, bo nie moga od
siebie uciec. Byli ze soba zwiagzani jak dwa;j alpinisci. Ale ona zerwala te
wiez.
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Wyszedt z powrotem na bebniacy deszcz i nie widziat go ani nie czut. Nie
czut go na twarzy ani na butach, nie czul, ze garnitur nasigka mu jak
gabka. Tak naprawde¢ zadna kropla po nim nie sptywata. Poniewaz
widzial JinJin w ramionach nowego, nieznanego kochanka i obraz ten byt
dlan bardziej realny niz przemakajace ubranie. Widziat ich tak wyraznie,
jakby byt z nimi w jednym pokoju. Prawie czut jej zapach, prawie styszat
jej glos. Jej twarz, jej nogi, jej westchnienia, jej jeki, jej blizng na lewe;j
piersi. Jej dhugie, szczupte rece oplecione wokot szyi innego mezczyzny.
No i dobrze, pomyslat. Swietnie. Jesli tak musi by¢. Niech on cig
nastgpnym razem odwozi do szpitala. Niech on ci znajduje mieszkanie.
Wywr6o¢ mu zycie do gory nogami i zniszez ludzi, ktorych kocha. Niech
stucha twoich ktamstw. Rozedrzyj mu serce na dwoje.

Ruszyl przed siebie zwawo, ale bez okreslonego celu 1 kierunku. Deszcz
go oslepial. Moze sobie ci¢ wziac, pomyslal. Moze sobie ci¢ wziaé, do
cholery.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Stal w oknie 1 patrzyl, jak deszcz leje na podworze Rajskich Rezydencii.
Styszat odglos wody w tazience i Smiech. Ayi kapata Holly. A z sypialni
matzenskiej dochodzit narastajacy i cichnacy szmer glosu jego zony,
jakby chodzita, rozmawiajac przez telefon, jakby nie mogta wytrzymacé w
jednym miejscu. Pewnie jej staruszek, pomyslat Bill. A potem: moze
jednak nie.

Czut, jak klucze do mieszkania JinJin wzynaja mu si¢ w ciato. Wyjat je, a
potem wlozyl z powrotem. Zastanawiat sie, czy ich nie wyrzucic, ale t¢
mysl natychmiast odsunat. Potem przyszto mu do glowy, aby wlozy¢ je
do koperty i zostawi¢ u portiera, lecz to by byto prawie jak tchorzostwo,
JinJin zbyt duzo dla niego znaczyta, zeby zrobit cos takiego. Mogt je
odda¢ dziewczgtom, ale nie chciat, aby widziatly, co czuje.

Wiedzial doktadnie, co musi zrobi¢. To bylo takie oczywiste. Musi oddaé
je osobiscie. Musi jej wlozy¢ w reke 1 zobaczy¢ jej twarz, 1 uwolnic sie.
Becca podniosta wzrok, kiedy wszedt do sypialni z torba podrdzna.
Siedziata na tozku z telefonem komorkowym w reku, ale juz nie

rozmawiala.
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— Muszg wyjecha¢ — powiedziat.

Zaczat otwiera¢ szuflady 1 wrzucac rzeczy do torby. Koszule na zmiane,
skarpetki, majtki. Przybory do golenia. Paszport brytyjski. Nieduzo,
wystarczy na jedna noc. To nie potrwa dlugo.

— Wyjecha¢? Dokad?

— Do Czangczunu. To na potnocy, przy granicy z Koreaq.

— Wiem, gdzie jest Czangczun, do diabta.

Witata i splotlszy rece na piersi, patrzyta, jak si¢ pakuje.

— Nie mozesz teraz nigdzie lecieC.

— Lotnisko jest otwarte — odrzekl, zapinajac torbeg i ktadac ja na 16zku.
— Leceg w przeciwnym kierunku niz zta pogoda, na potnoc. Najwigksze
ktopoty sa na potudniu.

— Popatrz, tatusiu! — zawotata Holly, wbiegajac do pokoju w pizamie, z
mokrymi, splatanymi wloskami.

Trzymata w raczce zdjgcie czerwonej pandy. Za nia weszta ayi z suszarka
do wlosow.

— To sliczne, kochanie — pochwalil, biorac corke na rece 1 catujac ja w
policzek. Odwrdcit si¢ do zony. — Tam nie ma tajfunow, za daleko na
potoc. To tylko jedna noc. Wigcej nie potrzebuje.

Jeszcze raz ucatowat coreczke 1 Holly wybiegta z pokoju z obrazkiem w
raczce i ayi usitujaca za nia nadazy¢.

— Nigdzie nie lecisz — oznajmita Becca. Rozpigta torbg 1 zaczeta
wypakowywac jego rzeczy.

— Jedna noc i po wszystkim — ttumaczyt. Wyciagnat do niej reke, ale
ona si¢ odsungta. — Proszg, Becco.

— Nie jedZ — powiedziata. — Nie chce, zebys jechat do tej dziwki z
Trzeciego Swiata, zeby z nia rozmawiaé, dyskutowaé, czy robié¢ inne
bzdury, ktore ci si¢ roja w glowie.

Odwrocita torbe do géry dnem 1 wyrzucita z niej to, co jeszcze tam
zostato. Bill powoli zaczat pakowa¢ wszystko z powrotem.

— Przykro mi — powiedziat.

— Ciagle ci jest przykro — wybuchta i uderzyta go piescia
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w piers. — Czy my tu razem zyjemy, czy nie? Chcg, zebys$ poczytat Holly
bajki. Chcg, zebys$ z nig rysowat. Chce, zebys spat ze mna dzisiaj w nocy.
Chcg, zebySmy zyli razem normalnie, Bill. Czy ty to rozumiesz?

— Muszg jeszcze tylko zrobi€ t¢ jedna, ostatnig rzecz.

— Dlaczego?

— Zeby z tym skonczy¢. Usmiechnela sie pogardliwie.

— I naprawdg sadzisz, ze bedziemy tu, kiedy wrocisz? — spytata.
Pokrecita gtowa 1 machneta na niego reka, jakby go ostatecznie skreslata.
* % %k

Samolot przechylit si¢ na bok przed ladowaniem 1 Bill zobaczyt pod soba
czarne, stozkowe gory — diaboliczna wersj¢ wapiennych skat Guilinu.
Kiedy samolot odwrdécit si¢ w strong lotniska, gory wyrosty nagle po
obydwu stronach, a wtedy Bill zobaczyt, ze to wcale nie sa gory, tylko
twory wykonane ludzka re¢ka — ogromne hatdy wegla, po ktorych
chodzili schyleni ludzie i wybierali przydatne na opat brytki.

Potem czarne szczyty znikly i samolot skierowat si¢ w dot przez puchowe
biate chmury, ale po chwili Bill si¢ zorientowat, ze to nie byty chmury
tylko wyziewy z komindw pozostatych tu jeszcze hut zelaza 1 stali.

W koncu ze zgrzytem dotkneli pasa startowego 1 Bill znalazt si¢ znowu w
rodzinnym mie$cie JinJin, z kluczami wzynaja-cymi mu si¢ w ciato, i
zastanawiat sig, jak mogt kiedykolwiek w tym zatosnym miejscu widzie¢
co$§ romantycznego.

X %k %

Stal przed brzydkim szarym blokiem mieszkalnym 1 patrzyt w gorg¢ na
okna, w ktorych kiedys, podczas Swigta Wiosny wisiaty czerwone
lampiony. Teraz okna byty puste. Niebo ptaskie 1 szare. Podr6z zawiodta

g0 poza granice deszczu.
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Szedl na gor¢ poczerniata klatka schodowa pokryta brudem z martwych
fabryk i przygotowywat si¢ na t¢ chwilg, kiedy zobaczy jej twarz i jej
nowego me¢zczyzng, 1 odda jej klucze.

Drzwi otworzyta matka JinJin 1 kiedy Bill wszedt do malenkiego
mieszkania, stwierdzil, ze kobieta jest sama.

Cata w usmiechach wprowadzita go do srodka i przygotowujac herbate,
nie przestawala trajkota¢ po mandarynsku, z rzadka przetykajac potok
wymowy pojedynczymi angielskimi stowami.

— Qjciec. Chory. Kuangsi.

— Kuangsi?

Przeciez to byto kawat drogi na potudnie, na drugim koncu kraju,
niedaleko Hongkongu, a jeszcze blizej Wietnamu. Tam lezat Guilin.
Ojciec JinJin byl w Kuangsi. Bill podnidst filizanke do ust i poparzyt
sobie wargi herbata. Usitlowat to wszystko zrozumie¢, w gtowie tanczyta
mu mapa Chin. Kuangsi? To prowincja, gdzie gory z wapienia patrzyty
na Wietnam, gdzie ogladali rybakéw z kormoranami na moscie. Tam
spotkali si¢ z jej ojcem 1 Bill dat staruszkowi pieniadze, a JinJin odwrocita
wtedy wzrok.

— Kuangsi! — powtarzata matka. — Kuangsi!

Miata jakas$ gazete, ktora pokazata Billowi. Na pierwszej stronie widniata
mapa Chin 1 artykut podajacy najSwiezsze wiadomosci na temat tajfunow
1 powodzi, 1 chociaz byla to chinska gazeta i Bill nie umiat przeczytac z
niej ani stowa, zrozumial wszystko natychmiast.

Nagtowek na pierwszej stronie sprowadzal si¢ do jednej liczby. 20 000
000, gtosit. Dwadziescia milionow. Liczba ludzi, ktorzy stracili dach nad
glowa.

Zhejiang, Fujian, Kiangsi, Hunan, Guangdong, Kuangsi. Nie ostat si¢
nietknigty zaden rejon poludniowych Chin. To bylo co$
niewyobrazalnego — terytorium wigksze od zachodniej Europy.

Matka JinJin stukata krotkim palcem w dolna cz¢$¢ mapy Chin 1

chichotata ze ztosliwa satysfakcja. Bill zrozumiat, ze
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ten Smiech jest wtasciwa Chinczykom, osobliwa reakcja na nieszczescie.
Kobieta byta przerazona. — Here! Here!l

I w koncu do Billa dotarta cata prawda. JinJin pojechata na potudnie, na
drugi koniec kraju. Byta dalej, niz mogt sobie wyobrazi¢, w Kuangsi, ze
swym ojcem 1 nowym mezczyzng. W samym srodku szalejacych
powodzi.

Kobieta us§miechneta si¢ 1 odstonita brazowe zgby z plamami od herbaty.
Kiedys doprowadzato go to do szatu, ten zwyczaj reagowania zachwytem
na tragedi¢. Teraz jednak rozumial. Chinczycy owijali swoj bol w
u$miechy. Smiech w obliczu nieszczgécia byt jak bandaz natozony na
rang. Dotknat ramienia staruszki i pokiwatl gtowa. Oboje owingli swoj bol
w usmiechy. To samo robita JinJin. Oni wszyscy.

Nareszcie to zrozumiat.

* * %

Musiat lecie¢ trzema samolotami, zeby si¢ dosta¢ do Guilinu.

Z Czangczunu poleciat na potudnie 1 na zachdd do Xi'anu, a potem dale;j
do Chongaingu. W Chongaingu czekatl razem z turystami, ktorzy wrocili
znad rzeki Jangcy. Potem turysci ztapali samolot do Pekinu, a Bill spedzit
noc na lotnisku. Kiedy si¢ rano przebudzit, naprzeciwko niego siedziaty
dwie starsze kobiety. Jego wzrok przyciagngly ich nienaturalnie mate
stopy. Wstrzasnigty odwrocit najpierw glowe, ale po chwili spojrzat
jeszcze raz.

Kobiety byty drobne, ale stopy mialy niczym lalki, niczym zabawki — z
innej epoki. Wiedzial, ze zawijaja je specjalnie, aby nie urosty. Po chwili
jedna z kobiet nieswiadomie zdjeta niebieski ptocienny pantofel 1 zaczeta
masowac zdeformowana konczyne. Nalozywszy z powrotem but,
popatrzyta na Billa jak na powietrze.

Nagle wywotano ich lot. Kobiety wstaty 1 z kartami poktadowymi w
rekach pokustykaty szybko do swojej bramki.
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Ich stopy byty nie tyle spgtane, ile zgniecione. Proces ten bardzie;j
przypominal wktadanie konczyn w imadto niz zawijanie chustka. W tej
bosej, skarlatej stopie Bil ujrzal pamiatke starozytnych Chin, ale starsza
kobieta widziala w niej tylko stopg. Od lat, dziesigcioleci, przez cate
zycie. To bylo w tym wszystkim najdziwniejsze — normalnosc.
Zdawalo mu sig, ze nie przezyje straty, ale si¢ mylil. Poradzi sobie.
Bedzie to bolato, ale przezyje, i ona takze. Obserwowat staruszKi
utykajace przez bramke¢ do samolotu.

Do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczaic.

* k% %

Byl jedynym pasazerem w samolocie lecacym do Guilinu.

Stewardesa przypigta si¢ obok niego pasami 1 ztapata go za reke, kiedy
pilot sadzal samolot na ziemi. Dotkngli pasa startowego, podniesli si¢ z
powrotem, potem znowu uderzyli w plyte 1 wlecieli w cos, co sprawiato
wrazenie rozpylonego muru. Bill czut, jak woda stojaca na pasie
startowym ciagnie za podwozie, jak miota samolotem 1 probuje go
Sciagnac na boki 1 przewrocic.

Pilot zahamowat przy wtoérze piszczacej gumy 1 $ciana deszczu ostabla.
Kiedy kotowali w strong¢ terminalu stewardesa po cichu zwymiotowata do
papierowe]j torebki. Bill przycisnat twarz do okna. Deszcz lat, jakby miat
nigdy nie przestac.

Na lotnisku panowat chaos. Wygladato to tak, jakby cate miasto
postanowito nagle wyjecha¢. Wszedzie petno bylto zielonych munduréw
funkcjonariuszy Biura Bezpieczenstwa Publicznego powstrzymujacych
panikujacy ttum. Bill przeciskat si¢ przez cizbg napierajaca w
przeciwnym kierunku.

Stanowisko biura wynajmu samochodu zostato porzucone, wigc Bill
wyszedt przed terminal na postdj taksowek. Rowniez 1 tutaj byto pusto.
Stat 1 nastuchiwat wycia wichru i nie wiedziat, co robi¢. Wiatr wiat 1
lamentowal niczym ostrzezenie. Bill nigdy w zyciu czegos podobnego nie

styszal. Podjechata taksowka, stary volkswagen santana, 1 zacz¢la sie
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z niej wypakowywac rodzina ze sterta walizek. Kiedy zaptacili kierowcy,
Bill wetknat gtowe przez okno.

— Muszg pojechac¢ za miasto — powiedziat Bill. — Do wioski na drodze
do Yangshuo.

Uprzytomnit sobie, Zze nie zna nawet nazwy miejscowosci, w ktorej
mieszka ojciec JinJin. Moze w ogole nie miata nazwy. Ale pamigtat
droge. Mogt tam taksoOwkarza pokierowac.

— Yangshuo nie — odpart kierowca. — Drogi Yangshuo zamknigte.
Bill wyjat portfel 1 wyciagnat wszystkie pieniadze, jakie miat. Wcisnat je
taksdwkarzowi do reki 1 zamknat mu dion na banknotach. M¢zczyzna
przyjrzat si¢ plikowi RMB 1 odstonit w usmiechu zotte zgby. Z ust mu
cuchneto.

— Droga zamknigta — powiedziat przepraszajaco, ale nie uczynit
najmniejszego gestu, aby oddac pieniadze.

— Najblizej jak si¢ da — poinstruowat Bill, wsiadajac do samochodu.
Kierowca patrzyt przed siebie i mamrotat co$ pod nosem, a deszcz zacinat
z boku w przednia szybg. Deszcz pada poziomo, dziwil si¢ Bill. Z
przeciwka w kierunku lotniska ciagnal nieprzerwany sznur pieszych 1
samochodow. Po ulicach i chodnikach toczyly sig gatezie, kawatki
billboarddw i walizki — zgubione, porzucone lub zerwane przez wiatr z
bagaznikow dachowych. Drzewa i billboardy pierwsze padaja ofiara
tajfunow, uprzytomnit sobie Bill, 1 kiedy tak wygladat przez okno, miat
wrazenie, ze nigdy w zyciu nie byt w Guilinie, jak gdyby tylko $nit mu sig
ten czas, ktory spedzili tu z JinJin.

Wapienne szczyty gor tongty zduszone we mgle, ale uczucie, ze widzi to
miejsce po raz pierwszy, wywotata rzeka.

Wystapita z brzegdw 1 przeobrazita caly krajobraz. Pola ryzowe
zamienity si¢ w jeziora 1 wygladaly, jak gdyby od tysigcy lat nie byty
niczym innym jak tylko jeziorami. Tam, gdzie przygladali si¢ rybakom z
kormoranami, dryfowata porzucona olbrzymia barka zatadowana czyms,
co wygladato
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jak piasek. Na oczach Billa statek pekl na pot z ogluszajacym trzaskiem
niczym grzmot pioruna. Wypatrywat, czy nie zobaczy gdzies
uciekajacych cztonkoéw zatogi, ale nigdzie nie widac bylto ani zywej duszy
1 dwie potdwki ztamanej barki zaczeglty pomatu tonaé¢. Po chwili znikty,
jakby ich tam nigdy nie byto, a Billow1 si¢ wszystko przywidziato.

Tak daleko od lotniska nie docierata juz policja, tylko Zolnierze armii
ludowowyzwolenczej. Wlasnie wylowili co$ z rzeki 1 utozyli na brezencie
roztozonym przy drodze. Zwloki Zzolnierza.

— Nie ma droga Yangshuo! — wrzasnat kierowca taksowki, wzdragajac
si¢ na widok napegczniatych zwtok.

— Jedz! — krzyknat mu w odpowiedzi Bill. Taksowkarz pojechat dalej, a
Bill poczut si¢ gtupio, ze

podniodst na mezczyzne glos, zwlaszcza ze potrzebowat go, aby znalez¢
Jindin.

Nie miat cienia watpliwosci, ze im si¢ uda. Wkroétce jednak trafili na
blokade drogowa. W poprzek jezdni stata wojskowa ciezarowka 1
blokowata przejazd. Wszedzie roili si¢ zotnierze, jeden z nich dat im
znak, zeby si¢ zatrzymali. Potem wsunat gtowe do samochodu 1
powiedziat co$ po chinsku. Bill zorientowat si¢, ze kaze im zawrocic. Za
blokada widzial drogg¢ zalana lawing blota, jakby ze wzgorza spltynegta
gesta brazowa rzeka. Kierowca wyrzekat sam do siebie.

— Czy jest jakas inna droga? — spytal Bill. — Czy mozna inacze]
dojecha¢ do Yangshuo?

— To droga Yangshuo — odpowiedziat taksowkarz, walac w kierownice,
kiedy zotnierz na niego krzyczal i machat coraz gwattowniej. Kierowca
zaczat zawracaC. — Pieprz sig, cztowieku, dobra? — zaklat z
amerykanskim akcentem.

Bill sciagnat zegarek.

— To jest dobry zegarek. Wart duzo pieniedzy. Duzo pieniedzy, dobra?
WezZ ten zegarek 1 znajdz inna droge.

Kierowca pokazat mu nadgarstek. Miat juz zegarek. Rolek-sa. Moze nie
byl oryginalny, ale zawsze rolex 1 najwyrazniej innego nie chciat. Bill
wyciagnat portfel 1 zaproponowat
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kierowcy swoja czarng karte American Express. Taksowkarz odwrocit
glowe.

Bill wysiadt z samochodu, zostawiwszy swoja torbe na tylnym siedzeniu,
1 ruszyl w strong zolnierzy. Kto$ go ztapat za rami¢. Mloda, rudowtosa
kobieta méwita z irlandzkim akcentem. Kto$ z organizacji pomocowych.
— Nie moze pan tam i8¢ — powiedziata. — Tam panujq choroby. Tyfus,
denga, malaria.

Skinat grzecznie gtowa 1 szedt dalej. Kobieta co$ krzykneta, ale wiatr
zaghuszyt jej stowa 1 Bill nie ustyszat. Doszedl do Zzotierzy. Byli bardzo
milodzi. Karabiny wisiaty im na ramionach. Patrzyli na lawing btotna.
Minat ich. Ze szlamu sterczata dziecig¢ca raczka. Bill poczut, jak ciarki
przechodza go z grozy, ale si¢ nie zatrzymatl. Pochylit si¢ do przodu i
brnat pod wiatr. Na sekunde wichura przycichta i doszty go z tytu glosy,
kto$ cos mowit po chinsku, a Irlandka wotala, ze nie moze tam is¢. Szedt
dalej. Nagle czyjes palce zacisngty mu si¢ na ramieniu. Odwrdcit sie,
przytozyt dlonie do piersi mtodego zolnierza i uzywajac tylko tyle sity, ile
byto niezbedne, odepchnat go w tyl. Zoknierz zatoczyt sie, po czym rzucit
si¢ w przdd 1 jednym szybkim ruchem, zdjawszy z ramienia karabin, z
catej sity grzmotnat Billa kolba po twarzy.

Bill si¢ nie przewrocil, ale nogi odmowily mu postuszenstwa. Zaczat si¢
zatacza¢ w kotko jak pijany, a przed oczami migaty mu czerwono-zotte
swiatetka. Dostal w prawy policzek, a bol byt tak przeszywajacy, jakby
zotierz bit go dalej. Okropne tupanie zaczynalo si¢ nad brwia 1 konczyto
pigtnascie centymetrow nizej, tuz pod koscia policzkowa. Rozdymato mu
glowe, zamienito ja w jeden balon wypelniony bolem, rozszerzajacy si¢ z
sekundy na sekundg. Ale najbardziej ucierpiato prawe oko. L.uk brwiowy
1 kos¢ policzkowa przyjely na siebie wigksza czg¢s¢ uderzenia, lecz cios
dosiegna! tez oka i kiedy czerwone i1 zotte plamki znikty, po zamglonym
obrazie przed jego oczami ptywaty czarne gwiazdki.

Postat Zolnierzowi skrzywiony, bolesny usmiech 1 ruszyt
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postusznie z powrotem. Mgzczyzna obserwowat go z karabinem
uniesionym caty czas w gorze jak patka, na wypadek gdyby Bill prébowat
zawrdécic. Taksowka odjechata, ale Irlandka stata w tym samym miejscu
co przedtem.

— To od stojacej wody — powiedziata, jak gdyby ich rozmowa nie
zostala przerwana. — Choroby rozwijaja si¢ w stojacej wodzie, a komary
przenosza je na ludzi.

Nie miat pojecia, o czym mowi. Zapomniat do reszty

0 chorobach. Bolata go piekielnie cata prawa czes¢ twarzy. Czarne
gwiazdki szybowaly 1 pikowaty, jakby nidst je wiatr.

— Czy jest jaka$ inna droga do Yangshuo? — zapytat, delikatnie macajac
kos¢ policzkowa.

Kiedy odjat dton od twarzy, byta na niej krew, ale nie za duzo. Zamrugat
kilka razy, zeby pozby¢ si¢ mgly z oczu, lecz czarne gwiazdki nie
przestawaty migotac. Przeszkadzaly mu

| przestraszyt si¢. Zamknat prawe oko. Lewe bylo w porzadku.

— Naprawd¢ muszg si¢ dosta¢ do wioski, ktora lezy na drodze do
Yangshuo.

Irlandka popatrzyta na niego ze wspotczuciem.

— Ma pan tam rodzing? — spytata, a on nie wiedzial, jak odpowiedzie¢
na to pytanie.

* % %

Szedt w dot po zboczu wzgdrza ponizej poziomu blotnej lawiny.
Zoierze stali na drodze w gorze. Widzial pnie powycinanych drzew i
zastygla brazowa rzeke, ktora zeslizneta sig na droge. Wzgorze
wygladato, jakby si¢ zawalito. Czarne gwiazdki leniwie dryfowaty po
krajobrazie, ale mogt zamkna¢ prawe oko, a wtedy gwiazdki tak bardzo
nie przeszkadzaty.

Ziemia byta §liska od btota. Kiedy schodzit po zboczu, posliznat si¢ i
poleciat do przodu na kolana 1 rece. Powoli dzwignat si¢ z powrotem na
nogi, przytrzymujac si¢ sterczacego gotego pnia. Rece 1 spodnie wymazat
sobie btotem. Ruszyt dalej w doét, ale stapat teraz ostrozniej, szedt

zakosami, zapadajac si¢ butami w rozmokta ziemie.
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Kiedy ominatl miejsce, gdzie spadia lawina, wrécit na gore do drogi
mi¢dzy unieruchomione samochody. W gorze styszat Smigltowiec. Szedt
dalej. Zdawato mu sig, ze zna t¢ droge, ale dotart do wioski, gdzie
mieszkat ojciec JinJin, 1 prawie ja minal, zanim si¢ zorientowal, Ze jest na
miejscu.

Rzeka zamienila si¢ w brazowe, szerokie rozlewisko. Znikty namioty.
Znikly pola. Na skraj wioski zsune¢la sig gora btota, zalata szkotg 1
oczyscita okolice z wszelkich charakterystycznych cech krajobrazu. Bill
rozgladal si¢ zdezorientowany.

Malenkie, starannie podzielone poletka ryzowe, ktore pamigtat, byty teraz
szklistym jeziorem. Ustyszat jakis hatas, ale nie potrafil go zlokalizowac.
Jakby warkot dochodzacy ze §rodka ziemi. Jak podziemny grzmot.
Przerazit sig. Ale to bylo na pewno poszukiwane miejsce, mimo ze
wszystko wokot wygladalo zupetnie inacze;.

Nie mogt znalez¢ domu jej ojca. Rozgladat sig¢ po tym blotnistym $wiecie
1 w koncu go zobaczyt. Podparty grubymi pniami. Sasiedni dom zniknat.
Po prostu go nie byto. Znowu ustyszat ten odgtos i tym razem zrozumiat.
Btoto bulgotato w glebi.

Co$ mu usiadto na reku. Komar w biato-czarne paski. Zabit go
uderzeniem reki. W gorze lataty Smiglowce, jakby go sledzity. Wszedt do
domu. JinJin siedziata na brzegu jedynego t0zka, na kolanach trzymata
ChoCho. Na t6zku lezat jej ojciec. Wstrzasaty nim gwattowne dreszcze, a
kiedy Bill podszedt kilka krokow blizej, stwierdzit, ze mgzczyzna ma
wysypke na calej twarzy. Patrzyt na nich zafascynowany. Nie miescito
mu si¢ w glowie, ze przyjechata w tych okolicznosciach do ojca. Sadzit,
ze lata przemocy zabity w niej poczucie obowiazku. Jak wida¢, nic nie
moglo go zabic.

— William — powiedziala, jakby si¢ go spodziewata. — Twoja twarz.
Na scianie wisiato peknigte lusterko do golenia. Spojrzat w nie 1 zobaczyt,
ze jego prawego oka prawie nie wida¢ spod nabrzmialego
fioletowoczarnego sinca. Odwrocit si¢ 1 wigce]
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tam nie patrzyl. Z ulga stwierdzil, ze czarne gwiazdki na razie znikly.
Zobaczyl, ze dziecko ma na twarzy taka sama wysypke jak dziadek.

— Co im jest? — spytat.

— To od komaréw — odrzekta. — Od popsutej wody. Denga. Goraczka
krwotoczna. Irlandka miata racj¢. Objal

JinJin ramieniem. Na dworze styszal dudnienie ton poruszajacego si¢
btota. A moze mu si¢ tylko zdawato. Batl si¢ tego btota. Na drodze nie czut
strachu, ale teraz tak. I znowu hatas. Glosniejszy. I bardziej rzeczywisty.
Moga dzisiaj wszyscy umrzec.

— Musimy sig¢ stad wydosta¢! — zawotat, podskakujac do wyjscia. —
JinJin, musimy stad i$¢.

— Zohierze po nas przyjada — odparta, wskazujac na sufit. Caly czas
stycha¢ byto $miglowce. — Przyleca samoloty.

— Nikt nie przyleci, JinJin. — Bill rozejrzat si¢ po chacie. Czego$ tu
brakowalo. Popatrzyt na dziewczyng 1 probowat si¢ skupi¢. — Postuchaj
mnie — powiedzial, klgkajac przy niej. Czut chorobg unoszaca si¢ w
powietrzu. Dziecko go przerazito. W ogdle nie ptakato. — Nikt tu nie
przyjedzie. Smigtowce tu nie przyleca, poniewaz nie maja gdzie
wyladowac. — Zdat sobie sprawe, ze widzi to wszystko z przerazajaca
jasnos$cia: helikoptery wiszace w powietrzu, ziemi¢ zamieniong w zdrad-
liwa masg btota. Moga patrzec, ale z daleka. — Chcieliby nam pomac, ale
nie moga. Musimy sami sobie poradzic.

JinJin usmiechneta sie stabo.

— Zolnierze sa tacy wspaniali — stwierdzila.

Byta prawdziwa chinska patriotka, prawdziwa wierna. Moze oni wszyscy
tacy byli.

— Zolnierze sa wspaniali, ale nam nie pomoga — powtorzyt, wstajac. —
Nie ma drog. Wszystko stoi w miejscu. Musimy sobie poradzi¢ sami.
Musimy i$¢ albo tu zginiemy. — Rozejrzat si¢ po pokoju. — Gdzie twoj
przyjaciel?

— Wrocit do Guilinu — powiedziata, kiedy na dworze znowu zawyt
wicher. — Zostales tylko ty, Williamie.
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Nie ruszyla si¢ z miejsca. Styszeli oddech starca, deszcz bebniacy o
blaszany dach, zawodzacy wiatr, a Bill prawie czut wielkie zwaty mutu
czyhajace na zewnatrz, aby ich pogrzebac.

JinJin ani drgngta i1 Bill dopiero teraz sobie uprzytomnit, ze jest dostownie
sparalizowana z wyczerpania. Ile nocy spedzita tu bez snu, dogladajac
ojca 1 syna? Bill wziat od niej ChoCho 1 owinat go we wszystkie koce,
jakie udato mu si¢ znalez¢. Potem pomogt si¢ podnies¢ ojcu JinJin. Jesl
wstanie, to znaczy, ze bedzie mogt iS¢, a jesli bedzie mogt i8¢, to przezyje.
Wtedy wszyscy przezyja.

— Ja ojciec ta dziewczyna — powiedziat staruszek do Billa, wspierajac
si¢ na nim calym ci¢zarem.

Bill kiwnat glowa. Wysypka na twarzy mezczyzny przybrata wyglad
rozpryskanych czerwonych obrzgkow.

— Postuchajcie, nie moge was wszystkich nies¢. Nie dam rady. —
Wyciagnat r¢ce z bezwladnym dzieckiem. — Rozumie pan?

Staruszek wzial wnuka na rece.

Bill podnidst JinJin na nogi, a ona wyciagngta r¢ce po syna. Nagle upadta
na kolana. Bill przykucnal przy niej, objat ja ramionami i podtrzymat.
Przekonywat ja szeptem, dopoki nie skingta gtowa, przyznajac, ze nie da
rady nies¢ swojego dziecka. Popatrzyta na Billa i otarta oczy palcami.

— Z%a matka — powiedziala.

— Nie — zaprzeczy! Bill.

Wzial ja na rece i wynidst z chalupy. Starzec powlokt si¢ za nimi z
chtopcem. Bill niost JinJin przez btoto, z ktorego wystawaty ciata ludzi
zagrzebane do potowy lub w trzech czwartych, migdzy zrujnowanymi
domami 1 zrujnowanymi zywotami, 1 na przemian ztorzeczyl niebu 1
modlit si¢: Btagam, Boze. Btagam, Boze. A potem nie miat juz sity nawet
na to.

Dowlekli si¢ do drogi. Starzec zostawat w tyle, ale si¢ nie zatrzymywat.

Caty czas trzymat ChoCho w ramionach. Bill
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usiadt na pniaku, JinJin opierala si¢ o niego, na wpot §piac albo zapadajac
w jaki$ inny stan podobny do snu. Poczekali, az ojciec ich dogoni i
odpocznie. Odpoczywali do czasu, az Billowi wydalo si¢, ze styszy jakis
dzwigk. Dochodzit ze wzgorza nad nimi 1 z glebi ziemi pod nimi, mieszat
si¢ z szalejaca wichura 1 wokoét zrobito si¢ tak, jakby lada chwila miato
co$ wyskoczy¢ z glebi ziemi, zeby ich pozre¢. Wtedy Bill wstat 1 ruszyli
dalej. Niebawem staruszek zaczat coraz bardziej zostawac w tyle. Bill
krzyknat do niego, zeby sig nie zatrzymywal, JinJin za$ trzymala si¢ go
ramionami za szyj¢, czul na twarzy jej oddech, jakby byli kochankami.
Dotarli do blokady drogowej 1 tam nogi w koncu odmoéowity mu
postuszenstwa. Osunat si¢ w ramiona zolnierza armii
ludowowyzwolenczej, czul, jak mgzczyzna bierze od niego JinJin 1 kto$
przyciska go mocno do siebie i nie puszcza, jak gdyby ludzki dotyk mogt
wszystko uleczyc¢.

* % %

W namiocie owingli go kocem i dali butelkg z woda 1 miske zupy instant z
makaronem.

Nie bylo zadnych suchych ubran, w ktére mogtby si¢ przebrac, ale w kocu
zrobito mu si¢ cieplej. Lykal makaron tapczywie 1 za szybko, az w glowie
mu si¢ zakr¢cito z nudnosci. Zwolnit, jak dziecko, ktore uczy si¢ jesé, a
kiedy skonczylt, wylizal plastikowa miseczke do sucha, aby wysaczy¢ te
dobro¢ do ostatniej kropli.

JinJin pojechata do szpitala z dzieckiem 1 ojcem. Bill do tej pory nie mogt
ochtona¢ ze zdumienia, ze ja tu znalazt. Odkryt w niej cos, czego dotad
nie znat 1 zupelnie si¢ nie spodziewal. Pomimo krzywdy wyrzadzonej jej
w przeszlosci przez ojca pozostata jego corka 1 nie zawahata si¢ narazac
zycia, kiedy jej potrzebowal. Bill sadzil, ze zna ja lepiej niz ktokolwiek
inny na swiecie. Ale moze jednak nie znat jej w ogdle.

Uprzytomnit sobie, ze r¢ce mu drza. Popatrzyt na nie
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swoim zdrowym okiem 1 probowat je uspokoic, ale trzgsty si¢ w dalszym
ciaggu — z zimna i szoku, i ulgi.

Popatrzyt na niebo. Z niebem co$ byto nie w porzadku. Zmienito si¢. Zdat
sobie sprawg, ze deszcz przestal padac 1 wiatr ucicht. Wtedy przypomniat
sobie o kluczach.

Pomacat kieszen, potem wsunat reke do srodka. Nic. Zginety gdzie§ w
btocie. Na gorze albo przy blokadzie drogowej, albo w taksowce. To nie
miato znaczenia. Nie przelecial tysiaca kilometrow po to, zeby jej oddac
klucze. Teraz to zrozumiat.

Wmawiat sobie, ze jedzie oddac jej klucze, ale teraz rozumiat, ze jechal,
aby jej powiedzie¢, ze ja kocha i Ze jego serce nie odmienia si¢ tak fatwo.
I Zeby si¢ z nig pozegnac.

* % %

Kiedy nazajutrz wrécit do domu, w mieszkaniu nie zastat nikogo.

Byto pézne popotudnie, poniedziatek; cokolwiek robity, powinny juz
wrocic.

Zdjat z siebie ubranie oblepione btotem, spojrzat na kosz z brudna
bielizna, po czym wrzucit wszystko do worka na $mieci. Potem wszedt
pod prysznic i puscit sobie najgor¢tsza wodg, jaka mogt wytrzymac, az
czarne gwiazdki zacze¢lty mu znowu migac przed chorym okiem 1 przez
chwile bat si¢, ze zemdleje.

Wyszedt z tazienki, znalazt jakie$ dzinsy 1 T-shirt 1 podszedt do okna.
Pogoda si¢ wreszcie poprawiata. Gory chmur przetaczaty si¢ po niebie,
zachodzace stonce walczyto, zeby si¢ przez nie przedosta¢. Podworze
Rajskich Rezydencji bylo puste. Probowat zadzwoni¢ do Becki na
komorke, ale wiaczata si¢ tylko poczta glosowa. Nagrat wiadomos¢, ze
juz wrocil, a jego famiacy si¢ glos brzmiat dziwnie i1 stabo w pustym
mieszkaniu.

Nadeszta 1 mingta pora kolacji, a ich wciaz nie byto. Nic nie jadt 1 czut si¢

tak, jakby unosit si¢ w powietrzu. Oslepiato
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go nawet blade swiatto wpadajace przez okno. Usiadl na sofie 1 zaczal
masowac sobie skronie, ale tupanie nie ustawato. Nigdy w zyciu nie czut
si¢ taki zagubiony. Zamknat oczy 1 musial zasna¢, bo az podskoczyt,
kiedy obudzit go odgtos klucza w zaniku. Stangta przed nim jego
coreczka. Trzymata w raczce r6zowy balonik z nadrukiem
szanghaj-skiego zoo.

— Co ci sig stato w oko? — spytala. Bill dotknat swojej twarzy.

— Uderzytem sig, aniotku. Holly si¢ skrzywita.

— Wyglada okropnie.

— Jutro bedzie lepiej — powiedziat. Uderzata balonikiem o nozki.

— WidzieliSmy pand¢ czerwona — oznajmita mu. — I zlote matpy.
UsSmiechnat sig.

— Jestes pewna, ze nie odwrotnie? — zapytat. Holly zrobita stropiona
minke.

— Co?

— Jeste$ pewna, ze to nie byta matpa czerwona 1 ztota panda?
Dziewczynka potrzasneta gtowka. Nie da si¢ nabrac na te sztuczki.

— Tatusiu — westchneta — kiedy ty przestaniesz by¢ taki niemadry?
Becca poszta do kuchni 1 Bill nie widziat jej twarzy. Wyjmowata z
lodéwki napoje. Musialy zjes¢ na miescie.

Holly pobiegta do swojego pokoju. Styszal, jak si¢ bawi. Nie,
uprzytomnil sobie, ona czyta. Tyle rzeczy przegapit. Wstat 1 miat
wrazenie, ze boli go kazdy migsien. Nogi, ramiona, plecy. Zesztywniaty
mu jak staruszkowi. Podszedt do swojej zony i przygladat sig jej twarzy w
swietle lodowki.

— Juz myslatem, ze odesztas.
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Odwrdcita si¢ do niego. W reku trzymata trzy kartoniki. Sok
pomaranczowy dla Holly, zurawinowy dla siebie i mleko do herbaty dla
niego. Cos do picia dla kazdego z nich.

Pokrecita glowa.

— Nie odesztam — powiedziata po prostu. — Nie odeszty$my.
Postawila napoje i stata przed nim. Wyciagneta reke 1 delikatnie dotkneta
jego potluczonej twarzy, a on przytrzymat jej dton i nie mial zamiaru
puszczac.

Pamictal.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

— To jest Suzy Too — powiedziat Bill dwom nowym chlopakom. —
Wszyscy przychodza do Suzy Too.

Interesy szty dobrze. Tort r6st w oczach. Firma nie nadazala z robota,
wigc Devlin polecial do Londynu i nieco ponad miesiac pdzniej do
Szanghaju przylecialo dwoch prawnikoéw z dwuletnim kontraktem 1
marzeniami 0 wczesnej emeryturze.

Pierwszego wieczoru Devlin i Bill zabrali ich na kolacj¢ na Bund, a
potem Bill pojechat z nimi na drinka na Mao Ming Nan Lu.

Pijani, oszotomieni zmiang czasu i wyzwoleni z domowych pet z
niedowierzaniem patrzyli po raz pierwszy na Suzy Too. Dziewczeta przy
barze. Dziewczeta na parkiecie. Wszedzie dziewczeta. Nawet im sie nie
$nito, ze na Swiecie jest tyle kobiet.

Pierwsza noc w miescie, pomyslat Bill, i zazdroscit im, kiedy zamawiat
dla wszystkich kolejke tsingtao. Zamrugat w razacym $wietle
stroboskopowym. Czarne gwiazdki prawie znikngly, ale wokot
wszystkich swiatet rozchodzita si¢ aura niczym mglista aureola. Odwrocit
wzrok i przypomniat sobie swoj pierwszy wieczor w Szanghaju.

Obok przeszta Jenny Jeden. Wygladata o wicle starze;.
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Wzigta Billa za reke 1 ucatowata go najpierw w jeden policzek, potem w
drugi. Usmiechneta si¢ smutno 1 poszta dalej. Bill mial ochote zapytac:
,,A €0 Z Francuzem?".

Nowych natychmiast obieglty dziewczeta. Wieszaly sie im u ramion,
wypytywaty, skad przyjechali, kotysaly biodrami, zach¢caty do tanca,
poniewaz wtedy nie trzeba z nimi rozmawiac.

— BIll, te dziewczeta...? — zapytat jeden z nowych. Bill nie do konca
domyslat sig, co wlasciwie chce wiedziec.

Za plecami chtopaka wysoka, wyniosta kobieta oplatata go dlugimi
ramionami w pasie, obok przyklejaly si¢ dwie nizsze — jedna lalkowata i
bardzo tadna, druga pulchna, ale z duma obnoszaca duzy biust. Bill ich
nie znat. Wszedzie petno bylo nowych twarzy. Kobiety trzymaty
chlopaka za rece 1 zachecaly, zeby tanczyt z nimi do Shake That
Eminema. Bill doszedt do wniosku, ze bardziej w jego guscie jest Elgar.
Chlopak sprawiatl wrazenie staromodnego Anglika — jablko Adama,
okulary 1 akcent, ktory mowit, ze go$¢ uczyt si¢ w prywatnych meskich
szkotach. Harry Jakistam. Wygladat, jakby przez cate zycie mocno si¢
wysilal, aby poznac jakie$ dziewczeta. Ale w Szanghaju nawet Harry
Jakistam nie bgdzie musial si¢ wysila¢, pomyslal Bill. Za sze$¢ miesigcy
Harry Jakistam bedzie myslal, ze jest Errolem Flynnem. Za szes¢
miesigcy bedzie najwigkszym kogutem na Bundzie. Na razie jednak jego
okulary pokrywata nerwowa mgietka.

— Ja ci opowiem o tych dziewczynach — odezwat si¢ drugi chtopak.
Dopiero co wysiadt z samolotu z Heathrow, ale juz uwazat si¢ za
eksperta. Bill zmierzyl go wzrokiem z gory do dotu 1 z dotu do gory.
Krotko ostrzyzony blondyn. Wysportowany, w typie niedzielnego
sportsmena. Nigel Costam. Nie byt tak przytloczony 1 onieSmielony jak
Harry Jakistam. Pewnie pojechal na wycieczke do Tajlandii, pomyslat
Bill, kupit sobie brandzlowanie na Patpongu 1 mysli, Ze to go czyni Marco
Polo.
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— Te dziewczyny to dziwki — oznajmit Nigel cynicznie. Wyciagnat reke
1 Scisnal mocno mata piers. Dziewczyna

skulita sie 1 odsungta z grymasem bolu 1 niesmaku na twarzy.

Bill wzial gigboki oddech 1 pohamowat ztos¢.

— Nie nazywaj ich tak — powiedzial. — Proszg, zebys$ nigdy tak nie
mowit na te kobiety.

Chtopak popatrzyt na Billa zaczepnie, ale nie odezwat si¢ ani stowem.
Bill miat wtasnie zosta¢ wspodlnikiem. Pracowal w firmie wigcej niz
wszyscy inni. Wkrétce bedzie ich szefem. Mogt im powaznie utrudnic
zycie.

— Wigc kim one sa? — zapytat Harry Jakistam. — Jego malenkie oczka
catkowicie znikly za zaparowanymi okularami. Pulchna dziewczyna
trzymata reke w kieszeni jego spodni i ze §miechem mowita do drugiej, ze
niczego nie moze tam znalez¢. Nie jest to szacowne towarzystwo,
pomyslat Bill. — Jesli to nie dziwki, to kto?

Upit duzy tyk tsingtao. Zamierzat ograniczy¢ piwo. Postanowit sobie
przestac przychodzi¢ do Suzy Too. Nie jest przewodnikiem wycieczek.
Niech sami sobie poszukaja rozrywki. Przed oczami rozprysta mu si¢
fontanna czarnych gwiazdek, po czym znikla.

— To po prostu praktyczne kobiety — stwierdzit.

* * *

Mowiono mu, ze one nie kochaja tak jak on, ze owszem, odpowiadaja na
dobro¢ 1 szczodro$¢ caltym swoim cialem 1 sercem, ale to nie jest mitosc,
mdwiono mu, nie mito$¢ w pojeciu zachodnim — jedyna prawdziwa, na
cale zycie, niespelniona 1 wreszcie odnaleziona. Nie taka jak u nas, taka
jak miala by¢, prawdziwa mito$¢ wynaleziona na Zachodzie.

One sa w mitosci po prostu praktyczne, wmawiano mu, az w koncu
uwierzyl, az w koncu zrozumial, co mieli na mysli 1 zrozumial, ze my na
Zachodzie nie jesteSmy za grosz

396



praktyczni. My si¢ po prostu zakochujemy, mito$¢ zawraca nam w gtowie
i1 rzucamy si¢ glowa do przodu tam, gdzie zaprowadza nas nasze niesforne
Serca.

Wschod jest praktyczny. Wschod nie moze sobie pozwoli¢ na mitos¢.
Zachod jest romantyczny, poniewaz sta¢ go na to, by sie zakochiwac.
Bill zaczat jednak wierzyc¢, ze w jakis sposob on 1 Jin-Jin zamienili si¢
miejscami. Doszedl do wniosku, ze ona przestata by¢ praktyczna 1
zarazilta si¢ zachodnia koncepcja mitosci. Kochata go, mimo ze rozsadek
podpowiadat jej, aby si¢ ewakuowata, aby znalazta sobie kogos innego;
kochata, chociaz najglebszy instynkt méwit jej: ,,badz praktyczna"; wciaz
go kochata, kochata go pomimo bolu 1 zdrady, 1 smutku, kochata go na
przekor madrosci 1 szczesciu.

Bill réwniez si¢ zmienil. Kiedy wszystko si¢ zaczeto, uwazat si¢ za kogos
lepszego od Zonatego megzczyzny w srebrnym porsche, ktory sprowadzit
JinJin do Rajskich Rezydencji. Uwazal si¢ za lepszego, poniewaz
wierzyl, ze ma dobre serce, poniewaz zalezato mu na niej w glgbszym
sensie niz tamtemu 1 uwazat, ze jego mito$¢ byla prawdziwa. Ale nawet
wtedy, kiedy wierzyl, ze kocha ja prawdziwie 1 szlachetnie, nie mogt
zaprzeczyc¢, ze rosci sobie wytaczne prawo do Li JinJin.

Tyle zainwestowat w ten zwiazek, tylu rzeczy musiat si¢ wyrzec,
ryzykowat utrate tylu osob, ktore kochat. Wmawiat sobie, ze w
przeciwienstwie do me¢zczyzny w srebrnym porsche nie oczekuje niczego
w zamian. Ale to byta nieprawda. Oczekiwal, ze bgdzie go kochac 1 nigdy
nie przestanie, jak gdyby mial umowg najmu na jej serce. Oboje mieli si¢
rozczarowac.

Czy rzeczywiscie byt lepszy od mgzczyzny w srebrnym porsche, ktory
trzymat ja w Rajskich Rezydencjach? Nie, teraz sam widzial, ze byt w
istocie duzo gorszy, poniewaz przyozdobil to wszystko w mitos¢. Gdy
jednak JinJin przypo-
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mniata sobie w koncu, ze powinna by¢ praktyczna, i odeszta, kiedy
kontrakt miedzy nimi zostat zerwany, poczut si¢ zdradzony i
rozgoryczony i miat wrazenie, ze gorycz go zadusi.

Bill, zachowujesz si¢ jak najwigkszy romantyczny ghupiec z Zachodu,
mowit sobie. Zachowujesz sie, jakby ona miata tyle wiadzy, aby wydrze¢
Ci z piersi serce.

I wiedziat, ze to jest po prostu niepraktyczne.

X %k X

W biurze byto ciemno.

Jedyne swiatto wpadato do srodka z migoczacej szkatulki, jaka byt
Pudong, 1 z blasku monitora w laptopie Shane'a. Ekran $wiecit na twarz
Alice Greene, kiedy kopiowata pliki, a Bill zastanawial sig, co ona tam
widzi. Korupcj¢ 1 sprawiedliwos¢, pomyslal, sensacyjny materiat 1
nagrody. W niej wszystko to jest ze soba przemieszane. Marzenie o
lepszym $wiecie, potrzeba lepszego zycia. Chciwos¢ 1 sumienie. Moze
zreszta w kazdym czlowieku te rzeczy sq ze soba przemieszane.

— Po co on to wszystko trzymal? — zapytata, nie odrywajac oczu od
monitora. — Nawet jesli Niemcy musieli optacaé tego Suna, to po co
Shane trzymat te wszystkie dokumenty?

— Poniewaz byt dobrym prawnikiem — odpart Bill. — | dobrym
cztowiekiem.

Alice prychnefa.

— Przeciez to oksymoron, no nie? — Spojrzala na niego przez ramig i
u$miechnela sie. — Zartowatam.

— Konczysz juz?

Chciat, zeby wzigla to, co jej potrzebne, 1 jak najszybciej sobie poszia.
Miat dzisiaj wieczorem jeszcze co$ do zrobienia.

— Skonczytam — powiedziala. — Mowi¢ powaznie, Bill, postapites$
stusznie.

— Zawsze kiedys jest ten pierwszy raz — Stwierdzit.
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Gdy zostat sam, otworzyl swoje biurko 1 wyjat z niego pudetko na buty.
Zaczat przeglada¢ wszystkie §wiadectwa wspolnie spedzonego czasu —
w Czangczunie, Guilinie, Szanghaju, podczas rejsu po Jangcy. Wszystkie
zdjecia. Pudetko bylo zapetnione po brzegi. Tyle fotografii. A teraz musi
je wszystkie wyrzuci¢. Poszedt z pudetkiem do nisz-czarki.

Za duzo ich byto. Miata obsesyjna potrzebg uwieczniania kazde;j
szczgsliwe) chwili. Czy wszystkie te dziewczyny byty takie? Czy tylko
JinJin? Nigdy si¢ tak naprawdg nie dowiedzial, co byto charakterystyczna
cecha Chinek, a co typowa cecha JinJin. Teraz juz si¢ tego nie dowie. Ale
to niewazne. Zaczal wklada¢ swoje wspomnienia do niszczar-ki. W
koncu zostaty tylko dwa zdjecia, ktorych nie potrafil zniszczy¢.
Fotografia do paszportu zrobiona latem, zanim poznat JinJin. Jedyne
zdjecie paszportowe, na ktorym fotografowana osoba wygladata
naprawdg slicznie. Chtodne, wielkie oczy patrzace w aparat, wilgotne
wargi, zamknigte usta, nienaruszone pigkno, starannie ukryty
gamoniowaty urok. I drugie zdjecie, ktorego nie chciat si¢ pozby¢,
zrobione przez starszego Amerykanina podczas rejsu po Jangcy. Dla
Amerykanow wygladato to na zart: Europejczyk i Chinka tancza przy
chinskiej muzyce pop na malenkim parkiecie na statku. Ale ten uroczy
turysta powiedziat im, ze wygladaja na takich szczesliwych 1 tak idealnie
do siebie pasuja, 1 nalegat, aby JinJin dala mu aparat i mogl uwiecznic tg
chwile. Oboje byli tym wzruszeni 1 wdzieczni, chociaz Bill zastanawiat
sig, czy powinien uwaza¢ Amerykanina za §wigtego, czy raczej za
niespetna rozumu. Moze po trochu za jednego i drugiego. Tak czy inaczej
staruszek si¢ mylit, poniewaz niedtugo po zrobieniu tego zdjgcia
wszystko si¢ skonczyto. Mozliwe, ze byla to idealna okazja do zrobienia
tego zdjecia. Moze stary turysta na ngdznym statku wiedzial, ze to

szczescie nie potrwa dtugo.
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Witozyt dwie ocalale fotografie do portfela 1 patrzac na niszczarkg 1 stertg
btyszczacych papierowych paskow pod spodem, zastanawiat sie, jak do
tego doszto.

To nie miato tak wyglada¢. Myslat kiedys, ze w jakis sposob potrafi
zostawic za sobg to, co ich taczyto, a to, co uwazal za swoje prawdziwe
zycie — Becca, Holly, rodzina, dom, Zona i1 dziecko — moze pozostac
nietknigte przez jego uczucie do JinJIn.

Mylit sig.

Teraz ze wszystkich dowodow pozostaly dwie fotografie: zdjecie
paszportowe i ich dwoje tanczacych na statku. Nie zamierzat
zachowywac ich na zawsze, tylko na jakis czas, a kiedy 1 one znikna, nie
pozostanie nic, co by moglo §wiadczy¢ o tym, ze kiedykolwiek si¢
spotkali, oprocz tego, co nosili w sobie.

Moze to, co zabito jego ojca, pewnego dnia upomni si¢ i 0 niego. To nie
mialo znaczenia. | tak bedzie miat czas, aby zniszczy¢ te dwie fotografie.
Jak to nazywaja? Porzadkowaniem swojego zycia.

Zrobi to. Uporzadkuje swoje zycie. Kiedys. Ale jeszcze nie teraz. Teraz
jeszcze nie moze. Nie moglby.

Podszedt do windy 1 wcisnat guzik. Kabina podjechata, a on nie ruszyt si¢
z miejsca. Drzwi si¢ zamknety. Bill odwrdcit sig 1 poszedt z powrotem do
gabinetu, gdzie wlozyt te ostatnie dwa zdjecia do niszczarki.

Trzeba pamigtac to, co zte. To jedyny sposob, zeby przetrwac, pomyslat.
Jedyny sposob, aby 1§¢ naprzod. Nie pamigta¢ o dobrych chwilach.
Wyprze€ si¢ ich. Zapomniec. Tylko tak mozna sobie z tym poradzi¢. W
ten sposob mozna dalej zy¢.

Zdjecie paszportowe. Zniszczone. Zdjgcie na parkiecie. Zniszczone. Nie
pozostat po niej zaden slad. Ani po nich. To jedyny sposob.

Pamigtac to, co zie.

* %k %
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Z pierwszej strony ,,South China Morning Post", pierwszy lipca 200—:
SLEDZTWO W SPRAWIE EAPOWNICTWA NABIERA
ROZMACHU

Rzqd zamierza ukroci¢ niekontrolowanq grabiez ziemi Song Tiping i
Alice Greene

Najwyzsza komisja dyscyplinarna Komunistycznej Partii Chin zwieksza
zasieg sledztwa w sprawie korupcji w Szanghaju o najwieksze firmy
deweloperskie dziatajqce w miescie —podaly wczoraj panstwowe srodki
masowego przekazu.

W konsekwencji odkrycia przez dziennikarzy naszej gazety masowej
grabiezy ziemi w Yangdonie wyzszy urzednik miejscowych wiladz
przewodniczqcy Sun Yong zostal aresztowany podczas uroczystego
otwarcia luksusowego osiedla Zielone t.any i postawiony w stan
oskarzenia. Przedstawiono mu zarzut utraty moralnosci, przestepstw
ekonomicznych 1 dekadenckiego stylu zycia.

Tajna policja, wspolpracujqc z Biurem Bezpieczenstwa Publicznego,
wyprowadzita przewodniczqcego Suna z przyjecia w kajdankach,
protestujqcego, deklarujqcego swojq niewinnosc i niewypuszczajqcego z
reki kieliszka z szampanem.

Wyprzedzajqc orzeczenie sqdu w sprawie Suna, panstwowa agencja
prasowa skomentowata: Kara dlugoletniego wigzienia dla
przewodniczacego Suna §wiadczy¢ bgdzie o determinacji komitetu
centralnego w sprawie oczyszczania partii 1 walki z korupcja.

Oczekuje sie teraz, ze coraz wiecej przypadkow nielegalnej sprzedazy
ziemi pod prywatnq zabudowe Wyjdzie na swiatto dzienne i pociqgnie za
sobq coraz
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liczniejsze sledztwa dotyczqce urzednikow rzqdowych i biznesmenow.
Profesor Dong Fan, specjalista do spraw ziem i nieruchomosci z
Uniwersyteu Pekinskiego, powiedzial, ze do najwickszej liczby
przypadkow korupcji dochodzi na etapie zakupu ziemi.

Wilascicielem ziemi jest panstwo oraz miejscowe wiadze, i transakcje
zakupu terendw i budowa osiedli prowadzone sa w nader metnych i
niejasnych okoliczno$ciach, komentuje profesor Dong.

Podczas swieta narodowego w przemowie do ponad osmiuset gosci na
bankiecie majqcym na celu podniesienie rangi miasta burmistrz
Szanghaju oraz tymczasowy przewodniczqcy partii Han Zheng wyrazit
optymizm i wiare w przysztos¢ szanghajskich projektow rozbudowy oraz
podkreslit swoje zaangazowanie w walke z korupcjq.

Devlin rzucit gazet¢ na biurko. Potem potozyt nogi na blacie, obcasy
pantofli opart na oktadce ,,South China Morning Post".

— Chodzi 0 to — powiedzial — Ze rozprawianie si¢ z korupcja nie ma nic
wspolnego ze sprawiedliwoscia 1 prawda, a tylko z politycznymi
rozgrywkami. Te wszystkie rzeczy, o ktore oskarzaja biednego starego
Suna — ze urzadza swoja rodzing, ze mosci sobie gniazdko, ze lapie tyle
smakotykdw, ile mu si¢ zmieSci w takomej jadaczce — dotycza w
rownym stopniu kazdego innego przedstawiciela wladzy lokalnej czy
rzadowej w tym kraju.

Devlin nie zaproponowat Billowi, zeby usiadt.

— Zgadzam si¢, Sun byt glupcem — ciagnal Devlin, wzdychajac lekko z
zalem. — Za mato miat wysoko postawionych przyjaciot. Powinien byt
wyrobi¢ sobie wigcej znajomosci w Pekinie. Predzej czy pozniej
wszystkim dobieraja si¢ do skory. Musza. To jest w tym wszystkim
najzabaw-
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niejsze, ze tak czy 1 inaczej by go dopadli. — Oczy btysnely mu gniewnie,
wzial w nim gore gniew czlowieka zdradzonego. — Nawet gdybys mnie
im nie sprzedal — powiedziat do Billa. — I bez tego hongkonskiego
pismaka w spodnicy.

Popatrzyt na Billa z mieszaning urazy 1 nienawisci. Nad jego gtowa
migato czerwone $§wiatelko kamery przemystowej niczym wegielek z
samego piekta. Naturalnie, przeciez w tym budynku nie mozna sig byto
nawet odla¢, zeby ktos cztowieka nie obserwowat. Tylko ze Bill zdawat
sobie z tego sprawe, prawda?

— Wigc co, Holden? Uwazasz sig za lepszego od nas wszystkich —
stwierdzil Devlin. To nie bylo pytanie. Usta wykrzywity mu si¢
szyderczo. — Czystszego. Szlachetniejszego.

Bill pokrecit gtowa.

— Nigdy tak nie myslatem.

— Ale nie mogtes zamyka¢ oczu na zepsucie, co? — rzucit Devlin z
przebiegla mina. — Bo jakas chinska dziwka wydmuchata ci rozum z
glowy.

— Uwazaj, co méwisz — wycedzit cicho Bill.

Przez chwile Devlin wygladal, jakby si¢ przestraszyt. Ale to byt tylko
moment. To on mial tu wtadzg. Wycelowat w Billa palcem.

— W tym kraju wygrzebuje si¢ teraz z nedzy wigcej ludzi niz
kiedykolwiek w historii ludzkosci. W catej historii! Pomysl o tym! A
takie dupki jak ty walcza wiasnie przeciwko temu. Wigc powiedz mi, Bill,
kto tu jest idiota? Kto jest tajdakiem, Bill? Ty czy ja?

Bill nie odpowiedzial.

— Co powie twoja zona, kiedy si¢ dowie, ze spieprzytes sobie szans¢ na
awans? — spytat Devlin. — Co powie twoja corka, kiedy si¢ dowie, ze jej
tatus jest zadufanym w sobie bezrobotnym frajerem?

Bill wzruszyt ramionami.
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— Nie wiem. Becca bgdzie rozczarowana, ale moja corka jest troche za
mata, zeby to zrozumie¢. — USmiechnat si¢ na mysl

0 niej. — Ona caly czas chce, zebym udawatl ksigcia z bajki. Devlin
prychnat.

— O tak, w tym jeste$s dobry. W udawaniu ksig¢cia z bajki. Ale w
rzeczywistosci niczym si¢ nie r6znisz od wszystkich innych facetow w
tym kraju. Nie znosisz zepsucia u innych ludzi, tylko nie u siebie.

W drzwiach stato dwoch chinskich ochroniarzy. Jeden trzymat pudto, w
ktorym Bill rozpoznat swoje rzeczy, drugi jego aktowke 1 marynarke.

— Zabierzcie go z moich oczu — polecit Devlin. Aktowka uderzyta Billa
w zotadek. Podano mu marynarke

| weisnig¢to w rece pudto. Popatrzyt na resztke swoich rzeczy na biurku.
Czas 1s¢.

Wszyscy w biurze przystangli i patrzyli, jak wychodzi. Tylko Shane'a nie
byto. I Nancy. Za to Wciekly Mitch wstat od biurka, kiedy Bill obok
niego przechodzit, 1 uscisnat mu rek¢. Potem nowi, z wyrazem zdumienia
1 zadowolenia na twarzach. Harry wygladal, jakby jeszcze przed lunchem
widziat siebie w jego gabinecie. Nigel Costam mial maling na szyi, ktorej
nie zastaniat bialy kotnierzyk koszuli od Brooks Brothers. Nie wrocicie
juz tacy sami do starego kraju, pomyslat Bill. Staliscie si¢ Mister
Charyzma. Bradem Pittem. Errolem Flynnem. A wszystko za sprawa tego
miasta. To ono sprawito, ze uwazacie si¢ za kogos wyjatkowego.

Kiedy chinscy ochroniarze wyprowadzali go z budynku, Bill przypomniat
sobie mtodego cztowieka, ktory myslal, ze swiat nalezy do niego 1
ktoremu sie nawet nie $nito, ze moze upas¢ tak nisko, ze moze zawies¢
swoja rodzing. Myslat o mtodym mezczyznie, ktoremu zdawato sie, ze
jest kims wyjatkowym, 1 zastanawiat si¢, co si¢ z nim stato.

* % %
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W mieszkaniu pachniato farba, Swieza farba 1 klejem. Zapach zmian,
zapach zycia toczacego si¢ dale;j.

Bill zostawil pusta aktowke koto drzwi 1 poszedt do pokoju Holly. Becca
rozwijala tapete, a Holly ogladata na podtodze jakas ksiazeczkg. Ze $cian
u$miechaly sie setki disnejowskich ksiezniczek. Sniezka. Mata syrenka.
Kopciuszek. Spiaca krolewna. Pocahontas. Mulan. Pigkna z Pigknej i
bestii. Holly tez si¢ do niego usmiechneta.

— Tatus bedzie wiedzial — powiedziata Becca. — No 1dz, zapytaj go.
— Tatusiu, jak si¢ méwi na dzieci pingwiny? — spytata dziewczynka.
Bill miat pustke w glowie.

— Dzieci koniki to Zrebaczki — mowita dalej Holly, marszczac ze
zniecierpliwieniem brwi. — Dzieci krowki to cielatka. Dzieci owiec to
jagnigta. A dzieci pingwinow? — Westchngta ostentacyjnie. — Nie
wiem, jak nazywaja.

— Nie wiem, jak ,,si¢" nazywaja — poprawita ja Becca.

— Ja tez nie — oznajmita Holly 1 Becca wybuchneta Smiechem.

Bill podniost coreczke do gory 1 wziat ja na rece. Robi si¢ coraz cigzsza.
Coraz mocniejsza 1 pokazniej sza. Coraz bardziej uznaje §wiat za swoj.
Coraz bardziej zajmuje w nim swoje miejsce.

— Zastanowig si¢ nad tym — odrzekt Bill. — Pomysle o tych
pingwinach, aniotku.

— Witedy przyjdz do mnie.

— Na pewno to zrobi¢. — Postawil ja z powrotem na podtodze i odwrocit
si¢ do Becki. — Mozemy porozmawiac?

— Najpierw chcg ci cos pokaza¢ — powiedziala. Zachowywata si¢ jakos
niezrecznie. Zastanawiat sie,

czy od tej pory zawsze juz taka bedzie. Zaprowadzita go do komputera w
duzym pokoju i usiadta przed monitorem.
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— Sp0jrz — rzucita.

Bill zobaczyt na monitorze zdjgcia domow, ktore ogladata. Lista
przepisow na nowe zycie w luksusowych mieszkaniach. W mieszkaniach
stosownych dla rodziny wspélnika z firmy Butterfield, Hunt and West.
Patrzyt nad jej ramieniem, kiedy przewijata kolejne propozycje.
ZACHODNI LAS — OSIEDLE DOMOW JEDNORODZINNYCH
WKROTCE GOTOWE DO ZASIEDLENIA — DOM DLA SERCA. To
byta najwyrazniej miedzynarodowa miejscowos¢ dla ludzi lubiagcych
zycie na tonie natury. KALIFORNIJSKE MARZENIA NA
RANCHOSANTA FE — ELEGANCKO UMEBLOWANE WILLE W
STYLU HISZPANSKIM Z WEASNYMI OGRODAMI, POL
GODZINY OD LOTNISKA HONGQIAO.

— Nie chce tu dluzej mieszka¢ — powiedziata. To byto suche
stwierdzenie faktu.

— Becco — powiedziat Bill, a ona popatrzyta na niego. To byto zupelnie
nowe spojrzenie... skrywajace gorycz, nieufnos¢ i bol, jakby nosita w
sobie $wieza, niezagojong rang. — Nic z tego, Becco. Nie bedzie nowego
domu ani wspolnictwa w firmie. Zwiesit gtowe. W ustach czut kwasny
smak upokorzenia. Byto mu tak bardzo wstyd. — Stracitem pracg.

— To o to chodzi? — Odwrocita si¢ z powrotem do monitora, krgcac
glowa. — Myslalam, ze... chodzi o cos innego.

Popatrzyt na nia 1 po chwili zrozumiat. Myslata, ze odchodzi. Ale on juz
wiedzial, ze nigdy nie potrafilby odejs¢. To ona musiataby to zrobic.

Jej palce poruszaly si¢ zrecznie po klawiaturze.

— Ale przeciez miales zosta¢ wspolnikiem — powiedziata beznamigtnie.
W jej glosie nie bylo stycha¢ rozczarowania. Zachowywali sig, jakby

ledwo sig znali.
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Bill pokrecit gtowa.

— Przykro mi, Bec. Zawiodtem ci¢. Zawiodtem ci¢ pod kazdym
wzgledem.

Kasowata pliki. Klikata na kolejne wymarzone domy 1 przeciagata ikony
do kosza u dotu ekranu. Odwrdcita si¢ i1 spojrzata na niego.

— To tylko praca, Bill. Znajdziesz sobie inng. Zwiesit glowe
zrozpaczony. Ona nie rozumiala, co to

znaczy.

— Bedziemy musieli wrocié. To zycie, o jakim marzylisSmy...

— Kto$ ci da prace. Umiesz ci¢zko pracowac. Jestes dobry w swoim
zawodzie.

Bill potrzasnat glowa

— Wyrzucili mnie. Jestem skonczony. Sprzatngli moje biurko 1
odprowadzili mnie do drzwi. — Zalegla martwa cisza wypetniona
szokiem. — A Holly... ona uwielbia swoich kolegow tuta;j...

— Holly ma pig¢ lat — uniosta si¢ Becca zadowolona, ze moze si¢ na
niego otwarcie rozgniewac. — Znajdzie sobie nowych kolegow. Bedzie
musiala to robi¢ cate zycie, tak jak wszyscy inni. — Ztagodniata i
potozyta mu dion na sercu. — Zobaczysz, wszystko bgdzie dobrze. Nasz
dom... to nie jest miejsce w Londynie ani tutaj. Zabieramy go ze soba
wszedzie, dokad jedziemy. Nasz dom to ty, ja 1 Holly. Nas troje, to jest
nasz dom. Teraz to wreszcie rozumiem. — Dotkneta jego twarzy. — Och,
Bill, czy ty jeszcze tego nie widzisz?

Bill zamrugat, powstrzymujac wstydliwie tzy.

— Mysle, ze ludzie musza si¢ ciggle na nowo w sobie zakochiwa¢ —
powiedziala Becca, spokojna, bez jednej 1zy w oku. — Kobieta i
mezczyzna. Maz 1 zona. Myslg, ze kazdy powinien to wlasnie w zyciu
robicC. A jesli ktos tego nie potrafi, jesli nie potrafi si¢ ciagle na nowo
zakochiwac, to nie sadze, zeby miat w zyciu szansg.
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Pd&zniej, kiedy Holly spata w swoim pokoju 1 disnejowskie ksigzniczki
zniknety w ciemnosci, Bill poszedt do sypialni i usiadt na 16zku. Becca si¢
rozbierata. Nie rozmawiali jednak o tym, co si¢ tego dnia wydarzyto, ani
jak to bgdzie po powrocie do Londynu. Oboje mieli dosy¢ mdwienia.
Oboje czuli, ze na razie dosy¢ si¢ narozmawiali.

Becca po prostu zdjeta z siebie ubranie i1 podeszia szybko do Billa, ktory
siedzial ubrany i patrzyt na nia. Zadne nie odezwalo si¢ ani stowem.
Zupehie nie jak malzenstwo. Raczej jak kochankowie.

Moja zona, pomyslat Bill.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Zobaczyt ja ostatni raz.

Szedt Bundem, mijat wiasnie hotel Peace, wracajac z banku, gdzie
likwidowat konto —jedna z wielu upiornych czynnosci, ktore musiat
wykonac¢ przed odlotem nazajutrz do domu. Wtedy mineta go JinJin ze
SWOIMm NOwWym mezczyzna.

Byt to oslepiajaco jasny dzien na poczatku lipca 1 Bill az si¢ ponownie
obejrzal wyrwany nagle z zadumy. Wygladata znajomo, ale to chyba nie
mogta by¢ ona, bo tylko ja trochg przypominata, nawet nie za bardzo, a
przeciez gdyby to byla ona, ta jedyna, to rozpoznatby ja natychmiast,
prawda? Czyz moglby ja pomyli¢ z kims$ innym? Czy wygladataby jak
imitacja kobiety, ktora kochat?

Wygladata zbyt zwyczajnie, zeby to mogta by¢ JinJin. Przeciez taka
zwyczajna kobieta nie mogla sprawic tyle szalenczego szczgscia, tyle
niedoli 1 wstrzasow, 1 bolu tylu sercom? Przeciez to wszystko mogt
sprawi¢ tylko kto$ bardzo wyjatkowy.

Gdy jednak tak stal i przygladat sig jej, kobieta popatrzyta na niego przez
rami¢ 1 me¢zczyzna rowniez, a ogladajac sig, otoczyt ja ramieniem, jakby
chciat powiedzie¢: ,,Nie boj sig, kochanie, ja ci¢ ochronig przed tym ztym
cztowiekiem".

I to byta ona.
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To byta JinJin. Mingli sig jak zupelie obcy ludzie, a Bill

0 malo nie wybuchnat §miechem nad absurdalnoscia tej catej historii.
Tyle emocji 1 wszystko po to, zeby jej w koncu prawie nie poznat na
ulicy?

JinJin 1 jej m¢zczyzna poszli dale;.

Bill si¢ odwrdcit 1 ruszyt za nimi, chociaz nie miat poj¢cia, co zamierza
zrobi¢ czy powiedzie¢. Wiedziat tylko, Ze nie zgadza si¢ na to ramig
obejmujace JinJin. Nie zgadza si¢ na sama mysl, ze JinJin moglaby
potrzebowac przed nim ochrony.

I kiedy przyspieszat kroku i1 doganiat ich, zrozumiat nagle, dlaczego Li
JinJin nigdy nie zostanie prezenterka telewizyjna. Zawsze myslat, ze
pewnego dnia wilaczy telewizor na stacje CCTV 1 ja zobaczy. Bgdzie
czytata wiadomosci z telepromp-tera 1 patrzyta prosto na niego 1 bedzie
wygladata jak na zdjeciu paszportowym zrobionym rok przedtem, zanim
go poznala. Teraz jednak zrozumiat, ze podobnie do wszystkich innych
planow, jakie snuli, to si¢ nigdy nie wydarzy.

Zgaslt ptomien... czy moze blask mlodosci, moze magia, czy tez
cokolwiek to bylo. Moze zreszta w ogole tego nie bylo, moze istniato
tylko w jego oczach. Moze tylko tam palito sig to czarodziejskie swiatto
mitosci, poniewaz tego pragnat i potrzebowat. Teraz jednak zobaczyt
JinJin przy zgaszonym $wietle: atrakcyjna Chinka po trzydziestce. Ni
mniej, n1 wigcej. I starzejaca si¢ z roku na rok. Nic skomplikowanego.
A najdziwniejsze byto to, ze kiedy zobaczyt ja taka inna, kiedy stwierdzit,
ze jest po prostu zwyczajng kobieta usitujaca jak wszyscy inni odnalez¢
swoje miejsce w Swiecie, usitujaca wygladac jak najlepiej w oczach
SW0Jego NOWego mMegzczyzny

I w swoich wlasnych, Bill Holden w dalszym ciagu ja kochat, a w kazdym
razie nosit w sobie uczucie, ktore pozostaje, kiedy mitos¢ wygasnie. |
zawsze bedzie je w sobie nosit.

Ale ona nie byta dla niego, a on nie byt dla nie;j.

Szczesliwa para si¢ zatrzymata. Mezczyzna kupowat gazete.
Europejczyk, moze troche mtodszy od Billa. Nie wygladat jakos
szczegoOlnie. Wygladat na pierwszego lepszego faceta, ktory sie
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nawinat. Jak kto§, kogo poznata w barze albo w fitness clubie, albo
gdziekolwiek indziej, gdzie spotykaja si¢ zwyczajni ludzie.

Zdat sobie sprawe, ze nie przestata si¢ usmiecha¢ od chwili, kiedy go
zobaczylta. Byl to wymuszony, obronny usmiech, jak gdyby widziata w
nim co$ zabawnego albo probowata przekona¢ sama siebie, ze to
wszystko jest bardzo Smieszne.

[ moze jestem $mieszny, pomyslal. Moze jestem istng beczka Smiechu. A
moze jej uSmiech jest nastgpnym bandazem owinigtym wokot rany. Nie
potrafit tego rozstrzygnac.

Patrzyli na siebie. Oboje mieli nalozone okulary przeciwstoneczne i Bill
byt z tego zadowolony, bo nie znidstby, gdyby jej widok ngkat jego nagie
oczy. A mezczyzna, pierwszy lepszy facet, ktory si¢ nawinat, facet z
fitness clubu albo baru, znowu otoczyt ja ramieniem, ,,Nie bodj sig,
ochronig cig¢ przed tym ztym czlowiekiem, kochanie". Niczego nie wiesz,
pomyslat Bill. Nie masz bladego pojecia.

I nagle si¢ zorientowal, ze stoi tam 1 gada wy$swiechtane frazesy.

— Milo cig¢ widzie€. Mito cig¢ pozna¢ — modwit, Sciskajac im dlonie,
niczym wspaniatomy$lny kapitan przegranej druzyny.

Dton mgzczyzny. Dton Li JinJin.

Oto rola, jaka sobie wybratl, jedyna, jaka potrafit dobrze odegra¢ — rola
przegranego. Hip, hip, hurra na czes¢ faceta z fitness clubu czy baru, czy
skad tam byt. Czy kiedykolwiek przedtem sciskat JinJin reke¢? Chyba nie.
Ustyszat imi¢ nowego mgzczyzny i natychmiast wylecialo mu z glowy,
kiedy stal i powtarzat w kotko: ,,Mito ci¢ widzie¢. Mito mi cig poznac".
Milo. Jak mito. Wszystko byto tak mite, ze zaczeto go dusic.

Potem si¢ odwrocil, ale JinJin zawotata za nim, kiedy odchodzit:

— Moja mama przyjechata do miasta! Wykrzykneta radosna nowing,
jakby powinno to mie¢ dla niego jakie$ znaczenie.

Szedt dalej, nie zatrzymujac sie.

— Wigc pozdréw ja ode mnie — rzucit przez ramig.
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Powiedziat to szczerze. I moze ona zawotala za nim, poniewaz czula to
samo co on — okropna ostatecznos¢ tego zakonczenia, nieuchronnosc¢
rozstania. I moze chciata, zeby zostal jeszcze chociaz przez kilka sekund,
poniewaz oboje zdawali sobie sprawe, ze od dzisiaj wigcej si¢ nie zobacza
1 od tej pory taczy¢ ich bedzie tylko przesztos¢ 1 moze fotografie, ktorych
JinJin nie potrafita zniszczy¢.

Nie byla niewinna. Na pewno nie. Zyta w okrutniejszym $wiecie, niz on
byt to sobie w stanie wyobrazi¢, Swiecie, ktory zobaczyt tylko przelotnie.
Jesli jednak nie byta niewinna, to czystos¢ i niewinno$¢ w niej zyty 1 jakas
czes$C jej istoty nigdy nie mogta zosta¢ zdeprawowana czy zawtadnigta —
ani przez ojca, ani przez mezczyzng, ktory sprowadzil ja do Rajskich
Rezydencji, ani przez Billa. Ta cz¢s¢ jej istoty byla nietykalna i Bill jej
tego zazdroscit 1 kochat ja za to.

Doszedt do konca ulicy, tej stynnej ulicy, gdzie stary kolonialny Szanghaj
patrzyl na druga strong rzeki w swoja wlasng przysztos$¢. Zatrzymat
taksowke, a kiedy samochod zawrdcit 1 jechal z powrotem przez Bund,
zobaczyt ich przed kawiarnia.

Mezczyzna czytat gazete, a JinJin siedziata naprzeciwko 1 zignorowana
przez swojego chiopaka patrzyla na cos, ale nie w dal, tylko na co$
niedaleko przed soba, i nawet nie probowata si¢ usmiechac.

Bill rozesmiat si¢ mimo woli. Ktocili sie o niego 1 o to, co powiedziata:
,Mo0ja mama przyjechata do miasta!". I co chciata przez to powiedziec, a
moze chciata, zeby zadzwonit 1 tak dalej, 1 byta to najbardziej bezcelowa
ktotnia na Swiecie — o niego i o co$ tak martwego i skonczonego.

JinJin wygladata zupelnie zwyczajnie. Razem wygladali po prostu jak
kobieta i mgzczyzna siedzacy w kawiarni 1 usitujacy nadac jakis sens
wspolnemu zyciu, 1 zachowujacy si¢ zupelnie bezsensownie. Bill az sie
usmiechnal, bo poczul, jakby to byl dar od jakiejs sity wyzsze;,
pocieszenie dla mgzczyzny, ktory nigdy nie przestanie wierzyc, ze kochat
te kobietg pierwszy
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i kochat ja najlepiej, a potem stracit. Uniost dlon w pozdrowieniu i na
pozegnanie, a JinJin, siedzac naprzeciwko swojego gderliwego chtopaka,
pomachata mu w odpowiedzi.

Zdawal sobie sprawe, ze za chwil¢ znowu si¢ u§miechnie, 1 nie mial do
niej o to zalu, nawet byt zadowolony, mimo ze ten uSmiech,
najstynniejszy na swiecie usmiech Li JinJin nie bgdzie przeznaczony dla
niego.

* * %

Plan byt taki, ze Tygrys zawiezie ich na lotnisko swoim nowym bmw.
Niestety, o bmw upomniat si¢ bank kredytowy, kiedy interes Tygrysa
upadt.

Na podworzu Rajskich Rezydencji Holly usadowita si¢ tacie na rekach i
patrzyta na Tygrysa wysiadajacego ze starego czerwonego volkswagena
santany.

— Czy Tygrys jest teraz kierowca taksoOwki? — spytala, pokazujac
Chinczyka z6ttym plastikowym konikiem, ktorego trzymata w raczce.
Tygrys rozesmiat si¢ zaktopotany, popatrzyt na Billa, potem na Becceg, a
potem na czubki swoich butow.

— Za duzo ludzi wpadto na ten sam pomyst — oznajmil, odwracajac si¢
do Billa. — Za duzo chinskich mebli w Chinach. — Popatrzyt nieSmiato
na Holly. — Tak, Tygrys jest teraz kierowca taksowki.

— Ale pomyst mimo wszystko byt dobry — orzekta Becca. Bill potozyt
mu dlon na ramieniu.

— Wymyslisz cos$ innego.

Tygrys popatrzyt smutno na czerwonego volkswagena santang.

— Ale musiatby by¢ lepszy samochod. Musiataby by¢ limuzyna, szefie.
Jak ta, ktora tu przyjechaliscie.

Bill postawit Holly na ziemi 1 podniost pierwsza walizke.

— JesteSmy ci1 wdzig¢czni za podwiezienie.

— Limuzyny sa przereklamowane — dodata Becca, siadajac na fotelu

pasazera.
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Zadzwonit telefon w jej torebce, potem drugi, a za trzecim sygnatem
wylaczyta aparat.

Bill usiadt na tylnym siedzeniu taksowki z Holly na kolanach i kiedy
miasto przeslizgiwato si¢ za oknem obok nich, dziewczynka usneta. Bill
patrzyt na Bund i przez niebo przemkneta mu pojedyncza czarna gwiazda.
Kiedy przejezdzali przez rzeke, Holly obudzita si¢ w jego ramionach.

— Duzo jeszcze do domu? — spytata sennie.

Na przednim siedzeniu Becca wybuchneta §Smiechem, odwrocita si¢ do
tytu 1 popatrzyta na swoja coreczke 1 m¢za. Pewnego dnia ich sliczna
coreczka przestanie mowic takie rzeczy. Ale jeszcze nie teraz.

Bill przytulit dziewczynke do siebie, objat ramionami, gtowka kiwata jej
si¢ na jego piersi. Ani na chwil¢ nie wypuszczala z raczki zottego
plastikowego konika. Stary volkswagen wyjechat na autostrade 1 Billowi
znikty z oczu ostatnie Swiatta Szanghaju.

— Po prostu zamknij oczka, aniotku—powiedzial tak cicho, ze mogta go
stysze¢ tylko jego coreczka. —To cala tajemnica. Zamknij oczka, a wtedy
ani si¢ obejrzysz, jak bedziemy w domu.



